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iio‏ ولع بالصدقات غلم يول بغرقیا بلول ايام الشذة جر بها الثقات de‏ حرانر 


اندیت: يعطونيا لاعل السستر والبیتات وذوی الفاقة Š ERE,‏ على تحر حاله 
ده وکانوا باخذونپا من دینار ذقبا d‏ ريع دیدر ولم برل من یوم ولایته ال 
الشناء UEM‏ للصعفاء والساکین وأمر يمن مات 


au‏ ییات والاكسية فى :مان 
من الغرباء ان gem‏ ويكفى à‏ الثیاب للديدة (Ub,‏ حف xui‏ احسی فبام نشعه 
i509 245.04]‏ بعد وأبقى على المسلمين dell‏ ند هت f‏ 


p‏ عن ااحدات ال كانت بانغرب من سنة ست وخمسين 


E JA» Ls‏ السلمن E‏ بو سف NO Ru x,‏ ذاس > E‏ سند ud‏ وخيسان 


^ 


pv 


تصرعا الى تعال وتواضعا E E‏ سي E‏ 
وقدم بين یدی جواه بالسدتات ونر الاموال لذوی للاجات وكان خروجه للاستسقاء 
ر بوم لاربعاء eu‏ والعشرین من شعیان — رم من سنا احدی Bm‏ 
وسبع ماثة ثم سار فى يوم السبت السابع والعشرين من شعبان الذكور فى جمبع 
جپوشه حى db de‏ جبل الكندرتن aba‏ — الرجل e‏ ا یعنوب 
لاشقر نفعتا الله به LAS‏ الله تعالى هتالك فقبل S‏ تعال دعوته ورجا ورحم 
بلاده واغاث whe‏ ولم برجع من هنالك الا ib‏ العام جيع BU‏ وم کل ا 
السلیی ابو سعید انال الله ابامه من اول خلافته الى الان یعود الرضی ويشهد 


nu‏ السلعاء وبعطلی الشرناء والفقهاء والسلعاء ف كل سند لاموال gis‏ والزرع 


وجمیع ما ewi ay‏ وق سنة قلات عشرة وسبع مایخ zo‏ على أمير المسليين 
ET‏ سعبيل عحی بن Dm‏ الیسکوری یلان حسكورة J= ee P MAJ co‏ 


نول على قلعت ذمکنه الله تعال Axa‏ ندخلت بلاده ونیبت امواله وققف Cual‏ 


وقدمه بين یدید موتقا مغلولا ای Xue‏ تاس فشثقفه ln‏ وق Xue‏ اربع BEAR‏ 
وسبع E‏ فى شير ذى XX‏ منیا عقد أمير المسلمين ابو سعید لولده لمیر لاجل 
ال die‏ عم عل xaxa, E‏ لاس ريلك Meo‏ فلك ان 
انسحراء وفوض له الامر فى خراجپا وجبیع امورها وق هذه Kimdi‏ ول امير المسلبين 


۰ مه‎ gw 0 "S 3 [2 - ` - la A 
ES Z4 Alu لیا € وى سه حمس $$ وسیج‎ M ue له‎ Mica امورها‎ (EE 
M 


انسلین الب ری رت SERE NC B A IE‏ م gy KUAS‏ تہ بعك ذلك دا 
Es &‏ 2 2 ما P‏ دن z‏ تست كم S‏ 


A 
السلبی الى ححر: مراکش اتام بیا‎ Lab الستارة بندینة الذحکورة» ونیها سار‎ 
نول‎ X ست عشرة وسبع‎ Nu میت تب‎ di مد حنى الم اک وعد‎ 


2 mI 


sx‏ جبیی جبل Lhi Tom e‏ حتی دخل ربتنه» Lua,‏ افسد جکیی 
Adi‏ منه الناس € dy‏ شوال من هذه اک ار کے العزق tX. Xa‏ عن 


Li آمسلمی وزیره‎ P Al سعيل فبعت‎ qii Cou p 5 حمر‎ M الوصول‎ 


A ۱ «s * * 9 t 

سالم أبراعيم بن عیسی الیرئن فسار آلیه فى جيش عشیم فنزل عليه sao»‏ مد € 
وق سنة pe‏ 
برسم النظر AX D e‏ وبلاد الاندنس € و ES‏ كك TN‏ براس قور 


5 00 AE 5 , e TI SUAM 
ACAD خرج أمير السلبين ابو سعید من مدین:‎ 5h عشرة وسبع‎ 


Ee 


lvo 


والاثر xo. oH‏ للشهوده ولعزم Qd‏ والشفقة de‏ ماد السلمی والفضاتل الوافية 
والسیاس: الشافی: الی y‏ تصلم ثلاف: X6‏ بها نکن كنا فقيل 

ا ا أله جرى ادبالها 

فلم تاه تصلم الا له ولم يك یصلم الا ليا 

ولو Lal‏ احد شمه لرلرلت لارض رلوالها 
ولا uz‏ له البيعة واستقام له لامر فر الاموال على قبادل بنى مربی والعرب ولاجناه 
ووصل الفقهاء والصلعاء واحسن الى لخاصة والعامة وجلس الناشر ‏ امر بلاده 
ورعبته وباشرها بنفسه فرفع المظالم عن QUU‏ وحط الغارم وسرح اهل السچون الا 
اعل الفساد à‏ لارض راا الدماء ومن حيس CA A‏ شرعی وامر Ca AUS‏ 
الصدتات فى الضعفاء وال انتستر من البيانات ورفع عن اقل Xu‏ فاس ما كان 
یلزم رباعم من الوظائف المخرئية فى كل سنة فاصلم حال الناس في ايامه وکثرت 
تشیرات بايدييم فلابام بدولنه مشرقة olat,‏ بيا متتابعة متسعة والرعية AUD Oum‏ 
dp dies‏ ىق جناب رطب ومشرب علب ول شليل وحرز كفيل وخير كمل 
وصلا شامل فلياليهم مشرقة بواسم واباميم اعياد ومواسم وذلك بیمی خلافة امير 
المسلمين وبركة امامنه الى تخذ لعف Lui‏ امامه وملك يده زمامه واجرى عليه 
ق القوی والسعيف اعماله واحكامه ورفع لدغوة الطلوم حمابه وثتم على الصعفاء 
ا بابه xu Dor,‏ الم اکنانه quest,‏ عتلييم حدله وابدل انحانه اال 
اللہ عمرہ وخلد ملک وق العشر لاخر من شير رجب خرے امیر السلین ابو 
duke‏ من رباط تازا ی مدینه فلس LASAS‏ وقدمت عليه وتود البلاد بها وفقپاوها 
دقصاتها و شیاخقلا لسلام والنهنيی: KASL‏ ناقام عدین: فاس وعيد بها عيد c hall‏ 
CR‏ ك1 فعدة خر saal‏ المسلمين ابو سعبد من مدینة فس الى dh‏ آلفتحم پرسم 
التفقد مور رعیته SEL‏ غ احوال بلاد لاتدلس وانشا الاجفان لغزو العده فوصلیا 
ME‏ نی ub sd‏ فیبا (389p cus‏ وال ااا م بنشاء اجان ق 
Uum‏ ورجع الى مدینة فاس م وق سنة احدی عشرة ول امير المسلمين ابو سعید 
أخاه لامیر آبا البقاء يعيش Spis‏ ورندة واحوازها من بلاد الاندلس وامر بانشاء 
لاجفان بدار صناعة مدیند Me‏ برسم si‏ الووم وكان ska‏ السن: bs‏ 
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على T AAAAS‏ وصل السسلى وانفقهاء والصلحاء والقراء بين يديه بالذ‌کر کل ذلك 


PVP 


TEE i التاسع‎ xad مولد» يوم‎ "NC. ای عطية ميليل‎ J 
اللون عر معتدل القن‎ Ua NADA cub vm من سند خيس وسبعين‎ g 5 
ملم الوجه جبيل السورة حسن القبول وطىء الاكتاف > فى ذات الله‎ 
شفیقا رفيقا جواد! كرجا متوقفا فى سفك الدماء ذا‎ X5 شدیدا فى حدود‎ Ab 
وحلم ودهاء وسياسة وعقل ومو احد السوابف من اللوك » وزراوه ف اول‎ ell 
i ۳۹ si 
وابو على عمر بن موسی بن عسمران‎ pc یوسف بر عیسی‎ ge دولته ابو‎ 
رايا سالم‎ de الفودودی ثم توفيا استوزر بعدها ابا عبد الله حبد بن ال بكر بن‎ 
الفقيه ابو عبى أله بى أ مدين وابو‎ qe أبراعيم بن عیسی الي ۰ کنابه‎ 
EDI فكتب له بعدها الفقيه لاجل الکانب‎ LES الكارم مندیل الکنان ثم‎ 
الشاور اتقاضی الاعدل‎ OST اک‎ Asi بن الفقي: العالم‎ pee Cun T9 ابو‎ M3 
جاج وانشقبه‎ VES خضرمی والفقبه الحکاتب ایو مد اد‎ E scs n 
الكادب ایر ایس فم الفرای € قضاته الفقیه القاسی ۳ عمران الزرهون ثم‎ 
الله حبد بن‎ ous قضى أذاعة ابو‎ cuim العالم الاوحد المشاور‎ MM الفقيه‎ 
ابو‎ bs آنشیت والفقیه العالم خدت المجتهد الصالم الورع البارك قضی‎ 
EN 3 یاوه ابو عبد‎ Modes cem ال‎ o: سس‎ 
sx والوزیر ابو محمد غالب الشقوری» بويع له‎ mE وئده الوزیر‎ 
الاربعاء منسلن جمادی لاخرة من سنة عشر وسبع مان بقصبة رباط تزا بایعه الووراء‎ 
MAU وکتب لاوامر فى تلك الليلة وصرف ديا البرید‎ Xe, والكتاب والاشياج‎ 
خبر بوفاة سلیمان وبيعته وبعث ولده الامير لاجل انبارك الاسعد الاكيل ابا اخسن‎ 
(UO Comm ge eps من دوم الاربعاء‎ Lx مدیند دس قوويالها 8 وقت‎ e de 
SĘ دار ملصیم وقر ار سلت‌انیم‎ SAM uus سح‎ sis Re P سند‎ 
والسلا وامر بضرب الضبول‎ qui, وضبط امورعا وحور القصر وبيوت لاموال‎ 
لاد‎ SECO وامفرحات ونا أحديم أمير امسلمین ابو سعيك بيوم لاربیء غرة‎ 
عشیم نچددت‎ dui xl, زی تجيب‎ e خارج الدينة:‎ A تاو‎ D p= رکب من‎ 
انعرب ولاندنس ولاغز از‎ xil, مرب‎ LE له البيعخة هنال فباری جميع‎ 
والقواد والروم ثم بايعد الفقياء والقضاة والصلحاء واشيام المدينه ببيعة عمة من‎ 
جميع الناس رضاء من قلوبهم وطيبا من نفوسیم واختیارا له على من سوه وذلك‎ 
السنية والاخلاى السرية الرضیة والشيم تخمود:‎ JU الله عر وجل فيه من‎ n 


zn 
وامادر‎ 


IN? 


NS 1 er zs x HB 3 "m ا‎ 
عدر وسبع ماد و3‎ Pun دخلت‎ e > ای‎ Ag عشبان بی عبیسی‎ Bahe QS مع‎ oL 


1 ۰ = نام 


ربا تازا oc‏ قد cns‏ مع جباعة من بنى مرین على خلع سلیمان امیر 
س اا ate‏ بی حبد یی ا ا ا 
تازا بعتو الى عبن حف P3S‏ فبایعوه وتسمی بامیر السلبن X.‏ خ جمع يوش 
وكتب إلى خاصته من بای مربی والعرب ولاثنیات يدعو الى بيعته 0 Q3‏ 
بابیر المسليين نخر ose‏ ال راط تارا وقدم بین يديه یوسف ہن عيسى ce‏ 
وعمر بن موسی الفودودى فى جيش کشیف من بی مرين وسار هو فى اتر LB‏ 
اتصل خبر قدومه بعبد للق القادم وبرحوا بن يعقوب علموا أن ما ليم xum‏ 
بات رکننوا بظنون انه ( z=‏ البیهم ففروا لیلد عن راط تزا وساروا إلى 
تلمسان ثم < mE‏ منیا لل لاندلس ندخل Lab‏ السلمین رباط درا قل L4) x‏ 
غن کان بایع عبد اله وتبعه على sud‏ واتام ا فاعتراه oad‏ ونقد لاجل pus‏ 
بها ليلة للاربعاء بين العشاءين منسلم جبادى لاخ رة من OSA‏ عشر وسبح مان 
ودفن لیلته تلك quc)‏ جامعیا» mhi NE‏ سنثبن وخمسة أشير وكانت 
كلها غالية لم Jg‏ الزرع بها والسعر مرتفعا الا انها كانت ممعشة وغلیت فى ايامد 
لاملا فییعت الدار فى ابامه بالف دينار ذعبا واتخذ الناس فى abt‏ الدواب 
والکسا والكن واوثقوا ق البنيان بالزلم والرخام والنقوش وغير edo‏ دل 
تلولف عقا ال عنه بل کان قروب الور رحوا بن یعقوب suis‏ من umm‏ اس 
فى یوم السبت آلثالت والعشریی من ربیع (لاخر RR‏ عشر وسبع e‏ والباق هو 


& لا یره‎ a 


ad‏ عن دولة ملك الرمان سرا لاوان الامام السعيد وشليفة 
الرشيد أمير السلیی ان سعید 


هو شليفة: فى وقتنا هذا وى سنة ست وعشرين وسبع Xi‏ أطال الله abi‏ وخ 

ملکه ونصر علام» وامضی قى لاعداء سيوقه واقلامه وهو عبد الله عتثمان امير 

السلمين بن امير المسلمين المنصور بالل القادم باحق أن يعقوب بن عبد CAR‏ 

کنینه اپو سعبد لقبه السعید بفصل الله امد حرة Lund‏ عيشة بنت امیر عرب 
1 


NT 


السلیین ألى يوسف بن عبد DRE‏ كنيقه ابو الربیع امه ام ولد مولدة من 
تالید العرب اسمها زبانة c‏ کانبه کانب اخيه الفقيه ابر حمد بن ان مدین وعو 
قنلد فاستكتئب مکانه اخاه c‏ الفقیه ابا عبد اللد بن di‏ 


الدبر لدولته ال تن 


موو > ووراوه ابراعيم بن عیسی البرتاسی وعبد اجان ى ترب الوضاسی 8 
بويع له بقصبة طنحية بادارة کناب اخیه ووزراده وذلك یوم الاتنين الغاسع من شهر 
صفر سنة تمان وسبع Moe Xa‏ يوم بويع تسع عشرة Xue‏ واربعة أشهر CARES‏ عمد 
de‏ الع دت xx) qub‏ خانه QW‏ قد دعا لنفسه وبایعه کشبر من الناس Qm‏ 
عليه وثقفه وبعث ال من xime‏ تطاویی التى کنوا بها اقبلوا اليه ففرتی ااموال 
à‏ قبادل بى مرین والعرب ولاتدلس ولاغزاز والروم QS‏ ال Eua‏ فلس » نخرج 
أبن أف العلا من XXe‏ فى gem‏ عظیم من رجاله وبنیه واخوانه ليحرب على Mic‏ 
ليلا فاختتبر بذلك امير المسلمين سلیمان فاحل نلك الليلة غ نصف الیل فالنقا به 
وعو راحل فکانت بينهما حرب Xehe‏ فر فيها أبن اق العلا واسر ولده وجماعة 
من عسکره وفتل اخرون وسار أمير السلبی ابو الربیع ال مدينة فاس ندخلها فى 
يوم لادی عشر من man‏ الاول من سنة تمان وسبع pib Xie‏ بها مولد النى duo‏ 
للع علیه وسلممونرتن ااموال چنیدنت له البلاد واستفامت له لول مه ان 


OO.‏ انصلم مع 


المسلمين ابو الربیع کانبه القائم بامره الفقيه ابا محمد عبد الله بن dE‏ ملين 


ES كنكل‎ SONS تلمسان » مق اخر يوم من شهر دی‎ cb 


فکانت ایام کنابنته له وقیامد sui)‏ تسعة اشير Aly‏ وعشریی یوماء وق 9 نی 


AS‏ من EL‏ تمان Rem‏ مایخ بعت امير المسلمين AUS‏ تاشفين بن بعقوب الوضاسی 


di‏ حصار سبتة فسار الیپا فى جيش عظيم من بى مرین esa‏ عنوة بامر اشماخها 
وموافقة luas‏ انیم كرموا آمارة لاندلس عليهم وکان فتعها يوم الاثنين العاشر 
من شهر صفر من سنة تسع وسبع Xia‏ وکنب تشفين بالفتم الى uud‏ السامین ان 
الربيع سلیمان وبعت اليه باشیاخها وقبض على قندها المتولى حربها الشيت أل على 


عبر بن be)‏ بن عبد cJ‏ وق شهر جمادی MY‏ فى اول يوم منه dje‏ امیر 
المسلمين سليمان تضيه ابا غالب المغيلى Qm‏ قصاء مدينة فاس وقدم على قصابيا 


الفقیه الشاور ابا لسن على العروف بالصغير»ء وق شیر جمادی الذكور صاخ 
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5, Us el, BO, qm أن ابید‎ ce Emi e أأربيع‎ S اأسلمين‎ P 


مند العروسة اخت أبن الاجر انعم له بذلك كله وبعت له الاموال وتیل پر سم 


NI 


- 5 ! DNE) , EXE mE Uu ERN 
جابر وی من عرب‎ TD والعاحدم‎ B EU en دمسنا داو بها وثود انعرب‎ oa 


حشم برسم السلام علیه والوداع له فلم يدن لاحد منیم فى الانسراف نسار di‏ 


3 


نول بشاعر محينة USD‏ ثم دا بشیاخ العرب فثشف منهم giw‏ شیخا بسجى انفا 
لیات و لبم due‏ ار uu‏ وارخل ان وبا co‏ فدخله فى الیوم gp‏ 
A con DER D ee NS ۳ joe NAT‏ " 

والعشربی من رمحان mand‏ فعید (Vus‏ عبد الفصر x) (eX,‏ ثلاتين رجلا من اشوار 


oj c على أسوار العدوتين وارحل برسم غزو عرب‎ ala dan, وفتاكيم‎ E 


em NA cen شوال‎ SS ام عشر من‎ e Aia ولحعن 'زغار‎ mu حريل‎ xb ` 
- 

m E E ER 5 Me 3 د‎ etl 

وسبع مادخ Pha‏ وقتل منيم خلقا دثیرا وسبا ذرارييم واموالهم وارخل d‏ مدينة 


Aas Aas Tu E من دق قوع من العام 2 حور قاذم‎ ure e ENSE ناس‎ 
.. H ۰ au s de 0 t H "E DE || A * c- 0 
من دی بح فسار خی وحنل‎ ZU رايع‎ e eU. d D A پر سیم‎ 9 (ees) 


zat. 


zo ze. 3 ' ی‎ E ; -- a 
قیال 9352( وعرب‎ RSE استوفت‎ ve pHi RENES LES p الک نم‎ Cur در‎ 


ey‏ ا بالسیت dex,‏ يلد الات donna‏ ال ال 


2 
وسبا النسء والذری: ولاموال وسبب فعله ذلك بهم انهم کنوا قد بایعوا عتمان د 


ات اعلا ودلود على X sl‏ وج زوه qs‏ بلادم aestate‏ فى ا تیه وا امد 
وتاخلوا معد قحب عي الكريم ونلاد ا وسبوا ا من مالها» ونا فرغ من 


ادل جيل علودان = سل E aa‏ اول حرم عم تمان وسيع xb‏ شم AS!‏ 


er 


-t 7 * es le 2 ES ees a Hi , 3‏ 
فى بعت جموش إلى احواز Aiae‏ وشرع فى بناء تصاویی وبعث الفقيه ابا UE‏ 
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Ti‏ اجفان الربيس X‏ سعيك لير حلوا Lus‏ ال لاندلس وبقی E‏ الى جف 


الیل =- القلعة كانه يريل ox‏ الى VE‏ قفر En‏ نليسان تن حلت 
s vb cu NN‏ كن ا دا و Qe‏ ولده باخیل دحل بفاس وحتلب 


الإلحلةة رجاله من اجفان Aes alm ua JE‏ فس conos‏ و GOES‏ 
من القلعیی ,925 فنقشلوا $e qs‏ كل Sie‏ ,253 الى رباط تازا فتقفوا! 
بياء وق هذه انسن: قدم على امير السلبن .هو بتازونا رومی جنوی بياب 
جلیاه فییا شحجرة gb s».‏ علییا طلیورتعوت کے خناسی: مثل QE‏ 


xus‏ لمتوگل العباسی » وی عذه السنه رفع عی اولاد لامیر الق کی cy‏ عبت 


—( كا 
Cx‏ الغدر ففروا ال تلمسان lp Tes.‏ اد آن ارسل الییم امیر ا gem‏ 
elis‏ إلى مكايند فس فيع بذناد امير ابو عمر وخر ببلاد اثریف جا ا 
عليهم فته للاسوس فخبره بقدومیم نخرح الى الفتك بيم Piles‏ بحبرة من بلاد مارب 
فقتليم ورجع ايراق وخر برا انه قد وائف رای یب eH & MI.‏ فاتسل 
QM eel E p‏ يعقوب £5 الى البراعة من فعل E. E SA.‏ وابعده واقعد: 


da s‏ تریدا فى بلاد اريف وبلاد خمارة الى أن مات يبلي ب Came‏ من جبل 


S Op gaiii! بداخل داب‎ i Wozy Us eS دين‎ aD A غم رة‎ 


وداوود کبلیم ual Sóc‏ السافیی ابر یعقوب ال ان مت dus‏ ترد o‏ 
ENS‏ كار د سلیمن بعل .$2 MA‏ عم PE lee‏ ایمتما بعک أن شا انلد 


Å EEG a a‏ جميع بلاده Ui,‏ فى شير ریمع لاول امبارك من السنة 


y qe کح ؟ ناس الفقيه ایو‎ Xa برسم‎ da 8 انذجور‎ Reed من‎ de 
den السلبين‎ P E O تكن ی‎ RO meas eS — (5 E 
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Sisi icula ا‎ 


ims 


الاحمر مع الفنش وتراضی معه أن يضول طربف حتى هلكيا ليقطلع جواز Ge‏ 
السلمیی اد بح ان لس وقد كا له ان يتقف عليه de.‏ لته بطول 


آتمته علییا فنزلها الفنش ی اول یوم من ای لاخرة من سنا احدی وتسعین 
و" ۱ القدض الب SLM‏ امه ال انیفع 
وانیعدات وابن الاحمر يبعت اليه بائيرة والعدد والسهام وکلما تام اليه حنى 
LEL‏ صلعا من |> وا ATP‏ 
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E Å‏ یوم من وال من سن: احدى وتنسعين 
Ee E S NES‏ 
ملک ER oec‏ تاعماج أبن PL‏ بسبييا حصن مكحيس وطبيرة ا ال 


PC ۱ 3 xu A‏ جن وهب MSS‏ حى (oo e > us s‏ منیا m‏ 1 ذلك 
A A‏ انوك 2 eu‏ حصن d‏ وتا من قلاع ! تریف ye S3 LAO‏ | من انلیا 


M 
وگن بيا لامير ابو على منصور بن عبد الواحد تخرح منسور منیا را بنفسه‎ 


C= 3‏ الیل فلاحت po us‏ واخذت cde, A eal‏ رجاله وملكيا عمو دن 


E Lem‏ جمیع ما ot‏ بها من SO ces Au‏ وأعشار الروم الى 
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go 5‏ تسس اس کیش eyes‏ قال انى رحب A‏ 


cud M suu sh Nu EE EE 


poc‏ بامير المسلبين ای بعقوب فبعت ue!‏ من Mam‏ وزيره ابا على بن السعود 


فسار U^‏ عضیم حنی vr‏ عليها lol‏ هر وألامیر ابو n AS‏ نام ES‏ 


rio wo à A EN. Wages e ; ۳ TS 
شهر شوال من‎ d. € MU على منصور ایاما تم مرض ومات غما رجه اله ودفی جامع‎ 


سنة احدی وتسعبن خرح mal‏ امسلمين ابو یعقوب من فاس الى ححبار زوا ومع 
عمر بن #ديى بن الوزیر اخو ae‏ الثائو lg‏ فصسمی له اخرای اخیه عبر Lus‏ 
انه ف الدخول اليه تتن له فدكل سس ME‏ اه یس 
Ass‏ عمر LE‏ كان فيها من لاموال والمتاع نخر به ليلا على حين غفلة من الغاس 
ا ل تست ام ooa.‏ لاخيد لے طهر ان امير اا یا وب 
2 على قنله بابن n‏ انلانه adc LM PM‏ تسيل m‏ وامتنع 
من الهبوط ثم بها ال أن قدم الربیس ابو سعید cu‏ أبن اسبعيل بن لاجر 


XE AD‏ بعدية من ااندلس إلى أمبر S RU‏ بعقوب راغبا eue c‏ مع 


nr 
ن‎ ol الذی جا اليه امت‎ fue ای‎ aude cau! uius uh امیر کلمتتان‎ 
يغمراسى من ذلك فقال والله لا اسليه ابذا ولا ابيع حرمتی وانرك من استاجرق حتی‎ 


اموت فليسنع ما بدا له واغلظ للرسول ف انقول وتکلم له gei‏ فنقفه باحدید 


mios‏ تیان امير السليين ابو یعقوب وعمل على sė‏ فسار أليه» وق XL‏ تسع 
وتمانين 3 السابع والعشرين من ربیع E‏ منیا ES zo‏ المسلين E‏ یعقوب من 


j| m . "EP 5 35 D m - T p ۱ (jen a 0 . 
الوادى 2 اول غزوانه اليا مسار‎ Aus A ومن بب من‎ (mS ۰ di حطر 8 دس‎ 


نوما وبقی برتعل فى احوازها باکل زروعها ویسی اموالها وخرب فراها فلم cH‏ 
Dona ai‏ فلمامرهء! xf‏ عن ماقت Oei»‏ ال ا فنیل علیه i$‏ اول یوم من 


رمضان من سنة تسع وتمانن وست xob‏ تحاصره وضیف LIS. dus ade‏ هليه 


انجانیف وقام علیه XXe‏ عش emis Des‏ عنه راجعا ال الل فدخل ریاط الا 
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a 2n H ES ۰ Ni 5‏ 
في c3‏ ذى قعدة من العام ا لذكورء قم دخلت سنة نسعين رست La Eje‏ 
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^ ix dx 590 E sal 1 T y 0 zen 
شربش ویشی‎ KA خسن على بن بوسف بن برجتی بإمره أن ينول‎ T ee ! 
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نغارات على بااد النسارى شرق وغربا فسار ابو Ed‏ بی سرجاتن عن AA‏ من 


الاجاعديى حتى نول مدينة شريش وذلك فى ربیع الآخر من سنة تسعين الذكورة 
WE T a EL. a‏ ری s NU SS a 8 AM‏ 
وشرع فى قنالها وشی الغارات على أحوازها € وی شير ربیع الاخر الذكرر z>‏ 


5 - / ; ET T e j 
à jmd! uas وکتب ال قبیل انغرب یستنفره الى الغرر فرصل ال‎ oi. 


جبادی un‏ من Exe‏ المذكوررة فشرع جویو oM‏ من cM‏ مرين وألعرب 
S. 5 z 0 x ۳ 5 - s ١ 0 & wm *‏ 

e قبع هيم‎ oi Es sale الفتش لعند الله بقدومه اراد قطع المجاز‎ tes 
NUS pe وامر‎ jc 205 توا 5 خفن له آمیر المسلمين عن شواز‎ g^ الزن‎ 
۳ Pie THN 5 y ME. > ۱ . " 
Ê gadi ep السنة انفسدت‎ xA? يقابل بها اجفان ألروم > وق شعبان من‎ 


sii‏ فقتل فواده وقلع غزانپا ثم امير المسلمين بقصر المجاز حتى عمر الاجفان 


و.ستعی للاجواز d i» je‏ بطریف وذلك 3 انعشر p (^ SM‏ رمضان من AA‏ 


AM zo قم‎ Nb ن وست‎ 


۰ 
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حى ۱۰ a E‏ یس d‏ يم 
بلاد ene‏ فنول على gym‏ جر ذذم pos‏ 


له مدة من تلاتة اشهر وجهوشه à co‏ کل یوم من XÀS‏ فشغیم de‏ شریش 


واحواز ها oes‏ آلوادی d‏ هتكن جبيع تلك البلاد «دخل نظن الا ذقاع عفد 
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e 5 ee 3 ane E o 3 ۳ LL INS MIS um 3l À ۲ 
احدی وتسعين‎ AA شیر حرم من‎ Jsi È SpA] M HAS جزيرة تجار‎ E تورجع‎ 
T 
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جبدی لاخرة Lua‏ كن طلعة بن QU de‏ ببلاه السوس فى العترك وقحلع راسه 


قيعت ES E A3‏ على 9 ر i‏ 58 أمير المسلمين ES‏ عقرب فامر رید An‏ أن 


ex! deo قلم بزل علطا‎ ps Db, باب‎ ue E جميع بلاده‎ aso velas 
ceo ES zc وق شهر رمضان منیا‎ Cod معلقا فى شبكلة من‎ si> 


ابو یعقوب نغزو العرب ببلاد قبلة درع ادن انوا بقطلعون على ربق 
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DNI ] 8 n <t h PE Ki E 5 0 ی‎ 1 ea 
C E (6 غارس من‎ e کر‎ T 3 مب ححش‎ oA Un دجلماسد ی آنیشم‎ 


m 2 5 1 VE ۱ : 7 E S t 
KORE خرج إلى يلات درعة كم سار حنى آدرکیم‎ d 95e dem السير على‎ 
eim بقصع‎ P آندم‎ eal Lows منم خلفا کا‎ 6M. pe PESCE d 2 


M Lube,‏ مراکش ونان وتات ا وتشعلیشها d$‏ لاسوار تم رجع M‏ مراکش 


ل ق عاخر شوال من Ae‏ ست الذكورة MU‏ دنا بقیة عمد Ce,‏ نيا 


Aac‏ 295 € تم دخات A‏ سبع وتمانين ست اديه QA‏ ثتبف ربیع لاخر منها 


= اخ الان ابو oiea‏ رجه الله من حمرة مکش ال حصرة قاس Lui.‏ 
Lei,‏ اعحلی امير امسلمین لابن لاجر مدينة وادی باش وحصى Quam. XC‏ بیان 


Ies Sor E T ^ ta E E S t 
سبع وثماليين‎ Mw من‎ pio ر‎ E وغون وخورببا وذلك‎ Lr وحن الدير‎ 


وسنت مایخ Âs‏ لاخر مہ E jose‏ امسلين من مراکش à)‏ فاس 


t. ERN N 0 T 1 ] B ۱ ilz 3 EG 
goo. ماش‎ Eum ات عم فسار ال‎ aa MM, ی 423 ذا ,= عله‎ MESES 
> 2j 25 تا‎ E SEES E 7 ا‎ um m 


یوم آنسیت 7 ابع ois.‏ من شوال R^ n-‏ والیها A‏ بن حضوا انب T‏ 


35 xa ۲ , : Uy URN es a 
o~ اول بوم من دی وع من سید‎ 4 la مرش وثب مد‎ A e> وحن‎ 


MH N 3 0 1 GET T |‏ 5 
uiuis‏ وست مان p "s‏ الى أمير cA‏ أل يعقوب p‏ الى مر آکش 
ماس 


MS. PE فرجع‎ MG di ان َه‎ PO SJ. co بظامرها‎ ds Lelo aż 

وغاقيا فى وجه ابیه ذدم بقعرها الى الیل فقتل مشرفیا أبى ai‏ الركات dem.‏ 

ما كان فى بیت مالها zo‏ منیا نسف الليل فرا الى بلاد القيلة واسلم الباى 
lt‏ 


ل امیر انسلمین من الغد وف الیوم الباسع من ذى جة من السن: $E‏ 
لفك وسار لامر P‏ عمر مع e‏ عدا عل ناد ET eii xig li‏ 
c‏ 


EES‏ عن ۳ ل 
Ee‏ من Exe‏ ا ثم سار الى تلمسان فوصلیا فى الثال عشر من رجب من سند نمی 
Quia,‏ وست cie‏ كم دخلت سنة تمان وثمانين فیها رجع الامير ابو عمر الى 
ES LANE‏ انسلین فعفا علد وفیها کتب P‏ المسلين M‏ حتمان 


بغ أسى 
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فعقد لد على اعنة خيل الاندئس وجندعا وقلده امر حربیا وغزوها وترك Axa‏ 
XS‏ لاف ذرس من بی مرین وألعرب وجاز ألى العلل و ډوم الاين سابع ربيع P‏ 
من nel‏ انذکو رد ju 223 J‏ تم سار IOCCIIOR Nemo cu‏ اسان 
عشر من جمادی لاو من العام اللذكورء» فليا استقر عحبرة ناس PME‏ خرج 
علیه, این عید a quoe‏ جاك .0 .تيت ا و 
je‏ ناس فسار الیم PO‏ ابو معرفت TOES‏ بن ze‏ المسلمين sl‏ بوسف قذابعیم 
à‏ خبلافیم وانضوا ال auem‏ فلم ا ہے quedes!‏ وكات E ee‏ كك 
علي السیاسد حت تل هكب اخ MUSEI. AME‏ اه مد اب 
وبنوه ال تلمسان نقیض لیب خر ا i‏ بل تا و گم الل ود 
53 فبعت امير امسلمين اخه لامي ابا o3‏ نقتلیم cu ALAS‏ باب 
الشريعة منیا وذلك فى شیر رجب من XL‏ خمس وتمانین Sola ss‏ € وق BAS‏ 
السنة خرح عليه عمر بن عشمان بن يوسف اليسحخررى بقلعة فنداوة من 
PT EC RES jb S de‏ ر انسلمیی ES‏ يعتوب pe ce ded‏ ومن بتلك لیات 


۱ 55 H 8b 2 Va 5 e 5 ne A C 

من فی E.‏ من سد X‏ وډ و os‏ وبخی بزعه وبی سبتان P.‏ حال 
crue‏ د E Po m : m 8 C TOR n‏ 

ei بنفسه فسار حت و‎ Ael أمير المسلمين‎ zoo مدلا من شير تم‎ s. nou XU. 
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P Wiss بخ وارتین وقدم بين يديه الرماة والاجانيف‎ S سدور:ة من‎ X43 
عدافعة امير‎ X انه لا طاقذ له بلحصار ولا مقدرة‎ ded فعلم عمر بن عثمان بقدرمه‎ 


انسامین فبعت الیه الصلحاء بإخذون له لامان منه ثمنه ونول اليم خبایعه وصرته الى 
تامسان جميع a, abi‏ € 83 شیر رمضان من XXe‏ خمس وتمانين ارحل E‏ 


انسلمین ابو یعقوب من محينة قاس الى حصرة مراكش ندخلیا فى شوال من السنة 


[TEC A 
j Ki 


a mo من العام‎ EON E] us من‎ PE EA NEN u> بوم‎ ED المزكوررة كام‎ 


: E ó EA E ۳ i A 
بن على البدلوى الى بلاد السوس ذثام بها ودع لنفسه ذتحسل خبره‎ x» c واب‎ 


el P اخید‎ (2? eM المسلمين‎ P 


على منصور بى الامير أل Qc‏ عبد انواحد 


E z 5 s As ۰ ل‎ a 
go بن على‎ Sio قتعقه ا لاك‎ 


e مر‎ de کین دار ار ابر‎ i. Js اوفك ببلاد سی من‎ cp. 
حسان لودل منيم خلقا‎ A ییا عرب‎ ex السوس‎ SESS sme ule جیوش‎ 
قتال لته‎ gi كثيرا وذلك فى شير نی حجة من العام الذکور تم سار‎ 
وف يوم لاثنين الثالثك عشر من‎ ia وست‎ qui, ست‎ XXe وحصاره» ثم دخلت‎ 
G^ 


زد ایو de‏ عمر بن اسسع وی حبشی وابو سالم ati t‏ بن عمران 

کاک ما این مط ای 

CS o‏ ا MES usd) a OXON‏ ای الجن سي ام إن عدن 

ل m Ll Du RES c9. quM)‏ وعلى بده تصرف احوانف 
; 


۱ ۳ TES pe ۰ TO D an k AET, 3 
ولانش ء‎ os x) dox تن‎ cux NE us كن كاد الفقي»ه ال البارع ایو‎ 


s XM‏ انعلامه اي ای eS‏ ره اد 0157 لاه SESS‏ الكل e‏ كول 


عبت quM A cx A‏ ومن نان انيه ال اوحت AGE. Xn‏ 3:25 ابر عل 
m EL e E TOS 1 IONS. 17 a‏ ' ۰ 
ین 9 دن o (€ OUS NUNTIUS‏ دته eere n S m‏ يكام المبارك أبو 


+ 


EE E‏ ات نم اشفقية یت ایو AN oue‏ بن أ 


Caes qo!‏ انم ان ع تفای 
28 غاب امین وقحنانه 9mm‏ مراخش الفقيد أب فارس il sl‏ وانفقیبه "ابو عبه 
بو : ید ابر 5 3 بو 


£A تلمسان‎ $n xL oW iue e.c لس لب سا‎ oues للك‎ 


t 
الق بر الليل > دجا الفقتت:‎ us لسن عل‎ e NO 
ی مک اک ادیو قا اگس کک‎ dT 
او وا اده ابو انعباس. ي دد الشعراء لذیی $ کنما‎ 
ولاحسان > اب وه نو ویر‎ eor d actuel "o ۰ شک‎ Fem Num همین‎ 


وا اب cus‏ ال ادن ا اتیل وانوزیر ابو کک در عمار اتحناسی » 
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M ی‎ x 8 E si í pere k ^ [I Bm + 
ات‎ EP دععو نيا ہے‎ T un Mes Ll مت یسیع‎ ME A CS e 2 
1 E m n a p ۱ 9 3 5 LO EMT ull r t EN 
به يدر لد‎ MM 7 Di exl zl ولعدث رسونه‎ Us ee XA CONES Am 


c " TC NE. S E c DE n 
EI أبن‎ e عن ابید‎ o" EAS RM) جسيم‎ p eus å 
iS 5 a ۰ ۰ o os Ar oe 
2o (NNI E يعقوب وتف عليه‎ E uA امیر‎ Mc NN S EIE 


ur TT و‎ S2. T QM ES ونم مس‎ pre S33 بلاد‎ cy A دن‎ 
Aw من‎ JN fu سن شمر‎ 3e انعشر‎ E EN! ولخد‎ N وکن ال‎ DD 


lle a E ۱ A‏ 5 5 7 1 سد 
Nau uwe‏ و رجع e 323: ed‏ دیا م ربب الا ول ار » 


às‏ بوم لت تن من XM‏ ریب 9 Lye eM (na‏ ارسال SMS scs‏ معد 


e TT ON NE ای‎ " 8 To ار با‎ 06 
الاندنس وال‎ 2-25 coe Ur sp INC NA N M3 2 عقدءه‎ [e w ~E A 


: اج ] T Ne 1 , 5 : ru‏ 0 
c Me,‏ عد دخید Se] QU AME‏ ادن P‏ امسلمیی أن دسف فعقد لد خا 


cem 3 tiM تعوره‎ daa, MET h 


Gg ۰ ۳‏ ات ۵ diae‏ بن بوسف ين who‏ 


Poa 


oleis وا مغسفرة‎ W EP co وجل‎ E Al s. als ey [^re بونانه‎ LO 9 سادم‎ jl 


جبر الله صدع لاسلام فيه وابقی خلائنه Alm.‏ مريدة فى حفدانه وبنیه وص AU‏ 


على T‏ ا ais Aa Due e‏ ولايد وام تسس لیس وه 


cel انسلمی اي بعقوب بن أمبر‎ ES عن دولخ‎ p 
pr RU عفا‎ a» ON cy بوسف‎ af 


A^ 


هو عبد الله يوسف امير السلمين بى امير المسلمين أل يوسف بن فين له 


دنه أب اعد ی soU up‏ اللہ أمم Som‏ علو يخ نسم ام العم بنت مه 
E: 6 c Wb dox e‏ تن 24 s os E E a‏ 


t 


بن حزم العلوى € مولده 7 TP e SA‏ من سنة تمان pL.‏ وسنت مایخ 
ری S € qb ENA‏ 
بويع له MES‏ فى تلریره لد es‏ من بلاد لاندلس بوم ,$3 DEED M‏ غایبا يلاد 


العدرة فاخن له البيعة الوزراء ولاشیان وبعئوا اليد تاتصيل اليه لبر وى بيعص 


أحواز مدینة فلس نجد السير ال ننجة فوجد الاسدول هنانك ينتكره ناز الج 

AE ails أنعرب تجددت له البيعة بيا‎ EE مين‎ dus Ree وبا‎ A 

Cedo ولاندنس من‎ CS HD انعرب تم من‎ VOCUM قبانل مردی‎ xi EE 
ت‎ e * s 


R QOIS 5 nU os Loy s 5 d aN, 
بوبم‎ m A^ Mu وسمت‎ p هس‎ ww من‎ 9 E ۳۹ ونك‎ 


بع خمس واربعين 


e de فرق لاموال‎ MP له‎ CRESMA لامر‎ A AS وب‎ € uA وتمانید‎ Nl 


AscAba,y انشفقیباء‎ OM وأحسن‎ SM pee وانعرب ولانهنس ولاغزاز‎ CT dien 
PX وسرح الس‌جونین فى جميع بلاده وتصدن‎ Fic o مخ ات ا‎ 
لالت سد یت كيه‎ um وجب عليه اداوما يتسدىن‎ uu ds Use mic 8 انفدل‎ 
الدس وازال ارس‎ Aem du-l, اتخليخ‎ MEX) TE, عن در اعد‎ duel ورفع‎ 
اضف‎ cub yit, sl البلاد‎ dolna Q4 ما‎ 36 ook) واسقبلات الق دنت‎ 
cce DIL ی د ا‎ LE CUN T OM a S مرب‎ S 
Ne CEN [m 3 [gend E IL هت‎ QoS تا‎ 

il يكاد احد يبتديه إلكلام من مهاینه ذأ‎ Y الانف عيبا‎ Usb انوجه‎ c Al 
قرا فى ساماد‎ ml. یستیب وليه دون‎ cé asd انم‎ 
رعيته وبلاده‎ IW AS بالشعف:‎ UTE E (BN Aes واذا‎ Lii P ۳ 


فليظ لكاجاب ١‏ يداد یوصل اليه الا بعد ین » حاجبه عنیف موه ثم عنتبر 


fov 


وابتقاکم اله العرش عزا تنال بكم أمانيها الرغابا 
فهذا العام ءام القدم نبدوا بتار یی اعرد لل ساب 
وعذا Aawi‏ عبد الغطر وافت به النثر Lunas‏ انتسايا 
فيك الا له سنين عدأ OUS OTI TS GIC UNS‏ 
ان قد رنعت العلم DAS‏ وصنت ذويه راغبا b XI!‏ 
وبالسلحاء قد زدت اعتناء ا لك کت ابا 
وزدنشم احسفللاه وارتفاء x‏ للاخلد تنقلب انقلابا 
خدام D exu‏ ملحك فى أزدباد وجمع عا AX‏ أتتكابا 


m"‏ الله متصلا باق مقامکم نت الست ابا 
ۆل ا lac‏ اللہ عند s‏ العاشر من E‏ رمضان pheli‏ من سل m Ci. S‏ 


C Ten (SE جبش الس ليقف‎ QU bi PO sos انسلمبین‎ EI بعت‎ xb 


پلاده وین o*b‏ أبن ا saly‏ ألا جحت d‏ بلاد S. B el c»!‏ یه اصل نما 
XQ b‏ ولا A € Sane‏ حصن دكران بام ب من oS SEL‏ خارجه oG‏ 
PE‏ رمضان المذكرر توق EI‏ أ جوم ادو هر ی Qus ! JAA aJ c»?‏ 


[EC t ] ۳ t t 5 m : 3 ESO EN 
امر امي السلمين عياد بن أل عيد انعصمی‎ diem وف آخر شير‎ EE 8 xU 


DON CES = J وت‎ E جع‎ 2 0 
Qoi غاب‎ à احوالها‎ aiis العدوة‎ e لخضراء‎ UU" يعقرب‎ ES جاز أمير السلين‎ 
0 


التجاقد ad‏ عبد اله عبد ابن الفاند ad‏ القاسم الرجرلجی رجه الله ففزل fud‏ 


" جار بت جد الست بنیت زاوی X3‏ على قير emu e‏ أن Cun Ow‏ 


SX‏ وتسدى علیب امیر السلين محرت اربعین زوجا» وف اخر شهم ذ 


ابتد! امیر quale i‏ مته الذی توق منه نلم بزل M‏ يسمي im.‏ یصعف VM‏ 
نوف AJ AT,‏ ۳ من بلدند مدید من جويرة Q3»‏ دلت فى oe?‏ ده 


Mc) xi بت‎ Juhi. الع بی کم من سنة خمس‎ LC NNI 
2 سب 5 ود چنا تت ^ حون‎ (y ۳ سای وا‎ ~ 
RES CE CE سس اند‎ qu القدم من بلاد انعدوة‎ D» الى‎ 
مدیم خی بعد .8 اخید أى‎ 8.0298 N وذلك من حن بويع‎ Xu وعشربی‎ TNI 
E M ا تخاس‎ Xue ملك حصرة مر اش و 2 لت نت‎ qum ديى ومن‎ 
M. انعم‎ EN me اليه راجعرن‎ dV P ثاذ‎ v وعشریی‎ X $c ا مغرب سبع‎ 
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LUE ILJ acces 
لكم فى سيقكم من حل زابا‎ 
Loss i إلى‎ id 
u- تساعده وقصی الشرك‎ 
ابا‎ gu ka لبسلدته‎ 
LUSI على ما اودع الله‎ 
کا كاعر انتصب آنتسابا‎ 
Use بها وجدت مصورة‎ 
من الميين أربعة حسابا‎ 
تاحياها وقد كانت خرابا‎ 
وانشا ق جوانبها القبابا‎ 
ووو نس‎ i يع‎ 
تقابل من جبال الفتے بابا‎ 
Dr حل ہن جل الل کے‎ 
CERE اذا ما انساب ی‎ 
قریبا تورت الشرك انتیابا‎ 
سنا آنواره کی الشیابا‎ 
امامکم فبختطب اختطابا‎ 
Dx, بز یدکم السعادة‎ 
بشاتر والفنوحات العجابا‎ 
Lus العرى وشيدها‎ 
9 كن لت تا‎ 
فيابهم قد كسوا منها ثمابا‎ 
لدیی الله نصحا واحتسابا‎ 
لادحكم ببيعته الشابا‎ 
جلا جدوا بها ادى الركابا‎ 
LIS وتبقى فيكم مدحنی‎ 
GUN سعودكم الذى ترضی‎ 


وابقاکم 


Yo 


اس کل 
E o ea‏ 


فلابن العجام 


نذا سعد مولانا cem 2l‏ 
دی حل ENT‏ ان 
Le e‏ والقى الرحل میا 
n X, 4 os‏ منیا 
وقد ذکرءا Lui, ka RE‏ 
دی قولهم عنها فلوس 
وجددها وتناد السور منیا 
gu‏ سعدة ي p‏ دار 
قواعد‌ها على السعد استقرت 
تحنالعه جوم السعد منیا 
ومسنبسر‌ها الرفيع یقوم فيه 
ويدعوا E ed Ad‏ عساه 
وججعل من ادی لبر نیا 
بنا الدار السعي‌دة للاماق 
بعسزمة تخاس برصفی 
انلس داسیسم نتشر dax!‏ 
فيم خدموا 53.41 موق 
مرين Od‏ مدحتکم iS‏ 
em,‏ منطم شعرا سيفى 
امير المسلمين بقية تعلوا 


Ee 13x e NP mE 
5 i es ۱ 

م از | 

ورام کے حال اکب اخانا 
Ier i SUR‏ 

- eed ۱ حم وباسيم‎ x Bf 
Bac cres rot 1 اك ا‎ 
استر اب‎ Mad KM شکب عمیم‎ 


تا 


(3 


۰ ع N‏ و T‏ 
لمحنات مه m‏ کے ل 
em E‏ 1 


b eM 


اعتر بهم ندی Lus deb‏ 


مكين لم برام ولم یصابا 
CIS‏ من CS‏ العلى Decl‏ 
فلت e‏ 5 ابا 


dta فا‎ NS 
Ai leni, أن‎ OE HAS 


ے 
لع 
4 


یا حدانم عن الف اجتذبا 
من اعلام ف العرب basi‏ 


oc‏ خسن 
S - M‏ سل ها سکاب 
برک اله Ge sl eue‏ 
ا ٠۰ A‏ 

o M TENTE xs I‏ ا 
بخ ودد مول اش i‏ 
CE 2‏ الدی لت اتاب 


سس اعداهم دراب 


آدسوا من ovo‏ تصاحیم ud‏ 
عل اد تسس انس سا 
dm, dy‏ جنابا 
بك اساي D Ner‏ 


کوس ردا سقوا منها شراب 


ود 


بنوا واراجن اعشزوا بما في 
بنوا cA‏ انس من نسمی 
بنرا Qnid,‏ ارتفعوا وتعالوا 
وسانرهم متى ذكروا توالت 


پنوا فودید ولشم استمیو 
ققد سيم وسي سم MO‏ 


,33 خدمة انعرب الت قل 


d AE D‏ من 
1 تعد لخديم نيل ماه 
E "us [i ji AU‏ 
eec‏ یبا ألعرب ax‏ تم 
الس TT‏ 


اد اس لطر 
PES 0 =‏ 


DM PS‏ ا ورس 


uw‏ العاخدم ا وس رت 
pia .. 5‏ 
Eos‏ 86 ات ا حسم E pa‏ 


5 D A 
چ رل اد ات مت‎ 
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QU من نجدعم‎ Sue 
بح‎ 
و‎ -— Se $ 

ainn DET‏ يوم 2A‏ د 
eai -- EIC‏ $ 


وقل نلانیم دانت علاءا 


pA eS e‏ عل لاعداء 


يدا لامر الذی تس الرغايا 
اس طال ما funus‏ القبابا 
ENE‏ دن bus CV‏ 

8 - فیح‎ C 
كرض 3 ننتسب ائنسابا‎ 
تحنل النقابا‎ Ati ندار‎ 
ما شب زبا‎ Di مقاميم‎ 


۰ eo ۰ 
bil cu لدی‎ ea الست‎ 
مس‎ n fuss 2 


ES 
1 2 
us. BS لا‎ S LS د‎ ® 
E > E 


کی لعن العلا Lodo‏ 


! :» s 
Gi à دع قوب خر‎ èi 


LN Verus dwi Ca 


بعلم دنه السيفق ual!‏ 1 
یبد TP‏ أن uns yas‏ 


m‏ حضوا الوغا الندب النيابا 
رب فرت الروم ارتسیسابا 
اسودا ثورث عدا ارتیاب 
مر یر ند قیاع مدن 
Danh E 3 Hem‏ از P‏ 


فلم دشوا لمجدتم انناب 


Th 


n 2‏ ن الوك تر وی 


+ 


,9 مثل لاامل pum‏ مدت 


s V3. un DA من‎ 


fJ‏ لای آن دف درك 


l 2 
TIE جرب من‎ Sil و‎ 


Na oo با‎ 


:1 4 ما ب ۶ Aog‏ 
وخر بی جمد بیس کی 


D س‎ 


سهوا قدرا وعز بیم PS‏ 


E ۳ a SS NS 
[po (xe By p eu 
الس أن ڊنو على‎ AL At. 


2 الفصلاء والشرفاء Là‏ 


وسادة Gees‏ قوم Jo‏ 
شاج عننيم وجودهم استفضا 


بت WEST,‏ 
ذا لبسوا سرت شري آسو دا 


, 
e A ببعين‎ TS و جا‎ 
E لمیر‎ no : 


نیم ابندی بخ وراغ 


i ai 


A3 E‏ بیع أن تداعا 
يبنو عدن أن ME I‏ 


SWR Dus ل ص‎ 


e. RU 
4 


AR 3 


وباس بنى 
اذ Sue 13 cA jum‏ 


۰ n 5 
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c 
ES 
1 


بهدمیا ويبيقفيها QUA‏ 
di‏ اجفانه انعز LUS‏ 
اساطله نلعت Lipi‏ 
وباس منه را ا شاد 
بلیل نم عبن ما اراب 
M‏ الرل لیسعفه الطلابا 
له ما ذا نراد وما استجابا 
له الارسال حائرة خسی‌ابا 
حدیث cx‏ لا يربوا gu‏ 
الى أفروطة الکفر انسیابا 
جیوش الکفر ق الجر انسرابا 
ولو مسالب ا DO‏ جوابا 
Sm‏ غزوة تنبدی العجابا 
بعطفننه من الصلی اقترابا 
عل ار لس الوا 
مصاعیا الذى تدن الطلابا 
Uu‏ ا 


ول اا حسایا 
تقرب من ua‏ اقتتراب 
eos‏ رخ 
ینسیی السرور بها Qui‏ 
واه فیه نود ارتعابا 
gue‏ واضم والسر غابا 
ساودعد بایضام كستابا 
بخی Ub dX‏ وان‌جابا 
فاعلو کم فیادا وانقلاب 
رضاکم ‏ خاف به العیابا 
S‏ اس Sco‏ 


fen 
mer ی‎ 


Ui مت‎ Dub je وقد‎ 


Po 


| oa ota 


L CA | 


|; E 
Gu الا تیم‎ 
2 ينزي یشیم‎ 


فلما حل ربع طريف dl‏ 


E a S 
للاعدی‎ nox 2 


Quá uisa LI 


نالك ھا واف شریضا 


ESL 
gs 


قوجه منه ارسال اتنساری 
sona‏ بعقد السلم یعطی 
ولم یقبل لهم قولا wed.‏ 
ولم پرددخ امول سوی من 
فقرب جیشه P nm‏ 
تام رز کن ورك 


وما wmi‏ على سعتنذریها 


فوافته بها الارسال تبغی 
— به XU.‏ جچری 


yo mw cen 
وذلك من آمور قد حک‌ها‎ 
E 

MS 


pla! à seus نبادر‎ 
وجاء بفیاه‎ 
; os S 

Lo. Ajal xe 2 RAG 
P 3 0 S 
jm E. "INI 
العذر‎ Deia eduxi es 
فيذه جيل والشرح عندى‎ 


عنیا با WE qaa‏ علرتم 


(Si 
PESE ERE 
ابعك الفنش وابى آلفنش یبغی‎ 
تحزب مرین حزب الله جتمی‎ 
اذا سلوا السیوف ری اعدا‎ 


واوصل من مراكييم لبابا 
ca di‏ 


^€ 
فك ا نقد حسنت مایا 


سا سس زا حرا با 


co MS‏ قى ذاقوا انعذابا 
را اذا كرو س 
أ یعقوب اشرف واستداا 
حاسنه de‏ اندر انشبایا 
بها الاسلام توسعیا انتهابا 
ول العيك قد فرقوا ارتعاب 


bi‏ دوب هونا وهنا 
Korea‏ مہ ےہ هرانا 
على أشبيلية شونا وغابا 
لے ا سباء او سلا 
بهذا العام Lees‏ اجلابا 


ob AL a. 2‏ و ایا 


فى اشبيلية ولها استنابا 


— 


شلوق: ثم حرقها خرابا 
MEE -‏ این ۰ ۶ 
لو أن di‏ سيل به LIAJ‏ 
دس ا bla tb,‏ 
2 مرت لب رد 

جامد حسی معناه غرابا 
RE,‏ ات Uc‏ 
ولا عيضا هنیا مستدابا 
LLJ ous Mt Las‏ 
Ge‏ تسد ارنیاد 


كمه مال o b‏ اھا 


tot 


وق ذللا,الیوم سار ابو de‏ 
وغزوة مسقرطليس لا تخعی 
ولا انسی البروز على شريش 
فذالك أليوم اعضم EF‏ حرب 
15s‏ دوک ای 
dius‏ پروز ال o‏ ات 
ولا انسا انقناطر حين دارت 
U Vr els‏ أن les‏ 
ولجری M3‏ من کل النواحصى 
فلم o2 es dX.‏ لقا 
ما أن Ux‏ 


ما d‏ ران انا 


تلن 5 7 * 


بهذا tee‏ سس EU‏ بالف 
وجاء بزرعیا واحاد Lus‏ 
Ira CC ee‏ 
ومولانا ابو یعقوب Bl.‏ 
لک کب ال zu‏ 


NES 


ا کوے اليل الا 
ولم يتك بارضیم طعاما 
وأعوزه بها عاف وثالت 
MENT‏ لاسطول للاءدی 
يوم M‏ طزيرة رام منیا 


S‏ اشبياية لیبید منبا 


ناما د اخاف ید acsi‏ ایا 
à‏ مراب 


x ' ۴ 
" ni عل ادلی‎ 23 


بفول اذا أت لقی BC‏ 


E 
از کارا‎ MAG xw P 


تخاس obaxi:|osz4A‏ الق ابا 
PE E ind‏ 

کسا الشم العاقل Uil,‏ 
هنالك قب: تنسی القبابا 
لها T xe‏ من Van aM‏ 
۳ 


LSI Nag انتخبت‎ UMS 


E E 
اج دب‎ 


سب olla‏ سید ما اتنسایا 


fS OERE 


ا 
فانسفه احترانا وان هاب 
اة ج 
واوسعت الغروس بها احننداي 
وروضة من قناطيها ge‏ 
اشاعوا ی ر ا شراب 
a‏ تا E‏ 


IE 
Rune d 


تطارد عنیم Lab‏ للدي 
اخوه BT‏ وقد جدوا 9UX‏ 
dd‏ فرمونة: Ui E xem‏ 
بيا يتحبٌ ف لارص آنکبابا 
بسبط الارض بل غت شیب 
على xalasi‏ خط Luat‏ 
ond‏ یا با سا Ehe‏ 


fol 


OH PUE‏ ات 
ولم ير متلیا فى لسن لاکن 
ل بها ts‏ الشمس Cam‏ 
SE CIOS‏ ناما 
zam um E CAES.‏ 


و رام سار اوی نيم 


۲ لفیا نها سدح‎ ilm 
i Rm bU 

: aj H SA 0 
على‎ AM JM ما ملعم‎ 
x HET 

وابو âi‏ وابو على 
وجير جیشه عبرو وواذ 
ولم بنرك يما A‏ سوی من 
۳۹ بغنادم ملات XXe‏ 
E U^‏ د dali‏ 


ا سیف "UC‏ نشی 


yum کرموا‎ XM زبیر‎ 


بیدا أدرض «حننسب أحنس با 
لیعقوب بن عبى تلف بب 
اراد [SED‏ العكب العحاب 
كه SE‏ من b33‏ 
ا تا ار 
يقرد الى انعدا أخيل العرابا 
به ا دنیب ات 
xi Cea‏ حسیالا bise,‏ 
5 : : 
جوم السعد 3 opero v‏ 
ول الد من بالفحل blz‏ 
لدفع تسب أن ارسا ونابا 
وصير عم عيش مستحدبا 
واحفاد العلا PSNI‏ أعنتحدايا 
fd Us‏ الماك e‏ 


اذكر کل شخص ما 


bass 
Puoi 
كما احتزبوا ندینیم احترابا‎ 


رکه ادن ا 


phisis الراکب راذا‎ sla 


Pas 


وسار بغربنا لاقصی غریبا 
ولم نعلم جيادا للاعداء 
g‏ أن سس om‏ ید 
dox aal 33.1‏ ملك 
ولم 3 قبله فق pa‏ ملکا 
وه اك له السعی كيه 
دعى للد دعوة وت 
لے اا دع ا 
DAE ZI je‏ مرارا 
لیس ملكيم ذلا وصارت 
آبعد جواز ارض البرة خر 
هو القطب الذى دارت عليه 
بنوه جومد والبدر MÀ‏ 
CO E‏ 
مو املك الذى اعطى واقنى 
وأبناء لامارة تراجییم 
اوق e‏ 15.5 فقرد 
وأذكر غزو هذا العام حى 
وانشر من = مرین i3‏ 
واروی مدحيم فى اندع شعرا 


ليبقى EE‏ لارض یخلی 


گم 


وابد! فى النظام والکتابا 
6 بای 


ویفشم بالسرور على 
ا القول الصوابا 
وصورتم وفد کنوا ثرا 
علیم 8 باجود Um‏ 
وتقحلع في الدجا الصم الصلابا 
وجخ الليل قد امسی غرابا 
I‏ اكتسابا 
بقل بعد کد خسابا 


السبع أن دجن اسجابا 


واوعدنا على LS ces‏ 
والبسنا بزینتیا تيبا 
و بالوباح Ul‏ السحابا 
كول بالسیوه لا یم 
موججة واودية عذابا 
شفیعا معصطفی يتلوا الكتابا 
هاشم فاسل طلا 
وجبريل له اخذ الر کاب 
وحاز القرب Ma‏ فکان UP‏ 
مدا الايام تورشنا الشواب 
تحل 
من الول 


سر سا 
ees bout‏ 
نصيف بهم تلالا او bled‏ 
Mu,‏ قد جمعناه اكتسابا 
ودانیه ابو حفس bil‏ 
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Dam‏ بعلم ما تحوی عليه 
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واجری فى بسيطنيا beas‏ 
وارسل ۶ د منهم رسولا 
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راغب أن یکون a‏ دمند حك E à ÄRA wes‏ انسلین € P x5‏ ابو ax‏ 
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ES co كتيرا‎ ELA, c من شریش فسلم عليه واثير له السرور‎ B 
فض رین‎ QUSS c Jsb Ai بسعقوب رید‎ E P ES ۹۳ = فد‎ unl 
GA شاج: فلخل معه فى خبانه فقال لد اعلم أيها‎ jg. le قبابه ومضاريه ونزل‎ 
E SE melee أن اكرن‎ el مبارك لاع لى‎ oes اسع“‎ 
ابو بعقرب آماند‎ LE ع فعاو‎ Ja, اجنم مع امیر امسليين‎ (e جر مننان‎ M 
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> عبرة لادی فسلم على E‏ السلين vM»‏ بش يديه دیا مند ثم ول b‏ 


UP ھی اليرم ډرو ننا‎ E LC elo il, EC وجل‎ Ai امسلمين أن‎ P 
Qui ارجوا ان انل طرفا ما اعحیت من السعادة حنی 213 به مارك النصرانیة ولا‎ 
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یرخبون ق AX‏ ومیادنته يكيف Op)‏ صلع أمير امسلمين وانكلم مع من هو 
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دونه à‏ القدرة والقوة ولحرم فبلغوا ابن الاجر کلامی وقولوا له لا کلام بینی وبينك 
ابن! d$‏ رابت ذلك مسلحة لى وبلادی ولرعیتی واعلموه ان لا افدر على Xe‏ 
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مروف عنکم E‏ على انفی بسيف امیر المسلمين این یوسف € o! des) P‏ 
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بلد من بلادك تكلب‎ b جیشه وانت‎ dE وصل‎ DU عتیم‎ quale, ملك کبیر‎ 
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AN dB املك ابا يوسف یرضی | ن اكون من جملة خدامه لبادرت‎ E 
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ME‏ اياده وان کی ینت Eg GS uU.‏ 
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بالليل وائنیار لا یتعرضیم بشر ولا يلزميم P‏ ولا دینا 


qu MAS Go gis‏ سلاطين 
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ویکون لهم فيها بلغة عيش فداوم على انساد الزروع لاجل ذلك vo,‏ على فطع 
المرافئف عنیم بالکلی:» وق psal‏ الرابع والعشرین من شير صسفر المأكرر وصل 
xb M‏ من كان v‏ على حبر L9 ssl,‏ من بی مرين والعرب بعد ما اسدت حول 
انستها عنالك gae‏ ما كان de‏ كير من الزروع وجنات وكرمات واشجار وم وا 


n. 


abs dU, suu‏ عا ا dita d s. Messi tle‏ ج c9 ero‏ كن كر 
Jay‏ وكن فى ذلك رباسة وسياسة فنها دارت بيا بلدانهم A‏ امير السلمين 
21 3 ا كسار gens‏ بارص کا كى وصل ال انیور نلقارت کیل کی 
وصلوا إلى احواز اطليطلة ولم ييف بين امير السلین وبینیا غير مرحلة واحدة 
وما صده عر غزوعا الا کثرة ما بایدی السلمین من لاموال والسبی والقنل وقتل فى 
هذه الغروة من الروم الوفا لا حصی ورجع امير المسلبين de‏ طربف اخری جرق 
وخرب ویسی ويقتل Qm‏ وصل الى مدينة sal‏ فقاتليا ساعة من النيار فرماه 
cle‏ بسيام من سورعا اصاب الفرس الذی كان عليه وسلم الله تعالى امير المسلمين 
منه ارحل عنها الى صلته الى ترکها على بیاسة فقام بها قلات ايام حتى استراح 
الناس (e.‏ عنها بعد ما دمرها فسار الى Bag‏ وقدم بين يديه من السی ولاموال 
والكراع ما يعجر عنه الوسف ندخلیا فى شير رجب من سنة أتنغين وتمانين 
وست 6E‏ ,تقسم lp‏ الغناثم بين السلبی وجاز الى العدوة ف اول یوم من تعبان 
QS‏ بطنجة ثلاثة ايام وارعل الى مدینة ناس ندخلیا فى العشر لاخر من شعبان 
الذکور jus heb‏ رمصان وعید Qum Lg‏ الفطر ,وال di‏ مکی فرصل ريك 
الغنصم ناتقام بها شچربی تم ارعل ال حصرة مراکش ندخلبا فى رم من سنة ثلاث 
وثمانین وست ماد وبعت ولدّه الامير ابا يعقوب إلى بلاد السوس برسم غزو العرب 
ومن بها من القبائل شارجة ففرت العرب امامه الى الصعراء فتبعیم dso‏ 
الساقية شمراء ومات اكتر العرب الفارين جوع ومرض امير السليين ابو بوسف 
مر‌اکش كن اشرف de‏ الوت کی ال Qi naX‏ بعقوب الى سرع لا ول 
قبل أن یعاجاه اوت فارحل حو مراكش LB‏ وصل ال والده فرح به وسر آنناس 
بقدوم: ووجد امير المسلمين الرحذة واسنقل من مرضه oz,‏ ال خته وارحل عن 
مراکش برسم بلاد لاندنس عزما على للياد وذلك ف ءاخر جمادی لاخرة من Sue‏ 
تلات وثبانين وست Xi‏ فدخل راط الفتم فى نصف شعبان من الستة المذكورة 
فسام بها شير رمضان انعظم من السنة الذکور: ووند عليه برباط الفنم Qe‏ 
بلاد quU‏ وفشیاو‌ها برسم السلام علیه Eu!‏ بصعته» وکان d‏ ذلك العام 
قح شدید حتى ال ءاخر رمسان العظم يوم موت لرة الذكورة وق عاخر شوال 
من هذه السنة ارخل امیر السلین من راط الفتم الى قصر الجاز فکتب ال قبادل 


المغرب يستنفيرتم لاجیاد ثم شرع LET‏ میوش الى لاندلس بقية Xi.‏ تلات 


وتمانین 


"MH 


مراكش ف ربيع لاول فلم بدخل بلدا ولا تلبت ولا امهل حنی وصل الى فسر الجاز 
jos‏ منه اي suni‏ ونلك فى may‏ النان من Exe‏ لحدی وتمانين وست Ele‏ فوجد 
الساری ف نياب العف ole,‏ الشنات تشه خصص بلاد الاندلس lal‏ عليه 
ثارعل ju,‏ بعدخرة ole‏ فتاه الفنش بها خاضعا MU‏ ذکرمه امير المسلمين Am.‏ 


قدره XA,‏ الیه xli.‏ نات یده dé.‏ له فا ل عات سواك ولا نصری الا اليك وله 


SES Meis ín 3 dd M ۳ ۲ PD - 
۵ A2 SN واجدادى‎ ài z" P ud RE» وی‎ G n" c yi e — 
N ۳ 


ال واعئی ما انفقه فى QUE‏ فاعطاه امير السلمین مانة الف دینار وسار معد lia‏ 


^ co ا‎ 5 2 c E E E S im d 
گر صبه فنول کا 25 دا آیاما وولك آلفنش حصو ر‎ à ۳ LEN eos o e 


حا 


un‏ وبعت سراياه الى pem‏ تافسف Lue‏ ثم ارتل أمير انسلمین الى احواز 


SU ep کی‎ opes cs A M XS ای بقل ويسى وبغخنم الغنائم‎ 


فك بدل من nr‏ اب ات وق Loos! coxa!‏ المسلمين abd — in‏ 


RM SM فى دافا‎ Le لم یکن‎ LS 2p فدانت‎ EG ze سح سل أل‎ 
۱ 3 En vs ۱ سم‎ A : 5 H lii TR 5 1 ^ i " eM 
e یاج بر تا‎ p) € الغروة السادس‎ ED By شعبان من السنة مدکو‎ c 52; 


RO Um‏ ا فنزل Na‏ وثنم باحو Us‏ حصو نا كه منها Kel s Qum‏ وذكران 
یل > وفى ذه انسنة اتل ولد USA‏ مع coUo oe fau cx!‏ وأنده مع 
ان e a‏ اش 0 وم e a A‏ 
الدنيا على أبن CAZAS F‏ رساد ل P‏ اش دسعقوب پبلاد العدوة nn: Mu.‏ 
تیسلم هذه توب ا تامیر ابو بعقوب الى لاندلس فى شهر صفر من Xue‏ آشنتبن 
وثمانين كت ماده بعك أن دام النقاق بینییا E‏ فاحل AM‏ تنعل على ندیه 
بين Qu‏ ورفع ثم MEL‏ عام الديىن واجتبعت Xa‏ الاسلام ورجع الفزو SOS el‏ 
الحم وت اشير السلمی سریاه ى بلاد الکف: فسفسنموا Duas‏ ثم رب 

-A‏ + —- مر مس ی 


DES E OE y | ١5 |] ES ال‎ 
o اس بسر‎ Do اجر ا ا > نے‎ a y من لا اء‎ 


خبر عن خروم أمير السلمين الى غروة السسر: 


TEE‏ ون میت من zs‏ 4 اول یوم من Co‏ الثان من سید AS‏ .€( وس ملد 


- 


O^ 


TI^ 


يغمر om‏ متس‌نین 8 Ñ sn‏ العبیدان واا di‏ اصر اف do^‏ يعمراسن 


a‏ جمت م بنرا [Dor‏ انوادی وبادرت الد الاعر اب Se‏ فدسر و3 c‏ وصلوا 


- 


Un‏ صملا Lc‏ رک ب I‏ بر کر نت ERA QE ea‏ والعرب ET‏ الاجناه واقبلوا 


sse بغمراسن ونسف سار الى‎ XL نسف قحب‎ (Uus qium ACE D As US es 


ی فرس من اجاد بی ی لاحم القتل es‏ لوطیس pM‏ 


+ 


P فقيل‎ 22d صلاة‎ M ———— hs QU d يقين وصر خ ابليس ولم‎ An 


ابو يعقوب فى e‏ من الف ارس من بی مرین واقبل ولده الامير ابو یعقوب 


۳92 
۳۹ 


Oel, M. cmd] Sues 5 iios‏ منهما پتبوله وبنوده احدنو! بهم من ل 


ما < بقدر علیه d‏ قارب Gerne‏ وخلف القباب ولاموال والسارب وسیل و a‏ 
البيداء کعوایده ولم يقكر فى alu‏ ولا فى نوافده فقتلت جنوده وحکمت بایده 
ودخل ال ححرته وکسه باد على غرته وانتهب الناس جبیع خحلنه ولم يزل اندس 
دول ليلتيم الى cles!‏ بنتهبون سار البلاد والنواحی وباتت طبول أمير 
انسلمین ی حلته تحرب ی لیام dub‏ یلته واخف اموال العرب GA‏ وامتلات 
ایدی مرين من شانها وبعیرها ووصل ابو زبان بن عبد القوی ال امير المسلمين أبن 
پوسف وبیعه واقم معه فى بلاد یغمراسن مو وقبیلته هن بنی (Gu‏ بومرون 
ویفسدون وبخربون فلما استاسل جمیع بلاده واکل زروعها ونهبیا وخرب ربوعږ 
امر dw‏ جين بالرجوع الى بلاد واحطاع اموالا جليلة فى حبانهم de 39 gH,‏ 
تلمسان Em‏ وصلت بين بلادم قم Qe]‏ راجعا ال الغرب فوصل مدین: ناس فدخك 
È‏ شهر رمضان من Rie‏ ثمانين وست Gb‏ فقام بها الى Ade‏ شوال jen],‏ الى مدینه 
مراکش ف اول شیر ذى قعدة من سنة guai‏ الذکورة فدخلها فى غرة حرم 
من سن احدی وتمانین وست Eye‏ فبنا بها بامراة مسعود بن کنرن وبعت MAL‏ 
الامير ابا یعقوب ال بلاد السوس واقام هو عر اکش فوصله بها رسول الفنش Amm.‏ 
بدعوه فيها الى نصرته ویقول له ايها املك المنصور ان النصاری lec]‏ عيدى iU.‏ 
على مع ولدی وقالوا شیج كبير قد ذهب راید ونتا alis‏ وأعتى مایم ویکرن 
سیری معك اليهم واغتنم النصور هذا JUL‏ وجعل جرابه اليه ارزخل ال عن 


UAE a 


Hv 


فقال للرسول لا صلم بین وبينه ابدا ولیس له عندی ما عشت الا ule, o9‏ 
وصله عن NI‏ مع أبن PM‏ فهو Wr‏ فقل له یاهب اقاعی و هن ا 
ونوا ابلغه الرسول امقالة فاسترجع امير السلمين فقال الهم dpal‏ اعليهم با خير 
الذمربی كم خرح من تنج راجعا الى مدینة ناس فدخلیا  diem ms‏ من سنة 
وبقول له با یغمور الى متی هذا الصلال والغرور اما أن تنسرح اصدور وتنقضی 
هذه الشرور اما علمت ان السن قد انتهی وذعب الشباب وجاوزت معترك آلنابا 
فهلم الى الصلم الذی جعله الله تعالى Paz‏ للعباد واسلك TI E‏ والرشاد 
و اتون عل البر والتقوى وماد واعمل عل لهاد والرباط وكن 


کی دی ا دج کی می ou Y‏ من کاس لكيام للفتی 

در گرم التاس di‏ حدم مومنين فى ی بلادهم 

ao‏ ولا gheni‏ الى حن mu‏ 2 ال مع مردی 

فوصلته الرسل وابلغوه الرسالة وادوا اليه الموعظة والقالة ge UB‏ ذكر جبن 
فى اثناء bali‏ اتام منیا وقعد وکاد يتمير من الغيظ وقل والله لا کففت 
عن جين ولو رايت الفنش فى quu‏ فليسصسنع ما بدا له وليتاهب للعرب s‏ 
اول به» فلما قطع المنصور من صلحه الاياس خري الى قتاله من حضرة فاس وذلك 
فى شير ذى جذ سنا تسع وسبعين وست مادة فسار حتى وصل فع عبد الله فاجتمع 
قنالك بولده الامير E‏ يعقوب قم b M el‏ 53 نام به ایام Jj z> e‏ 
وادی ملوية ولیس فى حيشه خیس mu‏ نارس ذقم عليه Lhi‏ ثنلاحقت به لليوش 
والابدال وتوافت ade‏ فبادل مربی الاقبال وقدمت عليه العساکر ؛السيول حص ملات 
لته ربا والسپول رل du qm‏ تمت فتوق dde‏ ونده gU‏ تم سار 
حنی نزول وادی تفنت واما يغمراسن فنزل امامه بل ولاعهال والنفيم والقدلمير 
وقدمت معه قبائل الاعراب بالشاة والبعیر فنع امير السلین الناس من انقتال 


فاشاناقت PS‏ مرین للاحرب gud‏ ال فر جت جاع منم مشسسیدین عل حل 


ا 


n4 


رادت على ا د TONNEN NEU SEI‏ 
سناه الله نعل cue pd‏ من es‏ ل ai,‏ مل کین لا کل وک 
علا كنب ve E‏ إلى وانده eM‏ وكانت ERN GE Xib «Ao‏ 
أليوم التالى من شهر رمع لاول ox‏ بوم N ea‏ سیدنا ومولانا Duc‏ صلى الله عليه 
وسلم من سید تمان وسبعین ret‏ ماه ثو رد کناب P e e‏ المسلمين M»‏ 
ots?‏ لسعود ہن كانون جبل سکسيوة كر لله تعال mls‏ ولم Jg‏ له شاکرا 
fee‏ بلاده وخان AT,‏ الله من حبن DET nz A3 "x‏ لم T e.‏ ولم 
يستحلب طعاما ولم یقرب امراة ولا غير زبا ولم ch,‏ له عيش اي ان وصلده خبر 


TE 


pail‏ وفساد لافروضة وفرار لذ واقلاعها على لمريرة وجار اامیر ابر یعشوب باثر 
هذا a‏ الى أخصراء وذلك فى غرة ربیع لاخر نخافت الروم mem È‏ > وعبلوا 
على خسار في جمیع الامصار فياله عن غزو POM.‏ منافسة مع ابن الاجر فى اخذه 
مان ze‏ الامير ابو يعقوب القنش على أن بنزل axe‏ غراضة وجاز ال العدوة 
وجوز معه زعماء الروم وسار بيم الى ابیه ليتم لیم gie‏ بين يديه ob‏ أن 
فعلد ذلك ما یرضی باه فليا سمع امير السلمین بذله غصب له ولم يرضه وسار الى 
بلاد السوس واقسم الا بری احدا من الزعباء الذبن أن بهم ولده الى أن Pia‏ فى 
بلاد# فانصرف الوعماء خابین ورجع امير السلیین من بلاد السوس فدخل Epam‏ 


ei CE‏ بيا LU‏ وخر الى مدينة فلس فوصلها واسنقر عضرته من المدينة 


لبیضاء منها وانفذ الکتاب ال قبادل بی مرين والعرب بستنفرم للجياد 
کم zo‏ من ححضيرة XLA‏ البيضاء قحدى! إلى الاندلس برسم cU‏ احوالیا وتسكين 
فتنها وجیاد غووها وذلك فى غرة رجب من Xie‏ تمان وسبعین اللذكورة فوصل 


طنجة فى تصف رجب الذكرر jin‏ بقصبنها واستشرف de‏ احوالها منیا 
فوجدها قل أضرمت 53 وعشم النفای فى جمیع اقطارعا بين المسلبين والروم fM.‏ 
العدو axe s‏ 6 لے ام للسلین عنما نع کی اس لد سب ماه 
فبعت رسله ال ابن لاجر لیرد ade‏ مالقد ویصاعه امتنشع ابن لام من ges‏ 
واغلظ له فى القول وكان ابن لاجر قد صالم يغمراسن بن E DD‏ اليه امواله 
جليلة وفدی: عطيبة على أن بشغل عنه امبر L ale o3 2-35 LN‏ رب إن تس 


ىأ 
eros‏ تا کل cues‏ نهد من jo‏ ال لاندنس pc‏ أمير المسلمين 
مرا 


2۰ 


fro 


قد لبسوا لحديد واطهروا العذة والعدید واکبر جفون المسلمين وعو الغراب ترتقع 
عابم القرقورة ارتفا لذبل الشاعف واذا نشرت شراعها صيرته لها ارضا وجرت عليه 
عبن واذبلت سهام المسلمين عليهم Lgs lao‏ ال محلو كار او E‏ العاسرف d‏ 
تنفف التراس دالدرع وتضری الکنانب يليه من للاجفان بالقتل qui.‏ وتول 
علیهم رشق السپام وطعن الرمام» QA‏ رءا الکفرة ما ذنیم من لامر بحو العقار 
ولوا الادبار واخذوا فى للفرار وتالوا هذه سفرة دابرة وكرة خاسرة فشراما السلمون 
معهم oo e‏ فقتلوا منم عددا و جصی وثراما اكد ى را UI‏ 
فيه تساقحل الفراش فتتلیم المسلمون بال ماح الذوابل 
والسيوف القواطع حت لم S‏ متهم باقية واطت eg‏ منهم خاوية خالية 
الان الد بداخل حرا بفساد 0 (x. LIES. xb.‏ جا 
واخذغا وایقنوا باحیاة بعد ما اشسرفوا على الوفاة وان من الله تعالى للامان بعد 
الذکر والیسر بعد العسر والنسر بعد الصبر والرخاء بعد الشدة والسراء بعد zu‏ 
والضياء بعد الضلام والصدحو بعك الغمام ودخلت اجفان المسلبين ألريرة على من بها 
من ال وم عنوة بالسيفتن ESO exi,‏ من وجدوه بها ls‏ قدحت اال وحجم عد 


من ف أن ex Na AAA esp‏ الفنش وكبير A sad‏ واحترى السلمون على ا 


- بجر Sa‏ وق لاجفان من العدد والسلاح ولاسلاب والدخائر التى جاء بها التجار 
موی لی والثیاب وشواعر والعدد واستملوا من US‏ ما لا aas‏ لسان E‏ جحوبه 
S‏ ( ال à dbi‏ ال ee‏ للحا ما اصاب اعل !| من 
الاسر والقئل والفساد خافوا من Sue‏ جواز asi‏ الى عقرب البهم Per iu Si‏ 
دساحل Xl‏ مستنفرا للاجپاد BASE‏ فى الرحیل والفرار وخلعوا me‏ مب دن 
معیم من ااتقل والاز و اد 5 نانك الحار z=“‏ الناس من JaA‏ رجالا ولسع Pe‏ 


RS‏ مضاربعم وچاله | js e‏ لهم يقتلون ويغنبون فو IET lo‏ من الاسلاب 
ولاموال و A‏ ولادام والشعير والدقيف ما 5 حصی ES MAL‏ 25 
NS‏ وادخ لوه KUALI‏ بيع الدقيف القرطبى باجز یم ربعا بر بعل E o ol‏ 
MM‏ معد,ها POTIUS‏ 3 يوجد خالیا ول رخيصا ۲ ومن فصل الله dla‏ ودیمده 


«وليدد ى هذه الغروة ان أجفان المسامين كانت نیفا وسبعین/ جفنا واثررن: الروم 


Gig 


عشر جفنا وءمر لامیر ابو یعقوب بطنجة وسلا وبدس وانفا خمسة عشر جفنا فنش 
فى xe‏ آندان وسبعون قطعة واجثیعت اجفان السلبن LK‏ بسبتة تم انقلعوا 
منیا ال لنجة ليرام الامير ابو بعقوب فوصلوها فى احسن زى واكيل استعداد 
ركب فیها هنال جباعة من اجاد بى مرین من رغب فى للياد وعقد eZ‏ 
ES‏ أبو يعقوب azal,‏ السعيدة ëj ec di‏ وڌل سپ وا dae‏ بر کک الله تعانل وجشد 
فارتفعت اصوات الجاعدیی بالشپادة eo»‏ الناس بالدعء لهم ولابشهال ال الله تعال 
de PAi Pos à‏ عدوت فاقلعوا من طنجة ثامن ربیع الاول آلبارك من Ku‏ تمان 
اربع: ابام بلیالیا لم ينم منیم احد ولا غلف فيها باب ومن كان بقی منتم من 
eu‏ واتصبیان Thes‏ الاسوار واقبلوا Qe‏ الدعء geh‏ فى وليل Jum.‏ 
فنتشرت قلوع السلین فى الجر وقدموا اناطع وصار الوم لیم کلایاطم وسکنت 
بیبی الله تعالى الربام لیطیب لهم رب والکفام واذا سكنت الجار الزواخر 
تعصلت عن جریها القرافر فقصدت اجنان السلبین ex dem‏ فباتوا به نلك ألليلة 
مرابطين وباتوا الجاهدون باجفانهم ما بين تال لكتاب الله تعالى وذاكر وداع ومذجهد 
فليا انفجر الصبحم من يوم لاربعاء العشر من ربيع الاول الذکور صلوا صلاة الب 
اول lex,‏ فقام فيهم بعص الغقهاء الصلحاء خطيبا وذکرم ما اعد الله تعالى 
لامج ga‏ من لاجر Ra!‏ — والتواب للسيم حتى ذرفت mins‏ وطابت قلوبيم 
وقویت نفوستم ene,‏ تبائهم واشناقوا الى الشیادة وتوادعوا وعنف بعحسم بعضا 
وتعانوا فيبا بينهم ثم اتلعرا ىدن b‏ اجفان e ii‏ € قلما esri o‏ 
سروع المسليين قاصدة Pus!‏ وقد سدت المسالك قصدة للحرب والهالك قذف الله تعی 
الرعب فى قلوبهم والتحم بعصيم ببعش ليكون qua‏ لهم فى حروبيم وصعد ندم 
الملتى الاكبر طير فرقور: ليرى اجفان اسلمن فعد منها الغا وطن أن البق 
اكتر Dis,‏ قواد الروم فاجمعوا على انها الف ونيف ليس فييا عند" خلاف ولا 
ريب وسقط فى ايدييم وكشرعا الله تعالى فى أعينهم وايقنوا باليلاك والدمار 
V‏ 0 الهروب والقرار واتبلت اجفان ااسلمن em‏ الله تعال فاصحلقت أماميم 
متل السور متوكلين على الله فى جمیع لامور وکلیم قد طن نفسه de‏ اموت 
Gel,‏ من الله ils‏ ا فبقالفوت us‏ لیم ل 98 لافروطه ی درفر ۱۳۳ 
SX‏ وبرز معد جماعة من قواد الروم وغزانها ‏ قطايع معذة وقواقير هايلة وکلیم 
قد 


ne 


چ 


نذكرر يرم لاحد yell‏ من ذى قعدة من سنة سبع وسبعين وست ماد ذتام 
حاصرا له وبعث ولده لامیر ابا زبان أل بلاد السوس فدخلیا وعدنها sf‏ ثوارها 
وجبا خراجیا ورجع الى والده فوصاه فى ءاخر يوم من ذى D‏ من السنة المذكورة 
وتا طال متام امبر السلمین die‏ اا الا مسعود یبن کانون توارشت عليه لاخبار 
ما 3 عليه $3;b‏ ألخضراء من juo EXE‏ وتوقع القتل ولاسر بالیل والنیار وکان 
جملة من نوليا فى البر الفنش xn)‏ الله فى تلاتین الف فارس من الروم وثلاث jb‏ 
لف راجل فشك علييا لحار ودارت حلانيم بالاسوار واححقوا بها كالسوار بالمعسم 
ونوا عليها الجانیف والرادات ونیقوا Ls‏ ضيقا عطيبا um‏ لا بدخلها احد ولا 
جخرے منيا وكان اعلیا لا یسعون خبرا الا ما باتيهم به مام من جبل eX‏ 
جبل audi‏ الکتاب وبرد عليهم لجواب وى اكثر اغليا بلاسر esio‏ والقنتل 
وسیر الیل فى لاسوار وللراسة والقتال بالليل والنهار حتى اشرف من بقی بها de‏ 
فلال وقشعوا اباسیم من تیاه فجمعو! «بيانهم وطووه unde B.‏ من التعویل 
وتقاء أن تدخل عليهم XGA‏ فيلعونهم الروم الى تبدیل» فلما سمع 
امير المسلمين ما عال اليه O E‏ تا ری ول عن qi‏ کنون 
خی یظغر به او ينول اليه على حکبه دعا بولده الامير الاجلّ أن يعقوب وامره 
أن يسير الى طنجة برسم النظر في استنفاد لجريرة وعمارة الاجفان تجياد الافروطة 
شاصرة لها cos‏ الامير ابو يعقوب من حضرة مراكش تصدا الى طنجة وذلك فى 
شهر حرم من سنة ثبان وسبعين وست Ede‏ فوصل طنجة فى غرة صفر dB‏ ضرم 
223i‏ , ذامر بعارة الاجفان مدینة سبتة وطنجة ويادس ومدین: سلا Qui.‏ الاموال 
والعدد على الغزاة والجاعدين وكان من اعل سبتة من هذه العارة وغزو هذه 
لافروط: جهد عظيم نان الفقيه ايا حاتم العزق رجه الله Lb‏ وصاه كتاب الامير أف 
يعقوب يامره بالبارة جمع XXe ole‏ وقوادها وروساءها وغزاتها فندبهم للجياد 
وحضهم على نصرة اعل لجزيرة ولستنقاذها مما g‏ فيا من الهلاك وللاد فبادر جميع 
من فيها وسارعو! bas‏ وثقالا الى ركوب الاجفان فير أهل iua‏ خيسة واربعين 
جفنا ما بين كبار وصغار وركب فيها تطوعا برسم لاد جبيع من بسبتة: من 
الفقهاء والسلحاء والطلية والتجار والسوقه ومن لا معرفة له 26 كل قد باع 
نفسه من الله تعالى ولم يبف بسبتة الا النساء والومناء والشیوخ الذين لا قوة ليم 
والسبيان الذين لم يبلغوا للم وعير ابن الاجر فى النکب وللربة ومالقة اتی 


"nm 


Q3 uA. شوال‎ db eds SONS Cond, eie) نفخ‎ Ae. بد‎ dam. عضیم‎ 5e 
انعدوة‎ M bib: وارخل الى ل برسم‎ XX عشر يوم من شير دی‎ Nai. قعدة‎ 
عمر بن‎ Lai رنب فییا الف نارس من بنى مریی وانعرب وسكى فى‎ qb بعد‎ 
ESCUDO, saxi جیشیا وجاز الى‎ de. على وقدمه علیها‎ 
سبع وسبعین وست مان فوصل مدينة ناس ثلثم با اباما قم خرے ال مدينة‎ Rie 
مراكش » ولما حقف الفنش لعنه الله جواز امير السلمبی ال انعدوة واستقواره‎ 
مر‌اکش نقض صلعه ورفص ايان ونكت العيود ونسی الاحسان وعذه‎ $a 


سفن انشرکین الذين وصفیم الله تعالى qub Df d$‏ فقال aum,‏ شلف :دعن 


jm وقحلع‎ PP جر‎ X5, 33V فبعث اللعين‎ E 3 وعم‎ PA فى كل‎ eA 
بیا وراسله أبن‎ e غدر‎ SEU السلين على‎ ge dub de ذلك عمر بن‎ le INC 
QU فى نف‎ Bes سلويانية‎ pas «i فباعیا منه خمسین الف‎ Ll To 
برسم‎ dul. من العدد‎ Lu xm S جمیع ما کان امیر السلین‎ de عبر بى‎ M» 
المرتبات ولانفای على اجفان والغزاة »> واتصل بامیر المسلمين غدر ابن على وبیی:‎ 
من فوره عن مراکش انیا الى‎ coo مبلغ‎ K AAA RE Eo o» مال‎ 
سبع وسبعيين وست ماخ فوصل قرية مکول‎ X من‎ die» تلات‎ à الاندلس وذلك‎ 
من بلاد تامسنا فتوالت عليه الامطار والربام والسيول لم رل الانواء مصطجة لا‎ 
الله قد نولوا لمريرة برا وجرا شلات فى البر ولاجفان‎ Pus بيذه النرنة آن النصارى‎ 
وکان نزول لافرول: علیها خ نعف ربیع ااول من سد سبع‎ x à 
فنولها الفنش بعساکره فى البر ف سادس شوال من الستة بعینها نامر‎ Ede وست‎ 
بالرحيل الى طنجة لینظر ف طواز إلى لاندلس واستنقاد للزيرة‎ qued امير‎ 
امير عرب سقيان مسعود‎ al xb)» a برعلون انا تواثرت ااخبار‎ oU Loco 
بن کانون قد نانف ببلاد نفیس من احواز مراکش وتبعه جبیع عرب سفیان‎ 
وصلها فر مسعود بن كانون امامه ال‎ L سرع امير السلمین بالرجوع الى مراکش‎ 
منه عنالن وترك جبیع امواله وام‌تعنه اخذها امير السلین‎ ee جبل السكسيوة‎ 
بنى مرين ونزل عليه نحاصره جبل السكسيوة واقام عليه واقسم أن 3 برحل‎ d ففرقیا‎ 
على حكيه او یوت دون ذلك وکان تفای مسعود بن كانون‎ jus عنه حنى‎ 
الذگور‎ 


سنا 


"n 
الشتل ولاسر والتبار جنم ای الصلم = فيه وبعث الافسة واترهبان الى امیر‎ 
بابه ویرغبون فى السلم ساغرین ویضرعون اليه‎ di المسلمين بساله ويعفيه فوصلوا‎ 
لیم انا تیف لا اساحصکم الا أن اکم ابن لاجر فساروا الى ابن‎ Jub داخلن‎ 
صلعا‎ Ulud لاجر وقلوا له أن امير السلبی قد ,5 لامر اليك وقد انيتاك‎ 
اا ويبقى ما تعاتب اليل والتهار واقسموا لم‎  اک‎ a 
بصليانيم أن لم يرضه القنش خلعوه من سلطانيم انه لم ينحير اتصلبان ولا ی‎ 
بهم الأحوال نم‎ cob ghad نيبا‎ ages, التغرر ولا بط البلدان وقد ترك‎ 
ا تیم اه فان ای لاه ابر السليين فبین له لامور واخبره ان‎ 
La ee الله تعالى‎ 3 2x لاندلس 3 تسكن الا بالسلم على قديم الدعور‎ 


انعقد e‏ بين y) cx!‏ ۳ والرهبان وقال لهم تعبلو ETC‏ 3 زا Bac M‏ 
P‏ السلمی | بها ام ex‏ والاشياد ol e Me ka‏ ات ال تعن 
ارکل Le‏ السلبی من ارجونة قاصدا إلى دة واخف de‏ طربقف X546‏ ذعسا 


المغانم Ls‏ تن الا کر احسانا اليد وفضلا Ks new MA‏ وقال 3 xS‏ رن حل T‏ 
Quia‏ من s?‏ الغز وات الا لاجر والتواب فسار SES Ee‏ و M pum‏ غرذت: وسر 
iL le ciii: E‏ حت دخل ga‏ وذلك $ فى dE MN E‏ من شي 


LV 


ریخ ست وسبعین وست eus‏ فنزل مكلت خا رجيا Aise‏ وحن A‏ اليا ves QA‏ 
mun‏ سبعين بوما وذلك عشربی kes‏ من رجب وشعبسان s E‏ وعشرین بوما من 


رمضان (E‏ عیدوت QA‏ عوته فى oXb‏ العدءة شبعت ولد« لامیر ابا يعقوب الى 


E |‏ 0 سيد ۱ ۲ 2 لشن يكن : 
ارسال الروم مع الرعبان ولاقسة فى شام اللي فصاحیم وذلك فى آخر شير رمضان 
من السنة ا:لذكورة» وق شير رمسان من السنة الذكورة بعت الربيس أبن 

5 


ا نن لم تسل ااا e‏ — بش ا ES‏ ولا پتملصیا 


ابا بی essel‏ و قد اعحلى عليها الفنش من البلاد gael,‏ عددا 


P مسلمبی ولده‎ H أطي علییا - أاشقيالولك: كبعت اليها امیر‎ eMe, mS 


bi‏ زبان ii‏ ودخل فى E‏ العشر لاخر من شهر رمضن 


AM با ی ع‎ T—— uU. B. 
A شه رمصان وعيك‎ V حنی‎ 8A أمير نه بعده با‎ es p— 
= e = de نود‎ 


رج الى مالقة فى ثلاث من وال فدخل في اليوم السادس منه فتلفه 


o1 


f. 


E‏ معد اليه وبقول له ol‏ خر جن معی lu‏ فين لكا معان إن لورت الروم 


sube Wu. LI. اد‎ S ch 


"m , 32 35 A ES 
b s sU dme ی‎ 5 


قل Ca Ni‏ عقا AX‏ عنم P zo‏ آمسلیبی ed n‏ سف الى غزو قرب من $a‏ 


eu‏ 3 جیوشه S.l‏ ادوم eai,‏ رة ای ای و ود dl E‏ يوم من جمادی 


$2 من سل سن pitaa‏ دست Xi‏ وخر ج اجب A9 exl PO‏ جنوده من 


C 5 Y Kis‏ نان آنو رد من بلاد AMO‏ اقل E Male‏ امسلمیی 
۳9 ! 


به وجمع ال ا Seo‏ الاسلام qu Qu.‏ قلعب اه فحایت کرس اس کل 


انقتال وقویت نياتيم اقشتعدرا ل ۵ فد 
انییم يشير ow‏ فى حيند عنوة e, LE‏ جمیع A.‏ وس نسم eM,‏ 
وغنمت اموانیم وعدمت تسین حنی لا ببقی نها اد واتلف امیر امسلمین انقارات 
à‏ کل m5‏ من بلاد الکف: وکل من وال من السلمیی ا وشنموا من 


perii. والبغال وشمیر وانریت وی‎ Qu, یات من البقر والغنم والعز‎ As 


اعد ما لا يديرف فکة ت لے ات ف اه TER, e o na‏ 
(Ein c 22 E Pe ats 5‏ رم 


۰ 
- 


esci‏ وارتفعت اس ات poc Col‏ قاعصی ا 


انسلمیی تحت طلال بنوده وقدم ين یدید ایحلله zuo ie C33, xe aam,‏ 


دار باسوارشا ینظر کیف xh‏ خ فتانیا Can,‏ ای لاجر بعسکر لاندلس Pai‏ لا 
cue‏ ا Bem‏ نا Es cas‏ فمعرقت هعساكر يق ge‏ 
ادك 5 احواز قرطبذ وحصونيا Dis,‏ ومدنيا فيقتلون ويأسرون ویفسدون 
ودخلوا EN aor o=‏ اقام ceo EX‏ قفن ROME‏ تلاق أيام 
e cM‏ ای es» lesy‏ ایا HESS‏ وركيم 
فدخل اریاضها بالسیف وخرقها وقنع ثمرقا وارخل الى ارجونة ففعل بيبا کفعله 
فى بركرنة وبعت یوش ال مدینة جیان وبث السرابا فى كل Ze‏ انتشرت d‏ 
ess Qu TET CONS] le, LG‏ من السك واندمار de b,‏ بر ۰ من 


القنل 


ni 


d الجاعدین واسترام الناس كم خرج غازيا الى شریش فى اول جمادی‎ da 
Miu uus لول لش‎ oi d کم نی‎ p MEM در ار‎ o 
A سس زو‎ CI من هله‎ 


3s T 1 T e M 
RE : من‎ EC MU) امبر‎ m مر عن‎ 


lla BRR 


لها رجع امير السلبی ابو يوسف من غروة اشبيلية وجبال AJ‏ 


E ۰. £s .* 5‏ . 0 ^ 4 * 9 
قسم الغنادم واسترام الاس وخرم غازیا الى شریش وذلك فى geli‏ عشر من 


Ea 
t ac TM, [SCENES مان عازما‎ uws ست وسبعين‎ Nw من‎ 5 e, E 
وشرع فى فطع الرینون والعنب والش‌جر‎ WUS فى‎ Ais Dool فسار حن ثول عليها‎ 


eT‏ الزرع Oo.‏ ولام القرى هر esee E ULL Cos‏ رجه الله 


m ۰ سا‎ e 4 گر‎ jet mun du cum ! S m 

شع ا 9 | e‏ بيده 223 VOS QUUD s‏ فى فعله وکر فعله ذلك 
eM K T ۰ t v» " s ۱ P.‏ 

le CM. من‎ oes و‎ uA. ول 3 عر‎ E oL [ ت ناد‎ 5 o QC e (ens و‎ c رش‎ V 


= ES E 
من فرسان الروم وجيوشيا وبل‎ 


— 


PS ۳ xu Nue RS I Sii بالر وم من‎ 
qu 


AU‏ انبلاد وهتخکیا بعت لولده Ras P‏ ال دعب È‏ سر Na‏ من xS‏ لاف 
CURA E: £ AE r 5 s i l4‏ العم 5 ue‏ 
ترس ai‏ عزو حون الواد qM‏ سر ا تعهم KS LLLA, M22 o‏ 
O O E‏ وسار مع الواد col. Oe.‏ وسقتل وباسر حني وحسل ای 


Er i 1 t BOE. TEES 
ه‎ RAO احیواز ف و رجع بالخنادم والسی اي وانده ثوجده‎ 


بق ية cR UM ES‏ يفل وعد E AM dy.‏ یسم بو de ex‏ بنى مرلن 
وقادل انتجاعدیی تم جبه اشيام القبادل من بى مربن والعرب ولاغراز ولاندنس 
بر ول با معشر انج‌عدین أن أشبياية وشریش واحوازها فد 
Wys Mai‏ وان قرطبة واعمنیا بلاد خصيبة عمرة وعلييا اعنماد الروم وتكلام 
ومنيا قوتيم ومعاشیم فن خروذشا وافسدنا زروعها وقدلعتب قمارغا فنت انررم 


و ز ممت على غروها ۳ درون d$‏ دناد 


جوع وع فت بت لت ل Xadi cand.‏ وک 2 
o 1 ۳‏ - م 

تتبعك فى رايك سامعين لامرك ونبيك لو خضت بنا الجر خسناه ولو سرت بنا الى 
M " E 2 3 9 E ORE [Em 8‏ ' 
Qe Dux! d‏ ات SN‏ كشحرم ودعا لهم وترن یسم خلع والاموال وأحسن الهم 


LEES TD ا غر زت «خبره أنه بريد غزو قرطي‎ p أبن‎ De. gol, 


fin 


3 گر و‎ ٩ جياده‎ CE اللہ‎ E ALII eH E b ثم قال‎ mL ye i excu. بنصره‎ 
o5 


جعلکم مسايين غوالله لا یسب حر النار من جامد اعداء الله الکانرین وقد 


asl ai, 35 الله عليه وسا ق وضو قبله لا جینمع فى النار‎ be رسول الله‎ d$ 
Es. 2 .M on ۳ N ETE ات‎ H t 

3 py شاد نبیر‎ E ol Lis جلادا اما‎ 9», JUD v السواد ولم‎ ۳ 
ند‎ Rog RA on db B "d 

€ تلاحش‎ D xc Ka UNA. برزی‎ 


(M 


" ' 5 5 ٠ E it . I PORA " t 2 
AAA عد جبان‎ SAOI وعینت ابدل مریی جیوش‎ Kiest aia UU فلما دمع‎ 

f | = 3 e i ng و وه‎ A j: m 0 
E j ہد‎ ARa علیشم لشادب امسلمين‎ E LI, وع رة‎ po AL. 85 قسو‎ 


والسعد وڪي وتقدم P‏ ابو cci cg‏ ا برايته السعيدة wot e‏ فذرس Un‏ 
N OU‏ مرين أمام آپیه امیر Cree‏ ذقاحم جیورش اروم فرنفعت oai‏ ات £s‏ 
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الفنش بعنه له قل قدمه على جيوشيم وحروبيم وفوض لد‎ UU TI وسح‎ 
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جميع بلادم mmo‏ وڪن التحدرى قل hax‏ بد اند لم pee‏ قت وحن وبلا 
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على 
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قاعم ولا ببرزون ens‏ ولا یوافقونهم لاه الروم پلادها وحصونها وقو عدها e‏ 
أن coo‏ رایخ اننعسور آمیر امسلمبی E GS‏ دعالى ريا ااسلام ونصر بها 
ال دی ما ا فک a‏ ایو وین برایذ والده 
maii‏ ,5 ال الاندنس بعت أمبر انسلمیی حفيله PM‏ تاشفیی بن عبی الواحد الى 
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من الروعة من انبلاد قشم A‏ لح ا تفل اللا تعد وأمر اد واجتمعت 
ED Me xe‏ الف Mas X4‏ بیس eS SD‏ توصل PO‏ تاشفی من تلمسان وفك ثم 
x‏ مع يغمرا oc‏ بلك P‏ امسلمين C22. Ecc iia ۱ n‏ ال جلیل 
هد ا للد تعالى تم نتنب deus, (9354 ej QU‏ العرب وأنتسامدة واج وغمارة 


3 


n rf 
M Ax خر جت‎ eu el وجمیع قبدل ألعرب يسنغفرم‎ ponsas p وأو رب‎ 
1 ; SA ese 1 x 0 de ' ENS 
ded. Uie ام رز‎ E جواز تاتيل‎ i M eee Sl ES اب دی ود لاد وارحل‎ 


à " ux. rA "v IE " [A IN 2. z " ' 
3 يذ انك از‎ j QM OMM si ۱ 5 انديس‎ Ni E DNAz والسلاح و‎ 
فحان الناس جو زون أغواجا‎ oM من‎ CENE Q3 من بنى‎ sS ډوم‎ d 
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اشقيلوة منافسة وشک‎ Q4), لایر‎ oS فل انتقی 93 وسلب عليه فان بين‎ 
ت وتغاوضوا‎ dem اسقلوب‎ Ad, xL: ینیب وأجتمعت‎ ce الى‎ p 
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مقدمته وقدممه بین يديد فى جيش من خيسة لاف فارس sbel,‏ بوك واإستردا 
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الاندلس L- 5 AT.‏ قید USES‏ بها من ex n9‏ ولاسر وکش لا الغارات مع 


oar‏ والساعت فوجده زم bx ask gius‏ على لجواز unes iii‏ عليه رسل أبن 
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Niyas اجبته‎ M أمير امسلمین دعوته وبادر‎ les وع ديه ما يريده من الاد‎ 
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AX, M وقرسان آنعرب ودفه‎ quim جیش من خمس: لاف نارس من اجاد بی‎ 


آمنحنه رة واوصه بتقوى الله ف السر والعلانية ودع له وانسمرف إلى قر الحجاز 
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مہ ا وڪن SANTAS CP‏ ابیت € 2 سید و دن آواده اك Siem C‏ 


کو اج ۰ ا oil‏ مدا بم عا P n‏ امسامین cO‏ دسف AU UU‏ 
ay‏ تالت وشرح سانيا وصضيف اللي رت ى 
)1 ولب ای ترش وا عدات Lalai WT‏ من RS pex SC‏ 
فهانرا یععدون على لاسوار فیسبون ويلعتون بالقبين فيتك الاجانيقف 
من سورت برج ws‏ ذنیدم z!‏ سب یه غدخاست qp‏ نان 
AU des E E e E‏ أبن KS RA ee‏ ای ies E‏ 
O‏ د معد من بت عبد آلواد وعرب اننبات وکن فت ها يوم Kx‏ دلت 
E‏ "دول 07 NE‏ ات وسعين xA Too‏ دوعيل دن E‏ ءاخر بوم صقر من 
ا امذصررة e DAE‏ امسايين كك وعفا 5ك en cel,‏ وأقم lz‏ 
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منز 2 فى اباد فورد عليه فى اثناء ذلك تناب أبى لاجر بستنصره ویس دلخ‎ 
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آثره حنی وصل إلى وجدة فوقف عليها حنی هدمت وعنا اثرها وفعل علبها سافلها 
وتركها تاا صفعفا وارتعل Lue‏ وكانت هذه البرية فى النسف من رجب من Rie‏ 
سبعين وست مانة وق ذلك يقول بعص الکناب الاسنسزمین لخدمة ذلك الباب 
آذا یل ,چالت ی کر خسبتیم fous‏ من الرجن ما منه ees‏ 
de dis‏ الییی يبيد انها وذلك على المسری قاين أمقاوم 
ووالدهم فى حاجم لمرب بينيم يبيد جاة ليش والسقر قدم 
فوجل با يغبور هل لك زاجر أيقظان حين انت ام انت نادم 
© کل عام نسنسره dud cL‏ وتسى لك الغید لملسان الکرادم 
ولا عدم dad‏ السلین "oues‏ ولم ببف ليا اثرا dem‏ اد یغمرسی فخربها وستا 
آموالها حنی وصل ال تلمسان قنولها وادار cS‏ بسوارها وشند فى لحار Leale‏ 
وشرع فى قنالها ووصل اليه هو وعليها لامیر ابو زبان حمد بن عبد القوى التجينى 
d‏ جیش کنیف واحتفال عظيم ببالطلبول والبنود فرکب امير المسلين الى لقانه فى 
ph Mm‏ فتلقاه فى احسی زى واکیل احتفال واشند juni‏ على يغبراسن 
وعظم القتال وضيقت OLS‏ جين عدينة تلسان لاخذ ES‏ من یغبراسن بن زان 
فقطعوا الثمار وللنات وخربوا الرباع وافسدوا الزرع وحرفوا القری والضياع حنى 
لم يرعوا din‏ النواحى قوة بوم حاتى السدرة والدوم LlB‏ اننسفت بلاده وقتلت 
اجناده امر ابا qu‏ بن عبد القوی بلرجوع اي بلاده واعطاه الفا RES‏ من مال بني 
عبد الوادی Role‏ فرس من مراکم وخلعا وسیوفا ودرا ومتارب وقعد امير المسلمين 
بذعر تلمسان حنی تعرف انه وصل الى وانشریش خوفا عليه من یغمراسی الا 
یتبعه LS‏ علم أمير المسلمين انه قد وسل الى بلاده جمیع ما اعتلاه من الغنم 
اقلع us‏ تلمسان وکر راجعا ال انغرب مظفر! منصورا فوصل رباط تازا à‏ اول pa‏ 
من ذی KXT‏ من XXe‏ سبعین الذکور:ة سید oue Lu‏ النحر وارتحل ال مدينة 
فاس فدخلها غرة رم من سنة احدی وسبعین وست من ثم بها الى البوم ادى 
عشر من شهر صفر فتوثى ولده ابو ملك عى الواحد اسف لففده ثم تلقی بالرسی 
ی ی الصبو M Jum. dedi‏ کش ندخليا فى اول یوم من ربيع dU‏ 
من السند الذگورة نام بپا cel‏ احوالپا وقدن بلادف واحوازها وخر منپا 
ال طذج: فوصلیا ف اول يوم من ذى G‏ من سنة احدی وسبعین وست ما فنزل 
علیها وحاصرها وشرع في قتالها ام یقاناها غدوا ورواحا ومساء وصباحا مدة من 
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امیر چلماس: نیفمراسن خرح له sls 5 a‏ پات wa‏ وخرم ابو یوسف 
e‏ غزو تلمسان وقنال يخم c» eo‏ زبان دنعف PO SM,‏ ابا مالک T RM‏ 
کش جحت Leia‏ من قبادل e‏ والسامدة co Ru zi Mica.‏ من AU‏ 
uo 3 oes‏ من السنة ns‏ 5 فى جميع جبرشه من بی مرين اجه الله 
تعالى فسار حا ol. jg‏ ملوية i" eis‏ ایاما حتى ورد د عليه الامير ایو مالك فى جیش 
pbs‏ من das‏ عرب eA‏ وژاندلس والاغزاز SEP È "EID‏ واستعداد فافام بعل 
وصول rod,‏ اليد ثلاتة ایام حنی مير حجیوشه ker,‏ إلى تلمسان خلما کان يغامد واناه بها 
سول اپی لاعر يسه يتر الدین وبثیت باندنس السلمبی وجبره ان الفنش 
EE‏ اند eub OU‏ پبلاده € E‏ امب نمسای ایو v‏ رید الله إلى خباة 
is E es‏ 
الساقة وجمع dS eu‏ مربی eu»‏ ألعرب Sam.‏ ها دید السلمون بلاندلس 
واسنشارم 5 ذلك فشاروا علید e‏ يغبراسن وتهدن البلاد oux à sies‏ فبعث 
لیم ان uua‏ خير كله ان Zum‏ اليد وااب کسی وان ابا s‏ لقتال فاسرعوا الى 
بالرجوع فسارت eM‏ لدیغمراسن فرغبوه 3 eet‏ ولاطفوه فى تلك بالقول لكشيل 
فقال لهم لا صلم بينى وبینه بعد قتل ولدی عمر alol‏ وال لا کان ذلك Dub‏ ولا 
آتر ك AS‏ حای قلخن si‏ بتارى واذيف بلاده الثبار» CPC‏ الرسول eM.‏ 
P‏ السلمبی eM s acm‏ وفع الله Ge 3 ue‏ والتيسير وخر ج pm‏ للقابه 
ق 9.5 واسنعداد وچیوش ما لپا حر كنا تراد اننتشر التقی ehe obk‏ 
BAI. Napin qut‏ فالاحم o‏ ینیما ucl.‏ مت واشتعلت نار الوفا والتهبت 
cule.‏ عن لافنا رتنم ت فجعل امبر امسلین ولده ابا مالك عل اليمنة وولده 
ابا یعقوب على للبسر: فقدم ابا یعقوب بلميسرة لقنال وتبعه ابو مالك بالیمنة 
للطعى والنزال وا والدم امير السلبی e de‏ فى القلب والساقة uy‏ لوب 
وكثرت الاخوال QU?‏ بغمرا ره Mcr‏ ولده نارس LL‏ م is‏ بعص ولده go‏ من 


کت POPE‏ السیوف Cur ea xs‏ الوادء دج ex‏ خلف رت کم 
C 0 TA‏ سا س D‏ > 


i N ما حال انشلام بين الفريقين لم یبف من‎ 9 A من‎ EJ من كان‎ 
دخل‎ UG P» النيران‎ IC فاضرم‎ pps LED AX er od يغب‎ E xash EA 
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تلمسان فكان كما قال الله تعالى فى quem; qul MUS‏ بيوتهم بابدعم وأيدى المومئين 


وانتهب النار aut‏ وامواله M‏ وعياله وارتحل امير المسلمين ابو يوسف من الغد فى 
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وقلاعها وابادوا بالنهب والقنل اعلا واموالیا فوصایم فى النصف من شهر رمضان 
الذڪر ر فقتل منهم خلقا كثيرا lawo‏ أموالهم ونساءم ex,‏ جبیع بلاد درعة 
وملك حصونه بعد أن كان العرب تمنعوا معقل Lus Pool» Lua‏ ایاما خنزلوا obb‏ 
ولده ادير ان الك خعفا عنهم وامضى امان ونده ا ey‏ یبق ببلاد د من 
امل النفای والفساد احدا ثم ارعل الى مراکش ندخلیا فى نسف شوال من السنة 
الذکورة فام lo‏ بقية شير شوال وخرح منیا الى Xue‏ رباط الفتم من ارض سلا 
فدخلیا فى آخر ذی EAS‏ من سنة qued‏ وستبن وست Xd.‏ فعید بها عید النصر 
واخف البيعة لولده أن مالك فى ذلك psi‏ على بنى مرين وان الامبر ابو مالك 
على غاية الفصل والكرم والشجاعة pilo‏ ومكارم الاخلاق وكان عل xL‏ تحت 
à‏ الادب مقرب اعفاد جالس العلماء ولادباء والشعراء ويتخذ# بطانة وقد أختحر 
جماعة من الفقياء TONES‏ «منادمته منیا الفقيه DEP‏ ا ج بن حكم 
والفقیه القاسی الكانك البارع ابو سی الغیلی والفقیه الادیب o‏ أبو تلکم 
مالك بن مرخل والفقیه کال P‏ عمران النمیمی والفقفيه الادیب ابو 
نارس ous‏ ال الشاع en‏ ی لمیر ابو مالك av,‏ اللد cum‏ الشعی 


A M p .. H 3 5; ES 
وموك‎ e وجبعت بين‎ e X الميدان‎ à "E 
وجعلت للاسلام حد؛ مالا کی ما تغیره العدا بسلوك‎ 


ول اخذ امير المسلمين البیعة نولده ان مالك برباط الغنم وذلك يوم عيد النحر 
من Res Ee‏ تن الکو رد E:‏ ذلك de‏ جاع من بی عبد وساروا من 
ue‏ نله ال جبل اب کوا ننافنوا يه ود کد یی کر یی ۲ ۳ 
وموسى بن D>)‏ بن عبد لحف وجميع ايلاد سوط النساء فخرے امير المسليين فى 
ez‏ وقدم gu‏ بدیه ولده 4 ابا يعقوب فى خبس: لاف نارس فنزل شك 
Ton Po.‏ ایو ثم xd‏ اخوه الامير آبو مالك فى الیوم dlii‏ من 3 وله 
خمس: لاف نارس اخرى فشعوا فى QUUS‏ ثم حق ud‏ السلبن جبيع عساکر 
مرین فنول علييم آلیوم ex‏ حادم به یومین ذاذعنو! للطاعة وطلبواً الامان 
امم وعفا عنهم على لن برخلوا ال تامسان فساروا الا ثم جازوا منها اد 
الاندلس »> وق med Xu‏ وستين الذکور: توق يعقرب بن جابر العبد الوادی 
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Poh وحرینا قد سبيت اخرے‎ à پلادن قد كربت واموالنا قد‎ p اما‎ 
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قد Ur‏ برباط تازا جرسون ذلك الثغر خونا عليه من بنی عبد الواد» فاغتر ابو 


cM 225 [yi وچنود وافرة‎ (e EE. حيس‎ Ó zo ج‎ RU وسارع‎ ec Hb دیوس‎ 


والعرب والروم juli,‏ الصامدة فلما. سبع امير | السلین ابو پوسف خروجه کر راجعا 


حو ا مغرب xL‏ منه ol‏ یبعده عر حترته فسمع ایو دیوس بر جوعده Ac alm "m‏ 
اها هو خوف منه نجد ف انباعه فكان امير السلبن ابو يوسف اذا del‏ عن 
هوضع اقبل آبو دبوس فنزله افلم يرل 33 بسقفوا حى الى جیشه واد وادشفوا 


فکر امیر السلمی راجعا ق رما على MUS‏ وحربه قالنقی للعان واقبلت 
بنوا مرين امثال العقبان واناحم القشال واشند النرال واضهرت مریی Bo‏ ف قتال 
اعدانها فرعا ابو دبوس ما لا طافة له به فاراد الفرار لکی ینجوا pm M‏ مراکش 


فيعتحدم قييا بالاسوار فادر كن الصوامر السو aid‏ واقبلت dead‏ مرین sx‏ نسایف 


تحالوا بينه وبين اهاه وسارعوا الى طعنه وقتله فقتل بلرمام فى وسط المعترف 
وسقط تحت جواده صريعا مترك AUS pul,‏ راسه فى لين dl‏ بع ال امير السلمبی 
فوضعه بين يديه وجد الله تعالى وائی عليه تم خر للد ساجدا ثم رفع راسد شاکرا 
وحامدا تم امر بالراس Qi des‏ مدین: فاس لیعتبر برايته الناس واحتوی امير 


المسلمين ابو یوسف على mem‏ ل وذلك یوم ادن تا رم مغدم سنخ تمی 


وستين وست Eje‏ وارخل ab‏ السلمین ال guam‏ مراکش فدخلیا يوم الاحد 
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مر ڪش وامن احلا uui,‏ واحسی uu‏ وااض العدل فييم وبعت ونده gua‏ 
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ایا مالك حبك الواح إلى بلاد السوس (UG.‏ الاقطار لغوو من بها من المنافقين 


ولاشرار فشقص کل SLUT‏ واذته كانت لالد مذعتة من اله ار Lis‏ ندر SX)‏ 
السوس باجمعیا واستقام له مرها رجع الى حضرة مراكش فسر والده بقدومه eH.‏ 
امیر السلین ابو یوسف $4 مراکش بسدد احوالپا وینظر فى امورها مايا 
الى شهر رمتان من XR‏ تسع وسين وست منذ ند 
اڪ ال غزو ألعرب داد درعة ذانهم کنیا AS‏ 


m‏ 2 ولا يوم من رمسضن 
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وبرغب مند أن یکونا على امير السلبن أل بوسف یبدا واحدة ننع‌عدا على ذلك 
واتفقا علب فشن یغمراسن الغارات ع اطراف بلاد امیر السلبن ان بوسف ناتصل 
pe A‏ وهو تحار راکش فاقلع Lus‏ وقصد الى تلمسان vu‏ یعمراسی بن OA‏ 
ورعا أن تقديه وغزوه من الصواب أذ هو ارس من زناتة البطل لخارب فسار حنی وسل 
di‏ مدین: فلس ذقام بها bbb‏ حنی استرام ps‏ تم خرح إلى تلمسان Ni,‏ فى 
حرم سنة ست وستین وست ماد فى احتفال عظيم وزی 
تجيب بالعيال والقباب وللیوش الوافرة ولاموال والرکاب Re‏ يغمراسن بقباله 
usd‏ كن تلمسان ال US, asd‏ التفی qued‏ بواد تلاع فالنقت لابضال بلابتنال 
واختلطت لامثال بلامثال وعازجت الركاب Jb‏ كاب واصطفت من للاتبين العیال 
vas‏ وزحف لجيش الى لليش فکانت بيتيم حرب عظيمة وفزافز جسيمة 

یر مثلها فا تری الا شیول ترم Ls,‏ الى اللقاء تطمم خدام pur NATUS‏ 
ای الظهر وبرت xus‏ مرين لقتال عدوها بو الكرام الغر 
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من وقت الضحى 
ومتکیم ux dlas AU‏ على اعدادهم E‏ من رقابهم قير منت بنوا عم 
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لوادی a‏ الکرام طمام ق لد الوادی وثر یغمراسن مهروما de‏ 
Je Kös Ap.‏ عيته عبر al‏ ولده a‏ عيده وسار امير المسلبين يعقوب فى 
اعقابهم و رماحه تشر ع تیلم tas‏ فد نجل 3 رتابیم d‏ یغمر اسن تلمسان خاسرا 
فقيدًا مهروما وحیدا وأتتهمبت مرین جمیع ce‏ وامواله ومضاربه وعیاله 
قكانت غووة تلاغ الذکور:ة يوم الاثنين QUUD‏ عشر يادى الاخرة من سنة ,ست 
وستين وست Gab‏ ورجع امیر المسلمين من هذه الغزوة مظفرا منصورا مويدا 
مسوورا ذا حتف على أن دبوس تتام عدينة ناس ال طهوريعلال شعبان من Ries!‏ 
الذکور:ة نخر الى مراکش لعر. أ دبوس الناكن لعيوده فلم بزل يوالى السیر 
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14 اكليم وسى حرییم واموالیم ورجع من تدلا فنرل بواد العبید ثفام هنالك 
ایاما قم غزا بلاد صنهاجة وسباها واقبل يدور فى احواز di T E‏ ءاخر شير ذی 
وو es BUT‏ ا arab‏ اشیاخ dele‏ من العر puris‏ 
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dad.‏ وودعيم ودعا لیم a.‏ اول جیس من بی مریی جار الى لاندلس» d.‏ سنة 
qe‏ وستین توق ابو العلا ges)‏ ابن P‏ دیش عمل امیر السلمی de‏ بلاد 
€x‏ وف سن CAMS‏ وستين بعت لفقیه لعز ماب ست اجنانه نا هدم سور 
اسلا وقصبتيا فیدمت لانه خاف Uude‏ من خلابیا أ جلكيا العدو ويتمتع بها 
por‏ ع ١‏ 5 2 ۲ 0 : ىف 

ونیا سار أمير امسلمین V PER‏ برسم رعی زرعيا نل S A‏ وبایعه 
جمل: من الت الذیی labet E‏ وانعیرف ال میت فاس بعل P en‏ المسلمين 
CSF Un"‏ واستقراره بفاس T‏ للمرتصى بقادد XS aa‏ اد ES‏ ابوس وقبل 
له اند یکاتب بی مریی نراد ade Quali‏ ففم متد کت بامیر انسلمین این یوسف 
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مرين وبنردا وطبولا وملا انفقه على ذلك وانا امن لك AME‏ مراكش نذا 
اخذئها بحرن نصفا لك ونصفا الى Mix‏ امير ال عطليه افده عل ذلك 
وتوثق منه ادان Od RE‏ والعبود الذکور: اعطاه جیشا من خمسة الاف من 
قبادل xui.‏ واعطاه طبولا وبنود؛ وخیلا وكا ومالا برسم النفق: فى طریقه 
تک که ال تقایل العرب وتبائل خشکورة ان يحكونوا له ded» Use‏ واتعرف 
فرحل آبو دبوس حتی وصل بلاد هسکورة فنزل Qa‏ وكتب ال مر‌اکش من خاننه 
Post‏ بقدومه ویسلیم کی حال البلى ا تیب وا اليد أن اندم فن 
الاس ف غفلة ولإيوش مفترقة فى اطراف البلاد ولیس Gus‏ وفت انتهاز قرصة مثل 
هذا فاسرع ابو دبوس حوها وجد السیر جیوشه حنی دخلها وکان دخوله اباها 
من باب الصاح فى وقت الصحى والناس ‏ قفلة فتبله حصرة مرّاكش واستقظ 
بقصرها Lus j»‏ المرتحق فقتل خارجيا di,‏ فى شير حرم من Xu‏ خيس وستی 
وست iol‏ فبعت اليد امير اللمسلمين ابو یوسف Al‏ انذی كان بینهما Jis,‏ 
تلرسولم ما بینی وبينه عهد الا السیف di,‏ له قل لد يبعت بيعته وافره على ما 
بیده من البلاد ولا غزوئه بجنود Y‏ قبل له بهاء فوصل الرسول ال امير السلمین 
sidad‏ لواب واعلهه بنكته ,مياد عن asl‏ اب oe P c‏ ابو يوسف 
ال غزوه من حضرة فلس فسار حتی نول lia‏ مراكش فحعب‌ها dus,‏ احوازها ورع 
زرعها GB‏ وا ابو دبوس ما نله من شد: القنال وللصار ورعی الزروع ونسف j9‏ 
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یشتریها والعسل ثلانة ارنال pa‏ والزیت اربع أوقية gu‏ والربيب WV‏ ونسف 


e بد والشابل الطرى فرد بقیراظط‎ blo واللوز‎ (os والثمر ثمانیذ ارضال‎ «X 
واللعم البقرية مان أوقية بدر# وحم انسان سبعين اوقب: بير والکبش‎ $us جل‎ 
اخمسة درام وذلك ببركنه وين خلافته وحسن سبرته ونینه» وق سنا نسع‎ 
فى اطراف‎ es SINE auci. اک ی ا ا الستلمن‎ 
بلاده وفيا كانت وقعة ام الرجلين بين امير المسلبين ای بوسف وجيش المرتضى‎ 
من انعرب والروم والوحدین فهزم جیش کے وقنل جانیم وثر من بقی وترکوا‎ 
فيها وجوه‎ dw, وکان الرتصی قد استعد ليذه الغروة غاي لاعنداه‎ Pia 
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على جمیع Se "nm eU‏ سنا سن وست مان سا E‏ المسليين أبو يوسف الى 
م کش فنزل جبل جلیز ثم زحف الييا وبرز الیبا احسی Duo, RS‏ جپو نهد 
ونشر آلویته وبنوده ناحصر الرتضی بيا وغلف على نفسه ابوابیا وق ذلك یقول 
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یوسف ارحل‎ ad المسلمين‎ ge قتل الامير عبد اللد بى‎ Snc وی حن‎ 
عن مراکش بسبب قنل ولده فدخل محينة ناس فى عآخر شير رجب من سنه‎ 
ES e الکو ,8 طلع‎ E احدی‎ uw s. Ob وست‎ (UE احدی‎ 
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تاكن الغرب من الفساد ونشر انعدل على السعس‌ساه 
ولم يدع ف الغرب من ججور وزالت الاهوال والفاجور 
وخضعت s VAT DM‏ واذعنوا E Ed]‏ رت Dn‏ 
ورفع الظللم من الرعية em,‏ السلغاه andi‏ 


قيل ex‏ متل هذه السيره وله E‏ لتك 
E gr‏ ار والشخطيما 
Us‏ امت m N‏ وتوطا GAS X‏ خرج من مدينة ناس RU‏ رياط درا يستنشرف 


منیا عی اخبار يغمراسن بن qb‏ فدخلها فى اول یوم من شعبان من سنة شمان 
دخلوا مدینة سلا غدرا ووضعوا السیف فى اعلها فقتلوا رجالها وسبوا نساءها 


eal,‏ وتمنعوا با فکان دخولهم اباها dU‏ یوم من شوال من Xu.‏ ثمان وخمسین 
وست ما فخوج من فوره مسر استنقاده مشمرا عن سای OAM‏ فى أمرها 
وکان خروجه اليها من Ds,‏ تازا بعد أن dio‏ انعصر من الیوم الرابع من شوال 
اک الذی انل x‏ 23 ی حو شمسبی ناسا ذلسری Axial‏ تلك وس Aali‏ 
صلى Ue‏ سلا صلاة العصر فوصلها فى یوم وليلة ونزلها de‏ من بها من الروم 


وتدارکت دیالسا جیوش انسلمین وقبادل Use s- at‏ من جميع c5)‏ مغرب 


لم lg‏ وضیف علديم فيها ولم برفع عنها القنال ليلا ولا Vg‏ حى 
zo WEG‏ التصاری xxl ox lus 5S‏ عش یوم من دخولیم Lahi‏ فليا zo‏ 
التساری عنها Ls‏ علییا السور القوی انذی بقابل الوادی انهاه وانت لا سور ليا 


من تلك تمد فکان دخول النساری منه فشرع فى alu‏ فبناه من اول دار الصناعة 


۲ سر وک جه الله cxt‏ على Lola‏ بنفسه و ال بيده آبتغاء تواب 
des uH‏ ا عل انسلیی حى د ا بالبناء وال وى 
هذه X‏ ملك quels e‏ بلاد تامسنا ومدین: آنفا lui,‏ وصلت هدید ا مر تضبى 
95 مزاکش ال امیر السلین ای یوسف وکنابه یتلب افيد سلبه فعا اام 
السلمين وجعل OE‏ بينه وبينه واد ام الربیع » قل الولف عفا الله عنه وف السنة 
و فيبا امیر السلمین ابو یوسف Jui‏ الله تعالى على امل الغرب البرکات وفنم 
عليهم باخیرات فرعا الناس فیپا من الدعة ویر ما لا يوصف ولا یقوم احد بشکره 
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قمع لامیر ابو معرف us‏ فاستعد لفتاله وعول عليه نالتقي de‏ عوضع يعرف 
بصخرة أن بياس من احواز مدينة فلس فکانت بينيم حروب عظيبة لم یسع Le‏ من 
اول النهار ای عاخره فلما لان فى العشی قنل الامیر ابو معرف تحمل بن عبد تلف 
قتله زعیم من الروم ف المعشركة Mais‏ فطمرت به الفرس امکنت الرومی منه 
الغرة فطعنه نات رجه الله وانهومت مریین MAS,‏ الیل جملا نساروا طول 
ليلتهم بحللهم وعيلاتهم واموالهم اسبعوا جيل غياتة فتمنعوا بها ایام 

f 


nr 


ضعفت دولة الوحدین وظير فيها النقص وتبين ای تبن وصارت ملوكيم لیس ليم 
حکم فى البوادی Ul,‏ سلطانهم وامرفم فى الدانن خامنة وكثرت الفتن بين القبادل 
uu‏ فرت à‏ الطرقات والشاعد ونبف أك الناس الحا ,1.5/5 XL‏ وقالوا 
لولانهم لا ممع ولا طاعة فاستوى الدى والشريف وال القوی السعيف ركان من 
قدر على تىء صنعه ومن اراد a‏ ابتدعه لیس لیم سلدان لكشك ولا امیر پرذشه 
ens‏ وکانت قبادل Ju‏ من جنات: Mas,‏ ألعرب 2:25 Lil (ix;‏ ات 


Us‏ على i, T3‏ جاشر مع الاحيان والاعتقات فليا P is,‏ أبو سعيك بن 


زا سر (Ez‏ 


عبد ملوك oM‏ ذل ضعفقت el.‏ وضيعوا حرمنیم VAS,‏ راعيخهم 
واعتکفوا فى قصورهم واحتجبوا عن مهمات امورهم واشتغلوا ab‏ والغواقى 
Lis,‏ باللهو وماع ااغاف de,‏ أن صلالیم قد ت وغزوهم de‏ من له dS‏ قد 
m3 ^: x o E‏ 5 " 

تعين وخلعهم cam‏ الوجایب تعجزعم عن القيام باحق الواجب eu e‏ 
مرین وندبهم Ji‏ القيام پامر الدبی والنظر 3 معا اا فوجدهم ای فلك 
مس عبيون فسار جیوشهم الوائرة وجنودهم المنتسورة الظائرة d‏ بلاد ا مغرب PERA‏ 
وجباله واودیته ومناعله فن ces. s-x-x— M P‏ كلام Mas‏ ووضع عليه 
Lal Es "E‏ منيعا ومن ادع ss,‏ ایاده نميا وقناد وشادر s‏ سریعا € "c‏ 
s 33]‏ بایعه من قبانل با مغرب هوارة وزجارة - تسول ومكناسة e‏ بطویه 
XI,‏ تم سدراتة .1-153 ود Jus e zo g^ — ROS Sus‏ 
07 الیه ق M T = xcu ME‏ یب ۳ cjjj‏ 
PO n‏ ابو سعیبد E aL‏ من جنانة ben‏ کن فيهم E>‏ اذعنوا 
Uh a‏ لاعة دح IS‏ عن الناس dr EE‏ عن العساد 6 poon &o‏ احدی 
وعشرين غرا uasi o‏ ازغار من القبانل والعرب Po‏ واخلا البلاد epa‏ وکان 
xaT, nen‏ الدمار وحفظ لچار وحیاء والدین والفصل مستبين معظبا للفقهاء 
مكرما للسلحاء سل بذلك مناي xe‏ وطريقته ولم يز ل على ذلك حتى توق 
az,‏ الله اغناله علج كان له رباه صغيرا ضربه كربة فى منكره نات من حينم وذلك 

$ 


An 


واقسهت باجانها oio 3i‏ حنى و وا بثاره وعمی دماره تحملوا ce‏ اس xe‏ 
الاسد على التعالب È CON‏ جبوشهم انقضاض cR‏ فى اليعاقيب فصبروا لقتال 


dise Pr c‏ & وأ أن ARS D‏ عن es e co sil‏ ولا وی ا رب 


LR 2 ۱ CER setis e 78 ۱ »‏ £ - 
ييتهم وا التي a c‏ منم خلف CNN‏ وسار من بقی نخدم هیر و ما شیییا 
واحنتوت de im‏ جميع ed e os u‏ من امه وال والعدد و تنیاب ds‏ ولابل 


cols dis‏ بامرهم بعك موت ان ديد ePi xS. Aas‏ وله عشمان c‏ قال 
الب عفی الله عند اخبرق الفقيد القاضى ابو حبد عبد الله بى الولدون واخوه 


E ous یوسف انيما قدما على أمير المسلبين أ بوسف بی‎ p E FUNEM 
والصلحاء‎ cmi aadi مین فاس من الشرناء‎ ASI Ais E NE ورضى‎ AM ركد‎ 


ES È eS. eau zb NON‏ رمحا CT‏ سید كدت وتمابی وسن مایخ للسلام 


عليه حين قدم من Xia‏ مراکش يريد لخواز الى لاندنس برسم لجهاد نجرا فى 


eq‏ کد au‏ د واه ااه Que quos di‏ الث due‏ امي المسلين ابو 


a‏ کن ل اب د شف صادی اللسان اذا قل فعل واذا داهن ونا لم جلف 


قدل باله تعالى برا ولا Uum‏ ولا شرب مسكرا ولا ارتکب فحشة ببركة ازاره تضع 


dabei‏ الاوك صعب علييين الوضع وان يسرد الحرم ویقوم اكد الیل واذا 
ee‏ بعالم Aie n‏ قح لوبارته S aslo‏ مند Ca AAS £N‏ من الصاأحين 
متواضعا لهم وكان مع DS‏ ا قاهرا لهم وما وجدن الا بركته ویرک 


من دعا له من اسان a‏ 


pm‏ عن دولخ el E‏ سعیی عشمان cy‏ عل لاقف 


Je‏ الولف عفا الله عنه OU‏ فرع بنوا مربی من فتال pho‏ ورجعوا من اناعم 
اجتيعوا ال امير ای سعید عثبان بن عبد QR‏ فعزوه ع ابید واخیه وبایعوه 


عن رضاء منیم وتنویه ناخد فى غسل ابی ودفنه وقلب یتایب بلاسا من حزنه 


A 
فلها فرغ من شانه وتف بين قومه واخوانه نامر جمع السلب ولاموال فقسیا بين‎ 
QU قبادل مربی بالسوية ولاعندال ثم سار الى غزو رياح وحلف الا يكف عنیم‎ 
رعات رياح‎ Q5 شيخ من آشرافيم فقتل منهم خلقا عدیدا‎ Kis یقنل منهم بایید‎ 


ذلك اذعنوا له CAG Kelip‏ عنهم على مال جلیل بودونه ف كل عام وق هذه لدة 


.1 
آمورهم الا عن xd)‏ وکان قليل الولد فریدا فى العدد فنام ليلة بعد أن فرغ 
من ورده واکتر من RUE PE‏ و $ js‏ & منز AX‏ منام: کنت له دیتسه یز 
املك ولامامة lss‏ كان قبس ذر خري من ذكره فبعلی فى البواء وارتفع حتى احنوا 
على اقصار أمغرب ix. enit‏ على جهانه e»‏ فقن Sus)‏ على يعدن ox‏ 
Co das‏ ,3 خف ما —" e‏ عز تحت ]| عذه XUL u^)‏ لك ولعقبك ب 


شرف وفضيلة دلت على (UD‏ والتعشیم وانتایید والتفتخيم انك تلد اوادا ذکورا 


یکون لهم = مک وشرف میور جلك vu RH‏ منم Kaai‏ دسر ل E‏ 
عاخرعم جتمی: فیکون لیم التقديم والرياسة ولامارة والسياسة يتورت أملك فى 
شوم ا وبشم prem‏ لامر E‏ فان لامر کب نس sale‏ ولم ^L‏ 
حنى رع ا p‏ لے قد حدر ali‏ فلك E‏ بی هرد ن اجمع وتوارت PS‏ بعده ينيم 


Ce‏ وق شیر ذی XE‏ من سن: ثلاث عشة اک ورة زحف لامیر ابو حید 


- 


CY 


ع حتف عبت فى یی اي رباط 696 فوقف ااه زیتونیا x co»‏ عملها 
MS‏ كنيف بن ا والعزب uhi,‏ دن قبایل من تسول مومت 
وغيرعم فقتل العامل po‏ جيشه mem»‏ ابو جیی لاسلاب ويل والسلام وقسم 
ذلك کلد cu^ deu) d‏ ونم ایم شیا وول لبنیه DJ biet LES‏ 
الغنيبة: شيا كفيك منیا اها والظیور على اعدادکم» وق شیر جمادی 
الاخرة من سند gy‏ عشرة x‏ بان كانت cS‏ بين قبانل مریی وعرب رباج ومن 
شافرفم من بی حسکر وكافت رباج اقوی قبانل عرب المغرب واشجعپا لک ki‏ 
خلا ورال ومو ون او لقتال y‏ وممعت بنوا مریی قبالیم اجنموا اد 
آمیر هم X. Cun Ses esl‏ ثقالو! له P & E E E U aa! ex‏ هو لاء العرب 
UL cL.‏ تفال b e‏ معشر مرين أما أن كلهم o‏ أمركم جشمعبی وق 
QA,‏ مشفقین وکننم جمیعا ق حرب عدوگم اعرد وق ذات SU‏ 
Hia)‏ اقلا PE‏ أن نادم om‏ جمیع ee‏ أمغرب ون Rn vA‏ 
وشت اراوکم تفر بكم اعداوکر فقالوا له انا جند لك بيعة على الميع والطاعذ 
Y QE ode,‏ ا dade‏ ولا نفر عناه ال ن درت Ua gab du,‏ الییم 

برک لد Mui‏ » ئنتفی ن بقری: من واد سبوا de‏ امیال من 3 uuu‏ فکانت 
بينيم حرب حطيبة قثل Lus‏ الامير ابو duc!‏ عبد للف وولده ادربس قغتصنبت 
CAm‏ تنل امیرها واسفت لوت hes)‏ وخیی‌ها وتراجعت کاسد Da;‏ وهريرعا 


aea la 


1۸1 


مرسلة وقلوبهم ojh‏ مشعلة فسهى العام عم المشعلة وفيه قوى امر بنی مربی 
وضعف ملك اموحدین نخلت بلاد# وقل خراجيم وفنا اشرافهم وقتل انیم وانصاره 
وجعل الله باسهم بينهم فكان اشياخیم يولون سلطانا ثم خلعونه وبولون غيره 
ey‏ تاره واموالة دی تخوله وعيالء ous dye‏ 
الواحد ثم sebis‏ وبابعوا بعده العادل ثم دخلوا عليه smiid?‏ وبعتوا الى المامون 


er‏ ثم نجنوا وبایعوا ایی اخیه بجی فى لين وما تلبشوا فضعف ماكر 


ME E am ۹ 
€ مسر یس وأعتزر وقسوی‎ mei ودوی‎ (dep m 


۷ oes اه السیسارك لو‎ e 


0 ار Jut‏ عبى لت بي اامیر a‏ خالد حيو ابن ان کی ااي 
يد الزناق الربی ثم لحمامى امیر بن أمير آلى مرین بن ورتاجن بن خوم شید 
والده ابو خالك c‏ أبن ES‏ بكر Sy ös f‏ مع E‏ الومنین النعمور متدلوء 
فعقد له فى ذلك اليوم على جميع من فى عسکره من زناتة وابلی بلاء حسنا وتو رة 
الله عليه فى سنة آئنئین وتسعين وخمس مان ببلاده من LS‏ زاب أفريقية بعد 


انص A3‏ من غزوة الارك المذكررة من جر احات aib‏ من نلك الغروة فان قضت علب: 


فات شهيدا es‏ یامر Qi N‏ بعده ولد الامير ابو حبر gie, GÀ Que‏ بای 
مرين مشهورا بالتقى والفضل والدین والصلاج والبركة واليقين معروفا بالورع 


والعفاف موصونا ق احكامه بالعدل ولانساف يطعم التلعام ويكغل للایتام ويوثر على 
المساكين ونوا ع الستصعفين کانت لد RES‏ معروفة ودعوة مس‌جاية 
موصوفة كانت قلنسوته وسراويله يقيرك بهما فى جميع احياء زناتة جملون ال 
d‏ مل اللواق صعب عليون الوضع نیهون الله تعالى عليهن الوضع ويسيل 
علیین a 853 Jl‏ کته وكانت يقية ماء وضوءه Ludum‏ الناس فيسنشقون بها 
لرضام وكان رجه الله على سنن اعل الفضل يسرم الصوم فلا Lobo dia‏ فى شذة 
3 والب ولا يرا مفطرا الا فى ايام الاعياد خاصة كثير الذکر والتسبجم والاوراد 
docs c x2 y‏ ای xe-‏ كان ولا Kl‏ الا کال pas‏ من لیب کسبه 
من كوم ابله وغنمه والبانها وغا يعانيه بيده من الصيد QUO‏ فى قبادل مرين Ule‏ 
مشهو را Cs NT‏ مذكورا یقفون عند امره ونهیه ولا یصهرون فى جمیع 
Fa‏ 


Tela‏ من الدكراء والسباسب de‏ شهور ليل والنجائب 

d‏ وز or‏ من قبل PS‏ لهم ميبيون 
وکانت ملوك الموحدين ف تلك السنین قد تیاونوا بلامور واشتغلوا باللهو ولشمور 
CSE E lle.‏ ذدق بهم ذلك الى القسور 

فدخلت بنوا مرين الغرب والقدر يسوقيم U‏ ویقرب 
فانتشروا ف بلاده کلجراد وملات عساككيم o4‏ والوشاد فلم بزالوا ینتقلون ف 


D 


بلاده ویسبرون فى جوده ووهاده ویقضعون به Xia‏ مرحلة حت ایدوا للبت عم 


المشتعلة وهو عام تلاتة عشر وست مانة» قل الولف عفا الله عده حدثنى من انق 
به من امل التاريخ أنه U‏ دخل ou^‏ ا مغرب تفر قت LUS‏ فى اعاده وشنوا الغارات 
de‏ بلاده وارحانه جن اذمن ليم بالطاع: سالوه ومن Pos‏ باعرپ قانلوه وقصموه 
ور الناس امامیم جیا وشمالا وجوا ال بال النیعة لتکون لهم حتنا NU,‏ ناتصل 


Um ۱ c uM E 
ألو زرأء وأشياج‎ SO ذضری 3 آمو رم بفڪر ویدبر تم‎ po بیوسف‎ PEE 


الموحدين d P & AES‏ مرين فقالوا E n‏ ا مومنين لا b e‏ ولا یشتغل 
خاطرك ك بیم فيم اشعف pcd‏ واقل عدا ود x‏ نترك لهم سلا پل vw‏ لیم 
جيشا من الوحدين Poly‏ فى لين يقصل رجالیم وينهب اموالیم ویسی نساءم 
ویشند بیم من خلفهم وبشعف Ru‏ من سوام فبعث الیهم جیش من عشرید. 
الغا من الوحدين EM m en eM‏ واندبر وأمرهم باستسال مردن وقل لچم 
افلم ااه Se co b‏ کک عا ممم لهذا وحنل ليقن e‏ ودا 
تلحر ب والنتناوش € Qui we)‏ باد نيم lez‏ أحربيم ونزائهم تلا فت قبایلها 
وتشاور روساوها وافیاله؛ نلجتمعت CES, quus‏ راهم وقولیم ان ججعلوا Eus‏ 
تازوطا حریهم واموالهم ثم افبلوا مسنعدین لقتال جیش الوحدین ذئنقی Qu‏ 
عفر S‏ من sl‏ تکور فكان ii‏ حرب ey iae aie‏ الله تعالى فیها 
بغی مریی النسر de‏ الوحدیی کے ورقنلوهم فتلا فریعا وفر من اقلت م 
خادقا ;5 cuu‏ مربی ka de‏ ما کان à‏ حلنیم من لانات وامال والعدد 
ولثيل والبغال فقویت مرين بذلك قوة عظيمهة درد الله تعالى de‏ ما 
آلوحدین el‏ رباد تازا ومدیند ناس dec dew‏ مذیزمين تالس عة Qu A‏ وباو Let,‏ 
مستتریین قد عادعم الغبار واعتتر اعم co. no‏ عليهم xi‏ والصسغار دموعهم 


fav 


uari‏ اموره ال وزراده واشياح دولنه فتحاسدوا be‏ بينهم على الرياسة واقض 
بعسهم بعضا تکبرا ونفاسة وادرك Pelo‏ [اعجاب فاضاعوا اامور ونوا Led‏ 


v 
وقتلعوا لارحام وجاروا فى الاحكام وولوا امور سفلتهم وعکم داعم سرارع‎ 


Tons‏ الفساد فى ملكيم ebo‏ النقس فى دينهم وبلادم ودلت ایامهم وادبرت سعودع 
تجعل الله باسهم بينهم وبعث polil‏ عصبة مرين وايدم عليهم فاصصوا طاعربن 
ومكنيم فى لارض وجعلهم أي وجعلهم الوارتی وكان بنوا مرين اعل تیم 
XA,‏ بقن يسكنون القبلة من زاب افريقية الى #جاماسة ينتقلون فى تلك 
البراری والقفاز ولا بودون مير درجا ولا دینارا ولا یدخلون حت حکم سلطان 
ولا برضون بذل ولا قران لیم هم عالية ونفوس سامية لا یعرفون رت ولا التجارة 
ولا يشتغلون بغیر السید olb,‏ ليل والغارات Ae‏ اموالیم لحيل ولابل ولشول 
وطعامهم اللحم وائلین والعسل وکانت ilb‏ منهم یدخلون بلاد الغرب فى زمان 
السیف یکنالون دان ویرعون انعامهم 198 دوسلا لبف اجتبعوا ببلاد 
اجرسیف ثم یشدون رحالهم وینصرفون ال ادق کان "ذلك de eno‏ مر الزمان 
وتعائب للاحبان» B‏ کان ف عم عشرة ست مانة انوا على عدتهم من البرية 
فوجدوا الغرب قى ob‏ اهلد ورحاله وفنا خيله ورجاله وابطاله ومات الكل بغزوة 
العقاب واستول على بلادم شراب وعمرتیا السباع والذباب ذتاموا عکانيم وبعشوا 
M‏ أخواتهم اخبروم كال ONU‏ وختبها وطيب مزارعها وسعة مراعها وکنرة میاهیا 
ومشارعها والتفات اشجارها وغزر ثبارها واطراد عمونيا وانسهارها فاسرعوا اليا 
قلیس lp‏ من یسدکم lus‏ ولا ینازعکم فيلا فرصل لثير الى میں فبادروا الى 
الغرب منقلبین فل الله عر وجل ى امورة متوكدن یقطعون الاد والسباسب 
علی ر الثين اوالدجائب يرومون الدنو والبلاغ حى وصلوا الى واد تلاغ فدخلوا 
انغرب من نله الباب إخيل ولابل والر اب والقباب ف جیوش کالسیل انال 
aal‏ وامم کلنیل او کاجراد المنتشر وذلك لامر قد قدر وليظهر ما كان ق الغیب 
TT EN S‏ ال مرا oë‏ قعل 


um‏ مرين الى بلاد المغرب والسعد يسكبيا خيل الطلب 
5 عام عشرة 2M P‏ دخولهم من يعد ی ناحفظها eO.‏ 


وڌل ابو نارس فى رجزه 


Kal. ارب كن‎ sd او‎ ۱ EE 


UM 
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ع ا یت y‏ هد Mi‏ عل xu s.‏ إن تعدلیی عشر ورن ها 
ds‏ بلادی اختارعا تنفسی DE‏ من AU‏ عليك ودخلت Nue‏ مراکش تبى للنساری 
ا سر ری مد Noe e RAUS‏ رون aru Eu‏ تون NEE‏ 
اوقت eiii lo‏ وان اسلم احد من الروم لا یقبل اسلامد وید الى اخوانه فجتکمون فية 
usen‏ ادن MEUM‏ لاحت عليد دن سل تسین Tre‏ 
منه كبعت Fest‏ یش لیف من اذی عشر C»? uw‏ من التصدارى برسم MAS‏ 


Ue Ao et وت لمهم ذا‎ 8, NaJI «x اول من جوز ألروم‎ DE) Se الع‎ M pnr معد‎ 


2 نا 
EO 8 " E et T d Em A o on‏ 
ىق شير رمضان من سنه ست وعشریبین وست Ml A M PT NOW‏ و mir fed essen]‏ 


E ; / 
m Tres ! | ra ' f de n es MO 5 Dad 
دها لابى هود القادم بشری‎ jm Sbs t اختتلفييت عليه احا‎ O$. ااندنس‎ 


P 2 7 E E ' ۱ B 9 ۳ 1‏ 51 2 
AJ‏ س تجاز من جزبرة di‏ سبتة وذلك فى شیر ذى SAS‏ من سنا ست وعشرين 
أمذكرورة كانم d‏ بت ابم ثم el z5‏ اس d‏ قرب عنما کا Lem‏ 


یوش الوحدين a eS‏ وت راد انعبر من بوم الست شامس والعشرين tuj‏ 


s - - z 
22 A. CORO Miu M» ان مون سیک ست و عسي دن‎ 
تاه‎ GM Cumas wiy ف ابع اموحدون‎ Aa مدينة‎ "E جيشه ودخل‎ 
TI secol وقال یبا انناس 3 ‘عمد با معصوم‎ cox الناس ونعن‎ vam. n 


انذموم أنه Y»‏ میدی الا عیسی b‏ فى sai BAS‏ النحيس لها لین على Sie.‏ 
x52‏ ال با معشر الموحدين M‏ مسرن أن آدر بيس الذى تندرس دولتکم Me‏ 


[e Si با‎ 


یدیه کلا انه Les‏ بعد أن ما للد ی E‏ ذزل فخنب الى جمیع بلاده بتغيير 


111 


انامون AUR,‏ ولم بزل جيى بدزع الامون وونده الرشید الى أن قتل Lá)‏ عبد A‏ 
من je‏ رباط 55 قنله عرب لش غدرا وذلكن ډوم لاتبی اشامن والعشرين من 
- 1 


شیر رمضان املعم سنة تلات وتلاتين وست مانة وجل راسه الى الرشيد مراکش 


تجمیع ES‏ ھی ات C23. E‏ دوم Xs,‏ يوم وسبعلذ ونسعين يرما اونا 


الاريعاء الذى بويع فيه واخری ااحد لكونه قنل يوم لاثنين الثان له ex‏ ليا من 


x Aa Ld ا مزاأجة لمامون وولده‎ ey P — P Rx اسنی‎ 


^ 


ضو امير الومنين أدريس انمون بن يعقوب المتصسور بن يوسف بن عبد Qna‏ 
بن على کنبته ابو العلاء RU‏ امامون» مه lei dre‏ سفی: بنت uu‏ ان 
عبد ÀJ‏ بن مردنیش سفته ابی آلون اححل العینبن معتدل القد Kl c‏ 
TE 1 Si ` T‏ ل EN ۳ 5 a amm n So‏ 
قصديم انلسان ui Lucus‏ حدیت انبی كل Axe XU‏ وسلم BEY‏ لر واي ijs‏ 
بانقراعات ANIM t» aaa) QM‏ اماما à‏ علم اللخ والعربية Xi xj,‏ بلادب esl‏ اندس 
تب بلیفغا له التوقیعات العجیب: Ud‏ ان خدیت لم da‏ ى انم E‏ 
e) : : EN ec i. om 2 Ru‏ ل ۲ T ERU‏ 
بقری ALT. Us asi SES‏ الب خارى وسفن è‏ داوود ع بامور o‏ والحتيا وحن 
مع ذلك Los‏ حازما bla‏ شجاعا مقدام على ean‏ لامور الا s o AMO‏ رک 
لجماء لا یتوقف Nb) Les‏ عس» مونده مالقة سند احدی quii»‏ کس 
مت ی لته وابلاه تمرم نرا ند ولد یت تب ری p‏ 
والغلاء الشدیی وشوف بالعرقات وقد تکللب العده oM) ES) Qe‏ اشسلمبی 


بلاندلس وبنوا حفس قد Si 2 loved‏ سیخ VP‏ مرین كل jc- Jess‏ مرب 
MO ec,‏ هی جمیع Xj e‏ واخر جوا ers‏ مهم coo‏ وحفاضیم فلم A oM‏ 
ہا مم ذلك اقفقييى ME‏ ی الت 


Fas‏ الى ديعت AS,‏ باخید 


AS ال الوجدین, الذین‎ TLS 


د 


9 i ۲ mr T y 
Ae وم‎ Spem C» دولخ آمیر المومنبی یی‎ O pue 


اه دا Amt‏ ال ن 


Ou ين‎ cRuss نی ان عبت اللا نت نی تین بن‎ P ات‎ S 


AX cNi المعتحدم‎ AA وقبل ابو سلیمان‎ £l, على سینت اند زکر‎ c» Oel 


5 
' 


e ۰۰ at ue Deu d 0 0 eh c 5‏ 5 
شاب السى حسى القد والوجه ادم اللون خفى الانصال اشقر mp‏ € اجتمع ماخ 
انوحدیی على بیعنه بعل بليعنتنيم M UR‏ العادل وسيب آچشب عدم عل 
MIA LAS‏ انیم اوا للك آممون POPE‏ وبعتوا دا sadi‏ تم aia - Tail. | eM‏ ه 


35 p Ae UI Aa عبه‎ ecl RS وتو نتم‎ Mi ea SONIS. من شعامة امامون‎ 


5 ت 
ils NS zt tm PU (ot :‏ 
اخاه انعادل P4‏ ان دبیم شار من قنلوه من دا فد‌جوا ال يى 
At APR i T. e ۰ ۱7 ۳ ES en ilo‏ 
EAR) 5 Rav‏ سنه MO‏ فن يوم En‏ ابن ست عشرة سید فيا A] hrs CAI‏ 


من Xa‏ کي يعد صادة الععی من ډوم لار بعء انثامن وانعشریی من شوال سنا 
r S Ay y Ae T "e A ^‏ 
ار بع وعشرین وست Kia‏ € فمشنع من بیعشته عرب ES‏ وقبادل سڪرو ر š‏ 


وقالوا قد بایعنا p MN qur‏ پیعته RES‏ لهم حيى D‏ من cuim‏ 


والاجناد وبعاتهم M‏ قد لدم gu‏ موم شاد وهسکو 8j‏ هت URS NUDO‏ ورجع فل 
ES ET‏ و 5 H aes‏ 
و حديى منيرمين الى مراكش بعد أن NS‏ منیم خلف LS‏ 6€ وئوانت فى 


o) زبد‎ gi Le راجن يبعته باحس بعت الى‎ quus عساکره‎ Saul 


ع 
E‏ تین N‏ ابا ما وا تسایس را عل باب اکل 
ys‏ تا ruf 2 nisi‏ اي و 2 E Ie en)‏ 


۳ TE [x 7 ^ 
AS e| N 3 2ك‎ Ci eb, 


QQE لکنره‎ cox d Q4. Goss] فلت اسعار وکن ان وفش‎ a 
كام آمومن وببایعون وبنفکشون وخلعون‎ necp oe یبعثو ن‎ oM eux ot, 


ویقانلون قلما v is‏ اختنلای اموحدین Ns‏ وا اب آمو ره ندیه پسیب 


بيمة زك د مدرم zo‏ ثرا عن Pam‏ مرآاڪش dedu Ecc‏ 


E‏ جمادی 82-3 من سنخ ست وعشرين uwa‏ مایخ NS‏ من كان مراکش من 
eum‏ أموحدين E Ls‏ بض طعا للمامون وجددوا ES‏ ا وک - ۱ ابید 


ی oss‏ د 


il 
0 


C Rer ويرغبونه ويسالونه القداوم‎ h 


باجیل اربع نهر تم بدا له فرجع di‏ مراکش ندخليا وقنل امل الامون الذي 
D‏ 


WF 


وضبط بلاده تام هو أيضا ببياسة ونکت بیع العادل ودعي لنفسه وداه ال بيسخ 
وقاطبا: وجبان وقبجاطلة opm.‏ انثغر لاوس وی البیاسی MALE‏ من abe‏ فوقعت 
à e‏ بنى عبد الومن وابندات فييم (uS‏ نبعت أثيه العادل آخاه السید ابا العلا 
05 سس و شک رن تاد اما اسب Ee‏ لسار aalo‏ مدا t AAA‏ 


العادل فلما (em‏ عنه ابو العلا عد الى نکشته وبعث الى انفنش لیستنعیر به على 
العادل de‏ أن ele SEES‏ اناه فكي یل من سی E‏ الف mc‏ 
d‏ وم قبعت اليد انفنش حیشا من عشربی ا نارس مات بسا A2.‏ ی Rem‏ خیاد 


cà 


ORAS تب‎ m و بت مها‎ a MM E INS وخر من فد‎ OE 
برد ميلم سب 3 ^ 4 بو‎ Mo, A 5 


(e 
شحیدا‎ MOS وتفانلا‎ (x من ااجناد وللشود ا‎ Quam (à dole! اخو‎ Mall 


V! "u ! 3 t 5‏ 3 
هزم eoi Aa?‏ ابو NEM‏ وأحتوى البیسی ers‏ والديى Me ARA‏ وت مأ درم 
xd à‏ من سلاح ودواب وغبر ذلكل» فلما ,ءا العادل أن جیشه قد هزم وقتر 


جنوده خاف ان بنغلب Ms‏ البیسی ویفوته مقصود بل << تجار من 


لاندلس الى العدرة فوسل مراخش xix pom Xa.‏ وفوض امر الاندلس الى 


it 
SES UNEN S لعلال على تاندلس اي‎ Nas ات العلا نام ابو العلا‎ 


- 
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13 AW c zu. Le X ۳۹ m e " as 7 
MV فبايعه‎ (ue علیه ودت لنفسه وتلقب‎ ei» عشربن قنکت بیع آنعادل‎ 
و‎ : v Qu E UTER 


zones ااندلس ومن با من اموحدیی على‎ ESS ps مراك داب دس‎ oM 


وخلع اب العادل 


ويدعو3 مع ذلك الى بیعنه والدخول فى داعته ووعدم ومنت 


s‏ تم اجنتمع امت Quem‏ خلع العادل pts‏ عل ا 


3-4 
أن خلع نفسه وامتنع تجعاوا راسه فى Ram‏ تفور بهاء وقلوا له Y‏ نفارقك 
او تشهد على نفسك بخلع وتبايع لايك انامون فقال لثم اصنعوا ما بدا لحم أف 


5 3 IN 1 ۰ PINO "E A » à ۰ tt Ü 
حك‎ es 3 بدا وراسد‎ Bas MALAE GS تجعلوا عم‌مانه‎ CM es PS WM 2 eal P 
XX وعشرین وسنت‎ a AA من وال من‎ ois qoe GN مات وذلك ډوم‎ 

| ود‎ à n 4 ۶ ۲ oa us z 
oe XA OQ e lA البريد تم‎ gs امون وبعترا پیا ابید‎ e البيعة‎ pev 
من‎ MA تحیی بن 2225 ع فکانت‎ lenia, بجا فنصتتوا بيعنه‎ exa 2I eee بعد‎ 


وم بويع عرسي E‏ أن ری ا ان لضف امم ولسسعة u ep‏ 


"` 


i 
lI 
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خرجوا عنه ووکلوا بالقصر من جخوفه وذلاه يوم السبت ادى والعشريى من 
شعبان الکرم Xue‏ احدی وعشریی وست مان فلما کان d‏ الیوم الاحد الثان اف 
دخلوا عليه القع واحصروا القاضی وانفقهاء والاشياح ugil‏ على نفسه باشلع 
e»‏ للعادل d.e e3‏ عليه بعد قلاتة عشر bas‏ من خلعه ثنقوه حنی مات 
وانتهبوا قصره واخذوا امواله وسبوا Acum‏ وعتكوا ستره فكان اول من خلع 
وقتل من بنى dus‏ الومن ولم يكن ذلك نیمن تقدم من ملوكيم ره 
اا الوحدیی اتراك لبى العبلی فکان فعلهم ذلك سببا راب دولتهم 
qula,‏ سلدطنشتهم وثنل ملوکیم واشیاخیم وهر اول باب pai nce‏ علی الفريهم 
للفشن: وخانت due E,‏ الواحد الخلوم لیلد لاربعاء امس من sS‏ كان 
العظم Xue‏ احدی وعشرین وست X4a‏ نيمي | دولنه مانا یوم واثنان واربعون 
یوما چجب لها من السنة قمانية اشير وخمسة ایام اولها لاحد وءاخرها السبت 


کدی بصع تاه ی 


ED i 
9 em 


A. 


Le‏ عن دولخ امير المومنين أن auc‏ عبد الله العادل 


dix ار‎ e 


هو أمير اللومنين عيك AM‏ بن يبقوب oj) I]‏ بن بوسف بن عبد اومن بن 
ioc Tes‏ لقبه العادل فى allal‏ الله تعالى كنيبته ابو حمد امه ام ولك رومية 


من سی شنتریی اسها سر طسی» د فته انك اللون تام انقد یل 


تسم اشيل العینبن S31‏ لا نف یس العارضبين دازم 3 أموره مسوتسر هواه 
ع دينه بويع لد بیع d‏ عرسية ق نحنف Ves‏ من XL‏ احدی وعشربن وست 


مك uals‏ له لامر واجتمع عل oM SEIS eerie en‏ ما عدا اعل أف Ka‏ 


وخطب له کحرة مراكش وسار بلاد العدوة والاندلس بعد J>‏ عمد عيك Asii‏ 
وذلك يوم لاحد الثاق والعشريى لشعبان gm b‏ سنة احدی وعشرین وسنت ماد 


,3 عن سعد السبی p‏ زید بن wd‏ أن عبت NÌ‏ دن بوسف ین عيثك 


Š 
انريفيه‎ Mae XOU. S وكذلك 8 عن‎ Elo, المومن صاحب بلنسية وشاطبة‎ 
Ay آلسید ابو‎ de, LL ذلك‎ Xy gA E الغصين ا انفسیم فلم يسدقم‎ 
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بن السید ای عبد الله بن یوسف اخاه السید ابا زید توقف عن بيعة آلعادل 


1۳ 


ال ربعاء TOR‏ عشر لشعیان اللكرم من سنح ets XD E‏ وهو اليوم الذى (Coco‏ 


ta e e ۳ 0 ۰ ^ 0 "n 
حکاه من‎ Xo فيه واخرها يوم السبت الثالى عشر لدی جة سنة عشرين وست‎ 


pese موته فسن اد رکه در‎ NL S 


p‏ عن دولخ "el E‏ ہیں ol‏ ديل یه التواحه 


ا‌خلوح ركه aul‏ تال 


هو امير الومنین ابو حبك عبد الواحد دن امي الومنن يوسق يى عبد ursi‏ 


عن الکومی Sel‏ حد بابعه eu‏ انوحدیی على که ملم مي الاسر من 


O 


قصبة: مراکش وذلك فى تحی يوم الاحد الثالث عشر من ذى جذ سنة عشرین 


بت E‏ روسك خ سی لیس مخ فا MEI‏ وکن رهلا 
صاحا Mab‏ متورع QUE‏ له لامر شیریی وخطب له جمیع Xa‏ الوحدین 
ما عدا مرسية نان اب اخید اذسید ابو auos‏ الب debel‏ کی ولا CUI‏ 


وكان وزیره بها ee‏ ابو زی بن برجن المعروف بلاصفر وکان oc‏ فين 


الوحدین os‏ المنحدرر !13 رع اه یستعیف xb‏ من duco. Ds‏ ما دا جری qe‏ بدك 
من القنن IL te E b‏ ا سید ES‏ الومنبن أ 


$ 
3 


à! AI عيبل‎ CAR 


مرسية w‏ أبو A5‏ بن برجان للسبىك pu Dust èi‏ و Aa eM ol ddl‏ الواحد 


فاتك احق باخلافنه واقرب الییا منه انت ولد m‏ واخو الاک وعم الستنعر 
ولك pa‏ والعقل الراج ص والكرم تست eis cs! zi Kilo, ecol‏ دعوت اموحدين 
الى بيعتك لم يدخلف عليك اثنان وبادر الى فسن أمره قبل التمكين نخر السید 


ابو e‏ من فوره ذلك إلى جلس Xm‏ وبعت الى من مرسية واحوازها من pie‏ 


PE 


2 


dd Econ pres iaa‏ ند É arala‏ کب ال آخبه السبد ال اا 


v. Ug ol Mi! le IL IL ل عن تسیر‎ ge "Tm ex ومن یبا من اللو‎ 


قل سبقوا ال xz‏ عبد au‏ كنب الى اشيا ألوحدين MI‏ ین کح V‏ 


E 


Y ui. ما‎ pu DN على ذلك‎ Bac. ami رة وخلع عبد‎ dU ES 


ZU 


wan CA ed P m وألولايات العضبب: فسارعوا لد ها دع اليد قد‌خلم!‎ Kesiti 


الواحد فهددوه وخوفوه ab‏ الا ان لع نفسه ويبايع للعادل اجابیم الى تله 


cC 
0 تخر جوا‎ 


زا 


NM.‏ نا عم تشد Oud c mls‏ فيه بامره فضعقت دولخ الوحدیی ف ایامه 
واعتراعا النقس واخفت فى للادبار لا أن ابامه كانت pui‏ هدن exs Kei,‏ فليا 
كبر واشتغل پامر Kai. s‏ ا GIES‏ جعل يثرن اعمامد وحوالیه pol‏ آقاموها 
واشیاخ الوحدین الذیی اسسوها وقرب انسا dex‏ بهم لم یکی لهم اسل فيه 
قبعت ال لاتدلس ابا عم عبد AW‏ يى التصور ورك بلنسية وشاطية وون عمد آنا 
B.‏ عبك الله بن النصور مرسية ROS‏ واحوازعا وبعث معد الشیت ابا زبد 


vc 
2 S e Ses تا أ‎ ges 
i العلا | مير‎ 5 Aen وبعت‎ e الوحدبی وت‎ eue برجن رصن من‎ 


J 5 (rs 
EX عل باب‎ o! جبن‎ eel we ue X "n العلا‎ E ee داتع‎ aia Sl 


حك e.‏ ان US‏ برج CASI‏ ا اة ابام na‏ علبيا e‏ اة اه pës‏ 


Xenia b‏ مدة ثم عزله عنیا aila dos‏ عليها e|‏ انا حیت حك إل uy‏ إلى 


S. دانس‎ èl 


E 


جتمع العبی بالعين الا والسامون قد خامر قلویهم الرعب وولوا اادبار hisi,‏ فى 


SUE eS العدو‎ (m العقات‎ NDS E من الرعب‎ ZU كان سيف‎ Lb 

قوی واستانس $ eam‏ بالسیف وقتلوم عن عاخرم ورجع الفنش ال قصر ان 

دانس تصاميره کی دخله بالسیف .تنل كل من يد من المسلمين € SA Ês‏ عشرین 
P Je ۰ 2 jii . 5 T a As‏ 

وست مان توق امير المومنين بوسف راکش وحانت وذانه PLE; AC) 4o SLS‏ 


الاندلس فينتجيها فى em] M.‏ من حضرة مراخش = اكه اليوم الخی 


m‏ که 
شرق oe! pros AB‏ وكان قد رب فینشا فشا به بين البقر فقصدت اليه 
بقرة منهی كانت شرودة فضربنه نات من حبنه وذلك فى عشية یوم السبت ALII‏ 


رم من دة مکش طول خلافنه di‏ ان توق وحانت اوامره 9 تشمته 
[e Il‏ تعفه ولیانته واذامته Qe‏ لاف ورکرنه ال الذات وتفويضه امور علنننه 
وت ny ea!‏ اي السفلی یامه à‏ لل تلات CES‏ يوم وسنت Kb‏ یوم وخمس 
CS á 5 ES es‏ 0 ل 5 
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TAB de‏ ثباني: qus.‏ وثمانی: اشیر EXPE,‏ عشر يرما اولیا یوم الست مفتتم 

یا سنح یذ آشهر و 
خيسذ عشر وأخرعا يوم الاربعاء الذكور والسحیم فى بيعته ash,‏ ما ذكره أبن 
Su MESS ES‏ اجات AW‏ بی شیف انویسی فى کت من 


w - -‏ ع 


العام أنه oa EC‏ السبت عرة حرم مغانتم عام Um. g^ NX‏ ان وتوف لد 
E‏ 
f £‏ 
SA ; So ONES i‏ 5 ا ا اك 
أدربعاء التالت عشر شیر رمضان Nw‏ اربع وعشرین وخمس Xo‏ ول بعش آمورخین 


MB آلومن وانه‎ Oum إلى یعقوب برست دی‎ guae امیر‎ Cac نقل ذلكه من‎ aM 
واملانه فکانت ابامه على هذه الروایه ثلاث الاف‎ sabs ger عبی‎ Kb بین یکی‎ 


S شب‎ dod T3 بوم السبت يوم بسعته وأخرفا ډوم الاربعاء‎ Ls, A 


-— 


dc 


ان e‏ انسی بالیدی القنم بدولة الموحدين حسن القد مساعمر اللون 
رقیف السمرة أبلم اقنا غاير العینبی خفيف العارضين له شم سودی فى كقه الاجن 
ذا سياسة ودقاء ومکر ونموس عثيم وکان مع ذلك علا فقیها dul‏ حدیت ced‏ 
deo‏ الله عليه وسلم حافظا له عرفا بلاصول علا فى عام لاعشفادات dad‏ فصحیت 
اللسان مقداما على لامور العظام سفكتا الدماء غير متورح فیها ولا متوقف يدون 
عليه سقك دم علم من الناس فى خواء نفسه وبلوغ غرضه وكا مع ذلك منیقشا 
فى احواله ضابظا لما ول من سلطانه شرع واسرع Ale‏ املك لغيره باشدع 

قد غلب عليوم QE‏ وفكى منهم وتخيل على جيال السامدة حنی بایعوه وعلم ليم 


A> "55‏ وما 


توحید! بلغتهم MB‏ كان رجلا منیم والتوحید بایدبيم الى الان واعاسهیم أنه هو 


الامام المهدى القادم على كمال تمس Xu‏ ونسب الرایدین الى التجسیم والکفر وابام 
P.‏ 


n 


من عام أربعة وعشرین وخمس مأنة L‏ رجع الموحدون M‏ تینمال خرج البیدی 
الى لقانم فسلم ede‏ ورحب بهم وعرفیم ما بکون ليم من 7 والفتج وما جلکونه 
من البلاد وده ملکیم واعلمهم أنه جوت فى تلد السنة وبکو! لذلد وأسفوا ثم بدی 
به المرس انذی توق منه ذم مريضا ایام وقذم عبت المومن بن على بالصلاة فى ایام 


مضنا 


مضه ولم بزل مضه Oda‏ الى أن ترق اليوم تشمیس ven‏ والعشرين من ر 


Oo 
& xb وعسش ريسن ,خيس‎ cel e mid — M! 


للقت كير عن AS.‏ ركه اللد s.‏ ان 


وذڪر (uS‏ المورخين cl exul‏ المیدی le; e ul‏ 3 منامه قبل وثانه ببسير کان 
es‏ وقف 8ه ميان مع ا 
a‏ 925 
کد lia‏ البيبت قل ael ob‏ وقل درست اعلامد ومنازله 
اجابه 
w - > 3 : T"‏ - 9 
e! MS‏ 


۲۱ ۱ مسرل‎ dit, db و‎ Sos S 

اجابه المیدی 
اتول بان الد VER. CONCI‏ وذاك مقال لیس حصی فصاداه 

e Fes 
ميت وقد ازت اامر الذی انت نازله‎ db للموت‎ Sie As 

تاجابه المیدی 
Qu‏ ذاك خبین ديت انی سائعل ما قد قله aleti‏ 


مم 


تلبت ENS‏ بعد عشرين ليلة ال نی شير فا انت SUS‏ 
فلم يعش بعد ذلك الا تمان وعشرین ليلة ومات رجه الله M»‏ لما تقل يد E‏ 
gii‏ بالموت دا Aue‏ المومن فاوصاه ما احب واوصی باخواته خيرا PUn,‏ کتاب 
T Aï‏ سار اليه من قبل عد أي حاید الغزالى ری آلله عنه وامره آن «خفی 


موته اياما حنى اجتمع کلم OBI‏ وأمره جا یکفنه فيه من الثياب ون pey e‏ 
almin‏ 


Ma 


طبر عی خروانه Gepyem»‏ مع طتوند 


w 5 5 e " d ۳3‏ 
ول Us Qu.‏ الله عنه با ei?‏ انوحدون جپوش أمير السليين على بر یوسف 
عشم E‏ الميدى وقوی با ده E SEE‏ مقطو امن كل المرابطين النى 
غنموها من کد فنیض الى قنال المارقی واعل الزیغ الب لین فسار کی نون 
Qum‏ جلیز قردبا من Ai‏ نام Les‏ كاده اعوام راڪ چیوش Xil‏ بالفشال 


LES [E 1. 0 P e sae e ی‎ e.. [d 3 
تنل مقمه نالك‎ Ul SUME کسع‎ Siu QM بوم من سنه ست عشرة‎ o uu. 


ارحل الى وادی نفيس وسار مع مسیل الوادی فانقاد اليه Xe‏ نلك میات والنواح 


LS 
E PAS wl, oM bs قبل جدميوة ثم‎ xxii من انستل كيان‎ 
معرفة اللد تعالى وتعليم شرادم الاسلام فسار فى بلاد المسامدة وکل من اختلف عن‎ 


غا الموحدون xab‏ 


Juus qp cus a coU TE بات یی‎ e 


| 


ohil‏ وبلاد عز رجا Ls T‏ من تبنمال ف ثلاتين الفا من الموحديىن كه 


Ql‏ اغمات وقبادل هزرج: وخلف کثبر من Nisl, jud‏ .90405 واستعد,ا نشقنال 


A A 


الميدى فلتقی "c oed‏ بينيما MS‏ شیف quM‏ عم Quee‏ فب د مسو 


E f 

3 ۳ UE E t 0 a ai ۳ 5 ieh © m 

»^ قتلوا منيم خلفا Wc ۱ eU ۳ jum‏ ازا Ù‏ على ۱ نمو ال ین تم Né‏ ا 
iex m MUS ' oS ME 2 eue EA 5 ۱ A‏ 

درن فسر فيه بقتل من Las‏ وبومن من اتبعد واثقاد A»‏ ———6 جمیع قلاع درن 


من فيه من قيال WUA‏ وجنفیس: Peig NED,‏ 
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مر ارت ت N‏ خی 
[tertinm UIS a eie e‏ 


ثم رجع ال تینبال فقم با منت حى استرلم الناس فيو البوحدیی وامرم cor‏ 
jos di‏ مرکش Sum.‏ من با من البرابدين وقدم علييم dus‏ المومن بى de‏ 
V.‏ خی البشیر وچعل امام اسلا cue‏ المومن یی عل ارتحل بعساکر البوحدین 
من تينيال تسدين ال مراکش Wb, LB‏ ال اعبات Fd‏ يا P‏ ابو بکر c»‏ 
Te‏ بن يوسف d‏ فى Q^‏ عظیم من لمتون وقبادل نها جة Pes eM‏ 
گت بیتیم حروب XQ Rufe‏ ايام کم من آله تعال الموحدیی jj» ge‏ 
E QUSS‏ ا واتبعهم عبت المین بی عل عيش البرحدين 


n ta oa ۲ 0 E B Y. NE 
$ o5 hoo ید يدم إلى أن ادخلوع مراکش‎ iei udasi, z? AG e dis 


A 


ous ee.‏ وم بت TE 5 es! NE‏ لب ias‏ لد 52 رجب اإدعرت 


P 
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MÉ eM. انقبایل‎ a 


+ 


k EA 0 1 *‏ 2 
وبعث :یه دعه إلى LLEI‏ وغوت من يتف بسباسته 
من تلامیده SWL È‏ انقاصبیبه واندانیبد یدعون KXx43 RU‏ وبتبشورن عند الناس 


5 00 23 * E S x E b X 9 EB Sea 
امعته ویزرحون فى قلوبيم دبته ما يذكرون من الفصادل والكرامات ویصفونه به‎ 


۱ TM 


AD cx ومکان پیب‎ x X من‎ oe الناس‎ Qul الدنيا واضیار خف‎ B, a; من‎ 


4 rf 
NI E ur EE 0 5 A ۴ E e = EU 
sal Ne علبتم ألبيع ویعلمیم أنه ادى اسنتشر حنی‎ ASi برویته‎ U mio 
E ۰ to aE 4 ۰ را‎ 5 2 et T 
QNS MADE, L5 على‎ Axid& كل من دخل فى طعته وبایعد‎ "T وثوی سلحنه‎ 


ends,‏ انتوحید اللسان ابربری وجعل لیم فيه الاعشار والاحزاب والسور ول سیم 


را 


, - £ TUE T 
هذا اتتوحيك فلیس موحد وان هو 3$ لا جوز تیه بل سرافل‎ lxi من لا‎ 


Xxx‏ نسر Qus (wma MA?‏ قبائل nex ۱ Sanc‏ دنه Foy‏ قوب 


za 


OTT » niece. ۳ ۳‏ ۳ 
Silos‏ بعرتون شيا من أمر ؛ لمن ولا من Laasi P‏ دستمی م تک 


4^ H سے‎ t J 3 m. d TE LI LL] .. H 
ومکره حتى انوا 39 يلكرون غیرد ولا عنتلرن‎ Nine. لقنم‎ Xni 


SNN = À NDS EOS. PES ۰‏ با 
NS‏ للا Es OE‏ ال بام ویب رن باڪ د AS‏ موادد م وبعوله 


ولون dA‏ دمام 


A 
iiw فدخل الدس فى نعته افواج وآخذوا‎ Puia العصوم على‎ Aii أمعلوم‎ 


D ho - 


EE Nagi‏ غ — العشرة CER‏ وتڪن & UTE G AX‏ نج العشرة 


من ابه oso Uc giei‏ تمسق تلرای وامشورة وعقد ر والنر 
edi‏ نام endis eS, don go As Hi da‏ الوثود MU È N m UP‏ 


n 5 5 NH 28 ۰ 1 5 3 P e 
على العشرين‎ (uuo قبل الصسامدة ما‎ Civ, أمرحدين‎ seb حتى کیل له من‎ 


تحمل أءبشي وعقك لد رایخ بیتا ودع نیم وودعهم hem‏ ذصددن 


Ri‏ مدينة أغمات فتعل FA‏ بمير Quem‏ على بن يوسف فبعت لقدنيم جيشا 
سس تم م ليم لاحول qe dud‏ ا Sao‏ 
0 اكد دن E‏ بلسیف حشی 
افخلی ده ماک 9 عليبا خاصربی لیا Du‏ ثم lus Lis‏ الى EXE‏ 


SAG S Sid f , M EU Ao RE‏ ۶ و 
is‏ من عسكر ل qum‏ أموحدين وتلا cu‏ قود تعالى وعدکگم AA‏ منم 
NES‏ دع avg cm 8 Ee‏ 5 € & 2 ر e‏ 5 3 9 

شیر تخزونعا ی جسل لحم XL XXL‏ 


n 


وامتلات قلوبهم له حب: ومپابة وتعظيبا اعلم شاد منیم بالذی قصده وما يريده 
واخف يطعن على الرابطین P‏ کفرة geee‏ وغزو# واجب على كل من يعلم أن الله 
تعالى واحد ‏ ملكه اوجب من غزو الروم والاجوس وابعه على ذلك ما يزيد على 
الفا وخيس RP‏ رجل فعرف خبره P e‏ السلمی على وعرقه انه یطعی E. dà‏ 
المرابطين ویکفرم وانه قد كثر اتباعه على مذعبه فبعث اليه فقال له ايها الرجل 
اتف X‏ ق نفسك ألم Ai‏ عن Ode‏ جوع Se‏ وامرتك go‏ عن xA‏ دل 
امتثلت ادك وخرجت عن انديتة الى للبانة خبنیت خیمة qu)‏ الوق واشتغلت 
بطلب الاخرة فلا تسمع لاقوال الصلی اغلط له امير المسلمين بالقول وتوعده بالنكال 
وهم بالقبس de‏ فعصمه له منه لیقضی AUD‏ امرا كان مفعولا فامره بلانسراف ثانصرف 
يريد خیمته فبینما عو فى بعص التریف أن اغوی به امیر امسلمین وشرح له جلي 
حاله وبدعوا Ml uU‏ من امامته ویبعنه فیا لی فى so‏ وعزم ALS de‏ وبعت 
O 2‏ 1 


os‏ باتید براسد فسيع 


وندی b Mea deb‏ موسى أن 3 Qo»‏ بان ليقتلوك zo‏ ان لك من clii‏ 


بذلك بعس تلامیده فاته — حنى وقف بالقرب من خیبینه 


yo‏ الندا ثلاث مات ثم سکت ففطن الیدی لنداده وخرج فى تین مسرا 
مستخفیا QA‏ بلغ بلاد تینمال وذلك فى شهر شوال من سنة اربع عشرة وخمس 
ماخ jus‏ عنالای وف به ا العشرة و8 عبت اموين بن de‏ وابو AS‏ 
البشير وابو حفس وابو حفس بن Qe‏ بن بنتی وأبو حفس عمم بن على c»‏ 
وسلیمان بى خلوف وابراعيم بن P ce, jl deme‏ حين TREE CST‏ 
كين سی بن تار وانو کیی بن کیت فول اقل العش اعاب الیدی 
السابقون الى دعوته والصدقون بمامنه النقادون لمارته السارعون ال بیعته 
ا بتینمال الى شهر رمصان العم من ue‏ خیس Ehe‏ وخمس Xo‏ فکثر آنباعه 
وعتلم تیه 5 سل درن واجتمع عليه خلف b om ls, EOE is‏ دعوند 
Es,‏ الناس اي بیعته فکان اول من عد اسحابه العشرة الذكورون ‏ ,ركنت 
بيعتيم له بعد صلاة الظیر يوم eB‏ شامس عشر من شير رمضان عام خمسة عشر 
وخنس ماخ قلما كان من الغد وعو يوم السبت السادس عشر من رمضان انذگور 
zo‏ إلى المسحد Qa) e‏ مع ONES)‏ العشرة متقاحیی بسيوئيم فصعی E‏ 
وخطب الناس واعلمیم أنه لامام للیدی المنتظر الذی Me‏ الارس عدلا واظهر دعوته 
xA‏ اعل تينمال وین جاور بيا من الناس وبعد ذلك 
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Fus,‏ الى بيعته فبایعه 


راز 


البدع وقد امرك الله بتغييرعا واحیاء XXE‏ بيا اذا لك القدرة على ذلك وانت 


اماخون به dull,‏ عنه وقد عاب الله العظيم GE‏ ترکوا النهی عن النكر قال تعالى 


5 o - t e LE د‎ ir ام مد و‎ 00 Gus GU Goo سس‎ HE 
E كانوا 3 يتناعرن عن منكر فعلوه لبنس م کنو[ یفعلون اب سا ممع ذلك‎ 


gelli‏ على بن يوسف من مقالته هابه واطرف براسه الى لارض مليا يفكر ف امره 
ومقالته وینظر فى حاله کم رفع راسه الى وزرانه تامع بلخصار الفقهاء الى ا مناظرته 
واختنباره PL‏ نقهاء مراكش وطلبنها Xie eu»‏ والرابطين حنی امنلا المجلس 
وعض بالناسن وعرفيم امیر السامن بمر انبدی وعقالنه وال لیم ما بعشت فیسکم 


1 e 


ندختبروا ام نان كان LS‏ انبعنه وان كان M9‏ ادبناه ذختروا الکلام واخذوا 
viv d n e ^. EL , 5 ١ 1 "E Ü‏ 

e‏ املام وڪن الیدی Us‏ باجدل dé‏ لیم قدموا منجم من تقوم به حجنكم وژدیما 
بداب اعل العلم وسلموا عند شروط الناطرة واترکوا اللجام فقلموا احدکم كن 
نوثقا NÈ es‏ وتقدمه € دار eM‏ من حر e‏ الب‌چلس من اد ouo!‏ 
یت کے دلیس موم NO MEORUM‏ ل کی ال c m ts‏ 
قل للذی تقدم لكلامه ایها الفقیه انت لسان eli‏ المتقدم للکلام تاخبرق قل past‏ 
طرى العلم ام لا تنععر اجابه یی تنعصر من الكتاب والسنة والیعاق التى بنیت 
علیب فقل له الميدى Ub‏ سالتك عن ضوف العلم Gum: Qe‏ ام لا فام P——‏ 
الا واحدة منها ومن شرط vei‏ ان يكون مطابقا للسوال فام يقهم مقالنه وج 
کی رات قم ساك کی سول رالا ت کل جوابه اون فالا وط 
کے o .. ۲ Joe MI z a ۱ x‏ وه 3 ^ 

جره Pw‏ اتید عرشیم السوال وجری شاب ولم ee oS‏ معریشبد i veu‏ 
لهم فى تبيين اصول للف والباطل ففال تیم اما اسول CRX‏ والباطل فى اربع العام 
وليل والشك والظن فالعلم اصل اليدى والشك والظن Qui.‏ ال الصلال قم ASi‏ 
فى تبيين طريق العلم Prag‏ بانوار العام وغلفت دونهم ابواب الفيم bss‏ عن 
x‏ ولم يغيمرا مع خطابه غلما رعاو باقر عليه واصابة معرفته ا 


Kona‏ العجز ورخنوا! ال xus‏ للحد LGS‏ ثلببوا عليه وقلوا لامير المسلبين 


de‏ هذا رجل خارجی مسعور ايف صاحب جدل ولسان Jue dem‏ الناس ون 


بقی ق المدین: Ami‏ عقاند أعلها ونشو وا E> o AA (QUIS‏ م ذلك فى 


قلوب ا العامة AB‏ ه P‏ امسلمين co‏ عن المدین تخر ج luda‏ فبی خیم 

xiu‏ بين القبور بقرب المدينة وقعد فيها فكان بإتيه بعص الطلبة فيقرون عليه 

وباخذون عنه T, A>‏ عليه je ex‏ عليه انباعه وتلامیده وتکانسر علیه pe‏ 
وأمئلات 
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العلامات والانار فنقل اليم LB‏ بعش cues‏ واخبره أن ذلك عند oma!‏ في کناب 
فلم يول eue ANZ & OMA‏ ويقرب اليد حك mc selot‏ العلم الذى کان SONA‏ 


فيه فليا قت عنده Jess SIL‏ ا ال اك ال الولف 
عذا الله عنه اقبل کی الیدی end‏ من اا وبوم بلاد الغرب متوکلا de‏ 
الله عازما على Xe‏ شايع الله XXe,‏ ذبیه عليه السلام وکانت رحلنه عن بلاد الشری 


QA حل من‎ Lx "c Kb وهوس‎ 8e اول ۹۹ رك من عم‎ CH; اول یوم من‎ a 


أفريقي: وبلاد أمُغرب بارس العلم RIP ei quM‏ £52 وال فل is‏ الدنيا وبامو 


* : EE 


۱۰۰ ۳ وه‎ en رد‎ E P E EU ^ B ef 
دعرنا بناجر‎ Xa db تلمسان فنول منیا‎ E وتیل‎ QS عن مفكر‎ piis بمعروگا‎ 


من احواز تلمسان Feri‏ بها Mas‏ اومن بن على فانضافی AE‏ کم »153 pejus‏ 
Al.‏ عنه وعلمد عراده وما قسده من داب کان فواثقه علی حاله وشبعه ىا wd‏ 
وبایعد علی Ava‏ الشدة والیخاء والعسر وائیسر ولامن ولشوف وقدم معه إلى الغرب 
ا اقعبى وكان انیدی A d pas A‏ عام pavi‏ وعلوم ااعنقاه حافشظا للحديث 
والفقه RU. NX A‏ فاخن يشيع E‏ اناس أنه mes Eus (exe ees‏ & 
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عشی بومیم ذلك C‏ وافتیم جہوش اروم 24 SA cu à‏ ناراد شیم انفرار ex.‏ 

ی فاليم فلم Mans dum‏ للغار ولا للروع خلضا وصمم فواد بُنونة ال £L‏ العدو 
ومناجوته ذالتقوا فكانت بينيم حروب عظيمة لم Reo‏ مثلها فيزم الله تعالى العدو 
ونح المسليين وتنل ولد الفنش وقنل معه من الروم ثلانتة وعشرون الفا ونيف ودخل 
المسلمون افلیم بالسيف واستشید فييا جباعة من السلمی رجهم الله واتصل لشبر 
بایففخش اع لقتل ونده ودخول بلدة وضلاك عسكره vas‏ بانفقعخ ومات لعشريى بوما 
من ات وکنب یم بالفتخ الى اشید امبر السلبی de‏ بن بوسف » وفیها سار 
ابن شام من بلنسية الى سرفسطلة فدخلیا واخرم عنها بى عرد وملکها وکنب 


Xue d‏ تمان وکس مان وکان رجه الله طول ولایته ببلنسية وسرقسط: قد 


A 

M ex‏ امیر العام علی ولم بزل بها الى أن z^‏ غازبا M‏ برشلون: استشید بيا 

CET UE 
طریف‎ de ALS له‎ chi $ co 92x, de یف بالنساری تضبیقا عطیم بانغارات‎ 
البرية فغنم وسی وكان معه جمعة من قواد لنونة فبعت باشغنم على الطریف‎ 
الكبير واخف هو على البرية لقربه من بلاد السلمین ومراکش وانناس مع المغخنم‎ 
طریسف واحد‎ de لا سلد لا‎ CUR وکان طریف البرية الى اخذه صمد بن‎ 
الله بن شاج واخذته اودر‎ EA ا ۰ تلبا توسته لامی در‎ ME DNE] 
شديذا‎ SES من تلك لهات فقائلهم‎ Num انسایف وج النصاری قد امکنوا فى‎ 
منفدا خلس منه ناستشهه ركم‎ (em قنال من ايقن بائوت وآغننم الشهادة اذا لم‎ 
نفر‎ à الفانه مد بی شه‎ Qua جباعة مر الطوعة وگلص‎ ama داستشید‎ alli 
مات‎ da) باخيلة ال بلاد السلمین اتصل خبر وانه بامیر السلبن على اسف لموته‎ 
ابراعيم بى افلوت وكا عملا له على مرسی: فوصل عيده ببلنسية‎ oe; y 
جيش المرسب: إلى بلنسية فاجتمع‎ co وطرطوشه ویفرع وسرقستنة وهو عرسية‎ 
البه من کان بها من ند الى جنك سرقسلة وسار بهم الى برشلون: ننزلپا وقام عليها‎ 


JU SIE. 


ME‏ زرك علد Vas‏ ذلاه علیه [ul‏ من 
بيعة عمه وخالف عليه وامتن من البيعة ووافقه على ذلك جماعة من قواد لمتونة 
تخر ج e MJ‏ المسلين de‏ بن یوسف من مراکش حنی قرب من مدينة فاس 
تان CEP‏ اخید على Eu nwi‏ أنه » طات: له MA‏ » عن EER‏ فاس 
Niga‏ فس nr‏ امير Let? AT‏ بن ES Es‏ عنها بوم !* sles,‏ ثامن ربیب ع SO‏ ر من pov"‏ 
خيس XXe‏ وقیل أن cue P‏ على M‏ یوسف كا قرب من مدينة M‏ نول SE‏ 
مغيلة من احواز فاس ثم كتنب إلى أبن اخیه wiles LUS‏ فيه على Mab‏ وبدعوه الى 


7( فك xen‏ كما دخل QAUM‏ وكيني ài‏ أشياخ البلاد کتبا بدعوم فيه ال بیعته 


GB Poen. Fox‏ وصل اتاب الى جیی وقرأ كتابه جبع امل البلد واستشارم 
د ار والقائلة لم انق على ذلك كلها يبس 2 اناا إلى doa‏ العامل 


تلمسان doja MAS‏ بوادی ملرية ومو مقبل برسم البيعخ P‏ السلمين على بن 
E E as Ne MR p n ' "‏ 58 : 
یوسف والسلام عليه عليه كحيى عا کن من شانه M queni‏ مزدل على sem‏ العفو 
والعفم فرجح معد Que‏ حنی وصل مدین: ناس فدخل لامیر مزدلى الى امير السلین 
m H e A T Ls M x E 1‏ 1 3 
على "s di.‏ خنفیا Xem‏ وادی شاروخ فليا دخل gu doja‏ أمير المسليين 
وسلم علیه دعا منه وا واکراما عشیما اعلمه بر یی رما سين له من العف 


قجابه ال ذلك وعفا عند وامند ناتاه جحبی فبایعه وخيره امير انسلمین اما أن یکون 


- 0 ۰ 

سحناه جزبر: میورق: او ینصرف عنه إلى oM.‏ العدهراء فخشار eiea‏ ناسرف 
SIND m‏ 1 + 

Le!‏ ثم سا ر منیا خجاز چم يبت RU‏ حرام و M E‏ فاستاذنه أن یکون 

من جملته ویکون سكناه معد bpas‏ مراکش ذذن له فى ذلك فسکنها مدلا اتهمه Men‏ 


بالقيام عليه فثقفه وبعت به الى sat‏ لخصراء فبقى بها الى أن مات» وق Ene‏ احدی 
وخمس Xo‏ درل على اخاه ميم بن يوسف عن بلاد المغرب وول مكانه القاید V‏ 
عبد الله بن لحا فام de Ul,‏ مدينة فلس وسار اعمال الغرب ست اشير ثم عزله 
وولاه مدینذ بلنسیة: من بلاد شری الاندلس lua.‏ دشل سرقسطة سنة اتنتين وخمس 
b‏ وق Xie‏ أثنتين وخمس io‏ كانت وقعة اقاهىم على النساری وكان امیر جيوش 

1 ی‎ P 9 “اليه‎ o See 5 d 
تخرح منیا غازبا أ‎ XDX السلمین تيم ابن یوسف بى تاشفين وکان والبا على‎ 
—— دخل ع‎ (e ETE من الروم‎ eie جع‎ Ais أقايم‎ Me يلاد آلروم فنزل‎ 


إلى اغات دلده 


dT dies E Ait : A T ox Fo. n 1 
Es التصاری بالق فبلغ $4 أن الفنش دسمعی رو‎ Qe خسن‎ 


۳ 


E E وأربعين‎ E الل حك حشرت نت‎ cel ecce 
7 : ^ 3 E 2 Em 


خبر عن دولخ cel ES‏ عل بن توس ی ان 


سو على بن يرسف 9 ce‏ بن a‏ بن Um‏ بن o‏ بن منصور بن 

متك دن امبد بن ov.‏ بن تلمي: doc v‏ : ایو خسن sal‏ ام ولد 
5 - - 3025 

E = ۳ |) بسح‎ —es5 خسن مونده بسن سیخ رح‎ a Ley» ۱ ei 


صفته أبيس اللون مشرب ES‏ تم القد اسيل الوجه اقلم اقنى خفیف العارضين 
العینیین سبح انشعر پنوه تشفی اس بعده ابو PD ES‏ کانبه ایو مه بئن 


gU, بامیر المسلبين‎ AGE لد‎ ai بعل‎ UA يوم مات ایو و‎ a بويع‎ BOE 


(CETV 
بلاد‎ e یوم بويع تلات وعشرین سن وملك‎ tx Xa سنء خمس‎ RS $2 3 
b» 5,3 Eu . وملك جميع بلاد‎ S e CARA de e Se 


xs ex, uy ی ای منیر‎ Ae له‎ caer Kb. S ومنو‎ R$, قیا ومیو‎ AU E S وملان‎ 
AUL v ولاموال‎ Six oi ذنه وحن‎ gelb ما ا كك‎ OMA وملك من‎ GM 


قد نتنوام 


` 


السجون ودن ااال ب احکام البلاد إلى القصا: وسلاه طریقة ابیه نی جبیع اموره 


واختدی بیدیه dun‏ عن قرطبة لامیر ابا عبد الله بن لحا وول مکانه انقاند ابا 
عبت لد Uaec‏ دی ان زنفی Vui‏ دلمطله وات بننساری نشنلیم با در ب 


m 
" 3 
E 


S‏ خنعاه الم فوضع ابو SUED‏ یده d‏ يد كل نبایعه 


ثم قل لاب قوموا فبابعوا امير امسلمن فبایعه سم eU‏ جنر من abs X3.‏ 


قبائل صنهاجة والفقباء واشياع القبایل خنبت له البيعة راكش فكتب ال جبيع 


بلاد أمغرب ولاندلس oM.‏ انقبلة یعلمپم موت xa‏ واستخلاقه من بعده وبأمرهم 
PSP‏ لبيعة Xxx MSS‏ من جمیع البلاد وأقبلت sace‏ لوشود x‏ للتعزية TW ETE m‏ 
Nuda‏ نس ان age xA e‏ بن ies E‏ و بن امیر المسلين P MO abi‏ عليها من 


.ا 


jM quem‏ فکانت بينيم حروب شید مات Lus‏ لفت pu‏ من اا 


ومنحیم الله النصر فیزموا انروم وقنلوع ولم يغلت منیم لا قلیل ثم يزل سير بن الى 
A‏ وقو اده من pes S XI‏ والتسبيف KAAS OUR de a Pese T Ale zi NE‏ 


EE ol Si فكانوا ھی باغمات‎ eoe A E à a V. وولده‎ A, NAM f & 


ONERE 1 for Fa m 0 s 1 


"EST. 0 f d E 2: E RES ES o4 A 5 0 m c0 
دا‎ EE سن لع‎ (bee ES) 55A اربع وفوا دين‎ NAW وأسعشربی جب من‎ 


الرابعلون مدينة 923( وق شير شوال iua‏ دخل Cub‏ بوسف بن داوود بن 


+ 


نشخ 
Ewan X. Glasi Luwa NIAS‏ إلى cea‏ امین یوسف eum‏ انیت 
E 9 : AAN 2‏ 


or لومخ فاحبه‎ AN o ا تاخذه‎ E: Eu ml>} è DENE به سف ین‎ 
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وغيف رحل القانك تحمل بن عاشة جبش امرابصین قنول Ky‏ فورب em ue‏ معز 
X.‏ بن صمدح فى الجر الى افريقية بإمواله وعبله واسلم له الباى كلك الرابشون 
وحنب à co iuc cx KN‏ بوسف eM‏ بوسف ال shal E‏ من أمراء 
الاندلس d‏ سنة ونسفا و oi‏ عباد وابن حبوس وابو لاحون qul,‏ عبد jiji‏ 
وعبی الہ بى بكر صساحب جيان وابلخ (GU.‏ وق سن: خمس وتمانین امر أميم 
ce dise‏ من تفن ده ل AE‏ ان مسي الى دانیذ فسار di‏ نلدیا وملك 


cui deli تم سر‎ alti ودخلیا‎ Boso بو لت کته‎ o Xs 


Nana A XX‏ شقور 8 UI‏ وسار di‏ بلنسية وکن بدا القادر O:‏ ذى انشون 


T ۱ : IK H 1 ۰ ó H d 
qoi خراجیا ففر عنیا ودخلها القانت‎ gx ce اترجل فى جمع من‎ ex 


PRO‏ وت e‏ ای EZ‏ امسلمی یسوسف € و Mim‏ ست G‏ واربع مایخ 
gahh ex‏ مدینه اغراغ من بلاد شرى لاندلس ولم یرل أمير السلمین بوسف بن 
تشفین يبعت فواده وجيوشه اليا برسم جياد الروم وخلع امراپا انتغلبین علیها 
حی لل جمیع بلاد الاندلس واستوثف له امره» وق سنذ ست ونسعبجن واربع Kia‏ 
do‏ امير السلمین البیعد لولده Qe‏ بقرطبة فیایعه جمیع أمراء Xia‏ واشياع البلاد 
Loi,‏ وذلك فى شير نی KA‏ منها وکن على غالبا بمینة وبها نشی وق Ai‏ 


A 
منیا وهو‎ ded العلة الى‎ A) تمان وتسعين مرض امير المسلمين يوسف وابندات‎ EA 
Aga $ یضعف ال تن توق ره اله‎ Mim) یشتف‎ agb du مدینة مکش فام‎ 
من دوم دخل‎ M SO عم ,خمس ما وقد بلغ عمره ماد سنا كانت‎ ote شیر‎ 


hil 


Jee 


وجهه تجا ييل السلمن مدة من شیربی .فلا auaha‏ خیعت البه 


بالامان نامند واسلم اليه البلد o ed e‏ غرذس واحوازها وجميء ما كان Ce Uu‏ 


الله بن بلقن من لاعمال وانیلاد وبعث بعبد اله بن بلقين صاحب X234‏ واخضبه 
m‏ صاحب WiL‏ ال مکش مع ري iesu E‏ جا دجا 
الى ان ماتا بها فليا خلع يوسف بنى بلقين بن بدیس عن غوناطة ومالقة وملك 


بلادجا خاف منه ای اعبات وانقضس عنه فس | بینیما الوشاة بالنمايم فة ا 


پوستف وجاز A‏ العدوة E e‏ رمن LM‏ من سيم تلات وتمانبی الذكورة 


وقصت الى eM. Ula‏ فل تا تدده سیر پن M‏ بكر Kl TOC Eu‏ 
جمیع الامور WS‏ ولم یامره فى اہن Sue‏ بشی فسار سير بن الى بكر حو اشبپلی 


(ex 
5 CES uut FERE ] Ex 7 n Ds 3 RA 
بالصيانات فام بفعل‎ dux خر أيه ویتلقاد على‎ N اذا مع‎ en وعر يضن أن أبن‎ 


SIM Y ulus M TES ! SAI y n as 
234 يسام اليه‎ ol بكر‎ A سير بن‎ Aw سید گر‎ exa وسم تحببعه ونم‎ AAA Q5 


وبدخل فى Axe‏ ذمتنع انعتید من ذلك ASE‏ سير فى اححاره AUS,‏ وبعث قنده 


T‏ ال جیار جنرت حنى deo‏ ملعا وملكيا ابرابجلون وخنب سير بانفتده 


Tc بمساكر المرابطسين‎ v فنول علب:‎ os cx بن امُعنمی‎ gmi eaa Uus 
0 ۰ 2 & سے‎ D ۰ 05 LM 
من‎ elii قرب یوم الاريعاء‎ Usa ces V وففتم كتانب ومعاقلها‎ lase 


۱ ۲ ری‎ 904 5 ; PT ad s 
kr nae (c^ dms اربع ی وا واربع‎ UMSO gom 


Xe‏ وایدة وحن البلاط وانادون 
سقورة ونم QuES‏ شهر صفر ا ڪر Ge‏ لم ینف cx‏ عباد Polls‏ 


BN تین معا یلید واقام القند ی ای ات‎ deos. 


(tm 
شب بلات انسلمی قاںدا سن‎ c» قلعة‎ RS رها «یعحت‎ ii S سکنیا‎ (e 


D d e CX nd. QN E A E "4 ۳ se سب تس‎ at 
حل سير بن ای بكر أل‎ nr ویسد تغوری‎ epe فى الف ارس من آماپبی‎ X 
ل | 2 1 بع عشر من‎ 0 D g عنل‎ aed i بوم‎ eJ 5 » Sur حی دحك‎ talas قرموند‎ 


ربيع الاول من XXe‏ & ولب UELLE‏ ان (لامر que‏ ابن عباد eos‏ له 
مسار فبعت الى الفنش لعنه الله يستغيت به ویستعرخه على كتونة ويعده باعضاء 
البلاد وبذل الطارف وانتلاد أن کشف عنه ما عر یه من لفك اماق AVE‏ الفنش 
S‏ اه Ee‏ رس ا اس ا الف سل نلما Bus‏ 
بقدوم الروم اليه انتتخب من جیشه عشرة لاف نارس من ال sace i7!‏ والشجعة 
وقدم عليهم آپراعیم بن اسكانق اللمتون ptt‏ للقفاء الروم التقى pest‏ بالقرب من 


> 


^ 


نل يوسف باشتراء كنب منها الى أمراء الاندلس یدعوه ال LA‏ وتال لهم اوعد 
Uds‏ حصن لبیطظ ثم خر یوسف من لضا وذلك فى شهر ربيع الاول من س 
احدی وتمانن واربع مانة de jus‏ حصن بیط فلم xd‏ من کتب اليه من اا 
الاندلس غير أبن عبد العريز صاحب مرسية والمعتيد بن Le‏ خنزلا KxA‏ حصن lecio‏ 
فى فثاله والتضیف عليه وشن يوسف الغارات على بلاد الروم ف كل يوم فدام لحصار 
على لبيط اربعة اشهر لا يفتر عنه القنال ليلاً ولا نيارا الى أن دخل فصل الشناء ووقع 
بين أبن على العزیز أمير مرسية وبين أبن عباد أمير اشبيلية نزاع وشنان فشکی المعتيد 
ای امير السلمین يوسف بابن عبد العزيز فدعا يوسف قنده امير أبن أ بكر sab‏ 


ان de‏ این Que‏ الع وثقاند فقبص علا وثققه ادبت واسلمه ال اتید 


ناختلت XS‏ بسبب ذلك وقر جیش اب عبد العزیز وقواده Lus‏ وقدعوا de sall‏ 
۳۹ ووقع يها الغلا» فلبا de‏ ذلك الفنش حشد وفصد إلى XT‏ حصن لبيط ف امم 


لا حصی LAB‏ قرب الفنش من لبيل احرف له يوسف عن cou‏ إلى تاخ لو x$,‏ 


قم الى امرب: قم جاز الى العدوة وقد تغير على أمراء الاندلس لكنونه لم xb‏ منهم احد 
لى تزول qa‏ لبيط الذى كتب لهم به» وا رحل یوسف عن لبیحل تجاز e‏ 


> هه 
soe‏ ابل الفنش حن نول على لبيط فاخلاه واخرج من كان فيه من بقابا cg) uox‏ 


الدفلنن من CAII‏ الوت وارخل الى Sab‏ ناخد این عباد qund‏ بعد xS‏ وفناء 


d PER ed 8 5 iR 0 c 1 55 ۱ 1 
دا‎ A به س من النصسارى ای‎ SEE وڪان دید وا‎ p MEL ^2 کان‎ Un poten 


الف مقانل دون العيال والذرب: فنى جمیعهم بالقنل وشوع ولم يبظ فيه غير مان 
Un‏ الرج ل وحم الذبی أ جيم الفنش esi» ERES tC‏ پء سف پبلاد العدوة كل 
KL.‏ قلات وثمانین جاز الى لاندنس برسم LË‏ وش shai‏ الثالتة فسار حتى نزل 
Mashi‏ وحاصرعا والفنش بها وعتكها وقلع ثمارها وخرب احوازها وقتل وسبا ولم بانه 
i asi‏ أمراء لاندنس able z= e:‏ دنل فليا رجع من D‏ طليطك: سار à‏ 


خرذل: فنزلیا نان صاحبيا عبى الله بن بلقن بن بادیس بن حبوس کان قىد مالع 
الفنئش "c ae‏ لهل سف ویعت اليه يمال واشتغل باتححبی Ås sb‏ ذلك یسقول 


* 
A 


TEE NE EE 


ا 
یب عل نفسه سفیا كانه دودة e‏ 
دعوه ببنی فسوف بخحری اذا انت قدرة AMEN‏ 


ja UE‏ یوسف ال xu sam XDU‏ ابا عبت الله ب بلق واغلف الابواب 
de‏ یو 5 ن‌ 0 و 


fa 


UNS d U E: 5s لدم‎ Los ud 
Jc. ارس‎ Ei خلم یدخل طلیطل: الا فى‎ Eis الذیی کنوا معه بالطريف اربع‎ 
الثان‎ xxxi النبة العظيمة والتّة للسيية يوم‎ «A? لله على ذلك کثیرا وکانت‎ 
موانف الالت والعشریی لشهر اکتوبر‎ Xs عشر لرجب سن: تسع وسبعين واربع‎ 
تل را‎ E N 

E وتات یی یبد‎ VEM EN cT 
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الزناق المغراوی ds Re‏ ملك المغرب بعد ونات ex!‏ عید المعز بن زبری بن عدلية 
BR"‏ ر فقام بامر R3‏ واستوطن XinNa‏ قاس 3 فقام علییم PEE NS uas‏ يم 
بن زمور بن سم بن کا بن صالخ الیفرن وزحف اله 4 محینة: فاس deus C‏ 
N‏ بثرن c‏ اليه امد بن المعز من RAS‏ قاس فى قبادل مسخراوة فاشك 


Y 
"m 


وضرب على حل زبری وهو XXX (gene‏ ليلا وعم à‏ غغلتهم عامنين وذلك فى تم 

شهر رمضان المعظم سن سبع Quai.‏ وثلات Eo‏ فوقع بیم وقعة عظيمة واسر من 
اشراف مغراوة نحو الفى رجل QS‏ علییم عبد انملك (OQ‏ ورخبيم فکانوا من 
جنده وفر زيرى M‏ مدينة فاس فى شرنم: من اصحابه وبی عمه فغلق اهلها الابواب 
d‏ وجهه فسالیم أن um XL‏ اليه xus‏ ولولاده فاخرجوهم اليه واعطوه oli‏ والدواب 
فاخذهم وانحرف ال الصحصراء هاربا امام المشفر dui‏ بلاد صنهاجة وسار المظفر الى 
البدينة فدخلیا ولستقبله الها مستبشریی به فحسی لقاءهم وكان دخوله مدین 
فاس pa‏ السبت NX: dax Een‏ سبح وتشسانبی الیذڪورة ,ڪنيب A à‏ 
بالفتم فقرا الکتاب على منبر جامع الوعراء من قرطي وعلی منابر قواعد لاندلس كليا 
شرفا ومغربا واعتق المنعور الف غلوك وخمس ioa‏ ملوك وثلات مانة ملوكة شكرا 
د iid‏ وفرق امولا کتبرة لاعل السر وذی اجات وکنب الى M,‏ المسظقر 
بعبده على المغرب S nl qmm slaeio‏ والعدل de xU YE‏ امقس جامع القرويين 
وذلك فى يوم xai‏ عاخر ذى قعدة من السنة المذكورة وأنصرف واضح الى الاندلس 
o‏ عبد البلك حيبت تاس وعدل à‏ اهلپا عدا لم برو من احد قيله فاثام 
XXe lg‏ اشير ثم دند وانده lane‏ ال لاتدلس وبعت اليا عوضا منه عیسی بن 
derw‏ صاحب الشرطة فقم والیا علييا M‏ شير duo‏ من Xie‏ نسع وثمانين وتلاث 
xil‏ فعزله المنصسور E‏ وعن ما کن ولاه من eb‏ العدوة ود على ذل ex eoo,‏ 
ووصل زیری بى عحلية الى بلاد Emp‏ فنزل با فوجدعم فى اختلفوا على ملكهم 

wae) 

باديس بن منصور بن بلقين بعد cod,‏ ابيه منعور فبعت زيرى إلى قبانل زناتد 
فاتاه منهم خلن كتير من مغراوة وغيرهم فاغتنم زيرى تلك القرصة وزحف بهم الى 
T‏ فاوغل فى بلادهم وکرم جیوشیم ودخل Ku‏ دوت وجملة من بلاد الاب 
فلك ذلك مع تلمسان وشلف والمسيلة واقام بها الدعوة للمويد وحاصر مدينة اشير 
اعدة oM,‏ صنهاجة وبقی علييا يقائلها بالغدو والووام ال أن انتقضت عليه جراحانه 
الق کان جرحه [اسود نات فى ue‏ احدی ونسعين وتلات ماخ فول بعده ولده EN‏ 
قبايعته قبادل زنانة وضبحل امرهم وتام علکه web‏ وصالم المظفر بن المنصور بن أف 


! 


عامر فقلده امر المغرپ خکانت مدة ملکه بالیغرب كو عشربی سنة © 
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c i‏ کی سلا فعزم QUE)‏ على خلافه NUS,‏ نقطع ذكره من x53‏ وثرك الدعاء لد 
dae us,‏ 953 حشام آلوید UB Kol‏ وسل امنور ان زبری خلع طاعته وطرد 


عمائه من المغرب ££ ال سبتة واقتصر على الدعء للمويك خاصة انفد اليم موا 


b cogesoU. quo Meses ' " $ m SQUE & cce E 
ناتاه‎ iub tuds الجر واستقر‎ eo Sess محاربته‎ Kaie فى جبوش‎ QUI واضح‎ 


بعس قبادل انبربر من غمارة Evene.‏ وغيرهم فبایعوه على OUS‏ زبری بن عطلية 
ومن معه من قبادل زذنة واعناهم لحلع ولاموال وبعث له المنسور من كان عنده بلاندئس 
من اجناه E‏ فتكاملت ua e co ainm‏ كو زبرى دن Xs‏ من Lub‏ 
Masi‏ خبر فدومه بزبری . = z‏ اليه من مدينة ناس فى عساکر X35;‏ ذنتقی لعا 
بوادی زادت قدانت بینیما حروب شدید: من كلاد eub‏ ال نی هزم واضم الفه 
وقنل اکثر جيوشه وفر واضى الى ننتج: ندخلیا مهزوما وکتب الى النصور كمه 
—" 


NV 


وگزبته وبطلب منه أن يده بخبل والیجل ولاموال تخرم النحسور من قرطب 
ces xu ye luos sot TOR‏ اللك AA‏ جبیع عساکر لاندلس وجیوشها 


وقوادخا وبقى انسور ANT.‏ وأمر NS‏ زبری بن عطي فوركب عبت اللاك p‏ الجر 


à Om, Ls s البلك ين المنسور‎ us زيرى جواز‎ Ee Xe d Ead من‎ 


الاستعداد لبلانانه وخنب الى gue‏ قبایل S35‏ فیستعرخیم MOS‏ الونود من بلاد 
ألزاب وبلاد تلمسان وملوب: وتجلمسة: وساتر بوادی X3‏ نیس بهم ال قنال عبد 


Len ENVIOS EM MESH cust, ومعه‎ AT من‎ sd عيك‎ zo psum 


ba‏ كاملا من سلوع انشمس الى غروبی b‏ غادم اسود Re‏ سلام C525 os‏ قنل اخاه 


(ens nc ثم و نديين لسن‎ CA va درد مله‎ XM قرم‎ XA (Xm 
ق سم یرد چ‎ Qu My 7 5 2; e 


2 
جراحات ونم يق علیه فسار الاسود الى عبد البلك pum‏ خعلمه بربه GE‏ 
NC  ىريز pe Eg E EE‏ مک مت 
عبد انملك ببقتل والسبی وملاه Sb‏ زبری باسرها واحتوی على tem‏ ما Us‏ من 
المال والسلام ولابل وانهراع والعدة ASS‏ من ذلك ما < يوصف ولا حاط بعده وسار 
زسری dM T‏ الى مو یعرف مین بانقرب من f AS oM‏ ناقام به 
واجتمع اليه الغل من قومه فعزم على الرجوع لمناقضة عبد الملك الیشفر فاتصل خبره 


بالمظفر نانتخب من عسكره خمسة لاف ذرس وقدم علییم واضع QUUD‏ ذالتقى بهم 
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جعق لاحب وتسع له فى لأرايات ولاکرام ولقبه باسم الوزراء واعطاه اموالا جسیم: 


Cr 
E 301 x 5 ۳ i T & 5 
mle جمیع ما غلب‎ des خلع نفيسة وحرفه اي عمله وجدد لهم عيده على الغرب‎ ۳ 


مند A pee‏ وحصل جدینة: طنكة EA UE‏ بساحلا وضع يده على راسد وتال 


الان علمت انك لى فاستقل غا وصاه به المنصور واستقيم اسم الوزارة الذی سياه بها 


ولقد ubie‏ بها بعض رجاله فنياه عى ذلك وتال sic,‏ وزير والله امیر أبن امیر 


E 
واتجب من ا عمر وتخرقنه لان نمع بالعیدی خيرا من ان ثراه ولو لان بلاندس‎ 
اون‎ nasi فد‎ S 32H ال ركان لمیر بدا یی بعل‎ ie ک‎ 
غوبة زبری بن عطیة بلاندنس فزحف الى مدينة فلس فدخل منیا عدوة للاندنی‎ 
فلما جاز‎ Gb وثمانبی وثلاث‎ qux Xx شهر ذی فعد:‎ d بالسیف وملبا وذلك‎ 


زبری دن عطية إلى dass asub‏ ت lee; am‏ 5 تبعل «علب عل فاس فاس ر ع السير 


E. 
مضاعيا نزبری‎ dasdi وکان لامیر يدوا بن يعلى‎ Kehs كوه نکاتت بینهما حروب‎ 
امير بی يفرن كليا وبفرن ومغراو اخوان شقیقان‎ dU, بن عطیة فى سب والفسل‎ 
ال ی بن راكيا بن د رانت ون بدوا دی يعلى‎ 
جوهر بامر الشیعی‎ AS أبن و حين‎ des ابید‎ MS قد تام بامر بنی یفرن بعد‎ 
فلك کثیر من بوادی المغرب قکاذت بینه وبين زبری‎ Eis سنة سبع واربعجن وثلاث‎ 
بی کا الغراوی حب كثيرة ومنازعات على الاما والرباسة كان لامیر يدوا بن يعلى‎ 
وملكيا‎ hue اخرجه‎ bs اذا غلب دخل مدیينة ناس واذا هرم وغلب زیری بن‎ 
وکانت بینیما “جال فلما دخلیا فى غيبة زيرى قنل بها خلقا كثيرا من مغراوة‎ 
(3 فکانت بينهبا حروب کثبر: هلك فیپا‎ Xu قریبا من‎ Jg A> زيرى‎ bË 
AXE $e ناسا‎ xe Qm زبری‎ Mu) کثیر من القبيلتين مغراوة وبی بغرن الى ان‎ 
عام‎ M بن‎ Qe ذت ماده وبعت بأسه الى‎ 3B, سند تلات وتمانين‎ & (MO. ومتل به‎ 
وبقی‎ e مناز ع وهاینه‎ x) با مغرب ولم ببق‎ hs زدری بن‎ j^ وتوی‎ Xab do 
وبين النصور فبنا مدینة وجدة وید سورها وقعبتها ورکب‎ Mug لامر مستقیما‎ 
وحشیه وثقل اليها امواله ودخادره وجعلها اعدته ودار ملکه‎ AOp ابوآبیا وسکنها‎ 
وجدة فى شهر رجب‎ Al uhe وكان اختطاط زبری بن‎ M لكونها واستلة‎ 
سلطان وارشفام‎ Ji & xe بی‎ qeu jg ولم‎ X وثلاث‎ cb ey الفرد سنة‎ 
وبين النصور واتصسل بالنحسور‎ Mug ست وثمانبی وثلاث مانة انفسد ما‎ Rue شان ال‎ 
وبعرض فى شانه ويتكلم فيه بالقبج فقطع المنسور عنه ما كن ججربه‎ Mau أن زیری‎ 


lv 
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ea Qe المذكورة‎ x مات‎ ex, وسبعین‎ Rex Ê دار ملکد‎ lo uo, واسنتوطنيا‎ 


مدينة ناس استقام له aea‏ ذعلى C‏ وقوی سلطانه gu.‏ شانه وخالف ابو 
البهار بن زيرى بن مناد السنهاجی على ابن اخیه منصور بن بلقین امير افريقية وظهیر 
الدولة العبدية وخلع دعوة العبيديين ومال الى دعوة المروانيين وغلب على مدينة 
تلمسان ومدينة تونس ومدينة QUA,‏ وشلف وشلشل وجبال وانشريس والميديّة وكثير 
من بلاد الراب culam,‏ للمويك وحاجبه المنصور بن ان عمر وبعت بیعته البعم وذلك 
فى سنة سبع وسبعین وثلات Gia‏ فاما وصات بیعته الینصور بن ان عمر بعت اليه 
بعهده على ما بيده من البلاد HAns‏ وخلع وأربعين الف دینار SIS‏ قبض المال 
والهدية اتام على بيعتيم عو الشيرين E‏ خلعيم وعد الى العبيديين فبلغ ذلك المنصور 
فغاطه ذلك kp‏ بن عحية بعيده على بلاد أن البهار وامره بقتاله 
عليها فسار اليه زيرى بن MAR‏ من مدينة فاس à‏ جيوش لا quam‏ من قبادل S33,‏ 
وغيرهم فغر ابو البهار بنفسه امامه وق بابن اخيه منصور بن بلقين وترك له البلاد 
Mà‏ زبری بن عدلية مدینة تلمسان وسادر JLE‏ این انبپار ECC‏ سلطانه بالمغرب 
من السوس لاقصی الى الزاب وکتب بالفتم الى البنصور بن ا مر وبعث له بقدية 
عظيمة فیها QE‏ فرس من عتان تفیل وخمسیی جملا مبرية سوابق والف ذرقة من 
qid‏ واچال کثیرة من قسی الل وقتنوید الربدة Xl‏ واصتاف من Uim‏ 
xis ma‏ لبط كب والف ا الثمر فى جنسه EU uox Ji‏ 
ار قیقد فسر بها الینسور وکاذه be‏ وکتب 4 بدجدید عیده e‏ البغرب dU3,‏ 
ف را ی را Gg‏ هی Suus cu ceu‏ و MELDE‏ 


نها القت مد كا چ oS.‏ ال سنة انك منت ات طن د 
me‏ وج تس ی مت ی سم Oa e Ed‏ رن اله 


E‏ و 
البنسور أن يقدم عليه بقرحنبه فاستخلف Nc‏ المغرب pen ss‏ امد د بسکی نلمسان 
واستخلف على عدوة الاندلس من مدينه فس عبد quy!‏ بن عبد الكريم بن 
تعلیه وعلی عقون القرویین کل بن Mex‏ بن ان de‏ بن قشوش وود قصا: المدینتین 
الفقيه الفاضل ابو حول ies MI p!‏ ال الان ول ي مح 
RAM?‏ عظیمد من جملنبا 2 ر Dw‏ يتكلم بالعربیه mus A Sr‏ من دواب المسك 
ومهات وحشية تشبه الفرس وحيوانات غرببه وأسدأن عنیمان فى قفضين من حديد 


S.‏ كتيرة 3 عا الف الثم 8 مه SEVERE‏ لشب رة من عشميا وجل معد من قومد 


+ 


وعبيده تلات مايه فايس وثلات ماید راجل E e‏ المنسور hsa‏ عظیما b AB.‏ 


wm, اين اشغرب‎ XS اتنتين وستين دخلوا‎ Xue بالغرب» وفی‎ oti 
وتعرف هذه السنة بسنة لقمان الغراوی وفيها نوثی الشين السالم الفقيه الفاضل‎ 
Di محل‎ oie تھ س ثلاث اند‎ Xue سبنه درس تن بعیل ی‎ 
QAUM ست وستین ثوثی لذاكم‎ Nie الكل انشیعی ملك مسر وافریقی:» وفی‎ 
ی وك ولد عشام. الموین وشو أبن عشئرة اعوام وفيها دخل يعلى بن يدوا‎ 


hod C? رعا ی‎ X تمان وستین‎ Now ve» » الوينونة بالسیف‎ E NOS NALOMA انکرزنی‎ 


FE & "sf UNIS d SALUS x 5 xx nón QC 
0975 Ge E. ذخل‎ AS رطس وتلات‎ d UAM كت‎ ENII) مین‎ me à Ael 


بن مناد مغرب و نول Ce‏ مدینتی ناس فقتل سلاطينيما de xl c»? vest‏ بن قشوش 
صاحب القرویین وعبد aA‏ بن de‏ حاحب ER‏ لاندتس gi xou di T‏ 
NE‏ اف فی سنا کمان سی وقلاث مان ملك زيرى بن une‏ على deus‏ 
€XX‏ وفی Xue‏ خمس وسبعیی زحف حسقلاج: ال مدین: ناس الاندلس فد‌خلها 
بالسیف وملكيا وخطب بها لب امین وبقی صحمد بى عمر الکناسی dele‏ العبیدیین 
OMNES og‏ سند ست سی وات اد وف عم لے بیش فاق ابر بياش 
Red,‏ یحوت بن باقن المغراوی فدخل عدوة لقرویین بالسیف bparis‏ وقئل 
oues? Lab‏ بن عمر ابکناسی وخطب بپا ایا لبى Chal‏ وفی سبع وسبعین عم 
راد الکتیر جمیع بلاد الب qu‏ اء وفی سنة تمان وسبعین وثلاث Xia‏ کان 
بلغ انفيض T‏ فاحست Ll xb‏ آلمغرب » وفی RAM‏ تسع وس يعسن كانتت الريام 
الاش ية بالمغرب دامس الى ستة اشير ذاعقب الوباء العظيم ولامراض الکثین» وفی Xie‏ 
Fa‏ 


تمانين وتات Sm‏ کن bha) sim. e‏ باليغرب فحان £7 5 ^M‏ من بت‌غریه 


لكوت وا en‏ يركينه فى قدادينيم ولا جصدونه لرخصد ۵ 
خبر عن دولخ Sij‏ أمغراویین واليفرنيين مغرب وقبام ملكهم 


ES e بن تبادلت‎ NN بن عبی‎ NAE اول ملك ملك منیم بمغرب زبری بن‎ AE 


- 
TERR cem ENTER E eos vu - كن‎ INN 2 N "us. zem 
سید دمن و وتلات مانه تیم‎ e R3 uc exa om انمغراوی‎ ES bs بن‎ 


بالمغرب بدعوة هشام ed udi‏ وحاجبه الينصسور بن أل عمر QUO,‏ بعد القطاع ایام 


لادارس MA‏ وب Xa c‏ المكناسيين تغلب زبری dus‏ جميع بوادی ان مرب 
2[ 


اه مدینتی ناس وف قواده عسقلاجة وابو بياش ثم اتات تو بعدحم فدخلها 


4 


S Eus à‏ عشرة وثلات (Ob‏ ونی سنة خیس وعشرین لات مان اضف العبوة 
رجل m‏ بی حاميم فى حبال غبارة ودخل ق xus‏ خلق كتير من خمارة والدبان: ال 
شرع لهم صلاتر. 0 الواحدة عند طلوع الشمس ولاخری عند غروبيا قلات 
رکعات فى كل صا qr MT. 8j‏ ویضون ايدييم cie wem‏ وجعل لهم قرانا 
یقرونه بلسانيم بعك تبلیل بیللون به وعو خلئی من الذنوب بای خلا انر ينظر à‏ 
الدنیا اخرجنی من الذنوب با من اخرے يونس من ula‏ لوت وموسی من الجر ثم 
یقول فى رکوعه عامنت eadem‏ وباى جخلف صاحبه وامنت بتالیة Xam‏ حم نم یس 

ا ا Fen gla dh-‏ $2 وفرضص علییم نوم يوم الاتبن دعوم یوم Loves‏ 
à‏ الطير Xas pe EE‏ وصوم حشرة phi‏ من شیر رمتان uem‏ من ١‏ شوال Cr»‏ 


ps‏ 3 له م rod‏ عبدا فکفارته ol‏ ی و 3 احوار [eom & P Um‏ الاتنين 


C كر‎ 
E " E AER رع‎ EN e dh ssl w ا‎ A RE 5 lae 
والوشوق‎ cv عنهم‎ ad. سی‎ b: من‎ De $, 25 eue UD قحفرته توران‎ 
للنرير الذکر‎ aL ابا حرم قران‎ JS à ليم کل انئی‎ i» e ias 


Ax حیوان‎ * e 5i Um x m "s sio » كل‎ LE n MA 


قرطبة EDS‏ اتباعه الى Ae T E‏ نسع P, xe p m.‏ 0 عليم 
بير جر EX,‏ الجر doy Me‏ وازيد فتل الطيور والوحوش والبپادم Ash.‏ من 

الناس وكسر اتثبار -i‏ كان نان dass db‏ شید M. sas,‏ وفى ۰ 
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أنه يبعت اتصبیان الى النفادس فكتب النقیه ابو حيّك بن میری M‏ أمير آلمومنین 
sacs‏ فقال لیم ان الذی RAS‏ ال السلاة اد یں یدی ات um‏ منه ثاترکوه علی Num‏ 
تحينيذ ترک الففيد ابو حمل قسم القصاعی المكتب واعتكف RR‏ وسکن الدار 
تخبسة: على ISP‏ إلى ان توفی رجه الله يوم لكبيس UU‏ وانعشرین من شير رمحسان 


- 


NR T UK E E E ide . Aum B‏ ل ميك 
المعتم سن خمس حشرا وست (Soa‏ تخب بعده انققیه ألعد دجم As el‏ 


0 ےا‎ ES ۰ 0 A mm e c D 
انعلم واندین والفضل وكان × صرت حسن‎ dul بن عبد الرجان السقفی وكان من‎ 
: VEL < mun SÉ ue "- 1 i EM Our 
(o3 E si ومعرفة بلاوقت واننجوم وثی مدة أمامنه جاء الفقيه آلموذن‎ 
والقراعة ومعر فاد‎ oU B حسن‎ Ces x وكام‎ LLS u$ السقطی من‎ um حيد بن‎ 


بالاوفات ذامر الفقيه انقاتنی ابو يعقوب يوسف بن عمران لخطيب ابا عبد الله الشلبى 


t 


o» 2 95 EA PENE à 8‏ ی a‏ ند 

ن بترک: Ue gm‏ واحدا! لیشتیه (Coo‏ وبرتسم فى زمم أخصياء فتبارض $ 5 تشلبى 

DU UR iS. aum uq MI E des ba كات کا‎ (Esa 
8 -5 3 Ce ay its AT M E >, ,حب‎ ù 9 وبع‎ B - موحد‎ 


الله 


fi 


ذنام dua) xS Qu‏ تلن الغراءن وبدعوا کے ولاس ییکون لبکاده وخشوعه QE‏ 


D ar m da Guia n MENS A qe" 
الموذنون بلاذان‎ e3 کے‎ sedile AX B | m gue RAPE en فصق‎ ce 


لاول من يوم Sed‏ فلبس احسی MU‏ وسار الى px‏ المكرم والموذنون حوله فقعد 
فى جة لامع حتى قرب الاذان فسعد المذیر والناس ینظرون أليه وعو یکی وبرعد 
t oed 5 ge‏ من الاذان فقام خطب ولم يتوقف ولم یتلجلم ثم ادخل 


rS sal TON. Ls AL ومن كان‎ AX من‎ m كناب وبکی‎ Urso deis des d$ 


e عن‎ EOS EU سوا‎ m فحان‎ NE E بن میمون‎ ees? avi ابو عبت‎ 


H D 1 ۳ 5‏ 5 1 8 
القرويين فار له فيه خير واتی عليه كديرا Gd‏ جاءت للع xxi‏ راعد غلم تی‌جبد Ni, ea‏ 


واستبشعه وڌل فيه فوا فقال له بعس الناس من حصر لو سمععت ختبنه اتجباد فليا 
يمح »> E‏ بھی ول NAA‏ المغفرة واندعء وڪن انققبه أبو عمران موسی المعام 


eise‏ الدمعد کت کش الغالب عم احواله تشوف نات اب 


"A ^ - 
el ديل شکور ی‎ E e zt E 


حادى والعشردن من ذى 5عدة سند تمان وتسعين ومس مادخ ناستین Aca LAU‏ ابو 


عبران "الفعلم اح ولامامة فلم يرل buds‏ إلى ان مات فى he‏ 


5 de UR 
Jes A وثی عشریی‎ 


+ P ۷ 


des cles xD. Dass کو ا‎ ELO ندان‎ Koh وتسعبی وخمس‎ Demi عام‎ 


بعده soU.‏ الفقيه ابر تحید عبد الله بن موسى المعلم Mms‏ يوم وق لخراب تمانى 


عشرة سنذ وکان Dum‏ وار مو للسى Juil,‏ والعلم والدین المتين والفسل والورع 
العضيم وانعبوت خسن ونم تكن له حديوة ف MU‏ ولم da‏ من wslA—o‏ مشتغلا ele‏ 


phi قدا‎ Ur e Ai mrs من‎ Go بدخل کراب‎ e» للعدادة‎ Xs Ado. 


[Uu 
فيد وأجماع اناس عل‎ dem, خير‎ ١ اجتماع خلال‎ Ali, سوأ‎ Sc شاب دون‎ 


فضله Mui,‏ وورعه وتان له من حسن gd‏ ما ما يتاب سورته m APR‏ مر sul,‏ 
أبو عمران قيل له استخاف ولدك للمحراب فان اعل له فقال لهم أن عام الله فيه خيرا 


£c‏ بسنخلفه الى خحمة بینه LS‏ نوفی ابو عمران وجل sa» M‏ 5 على فيه 


۰۱ 


0 net [om AES tes | n AE Fa LR 8 ۰ 
S de یماس فقال القاعبی سو نقدم‎ MEME ودک وا من يعدلى‎ BO الناس‎ (ou 


أبيك Ci anl, icri (Ms pl pi‏ الناس BR 3 eS‏ أبيد للامامخ فکان 
یدل بائناس فليا جاءت Ead‏ لبس تباب ان الى كان sas, ED E‏ ابو مرران 
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e : Hj 0 " s. 0$ x. UE X UR e 
CA وقراعته واستکسنه‎ xx am فى‎ usb ف‎ nae بن حیون برنس أبيضص فصلع بم‎ 


E‏ گن خطباء الفرویبی $ الدولة أ aadh‏ أمرينية 
العيد SCRI‏ اطالعا Lals, AU‏ 


Da , Go ó " ] " 1 zb GP ne 
لاحتناب عفا الله عنه لان اول خيب خب على منبر انفرویین الذى سنعه‎ QAI ds 
الورع ایو حبك ميحى‎ eu was بن معیش انققبه‎ GE ایو تحيل عبد‎ "x 
zo) 


c‏ وکل دن oe‏ | ان وخاقا وافسحيم لسن واکترهم با 
وکنت موعطتم توتر ۵ اقلوب لصدته واخلاع اران c de M‏ 
Sev. E CEE e ce;‏ من AA Rea‏ ر ودخل أموحدون DURAS ۳ PES N‏ 
GP‏ وقذموا مکنه الفقیه السالم الباك با لسن e‏ اجل o xem‏ 
البربری فتقدم ابر کے بی xm‏ انیم کنوا Y‏ بقدمون لخنب: ولامم لا من 
جدفظ النوحید بللسان البربری ROGER‏ فی اول Xm‏ من شهر جمادی لاول Ene‏ اربعين 
س ده کن سب نب d‏ ان LIN EI ies à diac is‏ 
قعدة سنة تمان وخبسین وخبس مانة» ثم ول بعده الفقیه السالم الورح ابو حید 
A‏ بن موسی وراو وحور eu a>!‏ المغرب ol È‏ واتفحل 1 :£5 Azul,‏ 
SU lus,‏ والتنقشف MS‏ وات‌دغت ذند دن موسا له غنم وماشية كقيرة ببلده 
5s‏ عن ایا وڪن D "C‏ نت دنه أعجبى اللسان pAg Kem Aai‏ من 
پنوب عنه ق تایه ues‏ ا us‏ ابو عبد اللد کا بن حسن دن زيادة انله 


dal‏ شام بزل دسب m‏ أن AM SS eS‏ یوم y!‏ ردعاء زا بت والعشرین من جبادی 
Now Mi‏ اتتبی وسبعین وخمس تخب sA‏ انفقبه PS‏ انقاسم s SE‏ رن 


ود مت 4 i‏ 


GS T9 الفقيه ابو‎ QS فك يشر له فى ذلك‎ ad xA CINES 


J حبيل‎ Pe 


e ^ muB Es 5 A d^ NE «t 
یوما واحدا فى دملاته لشدة حصوره وتو انفقیه‎ Li سم يسه‎ X اربعبی‎ umet امام‎ 
id 


أبو اس سم عبت GOS: o vss‏ بوم لاتبی الرابع عشر Em‏ رمان م ا من AX‏ 


لخدف T e‏ ماي حلفا مت gem ERE OY‏ الورع أبو عمران 


سین انمعلم cd o‏ الحدبيان SEXES‏ أل روس وكان N‏ صوت شجین حسن يبكى 
b‏ من یمه بقراء انقراعن selos NC‏ لامر ERE‏ داخلند دش واصاق) حدبيانه تم 
A A‏ انبعاء ویحعوا os C UC ej pb mo Ems eA de,‏ 
بكر hs dei gal el z7 ue ex‏ باب que!‏ وجعل یتمشی بین مقابر 


goal 


^ 


T 


جاب UE‏ فاذن له دة ون Tr‏ يم SAU pe (n voles AAT‏ و فاجمع 


و یی ا ایت وم CTUM UM‏ اثبان الاء متها 
فلم TORT‏ من عيون دار الدبغین فام یسحسنها الفقیه ابو حمد يشكر بسبب 
07 الدباغبی الجاوریی لها وکون الع کثیر لازبال والشعر فترکوه ووجدوا 
بانغرب من ديار الدباغیی ost‏ دار gu‏ وبچا que‏ عطيية تعرف بعبن حومال 
E GV xS‏ عمران موسی بن سداف Laus e pes nsu‏ انیا پسیب العين 
لنى بها وعذه cA gx‏ من بيت مغبو حت لارض شبه بيت لكيام وااء یفور فيه 


w 
d 


J قم‎ "S t , a. 0 = t i ۰ Z 
فوارة وخرح من جر صلد وق ف غاية العذوبة والطيب أا أن‎ mee من موجنعين من كل‎ 


V f H p $ 5 8 s L fia 58 - 
AAA MI. ة مربع‎ ^ fume à AAA coc ات الل دوس‎ Gu تفل‎ MS 

S‏ انا اتب ال حانت البیت نو ات - ال من اکت 83 داد ااا 
جو اسار اج VOL‏ - مت دم UME E E Ga Gs‏ نا 


التنوربة فشن به ف وسط عقبة سوق الدخان الى الفرسنون فى قبلة Ut v‏ 
DUIRE E‏ سوق القيسارية a e‏ سوق ا تم é‏ تربيعة انغزازین à‏ أن ونل 
ا معدة الى geth‏ وق معدة من 2 Uo‏ 8 اخر حانوت من bhw‏ الموتقين (P‏ 
eb‏ ویتعسب cul‏ من امعدة الذكورة euge M‏ مربع من ube,‏ ومنه یننرق 
NE‏ سح الستیات xd,‏ انیا وراب لات وار انر وببیتیا وسقابة الشباك 
ens‏ الى کل مویبع القدر الذى يسلم له لا Oan‏ ولا ینقس وفرنشت بیوت دار الوضوء 
بالرخام وى E Kme‏ بینا ندخل ا کل تبت منیا عم Ses‏ وجعل 5 ws‏ 


عه 


ارات ad‏ تمعن تشبه quem)‏ وق وسط الييلة جعبة من حاس عة بالذهب 
Lus‏ آذابیب TT‏ مب با 2 اربع d. oM mm EC‏ فذه ابات 
FIC‏ كبيرة Rate‏ مقربسة باجص منقوشة بلازورد واسناف لاصبغة ویقابل هذه البیعات 
باب لفات من لامع ك وعو باب دحل یه الى اسن وأنساع حذا ا 
اكثر من ارتفعه فيه بيلة من رصاص بوله تندفق فييا المیاه المعينة وينسب منیا على 
رخام e»‏ واخضر ۷ بغسل cols ENS‏ أرجليم وسادر اثباب مقروش AX‏ بالرخام 
حى dM‏ العدحی فرشه لخديب ابو عبى es AU‏ بن ان العببر ايام وایفه القصاء 
xui‏ كه وكان قبل ذلك مفوشا بلاجر من جنس السکن وجنب باب 
coll‏ السقاية القدية المستطليلة التى بناعا عبد الملك المظفر بتوضا Lene‏ الناس UA‏ 


| . P a D NS LA ۲ 3 A edet 5 t ae ۳۹ 
منیا‎ Lus وخر دنت إلى میزاب خارج السقفابة‎ GSP منیا اسقاون‎ Ub. 


^ 


T. 


من RO‏ واعشرف de‏ السقوط وللاتعباء وذلاه ی ایام البجاعه والتفنین واخراب 
المدينة ولم يكر ف ذلك انوقت لاحك قدرة MU de‏ فوعی وترك على Am‏ فبقی 
e‏ د Cou quelles, (uei‏ ماد فاسنشار وال البدینة: ابو عبد ا شدودی 
امير المسلبين القادم باحق ابا یوسف یعقوب بن عبد لحن فى نقصه واسلاحه فنفف 
امرهم الكردم رضی اللا عنیم gues xUs‏ ما تاج اليه “لامع المكرم وأن يكور 
لانفاق فى ذلك من مال لزید ولاعشار أذ نفد مال لاحباس فبنی لخائط الشرق وما 
ولاه من المسقفة وانفق فى ذلك ملا كثيراء واما uU‏ لوف فنه تاق ايضا بمر 


السنین عليه واشرف على السقوط نستانن الفقیه القاضى ابو غالب المغل ال pen‏ 


A 


رضغی X43‏ عنیم e‏ رو کن 


ی QM‏ يعقوب فى يناده SUC‏ أمرعم 
بناء tu‏ انمدکور 


خاخال انذعب زنتها خمس مادخ دینار ذعبا وقل له Moo‏ 
stj‏ اللہ diles‏ عليه من 


3 


اخباس خنادم الروم یبلاه لاندنس فورتنیما عنهما فلم ار Led Ad‏ موضعا أوجب من 


با m B‏ سا an Aa P aE S ii‏ ات 
Aes AU v kN»‏ أن ینفع la J mM‏ من باب لفات A‏ ابر Qu D‏ 


النساء وبقی من البال البذکور وذلاه Rue (à‏ تسع وتسعین وست exis‏ واما 


السقاية الكبرى ختنعت فى ایام النقیه لامام الفاصل الزاعد الورع المبارك ی Aue?‏ 


A 
الله‎ oum الموفق ابو عمران موسی بن‎ dli Lus بشکر نفعنا الله به وکان المنفق‎ 
-—-»r كدان‎ 72: Nua كتبر استوطین‎ dem جبال بنى برا‎ o? سداف ان‎ c 
جاء جال نیب وبرید أن‎ ME الشين الفقیه ابا محمد يشكر المذكور فذکر له يرما‎ 


ال حلال برنه ue‏ اليه كن s‏ کو ب 


E 3 : Ger ood UE, nus 


Y,‏ بشراع واصله "I o^‏ والماشية ذمتنع الفقیه ابو حمد بشکر أن يقبل Ma‏ شيا 
ویعرف xia‏ درهبا فی تامع البذکور فلت علید فی آن یبل Ride‏ ودار وضوء بازآء 
kal‏ تکون عونا glad‏ فام بترکه ولم بقبل منه Am‏ اخذ بیده ولد vis Mb‏ 
woe nee vl ex‏ خنية من اتب فستحافه فيب فى oiu Ae»‏ أن ds‏ 
du‏ حلال سیب من XE‏ وانده وجده نم وخر LB siu Y. mer:‏ حلف SONS‏ 


Ae‏ ن فيما اردت مى عمل المیصات والسقابة dU,‏ تعالى ینفعاه بقصدك» اشتری 
IM !‏ 


eae " tod‏ فى Rue‏ دار $52 Moa‏ دیاب شفات er‏ فى نقضه ویناء 

aad zi ... 0 OPER ۰ te ۰ á 0 e. ۳۹ T 5 ' 

الميضات والسقاید e‏ مكانه وذلك فى غرة صفر مین سنا ست وسبعین وخمس من 
جلب 


۳ 

0 C A's ۱ XE 4 T d RU 
Le أن سوذی‎ e cu muc لامر‎ Ja فلم‎ pii عاخر‎ O » ES لیلد من‎ 

55 pog A ١ 8 SE 5 ded Yes vi سم‎ 4 
ولات‎ quis اسب ا‎ DÀ ashi سبع عشرة وست مادء وف‎ RÀ Si یوم‎ 15M 
8, EMI Xala ih $E (eu m NAM G eS. uezb Kama dU العنايية‎ Xd عليه‎ 
Se Si S E T CR QU TERES NETT 
جاعم‎ 4l e c. واحدة واختلفشت الاحوال‎ NAM ETONE pem cz X Rai VLA 
Bi IENE OM. eb ^c c Rogue T A Rise TET 
جوعا واقل الانفاق على جامع وعدم‎ QUU Gm فقلت طبایات باندینة ومات‎ oos 
$3 ال ان وذ القاضی‎ Xe Que RD eure الیب ما‎ 
-Ñ جف‎ LS وت‎ 0 c A (yis 9 dedos AN متا ی‎ 9 35 


لا یشعل منها کا واحدا اذ فى XU‏ سبع وعشریین Y.‏ 946 وفال انا d‏ نعید النار 
Ja Je AU ouai Ul‏ لامر de‏ ناب dE‏ ان ول الفقیه لب ابو عبه له qu‏ این 
vani‏ قضاء المدينة ف سنا سبع وثمانين وست مان: فاستشار فى اسراجها امير المسلمين 


أب يعقوب بن AJ Creo E‏ یوسف quy)‏ حبك e GA‏ الله ورضى عنم فنفف aa‏ 


75 ق ليلة سبع وعشربی من رمسان خاضة ندام الیل عل ذلك الى لان» واما 
Qu‏ للم الذی على ابواب القبلة حيث خرے ال باب للنادر قدانت لا القاسم ابن 
ائلجوم العروف qub‏ رقية صنعها للعلية الى كانت بداره من حارة لواتة واقامت 
عليه العلية ولابواب مال جليل فحسن فى lolu‏ فرفع عند الى امير المسلبين یعقوب بن 

B‏ ام 
بنت الباز المجاور لها فینظر منیا ME‏ النسوة اذا تجردن فى مسلت لكيام المذكرر 


5 - 5 ۰ 
(pu‏ بذلك عليه عند das kadi‏ امه الى قدب 


یوسف بن QR ue‏ من انه يكشف من تلك العلية على الدبار وعلی مسلم جا 


ی انمدیند ES‏ رین ONSE‏ بام 


Kaleli‏ وتعفية أثرها فیدمت يوم لاربعاء ثالث يوم رجب سنذ تمان وثمنین وخمس 


pot 5 TR T T: 50‏ خی ۳ TUR A‏ 4 
X‏ ذبقيت الهم عنی ورثنه غلم يرو نيا احسن من تحبریفیب لا فى امع المحم 


S > ( 


ها 


فوعبوها ليا طليبة نفوسیم بذلك وق اندخف نیع مكتوية فییا xd‏ وأسم اسعسانع 


ceo l ES x n ۳ He l : á 5 3‏ د ل 
ced!‏ عبليا ف gs‏ وحن Sees‏ فى شهر رجب عم Nae‏ وسبعيى وخمس Nolo)‏ 
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ge انمستتودع‎ Lola عشرة وسات ا‎ Ene NON 3 انقرویین‎ € TCA SENS SEAT 
ONSE T M ut wu ۳ AGE 2 S AUG eit ^ 
وجعل صاف‎ Olesa cds. يشكر حفر أرصضه وركر‎ TN فى ابام الفقیه الصادم‎ 
القاسم بن‎ ES xA) فاده‎ dex) وحن‎ per da! من‎ COUPES الرخام‎ Sem من‎ 


7ك کي تم وجعل له مفانبع تلاتة فى أول Go‏ وتلاتة فى الباب الق وجعل فيه 
j 0 zé vx eon i xe v8 ۳ ۰‏ ۳ 

صناديق كثيرة علييا ابلا وثبقة xoc,‏ احنیل عليه ودخل جبيع ما فيه من أموال 
الاحباس وربعات caus, eal‏ وامانات الناس وذلك فى ايام الفقيه القاضى أف عمران 
ولم یعلم من فعل نناه» واما لمادط الشرق منها مع ما قرب Axa‏ من المشرقة فانه عمل 


A 


P^ 


£ 5 ۰ vot NEM b EO cA 
شامع‎ dem. رجل‎ X وخمس‎ Ck, فہک آنعدد‎ NA شیف من انس غير‎ 


رحاب وسواق Vus Quas‏ اننس یوم عة کسرت بریعة لاف رجل وخمس XX‏ رجل 
فیتجیل فیبا من عدد انصای يرم لجعة اثنان وعشرون الغا وسبع مان تنقص قلیلا 
Jus‏ قلیلا a. es‏ وذ d‏ سنبی الرخاء EARS‏ وعدد انقرمود الذى 8 سقف 
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; نر ع الامير m‏ الع ۱ حك بن Rasma £d A ES‏ القروبين جعل AZ 7 Rx‏ 
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وعشربی ومانتیین خکانت 2n Ael‏ ثمانية أعوام وشیرا وأحدا واستخلف ولده عا 


هو الامیر de‏ بن هين بن أدريس بن ol‏ ریس حرق أسهيا RSS,‏ بنت v. dar‏ 
عمیر بن مسعب لاز زدی بویع يوم وثاة ابید ناستخلافه له فى حبانه وسنه ډوم بويع 
Keis plasi Kemi‏ اشهر فظهر xa‏ ن do‏ بل والفصل ما بقتضیه شرفم وحسب؛ 
السميم وسار بسيرة ابی وجده فى العدل والفصل والدین T RASI, T‏ وناسیس 
البلاد وقبع العداء وضبط البلاد والتغور فکان الناس بالمغرب فى ايامه فى امن ودعة الى 
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3 id Ras الرابطة اعد سیم پراس‎ uU باب لف وعو باب مقبرة ومنه احرج‎ 
^ 
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EE E E i‏ لمحتن اود «بیا "وکا 
Te‏ تست 0 gl! Vogue CD eie be‏ فعرى ادربس بر علون 
ق بناء عدوة الاندلس ذمر بالقبضص عليه E acd‏ ا فثبش عليه 
به آليه ذمر بقنله وصلب على u$ uUa £lÀ‏ على راس العين URB‏ فبقى 


علون مصلا على تلك qued‏ حتى رقت اشلاءه وسقحلت اوصاله فسجيت العين به الى 


لان» ea "ab‏ اد, ربس سور عاو ان zz‏ تست من عقب عن t5 eun‏ 
jo.‏ 
بالسور gue AE‏ دردور حنی dez,‏ فم الى عق السعرد Qum cpm sls bb ane "e.‏ 


سعدون تہ l2‏ پنسور UN ui‏ اغلان b "v" ba eo E‏ الفرس ثم ادار السور 


a و‎ o. un a D tat 0 , ل‎ 5 ۳ 
sls So dus فصنع‎ CASE الفاصل بين‎ Pe شفیر انوادی‎ Aj uc. مع اغلان حن‎ 
الم‌یندن تم جاز الوادى بالسور‎ US E ss zo اباب الذى‎ eX. duci یاب‎ 

Sai 5 ' 95 : , NU D 
الذى‎ E ناكا الغرج‎ vxo dM اننهر خوس وسنت وصح هت‎ A225 وضلع بغ مع‎ 
i 3 ۲ .. P 5 
eiu هنال ا‎ t9» Qi النلتدادی إلى‎ cess الكبير ف اسفل القلعخ ال عیون‎ Ge] 


cu NES بال عا‎ Lad cuts > RES تب‎ n 


ایی LED‏ اعلاء القلع: € A‏ شرف ثم سار بالسور dd‏ 0 باب xli‏ المذكورة إلى 


È 


Kai, 3i ed‏ اعت ع وة القرويين Niasa‏ متوست SY‏ الانهار وانعیون واليسانين 


a ae‏ وابتدا یعس ues‏ عد ا دالس کن a‏ شب باب 


5 d 55 " 5 D " PAL 
e مدین: "جلهسة: وعو ان مبنى يعرف بباب زیتون‎ QM cO Ma, duo p 
الوادى‎ eM وعبك بالسور 3 المخفية‎ Xo من و عشرین دست‎ ea X ar 
من عدوة القرويين ثم سار بالسور‎ g Ai الكبير الى بورج وعمل هنالك باب يقابل باب‎ 


على انشبیوی: وفشتم هنالك باب يعرف بباب الشبيوية مقابل لباب الفصیل من عدوة 
ر بالسور ال راس جر cox‏ فصنع هنال بابا سجاه باب أبن سفیان ومنه 
اليف ثم سار PE‏ على جروارة فنع فنالك LL‏ شرقیا یعرف 
ee atia‏ ومده کی رای as‏ نلمسان»ومند ریما حار S s‏ فلم jg‏ 
اب Lords dos‏ ادریس ال آن قدمه عبد الموین بن die‏ ایام de sy seb‏ المغرب 


ألباب 
xxi.‏ لمدينة اس وذلك ف سنة أريعين وخا مات فلم بزل الباب ميدوما الى او 
الذاصر بن المتصور البوخد DR quem‏ سور انبدينة وذلاه ق سنة احدی وست مائه 
واه باب لوخد وانت Sj‏ المرضی cux‏ هذ؛ الباب لیکرن سکناهم نت | 
LN‏ 
ex‏ 


n 

ی Eus‏ انه I)‏ ی کناب xe‏ انم کان بهذا الموضع Lee Kus‏ ساف XA‏ 
مدق الف Xue‏ وسبع مانّ: سنة وانه جبذدها وجبیی Dole‏ وبقیم دارسها رجل من die‏ 
بيت الذبوة يسمى ادریس یکون لها شان عظيم وقدر جسیم لا يرال ديى' لاسلام فادم 
بها M‏ يرم القيامة Jæ‏ ی شید للد انا ادریس وانا من عال بيت رسیل الله صلی 
اللد عليه وسلم وانا بانیها ان شاء الله edly‏ فکان ذلك مما قوی عزم ادريس على بنادها 
فشرع فى حفر اساسپاء قل الولف وبدل على Eso‏ هذه الروانة ما رواه البرنوسئ أن 
رجلا من البيون احتفر اساس دار luas‏ لسکناه بقنطرة عزيلة من المدينة اللذكورة 
والوضع يوك شعرة بالطظخش والبلوط والقلرناء وغیر ذلك فوجد ق الاساس دمية رخام 
على صورة جارية منقوشة de‏ صدرها bib‏ السند هذا موضع جام عمر الف سنذ ثم 
خرب اسم عوضعم بيعة للعبادة» وکان تاسیس ادريس RAL‏ ناس على ما ذكره 
MI‏ ھ الذین عنوا بنارخها Lim,‏ عن ابنداء galoi‏ بوم ميس غرة ربيع ااول 
Xue "ner‏ ائنین وتسعین ومانة للهجرة اس عدوة ادل منها وادار بها السور 
وبعدها بسن اسست عدوة القرويين وذلك فى غرة ربیع 973b‏ من Ehe‏ ثلاث ونسعين 
Xie‏ وابتد! يبناء سورة عدوة الاندلس القبلی فادار السور على جبیعها Us‏ بها ل “تامع 
الذى برحبة: البیر المعروف جامع wi ALAI‏ به لخطبة تم شرع فى بناء العدوة 
القروببین ف سد اتد وتسعبن المذکورة وان موتعها شعرة وغیاضا ملنفة فكان 
بقطع الشجرة وللشب ویبنی فى موضعه وتدبه ما رعاه من كثرة العیون بها (GEO.‏ الانهار 
ثانتقل عن عدوة الاندلس الييا ونزل منیا موضع يعرف بالقرمدة وضرب فيه قيطونة فاخف 
فى بناء شامع فبنا الیسجد المعروف الان جامع الشرناء شرفه الله بذ‌کره وأقام فيه 
لخطبة ثم اخف فى بناء داره المعروفة الان بدار القيحلون التى يسكنها الشرناء للوطيون 
من ولده ثم بنا القيسارية الى جانب المسجد ل .امع وادار الاسواق حوله من كل جانب 
واه الناس»یالبناء والغرس وتل لیم من انشاء موضعا واخترسه قبل جام السور بالبناء فهو 
له Xo‏ ابتغاء وجه الله تعالى فبنا الناس الديار واغترسوا الثمار وکثرت العمارة والغيطة 
الح بل اص تا يل 
تام الى خشب غيره» ووفك عليه فى تلك الايام جماعة من الفرس من بلاد العراق 
y‏ و کون وس بتو Sida‏ ولتت عین علون les‏ من طخش وعليور: 
وکل وبسباس واشجار برية وکن بها عبد اسود يقطع الطريق هنالك وکان الناس قبل 
بناء XQ!‏ بتحامونها ولا T‏ بتلك الناحية ولا يقدر أحد على سلوكها من اجل 


fa 


الميلين منها فیصید اعل المدينة الشابل والبوری واصناف لوت وجبلون منها أجالا 
الى المدينة فتصل طرية لم تتغير واکثر نرعات امحل الدينة نهر سبواء وبالقرب ایضا من 
مدينة فاس على أمسيرة اربعة امیال منیا وحوها حام: عظیمة تعرف حامة خوان ماوها 
اشد ما یکون من السخانة» وبالقرب ایضا منها حامة وشناتة وحامة یعقوب وى من 
امات الشهورة بالغرب» وسان مدینة فلس Am!‏ اعل الغرب آذهانا واشذهم فطنة 
وارحیم عقلا والينهم قلوا واكترعم صدفة واعزعم نفوسا والطفهم شمایلا واقلهم خلانا على 
الوك واكثرعم طاعة لواتيم وحكامهم وکیف ما تقابت لاحوال فيم يسهون de‏ سار 
اقا بلاد#ا clos e‏ ومح يست خاش pui py NEP‏ اسستت ساوو۳0 الا 
من دخلها استوطنپا وصلم حالپا بها وقد نزلها کثیر من العلماء والفقهاء والعلحاء 
والادباء والشعراء ولاتلباء وغيف فى فى القديم وللدیث دار عام XE.‏ وحدیث وعربية 
وفقباوها الفقهاء الذین يقتكى بهم جمیع 

الزمان وذلك يبركة دعوة بانيها !دريس رضی الله عنه فانه لما اراد الشروع فى بنابها رفع 
يده Ji,‏ اللهم اجعلها دار علم وقفه يتلى بها كتابك وتقام بها حدودك واجعل اهلها 
متمسكين بالسدة ولیاعة ما ابقيتها ثم اخذ المعول بيده ابتدا غر الاساس فلم نزل 
dua‏ بنيت الى يومنا هذا وعو XXe pe‏ وعشرين وسبع مانة دار ple‏ وفقه والسنة Eel,‏ 
بها e$‏ وبکفی من فضلها وثترفیا ما ورد عن النبی صلی الله عليه وسلم فى وصفیا وانه 
cm.‏ & کشتاب دراس Jared um‏ ان میمونة dam‏ بکد که ME‏ دد ابو مضر 


تقهاء المغرب لم deda‏ ذلك على مر 


بلاسکندری: JV‏ حدتنی حمد بن ابراعيم المواز عن عبد الرجان بن القاسم عی ملك 
انش نس سس تیاب کی یسید بی,المسیب عن ان کی ال 
عنهم عن النبی صلی ا علیه ا ا ستکون ا FONT‏ 
اعل المغرب قبلة واکثوهم صلاة Loi‏ على الستد ولجاعة ومنهاي لحن Y‏ بزالون متمسکین 
به لا تدهم من خالفیم يقت الله عنیم ما یخرعون M‏ يوم القیام» وذکر ابن غالب فى 
amus‏ ان الامام آدریس لما عزم على Lolo‏ ووقف بموضعيا لیخندیا مر به شيخ ce‏ 
راهب من رعبان النصرى قد نيف على Exe‏ وخمسين Xue‏ كان مترقبا فى صرمعة قرببة 
من تلك xe‏ فوقف بادریس وسلم عليه تم قال له أيها الامير ما نريد أن تصنع بين هذین 
للبلبى تال ادريس اربد أن اخنط بينيبا مدينة لسکناعی وسكناء ولدى من بعدی 
یعبد الله تعالى Lu‏ ویتلی بها كتايه وتقام بها حدوده قل ايها الامير أن لك عندی فى 
دل دق كل وما 3 Lei‏ الراعب dE‏ انه اخبرن راعب كان qus‏ فى هذا الدیر لك 
منك 


iv 


Eu m > HR. one. 2l 5 50 5‏ 
قل الولف واخر ج نير .مدین: ناس منیا ویسقی جنانیا وکایر‌ها di‏ ت بوادی 


سيوأ عل مقدار vAN‏ منیا وماع نهر Ree‏ فاس من desi!‏ میاه T»‏ وأعذبها 


rus - 1 m B s o‏ ر 
ETIN‏ کرس من عیون من أعلاها فى dbam‏ الارض من QA‏ عنصا كلها تنبعث من 


polis M Re‏ من قبل امغرب على نحو عشرة امیال مى الدينة فب‌چنیع 
ما چخری من تلك العناصر من الماء فيصير فیرا کبیرا فیجری فى بسبط من لارض 
على الكرفس والسعداء من متبعته حنی ينحدر على المدينة فى دروے خضر لا WIS Ma‏ 
صیفا وشنا حنی يدخل البلد فینقسم فى داخلها على جداول كثيرة كما قدمنا» ومن 
فضایل ماء هذا النهر انه يغتت Cual‏ ویذعب العنان لمن اغتسل به ودام على شريه 
ویلین اليشرة ويقطع MS‏ ويسرع الهضم ويشرب على Gadi‏ فلا یعدی ومن يستكثر 
مین شربه فلا suma‏ وذلك لاجل جربانه على الكرفس والسعداء فيو فى نياية تقد وانعذوبه» 
وسین فضایل ماد هذا النهم ما ذکره ابن جنون النتطيب انه ينبه شيوة لجاع اذا 
شرب Gg de‏ ومن فضاه أنه تغسل كيه الثياب بغیر صابون ببیحیا ويكسوتا رونقا 
basa‏ وراج طيبة كما یفعل الصابون فیقسم عليها انبا خسلت بالصابون» ومر فضادل 
نهر مدیند فاس انه خر الصدف سن الذی يقوم مقام للومر النفیس تباع RI‏ 
مثقال dil casó‏ واکثر وذلك محسنه aling‏ وعظم جرمه وبوجد فى میاه هذا النیر 
السراطین ولیست توجد ف مياه ااندلس لا زدرا oux,‏ نيد ایضا انواع مین وت 
من اللبیس والبواری والسنیام والبوقة وعو حوت ASI‏ الطعم كتير المنفعة des‏ لجل 
أن ماء نهر مدينة فاس یفوق میاه البغرب فى العذوبة ولف وكترة المنفعة» وتفوق 
مدینة فاس غیرها من بلاد معدن املع الذى علبيا ليس فى معمور الارض معدن ملم 
ale‏ وهو على نحو ستة امیال منيا ولول هذه الملاح: نحو ثبائية عشر ميلا اولها o^‏ 
حشر الشطبی واخرها بوادى مکس iia) Ode‏ القبول وق هذه البلاحة أصناف q^‏ 
d!‏ لا يشبه بعضها بعضا ف لالوان والصفات vA‏ بالدينة كثير جدا يباع عشرة 
اصواع بدرعم واقل واكثر كسب ما ججلب ومن بركة هذه الملاحة انها كلها mus‏ بالزرع 
oos‏ فدادين الورع فى وسط انلع خصرة ناعمة نتمادل خاماتها فسلا من الله تعالى 
وبركة xe‏ وان eX‏ قبل WC‏ يباع بالدينة جل بدرهم لا Oum‏ بايعه من يشتر به 
منه لکثرته» de.‏ مسيرة Maa qux‏ من مدينة ناس جبال بی Khí‏ حيت يقطع 
خشب للارز فبجلب الى الدينة منه فى کل یوم ما لا حصى کثره» ومن هذا تلبال ينبعت 
نهر سبوا من qanm‏ واحد شيم مغارة فیسیر حنی يمر بشرق مدينة فاس على مقدار 


6 
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التغرب ف القدیم ولیدید وك الأن تعدة ملوك بنى مرين اطال الله ابامیم واعلی امرهم 
eu 2 Te à n o — ES‏ فيع والشكل البديع وقد جبعت مدينة ناس بين 


à و‎ V RUM GUESS E P s "T M] 
منازل د وبساكتين مشرگه ورباض مورقه واسواق‎ Less ATA. عوده‎ 8A. v 


مرتبة منشقة وعیون منهمرة وانیار مندنفة منحدرة واشجار ملنفة وجنات دايرة بها 
5 وقالت شکماء احسن مرسرءات الیدن ان جع الدكاينة خمسة اشیاء و النهر 
SL‏ وشرت الليب ولخطب القريب ولاسوار Sai‏ والسلطان أذ به صلا حالها 
Lion,‏ وزادت Dude‏ ا نذکرها بعد" آنضاء له تعال فلا m P‏ العظیم 
سقیا وبغلا على كل Xi‏ منها ما لیس هو على مدينة من مدایی البغرب Le,‏ تححطلب 
العظيم جبال qu‏ بپلول التى فى قبلتها يبح کل يوم وان دی ین 
A‏ والفكية ما ا cus‏ کثرد» ونهرخا iis‏ بنصقين ASIN‏ 3 داخليا انار 
O‏ ملكتن تقار دبارها وبساتيتها (uum)‏ وشوارعها leute, Uu.‏ 
تكن به ارحاوها وبخرے منها وقد M‏ اتغالها واقذارغا ورحاضاتها وقد انشد الفقيه 


z oms 
الصالم الراعد ابو الفشل بن النعوی قى مدحیا واوصسافها‎ 
2 قد‎ Go مستوق وساكنيك جيب ع‎ m با فاس منك جمیع‎ 


هذا نسيبك ام روح لراحتنا وماوك السلسبیل الصاف ام الورق 
أرص تخثليا لانهار داخلها حتى المجالس ولاسواق 
وكان الفقيه ابو الفصل بن النحرى من اعل العلم والدين وائورع والفضل ذكره eme‏ 
کناب التشوف من اكبر رجال المغرب» وللفقيه الكاتب البارع ad‏ عبد الله المغيلى فى 
وصفها وبتشوق اليا حين و القسا مدينة ازمور 5 
با فاس حب الله أرضك من ثرا وسقاك من صنوب الغمام المسيل 
Ki b‏ الدنیا الى أربت de‏ جين بمنظرها البهی الاجسل 
uu, MN‏ اء "الاين الاس jede‏ 
3 من"ستدس 03 حرست" جداول کلایم او الفتعسل 
جامع القرويين شرف ذكره انق تذكر يهي غلمل 
وبصكنه زمان المصيف pe‏ جمع العشى القرب فيه استقبل 


واجلس ازاء لخصة تلسی واکرع بها عينى dws‏ وانیل 
قل 


le 


لارض وما استحسنه من کثرة مياغيا ویب ترتبها ورنوب: Heb?‏ وشتنها واعتدال الهواء 
scr‏ ما رعاه من ذلك و عن مالكى لارض فقيل له قوم من زواغة یعرفون ببنی لیر 

ففال ل ادربس هذا ذال سین فبعت ect‏ واشترى منیم REM‏ اندین: بستة: علاف درهم 
ودفع لهم الثمن Agily‏ علبیم بذلك وشرع ‏ بناء الدینة» وقیل كن بسکی مدینة 
فاس ile.‏ من Xis W‏ وينو برش وکنوا امل اهواء ختلفذ منیم على ااسلام 
ومنهم على النصرانيه ومنيم على اليبودية ومنهم على الاجسية وعم بنو يرغش وكنوا 
يسكنون خیامهم aem‏ عدوة الاندلس el‏ وکانت بیت نارهم موجنع يعرف بالشیلوبة 
وکانت Xil‏ یسکنون ومد عدوة القرويبن وان القتال qu‏ القبيلتين لا يزال على مر 
لاییم قلما الى ادريس مع عبير لینظر الى mme‏ الذی ارنده له وجل زواغة وبنى 
بوخش یفتنلون فیما بینیم على حدود لارض فبعث ادريس الييم تحضر الفريقان بين 
يديه فصلح بينيما ثم اشتری منيما الغيشة ای بنا بها اندینة وانت غيظة ۷ ترام 
sud‏ المياه والشجر والسباع وللنازیر 
ثم شرع ق البناء» ,تیل اند اشتری موضع عدوة الاندلس من یی برغش بالفين درم 
وخمس مانة درعم ودغع البیم الال وكتب العقد بشرابیا منیم کاتبه الفقیه ابو لسن 


duo‏ جبیعا ببيعيا واخراجپا من ایدی الفریقین 


ous‏ لله ابن مالك الالکی لاتساری للزرجی وذلك ق سنة احدی Du (ur‏ فنزل بم 
من للشب والقصب Qu‏ الموضع 0 d‏ الیوم ثم p‏ عدولا m"‏ من 
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5 بناء Pa‏ آدریس ANA‏ فاس وذکر ما خصست 9 من 
XN NE S‏ 


قال الولف عفا اللد عنه لم Jy‏ مدينة فاس من حين آسست دار MB‏ وعلم وصلام 
وی بت دة بلاد انمغرب وفتارها ومر‌کرها luis,‏ وق ملك الادارسية السنيين 
الذين اختدلوها ودار ملك XX;‏ من بنى یفرن ومغراوة وغیرهم من ملوك انمغرب فى 
الاسلام وئزلیا à xiu‏ اول طهورهم على المغرب ثم بنوا مدينة مراکش فانتقلوا اليها 
لقربها من بلادعم بلاد القبلة فاق الموحدون بعدعم فنزلوا مراکش واتخذوها دار ملکهم 
لقربها من بلادهم وکونپ مبنية فى جوارعم وبين قبادلهم ومدينة فاس لم قزل أم بلاد 


۴ 


فل ابن MS " CONES‏ وقبل أن أدريس بن ادریس gi ge S Du‏ صعد mle‏ 


d‏ شبات تجمع قواده ومجود دونته وشيم ذمرهم ببناء 


ذتدبم ارتفعه واشرافه على جميع 
qn‏ ق aL‏ بل فبنو! الدیار رن لابار وغرسوا الزیفون والكروم ولانداجار وشرع هو 
ف بدء انسجد والسور فبنا من سورها lem‏ بزید على التلث فلما كان فى بعض اللبال 
نول محر عقيم وابل فهبط السیل من اعلى لجبل دفعة واحدة فیدم ما كان بنا وافسد 
جبيع ما کن خرس M»‏ ذلك كله حتى رمی به ف نهر p‏ وخلك فيه E B].‏ 
فد ذلك سبب رقع اليك من پذانیا » قاذم لامام ادريس الى أن دخل شير pU e‏ 
سنة احدی وتسعين ومانة فخرج پنصید ویرتد لنفسه موضعا يبنى فيه ما قل عزم Ade‏ 


فوصل إلى وادی سبوا حيت ی حام: خوان ذتجبه اوضع لقربه من الماء ولاجل HE‏ 
Ca 7 ; ۰ 52 :‏ ای aU‏ 
الى له هناك فعزم أن دبنى به امدینة وشرع فى حفر ااساس dem‏ جيار وقطع خشب 


الشتاء تخاف على الناس اليلكة فبذا له فى بنادها ورفع يده عنيا ورجع الى مدينة 


ونيلى » Mi‏ »525 عمیر این مصعب لازدی Sa‏ له موضعا يبنى فيه الدينة الى أراد 
فسار عمیر ف جماعة قومه ja‏ له ما طلب ذخفرق تلك النواحى وجال ق تلك شبات 


"i p‏ لياه 0 m usc UE‏ فوجد فسحة الارص واعتدالیا وکثرة 
المياه واجب ما رءاه من ذلك فنزل عناك على عين ماء غزيرة d do a‏ مرو PRI‏ 
فتتویت منیا ومن معه وصلی vp‏ صلاة الشهر حولبا ثم دع الله تعال Ade quium qui‏ 
مخلبه وان SM‏ على موضع 
عند ثلك العين حا يعون آبییم فنسیت العين اليه "NU‏ بم عون عمیر eS e gj‏ 


M TRA 3 ۳ 5 PEN AN a 
یننظرونه‎ perm قومد أن‎ PP رکب‎ e pre Naz پم‎ 


عذا غر جد a d‏ عمیر تحص عءاسایس va.‏ 


+ من AXMMA CoU‏ ناس فسا 


T 
23 
So nh ۳ nm t ýa 5 "n zm ۰ zl , ۱ 

با xe zo‏ حت وصل الى انعیرن الى ينبعت AA‏ نير مدينة ناس فرای عبونا كتيرة 
به 9 


533 من‎ SEES دحول العيرن‎ ge ee 5 تسرد‎ Ca. lais ستین‎ 


تربد 1 


وانحدخش gf.‏ والكلخ وغبره فشرب من ذلك اماء استدنایه تقال sla‏ عب ví‏ 
معتدل وعو اقل loo‏ واكثر منفعة وحوله من الزارع اكثر ما حول نهر سبوا ثم سا 
مسير انوادی حت وبل à!‏ موصعم مدیند فاس poc‏ ای ما دين el‏ غبتلد 9 
لاشجار مطردد بلعیون هو اا مناضع منها خیام من شعر یسکنها تبادل مق 
X5‏ عرفون بزواغة A‏ برش فرجع عبير الى ادريس فعلمه La‏ وقع عليه من 
اارض 


w, 7 - عماس‎ 


d 2 "a p n ۳ ^ 25 50 "M 

به وآتول عليه واعوذ به من شر نفسی وشر كل ذى شر وآشید أن ل XE‏ اا الہ وان 

a : 1 ue ۰ ETE 3 

مدا Oc‏ ورسوله ei‏ انتقاين PT‏ ون یر وداعب الك الله NL‏ وسراجا منیا FW A‏ 

ee T. 0 : D . 

عليه وعلی اعل بيته الطاعرين الدين casó‏ الله ene‏ الرجس وضیرعم تطييراء ابا 
پا 3 , ۱ 8 t H ۰ s‏ 1 » 2 
الناس انا قد ولینا 9 لامر انح یصاعف Ca‏ فيه لاجر ولیسیی الوزر وحن 
qom EEN TAE ۱‏ 
de X ou,‏ تسل hes Ms‏ لاعناق M‏ غیرنا 3 ن الذی تصلبونه من اقامة ul (SR‏ 
جدوه عندنا» ثم دعا الناس الى بيعته وحضهم عل التيسك يطاعتو فکجب الداس من 
E 0 8 T e» :‏ . 0 . 5 0 

فصاحته ونیله وقوة جاشه وتبات جنانه على o»‏ سندء ثم نول فسارع الناس الى بیعته 
brol‏ عليه یقلبون يديد نبایعه GY‏ قبادل امغرب من Ni‏ واورية وصنهاجة وشمارة 
وسادر قبادل الک فنمت له انبیع: x.‏ بيعته يقليل Ea.‏ مولاه راش Ae! MI.‏ € 
Xam‏ ومکان Xii eS‏ سن: eu WELS‏ الى ds‏ فا neern dest T‏ الوجبيل 
ويستبيل الروساء والشيوخ » وف Nu‏ تسع وثمانين Ka,‏ وفدت على ادریس وفود انعرب 
mes ME n ese T i. cr apunte ose MES NN‏ 
من يلاك أفريقي: وبلاد ألاندئس ی کو خیس ملك من انقیسب: 2331 TD dM,‏ 

E CB : EN yc 3 use‏ اه 

cuam‏ والعدف وغیرعم فسر ادریس بوذدتیم واجزل صلاتیم وقربیم ورفع منازلیم وجعلیم 


MIR Sm p , T ۱ aS 5 PEU ' ett 
فستوزر عمبر بن‎ Que بين انبربر نیس معه‎ MP بهم لانه کن‎ Us دون آنبربر‎ sS» 


معدعب لاردی ess‏ من فرسان انعرب وس‌دآنیم M33.‏ معب تر Xd 3b E‏ 


ولاندلس ومشاهد فى غزو الروم كثيرة واستقتا منم عم و بن e?‏ بن سعيك القيسى 


"Ue [22 


من قيس غیلان وان رجلا اا ور فقييا سمع posui‏ انتوق وروی be ee‏ 
تم co‏ الى الاندلس برسم PUE‏ قم جز de SON ds uc à‏ ادریس OU. cu)‏ 
عليه من العرب ولم بول الوثود تقدم عليه من انعرب ue‏ من XN LO Re‏ و اتناس 
مات بهم مدینة .ةفلك رای ادرپس ان لامر قد استقام له وعشم ملد وکثر چیشه 
وحاقت بهم اندین: عزم على JASI‏ عنها واراد أن AMA is. Aa‏ یسننیا عمو Mises‏ 
وجنوده ووجوه اعل دولته فرکب È‏ خاصه من قوم LM‏ ساء دول p^ pucr com‏ 
وذلك ف سنة تسعين وماد: فوسل الى جبل زالغ فتجبه ارتفاعه وليب تربته واعتدال 
كت « 
سورها نان سيل من اعلاء شبل فى بعص اللیای jM‏ جمیع ma"‏ 
المذكور وجل حوله من خيام العرب وافسد کنیرا من الزرع فلا رای ذلك ادربس فرفع 
e‏ 


عواده Axes AUS EE.‏ مدینه cy ES 5 ues‏ ونر z‏ ع ىق بنيانيا le VC‏ من 


Ly 


Aol‏ ابراهيم من بعد داره فاصبعت منقادً! بغیر قیاد 
كانك لم تسمع بمکر أبن لاغلب وقد ترامی بالکید كل بلاد 
ومن دون ما متنتك نفسك خاليا day‏ ابراشيم شوك قتاد 


وزيره عمير بن مصعب o‏ بن سعید القيسى وكاتبه ابو جسن 
عبد الله بن ملك لانساری» ولا كمل للامام ادريس من العمر احدى عشرة سنة ولخمسة 
اشير عزم موا« راشد على AIRE‏ البيعة له على قبادل ا مغرب من a2]‏ وغيرعم فاتصل, 
تذبر بابراعيم بن الاغلب عامل اثريقية فحاول قنل راشد فاندس اليه من بلغ اموالا كثيرة 
الى خدام Ad‏ من البربر فاستپواعم x)‏ فقتلوا راشدا وذلك $ Eu.‏ قمانية ونمانین ومانة 
فقام b‏ ادریس بعده ابو خالن Np‏ بن الياس العبدى AS‏ له البیعة على جميع 
قبایل البربر وذلك يوم عة غرة mas‏ الاول Eus‏ ثمانية وثمانين؛ ومان: بعد ققل رأ 

بعشرین m‏ وو أبن احدی عشرة سنا وخمسة اشير قله عبد الملك الوراق à‏ تارخه we‏ 
Qs‏ راشد يقول اباعيم بن الاغلب فى بعس ما كتب به الى الرشید یعرنه خدمند. 


,تسب كحنى 


الم ds‏ لكين ردیت ان dl‏ باخری oii‏ ادرپس ا 
تا وله عزمی علی بعد داره Xa‏ من طینهن الکاین 
فتاه اخو de‏ بمقتل وآشدا وقد کنت. x‏ ایوا OG,‏ 


Se دا تاو این‎ ou 15 dedi بو این‎ e E 
ذلك نکتب‎ jos راشد تتم له كنب الع الى الرشید يعلبه اند هو الذى‎ S على‎ 
dex, الاغلب هر الفاعل. تذلك‎ dee صاحب البرید بسکة شبر الى الرشید واعلمه ارم‎ 
له فصع عند الريك کذب العکی وصدق ابن لاغلب. ون ابن لاغلب من فواد أخربقيه‎ 
تنتب. الرشید بعزل العکی حر اقيقية وولاها ابراعيم جن الاغلب تال البکری والبرنوسی أن‎ 
سنة‎ $ Le كمل له احدی‎ U راشدا لم چت حتى اخل البيعة لادریس بالمغرب وان الامام ادریس‎ 
والعامة ناخد له‎ Eod عقول‎ Wol وقصاحته وبلاغته ما‎ Mi, شير من ذلاده وه‎ 
البيعة على ساد البربر ولك يوم جعة سابع ربيع الاول سنة ثمانية وثمانين:‎ AA 
واستتغفره وأستعن‎ "EE. ر وخطب الناس في ذلك البوم وتال‎ E ومانة فصعت ادریس‎ 


د 


Di 


A v‏ عنهم امد ۳ ولد مولنة بغري Vp Lees‏ مولده ق یوم آلاتبی التالت 
هر رجب الغود عام سبعة وسبعين Xia,‏ کنینه ابو الفاسم MA XA xo‏ ابیصس E.‏ 
مشوبا gue‏ اكحل اجعد تام القد جمیل الوجه اقنی ula‏ العينين واسع اننکیین شتن 
الكفين والقدمين ابلم ادعم فسجا Gub‏ ادیبا ءانا بعتاب الله تعالى ذها «حدوده راوبا 
eus‏ النبئ صلی الله عليه وسلم عرفا بالفقه والستة ولال ورام desi,‏ لاحکام t‏ 
Lis‏ جوادا E‏ حازما بطلا a EL‏ عقل راجعم وحم = e‏ معمات ((مور» 
قل داوود بی ad‏ القاسم بى ous‏ أله بن جعفر الاورن ce‏ مع ادربس بن ادریس فى 


reni ee d 5 DRE 4] A Ja sji t S Lm 5 ۰ 
أحمعاننا فليا قربا ان‎ X338 e السفری: من لبربر فلقيناهم‎ coe بعس خغزواته‎ 
دقنلا‎ Joi فرسه ونقدم‎ 2 podes M ودعا‎ oos, اول‎ pe ثول‎ 


da كلم‎ du کم بک & شانب‎ go فى عذا تانب‎ oe; شدیدا فکان ادریس‎ SS 


AY‏ نك حت 


ارتفع النبار فرجع الى رایته فوقف بازايها والناس یقاتلون بين يديه فطفقت 
انظر اليد وادیم لائتفات وه وهو تحت طلال البتود چحرص الناس ويشجعيم Gem‏ 
ما Aud)‏ من شجاعته وقوة جاشه التفت عتّوی فقال الى با داوود ما لي di)‏ تحيم النظر 
ال فقلت ايها لامام انه اتجبی منك خضال لم أرها فى غيرك قال b.‏ با داوود قلت 
أولب ما ahi‏ من حسنك وجمالك وثبات قلبك وطلاق: وجهك وما خصست A)‏ من 288 
Qus‏ لقاء عدرك قل ذلك برکة جذنا صلی الله عليه وسلم ودعء به LJ‏ وصملاقه poe‏ 
وأراثة ابینا على بن ان الب رضی الله عند قلت Led‏ لامام واراك (gam‏ بصاقا جتمی 


وانا الب قلیل انربق فى فمی فلا اجده قال با داوود ذلك اجتماع عقلی وقوذ جانی 
عند ou‏ وذعاب عقلك na‏ من قمکه لطيش لبك وافتران عقلك وما خامرك من 
الرعب کل کا goi Ee cosas‏ وانا ایضا اتعجب من کثرة تقلباه فى سجك وفله 


dis‏ بق موضعك دل ذلك م إلى القعال وحزم ورام وهو احسی $ EM‏ خلا 
انه رعبا وانشا يقول 


2 


veo Si nc un اور‎ Eur i أليس أبونا‎ 


وکان 0572 مجید! وان بهلول بی عبد الواحد رنیسا معظما خ قومه وكان من 
xou‏ ادریس فکاتبه أبن لاغلب عامل الرشید على افريقيه واستهواه JUL‏ فمال اليه وبایع 


الرشید فننب اليد آدریس بن ادریس 


I. 


آلقوم الا راشد وحده ادرکه وعو كور نهر ملوية فصاع به راشد Oui,‏ عليه بالسیف 
فقصم E EES‏ ف راس تلات جات E ML‏ ند رو ذلك ۵ دیب لع 
ماقملا وعبا جواد راشد dà‏ ر سلیمان بن جربر وعو متخن ا c‏ فسار d‏ وحنل العراق 
sl "n ۳ gem ; A‏ ببغداد مبطولة يده اليينى ویراسد وجسد: n‏ للراحات قل 
بربت > e‏ راشف من RA‏ بع سلیمن ہن جرير الى مدينة ولیلی ندفین بقربیا ادریس ليتبرك 
اتناس بقبره وزيارة تربنه رجه ال ورضنى عند» ولم يكن لادريس حن وناتد ولد لا وليدة 
دنا حبلی» تل Aus‏ عبد UE‏ پن عرد الوراق غ کقاب امقباس والبکری والبرنوسی 
وغبرعم ممن m 2293 ue‏ الادارسة ol‏ امام E‏ ين عيك الله U‏ توق Ja e‏ 
TOU,‏ مولوذا الا انه ترك جارید له مید من تائید الد Lad‏ کنرة حاملاً منه خ الشیر 
انسابع من حلا جيم راشد cx‏ القبادل ووجوه الناس يعد MS‏ من دفن ادربس 
RES‏ أن ادریس نم lA, dx‏ لا جلا جارینه کنزة وی فى آلشهر السایع من لیا فان 
gu‏ ان تصبروا على XR‏ حتى تضع لیا فن كان 135 kh WB sus‏ مبلغ الوجال 
یایعده ا باعل ایت وذربة رسول اله AU Qus‏ عليه وسلم وان Ege qf‏ نظرنم 
لانفسکم من تررنه Neb‏ لذلك فقالوا له ايها الشییر المبارك ما لنا رای الا ما رايت فانك 
عندنا عوض من ادريس تقوم بامرنا كما كان ادريس وتصلی بنا وتعکم فینا بما بقتصی 


Re ww 


xij وضعت‎ o z وت غلاما ربیف ه‎ o? E ا ذه‎ t 


بان رال Lc N‏ نمست "TOS‏ اشهر 7 فوضرعت غلاما 


ود لیم "a‏ فقام رأ Lb p‏ 
اتب ادس بوالده _ادرپس ذاخرجه راشه M‏ رغساء البرپر کے fis x osi‏ هذا 
ادریس Max)‏ كانه لم "UN MAS‏ راشى ادریس باسم ابیه sab pi‏ وامر البربر وکفله حتى 
قدام فشب فاذبه احسی ادب واقراه القران فحفشه وله من السی ثماتية اعوام وعلمه السنة 
و dial abs tU os‏ الیب مسا مس gus dH‏ ره 
ex)‏ الناس ورده مع ذلك على ركوب dez‏ وانرمی بالسهام ومكايد دروب فليا درب 
فى ذلك كلد وکمل له من السن احدی عشرة سنة اخذ له مولاه راشد البيعة على قبادل 


X وليل‎ Suda RAE N me أمغرب‎ 


P‏ لاسام آدریس ہن ادریس بی عبد JP‏ بن ioci c» o‏ بن de‏ بن a‏ تنالب 
ری 


1 


ياتاش به ويستريم اليه غي وةل جيل اخل البغرب فى ذلك الوقت slm,‏ طباعهم GJ,‏ 
طهر له ايضا من سلیمان جن جربر من الثبل والادب والظرف والبلاغة قحل منه صحلا رفيعا 
فكآن سلیمان بن جرير اذا فعد الامام ادريس بين روساء البربر ووجوه Jul‏ يتدام 
سليمان فيذكر فضادل اعل البيت pbi‏ بركنهم ويقيم الدليل على امام ادریس mily‏ 
ا ا ادیش 
تکان 
سلیمان جن جرير عند ادربس برتقب فيه الفرصة ویعمل AUS à‏ لحيلة فلا جبد الى ذلك 
سبيلاً من deed‏ مولاه © الذی لا xul‏ ولا بفارقه ال آن غاب ر ذات یوم d‏ عض 
es‏ فدخل عليه سليمان بن جرير فوجده وحده وجلس بين يديه على عدنه 
فتعحدث مع فلا کلم بر لراشد Vat‏ كانتهر الفرصة واغتنم GB‏ فقال له با سیدی جعلت 
ندال الى جبت من المشرق بقارورة الحليب ثم الى رايت هخه البلاد لیس بها ليب فرایت 
أن [امام 9 Ra lu‏ قتذ‌ها تحلیب بها تقد عاترتك بيا على نفسی وهو من بعص ما 
de dU cum‏ ثم اخرجیا من وء وونعها بين ييه فشکره ادریس على ذلك ثم AG‏ 
القارورة ففاعها وشمها فلما رای سلیمان بن جریر لامام ادریس قد قتم القارورة وشمها 
jeu‏ بم sola‏ مته andy‏ حیلته قیه جعل یدنه ge EOS‏ کان TER INDE‏ 
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A CONDITO IDRISIDARUM IMPERIO AD ANNUM FUGÆ 726 


AU 


۱ با-‎ TASAN ALL BEN ABD ALL UE IBN. ABI. ZER FESANO 


VEL UT ALU MALUNT, 


ABU ۱۲ ۲1۱1۰ ۱۱ ۱] ۲: (۲ SALIH IBN ABD EL HALIM GRANATLNSI 


CONSCHIPTOS 


ail. librorum manuscriptorum fidem edidit, scripture varictatem. ۸ 


latine -vertit observationibusque. illustravit 


CAROLUS JOHANNES TORNBERG 


PH, D. ET A, A. E. E. M$6., IN. ACADEMIA. UPSALIENSI £f. مق‎ O. D. ADJUNCTUS, 
REG, ACAD. LITT. BAUMANN., 11۱۲4۲۰ ET AMIEQUITT. BOLM., REG. SOCIET. 
SCIENTIARB, LPSAL., ET SOCIETATIS ASIAT. ۳۸۲1۵۱۲5۱5 MEMBRUM. 


VOLUMEN POSTERIUS 


YERSIONEM LATINAM, SCRIPTURAE VARIETATEM ET OBSERVATIONES CONTINENS. 


LITTERIS ACADENMICIS 


MDCCCXLVI. 


SERENISSIMO 


PRINCIPI AC DOMINO 


CABOLOZILUDOVICO EUGENIO 


SUECIAE ET NORVEGIAE 
۱۱ ۳ CESSORI 
SCANIAE DUCI 
UNIVERSITATUM SUECIAE 


SUMMO CANCELLARIO 
OMNIUM BONARUM ARTIUM $TUDIOBUMQUE LIBERALIUM 


AUSPICI SAIPRENTISSITMO 


PHIMUM QUUD EX ARABUM SCRIPTIS INTBGRUM 15 SUECIA EUJTUM ۲ 


UMM, QUA PAR. EET, ANIMI VENEBABUNDI ۳6۲۹۲8 ET ۰۹ 


b. D. ۰ 


DEXOTRISSUMUS 


ORnSLUEB TISSIMUN 


CSCAROLUS JOHANNES TORNBERG. 


L. B. 


Qui tandem benevolis lectoribus absolutus traditur. liber, sumtu rei- 
publicae editus. est. Nam postquam regni ordines, anno 1840 congregati , 
decreverant , ul decem. millia thalerorum | quotannis. iis subsidio darentur, 
qui aut. itineribus ad exteras gentes suseeplis scientiam. suam el doctrinam 
auclam vellent, aut libris amplioribus edendis pomocria rei lillerariac 
quodammodo. extendere. studerent; placuit Sacruc Regiae Majestati ex hac 
pecunia (lantum mihi concedere, quantum huie libro imprimendo sulis esset. 
Diu enim erat, quam codex upsaliensis, quo ۵ Muuritaniue, Qur- 
lás vulyo nominala, continebatur, me allicerel, cl quamvis eum in. linguas 
europaeas versum jam esse bene seirem, tamen mox animadverti, cl has 
versiones maulla, quae ۹ arabieus habel, omisisse, neque omnino fidas 
esse, el ipsum lexlum fore diquissimum, qui Orientis studiosis pateret. 
Per aunos 1836—1838 varias bibliothecas Galliae, Britanniae atque 
Hollandiae visitare mihi lieuil, in quibus haud pauca. Nostri. exemplaria 
servantur. Benigna geuerosaque. facilitate. adjutus: virorum, quibus hi 
thesauri sunt. comtuissi, apparatum haud contemnendum  seripturae. varie- 
lalis confeci , quo. uisus credidi, me posse seriptorem ۸ edere in- 
legrum..— Zuvitavit ad ejusmodi opus, praeter ipsius argumenti. gravitatem , 
eliam sliulium, quo fere omnium oculi atque animi in eum orbis terrarum 
partem. ferebantur, eujus futa in hoc libro exposita sunt, el quo propiores 
illae gentes, quarum res gestae hie narrantur, jam nobis factae. sunt, post 
eaplam a Gallis maguam  Maurilauiue. partem, eo majoris momenli ca 
seripla. esse videbantur, quae lucem historiae earum adspergerent. fu 
patriam f'esliuanlius redire coactus, aute. quam omnia, talem librum. edeuti 
necessaria, auxilia. eollegeram, nihilominus opus stelim aggressus. sum. 
Mox vero comperi, quaula dificultate in ultima Thule is laboret, qui 
monumenta. Orientis publieare. desideret. Quae alias abundantia patent 
subsidia, hie rarescunl, raroque conceditur. otium , quo solo liber rile per- 
fici potest. Perlegenti. igitur mihi hos annales, jum ad finem. perduetos . 


nihil antiquius esse potest, quam ut veniam eujuseuuque. legentis sincere 
expetem , si in quid. gravius peecatum. offenderit. Temporis angustiae va- 
riaeque, quibus inter seribendum cruciatus sum, molestiae, quamvis vitia 
et errores neque deminuere neque abolere possint, tamen ad. errantem 
malins corrigendum et peecantem lenius judicandum ماسم لول‎ valeant. 

Omnibus vero, qui sive consiliis, sive auxilio me hos annales edeutem 
adjuvarunt, gratiam ago sineeram, palam profitens, si quid me in re tam 
ardua sustenlaverit, vestram id fuisse, viri generosi, auctoritatem et cohor- 
tationem, quam, dum vivam, semper gratus agnoseau. 

Quae vitia in libro inveni, sive sint. typothetorum errores sive calami 
lapsus, ea ultimae üulieabunt paginae, quas ante leetionem inspieias precor. 


Dabam Upsaliae die tertia. Maji 1846. 


C. J. ۰ 


۰ ۱ 7:۲۲ () () 86 دلا 


Quemadmodum saepe fit, ut homo de repnbliea sen de civibus singulis 
bene meritus, oblivione obrutus injusta, a posleris omnino ignoretur; sic seri- 
ptores hand ignobiles, nulla memoria relicta, e terra non raro evanescunt, ct 
libri, qui apud vulgus suminis laudibus merito celebrantur, sine scribentis no- 
mine circumferuntur, aut, si nomen aliquid iis affiugitur, id legentem incertio- 


rem etiam Tacit, quis verus sit scriptor. Itaque hos annales qui scripserit, 


quanquam , testimoniis aliis alia perhibentibus, sine diflieultate erui possit, 
tamen fata cjus, dum in vivis erat, adhuc latent, id quod eo inagis mirum vi- 
detur, quo diligentiores sunt Arabes in rei litteraviae/ virormmque.— celebrium 


historia pertraetanda ct quo saepius narrationes. de vita moribusque liominum 


obseuriorum justo longiores apud cos offendimus, — Inseriptiones codieum, quae 


in patria Nostri et appellatione investiganda nas solae ducere possunt, quum 


amplissimae, quas consulere potui, vitarum collectiones de co plane taceant, 


Abu-Muhammedem Sàlihum lbn-Abd-el- 


ita variant, nt aliae eum 
Alium ben- 


Malim, Granatà oriundum, aliae autem A bu-]-lasanum 
Abd-Alláh ibn-Abi-Zer' Fesanum nominent’). Si testimonia numeraveris, 


veritatem non eonsequeris. ln re enim libraria Arabum , librorum inscriptiones 


saepissime in errorem indueunt, utpote qnae a hibliopolis fraudulentis, qui 
emtores ila allieere student, fictae, per librarios ignaros in alios codices trans- 
ferantur. Aliae vero adsunt. cx ipso libro petitae, res, quae saltem patriain 
Nostri nobis indicare videntur, eaque cognita, a veritate non multum abesse 
nos eredemus, si cam inscriptionem habuerimus rectam, quae solum scriptoris 
Nam unicuique hos annales diligentius perlegenti mox 


patebit, virum, qui cos composuerit, ab llispania genus non ducere posse. 


natale nos doenerit. 


Quum. tantam possideat rerum mauritanicarum notitiam, ut in his terris eum 
semper vixisse putes, Hispaniam ejusque res multis in locis tam confuse exhi- 
bet. ul. nisi verba aliorum melius edoctorum exsceripserit, historiam terrae pe- 


regrinae eum wuarrare nullo negotio intelligas, Jn urbe autem fesana delineanda 


1) Cfr. Nicon, Catal, codd. arabb. Bibl. Bodl. p. 117. Neque libri diversi, etiamsi 
in genere unum vel alterum. nominis scribendi modum sequantur, inter se omnino conspirant. 
A 


0 از —- 


monumentisque ejus cujusvis generis deserihendis tam diligens tamque aceura- 
tus observator Noster evadit, ul nemo non civem fesanum agnoscat, Dixerit 
fortasse aliquis fieri potuisse, nt is infans a patria eivilate granalensi in Man- 
rilaniam traductus, parentum domicilii mox quidem fuisset oblitus, tamen, ut 
mos saepe fert, cognomen relinnisset, quod antiquam indicaret patriam At 
ejusmodi argninentum, alias summi momenti, ad hane rem decernendam parnm 
valet, dum id modo quaerimus, utrum verisimilius sit, genus hispanicum ejus 
an maurilanum. Et quum ipsa libri indoles hoe testetur, non dubitamus, quin 
eorum codicum sequamur auclorilatem, qui seriptorein fesanum | facinnt, ejus- 
que nomen Abu-]-Hasanum. Alium ibn-Abi-Zer' enuntiant ). Ad hane opinio- 
nem confirmandam duo, eaque non contemnenda, testimonia accedunt, Ibn- 
Khaldáàui loquor celeberrimi. et ۱۱۵ ع 6۵ - نز‎ seriploris non minus 
cogniti. Mle enim in historia Berberorum °) fata dynastiae. Murabitormm. expo- 
nens, verba citat, e libro, (4295 کاب‎ inscripto desumta, cujus scriptorem 
fbn- Abi-Zer" appellat, et ea in lioc libro. etiamnune vere leguntur. — Ibn-Kbal- 
dàn in ipsa Africa, fortasse adhune vivente. Ibn-Abi-Zer ?), natus, quae summa 
ejus erat doctrina, non potuit. verum libri a se laudati scriptorem ignorare. 
Hadj-Khalifa, qui Nostri bis mentionem injecit ?). quamvis nihil aliud de eo 
in medinm: proferat, eum lamen [bn-Abi-Zer' constanter appellat, 

Ut notitiam. aliquam. de vita hnjus seriptoris obtinerem, diu frustra labo- 
ravi; iis modo exceptis, quae ex hoc ipso opere innotuernnt , nibil inveni. De 
tempore, quo vixerit, id certe scimus, eum imperante Abu-Saido Othmáno ben- 
Abu-Jusuf Janub ben-Abd-cel-Haqq, nono Mermidarum rege (intra annos 0 
[1510] et 751 [1556]. librum suum vomposuisse, nam ultimus, qui hie mc- 
moratur, annus esl 796 [1595/]. Ex eodem fonte novimus, eum quoque 
alium, ut videtur, majoris voluminis, eondidisse librum, ad quem semel ?) le- 
etorem relegavit curiosum. Praeterea. summa viri pietas ubique elucet; num- 
quam formulae sive sint benedictionis sive maledietionis, quales Muslemi iden- 


tidem repetunt, omissae sunl, eumque doetorem fuisse, scientiae traditionum, 


°) Cfr. etiam P. Givaxcos, The Mohammedan dynasties in Spain, 2, p. 516. 

2) Cod. Mus. Brite no 9575 fol. 81 v. 

3) Constat, [bn-Khaldünum Tunes anno 732 [1331] natum, Cahirae anno 5085 [1405] 
diem obiisse supremum. 

5) Vid. Lex. Bibliogr. ed. Frücke, vol. 1, n: 1458 et vol. IH, nio ۰ 

*) Vid. pag. 114 meae versionis. 


quae dicuntur, addictum, si inseriplioni codicum quorumdam non simpliciter 
credideris, studium testatur. رنه‎ quod ubique monstrat, in corum prae- 
cipue virorum, qui res traetarunt divinas, vitis enarrandis diutius commorandi. 
Carmina denique varia, quae volumini sunt ornamento, bominem ostendunt 
haud vulgari litterarum humaniorum ecngnitione. imbutum. 

Eadem varietas, quae in scriptoris nomine apparet. in ipsa libri inseri- 
ptione constituenda reeurrit, dum duo codices simili modo eam raro exlibent, 
id quod e librorum manuscriptorum, quos in liac editione. adornanda ad ina- 
num habui, recensione, quam post propositurus sum, luculenter clucebil. Sil- 
vestro de Sacyo auctore !( eam sie reete se habere credo: jil لدب الائيس‎ 
مدينة نس‎ EE القرسشاس فى اخبار ملوك أمغرب‎ Quz. اه‎ vertendam csse: mens 
hortos chartae exhilarans, de rebus vegum Mauriteniae gestis et. historiu 
urbis Fes, Quum de codicibus., quos inspexi, mentio erit. singulorum com- 
memorabo inscriptiones, Quod jam ad versionem hic propositam attinet. eam 
nuper improbavit cl. P. Gayangos, qui in libro dudum laudato, scriptorem 
Abu-Abd-Allàhum Alium  ibn-Mulamined dbn-Ahmed IPn-Omar ibn-Abi-Zara 
Alfási seeundum | Hadji-Rhalifam nominans. non sine magna veritatis specie con- 
tendit, vocem ,اقحس‎ in inscriptione obviam, non, quemadmodum mes tulit. 
chartam. hoc loco significare, sed hortum vcl potius. ambulacrum prope Fe- 
sam situm, quod, quum a Zeirio Ibn-Atija, el-Qurtás cognominato, auetum et 
restauratum esset, posica nomen 6۱ amplificatoris, Itaque praepo- 
sitione ب‎ ante روض‎ retenta, verba sic vertit: The companion to the TUdn- 
derer through the gardens of Karttás, [treating | on the history of the 
hings of (estern Africa, and the history of the city of Fez. tea 
vero versio, nostra, an Gayangosi, quam Petis Delacroix jam olim propo- 
snit, reetior sit, in medio relinquens, legentem modo monitum velim, ne mira 
tituli sententia offendatur. Ubique enim in libris Orientis huic similes vel in- 
sulsiores etiam inveniet . quia scribentes in hac re numeroso cuidam vocum coneentui 


potius satis facere student, quam ut argumentum scripti quodammodo signi- 
)1 ?). 


*) Yid Magasin encyclopéd , an II, T. V, p. 6% 

*) Ut umo intuitu aliorum inscriptionis vertendae pericula lector conspiciat judicetque, ea 
hi" simul deinceps subjiciam. 1) Peris Delacroix: Livre du / Panier attaché aux 
parterres d dicartas, touchant les histoires des Rois de — Mauritanie, cl Les anuates 
de ما‎ ville de Fes. (At in praefamine inscriptio sic vertitur: Z'rnactton agréable da jar- 
din royal d'4'carias touchant. etc.) — Dowsavy haec modo hibet: Geschichte der معطا لاز‎ 


EET Uu m 


Aflirmanti: Dombayo E qui primus hunc librum Enropaeis fecit noliorem . 
creditum. est, apud Marroeanos inveniri opus quoddam, quod, pluribus volu- 
minibus spissum, Qartds majus (القطاس الكبير)‎ appelletur. a quo praesens. no- 
mine Qartds minoris (aži (القرضاس‎ distinguatur. D olendum sane est, Dom- 
bayum justo brevius hane rem exposuisse.  Evanuit nullo vestigio relicto illud 
historiae. africanae monumentum, nisi fortasse. pulaveris, virum doelissimmuimn 
vana falsaque farma fuisse deceptum. Mihi equidem quatuor, quae in biblio- 
theca bodleiana Oxonii servantur, Nostri apographa examinanti stalim. apparmit, 
duo corum bune librum in compendium redaetum. continere, id quod Catalogi 
seriptores latuisse miror. Ambo. sieut cetera omnia, quibus nsus sum. ma- 
nuseripta , in Mauriílania exarata, satis "superque demonstrant, utrumque. tam 
praesens opus, quam compendium ejus. in illa regione esse pervuleatum. 
Yen igilur siimilins babuerim, Qartds majus in hoe nostro libro inesse, mii- 
nius aulem in to compendio. Ceterum tali appellatione. Nostium citari nus- 
quam adhue vidi, Certe Ibn-Khaldàn simpliciter | «439! lis habet; ct quam- 
vis codex parisinus in fronle gerat (4.5405, et upsaliensis folio ex iis. quac 
operi ipsi sunt pracha, ostendat انقرضاس‎ ILE lamen manus haee seribens 
mihi recentissima videtur كن‎ illud. tituli compendium non esse valde antiquuin. 
lieri quoque potest, ut in illo Quarts majore aliud lateat Nostri opus, proh 


dolor! etiam deperditum , de quo jam dudum locutus sum: a! 3 آنیستن‎ 8223 
۰ © ن)‎ 3 m) 


t 


i e. Flos horti, de ۸ temporis, inseriplum fuit,‏ خبار الزعن 


Argumentum libri quum plurimis lectoribus sine dubio cognitum sit ct e 
versionibus, quae زاو‎ ete catalogis manustcriplorum و‎ id jam nos nOn mO- 
rabitur *). Ad subsidia igitur mea transeo , quorum. prima, libros manuseriptos. 
numero novem, recensebo, deinde aliquid. de versionibus allaturus. 

1j Codex Üpsatiensis (a), quem e Mauritania adveetum, cuin. multis aliis 


libris eximiis nobilissimus Sparwerfeldt iu patriam redux anno 17085 bibhothe- 


mischen. Könige, und aler Stadt Fess, — S. ng Sacy: Le camarade qui donne uncon- 
cert. dans les Jardins du papier: de Uhistoive des rois du Magreb, et annales ede la 
ulle de Fez, — Mons: O agradavel e divertido cartaz, o qual trata sobre os sobera- 
nos da Maurtania ct مسال‎ de cidade da Fez. — Fracer (Hadji Khalfae Lex. 
bibliogr}: Sodas exlilarans et horti chartae, Jorum Mauritanicarum et ۸۱۱ را‎ 5 Fessae 
historia, — Vvsky (Nicol, catal. L 1.): Socius delectabilem reddens chartam , de annati- 
bus Resum M turebi et ۵ urbis. essare, 

1) Vul. Gesch, der Mauri. Kin. Vorrede. pag. XX. 

2) Cfr. Nova ada rieg. Soc, Scot. Upsal, Vol. XI p. 30% sqq. 


"a M —‏ كك 


cae Academiae npsaliensis dono dedit f). in bae collectione n:o £0 notatus, for- 
mam folii mediocris habet, et, chartae erassae. litteris africanis, ut dicuntur. 
solito grandioribus, neque sine elegantia quada exaratis est, Rubricae اه‎ i- 
nilia novae materiei ubique minio sunt distincta. Folia insunt. 138. iis tamen 
19 exceptis, quae diversae chartae, in initio et fine voluminis, variis historiis 
insulsis. plena, et calamo recentiore. seripta. reperiuntur. Ut eetera, quae vidi. 
exemplaria Nostri integra, sie hoe quoque in duas partes est divisum , quarum 
posterior folio 59:0 incipit. Aqua adco cst perfosnm, ut dimidia fere singulo- 


rum foliorum pars atramento difuso fuseum induücrit colorem — Inscriptio. haee 


تدب انیس أمعر وب M oes]‏ 2 ب [in marg.‏ بروض انقرصاس فى اخبر ملوك est:‏ 
ves‏ وارب مدينة ذس یف ES [sie] c5 QE E n t‏ صا أن een‏ 
باب و ^ اي Es Es‏ 9 


Ins ۲ E هر‎ uw aen . : Ji = x "oli ١ 8 "Y 
[ter] Qu و بر دز علومه‎ MO) ونفعنا‎ MAR ورحمى‎ AM AT, حلیم‎ Folio codem verso 


his verbis incipit Jiber: Mor» Kl, تحمد‎ qe AUT صلی‎ aem اماقم‎ XU بست‎ 
xci Rives 5 e uec? xul تحت‎ Xa ee اليل‎ EE 2m ol [siei] A وسام‎ 
E! للد‎ NE T ut» AD T, [XU tandem opari alisolnto hace subseripsit: 
ناس‎ Ee دمل تنب الائيس انحروب روص القرطاس فى أخبار ملعك انرب وتاريخ‎ 
من‎ p Doom SP وبدان برسم الكتاب المبارك يوم انسبت الذی‎ Mem دمل لد وحسن‎ 


5 pz s ۳ ۰ ^ 

EE 3 اميا‎ A: mA دود ډوم میس من‎ See DoD SAL) دی‎ NAA mU 
) x 7 
بن خسن‎ nM فى الله‎ 0 uo مب‌حمدا أتصيل انحبلاة والتسليم‎ (e بعك نسع ميخ‎ 
ah شا با‎ sb ۰ M nuc ÜH Bs à Pany ay ۱ 
شر ص دی شم‎ eM. دغانا‎ P وأیاذ‎ A أمباركة ناکت رسيا‎ NAXA QR. E gy حتزون اذه‎ 


۶ ombuhtu >) no- 


Bees 3 5 5 
QM رب‎ X خمد‎ Unde a. bune codicem in urbe 


tissima anno 988 [1560] ess rarissimos esse callocan- 


se 


seriptum و‎ ideoque inler 
dum. Etsi mendis ct calami lapsibus non caret, in genere melioris notae haben- 
dus est. Sicul fere omnes ceteri, hie etiam in orthographia ad linguam vel- 


garem ineliuat, pro رن من‎ pro co c», pro صن ك‎ saepissime seriptis. — Eliph 
quiescens Jam seribitur, jam omittitur, Nomina mensium فو القعدة‎ eb Km PE 
quemadmodaimn in aliis quibusdam Nostri apographis. hie constanter sine arti- 
culo adjecto leguntur, quem seribendi modum singularem Mauritaniae habens, 
fortasse nimia religione ductus, retinui, ne omnis Xostri. indoles propria peri- 
rel. Praeterea regulae synlaxeos in numerabilibus, neque in «2 el eis, quae pro 
'ى‎ el êş haud raro reperiuntur, a librario numquam observatae sunt, Omissiones ma- 
joris minorisve ambitus frequentes obveniunt, quas optime mihi explicare videor. st 


posuerim, scribentem ad voeem alius praelegentis volumen exarasse, Facile tunc 


1) Vid. (Ur. Cessu) Catal. centuriae librorum etc. Ups. 1106 p. 
*) Eadem nominis scribendi ratio, quamquam insolentior, recurrit iu Journ. ای‎ ۵ 
sero UE p. 380 


E از‎ e 


accidere potuit, ut legens و‎ simili enuntiationum exitu deceptus, spatium interja- 
eens praeterinilteret, In omnibus, quibus nsus sum, Nostri codicibus hoe viti- 
um tam commune est, ul ne unus quidem textum libri jam servet integrum. 

2) bibliotheca gymnasii regii, quod in urbe // 7sbyae, in Gothlandiae in- 
sula sita, floret. eodieem (b) possidet, quo el. Jacobus Gràberg a Hemsö cam 
olim. donavit, Sane doleo, hune mihi non prius innotuisse, quam paginae 248 
lexiüs arabiei essent impressae. Nam quamvis negligentius sit seriptus, multas 
continet bonas lectiones, quae in versione magno usui mihi fuerunt, et haud 
paucas supplet lacunas, quibus aliorum. ope mederi non potui. Formae est ali- 
quanto majoris, quam proxime praecedens, et folia continet 126 chartae recentio- 
ris, Calamus inelegans litteras africanas exaravit grandiores, — Librarius, ut vi- 
detur, ignarus verba seribenda saepe non intellexit, eaque festinantius scripsit. 
Si ex indole litterarum recte judieaverim. librum sibi exseribendum curavit cl, 
Gráberg. Ubique ea recurrunt vitia, quae in upsaliensi notavimus, eadem litte- 
rarum permutatio, eadem omissionum frequentia, quae hie eo major fit, quo 
socordior fuitlibrarius, qui ca eliam omisit vocabula, quae in archetypo non 
potuit legere. At mensinm nomina hie reete sese habent. Inscribitur: نشب‎ 
[sic!] Ex لعفي رك‎ UM وتار ین مقا‎ = AU ما وك‎ n E الاديس ا روض القرطاس‎ 


T اه‎ En > سین‎ E Ae (we. Post solitam invocationem. ci 
similem, quae in hac editioue est, haee inseruntur: فى تجايب ناس‎ No ei 
Nulla exarantis subseriptio aetatem exemplaris indieal; nihilominus id omnium 
habeo recentissimum. 

Tertium codicem (e) bibliotheca universitatis Leidensis mihi suppedita- 
vit, منص‎ 17 insignitum, in catalogo autem (p. 482) nio 4796 notatum. For- 
mae quadripartitae folia 268 insunt. Litteris, ut in ceteris, afrieanis non 
deformibus seriptus est calamo parum sibi constante, qui initio admodum fuit 
aeqnabilis. in fine vero nimis festinavit, — Laennae quaedam hie illie apparent 
minores, uhi librarius in archetypo etiam spatium relictum sine. dubio offendit. 
Leetiones distortae non raro obviae testantur, scribentem verba  exaranda male 
intellexisse Voce AS superseripta, manus reeentior vilia notavit manifesta et 
per سقحگ‎ . in margine adjectum, locos majoris cireuitus praetermissos diligenter 
indicavi. — Quidain. ctiam recentior — paucis moo loeis conjecturam suam sub- 
sütuit, u duobus primis codicis foliis doetus. qnidam (b. Weyers se manum 
Seheidii agnoscere putavit) scripturae varietatem. post abruptam. adscripsit: ejus- 
dem vero manus observationes in duobus ultimis foliis denno leguntur. Cete- 


ris ferme correctior hie est, si ad orthogaphiam respexeris, quamquam illa litte- 
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rarum se inter perinulatarum vesligia non desunt, [Inscriptio alia manu, quam 
quae cetera scripsit, posterius adjecta, haee est: ب الائيس المطرب روض القرطاس‎ 
Klo, de umet. سادة الادارسخة‎ Kho » الغاس يعنى خمسة دول‎ es وتار‎ Y آخبار ملوك‎ à 


v cxi;‏ تون ES‏ لسن 


noi بی مویی » تاليف الفقبه‎ Kj. ic cuum ودولخ‎ $ 
من الست دا‎ 2 sl sie] على‎ Deinde sic incipit: 723 الله‎ ; 
oo pisse ۳ 

وکرم du fine dee verba occurrunt:‏ الرحيم صلی الد على سیدنا Auc?‏ واله وسلم 
الفراخ من د 8 ايوم ا عجر لشعيا 3 عت العصر Niw‏ تسع وتمانين وتسم X3‏ 
وف الله اديه Aja,‏ وجمیع ا MS‏ وياضاه جنه وطولة وجوده أنه جواد ريم 
Seriptus igitur est 989 [1581] annotantum uno post npsaliensem.‏ روف رحیم 


4) In bibliotheca regia Parisina non nisi unum reperi codicem (d), qui 


quondam Petis Delacroix possessorem habuerat. Formac quadripartitae, ab initio 
mutilus cst, quare prooemium, quod deerat, ex alio codiee, fortasse Spar- 
wenfeldtii, adjecit Petis. Litterae satis pulchre exaratae sunt. In fronte libri 
hace inscriptio exstat: محینة فلس‎ es Dus القرطاس ق اخبار ملوك الغوب‎ eu expli- 
cil vero i inodo: دمل كتاب الانيس أمضروب روض القرصاس فى اير ملوك انرب‎ 
وروی نم لذميس السابع‎ EN, مدینة اس حمد الله وحسی عونه وکن‎ cuu) 
عفو رید‎ E e» 
X رک نقعه‎ ES 
cM 


Rec‏ الآخر من عام dud‏ وت سک یل lC‏ على يد الخنب لكا 
Ouen e nurus‏ بن موسی 5 Y‏ کته دی الله القايك n‏ بن 
abl, x‏ والسلمین اجمعبی ed‏ ارحم Lees add siy‏ وسامعه CEN‏ وحبییم ومن 
Kate igitur codex, anno 971 [i 565)‏ دعا S RT d. 8 aail e‏ أنه ew‏ قر یب تسب 
exaratus, 7 upsaliensi ac leidensi. non. inultum distat Quum indoles cjus iu‏ 
genere omnino bona sil, magnae utilitati mihi hoe manuscriptum fuil,‏ 
Dum Parisiis versabar, aliud exemplar (e) ۰ Champollion - Figeac,‏ )5 
e bibliotheca quondam fratris celeberrimi: desamtum, mecum liberaliter commu-‏ 
niceavit. Volumen non spissum literis minutis et alranrento. paenc deleto seri-‏ 
piüur, lectu est. difficillimum: et praeler hoe opus, quod ultimum obtinuit lo-‏ 
eum, sequentes continet tractatus, quos, verbis utens Legrandii, qui primo folio‏ 
manuscripti, quod olim CHeniero, consuli Franciae apud Maroccanos, fuerat.‏ 
anno 1775 cjus adseripsit notitiam, dcinceps describam, a) "Le premier opu-‏ 
il cst dit‏ :القرناس على الشجرة واخبار ناس وذرية مولانا ادریس seule a pour titre‏ 
dans ce titre que dojuti en est l'auteur, Cest une faute, il est ainsi que la‏ 
derniere partie d'/bn-Zora'u.— Dans cet opuscule aprés une courte. généalocic‏ 
d'Zdriss, on y trouve son passage d'Arabie «n Afrique. son établissement dins‏ 
le pays de Fez ainsi nommé de la ville qu'il y bèut sous ce nom, suit nne‏ 
courte et informe description de cette ville, Phistoire abregée des suecesseurs‏ 


de ee premier /dríss, de différentes parties de «e grand pays où ils étendirent leur 


7 
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domination. b) Composé par اجى ائتغراوی‎ qos سید‎ est intitulé: روضات‎ 
m ال سید حید‎ ca. 2x) لارعار فى‎ C'est une histoire abregée et insipide de 
Wir ael des principales actions de sa vie domestique, celle de ses deseen- 
dans, sur tout ee quise rapporte à ima, à sli, ù Ilıassan et Hhoussain 
(ils تال‎ et enfin à la famille des ldrissiens et autres traditions relatives à 
cette famille et anx diverses branebes qui en sont sorties". — Deseriptus est hie 
tractatus primo die Dlin-l-Hidjae, anno 1169 [1749]. c) "A ponr titre c LX 
queat ااتبار من النسب الف‎ composé par الله اليحرى‎ oue qui la composa l'an 
799 de l'hégire. Aprés avoir parlé sommairement de Mahomet et de ses de- 
scendans, l'auteur s'étend sur la généalogie de Seid ldriss et des différentes 
branches issues de la méme souche. d) Par le méme لم5‎ Abd-Allàh Albekri 
traite la inéme maltiere. H y est parlé des princes descendans d'Zdrss qui ont 
regné en divers. pays de Afrique". Quibus praemissis annales sequuntur. praesen- 
ies usque ad voluminis finem. — Pracfamine caret hie codex, qui statim ab AE 
ماعك آمغرب من اادارسة للسنين‎ Qus incipit. Eliam hujus operis deseriptionem 
proposuit Legrand pleniorem, e quo versionein modo inscriptionis afferam, quae 
sie sese habet: “Livre de l'ami yoyeux, jardin des feuilles de l'arbre généalo- 
gique des princes idrissiens et autres qui ont regné en Afrique", In subseri- 
۱ ubi eadem ae in codice leidensi occurrit itiscriptio, librarius dicit, se 
opus absolvisse die 87:0 Hedjebi. anno 1:361 [1749]. Lacuna major in parte 
libri posteriore inest J, In fine longiora exstant additamenta, quornm pars 
aliqna in codicibns bodleianis dnobus reperitur. Codex hie, etiamsi, propter seri- 
puram neeligentiorem. prae ceteris se non commendet, iamen multas mili 
obtulit bonas lectiones. 

6) Bibliotheca (۸01/۱۱۸ Oxonii quatuor possidet. Nostri. exemplaria, quo- 
rum unum (F) in eatalozo Urii no DUCLXH, inter codices Marsh. 406, signa- 
tum, formae est masimae ct folia chartac erassae. continet. 66, in quorum qna- 
tnor primis manus ecteris recentior, atramento fere evaneseente, varias de 
Meshrebo scripsit. notiones geographieas, seeundum صاحب جغافيا‎ i. e. Geogra- 


plane ۷ allatas. Tum incipit liber sic pod كن الانبس‎ E 
i AA 


dee Led). e روص القرضاس فى اخبار ملوك امغرب وتاريت مدینخ ناس‎ consi 


i ۱ 
quae verba. statin haec sequuntur: من اخبار آلادارس 0 وبناييم مدينة ناس‎ VA 
S all Js Unde apparet. compendinın hie inesse; quod vero, quum D 


provime sequens, ita faetum sil, ut, verbis scriptoris ubique retentis, ca tan- 


D-—— M 
رد‎ Vid, pag. 305 Versionis, 


كا wu‏ كه 


tuin. praecideret. compilator, quae fusius dicta quam scitu utiliora ei viderentur, 
summam crisi textüs utilitatem afferre potest. Postquam in fine indicem argu- 
menti brevem adjecit librarius, hace هذا الفرع ا اناه‎ ze) وكان الفراغ من‎ 
خمسة وسبعين وسبعاية على ید العبد‎ ez eS السبت اندلت من‎ E EX 2 بعد‎ 
aË الفقير الى الله عیسی بن فيك الرج ردن بن عبد امومن‎ Codicem, anno 775 [1575] 
deseriptuim , tantae antiquitatis vestigia ubique monstrare vidi 
7' Alterum exemplar. bodleianum [i]. apud Urzum DCCCNXX (cod. Marsh. 
47), in quarto. in fine mutilum, sicut jam dictum est, compendium quoque 
annalium continet, quod tamen non ubique cum praecedente congruit, sed multa 
habet. quae ibi desunt et vice versa. Post haue inseriptionem: کاب روش‎ 
QUE مدیته‎ E $ القركاس‎ manus recentior addidit: Å تلاخیسص الانیس انرب‎ 
AM اخبار‎ Initium libri hoe est: سین 0 بن زرع‎ DE ue ا‎ cam قل‎ 
EUMD من‎ O ESSO 5د 5ط‎ 3 
8) Tertius. codex bodleianus (g), qui, 0 practi € ED un 
Nostri eompleetitur integrum, in Catalogo Urii nio DCCCIX (Marsh. 382) no- 
tatus, formae quadripartitae, paginas habet 491 et, aetate recens, die 0 
Ramadhàni, anno 1060 [1650] descriptus est. — Inscribitur: هذا کتاب الائیس‎ 
RONDE: وتاريخ‎ vum رو اف اس ےی اخبار ملوك‎ dos اك ل‎ [n fine ante 
subseriptionem hace tantum leguntur: انقرضی‎ co, uli آنتبی جميع کناب الائيس‎ 
0 فى اخبار ملوك ا مغرب‎ 
9) Quartum tandem exemplar (h) inter codices bodleianos est ordine 
CCCII, quem in catalogo Nicolliano, pag. 117, منص‎ CXXVI optime recensitum 
invenies. Chartac crassae folia 99 continet, et, sine ullo titulo, majore partis 
posterioris sectione carens, in verbis غبنا ديا باع انا مسعود بن کانون‎ desinit, quae 
pag. "a, lin. 24 hujus editionis exstant. Post solitam invocationem sic orditur 
الاریب ا کے ابن عبد الله آبن ال زرع الفاسی‎ cast يقول الفقيه لاصفی الادیب الور‎ 
انار وأمقرار‎ Observanduim practerea est, eum maxime eum codiee parisino (d) 


conspirare !), 


*) Codices Nostri frequentissimi sunt in bibliothecis publicis ct privatis Europae. Praeter 
supra a me allatos, sequentes mihi innotuerunt, 1) Bibl. Javniensis regia exemplar servat, 
olim Hoestii, in duo volumina divisum, forma folii, niis 35, 36 notatum. — Inscribitur: کاب‎ 
د ناس‎ RE ملوك آمغرب‎ En ۳ T الانیس تنب‎ et scriptor nominatur: 
Te l-Hasan “Ali ben- Abd- Allah beu-Abi-Zer Fesanus. 2) Bibliotheca Escurialensis (vid. 
Casmir Bibl. Hisp. Arab. Tom. II, p. 159) sub u:o MDCCY codicem in quarto uin hac nota- 
tum inscriptione : کناب لائیس بر وس الف داس‎ "Hortus. foliorum amoenus” (1) cujus aucto- 
rem Casiri Abu-Muhammedem ben- bd -ct- Halím Granatensem. esse autumat. 3) Biblio- 


B 


-— WW — 


Libri hujus praestantiam jam diu docti perspexerunt, et, historiam Africae 
aut peninsulae hesperieae tractantes, cuin. ad usum contulerunt suum. ltaque 
versiones ejus multae exstiterunt, quas, ordine temporis, quo singulae factae 
sunt, servato, breviter. hie reeensebo. Omnium primus Peris DELACROIX, ut 
rem narravit Olaus Celsius! rogatu Sparwenfeldtii hos annales in linguam 
gallieam vertit, quorum autographum, nondum accuratius. descriptum, sed for- 
mam operis modo inehoatam exhibens, jam regia bibliotheca Parisiis servat 
juxta. eodiecin supra descriptuta. (d), quem in vertendo ubique secutus est inter- 
pres. Bibliotheca cliam academiae upsaliensis, dono Sparwenfeldtii illius, apo- 
graphum possidet hujus versionis (in eolleetione Sparwenfeldtii n:o XÎ notatum), 
quod, in quatuor divisum volumina formae quadripartitae, nitide exsceriptum est 
et hane habet inscriptionem: Zire du Familier attaché aux parterres 
d'dl-Cartas , touchant les histoires des Rois de Mauritanie et Les an- 
nales de la wille de Fez, composé par 7: Excellent. Cheikh 4bou-Mehiuct 
Salih fils d Abielhalim. ln hoc apographo multa insunt spatia vacua relicta, 
ubi fortasse ipse interpres de sensu verborum dubius haeserit; quibusdam ta- 
men in locis omissiones vitiaque librario soli sunt adseribenda, quum, ut ex 
inspeeto autographo novi, scripturam vertentis male legeret. Qui ceterarum 
hujus viri versionum indolem cognoverit, eandem hie quoque inveniet. — Specie 
potius paraphraseos, ad sensum magis quam verba aecommodatae, quam fidas 
interpretationis prae se fert, quamvis in hoe operc, ultimam etiamnune. deside- 
rante limam, verba proprius quam in aliis premit. Carminis longioris, quod 
in fine libri est, majorem praetermisit partem, et in ceteris plus ininusve plane 
non verlil. 

Annis 1794—97 (Zograbiae Agrami) prodiit, duobus voluminibus in octa- 
vo comprehensa versio germanica, lioe. titulo insignis: Geschichte der Manuri- 
tanischen Konige. Verfasst von dem Arabischen Geschicht schreiben F- 
bül-llassun Aly Ben Abdullah Ben Ebi Zeraa, aus der Studt Fess ge- 
bürtig, - Uebersetzt - won Franz vos Downav. Non sine laudatione adjecta 


eam judieavit Silv. de Sacy in ephemeridibus Wegasin encyelopedigue ap- 


theca academiae orientalis, quae J^dobonae est, duo exemplaria habet, utrumque olim Dom- 
biyi, in catalogo Araffié. wo CCLI, et eadem, ac liavuiensis, inscriptione; quorum alterum inte- 
crum continet epus, alteram priorem tantum ejus partem. 4) Bibl. Corina in n:o 262 
(Böler, p. TG) fragmentum servat رو القرطاس‎ uii! is dnscripium, quod quantum 
conlineat, e descriptione non apparel. 


T) Centuria. lbrorr. p. 15. 
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pellatis*). AL merito mihi enlpandus co videtur Dombay, quod plura super- 
vavanea ct in versione onitlenda duxit, quae tamen observatione dignissima 
sunumique admodum sunt pretii. Jnter inulta. alia hue refero. descriptionem 
templi fesani majoris memorabilem, «uam si quis alius, ille, sex annos in 
his regionibus commoratus, optime explieare potuisset, dum alios varia. e ver- 
bis insolitis oriunda, diffieultatum. genera in ea interprctanda. impediunt, Car- 
mina saepissime oecurrentia omnino eliam praetermisit, et. ubi seriplor cilon- 
gior videretur, verba contraxit. Fortasse vertendi. difficultatem. persentieus, ob- 
scuriores reliquit locos. Errores haud pauci obvenientes codici vitioso sine dubio 
debentur, ut et nominum falsa interdum seriptio et in annis hallueinatio. Tan- 
tum. igitur abest, ut Dombayi liber fida sit Nostri interpretatio, ul ejus conu- 
pendium jure vocetur. 

Mis demum temporibus, nt historiae Portugalliae hicem afferret, versio 
portugallica, textui arabieo. magis eongrna, اه‎ 0 Monra , viro de litteris 
Arabum umeritissimo, composita cal. Sic inscribitur: ۸۵ dos Soberanos 
Mahometanos das primeiras quatro Dynastias , et de parte da quinta que rei- 
nar&o na Mauritania, escripta eim arabe per Abn Moliammed vh ssuleh, filho de 
dAbdelhulim , natural de Granada, et traducida, e «nnotada por Fr. Joze de 
Santo. ;Intonio Moura, Lisboa 1829 Qv.*) Ut in praefamine. interpres. indicavit. 
quatuor codices eosque Oplimae notae in versione elaboranda ante oeulos ha- 
buit, et merito eam ceteris cl fidelitate el integritate antecellere | pronuntio. 
Quae e versione ejecit loca, ea inaximam partem sunt carmina ambitus. lon- 
gioris, minoris vero inomenti,.— Diversitatem si qnam ab iis libris. manuscriptis, 
quos 11561 و‎ quibusdam loeis notavi, cam a librorum, qui litteris, quas vocant. 
africanis sunt exarati, nalura explicare licet ; quum i? et ob ipsum scripturae 
genus et propter majorem librariorum negligentiam . in Nostri codicibus pracei- 
pue perspieuam, lectu sint. difficillimi. 

Conde denique libro suo notissimo de historia Hispaniae, quem Ziutseh- 
mann germanice vertit et Gescétichte der Herrschaft der Mauren in Spanien 
inscripsit, maximam Nostri partem inseruit, nulla tamen, ut nos ejns fert. 


scriptoris commemoratione, Secundum illius operis volumen nibil omuino aliud 


5j Ibin الا‎ TES ۲ en Hem TY U a6 ۰ 

*) Hanc versionem, prae ceteris eximiam, quam Parisiis’ festinantius percurii, pauca 
modo ex ca in usum futurum annotans, hic acquirere frustra quaesivi. ld quod valde lugeo, 
qaum ea sit ejus iuloles, ut haic editioni summa utilitas inde reduudarit. 
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continet, nis) versionem Qarlûsi parum aceuratam, Quod nuper tulit Gayangos 0 
libri Condei judicium. severum, eo justius mihi videor posse eonfirmare, quo 
diligentius eum  perlegens tam foeda vitia el errores animadverti, ut non expli- 
cari possenl. nisi eonstarel, Condeum ante opus absolutum esse mortuum. Si 
verba ipsa moram aliquam neeterent, loeum ant transiit aut , in eam sententiam mula- 
tuin , quam ipse formaverit, legentibns praebuit. Neque praetereundum esl, codicem, 
e quo versio ejus fluxit, haud ubique bonum fuisse apparere. Quum in po- 
strema illa operis parte Noster historiam peninsulae magnopere illustret, dolen- 
dum sane est. multas res turpiter detortas ex hae Condei indigesta versione in 
diversas celeroquin praeclaras recentiorum historias esse translatas. 

Tol ac tantis nunitns subsidiis facile sperabam fore, nt omnia, quae in 
hoe scriptore | insunt. offensacula atque impedimeuta , si non omnino tollerem, 
tamen feliciter evilarem. At aperte confileor, eorum indolem taleni mibi visam 
esse, ut majores, quam quae mihi datae sunt, vires, postularent. Prima eaque 
non levis res. quae editori magnam creet molestiam  neeesse est, ab ipso rodi- 
enm slalu et. conditione profieiscitur. Omnia enim, quae inspesi, Nostri exem- 
plaria manu seriptra, textum offerunt variis loeis corruptum. Cujus rei testimonia 
nolae. versioni meae subjectae, praebent frequentissima. Ad textum igilur a- 
rabieum ad veram seriploris senlenliam reslituendum non unus ex his omnibus 
codicibus solus sufficiet, neque fido omnino fundamento erit, quo nisus cditor 
librum integrum parabit, sed ad eonjecturas confugere haud. raro. eogetur, quae, 
etiamsi bene celeris eonspirent dietis, dubitationi tamen semper loeuimn et ma- 
leriem praebeant În primis baee de carminibus valent, quae ]bn-Abi-Zer 
suo libro larga inseruit manu. Jn variis codieibus variant ea adeo, nt legens 
interdum eredat, librarios alios alia in suis exemplaribus vere legisse, nisi expe- 
rientia edoelns seiat, rem esse vulgarem, libros Arabum, qui latius dispersi 
sunl. praecipue in Maurilania. a scribis ignaris foede saepe eorrumpi. Metrum qui- 
dem in hae re dus erit eerlissinius; at non ubique mendis medebitur. Quamvis omnem 
curam adhiberem , nt, textum. denno recognoseens, loeos in parte libri arabica 
jam impressa viliose editos eastigarem; tamen haud pauca supersunt, qnae quum 
sanare desperarem., arti eritieae aliorum me peritiorum tradere. debui. 

Aliam, neque eam minorem, diffieultatein pariunt nomina propria non lo- 
corum modo. sed gentium etiam hominumque privatorum. Hac quidem aetate 


iam historia quam geographia earum regionum, intra quas res a Noslro enarra- 


=) In praefamine a4 librum: The Mohammedan dynasties in Spain by ۰ 
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tae, gestae sunt, mirum in modum excultae fuerunt; attamen, etiamsi ita 


multa ante incognita nobis nunc pateant, campus superat vastissimus, in quo 


viri doeti ingenia diu exerceant. Donec omnium, quae has inhabitant terras, 


tribuum  berbericarum cognatio, origines, lingua, mores, domicilia antiqua et 
hodierna, fuerint pervestigata, Arabumque euim his eommercium et, quae inde 
enata est, utriusque diversi populi mutua ratio explicata, nihil certi in hae re 
definiri poterit, sed omnia vaga erunt atque dubia,  Cernitur quoque in libris 
manu scriptis magna nominum seribendorum variatio, quam interpretes priores, 
eodieem seeuti unicum, non ubique rite observarunt, Si quis in tot ae tantis 
impedimentis veram lectionem semper se assequi posse eontenderit, vana veri- 
tatis specie falletur. At in plurimis loeis me e variantium copia optimam ele- 
gisse puto, et, si quid gravius peeeatum in textu jam edito postea animadverti, 
id in observationibus notare studui. 

Nemo in notis, versioni latinae subjeetis, integram seripturae varietatis su- 
pelleetilem quaerat. Vnieuique libros Arabum attentius cvolventi patet, eos 
nimium quantum variare, quare in codicibus se inter eonferendis variantium, 
quas dicunt, leetionum  eopia saepe fere immensa fit, idque eo magis, quo 
negligentiores rudioresque sunt scribae, ut in Mauritanorum libris, qui latius 
vagati sunt, factum fuisse vidimus. Non modo litteras, in dialecto vulgari 
paene aequales, in puriori autem lingua bene distinguendas | permiseent , sed 
contra regulas grammatieas quoque mirum in modum peceant, sensumque scri- 


ptoris male intelligentes, sententias ruisere detorquent. Hue accedit, id quod in 


genere de manuseriplis orientalium valet, quod librarius, ad anagnostae voeem 
librum exarans, aut male audiverit. aut male praeleeta religiose fuerit seeutus. 
Hine optime explieantur tot loei omissi et nominum, propriorum perturbatio. 
Si umquam alias, bic deleetu opus est. Quem ita institui, ut nisi quaedam 


ad indolem eodieis illlustrandam, in primis ab initio, retinenda viderentur, o- 


mnia omitterem, quae litteras varie seriptas spectarent aut a grammatieae legi- 


bus ablorrerent. In nominibus vero propriis diligentior fui, utpote quae non 
raro dubia essent, eamque ob eaussam e versionibus Dombayi et Mourae (D. 
et M.), si a textu recepto quodammodo discederent, locorum hominumque ap- 


Prae ceteris eodiees a. b. e. d. e. summa fide eonsului , quam- 


pellationes attuli. 
Supra jam dictum est, 


quam reliqui non parum utilitatis mihi praebuerunt. 


carmina scripturae varietate laborare masima, Ne justo prolixior hie fierim, li- 
0 


bros a. et c. duces plerumque seeutus, ceterorum modo differentiam eam notavi. 
lectionum 


quae ad sensum metrumque versuum mutandum pertineret. De pretio 
E C 
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saepe in notis breviter judicavi, itaque textum editum. non uno loco castigavi. 

Ut de versione jam aliquid dieam, cam qua potui fide, verbis scriptoris 
accommodavi , aeque prolixitatem Reiskianam fugere ac barbariem sermonis ni- 
miam evitare studens. Non dubito equidem fore plerosque, qui me voces ara- 
bieas nimis premeutem, elegantiam quandam linguae romanae  posthabuisse , 
contendant; neque de hae re multum ambigam. ld modo addam, in versione 
seriptorem ipsum audiat legens oportere, neque ei dandam esse paraphrasin, in 
qua dubius haereat, quae vere dixerit auctor. Repelit Noster. identidem, ut 
mos fert Muslemornm, bene aut male dicendi formulas; eas resecui, nisi sensui 
essent necessariae. Praeterea interdum versio nimis insolita et mira forsan vi- 
deatur. Abundant loci obseuriores. carminum, quae quum nullo commentario 
explieentur, intellectu difficillima sunt; abundant voces, fortasse berberieae ori- 
ginis, aut in Mauritania sola nsitatae, quae etiamnnne ingenia doctorum lacessunt. 
Spero tamen, ut mox Ibn-Abi-Zer', postquam publici juris factus est, melius 
intelligatur, quam a me, in hac dissita regione collocato, faetum est. 

Primnm mihi propositum fuit, perpetuo commentario lios illustrare. annales 
eo modo, ut aliis, qui easdem tractassent res, seriptoribus adhibitis, narratio- 
nem Nostri, ubi esset exilior, explerem, aut errores apertos eorrigcrem. łn hune 
finem varios codiees bibliothecae regiae parisinae exeerpere coepi, quum, in 
medio labore abruptus, in patriam redire eoaetus sum. Consilio igitur mutato 
annotationis limites contraxi caque tantuin dilucidare constitui , quae lectorem in 
his historiis minus versatum, quodammodo impedirent. Quum in rebus Mura- 
bitorum. Muvahhhiditorumque subsidia mea essent largiora, legentibus non inju- 
cundum fore antumavi, Abd-el-Váliidum  Marroecanum, Abu-Abd-Alláàhum Tu- 
nesanum et Ibn-el-Athirum. Djezirensem audire, qui ab Ibn-Abi-Zer' nou raro 
discrepant. In posteriore operis parte, nbi res suae aetati. propiores tractat No- 
sler, narratio copiosior commentario minns eget et plurima, quae ad hoe spectant 
aevum, in Gavangosic libro, The Mohammedan dynasties in Spain in- 
scripto, optime explieata leetor inveniet. Et sane doleo, hoce opus eximium 
non prius mihi innotuisse, qnam finita esset versio latina. Quae his demum tem- 
poribus Parisiis eduntur monumenta, lisloriam Africae ae Mauritaniae, tan 
muslemieam quam berberieam, illustratura, mihi comparare frustra quaesivi, 
neque alios geographos eonsnlere mibi licuit, quam illos el-Bekrium, ldrisium 
et Abu-I-fedam, ad quos, quum notissimi sint, legentes ubique relegavi, ne 
eorum dietis repetitis, libri inoles nimis ۰ 


تسس 


Nomine Dei miserentis et misericordis! Muhammedi domino nostro ! so- 


cisne ejus Deus benedicat, salutemque afferat integram? ! 


eus Deo, qui voluntate sua et imperio res dirigit omnes, difficilia vero 
providentià moderandoque mutat in facilia et idem, quum mundum forma- 
ret, eum per sapientiam suam primus produsit atque creaturis 3 potentià 
suà creatis nutrimentum suo paravit decreto! Eum summis efferam laudibus, 
gratiam simul agnoscens ejus et profitens clementiam %. Testor etiam, 
Deum non esse, nisi solum Allàh, eui nemo est sodalis, id qnod ejus est 
testimonium, qui ex intimo animo, mente et praecordiis. Deum sincere 
colit. Equidem testor, Muhammedem servum Dei esse et prophetam, quem 
suae electum legationi et amore honoreque eumulatum aliis praetulit ^; ei 
aeque ae familiae ejus svavi ae purae una eum uxoribus puris °, quas 
sorde omni ademta? Hle sua purificatione beavit è, Deus benedicat! Sociis 
ejus tam iis, qui primi ei credentes, eum adjuvabant, extollebant et vene- 
rabantur, quam hos in beneficiis erga eum proxime sequentibus Deus 
ad diem usque judicii, dum noctes obscurae ? diebus suecedent lucenti- 
bus, sit propitius! Dynastiae. quoque faustae, eelsissimae ١“ Merinidarum 
ab Otlimáno ؟‎ ' oriundae. precor, ut Deus potestatem '? evehat ejus, augeat 
potentiam et auxilio sno *? adjuvans, victoriis triumphisque collatis, reg- 
num et gloriun in perpetuum conservet. 


1) Ge €. d. e. 2) Post invocationem codices varii vario incipiunt mo- 
do, sicut jam in praefamine indicatum est. ln textu exprimendo c. ct d. hic 


sumus secuti. 3) e. شالف‎ et — شلف‎ In b. — inde a خالف‎ usque ad 


Aqil, versu proxime sequenti. ^) h. معترف‎ eb الصاعریی )? نب واحبه )5 مقر‎ 
utroque loco e. 7) b. c. h. اذھ‎ benc. *( b. بخلاله (° وحفظيم بنطهیره‎ 


e h. 79) ب العالية‎ 1E) العانية .م‎ h. علمتيا )53 العنانية‎ h. ۰۶( h. 


ic SOME 


His rite praemissis, Deum invoco, ut vitam producat domini nostri 
Khalifae et Imáàmi, qui islamismum * evehit atque illustrat, infideles antenr 
deprimit et devincit ^, justitiam coronat et expandit, injustiliam ° autem 
abolet ae proseindit et qui rex est hujus aevi temporumque lucerna *, 
religionis et fidei vindex °, ducis fidelium ° Abu Said Otlimán ?, a patre 
Abu * - Jusufo. Jaqub-ben-Abd-el-haqq-.el-Qiim bilhaqq, dunce fidelium, 
Imamo justo, domino noslro principe invicto, a Deo suslentato, lrium- 
phante, rege pio religioso atque puro, quo nemo in omni virtutis ge- 
nere praestantior neque praeclarior ° fuit, prognati. Hune regem nostrum 
Deus ope sua vietorem faeiat, el, imperio prolato, dum ipsi vitam conee- 
dit duraturam, regnum ejus el dies proroget, signa vexillaque vietorià at- 
que forluni comitantibus evehat, orientem et occidentem versns pomoeria 
imperii ejus proferat, 1° eolla hostium tam pace quam bello subjugata ei 
subjieiat caleanda !! et expugnationes ei ejusque auspiciis faciendas red- 
dat elarissimas. [5]  Rhalifatum apud posteros quoque cjus polestalem 


12 


mansuram aciab usque ad diem judieii ita ut numquam desinat impe- 


rio huic res gestas eximias conciliare et elaritudinem ejus 13 semper redinte- 
grare. Lucem ejas in alinm tollat et lumina splendentia facial. Fortuna 
in anla ejns semper habitet '^ et laetitia ob loei angustiam in porta ejus 


atque vicinitate se eomprimere cogatur !?; victoria vexillis signisque !^ 


17 


cjus 
semper sil conjuneta el animi dueum in obedientia coneordes amore 
eum eompleetantur! Dum vestes noctis anrorà ornatae erunt et columba 
in ramo gemebunda eantabit. '®, islamismum defendere numquam intermit- 
tal '*,  justitiaeque. exercendae summopere stndens et mundi ct religionis 
agat curam!  Qnaseumque desideret res obtineat et dona idem distri- 


buat innumera 2°! 


!) E ددن الاسلام‎ 2 Qs تاج‎ es 2) الظلام‎ c. S وسراج لاسلام‎ h. 


b-‏ أمير اك 9 7 o 93, e.‏ رب العلمين Axe RA PLI‏ $3 ۳ وسر الاولين 
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والمسرة ترم )15 که کید h.‏ حدم يمه ا a. b.‏ أطهارها )13 5 e.‏ اعقساب 
تود nle Tua‏ واعایه paill,‏ مقرون šti: cetera ita se habent:‏ س b; e.‏ ببقایه والخص 
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Equidem quam viderem praeclaras sui imperti fanstissimi, quod sta- 
tio est felicitatis وه‎ (fae, o Dens, ut numquam pereat, et potestate ejns 
altius evecta id confirmes!) virtutes. sieut. margaritas pulcherrimo or- 
dine esse eonserlas, figurasque  pulchritudinum. snarum linguis omnibus 
legi, praestaulissima sua facinora 2 in quaemmque regione et loco emine- 
re, et novilunia luminum suorum splendorem. sermoni (ribnere © inque 
proverbia abiisse; venustati: huie famulari et. nobilitati accedere volni, ut 
nmbra illins tectis. aquam. suam dulcem atqne frigidam ^ biberem, librum 
seripturus, qui eximias res geslas et narrationes lepidas de factis miran- 
dis complectens, praestantissim:um historiae partem cl mirabilia ejus una 
cum monumentis praeclarissimis 5 et singnlaribus continebit. Enarrabit 
quoqne particulam ° annalium tum regnm Mauritaniae antiquarum quum Emi- 
rorum jam mortrorum.  Populos eius deseribet veteres. et pugnas illorum 
celebres, origines,” vitas, mores, bella, dynastiasune. mutatas simnl. expo- 
nens. Edieia quae in Mauritania edixerunt, artes. seientiasque ®, ibi ab il- 
lis introduetas, terras atque regiones expugnalae, castella, urbes et monu- 
menla nobilia ab iis condita in medio eliam proponet. Eum vero sequar 
ordinem, ut emiros, reges, lhalifas atque gentes, pront quisque suis 
temporibus alins alii successerit, deinceps deseribam, ratione ad eam ha- 
bita seriem, quam in dynastia sua et aetate ocenpaverint singuli et quem 
ad modum quaeque res suo aevo gesta sit? inde ab initio primae dy- 
nastiae Idrisi-hben-Abd-allàh  Hasanidae Emiri usqne ad hune diem 
progrediens. Qnam in rem studium conferam menm et robur ostendam, 
quantum siverit. facultas atqne ficri potuerit tempusque mihi fuerit. com- 
modum.  Vermnenimvero in hoc opere elaborando Deum imploro adjuto- 
rem ejusque mihi apprecor auxilium, id eolleeturus et compositurus. Ila- 
que Deus desiderium hoe meum cxpleat omniaque faciat complanata pro 
gratia sua et benedietioue domini nostri fidelium imperatoris manifesta !? 
ac excellente. Hane colleetionem ex tempore factam ?' ita conscripsi, ut 
margaritas ejus e chronicis fidis eligerem '?^, et sparsa conquirerem fra- 
gmenta e strato, cnjus puritate niti. poteram !? et ad quod alii sese conver- 


“( مقام سعادة‎ solus e ?) هل وبركتيا‎ h. — 3) تکقی‎ e d. in textum 


recepimus; ceteri ,تلفی‎ sed h. تلنفی‎ b. على القول‎ nus ,وضبوع أنوارها‎ quod præ- 

ferendum duxi. ^) من عین زانیا‎ b. 5) نوازل‎ a. S). 

7) أسمايهم‎ c. 5) فى دولتيم وانیم )? © لغانم‎ c. فى دوليم‎ omnes excepto e. 
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ی ام ما ۱ b.‏ اثتقلت (2* e 11) abali b.‏ الطافة )10 
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tebant, praeter ea, quae secundum principes historiographos, narratores at- 
que seriptores retuli. Nam cam eomposui viros fide dignos ct nohlilissi- 
mos anctores ! secutus, omissis lamen testimoniis, ne nimis longa atque 
extensa ? fieret. narratio. Quemadmodum longas fugi ambages 3 oratio- 
nemque prolixam ita nimiam quoque evitavi * brevitatem ac tenuitatem و‎ 
quare liber mediam inter ntrnmque tenet viam, qui modus in rebus opti- 
mus est, sicut propheta. quoque in traditione verissima, ah omnibus acce- 
pta dixisse narratur, populum suum docturus et ad alacritatem excilatu- 
rus °: in medio? virtus. Libram inseripsi: Amicus hortos char- 
tae exlilarans, de rebus regum Mauritaniae gestis et historià 
urhis Fés?. Deus laudandus in co nos ab errore defendat, et tam in 
dietis quam in factis removeat a peccato, desiderium. et spem | perficiens 
nostram ®. Couservet. nobis dominum nostrum, fidelium imperatorem, cu- 
jus regnum in celeris emineat ctl mandata roburque penetrent in hostes! 
Signa ejus invicta sint diesque. celebrati! Non est Dominus nisi Ille, ne- 


que bonum, quod ab eo non est profectum, 


De veyibus? Mauvitauiae Hdrisidis e gente Hasani et quo- 
modo haue oceuparunt regionem, nrbemgue Fes, regni 
eaput et sedem imperatuvis 0۱۱۱۱ ۰ 

Caussa, qua Idrisidae e gente Hasani oriundi moti, Mauritaniam intran- 
tes expugnarunt ** , haee. fuit... Mnhammed-ben-Abd-allàh. ben. El Husein 
ben-Abi-Talib. fmamus tyrannidem et. injustitiam. Abu-Djafari. El Mansûr 
Abbásidae imperatoris fidelium — perosus ?*?^, anno 145 (coepit 1. April 
762 p. Cli. nat.) in Hedjûz vebellaverat. et. codem El Mansür magnum 
adversus illum Medinam miserat exercitum *?. Mohammed Imamus devictus !*, 
multis e comitum ac cognatorum numero captis, ipse in Nubiam '?. fugit, 
ubi ad mortem usque Mansüri moratus. est. Cut quum in regno sucee- 
deret filius Mehdi,  Muhlammed-ben-Abd- Allah ben-el-Hasan. ۱/۵ 
tempore nundinarum profectus +°, ibi homines ad fidem sibi dicendam in- 
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vitavit eo successu, ut multi eum Klialifam salutarent. Deinde omnes Mec- 
cae Medinaeque incolae et nniversus Hedjàzi populus ei se adjunxerunt. 
Propter castam vitam, magnam pietatem, devotionem, temperantiam, sci- 
entiam * et animi generositatem nina pura cognominatus est. Fratres 
ei sex fuerunt: Jahja, Suleimán, Ibrahim, Isa, Ali et Idris, e quibus ? 
praedieatores in varias legavit regiones, qui homines ad imamatum suum 
et imperium agnoscendum vocarent. Ali in Africam missus multos e tri- 
bubus Berberorum sibi obedientes recepit et tamdin vixit, hie continue man- 
sit; negotio vero commisso hand defnuetus est. — Jahjam alium fratrem iu 
Rliorasanam ablegavit, qui, donee Muhammed frater oecidebatur ?, hie sub- 
stitit, tum vero in Deilem fngiens, haud paucos hujns regionis incolas 
ad islamisumm profitendum perduxit. Jam homines, ut sibi fidem jurarent 
invitans, a multis pro rege habitus, majore indies potentià crevit. El 
Resehid, qui, quum hace gererentur, imperium capessivit et palam, copiis 
adversus illum missis, et elam, quoenmque usus dolo 5, bellum gessit; 
neque prius destitit, quam Jahja, securitate promissa ?, apud Kbalifam 
consedit et aliquamdiu. in ejus vixit. familiaritate. At El Resclido adhne 
imperante. veneno interemtus est. Suleimanum denique fratrem Muliammed 
in Aegyptum misit praedicatorem ®, urbes ejus sibi subjeeturum. Sed hie 
nuntio fratris caesi accepto, primum in Nubiam”, deinde ad regiones Ni- 
gritarum, tum ad Zib ° Africanum ct denique "Tilimsanum in Mauritania se 
recepit, uhi regnante tum Idriso fratre. sedem fixit ®. Numerosam hie 
hahuit progeniem, quae regiones meridionales et Sus-el-aqsa inprimis do- 
micilia petierunt. ct quisquis e geute Hasani his loeis etiamnum degit, Su- 
leimano-ibu-Abd-alláh-ben-Hasan. originem debet. l 

Quam Muhamnied. linámus Meceae magis magisque opibus 1° augere- 
tur, a multis provinciis Rhalifa salntatus, et legati ejus ubicumque appa- 
rerent; Mehdi, imperator fidelium. Abbasida, timorem propter ea conce- 
pit et exercitum 50000 equitum adversus eum duxit ۲۲۰ Cui ut obviam iret, 
Muhammed Imámus, cum magnis lHedjazensinm, Jemanensium aliorumque co- 
piis castra movit, et utraque acies loco Fedj *? appellato, qni sex milli- 
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aria Meccà distat, concurrit. [5] Proelio commisso gravissimo Muhammed 
ipse occisus est, el exereitüs fugati alii ceciderunt, alii in fugam conje- 
cti sunt. "Tanta erat caedes, ut mortui insepulti in loco pugnae relicti 
avibus et leonibus praedae essent. Maece elades die sabbathi, eademque 
Et tarvija, octava mensis Dhu-1 hidja? anno 169 [d. 50. Maji 756]. Ibra- 
himus atque Idris fratres fugientes ctiam seculi sunt; Jbrahimus quidem 
Basram profectus, ibi usque ad mortem continue hostes suos doebellavit. 


Idris autem, postquam © frater nna cum asseclis occisus est, ipse 
fugiens per varias regiones ?, in Mauritaniam profecturus, occultus erravit. 
Comite Rasehido liberto Mecca exiens Cahiram venit. — Ali-ben-Suleimán 
Haschemida, nomine Mehdi ^ urbi tum praefuit. Mic Idris et Raschid 
libertus, dum per plateas urbis aubulabant? vicosque permeabant, domum 
transierunt ^, cujus formam venustam atque figuram admirati, gradum in- 
hibuerunt, ut pulehrum et solidum 7 intuerentur aedificium. Hac contem- 
platione occupatis, dominus supervenit aedium, qui, data redditaque salu- 
tione, ab iis interrogavit, quidnam mirum in domo sua viderent. "Tum 
forma aedificii ^, mi domine", Baschid respondit, "tum firma ejus ratio et 
structura mirifice nobis placet." Hospites igitur, ille inquit, in hac regio- 
ne ° vos habeo. "Certo certius”, Raschid jam dixit, "rem acu tetigisti." 
Quaerenti ulterius e qua essent terra,  Waschid respondit, ex Hedjàz et 
quum denuo urbem exquireret natalem, hie Meccam indicavit. Opinor ® 
itaque, tune ille inquit, vos esse e parle Hasanidarum, qui e clade Fedji 
aufugistis. Quamvis rerum suarmn statum dissimulare eique reticere vel- 
lent *', tamen, ex habita viri externo, animum ejus bonum et generosum 
praesagientes *?^ consilium mutarunt. et. "mi domine", Raschid iuquit, "pul- 
chram tuam conspicientes faciem '?, e forma venusta, vultu aperto et hi- 
lari intelleximus generosam. animi indolem, nec fieri posse, quin et actio- 
nes tuae et ingeni] dotes venustati ejusmodi eximiae pares sint ac omnino 
consentiant *>. At si '? tibi qui simus? et quae rerum nostrarum sit 


1) ذه تج‎ b.e. vid. prof. 2) In f.et i. tanum lac leguntur: واما‎ 
وصل بلاد المغرب‎ des OM, فر مع مولاه‎ Nb وادريس‎ cetera usque ad وان راشد‎ p.i l. 
12 — ( خجاز‎ oM [. 4( بن سلیمان‎ Qe! b. 5) Ex. h. lectionem 


receptam in testum male intulimus. Ceteri oinnes جولان‎ recte. nos b 
7) واثقانها‎ b. 5) KAS c. et paullo post. b: فى عدا ر9 بيانها واحکام اتقانها‎ 


d.‏ تب :2y‏ أمرعيا س et‏ إختفيا عنه pi 13) b.‏ اند c.‏ البلد 
UNS wu‏ كد AS, ex h. adjecimus.‏ بط سبدی أن صورتك حسن: )13 


h.‏ اخبرتك en‏ ین اڪن D no)‏ لو 2 de b.‏ اتعالك وشمیته Maa‏ ومشابهه 


o e 


ratio, indicaverimus, pollicibisne haec omnia eclare? * Utiqne, ille re- 
spondit, per dominum Qabae promitto, me res vestras silentio premere 
atque secreta? abscondere et omne adhibere studium ut vobis consulam. 
Talis etiam, inquit Raschid, nostra de te erat opinio et in generosi- 
tate ° fiducia. Scias igitur hune esse Jdrisum-ben-Abd-allih ben-WHasan 
ben-E] Husein ben-Ali ben-Abi-Talib ^, me vero Rasehidum libertum 
suum, qui eum eo in Mauritaniae regiones fugi ^, ne occideretur. Animi 
vestri, jam vir ille dixit, securi sint cessetque timor; nam ego quoque 
partes sequor familiae prophetae et unns e servis ejus fni. Primus ô 
arcanas eorum res occultavi ct summam posui operam in iis adjuvandis ۰ 
Ergo ne timeatis neque doleatis, tuti enim eritis. Tum domum deducti, 
in summo honore et gaudio ® viventes diu apud eum commorati sunt. Sed 
Ali-iba-Suleimáàn Haschemida, 4Egypti praefeetus, fama corum audita, 
virum, apud. quem delitescebant, advocatum ita alloquitur: "nuntius ad me 
venit de viris duobus, qui in aedibus tuis elam habitant. Imperator vero 
fidelinm litteris datis me jussit posteros Huscini investigare et quemcunque 
invenero diligenter examinare, et simul eirea vias misit speculatores custo- 
desque tam in ultimis quam in proximis collocavit ° terris °, ne quis eos 
praeteriret. homo, (6] nisi ante exploratum et certo cognitum esset 
genus ejus verum '', qnae negotia tractaret, unde venisset et quo tenderet. 
Animus vero meus abhorret a sanguine [familiae propheticae effundendo, 
neque malum aliquid iis per me accidere volo. — Tibi igitur. virisque illis 
ambobus spondeo securitatem. AM cos jam abeas jussurus 52 e ditione 
mea decedere, ne fama eorum Moehdium pertiogat et ille vos e mea eri- 
piat potestate. Tres dies vobis iter paraturis concedo” '?. Itaque vir 
Idriso et Raschido servo adiens nuntium hune attulit. Postquam in Mauri- 
taniam profieisei constituerunt, vir illis duo jumenta, sibique unum eoé- 
mit et. viatieum, itineri ad Africam sufficiens paravit. Omnibus ita dispo- 
sitis Raschido hace dixit '^: "per viam regiam incedens, tu quidem cum 
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turma viatorum > ibis; ego coutra cum Idriso proficiscens. iter eligam 
occultum, mihi cognitum, quo agmina peregrinantium hand utuntur. Bar- 
ca nobis erit conveniendi locus, nbi ab omni investigatione futi Le oppe- 
riemur" ?.  Raschid, consilio probato, mercatoris veste indutus, cum 
turma peregrinatorum vià regià profectus esi; Tris autem, viro aegyptia- 
co comite, desertum. usque ad Baream peragravit, et hie ambo adven- 
tum ? Raschidi exspeetarunt. — Vialico, quantum satis esset, instaurato, 
vir aegyptiaeus, illos valere jubens, Cahiram reverlit. Jam Idris et Ra- 
schid servus suus festinantes * Africam contenderunt et Qeirevanam ° adve- 
eti, ibi aliquamdiu commorati, deinde iter ad Meghreb-el-Aqsa. persecuti 
sunt. Rasehid, qui vir erat fortis et animosus alque scientiae °, acumi- 
nis, roboris, intellectis justi religionisque verae virtutibus sinceram con- 
jungebat erga familiam. prophetae pietatem 7, quum Qeirevanam relinque- 
ret, Idrisum, ut absconderelir è vestimento induit laneo ? crasso ۲۲ et ci- 
dari communi, timore ductus, ne vita ejus ju diserimeu conjicerelur at- 
que ita servi ei dedit speciem, cui, sient liberet, imperaret el negaret. Ha 
rehus semper compositis, iter ingressi, ad urbem Tilimsan veniunt, et 
aliquot dies ibi morati, in regionem Tandjae profecti sunt. Flumine 
Melujae trajecto ' و‎ terram. intrarint. Sus-el-Adna , quae, iuter flnvios Me- 
lujam et Umm Rebia sese porrigens, fertilissimam cMeit Mauritaniae regio- 
nem et beatissimam. — Sus-el-Aqsa ?? autem a Deren. montibus ct flumine 
el Nün '? terminatur. Jdris et Wasehid servus snus in urbem tandem de- 
venerunt Tandjae, «quae hoe. tempore caput. erat. omnis Mauritaniae ae cjus 
oppidorum primarium; cà enim ueque major tum inventa est neque antiquior. 
In libro nostro, Zeliret-el.bustàn fi akhbáàr-ezzemàn (Flos horti 
de historiis hujus temporis) inscripto de urbis originibus et conditore di- 
ximus '^. hi aliquamdiu mansit Idris. Scd optato hand impetrato, una 
cum Raschido in oppidum rediit Vililae *?, quod, caput montis Ferhün, 
mediocris erat magniindinis, munitum “®, aqua, plantationibus et olivetis 
abundans, muro valido et antiquo cinctum. Ab Abd-el-Hamid  Enrebida 
Mutazelita 15, loci domino, apud quem diverterat, liberaliter atque hono- 
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rifieentissime exeeptus 7, Iris nomen rerumque suarum statum exposuit. 
Hie omnia Idriso praestitit olfieia, et apud se in domo sua collocato non 
solum ipse serviit, sed siugula quoque obiit negutia *. Idris Mauritaniam 
intravit et in urbe Velilae apud Abd-el-Hûmil consedit. incuute mense 
Rebi priore anno 172 (eoepit d. 10 Jun. 788) ct ibi sex mausit menses. 
Deinde initio mensis Ramadhàni hujus anni Abd-cl-Háàmil, propinquis. suis 
et tribubus Eurebae 3 advocatis, genus Idrisi [7] et generositatem, origi- 
nem a propheta deductam, scientiam, pietatem atque omnium, quae in eo 
eonjunetae erant f, praestantiarum excellentiam ostendit. "Laus sit Deo", 
hi responderunt, "qui, eum huc ducendo, vicinitate ejus et adspectu nos 
beavit. Is dominus erit noster et nos servi ejus, qni ad mortem pro co 
obeundam erimus parati. Qvid’ igitur. a nobis jam postulas?" Ut obe- 
dientiam. ei promittatis, ille inquit. “Dieto audientes sumus", dixerunt, 
"volentes, nec inter nos quisquam erit, qui fidem denegaverit € nec 
jussa facere reensaverit. 
De Idriso Hasanida Imamo rege renunciato. 

Idris ben-Abd-allàh ben-cl-Hasan ben-el-Husein. ben-Ali ben-Abi- Tà- 
lib Imamus Meghreb-el-Aqsae. imperator, die veneris quarto mensis Ra- 
madháni anno 172 in urbe Velilae rex salutatus est. Gentes Eurebae و7‎ 
quae tum lemporis maxima fuit Mauritaniae tribuum, sive numerum, sive 
robur ct bellicam virtutem respexeris, primae ei saeramentum iis dixerunt 
conditionibus, ut dux res omnes regeret eorum, precibus, expeditionibus 
bellicis et judiciis praeesset. Has Zenatae ° sequebantur tribus ac variae, 
quae Mauritaniam habitabant, Berberorum gentes, sicut Zuàgha °, Zuà- 
ra '°, Lamia !! , Luàta, Sedráta, Gbajètha, Nefüza, Milinàása et Glumára. 
Quae quum sacramentum fidei et dixissent et obedientiam essent pollieitae, 
res [drisi ita quam maxime auctae. adeo creverunt, ut e tola vicinia atque 
omnibus oppidis legati advenirent hominesque e diversis locis !2 et regio- 
nibus ad cum conflucrent. Imperio in Mauritania sie stabilito, maguum 
seripsit "° exercitum e prineipibus Zenàtae, Eurebae, Sanliádjae, Huarae cet. 
tribuum, et terram Tamesnae !* bello adortus est, Primum oppidum Scha- 
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lae obsedit et cepit; deinde, ceteris "'amesnac ۲ regionibus expugnatis, in 
fines "Tadelae 2 castra movit, eujus areibus ae castellis potitus est. Ma- 
xima harum terrarum pars religionem aut christianam aut judaicam pro- 
fitebantur, islamismo adhue ibi parum cognito; eum vero jam cunctae co- 
ram illo amplexae sunt. His gestis ad urbem Velilam reversus ? mense 
Dlhu-l-hidja exeunte, anno 172 nuper memorato eam intravit, et mensem 
Muharrem, qui annum aperuit. 175 (coepit die 50 Maji 789), nt militibus 
quietem. concederet, hie moratus est, Ut. reliquos. Mauritaniae. Cliristianos, 
Judaeos et Magos adgrederetur, quorum aliquot castellis montibnsque in- 
aecessis se tuebantur, itcrum. Idris profectus est, neque prius ab iis de- 
bellandis atque. depellendis destitit, quam nolentes volentes islamismum acei- 
perent. Si quis recusaret, eum vel morte vel captivitate imuletavit et ter- 
ras populatus est eastellaque expugnavit, in quibus erant arces Fende- 
làvae *, Medjànae °, Behlàlae, Ghajáthae et Fezzázi ° oppida, Medio men- 
se Djumádae prioris anno 175 nuper memorato, castris molis, urbem ingres- 
sus est Velilam, nbi reliquam hujns mensis partem. et. dimidiam proxime 
sequentis Redjeb mansit, nt copiae quiete refieerentur.— At medio mense 
Redjeb, adversns urhem "Tilimsin et incolas ejus e tribubus Mughràva [$] 
el Benu Jefzun ^, exercitam eduxit. Postquam. ad urbem venit et castra 
extra cam posuit, Mulammed ben-Rhazer ben-Sulàt * Muglravida e gente 
Rhazer ? oriundus, loci dominus, protectionem petiturus, ad eum exiit, 
Idris, securitate concessa, a Muhammed ben-Khazer. et omnibus, qni Ti- 
limsani e tribu Zenàta ei parebant, sacramentimn fidei aceepit, et deditione 
facta, urbem occupavit atque incolis pepercit. Templum solide et artifi- 
ciose ۰ exstructum hie aedificavit, eujus suggestut a se confecto hace in- 
seripsit verba: "/Voufue Det miserentis et miserieordis! — 4drís ben. ابا‎ 
”allüh ben-el-Hasan. ben-cl-Hiusein Imamas mense Safar anno 174. (coe- 
“pit die 19 Maji 780.) hime faciendum euravit." 

Interim. Reschido. nuntiis ?! allatus. est de imperio Idrisi in Maurita- 
nia constiluto deque saeramento, quod omnes hujus terrae tribus illi ad- 
jūuraverant. Simni accepit, urhem "ilimsàn esse captam, et templum ab 
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eo ihi conditum. Animi quoque firmitas, rerum optima conditio, exercitus validi 
et magni, atque consilium de Africa adorienda celebrata sunt. Tantam in 
dies erescentem potentiam timens, ct ne se ipsum adgrederetur metueus, 
quum aeque viri praestantiam ct virtutem. ac hominum erga. prophetae fa- 
miliam pietatem optime nuvisset, magnam ideo concepit tristitiam et do- 
lorem vehementissimum. Vezirum igttur, qui rebus praeerat regni et im- 
perii gerebat negotia, Jahjam ben-Rhàled Barmelidam: advocatum de Hdri= 
si canssa certiorem fecit et consuluit, quae via essel incunda. "Natus 
enim est", inquit. "a. patre Alio beu-Abi-Tàlib, matre Fátima, filia pro- 
phetac. Imperium. vero ejus valde crevit, copiae auctae sunt et auctori. 
Lis propagata nomenque longe lateque cognitum. Urbem quoque Tilim- 
sån, quae Afrieae porta est, expugnavit; at qui portam teuet, cito do- 
mum intrabit. Eqnidem cogitavi de exercitu magno adversus eum mil- 
tendo. Vernmenimvero locorum perpendens distantiam alque viarum lon- 
giludinem, quae Occidentem ab Oriente dirimit ct impedit, quominus co- 
piae! Irûqne ad Sus in terra Mauritaniae proficiscantur °; hoe rejeci con- 
silium. Haque rei gravitate pereulsum? me tuo juves consilio” — "Imperator 
fidelium”, Jahja respondit, "tutissimum hoc erit consilium, ut virum prudentem 
dolo. astutia atque eloquentia praeditum, fortem et audacem ad eum mittas, 
qui ldriso occiso, te ab hoc liberet timore" “. Consilium approbanti Re- 
schido simulque interroganti, quinam hie vir esset, Jahja, "virum, o im- 
perator. fidelium", dixit, "inter domesticos meos? cognovi, qui, Suleimán 
beu-Djerir nominatus, prudentiae, fortitudinis, audaciae temeritatisque vir- 
tutibus scientiam conjungit disputandi, eloquentiam, dolum £ et subtilitatis 
acumen. Hunc ad eum mittas" 7. Rem igilur istam accelera, BReschid 
inquit. Qoare Jahja vezirus. Suleimànum ben-Djerir adiit, et consilio ex- 
posito eum quae imperator fidelium vellet. facienda edocuit. Praemium 
talis laboris auctam spopondit dignitatem, summos honores et dona ê pre- 
tiosissima. Muneribus ei datis splendidissimis magnique pretii rebus, omni- 
bus, quae opus erant, eum instruxit. 

Suleimûn igitur Baghdádo profectus, Mauritaniam festinanter ® ingres- 
sus est, et in urbe Velila Idrisum adiit. Salutatione peracta Idris Imamus 


وقد دعان (: .© عن الدخول (۶ c :( axe‏ تاتسل الرشید خبر ادریس ذنه قد 
ذا والتد b c. S‏ جیشی )2 haud male b. et c.‏ وتستریعم b. 4j‏ 
bene — b. spies © Qe eum‏ فيعث له e; verba‏ تبعث b.‏ أبعت )7 


b. c. 9) السفر‎ b. 


nomen, genus, regionem nafalem, caussamque in Manrifaniam itineris ab 
eo interrogavit. Se servum patris Idrisi fuisse, jam ille narravit, qui, fa- 
ma de co audita, amore actus ef studio crga familiam prophetae, hiuc. ve- 
nisset, ut officiis suis eum adjuvaret, quandoquidem posteris prophetae 
nemo neque justior nee praestautior inveniri posset. flris Suleimano bene 
recepto familiariter usus est et verbis ejus fretus magnam ob adventum 
ejus cepit laetitiam. Tantam mox iniit graliam intimam ', ut neque ede- 
ret nee. quiesecret ?^, Suleimano absente. Neque id mirum; nam illo ex- 
cepto, [9] neminem in Mauritania invenerat, quocum funiliarem. conlerret 
sermonem ct in quem fiduciam poneret, qnia Mauritaniae incolae hoc 
tempore ? ignorantia obruti essent et moribus asperrinis. In. Suleimano 
aulem quum ingenii dotes, urbauitatein و‎ sollertiam et. eloquentiam perspi- 
ceret, eum magni fecit. Suleimán: vero. coram Fdriso, inter duces Berbe- 


^ el tribuum principes sedente, virtutes celchrans familiae prophe- 


rorum 
ticae el quae ex ea hominibus redundant commoda ac benelieia, imamato 
Idrisi demoustrato, ium argumentis idoneis atque certis testimoniis qnum 
traditionibus veris probavit, neminem nisi Hlrisum Imamum esse, ita ut 
hujus excitaret sui admirationem. Edris, eloquentia faeundiaque tali com- 
motus et arte disputandi captus, magnam ex co cepit voluptatem أت‎ eum 
amore amplexus est. Suleinàün vero occasionem Ldrisi interliciendi semper 
speculatus °, dolos omnes tentavit. Sed frustra; Ràüschid enim servus ab 
eo numquam discessit °. Aliquando tandem  aceilit, ut Ràschid ob nego- 
lia quaedam sua obeunda abiret 7, et Suleiman, Kdrisum solum videns, in- 
traret, et, sicut consueverat, apud. eum cousidens, paulisper eonfabulare- 
tur. Nullum: Kasehidi videns vestigium, occasione solitudinis arrepta, "sa- 


8 9 10 


ne f, mi domine”, dixit ampulla odoramenti ex oriente meeum 


ignere odoramentum'!', 


advexi. Jam animadvertens, hane terram nullum g 
eam tibi magis quam mihi convenire judicavi. Hanc igitur accipias, ut 
sua fruaris suavitate; te enim ea digniorem qnam me labeo '?, et officium 
Ubi praestandum ita persolvam.” His dietis, ampullanm e loeulo extraetam, 
manibus tradidit Idrisi, qui, gratiis multis actis, eam prehensam aperuit 
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atque olfecit.. Quae poslquam animadvertit Suleinin, consilio suo peracto et 
dolo adversus eum felieiter perfunctus, manum in terram ponens, quasi 
necessitatem ° nuturae expletnrus,. exiit. Domum reversus, jumentum, 
quod, cursu celerrimum, ad id paraverat, conscendit, et urbem Velilam post se 
relinquens fugà salutem quaesivit ?. Ampulla vero illa venenata. erat et 
Iriso, nt odorem naribus intraxerat, venenum nasi cartilaginibus exceptum, 
in cerebrum penetrenbat, quo factum est, ut ille deliquium passus in ter- 
ram pronus concideret, omni sensn carens ct mentibus alienatus. Nec quis- 
quam comprehendere potuit, quid ei accidisset. Fama deliquii Idrisi au- 
dita ?, Ràsehid servus aecurrit, et dominum adhnc sese moventem ^, at 
morti tamen proximum et verbum proferre hand valentem invenit. Statu 
ilius attonitus, ad caput consedit, nee prins aliquid de rei veritate suspi- 
catus est, quam Suleimáu magnam itineris partem erat emensus. Ad vespe- 
ram usque hujus dici, qui primus erat. mensis Rebi posterioris anno 177 
(eoep. die 17 April. 793) in eodem deliquii statu mansit Idrîs et mortuus 
est, postquam quinque annos et septem menses in Mauritania regnaverat. 
Alii aliam mortis caussam narrant. Sunt qui dicant, sicul nos rem ex- 
posuimus, eum odoramento esse interfectum, alii pisee venenato e genere 
clupea alosa * dieto, alii denique dentifricio, quum gingivam ° debilem 
conquerceretur. Deus solus veritatem perspicit. 

Mortuo Idriso, Ràschid Suleimànum ben-Djerir quaesivit Eum haud 
invenienli et alios عل‎ eo interroganti, nuntiatum est, mnltis ab urbe ? mil- 
liaribus eum fuisse conspectum. Tum Ràsehid intellexit, hunc esse interfe- 
elorem, et equo conseenso cum magna Berberorum caterva profectus, totam , 
hane noctem citato cursu eum perseentus est. Eqnitibus sequendo fatiga- 
tis, Rüsehid. solus [10] eum prope flumen Melüjae * attigit, et, clamore 
sublato °, ense feriens, manum abscidit ® dextram, tria vulnera. capiti in- 
tulit et corpus 55 quoque saueiavit; at non ad mortem. Quum equus Ra- 
sehidi itinere esset. exhaustus و2‎ Suleimàn, quamquam vilneribus confe- 
ctus !*, effugit !3 el salvus Iráqam ingressus est. Homo quidam postea nar- 
ravit, se eun Baghdádi mann dextrå debili et in capite atque corpore ve- 
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stigia porlantem vulnerum jam sanatorum vidisse. — Rásehid a Suleimano 
persequendo in urbem Velilae reversus, in ejus vicinia ldrisum sepelivit, * nt 
homines e tumulo suo et sepulebhro visitando benedictionem sibi com- 
pararent ?. 

Idris, quam moreretur, filium non reliquit; servam ? tautum a se 
gravidam ^. Muhammed 5 Abd-el-Melik: ben-Malimüd. el-Verráq-.in. libro 
Miqhás inscripto °, El Bekri, El Bernüsi et alii, qui historiam tractarunt 
ldrisidarnm, vem sic referunt. Idris ben-Abd allà Imamus, quam more- 
retur, nullum filium natum reliquit, sed servam domesticam generis Berhe- 
rici, nomine henzam ^, jam tum septimum mensem a se gravidam. Ràschid 
igitur, Idriso sepulto f, duees tribuum hominumque principes | collectos 
edocuit, Idrisum nullum reliquisse filium, sed servam Renzam, septimum 
mensem a se utero. gravem. "Si vobis ita videtur," inquit, "partum pnel- 
lae exspeetabitis. Si puerum pepereril, eum vducabimus et virilem ade- 
ptum aetatem, regem salutabimus, ut henedietione fruamur sanelae familiae, 
prolisque prophetae. Qnod sı filiam ediderit, ipsi videretis, quemnam hoe 
munere dignum habeatis °.” Jd quod tibi, princeps henedicte", respon- 
derunt," plaenerit, nostra quoque eril voluntas. Nam نا‎ nohis vices 9 
Idrisi explebis ود‎ et, quemadmodum etiamnum. ille viveret, donee haee 
serva pepererit 17, res reges nostras, inter preces antistes atque in litibus 
secundum Coráni Sunnaeque praecepta faciens judicinm ??. Si filium edi- 
derit, cum educatum regem salntabimus; sin pucllam, jam decrevimus, te, 
ob exeellentiam, pietatem atque scientiam tuam eximiam, principatu esse 
dignissimum."  Ràschid, gratiis actis, Deum precatus est et concio disces- 
sil. Hle interea, dum menses graviditatis serva expleret, rebus praefuit 
Berberorum. Filum vero natum, Jdriso patri quam simillimum, in con- 
spectu principum Berberorum posuit. Quo viso, "sane ipse est Edris spi- 
rans", exelamarunt,.  Puero nomen patris Idrisi Ràsehid indidit et res tum 
ejus tum Berberorum obiit. Primum, dum infans ab ubere auferretur, 
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curam ejus nutriendi egit '; adolescentem postea puleherrime educavit et 
Coranum legere docuit, ita ut puer octo annorum eum memorià teneret. Sun- 
nam quoque, jurisprudentiam, grammaticam, traditiones, poémata, proverbia 
Arabum et sapientiam, regum vitas artemque gubernandi? ateue pugnas 
celebres ei tradidit. Nihilominus arte equestri, sagittis Jaciendi; et scien- 
فنا‎ rei. militaris eum imbuit ^. His omnibus bene exercitatus ^, postquam 
annum aetatis attigit undecimum, Idris, Ráàschido rem moderante, in tem- 
plo urbis Velilae a tribubus Mauritaniae sacramentnm accepit fidelitatis. 


De requo {drisi ben-FEdrís 


Idris ben-Idris ben-Abd-allàh ben-el-Hasan 5 ben-cl-Huscein  ben-Ali 
ben-Abi-Tàlib matrem habuit. sezvam  Nefzijam °, a patre Arebe ma- 
tre vero peregrina natam, eui nomen crat kenza.” Die lunae tertio men- 
sis Redjeb anno 177 natus est et Abu-l-Qàsim. cognominatus. Patrem 
externa retulit forma. Coloris erat albi rnfo mixti °, oculis nigris, coma 
crispa °, statura. ereeta, pulehra facie, naso aquilino, vultu laetissimo. hu- 
meris latus, manibus pedibusque crassus '°, snperciliis dissitis ** et oculis 
amplis. Kloquentiam atque facundiam snmmae humanitati conjungebat, in 
libro Dei valde versatus ejus servabat statuta. et jurisprudentiam, traditio- 
nes prophetae Sunnamque edoctus, quae vetita essent sive licita quemad- 
modum judiciorum capita sciebat. — "Femperantiae et pietati deditus, aeque 
generosus, prndenas, fortis ' ae strenuus. erat et mente praeditus eximia 
atque firma patientia *?, in rebus difficillimis intrepidus manebat. ۸ 
hen-Abi-l-Qàsim ** ben-Abd.-allàh. beu-Djafae Eurebida narrat. se expedi- 
tioni cuidam contra Berheros haereticos, sectam Saferiticam amplexos, una 
enm Idriso ben-Idris interfuisse. In hos, inquit, ter tanto ۲5 quam nos, 
copiis majores incidimus. Quum utraque acies concurreret, Idris, ex equo 
descendens, ablatione peracta, duas Rekat precatus, Dei imploravit auxi- 
lium. Tum equo conseenso, proelium. commisit. In pugna, quae jam ex- 
stitit gravissima, ille jam ab una jam ab altera parte feriens, usque ad 
meridiem dimicavit. Deinde ad vexillum suum rediens, ex adverso hujus 


constitit اه‎ milites in conspectu suo certarunt, Oeulis eo conversis eum 
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vidi sub umbra signorum stantem, viros ineitantem animosque eorum incen- 
dentem. Tantam mihi adnmiranti. virtutem alque audaciam, "quae est eaussa;" 
dixit, "cur te, Daüde, oeulos in me semper videam conjicientem," د‎ 
Qualitates, imame, respondi, apud neminem nisi te speetatlas admiror, 
"Et quaenam hae sunt, Dadde", iterum interrogavit. Primum omnium, di- 
xi, tuam, quam eonspieio, pulehritudinem كن‎ faciei decorem, animi fortitu- 
dinem, vultu tamen hilari junetam. et ardorem quo in hostem tuum ferris, 
suspicio. "Has", inquit "virtules, ع‎ benedictione avi, votis et precibus ? 
pro nobis profeetas, haereditate a patre Alio bea-Abi-Tàlib aceepimus." Te 
quoque video, jam dixi, salivam abunde collectam | exspuentem, dum ego 
paullum sputi in ore meo frustra quaero. "Hoc ex eo est", respon- 
dit, "quod animus meus in certamine aequabilis est et audacia magna ? ; 
iua autem ralio simul cum saliva in ore te deserit. propter. mentis levita- 
iem *, defectum intelligentiae et, qui te ocenpat °, terrorem.” "Te etiam 
miror, imame, perrexi °, tete citro ultroque in sella agitantem inlnens, nec 
umquam tranquillum manentem. — "Cupido", inquit, "qna in pugnam feror, 
studium et impetus, quibus nihil in hello praestantins, hoc efficiunt; quod 
caveas ne habeas pavorem." 'Fum hos versus recitavit: 
Nonne pater noster Hischem, cingulo accinctus, ictum Jactumque fi- 
liis suis commendavit ? 
Neque nos prius bellum fastidiemus, quam id nos fastidiverit; nec 
calamitatem, quae accidat ^, queremur. 
Idris poëta quoque fuit excellens. Cujus rei hoe erit. testimonium. Behlûl 
ben-Abd-el.Váhid, princeps suae genlis illustris. et. unus e familiaribus 
Idrisi, ab ê Ibn-el-Aghlab, qui nomine Reschidi Africae praefuit, litteris 
missis et pecunia data illeetus, Reschìido saeramentum fidei adjuravit. Ita- 
que Idris ben-Idris ad eum hos seripsit versus: 
L12] Animisne tuns, Belilule, jam negotium olfecit °, quod vim recte 
faciendi tuam mutavit? 9 
Ibrahim a domo sua longe dissita te seduxit, qui sine habena duci 


passus es, 
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Quasi uon andiveris de dolo Ibn-Ghalebi 1, cujus tamen malis artibus 
omnes terrae captae sunt ?. 
Praeterquam. quod animus tuus spe sua excidit, Ibrahim te traga- 
canthà spinosà donavit ?. 
Vezirus ei fnit Omeir ^ ben-Masab Azdita, qadhi vero Amer. ben-Mu- 
hammed ben-.Said Qeysita 5, et cancellarius. Abu-l-Hasan Abd-allèàh ben- 
Meli; El-Ausári. 


Quum Idris Imamus ê 


nndecim anuos et. quinque. menses actatis atti- 
gisset, Raschid servus ejus regem apnd omnes tribus Mauritaniae, Berhe- 
rorum cel. enm renuntiare voluit Cujus vei fama audita, Ibrahim ibn- 
el-Aghleb, Africac pracfectus, mortem meditans Raschidi, quosdam subor- 
navit, qui magna pecnniac vi allatà, servos Raschidi berbericos ad domi- 
nnm necandum incitarent 7. Hi ita corrupti anno 5 [ coepit die 19 Dec, 
805] Rasehidum interficiunt. Rebus Idrisi post eum pracfuit ۱۱۱۱ 
Jezid bea-Eljàás Abadensis, qui die Veneris primo mensis Rebi prioris et 
vigesimo post occisum BRasehidnm eodemque anno ldriso, tune undecim 
annos et quinque menses nato *, sacramentum fidei ab omnibus tribus 
Berberorum dicendum curabat. Abd ° -cI-Melil El-Verrûq in Chronico suo 
rem ita gestam narrat. De caede antem Baschidi Ibrahim ben-cl- Aghlab 
in epistola ad Hesehidum data, officium suum ct monitum sincernm enm 
docturus, hace seripsit: 

Vidistine !? quo dolo Raschidum perdiderim ''? jam alium '* adver- 

sus filium Idrisi excogito. 
Quamvis domicilio remotum eum tamen consilium menm attigit per 


litteras. obsignatas, e quarum cera ® 


signatoria doli profecti sunt. 

Allensis vero frater erravit !* in Rascehido oceidendo °; lune enim 
vidi dormientem, ۴ 

Per "fratrem. Alleusis" hie Muhammedem ben-Meqàtel. Alikensem , nomine 

Heschidi Africae praefectum designat °. Mic enim, postquam Ibn- cel- 


Aghlab perniciem !^ Raschido erat molitus et rem ex sententia feliciter 
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gesserat !, litteras ad. Reschidum ? dedit, quibus nuntiaret, se rei fuisse 
auclorem, Sed tabellariorum magister ? simul lilleras, rem veram exponen- 
tes, Reschìdo scripsit eumque ita. certiorem feeit, Ibn-el-Aghlabum consi- 
lium illud à se excogitatum perfeeisse.— Fraude igitur Aliliensis patefacta , 
Reschid, sinceritatem lbn-cl-Aghlabi, qui unus erat e ducibus Africae, hene 
perspieiens, Akkensem e provincia Africae removeri jussit eique Ibealii- 
mum ibn-el-Aghlab praefecit “. Bekri auiem et Bernüsi affirmant, Raschi- 
dum non prius obiisse, quam Idriso juramentum fidei in Mauritania acec- 
pisset et Idrisum, qui anno aetatis undecimo tantam sagacitatem, | ingenii 
praestantiam 5, intelligentiam, eloquentiam عن‎ facundiam ostendebat, ut 
tam summi quam infimi. obstupescerent, moderante Raschido die veneris 
septimo mensis Rebi prioris. anno 188 ab omnibus Berberis regem esse 
salutatum. Eum deinde loc ipso die suggestum adscendisse et coram ho- 
minibus hane habuisse sollennem concionem. "Laus Deo! Eum laudans, 
veniam peccalorum ct auxilinm imploro. [15] Eo confido et ad Eum 
confusio, ut a malitia mea ipsius aeque ac ab omni mali genere me tu- 
calur. Testor etiam, non esse Deum nisi solnm Allàh, ct Muliammedem 
servum Ejes Jlegotumgue ad homines ae daemones nuntium laetum, 
monitorem ail Deum vocantem, Ipso permittente, missum ^, ut iis esset 
quasi lucerna fulgens, eni Deus benedicat una eum familia ejus pura, quam 
sorde omni ademta penitus muindavit. Negotium, o homines, jam suscepi- 
mus, «quod. res bene gerenlibus multiplex spondet praemium ^, male autem 
agenli aferet culpam. Equidem, Beo gratia, rectam sequimnr. viam Ê. 
Ad alios igilur ne colla vestra. extendatis, precor, nam omnem, quam opta- 
verilis justitiam, apnd nos certissime obtinehitis." His dietis populum, ut 
in verba sua juraret, et fidem semper servaret datam, enixe hortatum ces- 
se. Universos lantam in puero admiratos esse eloquentiam, ingenii vim °, 
animi robur eordisque constantiam. De ۳۲ suggestu igitur descendentem cum 
regem salutare liomines properasse et manus ejus ut oseularentur, magnum fu- 
isse concursum. Ha eunclas  Mauritaniae. tribus e Zenàta, Eurcba, Sun- 
hádja, Ghnumára eeterisque  Berberorum gentibus in nomen ejus jurasse 
et Rasclidum paullo post jusjuvandam peractum esse mortuum. At Deus 


solus, quid verum sit, novit. 
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Interea. populus Mauritaniae Fdriso ben-fFdris paruit et imperio confir- 


mato ', potentiàque auetà, exercilus ect asseclie creverunt, milites ac 


clientes numero aueli sunt. Legati quoque ex oppidis advenerunt et ex 


? anni 


omnibus viciniis ac locis ad eum aeeurrerunt [requentissimi. Reliquam 
488, quo regnum susceperat, partem hic substitit, ut divitiis distribuen- 
dis, et donis largiendis ° capita gentium et principes sibi arctius jungeret. 
Anno 189 [coepit die 7 Dec. 804 | legatio Arabum Africae اه‎ Hispaniae, 
qmingentorum fere equitum. etribubus Qeis ^, El-Azd, Medhadj ?, Benu 
Jalsab, EL Sadf 5 al. ad Edrisum venit, qui adventu ° ejusmodi lactus 
eos donis eumulatos eximiis et honoribus summis, Berberis posthahitis, 
sibi propius admovit et sie ipse eorum ope potentior evasit. Solus enim 
adhue inter. Berberos sine ullo cnm Arabibus commercio vixerat. Omei- 
rum igitur ben-Masab Azditam, qui inter equites Arabes et unus e duci- 
bus eorum ? fnerat. vezirum creavit. Masab pater hujus et in Africa et 
in Hispania lacta ediderat. praeclara '®, procliisque adversus Christianos haud 
paucis inefaruerat. Ex iisdem qadhium quoque snum Amer ben-Muham- 
med ben-Said Qeisilam e Qeis. Ghailan oriundum elegit, qui vir pius, 
temperantiae laude et juris peritia celebris, Maleenm. et Sufjánum Thaw- 


rensem audiverat, a quibus !! 


multa prophetae dicta narrata referebat. 
Postea belli sacri gerendi caussa in Iispaniam trajeeerat, unde in Manri- 
taniam reversus legationem illam Arabum ad Hrisum secutus est. Lega- 
tionibus Arabum Berberorumque ex omnibus oris adventantibus, adeo cere- 
vit civium numerus, ut urbs Velila. eos capere nou posset. Edris ideo 
res suas firmas, imperium auctum et copias tantas videns, ut urbs Velila 
iis nimis essel angusta, constituit, ul, domicilio mutato. urbem sibi, fami- 
lie regiae, militibus el primis imperii viris habitandam conderet. Itaquc 
anno 190 [coepit die 26 Nov. SO3] familiaribus quibusdam e gente sua 
regnique. proceribus comitibus, equo conscenso, campum eleeturus profe- 
ctus esl. Quinn. ad montem Záligh !2 ventum esset, Idris, loci excelsita- 
te. fertilitate glebae, coeli optima temperie, numeroque arvorum cultorum 
captus, in declivo colle, planitiet '? Beppe. urbem designatam condere 


coepit. At parle tantum aliqua. muri aedificata, nocte quadam torrens e 
vertice montis irruens, murum jam exstructum evertit et Arabum , quae 
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کے 2 مس 
eirca ! erant, tentoriis? abreptis, multas quoque segetes devastavit. Qni-‏ 
hus visis Idris intellexit, loeum urbi eondendae aptum non esse [14];‏ 
quia torreutes a montis cacumine eum attingere polerant et ob eam rem‏ 
Iba-Ghàlib in Chronico suo narrat. Alii vero di-‏ ^ ماللا .^ opus intermisit‏ 
eunt, ldrisum, ad montem Zàligh profectum, eum adscendisse, et celsitu-‏ 
dinem, quà eireumjacenti imminet regioni ° idiniratum, duces * exercitus‏ 
ac regni proceres una cum aulicis coilectos jussisse in montis latere do-‏ 
mos aedificare. Mos igitur domos aedificare, puteos fodere, olivas vites‏ 
aliasque. arbores plantare et ipsum vegem templum atque murum exstru-‏ 
ere. At plus tertia muri parte finita, nocte quadam imbrem vehementis-‏ 
simum decidisse” et torrentem ex improviso de montis cacumine delapsuu»‏ 
omnia, quae jam aedifieata ct plantata erant eversa * secum in Sebua ° flu-‏ 
vimm enm magna hominum sirage rapuisse. Hane fuisse caussam incepti‏ 
deserendi. Idris deinde Imûmus usque ad Muharremi mensem primum an-‏ 
ni 151 (coepit die 46 Nov. 806 p. Chr. nat.) tranquillus mansit; tum‏ 
vero venatum '" profectus, loeum eligere voluit. ! !, quo urbem anino con-‏ 
eeplam conderet. Ad fluvinm Sebua, ubi thermac !? sunt Rbaulàni, adve-‏ 
cto, locus valde ci placuit tinm ob aquam propinquam quuin. propter. ejus‏ 
thermas 1°, et urbem ibi condere constituit, Fundamentis fodiendis, calcei‏ 
faciendae et ligno eaedendo statim deditus aedificare coepit '^. Quum ve-‏ 
ro animadverteret, Sebua fumen tempore hiemali adeo ° turgeseere, ut‏ 


'^ qninaretur, timore perculsus ab aedificando abhor- 


eivibus perniciem 
17 et re missa ad urbem Velilam. revertit, 

Postea. Omeirim ibn-Masab. Azditam Vezirum. ad locum misit. eligen- 
dum, quo urbem conderet mente conceptam. Magna comitante tribu- 


lium turba وگ‎ Omeir, id quod Edris desiderabat, electurus ?? exiit ct omni- 


ruit 


bus his locis ac regionibus emensis perlustratisque situm *? et aqnam exa- 
minavit, donee in campum ?' Asais 22 exeultum delatus, terram ibi inve- 
nit amplam ?? et eximiam atque aquam abundantem 24. His visis laetus 
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apud fontem aquis exuberantem inque pratis laete virentibus continue flu- 
entem consedit et una eum comitibus t ablutione sacra peracta ibi preci- 
bus functus meridianis Deum supplicavit, ut rei quacrendae investigatio- 
nem redderet faciliorem et loeum cultu suo dignum ? ei significaret. Tum 
equo conscenso et comitibus reditum suum ad hune fontem (qui ad eum 
fons Omeiri ail hune usque diem appellatus est. Omeir vero proavus est 
gentis Benu-l-Meldjüm ?, quae una est urbis Fes familiarum) exspectare 
jussis, ipse in campo Asais و‎ ul id quod finis erat itineris quaereret, de- 
ambulabat *, donecad fontes perveniret, e quibus flumen nrbis Fes profi- 
ciscitur. Hic tantam aquae copiam conspexit, nt plus sexaginta numera- 
ret scaturigines, in terram patentem ° effusas et variis arborum ê generi- 
bus civciundatas, sieut tamariseis, takhsch ”,  eupressis, acaciis ®, al. Aquam 
bibens, eam °  duleem suavemque comperuit et coeli temperiem bonam, 
quare locum judicavit paucis malis, commodis autem multis scatere, et 
plura habere arva consita, quam quae fluvio Sebua adjacerent. Fluminis 
cursum !* usque ad loeum, ubi jam Fes sita est, secutus, inter duos mon- 
tes nemus vidit, arboribus densum, fontibus atque amnibus irrigatum, in 
quo hie illie tentoria e pilis facta conspiciebantur, a tribubus zenatensibus 
Zuügha et Beni Jarghasch !' inhabitata. Tum Omeir, apud Idrisnm rever- 
sus, omnia quae viderat, ei nuntiavit [15], aquae copiosae excellentiam !?, 
glebae fertilitatem, aërem salubrem et placidum ae coeli temperiem ۰ 
Quae simulace conspexerat Idris, quinam hanc terram possideret, interro- 
gavit. Quum esset responsum, gentem, e tribu Zuágha, Beni-l-Khair. (fi- 
lios bonos) appellatam eam tenere, "omen" inquit "aecipio laetum", et le- 
gatos ad eos misit, qui locum urbis sex millibus drachmarum | emerent. 
Pretio soluto et testibus adhibitis probato, urbem aedificare coepit. Sunt 
qui sie rem referant. Duae gentes zenateuses Zuûgha et Benu Jar- 
ghaseh 1“, locum, quem jam occupat urbs Fes, tum iuhabitantes, diver- 
samque profitentes religionem, ali '? islamicam, alii christianam, 
alii jdaicam, alii denique magicam, continuum se inter bellum gesse- 
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runt. Quarum Benu Jarghasch tentoria in campo, ubi nunc regio urbis 
est lispanica, posuerant et pyracum suum in loco Schiluba ° vocato ha- 
bebant; Zuàgha antem campum, quem hodie regio qairevanensis tenet, in- 
colebat. Idris quum comite Omeiro luc venisset, loeum electum? inspe- 
clurus, utramque gentem de finibus bellantem offendit. Legatis missis ad- 
vocatae partes ambae hostiles coram Idriso adfucevunt, quo mediatore pax 
facta est. Lucam postea, in quo urbem condidit, de iis emite Hic? tum 
temporis propter aquae arborumque abundantiam, leones et apros parum 
quaesitus, lubenter ab utraque gente venditus est. Postea urls condi coc- 
pta est. Alii vero contendunt, eum anno 191 regionis hispanicae, locum 
his mile ct quingentis drachmis de Benu Jarghaseh emisse et pecunia 
soluta, cancellarium. suum Abu-l-Hassan-Abd-allah ibn-Malik Malekitam An- 
saritam Éihazeedjeusem pactum sevipsisse emtionis.  ÉIdrisum deinde hie 


^ in loco 


6 


consilentem murum  exstrnere. incopisse, tentoriis et tabernaculis 
Djedvàra ° apeliato positis, quae pariete ex arundine et trabibus faeta 
circumdedit; guare locus ad hune usqne diem ^ Djedvára appellatur. 
Postea regionem qairevanensem ter mille et quingentis drachmis a Benu 
Jarghaseh Zuaghensibus emisse, eamque aedificasse. 

Be urbe Fes ab Hdriso ben-Jdris ° condita deque virtu- 


tibus ejus eximiis, quibus ceteras autecellit Mlan- 


ritaniae regiones 
Urbs Fes, jam inde a fundamentis Jaetis, numquam esse desiit sedes 
jurisprudeutiae, scientiae, pacis ae religionis. Caput Mauritaniae regionis, 
eadem كسك‎ quasi axis fuit centrum et polus °. fdrisidis e gente Hasa- 
ni, qui eam condiderant, aeque ae Zenatensibus tum de Beni Jefrun. tum 
de Mughrûva oriundis aliisque Mauritaniae regibus islamicis princeps civi- 


tas imperiiqne domicilium full ۰ 


Lemtunenses !! quoque in initio do- 
minationis suae in Maoritania hie habitarant. Sed Merráliescha mox con- 
dita, quo suis terris, quae versus meridiem sitae erant, propiores essent, 
hue sedem transtulerunt. Mivalihiditae his succedentes Merrakescham etiam 


habitarunt, qui propterea eam regni sedem cligchant, quod et sibi erat vi- 
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cina et in mediis suis tribuhus aedificata. Interea urbs Fes antiquis et re- 
centioribus ! aevis [16] prima Mauritaniae urbium mansit. et regibus Me- 
rinidis. augustissimis etiamnum cst imperii capul, per quos? in summum 
gloriae. culmen evecta formam accepit venustissimam. Commoda varia haee 
complectitur civitas, aquam duleem, coelum temperatum, bonitatem soli ?, 
fructus optimos, arva latissima ^, omnis generis copiam, loca lignaudi vici- 
na ^, ligni arborumque. plenitudinem, domicilia gratissima 5, hortos apricos, 
lucos Semper frondescentes, fora bene disposita et divisa ^, fontes fluen- 
tes, fluvios vivos ct celeres, arboreta densa, nemora ® undique eingentia. 
Sapientes affirmant, eas urbes ceteris esse. peaehalbendas, quae his quin- 
que emincant virtutibus: ° flumine perenni, arvo fertili و۲‎ ligno vicino, 
moenibus solidis 11 et rege vigilanti, cujus ope !? pax in ea vigeat, viae 
sint securae et rebelles eoéreeantur. Mas omnes, quae urbium constitu- 
unt praestantiam. atque exeellentiam, Fes possidet proprietates multis 
quoque aliis auctas bonis, quae posthac memorabimus. Campis exeultis 
undique circumdatur, qui aut arte non sunt rigandi ant ejusmodi irriga- 
tioni aptissimi; qua re ceteras Mauritaniae urbes anteeellit. In montibus 3 
Beni Behlûl a meridie sitis magna ligni inest copia et quotidie '“ ad por- 
las innumera ligni quercini et earhonis onera 15 afferuntur. Flumen ur- 
bem in duas partes dividens !5, ۱۳ ۲۵ cam in plurimos dispertitur fluvios, 
rivulos et. eanales '7, qui domus, hortos, lucos, plateas, fora balneaque 
pervadunt !? et molas !? eireumagunt. Exieus vero fluvius sedimenta 2° 
loci, sordes ct spureitiem ?' secum aufert. Abu-l-Fadhl ben.El-Nahwi fa- 
qihus pius ct temperans, in laudem urbis deseribendae, hace ۰ 

Equidem, O Fes, omne pulchritudinis genus furtim abstulisti 22. ct 

incolae tuae ?? universis abundant commodis. 
Ventusne 24 lic est tuus an spiritus quieti nostrae missus? et aqua 
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temperatum. 
Terram cjus interiorem fluvii secant ne domibus quidem foris et pla- 
teis ? exceptis. 
Hic Abu-l-Fadhl bes-El-Nahwi faqihus vir fuit doctus, pius, temperans et 
generosus, de quo libri El teschawwaf inseripti auctor inter maximos Mau- 
rilanie viros ? mentionem facil. Abu-Abd-allèh Mughilensis faqihus et 
seriha sollertissimns, quum qadhi in urbe Azmür renuntiatus esset, desi- 
derium ejus suum expressurus, in ea deseribenda haec ۰ 
''erram (gam, o Fes, Deus madore vivificet ^, et e nubis larga plu. 
via tete irriget ?. 
Mundi paradise! Emessam ê adspectu tuo nitenti et pulcherrimo. su- 
peras 7 
Nemora juxta nemora jacent, subter quibus aqua stercorans vino si- 


milis puro et frigida è fluit; 


Horti sericei. canalibus sunt ornati, quae serpentum ant incisurarum ° 
referunt. speciem. 

In templo Qairevanensi, eujus memoria celebretur! bomines laudan- 
tes 1? inquieti hnc illue sese movent !', 

St in atrio ejus '*, aestatis tempore vennsto, vespera familiares col- 
ligit 1°, ubi me recipio, 

Et e regione pulehrae seaturiginis !* eonsidens, ejus spectaculo ocu- 
lim meum delecto ۱5 et, meherele, potu expleor ۰ 


147] Fluvius Fesanus, urbe relieta, hortos ejus. irrigat et piseinas 17 


aqua 
implet, donee duobus ab ea milliaribus, in Vadi Sebua !? infunditur. 
Aquà fluvii Fesani nulla in orbe terrarum melior neque dulcior nee levi- 


1? altiore regionis parte et eampo patente decem cir- 


or. Fontes ejus in 
citer milliaria ah urbe siti e sexaginta. profieisenntur scaturiginibns, qua- 
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rum omnes, tribus exceptis, ex occidente profluentibus, a meridie veni- 
unt. Hace ' aqua in nuum collecta magnum fit flumen, quod in terra 


ampla 2 inde ah origine usque ad urbem ? 


per prata viridia, gossy- 
pium^ et cyperos praeterfluens, aestate et hieme continue manat, donec 
in urbem intrat et intra eam, ut supra dictum est, in multas dividitur 
canales. Aqua hujus fluminis inter alias eximias proprietates vim habet 
calenli vesicae conterendi et axillarum foetoris * auferendi, si quis eà se 
laverit eamque continue biberit. Cutem quoque facit lenem, pediculos tol- 
lit 5, eoncoctionem accelerat et quamvis jejuno stomacho copioseque sit 
sumta, nullum incommodum ? nec noxam bibenti affert ®. Cujus rei caussa 
est, quod gossypium? et eyperum, quae levissimae ac duleissimae sunt in- 
dolis, praetevfiuit, Ibn-Djenüu medicus inter aquae hnjus virtutes re- 
fert, eam, si quis Jejunus biberit, coitàs excitare cupidinem. Vestes vero 
eà sine sapone? lotae adeo albescunt et tantum accipiunt splendorem, ful- 
gorem ae fragrantiam saponis, ut facile juraveris, eas sapone esse lo- 
tas. Flumen Fesanum co etiam excellit, quod ibi !? conchae colliguntur mar- 
garitiferae, quae, unionibus pretiosis aequiparatae, ob pulchritudinem, pu- 
ritatem '' et magnitudinem, singulae baecae plus minusve mithkalo aurco 
venumdantur ?. Cancri وخ‎ in Hispania rarissimi '*hie inveniuntur et varia 
piscium genera, sicut cyprini ^, cephali '5, senjadji'?, et buka'*, qui 
et dulcis sunt saporis nagnaeque utilitatis, Quid multa? aqua fluvii Fe- 
sani omnem Mauritaniae superat, dulcedine, levitate et commodorum mul- 
titadine. 

Ipsa urbs Fes ceteris!? praestat salinà, quae, sex milliaribus dissita , 
octodecim fere milliaria inde a Mahscher-el-Scehiatbi?? usque ad?! Vadi Meks 
prope’? Dimnat?? el-Enqül in longitudinem porrecta, sui similem in orbe 
lerrarum lhabitato non hahet. Sal hine proveniens diversi est generis, et co- 
lore et forma dispar. "Fanta salis in urbe est copia, ut decem sdae dra- 
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chma aut aliquanto. plus. minusve, prout subvehitue, vendantur. Hanc 
salinam cunctam arari el conseri posse, praecipuam dixeris benedictionem, 
quare arva in medio sale consita virore! laeta. et segetibus fluetuantilius 
Dei favore et gralia. saepius. conspieiuutur. Haque quum antea salis o- 
nus iu urbe drachma coustaret, jam venditor ob copiam ejus emtorem 
vix invenit. 

Triginta ab urbe milliaria montes Beni Fazgha? distant, ubi cedri 
caeduntur et quotidie hue numero advehuntur ingenti. Ex iisdem montibus 
fluvius Sebu ab una seaturigine. antro haud dissimili proficiscitur. et ur- 
bum Fes, spatio duorum. [18] milliarium. interjecto, ab oriente praeter- 
fluit. Hie oppidani elupeas ct cephalos aliaque piscium genera piseautur?, 
quorum onera in urbem feruat recentium nondum eorruptorum, Idem fu- 
vius* Fesanis plurima pracbet oblectamenta, Thermae Rbaulàn magnae, 
quae quam ealidissimae sunl, quatuor tantum milliaria ab urbe Fes di- 
slant?. Prope eam thermae quoque Vaschtitae? et Abi-Jaqübi in Mau- 
ritania. multum. celebratae jacent, 

Incolae urbis Fes ingenii aenmine, perspieaciae vi?, intellectüs prac- 
stantià morumque suavitate inter celeros eminent Mauritanos. Adversus 
reges parum rebelles praefeetis suis et judicibus omuium maxime parent, 
et و‎ quamvis slatus rerum vario modo mutaretur, hi prae celeris Mauri- 
eon populis scientià, juris peritia et pietate. inelaruerunt. Jam inde ab 
urhe condita Fes  peregrinantiuin. fmit asylum et. quisquis eam iutraret, 
ibi? domicilium fixit rebusque usus est secundis'?. Multi sapientes, faqihi, 
viri saneti, docli, poétae, mediei al. in ea consederunt. et tum antiquioribus 
tum recentioribus temporibus urbs sedes mansit seientiae, juris prudentiae, 
teadilionum, linguaeque arabieae; quare faqihi etiam ejus tanta. gaudebant 
famà, ul ceteri"! 
pora res'? continue se habuit, pert’ felicem conditoris Idrisi precationem. 


omues eorum sequerentur opiniones. lia per omnia tem- 


Urbem enim aedificare meditans ille manibus sublatis, "ean", inquit "Dens! 
sedem facias scientiae et jurisprudentiae, in qua liber tuns lectus sit et 
deerela servata. Fac ut cives ejus, dum urbs erit, sunnam ct doctrinam 
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orlhodoxam semper teneant" Mace precatus, ligone prehenso, fundamenta 
fodere coepit, Jam a prineipio usque ad hunc diem, quo annus agitur 
796 (coepit die 7 Dee. 43525) perpetuo in ea floruerunt scientia, juris- 
prudentia, sunna  doctrinaque. orthodoxa. Ut gloriam ejus et nobilitatem 
prohem, sufficiet. verba attulisse. prophetae, quae in ea laudanda dixisse 
fertur. In libro enim Derási! ben-Ismail Abi-Maimüna proprià ipsius manu 
haec scripta leguntur. "Abu. Modhar? Alexaudriae milii. narravit, se Mu- 
hammedem ben-Ibrabim  el-Meváz audivisse referentem, quae ab Abd-el- 
Rahmâno ben-el-Qasîm aeceperat per Málekum ben- Ans, Muhammedem 
beu-Seheháb el-Zuhrajensem et Sailum ben-el-Mesib. ad Abu Ilureiram 
denique. referenda, qui prophetam dicentem audivit: In Mauritania urbs Fes 
appellata olim existet, eujus incolae qiblam magis? quam celeri. populi 
WMauritaniae observabunt et preeibus dediti sunnam, doctrinam orthodoxam 
viamque justitiae. semper tenentes, ab hostibus numquam laedentur; nam 
Deus usque ad diem resnrreetionis id, quod reformidant, ab iis depellet." 
Iha-Ghálib in historia sua narrat, ldrisum Imamum’, quum de urbe cono- 
denda cogitaret, et in loco, ubi jam est, eam mietaturus consisteret, virum 
grandaevum, plus? centum et quinquaginta annos natum, qui monachus? 
erat christianus in monasterio hujus regionis vivens, praetereuntem vidisse. 
Rune apud Idrisum substitisse. et salutatione facta, "quid est, o Emire”, 
dixisse, qnod inter hos duos montes? facere velis?" Urbem, respondisse 
ldrisum, condere mihi lubet, quae et mihi ct filio? meo post me crit do- 
micilio, in quo Deus colatur, liber Ejus legatur et statuta serventur. Tum 
illum, "de hae re, Emirc", dixisse "penes me nuntius est laetus." Inter- 
roganti Idriso, quinam hic esset, monachum sic respondisse. "Monachus qui- 
dam, qui in lioc monasterio. ante. me vixit et eenlum annis abhinc mortuus 
."اهم‎ [19] mihi retulit, se in libro suae scieutiae legisse, urbem Saf ap- 
pellatam, mille et septingentis abhinc annis eversam'!, hoe ipso loco fu- 
isse, quam a viro e gente prophetae nato nomine Idrisi restauratam, acdi- 
ficiis ae monumentis denuo refectis, nomen clarum atque eximiam poten- 
tiam esse aecepturam ^, et religionem islamicam ad diem usque resurrectionis 
semper servainram." Jam Idrisum, laus Dco, exclamasse, equidem Idris 
sum e gente prophetae sanctissimi oriundus, qui, si Deo placuerit, bane 
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urbem aedificabo. Qua re consilio Idrisi confirmato’, fundamenta fodere 
coepisse”. Veritatem hujus narrationis el-Bernusi fizmat.. Narrat enim, virum 
Judaeum?, quum domi suae. fundamenta prope pontem Azilam? hujus urbis 
locaret in loco tum temporis arboribus falis, quercibus et tamaricibus al. 
consito*, statuam puellae marmoream in fodiendo invenisse, eni in pectore 
litteris ? mesnedi inscripta hace legerentur: "loc loco, quo thermae per 
mille annos floruernnt, tum destruetae suut, templum? enliui Dei dicavi." 
Ita Fes urbs, sicut narrant rerum scriptores, qui fata ejus tracta- 
runt", et origines perserutati sunt, die Jovis primo mensis Rebi prioris 
anno 1929 (die 3 Febr. 808) ab Hdriso condita est. Tune regio ejus his- 
paniea aedificari et muro cireumdari. coepta est. Anno post, die primo 
Rebi posterioris anno 495 (coepit 24 Oci. 808) regio qairevanensis oc- 
eupata est. Primum regionis hifpanieae murum a parte meridionali ex- 
struere incepil, et tota muro eincia in ea templum, quod, in Ralibat-el- 
bir (area putei) situm, Djama el-eschjukh appellatur, aedificavit, ubi con- 
cionem diei Veneris institutit*. Postea anuo 195, ut ante dictum est, regi- 
onem qairevanensem aedificare coepit, eujus locus arboribus plenus arun- 
dinetum? effecit densissimum. Ligno arboribusque coneisis!? aedificia hie 
erecta sunt. Idris, fontium numerum rivornmque abundantiam. admiratus, 
ex regione hispanica huc migravit et in loco Qarmeda'' dieto tentorio f? 
posito, templum condidit, quod etiam nune Sheriforum nominatur, ibique 
concionem diei Veneris instituit. Tum palatium. suum, hodie nomen Dar 
-el-Qaitán (domus tentorii) servans, et a posteris suis Seherifis Djutijen- 
sibus? inhabitatum, aedificavit. Postea juxta templum illud magnum fabricam 
fecit eaesareensem, quam ex omni parte foris cireumdedit. Cives vero ad ae- 
difieandum incitavit pollicendo, omues, qui, ante murum absolutum, locum 
aedificiis’? et arboribus plantatis oceupaverint, eum propter amorem Dei 
donum esse aecepturos. Quum igitur homines domos exstruerent!? et ar- 
bores plantarent, loea culta hortique mox creverunt. Si quis locnm aedium 
atque horti in silva? sibi elegerat, ligno ibi eonciso, nullo alio adhibito, 
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in aedifieando usus est. His diebus turma equitum Persarum cx Iràca a- 
pud Idrisum consederunt, quos inler Benu-Meluna ! erant, ct eos juxta 
fontem Alüni? collocavit, ubi? varia arborum silvestrium genera, takhs *, 
alliq, kalkh ct besbás abuudabant. Hic servus niger, nomine Alün, 
vias infestavit, ct ante urbem conditam [20] ob hujus Alůni timo- 
rem, arbores consertas?, aquae fluminumque strepitum ct ob bestias ibi 
frequentes, homines hane evitarunt regionem, nee ullus solus eam intrare 
ausus est. Pastores quoque cum gregibus snis loeum fugerunt, qui non 
nisi cohortibus pervius erat. ۵ Alüni accepta Idris, in regione hi- 
spaniea condenda tnm oeeupatus, cum capi jussit. Equites ad enm perse- 
quendum missi vinctum attulerunt, quem necari jussit ct suspendi ex ar- 
bore, quae ad eaput hujus fontis crat. Hic Alun, donce membra putre- 
scerent ct articuli dissolverentur, suspensus mansit, nomenque suum fonti 
ad nostram quoque memoriam dedit. 

Idris quum regionem hispanicam muro circumdaret, a cacumine collis, 
in quo erat fons Aluni, exorsus, ibi portam nrbis primam fecit camque 
appellavit ^ffricauam. — Moenia deinde trans fontem Derduri^ dedueta, us- 
que ad collem Sateri* continuavit, ubi alteram aperuit portam, Castelli 
تام‎ nominatam. line murum ad initium Aghlani duxit? et portae hcic 
exstructae nomen Persicac dedit?. Cirea Aghlàn Jam agens ad ripam per- 
rexit fluvii magni, qui duas urbis separat regiones, ct portam hie factam 
El-fasíl (separantem) nuncupavit, per quam iu spatium inter duas urbis 
regiones situm exilur®, Flumine trajecto, secundum ripam cjus!! adscen- 
dens, quinque mesafas proferens moenia, portam fecit Zab-cl-ferdj (sola- 
minis) appellatam, quae hodie Frúb-el-silsila (catenae) audit.  Flumine 
denuo trajeclo ad regionem qairevanensem moenia duxit et juxta flumen 
magnum adscendens infra arcem usque ad fontes progressus est, qui inter 
El-lasádi'? et aggerem jacent, ct portam in summa arce aggeri obversam 
collocatam F'erream nominavit!?. Inde ab hae arcis porta usque ad portam 
Afrieanam murum continuavit et regio qairevanensis ita urbs magnitudine 
mediocris evasit, fluviis, fontibus, hortis molisque abundans et sex portis 
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instrueta, Moenia etiam regionis hispanieae a meridie eoepit, porta ibi El- 
fuwwdra aedificata, per quam ad Sidjilmasam fert iter. Hodie porta. Zei- 
tuni ibn-Alija vocata inde ab auno 620 (eoepit die 5 Febr. 4995) clausa 
manet. Tum Malhfiamn ! praeteriens, ad flumen magnum usque ad Ber- 
sakh muro prolato, portam portae el-Perdj in regione qairevanensi oppo- 
sitam eondidit. Deinde praeter el-Sehehiujam? murum duxit et portam portae 
El-fasil in regione qairevauensi obversam et el-Schebiujam appellatam ape- 
ruit?. Hinc ad Hadjar-el-Ferdji initium progressus, portam 4fbói-Suf jáni, per 
quam via in regiones Ghumârae et oram maritimam ducit, ibi exstruxit 
Postea Djerwavam? praeteriens, porta m orientalem Pab-cl-kenîsa® (ecclesiae) 
nominatam ibi fecit, per quam ad Tilimsáni terram et vieum aegrotorum itur. 
Ea eodem, quo ab ldriso aedifieata erat, modo integra mansit, donec Abd- 
el-Mumen beu-Ali anno. 340? (coepit die 25 Jun, 1445) Mauritanian in- 
gressus, urbe Fes potitus est portamque destruxit. Anno vero 601 (coepit 
die 28 Aug 1204) Kl-Nàsir ben-el-Mansur Muvahhidita quum muros ur- 
bis refieeret, hane quoque portam restauvatam Bab-el-Rhuikha appellavit. 
Vieus aegrotorum extra hane jaenit portam, ut hi vento oceidentali expo- 
siti essent, et. [21] ita foetor? omnis eorum auferretur neque oppidanos 
omnino attingeret. Hie quoque aqua? libere uti et in ea se lavare pote- 
rant, postquam ex urbe defluxerat!?. Sub fame vero illa magna, quam in 
Mauritania devastata turbae civiles alimentorumque inopia continue excipie- 
bant inde ab anno 619 (coepit 14 Febr, 1922) ad annum usque 7 
(coepit 2 Aug 1259), quum Deus imperii Muvahhidorum interitum po- 
tentiam antem Merinidarum in his terris manifestare constituisset; leprosi 
his famis et eertaminis diebus!! a porta El- khükla in cavernas deducti, 
quae extra!? portam El-Scheria in regione qairevaneusi prope flumen in- 
ter Metinar-el-zara. et. Djennet-el-Mesarat sitae sunt, ibi labitarunt, donee 
Merinidae Mauritanià potiti, potentia stabilita, lumen justitiae suae spar- 
serunt í? omuibus tam felix, ut hominum erescerent opes, urbes relicerentur, 
viae securae et bona essent abundantia. "Tunc Abu-Jusuf Jaqub ben- 
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urbi periculosa. quandoquidem in flumine urbis Fes propinquo vestes, 
vasa ! et lebetes? lavarent, Abu-l-Alà Idris ben- Abi - Qureis principem, 
qui tum urbi erat praefectus, eos hine movere jussit in loeum ab aqna flu- 
vii dissitum. Ad speluncas igitur Burdj-el-Raukab [turris astrorum], ex- 
ira portam El-Djisa in regioue qairevanensi silas, anno 638 (coepit die 
17 Dec. 12939) eos transtulll نط‎ muro regionis hispanieae meridionali, 
portam etiam, Meridionalei appellatam, Idris fecit, quae in eodem, quo 
aedificata erat, statu semper mausit, dum Dhunis? cl-Azdàdjita eam diruit, 
postquam regionem nrbis hispanicam vi caplam^ ingressus est. El-Futùl 
ben-cel-Muezz ben-Zeiri ben-Atija Zenatensis Mughravida, vel ut alii ma- 
lunt Ei-Fntàh ben-Manser Jefrunita?, urbi praefeetus, eam restitutam suo 
nomine donavit. Fbn-Ghàlib in chronico suo posteriori favet seutentiae, 
Anuüquitus urbs Fesana (verha sunt Abd-el-Maleli el-Varràqi) e duabus 
constitit urhibus, quas singulas suus eingebat murus, portis praeditus Suis و‎ 
et utramque separabat fluvius ille magnus, qui apud portam ferream? in 
regione qairevanensi intrans, inter duas urbis regiones deinde fluens? ad 
locum? El-Rumeila appellatum exiebat. Hic in mnro duas fecit portas ma- 
gnas cancellis, e cedro et ferreis aunulis solide confectis ?, clausas, per 
quas aqua penetraret, sicut eo in loco, quo in urhem ingrediebatur, por- 
tam fecerat idem, cancellis!? firmis et solidis munitam. Moenia urbis alta 
fuerunt et inaecessa portaeque munilissimae. In muro regionis qairevanensis 
occidentali porta fuit ferrea, per quam in fluvium, montes Fezáz!! fo- 
dinamque Awwam accessus patebat. Porta alia, quae hie maxima erat, 
Suleindui, ad urbem Merrakesch, terram Mesámadae. et alias Mauritaniae 
regiones ducit. In eodem ejus muro grato porta fuit El- Djof ^, quae, 
Cocmeterii*? quoque nuncupata, ad coenobium ferebat antiquum, in capite 
t situm; at anno [29] 627 (coepit die 19 Nov. 4929), fame sac- 
viente ?, clausa, etiammunce ita manet. fu muro ejusdem septentrionali 
porta etiam. fuit Castelli Sadin, ab Idriso in colle El-Sater dicto aedi- 
ficata ® 


collis 


. Crescente vero in dies civium numero hortisque extra eam auctis, 
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Zenatensibus imperantibus, Adjisa ben-el- Muezz Emirus muro hace o- 
mnia cinxit et portam supra illam Castelli. Saduni nominatam aperuit atque 
ei suum dedit nomeu Adjisa!, quemadmodum cl-Futàh frater ejus in re- 
gione hispanica fecerat. Hacc porta, dum  Zenatenses et. Lemtunenses re- 
gnabant, usque ad Abu-Abd-allàh el-Nàsir imperatorem fidelium Muvahhi- 
ditam integra stetil. Qui quum muros urbis, ab avo Abd-el-Mumeno anno 
540 dirutos, refici jussisset, supra portam Adjisae, sed prope eam, a- 
liam exstruxit magnam codem nomine vocalam, ipsam vero Adjisae por- 
tam intaetam reliquit. Deinde nomen Adjisae? abolere jussit et ob eam 
rem, littera Ajin demta et articulo. pro cû addito?, homines Bab-cl-Djisa 
dixerunt. Hacc deinde, sicut ab El-Nàsiro aedifieata erat, duravit; sed 
annis volventibus et dicbus nocüibusque se excipientibus, major ejus pars 
dilapsa ruit. Abu-Jusuf Jaqüb ben-Abd-el-lMaqq imperator fidelium, 
quum in Hispania esset, de hae re certior faetus, imperinm augustum de 
porta reficienda e Djezirat-cl-Khudra emisit. Itaque. anno 684 (coepit die 
5 Martii 1985) ca, fornice exteriore excepto*, qui, bono statu inventus, in- 
teger servabatur, tota refecta est ae restaurafa. Idem Abu- Jusuf imperator 
fidelium imperavit, ut murus regionis hispanieae meridionalis repavarctur. 
Anno igitur 681 (coepit die 10 April. 1282) per Abu-Omijam el-Dclai- 
tam? qadhium et faqihum maxima ejus pars refecta, et id, quod crat 
dilapsum, sareitum est, et postquam inde a porta Zeitàni ben-Atija us- 
que ad portam el-Futuhi moenia est demolitus, haec omnia summû curà 
restituit. 

Domus Fesanae urbis duo plerumque habent tabulata, superius ct iufe- 
rius, haud paueae tria. aut quatuor f, et ob solidam earnm structuram’ et ce- 
drorum apud eos copiam. face enim arbor, omnium longe optima, ceteris 
adeo praestat, ut lignum in tecto aedium mille annos duret, nee, nisi aqua 
id attingat, pulredine? nee tineis. corrumpatur. Concio diei Veneris ab urbe 
condita ad hune diem in utraque regione tum qairevanensi tum hispanica 
celebrata est; utraque snam etiam fabricam cacsareensem habet suamque 
domum monetariam. — Zenatensibus regnantibus duo fratres sibi invicem ho- 
stiles, filii. el-Muezzi ben-Zeiri ben-Atija ° Emiri urbe crant potiti, quorum 
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alter el-Fulth regionem lhispanicam, alter Adjisa qairevanensem occupa- 
vit. Uterque suum babuit exercitum suosque satellites. Quum ambo re- 
gnuin affectarent, smnmamque expeterent. potestatem, tantam Deus. animis 
eorum indidit inimicitiam? atque odium; ut bellum inter eos gereretur cou- 
tinon et. pugnae in ripa flaminis magni loco inter duas urbes sito et Ralf- 
el-Raqàdin? appellato usque. committerentur. [25] Qni regionem ineoluerunt 
hispanieam, homines fortes et robore valentes, agri culturam. plurimi’ erant 
amplexi; incolae autem regionis qairevaneusis luxni dediti et fastui? in do- 
mihus, vestimentis ae stragulis^, cibo potuique indulgentes, maximam partem 
opifices, mercatores et cauponarii fuerunt. Viri regionis qairevanensis. vi- 
ros regionis hispanicae pulehritudine vicerunt, leminae vero regionis hispa- 
ıicac fuerunt longe puleherrimac. 

Varia florum et. fructuum urbs Fesana. gignit genera, quae, quum a- 
lias non nisi locis diversis per multa climata inveniantur dispersa, hic 
tamen omnia unà summae ct pulchritudinis et suavitatis crescunt. Bn re- 
gione qairevanensi, fluviis numerosis, molis, fontibus dulcibus ac puteis 
propinquis in primis praedita, malum punieum sefrense* colitur, cui nul- 
lum in Mauritania neque duleedine nee suavitate? simile; ficus etiam se- 
frensis? et eeutensis bonus ae pulcher, uvae, malum persicum, nuces, rha- 


mmus zizyphus, malum cydonium et citreum!? ceterique fructus autumnales 


hîc ad summam perveniunt bonitatem , dulcedinem, pulchritudinem. Regio 
autem hispanica frnctibus gaudet pulchris aestivis et bonis. Pyrum nomi- 
nem tripolitanum'! flavum"? ae duleem, cui nihil? sive venustatem, dul- 
cedinem, suavitatem, sive saporis excellentiam, lenitatem eutis!', odoris 
praestantiam formaeque venustatem respexeris, in tota Mauritania compa- 
randum invenies; pyrum ajumiticum talhense!? et halkhense!9, varia pyri 
genera و‎ malum armeniacum, prunum et morum; quae omuia ibi insunt sua- 
vissima et pulcherrima. In loco Merdj Qarta !? appellato, extra portam f? 
Deni-Mesáfer dictam silo, arbores bis quoque anno fructum ferunt, ita ut 
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oppidani pyra! tum aestate tum hieme edant. In campo? Falhs-el-Me- 
sirib dieto, qui extra portam el-Sceheria in regione qairevanensi jacet, se- 
geles intra. quadraginta dies meluntur. Arvum in loe ipso eampo (verba 
sunt seriptoris) vidi die 45:0 Aprilis? aratum et consitum, exeunte mense 
Majo demessum, ita ut 43 diebus felicissime et optime adolesceret?, quam- 
vis annus 690? (coepit 5 Jan. 1291) esset, tantà laborans siccitate, ut, 
vento orientali per quatuor menses continue spirante, nulla pluvia toto 
anno caderet, et terra, die 12:0 Aprilis excepto, haud omnino irrigaretur. 
At semen magno cum periculo satum, sicut narravimus, hene successit, 
Ves urbs aquà suû, quam et fontinalem et fluvialem labret, in tota Mauritania cmi- 
net; illa tempore aestatis, quo aestum depellere sitimque explere velis, frigi- 
da manet, hieme antem, qua calida opus est, ealeseit; haee vero, vice 
versa, aestate caleseit, hieme friget. Aqua igitur tam frigida quam calida 
urbs neque aestate nee hieme caret; id quod religioni, puritati; precibus 
el munditici hand. parum favet, 

Variant opiniones de caussa Fes urbis denominandae. Auctor libri El-istib- 
sar l'iadjaibel-amsàár [attenta consideratio de urbium miraculis] inscripti 
narrat, Édrisum, quum urbem eonderet, in ea aedificanda manu sna ipsum una 
cum operis, opifieibus et eaemenlariis operi ineubuisse, ut Deo submissus 
praemio aeterno dignus esset, Ministrum quendam tum seeurim [fes] ex auro 
et argento ei fecisse, quam manu tenentem Idrisum [24] in Lodiendo praci- 
visse fundumentaque. operariis definiisse. Mine factum esse, ut mentio 
securis, sicut in longa mos fert aedificatione, saepins sit orta, elamantibus o- 
peris "date seenurim" "prehendite. securim”, "fodite securi", et ob cam rem 
urbem Fes fnisse nominatam. Sunt qui dicant, eum, fundamentis ponen- 
dis oecupatum in regione meridionali fodientem, magnam reperisse seeu- 
rim quatuor spithamas longam, unam latam, 60 librarum pondere, quae 
nomen urbi dedisset. Alii rem sie narrante Idrisum, quim urbem condere 
coepisset, eancellarins? interrogavit: quod nomen ei dare tibi placet? "Ad 
primum", respondit, "quem offenderilis, virum cam nominate", Vir igitur 
eos praeteriens de nomine suo rogatus dixit: nomen meum est Fers. Sed 
quum blaesus esset, litteram R plane omisit, Idris vero jussit eam, sicut 
promuntiaverat, vocare, et ita Fes appellata est, Alia eorum est senten- 
tia, qui urbis denominationem a Persis profectam. contendunt. Fbi enim 
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cum Idriso, urbem aedifieante, Persae aliquot consederunt, super quos ag- 
ger terrae. eoncidens, paucis modo exceptis, omnes interemit. Urbs! ideo 
primum el- Fers (Persarum), mox, articulo demto, Fers vocata, paulla- 
tim littera. R elisa, brevitatis caussa, Fes dicta est. Alia denique opinio 
lencî, veri forsan simillima, ldrisum interrogati, qnomodo urbem jam 
absolutam. nominaret?, respondisse, se nomen urbis, quae, sicut monachus 
ille sibi narravit, hoc loco, 1700 ante islamismum annis eversa, antiqnis- 
sima? floruisset, litteris tantum conversis, velle retinere. Saf igitur. hujus 
urhis nomeu in Fes inutatum. novam urbem accepisse’ At Deus solus ve- 
ritatem. novit. 

Idris, postyuaun urbem moenibus. einctam et portis exstruetis consum- 
mavit, tribus varias suo quamque loco colloeavit, Arabes Qeisitas inde a 
porta africana usque ad portau ferream in regione qairevanensi , Azditas 
ex altera parte, ex altera vero Rhasbitas? Qcisitis conterminos, deinde 
Suuhàdjam, Luátam, Masmiudlam et Schcikham® tribus suo vico singulas. 
His imperavit, ut terram foderent atque excolercent. Itaque. utramque flu- 
minis ripam, inde ab ejus origine in campo cl- Asais', usque ad confluen- 
tem fluvii. Sebu, arboribus, vineis, variisque fruetibus tantà plantarunt 
curà, ut jam hoc ipso anno terra bene exculta et plantata, fructus gigne- 
ret mataros? vineaeque uvas producerent. Quae res benedietioni pracser- 
tim. debehantnr risi, puris ejus majoribus °, pioque animi proposito, cum 
glebae fertilitate, agna dulcissima coelique. temperie. conjunctis. Secundis 
igitur rehus bouis auctis et aedificiis ereseentibus, undique huc homines ex 
variis nationibus diversisque tribubus eonfluxerunt, alii, ut gentis nobilis- 
simae a familia prophetae. sanctissima oriundac vicinitate fruerentur, alit 
pacis!? securitatem desiderantes’! Multi inprimis Judaci, incolumitatis enpi- 
di, advenerunt, quibus prope Aghlàn!? usque ad portam castelli Sadüni 
habitare jussis veetigal 50,000 denariorum annuum impositum est. Omncs 
milites ducesque exereilüs in regione hispanica disposuit, ubi [2Š] quos 
possidebat equos, camelos, boves ovesque, manibus commisit fidelium. 
M——————— 
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In regionem autem qairevanensem servos modo? suos et satellites, om- 
nes sibi subditos mercatores, artifices et cauponarios adinisit. Utraque 
Fesana urbs ipso vivente filioque post enm regnante usque ad imperium Ze- 
naleuse eodem mansit statu, quo cam aedifieaverat. Tum  aedilieiis indies 
auctis hortisque exenltis, ex omni parte? domis eireumdabatur. — Hospitia?, 
balnea, molac, templa, fora a porta africana ad fontem  Asliten* ex- 
structa sunt, et partibus urbis meridionalibus, borealibus et orientalibus 
aedifieatis, variae tribus e Zen'ta?, Luita, Mughila^, Djerváva که ور‎ 
نوا‎ in. locis unicuique assignatis +°, sicut vico Luatensi!!, vico el-Rabt, 
Aghlán ®, Dharimena ®, vico Ibn-Berqüiqa, Bersakli ©, vico Beni- Amer, 
Djerr ?-el-alimar al. ibi consederunt Ha urbs undique!? viridariis cincta 
est et aedifieta. continna fuerunt. 

Regionis hispanicae denominandae caussa haee erat. —Cordubenses 
Hispanos, quum el-Hàkem iba-Hisehám Imamus eos fugatos ex Hispania 
in Africam ejieeret, 8000. familiarum numero Fesanam urbem petierunt", 
et in regione hispanica cousidentes, ihi dextrorsum el sinistrorsum ad oras 
el-heddani ^, Mesunidae et el-Fuirae'?* et ad vicos el-Badaram*", el-lenif 
?! aedibus exstruetis, nomen suum loco dederunt. Re- 
glo quirevanensis ideo sic appelata est, quod?? trecentae familiae qaire- 
vanenses?? primae eum Fdriso ibi habitalnuı venerant. Zenatensibns impe- 
rantibus balnea Qorqafi,. تساه‎ el-Hiseháschae, el-Wabdh?* in regione 


qairevanenst; in regione antem hispanica balnea Djervavae??, el- Reddàni, 


usque ad Rumeilam 


el-Seheilkhàni?9 et el-Harirae condita sunt, et hospitia. multaque templa 
exstrueta **.— Eodem. tempore concio dici Veneris a templo. Seheriforum, 
ab Idriso ben-Idris aedifieato, ntpote quod nimis augustum esset, in tem- 
plum qairevanense satis amplum translata est. Interim. templom Seherifo- 
rum, sicat ab !driso ben-Idris exstructum erat, integrum mansit” nec 
refectum neque. immutatum, quia. tum reges tum subditi pietate quadam 
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moli religiosum putabant, aedem. ab Hlriso ben-Idris conditam innovare", 
donee lemporis decursu, lecio putredine solulo? parietibusque dilapsis. 
omnis ruinam minarelur ct? iuleritum "Tum. demum Abu-Modein Schocib 
faqibus felix? زرا‎ benedietus, filius Abi-Abd-Allàhi ben-Abi-Modcin fa- 
qihi Addji pie defancti, Dei graliam, peceatorum veniam el aeterna desi- 
derans praemia, ei reficiendo assentiens, anno 708 (coepit die 20 ۰ 
1508) templum demolitus, eodem plane, quo ante conditum erat, modo, 
nihil neque demens neque addens, exaedifieavil. 

Regibus Murabitis et post. cos Muvahhiditis urbs Fesana tantiim. cul- 
tùs, prosperitatis, omninm commodorum tranquillitatisque gradum obtiuuit, 
ut prae ceteris Maurilaniae urbibus emineret*.. linperantihus. el-Mansüro et 
filio ejus el-Nàsiro Muvahhiditis, templa numero 783 inerant; pulci vero 
aquae salientis et aedicula. ablutioui saerae destinata. 199, quorum 42 ac- 
dieula erant ablutioni destinata, celeri. putei, quibus omnibus tam finvii 
quam fontes aquam soppeditabant. — Balnea eodem tempore publica [26] 
numerala, 957 inveniebantur, molac intra moenia urbis sitae. 572 lapides 
habebant, iis exceptis qui exlra urbem crant. Domuum quoque? el- Nà- 
siro regnante census habitus, numerum 89,256 dabat, easarum lignearum* 
vero 19,041, hospiliorum, mereatorilins, iter facientibus el peregrinis desti- 
malorum, 467. "Pabernae eodem tempore 9082 computabantnr. Duae fa- 
brieae eaesareae, allera in regione qairevanensi, altera in regione hispani- 
ca, ad flumen Masmáüdae jaecbaut. Arcac vero elloca!í? vestibus texenilis 
5064, aedificia saponi fabricando A7, coriariae 86, infectoria 116, dno- 
decim domus cupro!! fundendo. loca 453 pani faciendo ac vendendo", et 
in vieis ejus el plateis 1570 [nrni erant; vitriariae undecim in ea repe- 
riebantur. Extra pomoeria !? 188 aedifieia erant vasis fictilibus faciendis. 
lu utraque ripa magni fluvii, qui urbem mediam pervadit, inde a loco, 
quo eam intrat, usque ad. Bumneilam, ubi exit, domus!* tinetoram et eorum 
tabernae, domus coriariorum , saponariorumque tabernae, triieum venden- 


tium, laniorum'? et maetatorum ®, fnrni!? et fornaces, in. quibus gossipium: 
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coquebatur, ceteraeque officinae, quibus aqua opns esset, sitae erant, Super his 
omnibns aedificiis textrinae! exsirnetae. sunt. Hoc flumine magno excepto, 
nulla fluvii aqua in urbe conspiciebatur, nam super omnibus ejus eanalibus 
aediculae, casae ligneae et tabernae crant aedificatae, Non magis borti ct 
viridaria, si olivetum Zeitàn ibn-Atija exceperis, in urbe exstabant. Ibi- 
dem 400 officinae erant. charlariac, At tempore, quo, regnantibus cl-A- 
dilo fratribusque ejus el-Mimuno et el-Feschido, fames hellaque ab anno 
618 usque ad 658 saeviebant, haec omnia eversa sunt, ct? viginti annos 
dilapsa et devastata Jaenerunt, donec , Merinidis regnum capessentibus, ur- 
bes restauratae viaeque 50011126 essent. 

Hace omnia e volumine transeripsi (verba. sunt scriptoris), manu Abu-l- 
Masani Alii ben-Omar el-Avsilae principis, faqihi et inspectoris. seripto, 
qui e collectione, mauu el-Quveiqeri, urbis inspectoris, rege el-Nàsiro Mn- 
vahhidita, exarata, siam hauserat narrationem. — Hbn-Ghálib in chronico suo 
refert, ldeisum, urbe exaedificata, qunm dies Veneris adesset, suggestum 
adscendisse, eoneionemque coram hominibus habnisse. Manibus deinde in 
perorando. sublatis, "nosti, o bone Deus", dixisse, "me hae urbe condenda 
nullam pelisse gloriam vanam, nce famam et honorem; sed id modo spe- 
etasse, nt liber legeretur. tuus, statuta. lua, praeeeplaque. tuae religionis ct 
sumit prophetae, dum hie mundus erit, in ea tenerentur. , Fac igitur, 
Deus, ut [27] cives ejns cl incolae in bono ássidui il rite cognoscant; 
pares hostibus eos facias, et. eommeatam práebens! largum , ensem discor- 
diae et pugnae alque hypoeriseos? ab iis remotum in vagina contineas; nam 
Tu es omnipotens". liomines precibus ejus eonfisi sunt, ct commoda in 
arbe adeo ereverunt et bona apparuerunt lanta, ut regnantibus ۲۱۱50 ejns- 
que posteris frumentum neque vendereinr nee emeretur. Tunne enim "asq 
tritici duobus dirhemis, hordei vero uno lantum diráemno constabat; legu- 
mina autem. nullum. plane habebant. pretinm; aries uno dirhemo et dimidio, 
bos quatuor dirhemis, 23 librae mellis dirhemo uno? venibant. | Uructuum 
tanta erat copia, ut neque venderentnr nec emerentur, Hic rerum felicis- 
simus status quinquaginta tenuit annos. 

Idris, postquam urhem aedificavit, omniaque sua? in eam transtulit ve- 
giam sedem sibi electam, ad annum 197 (coepit die 14 Sept. 812) ibi mora- 
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tus, ad bellum urbi Nefis* et terrae Mestinedae. inferendum profectus est. 
Quum eo venisset, urbibus Nefis ct Aghmàát? potitus, ceteras quoque 
Mesáàmedae regiones expugnavit et ad nrbem Fes revertit, ubi jam ad 
mensem usque Muharrem anni 199 (cocpil die 21 Aug. 814) mansit. 
Tom adversus tribus. Nefizae. exercitum duxit, quibus victis, urbem Tilim- 
sàn intravit el cjus res in. ordinem. redegit, muros refecit et templum, in 
quo suggestum. faciendum امس‎ Cujus rei testimonio sunt. haee Abn- 
Mervûni Abd-el-Melili سنس كحك‎ verba: "anno 335? (coepit die 11 ۰ 
1160) quum templum "Filimsàni iugrederer, tabulam: supra suggestiin. vidi 
ex anliquo illo hlrisi* adhune reliquam clavis affivam, in qua hace erant in- 
scripta: "dris. ben- Idris Imåmus ben Abd-allih ben- Hasan ben- سام‎ 
Ffusein ben-zfli, quibus Dens det. sulutem, mense Muhurreni anno. 199 
hune fabeieari jussit” Idris in urbe Vilimsini ejusque vicinia tres an- 
nos moratus, castra tandem ad urbem Fes movit, quam ulterius non 
deseruit, donee anno 215 (coepit dic 21 Martii 828) tres et triginta an- 
nos natus diem obiit supremum. Sepultus est. in templo ejus e regione 
parietis orientalis, vel, ul alii malunt, in? parte illius. meridionali. El- 
bernüsi dicit, Idrisum Hlrisî fifium in urbe Velila in finibus Zerhlüni sita, 
die 42:0 Djumadae posterioris. anno 215 dicto 58 annos matum ohiisse 
et juxta patris. sepulchrum in monasterio. Velilae esse. sepultum. Caus- 
sa mortis fuil granum uvae, quo, quum id ederet, suffovatus? statim 
imorluus csl. Jn Mauritania annos 96 regnavit el dnodecim reliquit filios, 
quorum nalu maximus et in regno successor crat Muhammed, ecteri vero 
Abd-alláh, Isa, Idris, Ahmed, Djafar, Jahja, cl-Qàsim, Omar, Ali, 
Daüd et ۰ 
De regno MMuhammedis ben- Idris ben- باط‎ Emiri HMasunidue in 
Muuritaniu'. 

Muhammed filius Idrisi Imûmi filii Idrisi filii Abd-allihi filii cl-Masani 
filii el-Hunsemi fli Ali filii Abu-Tàlebi matre natns est libera e nobilibus 
Nefizae gentis oriunda. Colore fuseus?, [28] staturae pulchrae, juvenis aetate, 
facie venusta et erispis capillis erat. Quum in regno succeessissct, monitn 
heuzae? aviae, regiones Mauritaniae ita inter fratres dispertivit, nt el- 
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Qisimo urbes Tandjae et Sebtae, lHadjar-el-Nesr, Tetuán!, Masmidae ter- 
rae et quae iis essent confines regiones tribusque, provincia essent. Omarumn 
vero fratrem urbibus "Fidjensàs?, Targha? finibusque Sunhàdjae et Gho- 
mirae, Daùdum terris Huárae, Tesùli, Milinàsae et montibus Ghajàthae, 
Jahjam antem fratrem urbibus Basrae, Asilae*, el-Aráisch usque ad Yar- 
gham, Almedem urbibus? Milnásae, regionique Teziz? una eum urbe 
Tadela, Abd-Allàhum urbi Aghmài?, terrisqne Nefisae?, Mesimadae et 
Sus-cel?-Aqsae, et Hamzam urbi Tilimsini ejusque provinciae praefecit. 
Ceteri, qui imperando nondum maturi essent, sub tutela aviae fratrisque Mu- 
hammedis natn maximi in urbe Fes manserunt, ubi ipse sedem totius re- 
gni regiam fixerat. — Aliquamdiu Jdrisidac, provinciarum Mauritaniae prac- 
fecti, fines tutati sunt et vias'? reddiderunt. securas omuique modo bene 
egernnt, donee Isa, qui urbi Sehalae et "Tamesnae provinciae erat prac- 
fectus, fidem fefellit!! et obedientia fratri Mnhammedi Imamo. debita. ab- 
jecta, rebellionem. fecit. Ob cam igitur. eaussam. Imamus, litteris datis, 
el-Qàsimum fratrem, qui Tandjae. Centaeque gerebat. provinciam, jussit و‎ 
illum bello petere. Quod quum el-Qàsim faeere recusaret. ct idem defectio- 
nem moliretur ^, Muhammed ad Omarum fratrem, urbis Tidjensasi '? et 
Ghnmárae terrace dominum, seripsit eademque, quae antea el- Qûsimo, ei 
imperavit. Hic dicto audiens ^ castris festinanter motis, magnum tribum 
berhericarum Ghumárae, Eurebae, Sunhádjae al. collegit exercitum et contra 
Isaın profectus esl. Qunm a finibus eius haud longe abesset, litteras de anxiliis 
mittendis ad Muhammedem fratrem. dedit, qui millia equitum e tribubus 
Zenatensibus? earumque equitatu auxilio misit. Fum Omar sine mora co- 
pias adversus fsam duxit fratrem, qui victus fngatusque urbe Sella ae 
tota sua provincia exutus est. Terra ila potitus Omar de victoria deque 
fratris clade nuntium. ad. Mibammedem legavit, qui ei ita respondit, ut ct 
gratias ageret, quod rem tam bene gesserit, el eum, fratris provinciae si- 
mul praefectum ,؟!‎ el- Qàsimum, imperinm suum detreetantem, bello ag- 
gredi juberet. [taque Omar, copiis adversus el-Qàsimum fratrem ductis, 


B تطوان‎ b. تیطاوان‎ f: 2) رت ساس‎ b. h. كباس‎ e uhmasi f. Taja- 


sassa M. Tidschas D. تنجنساس‎ a. 3) عا‎ b. CSC ۲ ۵ 
M. Terga D. اه‎ dr 2) Xa. b. f. $) h b. c. d. f. recte. 
7( نفسی: )3 .ا ات‎ b. ئفیس‎ c, f. 3) وسوس‎ b. sj ode ugue pn 
S3. b. 12) sis iz, b. 13) تجنساس‎ d. boc loco. 14) أخوه‎ c. Jes 


RR — 1) وثولية‎ ac d. 


Y C ست‎ 


ad Tandjam consedit. Quum el-Qàsim ei ibi occurreret, atrox pugna com- 
missa est, in qua Omar victor, omnes el-Qàsimi fugati terras ۰ 
Mic vero in littore maris prope urhem Asilae! consedit et, templo ad ri- 
pam fluvii loco Tahadart? dicto aedifieato, rebus divinis unice deditus, mun- 
danis vero omnino posthabitis, usque ad mortem mansit. Omar deinde I- 
drisi filius et suas et el-Qàsimi fratris terras nomine Mulammedis. guher- 
navit, dum in Sunhádjae finibus loco Fedj-el-Fers? appellato mortuns | est. 
Hine ad urbem Fes latus, in ea sepultus est, fratre ipso Muhammede 
{mamo preces defuncto sollennes peragente. Hic Omar, cui Hamuditae!, post 
annum 400 (coepit die 24 Aug. 1009) in Hispania florentes, originem de- 
hent, quatuor reliquit filios, Alinm et Idrisum, matre Zeineb filia el- Qàsimi 
Djaditae, Abd-Allàhum autem et Mulammedem, servì natos domesticá, 
Rebåb? appellatà. Omaro fratri mortuo. Muliammed. ldrisi filius septem 
menses superstes [99] mense Rehi posterioris auno 221 (coepit die 
95 Dec. 857) in urbe Fes obit. Ad latus templi orientale cum patre 
ae fratre sepultus jacet. ۵ Mauritaniae octo annos et mensem ges- 
seral. Alium filium suum jam ad mortem aegrotus paler successorem 
renuntiavit. 
De regno Atii ben- Muhammed  ben-Idrís beu-Idrís Emiri Hascuidae. 

Ali filius Muhammedis filit Idrisi filii ldrisi matre libera, nomine Ra- 
qija^ filia Ismaélis ben Omeir* ben- Masab Azditae natus, ipso die, quo 
pater moricbatur, postquam successor patre adhuc vivo renuntiatus erat 5, 
rex salutatus est. Quamquam annos tantum novem et quatuor menses natus 
erat, multa tamen acuminis et generositatis, nobilitati suae majorumqne gloriae 


verae? paris, specimina edidit. In. via, quam pater avusque? erant scenti, 


justitiae, senerositatis, religionis prudentiaeque pergens, leges sustinuit, 
urbes condidit '' et hostibus subjugatis fines regionesque tuitus est. Eo 
regnante incolae Manritaniae secura pace fruebantur, donee mense Redjebi 
anno 254 (coepit die 4 Aug. 848) mortuus est, postquam tres ferme 
annos regnaverat. Jahiam fratrem vivus declaravit successorem. 
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De requo Jahjae ben- Muhammed ben- Idris ben- Idrts Emiri 
Hasuuidue. 

Jahja Emirus filius Muhammedis filii Idrisi filii Idrisi filii Abd-Allàhi 
filii Hasani fli Huseini filii Alii. filii Abu-Táàlebi, fratri Alio mortuo, si- 
cut testamento cautum erat', in regno successit et vestigiis patris fratris- 
que ingressus est. Eo regnante in urbe Fes aedificia? valle creverunt; 
nam ex diversis Mispaniae, Africae totiusque. Mauritaniae partibus tanta 
hominum huc aflluxit. multitudo, ut, quum urhs eos capere non posset, ex- 
tra cam suburbia? conderentur.. Praeterea. Jahja Emirus balnea et hospitia 
mercatoribus recipiendis in ea condidit et sub ejus regno templum qaire- 
vaneuse illustrissimum exstructum est. 

Descriptio templi qairevaueausis, iu qua. quodcumque quoque tempore 
ci additi. sit iude ab co condito usque ad huuc, quo vivimus , 
anuwun 126, commemoratur, 

Concio dici Veneris in templo Scherifornm, quod in regione qaire- 
vanensi aedificaverat Idris et in templo cl-Eschjûkh regionis hispanicae, 
dum Idrisidae regoabant, nondum desierat. Locus, ubi jam templum est 
qaivevanense, e terra* constabat alba, ex qua diversa gypsi? genera labri- 
cabantur. Ibi arbores multae creseebant, quae viro erant de tribu Huàra 
oriundo, eujus pater ante eum, tempore urbis condendae, locum occupa- 
verat?. Inter Qairevanenses, qui cum magno [50] familiarum libero- 
rumque numero ad Idrisum se recipiebant ^, et in regione illa qairevanensi 
cirea eum collocabantnr, femina erat, pietate et. virtute insignis, nomine 
Fátima, Umm-el-Banin appellata, filia Muhammedis Fehritae Qairevaneusis, 
quae ex Africa una cum sorore? et marito luc profecta prope locum. templi 
qauirevanensis considebat. Sorore maritoque mortuis, magnam haereditate 
accepit pecuniam, quam licitam, neque emendo nec vendendo corrupiani, 
ad pios usus expendere. voluit, Templum igitur condere constituit, ut eo 
die, yuo quaeque. anima bona facta inveniet. praescutia. (Corau. 5, 28), 
praemium snum reciperet. Loco templi a possessore emto, pretioque so- 
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luto, die Sabbati primo mensis Ramadhàni anno 245 (coepit die 7 April. 
839) fundamenta effodere aedemque aedificare coepit. E cavernis, in me- 


dia area factis, lapides molles kedhdhún? appellati, pulvis, saxa et arena 
l l , , 
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flava optima eruta, una eum luto sola in templo toto aedificando adhibita 
sunt, ne, si materia aliunde caperetur, religio piis injiceretur animis. Pu- 
tens quoque, qui in atrio exstat, tune fossus est et ex co operae aquam 
aedificio necessariam hauriebant', dum templum sine ulla serupuli. caussa 
ex omnibus ahsolveretur partibus. Inde a primo die, quo aedem exstruere 
coepit, usque ad eonsummationem ejus, Fátima qairevauensis continue je- 
junavit, donec in eo gratias Deo egit, quod vires ad tantum opus perfi- 
ciendum ei suppeditavevit?, Hoc templum, a Fátima. exaedifieatum, qua- 
tuor habuit. portiens et atrium parvum; mihráb in co loco, ubi nune magna 
conspicitur lucerna?, positum erat. A pariete orientali usque ad occiden- 
talem 1۵0 palmas in longitudinem. extendebatur. Turrim parum altam, ubi 
jam in eapite furriculae pyramis est?, deinde exstruxit, ita ut. templum e 
quatuor porticibus, atrio parvo et turri. humili? constaret. In hae nar- 
ratione auctorem secuti sumus Abu l-Qásimum ben-Djenün ®, chronici urbis 
Fesanae scriptorem. Sunt vero, qui aliter rem narrent.. Duae. fuerunt. so- 
rores, est horum opinio, Fàtima Umm-el-Banin et Marjam, ambae Mu- 
hammedis Felritae illius filiae. Quarum illa templum qairevanense, haec 
templum hispanienm, e peeunia licita et pura, a patre et sorore haereditate 
accepta”, aedificavit. Duo deinde templa, sicut ab illis sororibus condita 
erant, dum? Idrisidae impevabant, integra. manserunt. Horum. vero. impe- 
rio sublato et Zenatensium in Mauritania potestate confirmata, muris sub- 
urbia? tum qairevanensis tum hispanieae regionis hi circumdederunt et in 
ulroque templo supra memorato multa fecerunt incrementa, quorum vestigia 
hodie apparent!" Civium nnmero in dies crescente, templum Scheriforum 
diebus Veneris homines eapere non potuit, quare anno 306 (coepit die 15 
Jun. 918)'! concionem in templum qairevanense, quod ad id satis amplum 
erat, transtulerunt et, suggestu e pino facto, Áhu- Muhammed Abd- Alah 
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ben- Ali Persa princeps et faqihus venerandus ibi primum  concionatus 
est. Alii contendunt, Hámidum ben - Muhamıned ' Emirum /— Hamdancn- 
sem, qui nomine Obeid-Allihi Sehiitae Mauritaniae praefectus erat, anuo de- 
mum 391 (eoepit die 31 Dee. 952) concionem e lemplo Seheriforum 
sublatam in templum qairevanense traduxisse. Jdem coneionem ? e templo 
cl-Esehjákh regionis hispanieae in templum illud hispanicum transtulit, 
ubi [51] Abu-l- Hasan ben-Mahmüd? Sadafita. faqibus venerabilis pri- 
mus erat praedicator. Tta res sese liabuit et utrumque qairevanense et hi- 
spanieum templum in statu suo manserunt, donee Abd-Allàh  el-Nàsir- 
lidin-Allàh. imperator fidelium et. rex Hispaniae, Mauritanià, expugnatá, ab 
urbe Fes quoque cum celeris omnibus sacramentum fidei accepit. Tum 
Ahmed ben-Abi-Decr Zeuatensis, qui vir erat nobilis, pictate, virtute, 
modestià insignis, urbi praefeetus?, ad el-Nàsirum fidelium imperatorem 
litteras dedit, quibus venian templi qairevanensis refieiendi, firmandi augen- 
dique peteret. Quam quum hie non. solum dedisset, sed muitam quoque pe- 
cuniam, e quinta spoliorum Christianorum parte. desumtam, ad templum 
reficiendum ei misisset, templum reparavit et a partibus orientali, occiden- 
tali ae septentrionali auxit? simulque turrim. demolitus antiquam, quac su- 
per auza erat, novam adhuc manentem exstruxit, 
De turris templi yairevanensis aedificatione. 

Abu-l-Abbás Ahmed ben-Abi-Becr, quum turrim conderet novam 
templi qairevanensis, latitudinem singulorum ejus laterum 27 spitliamarum 
feeit, ita ut summa totins ambitùs 108 cMiceret? spitliamas?. Id quod al- 
titudini haud dubie convenit et ex ratione aedificii acque ae regulis geometrieis 
pendet. Supra portam, in parte ejus orientali eolloeatam, in quadrato, 
qnod gypso et lazuro replevit, haee inscripsit: nomiue Dei miserentis et 
miserieordis! Reguum soli. est Deo iwieto! Ahmed beu- zfbi- Becr. ben- 
Ahmed ben-Abi-Said Otlkmuiu ben-Said. Zenatensis, quem Dens ducat et 
sustiueat , prembun Dei t. o. m. et gratiam. eximiam desiderans, hoe aedi- 
fieaudum cenravit. Die lunae primo mensis Redjebi anno 344 (coepit. die 
26 April 955) turrim aetlificare incepit, et!'9 mense Rebi posterioris. 345 
(coepit die 14 April 936) eam ad fastigium exstruetam. finivit. Tu. extre- 
mis quadrati partibus haec inseripsit: Non est Deus nisi ۸1, و‎ Muham- 
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med Dei est propheta. In alio quadrato, in latere, quod atrium spectat! 
posito, hace legehantur: Pie, o! servi mei, qui. de animis vestris pro- 
digi estis, ne desperate de clementia Dei; nam Deus omuia remittit pee- 
cata; facilis enim est ad veniam et elementissimus (Cor. 59, 54). In 
summo turris fastigio super pomis parvis auratis ensem posuit Idrisi ben- 
Idris urbis conditoris, ut bono esset augurio. Caussa vero ensis ibi collo- 
candi haec fuit. Qnum turris omnino esset absoluta, Ahmed ben - Abi- 
Becr Emirus Zenatensis litem cognovit quorumdam Idrisi posterorum’, qui, 
de hoe ense disceptantes, omnes sibi cum proprium vindicare studebant. 
Postquam coram co de hac re? diu concertaverant^, Ahmed Emirus, "num 
vobis videtur", inquit, "certamine relicto, mihi vendere ensem". — Quaeren- 
tibus, eui usui ensis Emiro esset, respondit, "eum in fastigio turris jam 
exstruetae in bonum augurium  colloeabo". Siquidem id feceris, Emire?, 
illi dixerunt, [52] nos eum tibi dono dabimus, opus animis nostris salu- 
tare peraeturi?. [taque ensem dono acceptum in summa posuit turri. Haec 
lapidibus solidis et excisis ab Ahmedo .ben-Abi-Decr. exstrueta, foramina 
habuit, in quibus avium varia genera, sicut columbae sturnique, nidos 
faciebant? et ita mansit, donec Abu- Abd-Allàh ben-Abi-l-Saber faqihus 
et praedicator venerabilis, anno 688 (coepit die 24 Jan 1989)? muneribus 
qadhii et hujus templi Imûmi praefectus , Abu-Jaqubum imperatorem fidelium 
filium Abu-Jusufi ben-Abd-el-Haqq. imperatoris fidelium rogavit, ut sibi 
liceret, cam refieere et gypso obducere. Venia data, ille simul jussit pe- 
euniam, quanta opus esset, e dicimis Clristianornm erogare. At in templi 
thesauris salis adesse respondens, qadhi turrim dealbare coepit, in qua, gypso 
et calce obducta, clavos ferreos, ut aedificium ct tegumentum ® firmius 
foret, inter lapides tot impegit, ut 15 ! ruba corum adhiberentur. Ita ob- 
ductam adco polivit, ut speciem speculi laevissimi!! ea praeberet, aviumque 
illuvie remota, pulcherrima evaderet. Eodem tempore coenaeulum, ad cu- 
jus portam domus est Mucdhdhinorum ct silanum"? idem aedificavit. Deinde 
templum, ab Ahmedo ben-Abi-Becr hoc modo auctum, ad regnum Hi- 
schámi el- Muvajjedi integrum mansit. El-Mansůr ben-Abi-Amer, hujus 
cubicularins, qui tum rerum summae praefnit, in hoe templo benedicto 
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pyramidem in summa anza, quae in medio atrio est, ubi turris antiqua 
steterat, aedificavit et in fastigio ejus, eas, quae antea in apice pyramidis 
supra mihrıibum fuerant, imagines magicas et ieuneulas partim antiquis- 
simas partim Sehiitarum tempore factas, columnis ferreis impositas, collo- 
eavit. E quibus una erat imago contra mures, qui numquam hue ingre- 
diuntur neque liie nidos faciunt nec pariunt; sin intrant, statim deprehensi 
occiduntur; alia autem contra seorpiones figuram repraesentabat avis, rostro 
seorpionis caudam tenentis. Sceorpiones igitur templum nobile non ineunt, 
neque ibi pariunt. Quod si precantium aliqnis vestibus iuliaerentem! eam 
introduxerit, illico immota gelescet. Ihn-Harûn peregrinator fagihus nar- 
rat, se die Veneris hie scorpionem vidisse, in vestibus aut vasis alicujus 
preeantium. illatam, quae quasi mortua immota inter ordines hominum ce- 
eidisset et ad preces finitas mansisset immobilis. Precantes noxam ejus 
metuentes primum ab ea retro cessisse; sed precibus finitis, eam oeeidisse 
tum sese moventem neque ullum aliud facere valentem. Alia tandem est ejus- 
modi imago, geniorum sine dubio opus, in columna euprea pomis ornata, 
serpentes, ut eredunt, averrnuneans, qui numquam intrant. neque ibi pari- 
unl; sin ingressi fnerint, mox inventi oceidentur. Alii contendunt, ser- 
pentes ibi numquam visos fuisse. At, id quod negandum nou est, nemo 
sive antiquo sive recenti tempore noudum serpente aut scorpione ibi pun-, 
etus? est. Abil-cl- Melili el-Mudhaffer. ben-el-Mansàr. hben-Abi-Amer idem 
cuhieularius fontem et eisternam oblougam?, e regione portae el-Hufàt 
(nudipedum)* fecit, qnibns aqnam a Yadi Hasan extra urhem non pro- 
cul a porta ferrea? sito derivavit. Snggestui quoque in templo nobili e- 
recto, [55] e ligno viteo? et ebeno facto, haec inseripsit: Nomine Dei 
iniserenlis inisericordis! Deus Muhammedi, familiaeque ejus benedicat, sa- 
lutemque inpertiat perfectissinam! El-Mansur Abd-Allah el- Hischám el- 
Muwaijed billáh, ensis Jslamismi Rhalifa, (eujus vitan Deus producat), 
per Abd-el- Melik el- Mudhaffer ben- Muhammed el- Mansür ben-Abi- 
Amer cubieularium. suum? (utrumque. Deus t. o. m. suslentet!), mense Dju- 
madae posterioris auno 375 (coepit 25 Maj. 985) hoc faciendum. curavit. 
In hoc suggestu ad tempus usque Lemtunensium concio habita est. In- 
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terea praefeetis, emiris regibusque templum illud illustre continue ampli- 
ficandum curae cordique. fuit!, et quod dilabebatur, id refecerunt, benc- 
dietionem praemiaque divina inde sibi redundantia desiderantes. At omni- 
bus terris Mauritaniae a Merinidis occupatis et Alio ben-Jusuf ben-Tasch- 
fin Lemtunensi imperatore fidelium regnum capessente, urbis pomoeria adeo 
promota sunt et bonus rerum status? tantam conseeutus est fastigium, ut 
die Veneris homines, quum templum eorum non caperet multitudiuem, in 
foris, vicis, plateis? preces peragerent suas. Faqihi igitur et principes ad 
Ali-Abd-Allàh. Muhammedem ben-Daüd faqihum, qui vir erat inter ju- 
dices ob scientiam, pietatem abstinentiamque celeberrimus et hoe tempore 
judex urbis summus, congregati de hac re consuluerunt. Qadhi rem ita 
sibi relatam de templo nimis angusto imperatori fidelium exposuit veni- 
amque illias amplius faciendi petiit. Copia data, imperator expensa e the- 
sauro publico facere voluit. Sed qadhi, "fieri potest", inquit, "ut, Deo 
volente, ea, quae, e fundis templi redeuntia, apud procuratores collecta 
sint, sufficiant.” Tum Ali ben-Jusuf ei imperavit, ut timore Dei unice 
duetns, omnem daret operam, ne quid religionis in hae re occurreret, si- 
mulque jussit res templi, sive aedificationem et amplificationem, sive fun- 
dos ejus, thesauros reditasque speetarent, summopere inspicere. Salutem 
apprecatus qadhi tribunal suum conscendit et de reditibus templi cogni- 
tionem incepit. Quum eos viris? commissos videret, qui pecuniam quasi 
sibi propriam perderent, alios, quorum fides ae religio erant spectatae, 
procuratores suffecit. Ratione deinde inita, annonam" agrorum hortorumque 
ad pios usus destinatorum, ab illis, quos de munere Elini dimo- 
verat, exegit et magnam peeuniae vim ita’ repensam? hujus quoque anni 
addidit annonae. Plus octoginta millibus denariorum hae ratione corrasis, 
templum a partibus meridionali, orientali et occidentali dilatare coepit. Pri- 
mum omnes, his partibus contiguas, quibus opus esset, areas ct domus ma- 
ximam partem Judaeorum tanto usus successu coémit, ut sine ulla in ali- 
quem fraude rem expediret? Quod si quis vendere noluit, locum ejus 
aestimavit, ct pretium auctum solvit, exemplum imitatus Omari ibn- سكن‎ 
Rhattàáb imperatoris fidelium, quum templum Meecae sanctissimum amplifi- 
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earet. edificia idonea, qnae voluit, ita coémta demolitus, vendidit, et 
pecuniae non solum pretium eorum aequipararunt, sed, gratià divinà, solum 
etiam areae superfuit. "Templo vero omnia dicavit ' Mis feliciter peractis, 
aedificare coepit et primum portam occidentalem magnam, olim Figulinorum 
antiquorum jam. vero. Cereariorum appellatam exstruxit. {pse aedificationi 
praefectus [34] pulcherrimum | longitudine, altitudiue, latitudine, ampli- 
tudine, aedilieium fecit, foresque magnas et postes quam venuslissimas ap- 
posuit. Extra portam * in templo tholum aedificatum hae iusignivit inscri- 
ptione: mense Dhu-l-Hidjae anno 528? (coepit die 51 Oct. 1155) Aie tho- 
lus ct porta condita sunt. ct omnino finita. Quum hujus portae fundamenta 
effoderentur, sub portula valvarum, quae per hane portam intranti a sini- 
stra sunt, et ubi nunc est taberna, fons aquae? absconditus? repertus est, 
quadratà tectus figurà cisternae simili et oeto spithamas longà totidemque 
latà. Quia omnino erat superstrnetus?, nemo aetatem ejus novit. The- 
saurum ibi latentem invenire credebant; sed fornieibus dirutis, nil nisi ci- 
sternam, aqua fluentem fontali, offenderunt, testudinibus? delapsis totam 
repletam. Quas quum tollere conati non valerent, Ibu?-Dand qadhi fa- 
qihbos de hae re cousnluit, Unanimi consensu censuermnt?, eas loco suo 
esse relinquendas et fornices in eundem, quo antea fuerant, statum resti- 
tuendos; laus sit Deo, qui divitias suas sustinet et quando velit creat! Non 
est Deus nisi! Allàh, ad quem vevertemur! Iu loco igitur repleto portae 
colloeavit '* fundamenta ipsamque portam exstruxit, cnjus postes e cupro 
factae sunt. Ita Abu-l-Qàsim ben-Djenün vem narrat. At seriptum vidi 
(verha. sunt auctoris), manu Abu-l-lasaui ben- Muhammed ben-Ferün 
Azditae peregrinatoris et faqihi venerandi exaratum, in quo. exstabat, for- 
niees illos in co loeo, ubi portula est valvarum intranti e qarestiino a 
dextra, fuisse inventos. Hace magua porta, sicut eam aedificaverat. Abu- 
Abd-Allàli ben-Daüd, integra mansit usque ad diem 24 mensis Djunadae 
posterioris anno 371 (coepit die 21 Jul. 1475), quo forum deletum est 
incendio, quod a foro portae eatenarum. profectum, ad hane usque portam 
pervenit, et non solum tholum ligneum, aute! eam ereetum, sed maximam 
quoque portae partem combussit. Mense viro Djumadae posterioris anno 600 
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(coepit die 9 Sept. 4205) كن‎ porla et tholus per Abu-Hafs dominum, f- 
lium Jaso! ben-Ali ben-Abd el Mħmen imperatoris fidelium, e fisco pu- 
blico, auspice Abu-Jaqüb. ben-Abd-el-Haqq qadhio restaurata supt. 

Abn Abd-allàho ben-Datd qadhio faqiho mortuo, in munere judicis 
Abd-el-Haqq.- ben-Abd-AlKh ben-Maischa l'aqilus benedictins successit ^ 


qui vestigiis. inhzrens. decessoris ? 


opus ejns perfeeil. Ejus auspiciis mih-‏ و 
(empli qairevanensis supra fontem. Qorqaf! erat collocandum ۱‏ طلم 
vero ides Abn-Aliü ben-Abu ۱ faqihi, que viam ei intercipicbant,‏ 
Arcliteeti el inspectores diligentes collecti uno ore deereverunt, tres por-‏ 
tiens, mihrab et suggestum. templo esse addenda. Haque’ a parte occiden-‏ 
tali porticus super terram elata, a meridie ad septentrionem extensa, adjecta‏ 
esl, eb a parte orientali dee portieus a meridie 2d arvum? porrectie ad-‏ 
dite smi. Quis omnia a polvere, qui ex hoe ipso solo educebatur. [55].‏ 
exsdifieala. sunt, neque aliquid e cavernis el liutamiis, ubi vulgus ma-‏ 
teriam sumerent, adhibitum esl. Lapides. quoque felhdhin® | vocati, in‏ 
hoc ædificio consumti, ex eadem terra effodiebantur. Nam in media por-‏ 
tien meridionali secunda fossam faciebant, in qua caverna altissima,” cnjns‏ 
fundus conspici non polerat, apparebat. Hine operae lipides seclos ter-‏ 
ramque effossa, capitibus imposita, apporlabant iedifieantibus ^, qui nulla‏ 
alia aqua, nisi putei in templi area exslantis, utebantur, ne orivelur re-‏ 
ligio, si quid. impuri hue introduceretar. Summam huie ædificalioni cn-‏ 
ram impendit? ae vigilantiam, et, qum sua erat felix 10 pei consideratio,‏ 
consultum habnit, ut omnes porte mutale el ampliĵeatæ eupro flavo ob-‏ 
ducerentur !!, id quod iis haud parum addidit pulchritudinis. Ante singu-‏ 
las carem holum ædifieavit; turrim etiam novavil. Tum mihrábum ct, qui‏ 
super co est, tholum, picturis aureis. colore coernleo et varie ornalnm,‏ 
exslruere aggressns est el omnia lam pulchra tanique. perfecta absolvit, ut‏ 
inspicientes stupeseerent et animi turbarentnr precantium, Sed anno 0‏ 
coepit die 25 Jun. 4143), quum die Jovis {5:0 niensis Rebi posterioris Mu-‏ ( 
valihiditze nebem. ingrederentur, faqihi prineipesque timebant, ne illi studio‏ 
paupertatis et legis, cui stricte adliaerebant, pieturas el ornamenta. super‏ 


wihrébo avellerent . Haque postquam iis nuntialum est, Abd-el-Máme- 
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num ben-Ali fidelium. imperatorem una cum Muvalihiditarum principibus, 
ul preces die Veneris in templo qairevanensi peragerent, eras urhem esse 


1 


intraturum; pavore capti, dealbatores! noctu in templum miserunt, qui 


2 


picturas illas et amt crastas, eharta obductas?, gypso illinerent. et deal- 
Datas polirent, ut albi facte plane evaneseerent ® Jdem suggestum, qui 
ibi adhue superest, ex ebeno, sandalo, ebore, anranlio?, ligao ziziphw et 
alio majoris generis, faciendum curavil. Abu-Jahja el OU.d doctor litte- 
rarum hwnaniorum peritissimus, vita longa, quae centim exeedebat annos, 
clarus, poëta linguaqne arabieœ cognitione insignis, eum fabricavit et do- 
lavit’. Quum jam trifəriam essel teetus suggestus, qadhi de munere suo 
dimotus, suggestum, portam el-Bjenáiz, et arcam templi pæne absoluta 
reliquit. Abu-Mervòn Abd-el-Melt: ben-el-Beidha Qeisita faqihus, hali 
thus doctus et consultissimus, judiciis urbis tum præfectus, hwe omnia, 
sieut. Abu-Muhammed Abd-cl Haqq ben-Maischa ca erat exorsus, perfecit’. 
Sed ornamenta e cupro flavo in ceteris portis facienda, turrimque novan- 
dam omnino neglexit; nam in his nihil auxit, sed ibi substitit, ubi Ibn- 
Maiseha desierat. [ise jam indicata templi augmenta, coenaculam, porta 
el-D]enàiz et suggeslus , mense Sehabáni anuo 558 (coepit die 15 Julii 
1145) finita sunt, — Primus pwædicator, qui in eo concionem habuit diei 
Veneris, fuit. &hu-Muhammned Mehdi hen-Isa scheikh et faqilius? venerandus, 
qui, omniam faeundissitus, tanlà ex tempore dicendi exeelluit. facultate, 
ut diebus Veneris singulis suam semper. dissimilem haberet concionem. dn 
urbe a Muvalihiditis capta nibil intaetum relictum est. Hi enim neque præ- 
dicatores nee imamos, nisi symbola berberiee. cognoscerent, [56] tolerabant. 

Atrium. templi nobilissimi, Abu-Abd-Allàálio ben-DBaád. faqiho urbis ju- 
diee, factum et lapidibus stratum est per? Salir. el-Benà, qui. arehiteelurze 
omninm peritissimus inque arte dolandi habillimus erat. Alius quidem ante 
eum loeum straverat, sed opus neque plaenit nee est absolutum. Tum 


Abu-Abd-Aláh Muhammed ben-Alhimed ben-Muhammed Rhaulensis prin- 
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ceps. in area effossa! 


nihil relinquere spopondit. neque ali? nee depressi, 
ita ul, si quid aque in superiorem ejus partem efunnderetur, in inferiorem 
eulleeta. siue ulla. diminutione, dilaberetur; tanta enin esset soli qualitas. 
Quatuor domibus, a majoribus continue in familia hereditate aceeptis, ven- 
ditis*, lateres? pani gallico similes, dimidium tantem lateris communis lon- 
gos. caleemgue vivam paravit et suo sumtu ipse una cum Sakhr ben- 
Mesûd iHa aveam justo ordine stravit, nil nisi divina præmia expetens. 
Summa laterem, ad atrium sternendum adhibitoram, 44,000 effecit. Erat 
enim locus undecim areus longus, ct in quaque areu i meridie ad. septen- 
irionem. viginti inerant. ordines, quorum singuli ducentas. capiebant lateres. 
Jin sreus quisque. 4000, et omnes. undecim arcus. 45,000 literum com- 
pleetebantue ®. Elis addenda sunt. ocio millia lateram, qui in atrio? illud 
eingenie sunt, unde certissime oritur. summa omninm laterum 52,000, 
oe atrium. lapidibus stratum, portaque magna e regione Qarestíni, anno 
526? (caepit die 25 Nov. 1451), auspice Ben-Paád. qadhlio dieto, condita 
est. Atrio strato et. absolnto, faqihus qadhi t? trochleas, funes spissos et 


1۶ ad atrii longitudinem facta, 


vela e linteis!' subsuto panno einerei coloris 
ila ut plane id tegerent, fabrieanda curavit. Tempore deiode wstalis, wstu 
crescente, (roehleis reliwatis funibnsque attractis vela in altum sublata to- 
Lun aream tegebant. quo 3 homines umbrà defensi a sole calescente tnti 
essent Ne vero. immodicus fervor esset periculosus, fenestras, quao ven- 
سسا‎ adiiiterent, in velis fecit. ۵ ita lempore zstivo, ut homines 
sub iis umbram eap!arent, continue Lendebantur, donec annis volventibus 
vetustate. diliberentur. Nee ullus inveotus est, qui tale quid reficere ۰ 

Aqua vero saliens et piscina in templi atrio anno 399. (coepit die 9 
Sept. 1222) ab Abu-Amráno Masa ben-Hasan. ben-Abi-Sceliáma, viro. geo- 
metriæ et architectura perilissino facla sunt, sumlum præbente Abu-l- 
Hasano Sidjilinesano faqiho benedieto, qui, vir magne pietatis, opulentus 
eb generosus, singulis dicebas decem denarios tum e sorte tota tum ex lu- 
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ero. eleemosynas. dispensabat. /— Quum opus aggrederetur, primum inde a re- 


!oplunbeam usque ad 


seplaculo aqui magno per mediam aream fistalain 
aquam illam salientem أن‎ piscinam duxit. Fosa aqua saliens e marmore fa- 
cla, quo nihil splendidis, pulelirius, parius act. longius conspici potest. 
quadraginta habet orificin, viginti a dextra et a sinistra. totidem, per «quie 
aqua e quinque tubis effusa, [57 ] postquam vas replevit, in piseinam utrinque? 
deseendit. Hwe autem e cupro aurato. faeta, (ulero innititur e cupro ctiam 
aurato eb exelalo, quod. quinque spithamas a terra elatum in duas. dividi- 
lar parles, e quarum alterà aqua in mediam piscinam adscendit et per po- 
ium in deeem tuholis ejieitur.— Aqua. vero, piscinc repletà, in orilicia la- 
teram eavaram?. delapsa, per alteram fuleri. partem descendit. flan aqua 
semper flaens et in aqua. saliente. et in piscina continue. manet, neque gul- 
ta quidem ejus in terram deeidit. Homines hine bibunt كن‎ aqua. variis u 
tuntur modis. Ut ex piscina bibere possent, eantharos! feeit auratos, catenis 
enpreis cirea suspeusos. Supra piseinam vero fenestra e marmore albo 
reticulata admiranda jacet, sub qua in lapide rubro hec incisa sunt 
verba: Nomine Det miserentis misericordis! Dens Mohamnedi benedicat! 
“Nam iater lapides hie quiam: erinnpebant. ex eo finmina, el qnidem in- 
ter eos hic sune seindebatur et exibat ex eo aqua, ct quidem inter rus 
hic sane descendebat ex timore Dei Nin autem Deus negligit id quad 
facitis” (Coran. 2. 69) Ænno 599 mense Djnonade posterioris hee finila st. 
Superílua موه‎ salientis piscineque aqua in conceplaeula ° aqui; Qor- 
qaf abit, ubi in. domibus rolisque aquariis ° multe est utilitatis; postremo 
ad tabernas opificum? defluens, in terra evanescit. 

Turris, ad quam æstale precantur, antiqua, a eedrinis exstructa erat 
tabulis simplicibus et superne hee legebantur inscripta: "fumo 324 
(coepit die 14 Dec. 1129) mense Schabini hec turris condita est’. Tur- 
rim autem, qua hodie ibi exstat, Abu-Alid-Allàh. ben-Abi-l-Saber faqihns 
peedieator el judex universalis, quum judiciis urbis Fes praeesset, e fan- 
dis templo legatis, wdifieavit. Primo die mensis Dhu-I-Qada. anno 7 
(coepit. die 5 Febr. 1288) incepta, die Sabbati quinto mensis Rebi prio- 
ris. diei 18 Mars Europiorum ® respondente, anno 689 (cocpit die 15 


n.‏ شاك b. H Xià» e. A‏ على الما c, d. e. h. 7) gem‏ قادوسا 


; 
2 1 (C SR ETUR 7 i , I 
ia b. c. d. h. 5) والسقاپت‎ b. D Etma! e. 7) مارس‎ e. d. ۰ D 


Jau. 12990) finita et loco suo collocata est. — Columnas 272. templum no- 
bilissimum. habet, quarum alie antique, ali» novae sont Porticus vero 
وأ نامیا‎ partin a meridie versus. septentrionem, partim ab occidente ad 
orientem lense, scdecim sont, omnes quadrata *, sine ulla toztuositate. 
Earum singulis quatuor eapiunt. hominum ordines, et in quoque ordine 9 
stare possunt, Nam iu unaquaque porticu 91 insunt arcus, quorum sin- 
guli decem viros tenent. His. computatis summa efficitur 840 virorum, quos 
quaeque porlieus complectitur, ita nt cunctæ sedecim. 13,440? viros certo 
teneant ^ Spatium inter columnas dimensum, 360 precantes quodque ca- 
pere inventum est, [58] id quod summam 4000 prodit’. In atrio 2700 stare 
possunt. In templi eoenaeulis sine ordine justo, plures hominnm series 
precautür, quie 1,509 viros vero suniliter efficiant. Diebus Veneris plate» 
et fora, templo contigua, a ferme 4500 precantibus occupantur. Dic igi- 
tur Veneris, annis copiæ et prosperitatis, fere 92,700, unum tantum imá- 
mum secuti, hie peragunt preces. 

Tectum templi augusti 467,500 tegularum tenet. Quindecim magna’ 
porte viris sunt proprie; duc parvis feminas modo admittunt. Earum 
autiquissimze sunt. orientales, occidentales et septentrionales; omnium vero 
recentissima est magna illa. gradibus priedita, que meridiem ۰ 
Anno enim demum 689 eam Abu-l-ilasan. Ali ben-Muhamnied. ben-Abd- 
el-Rerim Djedüdi 7 faqihus, quum urbi Fes priesset, primus aperuit et 
portam nudipedum °  (el-hufàt) fecit ct nomine et situ. porte el-Hufat 
templi hispanici congruam. Aquam e fontibus IEbn-el-Lasádi, hodie el- 
hevazin? dietis, usque ad Ralibat-el-Zebib. (forum uvarum)? deduxit ibi- 
que piscinam, in quam aqua immitteretur, fecit. Hine eam ad portam jam 
dictam derivavit. At quum hie porta!! aperia et aqua. deducta esset sine 
venia el injussu Ahi-Jaqubi imperatoris fidelium filii Abi-Jusufi ben-Abd- 
el-Maqq imperatoris fidelium, huie res cognita valde displicuit, quia, nulla 
cogente necessitate neqne venia cjus petita, portà in meridionali templi parte +? 
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aperienda , templum erat iunovatum, Hague re improbata , laqihum honore 
exui كن‎ portam chudi jussit. 

Luchnuchus maguus auspice Abu Muhammede Abd-Aliho ben-Musa 
professore, faqiho! venerando et prædicatore atistinente. Paetus esl. Eodem 
loco alius ci figurà similis antea fnerat, qui vero temporis suceessu dilap- 
sus, demtus est. fn partes ? confraeto * et. fisso eb alterum. tantum eupri 
additum est; opifices vero mereede conducti, ut enm relieerent.— Consta- 
bat 717 denariis, duabus drachmis e! dimidii. Lampades habebat ۰ 
qui, 7V) qinlár et. 15 rall enpri pondere, unam qistáe et septem 
cantharos olei eapiebant?. — Cunetie. vero. templi lampades, quie nocte 27:a 
mensis Bamadháni accenduntur^, numero. 8700 7, (ria qiutir. et dimidium 
olei eonsumunt Hie lyehonehus illa (antium nocte Ramadhàini accensus 
est, donee Abu-deagûb disul ibn-Amrin faqihus, judiciis urbis præfeetus, 
[352] eum a prima Ramadhàni nocte usque ad finem mensis accendi jus- 
sit. Qus consnetndo usque ad morlem ejus, quw anno 617 (coepit die 7 
Mart. 1220) die refe (i. e. nono mensis Dha-I-Hilue) accidit, semper 
obtünuit. Dum adhue in vivis erat, anno 617 porta in ei-Varraqin^ (in 
vieo librariorum ) aperta est, exi tholus superstruetns. معاي‎ indicebatur ۰ 
Quam anno post mortem jadicis Inehnuehus ie esset. accensus, rebus 
veipablicæ mutatis, fames bellaque continua, qui veetizalia ® diminuehant ! ! 
urbis. exorta suat, maxima civium pars fame perierunt, et munera templo 
data cessarint",— Quare, oleo. etiam in urbe deficiente, nocte tantum 28:a 
accensus est. Å! Hajutensis ? jediciis præfeeius imperavit, ut neque 28: 
nocle nee ulla alia ne lampas!* una quidem ejus aecenderetur; "nam" dixit, 
"non ignem. sed Deum solum colemus". Ha res sese habuit, quum anno 
687 Abu-Abd-Allih: ben-Abi-I-Saber predieator et faqihus judex !? urbis 
ereareinr. Fs statim. Abu-Jaquh. imperatorem fidelium !. fiium Alu-Jusufi 
ben-Abd-el-Haqq. imperatoris. fidelium. de co aceendendo consuluit, qui 
nocte Ramadhûni 28:a sola eum accendi jussit, Et sic res ad nostram 
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Tabule vero rubræ, qua! supra portas templi meridionales exstant, 
uhi ad portam el-djenais (funerum) نی‎ Abu-I-Qisimo ibn-el-Meldjùm, 
ibn-Baqia vocato, olim luerunt, qui eas ad exhedram in sedibus suis in 
vieo Luátensi? sitis zdificatam fecerat, et magnam pecunie vim huie. exc- 
dea: [ortisque ejus ^ quam puleherriime essent. exstruetze, impenderat. Al 
postquam. Jagùbo ben-dusaf ben-Abd-el-Hagq?. imperatori uunliatum et 
testibus. probitem est, de hae exhedra in domos propinquas et vestibulum 
balnei Bint-el-D.z? despiei posse, ita ut femine in hoc vestibulo vesti- 
menta exuentes conspicerentur, qadhiuz urbis Abu-Muhammed "Tadelensem 
Rħhalifa jussit, exhedram diruere et divutæ vestigia abolere^; id quod die 
Merearii 50 mensis Redjeb anno 588 faetiun est Tabul ille residui, 


heredibus relictz, optime collocate vise sunt, si templo augusto trade- 
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ventur; dono igitur Libenter date sunt. fn tis diverso colore? scripta 
leguntur. nomina possesoris et opifieis atque in Óine hie verba occurrunt : 
mense Ztedjeb! auno 578 (coepit die 6 Maj. 1182)? hac facta est. Anno 
tandem 617 templo quirevanensi appostize sunt. 

Saerarium. vivente. Abu-Muhammed Jescehker faqiho venerando ædifi- 
calum esl. Terra effossa. et pulvere ealeeque mixtis solidata ", fenestra !? 
e marmore faeta, arena ct calce teeta est! !, auspice Abu-l-Qàsim ben- 
Homeid? fagiho, qui opus omnino perfecit. En primo lateret? tribus. ela- 
vibus et in secunda porta totidem factis, multas hic deposuerunt cistas 
bene firmatas. Nihilominus, vivente etiamnum Abu-Amrano faqiho qadhio, 
omnes, que ibi inerant, thesauri, e legatis templi et fundis collecti, una 
eum libris et depositis hominum, dolo malo ablati sunt; nce patuit, quis 
hoe patrasset. ۰ 

Paries ejus orientalis el pars. huic proxima? ob vetustatem [40] di- 
lapsa '? ruinam minata est eo. tempore, quo, szviente fame et diseordia civili, 
urbs ipsa devastabatur ", nec ullus inventus est, cui ad eam reficiendam opes 
sufficerent. Ad annum igitur. 682. (coepit die 51 Mart. 1985) lacerato كا‎ 
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sub slatu relieta est. Tum Ahn-Xhd-AWàli Medjdúdi ' urbi prefectus 
Albu-Jusufum. Jaqûbem hen-Abd-el-Hagg cl-Qûim bil-Hangg imperatorem 
fidelium. de ea. diruenda refieiendaque eonsnluit.. Quare edictum. augustum 
promulgatum est, ut non solum ea zdifiearetur, sed omnia, qui summe 
essent necessitatis, in lemplo. repararentur?, cet. si reditus templi d'efiec- 
rent. samtus e veetigali deeinisque peuderetur.— Ha paries. arientwlis. el 
pars deeti? ei contigui magna enm impensa restitutze suut— Quum parics 
quoque septentrionalis temporis decursn eollaberetur. et pæne ۵ 
Abu-Ghalib. Mighiii! qadhi faaihus al Abu Jaqàbum imperatorem ۵ 
hane  deiulit. rem, qui. simul cum edieto de ea reficienda. duas. compedes 
aureas, 300 denuriornmi poudere? ei tradidit, his additis dietis: "has ac- 
eipe eb im parietem illam. iswdifienndam impeude. Nam Hele sunt a patre 
meo imperatore fidelium" matri e quinta spoliorum parte, quam devietis in 
Hispan Christianis sibi ceperat, faetæ et postea hereditate: mihi تناع اله"‎ 
iae. qua jam se prwbet, occasione, nullam vidi meliorem iis adhibeudis. 
et forsitan ita Dens nniversis utilitatem ex is redundare permittat",— Paries 
igitur inde a porta el-Hlufit? usque ad sacellum feminarum destrueta, es 
hoc auro anno 699 (coepit. die 27 Sept. 1259)? ædifieata cst. 

Aquarium magnum vivente Aba-Muhammede'? Jeschker faqiho immo 
generoso abstinente et. pio, sumtibus Abu-Amráni!! Musis ben-Abd. Allàli 
ben-Sedaf^? principis a Deo sustentati,  exsirietum: este Hie a montibus 
Beni- Jazgla ^. profectos, m urbe Fes cam magnis divitiis habitzium. venc- 
ral. -— Familiaritate Abu-3Iuliammedis Jesehkeri principis. faqihi dieti usns. 
aliquando: et narravit, se thesauros bene partos a majoribus hereditate ac- 
ceplos, neque venditione neque emtione corruptos, sed maximam parlem al 
agri cultura et pecudibus profectos, seeum attulisse, quos in usum templi 
adhibere vellet. Abu-Ninhammed. primam quidem reeusavit, et ne drach- 
wam quidem eorum in templi usum se versurum negavit. Sed ille institit 
flagitare, ut aquarium. et ædes ablutionis e regione templi, cum preeanti- 
um commodo, coudereatur. Et Abu Muhammed deniqne, quuin. nullam 
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videret rationem rem eviiandi, nili] tamen prins acccpit, qnam, manu pre- 
hensa, eum ad altare teripli ductum, per sectionem Corani traditam‘, in 
media mihrébo jurare fecissci, pecuniam esse integram a majoribus here- 
ditate acceptam neque emtione nec venditione corruptam. — Jurejurando 
dato. "age incipias”, inquil, "quas in animo habes zdilicare, ædes ablutio- 
nis? algue aquarium, ct. Deus t. 0. m. consilio tuo adsit". Itaque diversori- 
um, quod e regione poris cl-Hafàt?, in loco, ubi jam ædes ablutionis 
sunt, coéómtum demolitus, mense Safari ineunte. anno 576 (coepit die 27 
Maj. 44180) ædes illas ct aquarium zedificare aggressus est. Interim. Abu- 
Wiuhammed Jesehker fagihus. litteris ad imperatorem fidelium datis cum de 
hac re fecit certiorem [A1] siminique veniam aque huc derivandz petiit. Hanc 
litteris dedit patentibus*, quibus plateas urbis et vias, ubicumque voluerit, ci 
perrumpere permisit. Coliectis ideo doelis viris architecture geometri- 
que? peritis imperavit, ut loea aquae perducemlæ apta perquirerent. Quum 
nullus aptior iis videretur, quim is, in quo fontes eorlariorum erant; hic Abu- 
Muhammedi Jeschlier faqiho tumen valde displicuit et quia sordes coriario- 
rum nimis erant vicinae et locus ipse spurcitie pilisque abundabat. Ello 
igitur relicto, aedibus coriariorüm ab occidente, domum invenerunt tincto- 
ris, in qua fons Hanumal' appellatus inerat. Fanc, pretio propter fontem 
ilium admodum aucto, Abu-Amrán Mûsa ben-Sedàf? jam emit. Fons e 
comuneula, ceolumberio simili, sub terra occulta? proficiscens, aquam e 
duobus diversis loeis, in quorum singulis nna est scaturigo, in saxo duro, 
duleissimam et svavissimam. quamquam nimis gravem, cmiltit, quae in 
cadum collecta, postea in rcceptaeulizm. plumbo obductum "®, quadratum. enjus 
latus quodque decem spithamas tenet, juxta domum infunditur. — Hine in tvu- 
bos e plumbo fusosííderivata medium fori tabbaei collem pervadit et us- 
que ad qarestín, a meridie templo seheriforum situm, deducta, directio- 
nem fori fabricae eaesarceac sequitur. Deinde forum sericariorum !? et xsi- 
eum  venditorum serici gvossioris!?  perrumpens, in ultima taberna plateae 
eorum qui sarcinas componunt, templo contigua. in receptaculum plumbe- 
nm esit, unde ad cisteznam plumbeam deducta quadratam, in omnia aqua- 
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ria, aquam salientem, piscinam, portam nudipedum! و‎ ablutionis domum 
ejusque cubieula, et aquarium fenestrae, tam aequabiliter dispertitur, ut 
nihil nimis sit nec parum. Cubicula domus abhlutionis, quae quindecim 
sunt, marmore sirata, aquam singula sibi propriam recipiunt. In media 
ablutionis domo? aqua saliens, cisternae similis, posita est, in eujus ine- 
dio pharetra e cupro aurato inest iubulis praedita, e quibus aqua in pi- 
scinam modo decidit pulcherrimo. — Feetum domüs tliolum amplum et ma- 
gnum fecit, gypso obductum? et lazuro variisque picturis ornatum. E re- 
gione porta jacet templi augusti magna, nudipedum vocata, eujus latitudo 
altitudinem superat. Per eam in atrium intratur. Hic aqua saliens e 
plumbo faeta, per totam portae longitudinem, aquam fontanam, in marmo- 
ra coerulea, viridia et rubra demittit, ut nudipedes pedes ibi lavent. 
Omnis porta reliqua usque ad atrium templi ab Abu-Abd-Allàh Muham- 
med'ben-Abi-l.Saber  praedieatore, quum judex urbis esset, marmore 
strala est, quae antea tegulis, ejusdem generis ac eae, quibus atrium ic- 
gitur, erat munita. Prope portam nudipedum aquarium est oblongum an- 
tiquum, quod ab Abd-el-Meliko el-Muthaffir exstructum, | ablutioni pre- 
cantium inservit, et ex quo aquarii aquam | utribus bauriunt?^; superflua ° 
vero in canalem extra aquarium delapsa a servis puerisque  bauritur ۰ 

De praedieatoribus, qni regnantibus Muvahhiditis et. Merinidis 

in templo qairevanensi praedicarint. 

Primus, qui e suggestu qairevauensi, quem Abu-Muhammed Abd-el- 
Haqq ben-Maischa qadhi faciendum curaverat, concionem habuit publi- 
cam, fuit Abu-Muhammed Mebdi ben-Isa faqihus predicator venerabilis 


et abstinens, quo nemo neque formå ae moribus venustior? 


erat, neque 
linguà  faeundior neque eloquentior oratione Quum justitia ct candore 
auimi excelleret?, coliortatio ejus in animos audientium penetravit. Veneris 
diebus singulis suam recitavit concionem semper diversam. Postquam 
quinque menses ibi erat concionatus, Muvahliditae, urbe potiti, eum de 
munere dimoverunt, et Abu-l-Hasan ben-Atija fagihum venerandum et 
benedictum, utpote qui linguam calleret berbericam, in locum illius suffe- 


cerunt; nam neminem, nisi symbola berberiee memoria teneat, neque ima- 
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mum nce pracdicatorem constituebant. Hic primo Veneris die mensis Dju- 
mádae prioris anno 340 proviueiae suae praefectus, cam usque ad mor- 
tem sustinuit’, quae die Sabbati octavo mensis Dhu-l- qadae anno 558 (coepit 
die 9 Dec. 1162) evenit. Mortuo Abu-Muhammed  Jeschker ben-Müsa 
Djervàvi? faqilus venerandus et abstinens successit, qui unus e doctoribus 
Mauritaniae celeberrimis, religione sud, generositate, abstinentià, vitae au- 
steritate, fidei propagandae studio, liberalitate, caritatis officiis inclaruit. 
Dives enim oves armentaque, a majoribus hereditate accepta, in oppido 
suo possidebat plurima. Quum valde barbaro ore loqueretur ?, ipse ritus 
modo precum praeivit, Abu-Abd-Allàho Muliammede hen-Masan ben- 
Ziadet Allah Mezenita! faqiho abstinente vices concionandi susiinente, qui 
usque ad diem mortis, qui Mercurii erat, 25:um mensis Djumádae prioris 
anno 572 (coepit die 9 Jul. 1 176) praedicatoris munere funetus est. Abu-l- 
Qàsim Abd-el-Rahmán ben-Hameid ° ab Abu-Muhammed Jeschker faqiho 
jam ad id designatus, deinde successit. — Abu-Muhammed Jeschker, per 
quadraginta annos imamus templi qaivevanensis, tantå erat praesentià , 
ut ne die quidem uno preces negligeret. Abu l-Qàsimo die lunae 0 
mensis BRamadhàni anno 581 (coepit die 5 April. 1483) mortuo, Abu- 
Amrán Musa faqihus venerabilis et abstinens in munere praedicandi suc- 
cessit. Mic antea professor pueros in Qantara Abi-Rüs legere docebat". 
Vocis erat tristis et pulchrae, quae, quum Coranum recitaret, lacrymas 
cliciebat audientium. Edicto de munere praedicatoris ei allato, mente per- 
culsus, primum, pueris dimissis, laerymans, "ne me ignominia, bone 
Deus", precatus est, "coram servis tuis affieias". Deinde, postquam dies 
Jovis illuxit, ad monasterium, extra portam Isliten? situm, exivit et inter [43] 
sanctorum sepulchra deambulans?, ad noctem usque cum lacrymis precihns 
vacavit. Tum monasterium ingressus, cum multis comitantibus, noctem 
precibus et Corano legendo deditus ibi pernoctavit et laerymans precatus 
est. Audientes quum lacrymas ejus et dolorem viderent, etiam lacryma- 
runt. Aurora tandem illucescente, preces peregit matutinas et denuo laerymis 
obortis usque ad primam Muedhdhinorum vocationem diei Veneris Deum in- 
vocavit!?, Qua audita, pulcherrimis indutus vestibus, stipante Mucdlidhinorum 
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caterva, ad templum incessit augustum 1, in eujus atrio horam opperiens vo- 
cationis consedit. Tum, omnium oculis in eum conversis, láerimans et 
remebundus ? suggestum conscendit, et canta Muecdidlinorum finito’, surrexit 
et ex tempore haud haesitahundus habuit concionem. Jam شید‎ in- 
gressus verba dixit judicio et sapientià plena. — Ipse lacrimans, audientium? 
et eorum qui pone erant. lacrimas elicuit. Precibus absolutis, homines, ut 
manus ejus oscularentur et benedictionem acciperent, aceesserunt. Ita usque ad 
adventum. Abu-Abd-Allihi Muhlammedis hben-3Mejmün Havvaritae? qadhii et 
faqihi eoncionabatur, qui primum omnium de qairevanensis templi praedi- 
catore ab urbis incolis inquirebat. Omnia quam optima summasque laudes 
quum de co accepisset, proximo Veneris die, forma praedicatoris ei 
displicuit eumque malis moribus esse putans °, a verbis non abstinuit. 
Sed quidam praesentes ei dixerunt, "si modo eoncionantem enm andieris, 
sane tibi placebit”. Concione igitur audita, laerimavit et veniam prac- 
dicatoris benedictionemque sibi expetivi.. — Abu-A:nrán Musa professor, 
qui, ad lacrimandum promtns, summae erat modestiae et timori maxime 
proclivis, postquam Abn-Muhammed Jesehker die 21:0. Dhu-l-Qadae anno 
508 (coepit die 50 Sept. 1901) mortuus est, solus munera et praedicato- 
ris et imami gessit?, donee die 20:0 mensis Safar anno 599, tertio ۶ 
Abu-Muhamiedis moriem mense, diem obiit supremum. | Abu-Muhammed 
Abd-Allàh filias Miüsae professoris, quamvis octodecim tantum annos esset 
nalus, patri in amihrábo successit. BPulchritudint enim formaeque venustae 
magnam conjungebat scientiam, veram pietatem , generosiintem, abstinen- 
tam multam, vocem suavissimam, neque in tania juventute ei aliquid 
puerile inerat. Inde a tenera aetate scientiae quaaserendw deditus, Bei eul- 
tui inprimis stmdebat?. Fs solus est imamus juvenis imberbis, qui post 
conditum templum qairevanense, ad hane usque diem mihrdbnm ejus in- 
travit, id quod unioni virtutum praestantissimaeum ae generositatis in co 
eonspieuae ct omnium de ejus excellentia, pictate et abstinentia consensui 
communi debebatur. — Ceteroquin corporis fermositas indoli animi puichrae 
omnino par erat. Pater aegrotans, quum praesen'es eum rogarent, ut fi- 
lium mihräbo post se praeficeret, utpote qui munere esset dignissimus, 
respondit: "si Deus aliquid boni in eoinvenerit, eum aedis suae ministerio 
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ipse praeficiet Abu-Amrán mortuus, postquam ad scpulchrum clatus et in 
margine ejus erat collocatus, fletum liominum movit acerbissinum. Quum 
jam mentio ejus esset facta, qui preces super mortuo diceret, qadhi, "tu 
quidem aceedas", filio dixit, "et super patre tuo preceris". Surrexit igi- 
tur et preces peregit sollennes. Quibus factis homines discesserunt. "fum 
patri in imamatu successit et ritus precandi pracivit. Die Veneris proxi- 
mo, vestibus indutus, quibus pater, quum concionabatur, usus erat, et 
pileo albo, quem Abu-Merván ben-Majen! ci dederat, capiti imposito و‎ 
suggestum adscendit et in praedicando legendoque tantam prodidit sapieati- 
am, ut vulgus euim admirarctur [44]. Nam fortis erat vocis?, multae modestiae 
et laerimando proclivis. — Abu- Abd-Allih | el-Nàsir, imperator fidelium, 
quum in urbem Fes venisset, ad eum misit rogans vellet ad se venire, ut 
adspectu ejus frueretur. Mane igitur die Lunae ad cum, qui in palatio ad 
flumen Fesanum sito habitabat, adscendit, et postquam intravit, saluta- 
tione peracta, ad? meridianas usquc preces cum imperatore confabulans 
mansit. Hic, qui sermone ejus et verbis valde gaudebat, jam, "surge" ci 
dixit, "et preces nobis praei". Quibus factis interrogavit, quemnam vicibus 
suis fungentem reliquisset. "Eum suífeci", inquit, "qui me melior est, et a 
quo librum didici divinum. Nuntio enim ino accepto, primum suspensus 
haesi, timens, ne méhrábmm precesque in templo negligerem, quum per- 
penderem, reditum meum fore incertum. Quare doctoren meum, eundem- 
que dominum, sicut propheta indicavit his verbis: dominus tuus is est, 
qui tnum modo Corani versiculum te docuerit, quum praeterirem? ,. eum 
de hoc negotio certiorem factum in meum substitui locum”. Tum Násir, 
omnia fausta apprecatus, eum dimisit, sed servum cum septem vestimentis 
et loculo septies mille aureis pleno sequi jussit. Adimperatorem fidelium 
mox revertens Abu-Muhammed, gratiis precibusque peractis, "vestimenta, 
imperator filelinm", dixit, "equidem accipio; at pecunia mihi opus non est. 
Librarius? enim sum, et libris exarandis vitam tolero”. Imperatori fideli- 
um objieienti, eum aurum utilitati suae adhibere vel quomodocumque vel- 
let expendere posse, "ne hanc", inquit "portam aperias, imperator fideli- 
um, mihique ignoscas precor, si cam accipere recusavero. Tibi vere ma- 
jori quam mihi usui erit, si inter milites fideique defensores divisa, rebus 


1 om> a 3 سیا‎ b. 3) کر‎ p on 5) ثائيت‎ ۰ B) ge qui 
utrumque مولاك‎ ab initio dictionis omittit, post فهو مولاك + تعالى‎ E 
مك‎ 


s. c. d. 


fidelium necessariis consulat et fines regni defendat". Itaqne nihil accipi- 
ens abiit. Usque ad mortem, quae die solis undecimo mensis Redjeb an- 
no 611 (coepit die 12 Maj. 12914) evenit, imamus et praedicator mansit, 
et aegrotans Abu-Muhammedem Qàsim Qodhàitam! faqihum, qui Coranum 
eum docuerat, succesorem sibi constituit. Postquam ille mortuus est, Abu- 
Muhammed locum imami et praedicatoris vacuum occupavit. Faqihi qui- 
dam et doctores, eum diffümaturi? et conviciaturi, contenderunt, eum pue- 
ros ad divites mittere(?). Abu-Muhammed ben-Nemivi? faqihus de hac re 
ad imperatorem fidelium litteras dedit. At hie iis sic respondit: "quia is, 
a quo precibus praeficeretur, mihi declaravit, hune se esse meliorem, eum 
nolite sollicitare”. Tum Abu-Mulammed Qodhiita*, schola relicta, templo 
unice deditus, in domo imamis dono data ad mortem usque die Jovis 22:0 
mensis Ramadhini anno 615 (coepit die 29 Mart. 1218) habitavit. 
Abu-Abd-Allàh Muhammed  ben-Abd el-Rahmàn | Saqafita? — faqibus 
venerandus huie successit. Vir erat doctus, pius, generosus, voce ve- 
nusiá, temporum et astrorum gnarus. Dum imamus erat, Abu-l-Hidjádj 
Jusuf ben-Muhammed ben-Ali Saqathi faqihus muedhdhin a Qasr Rutàma 
advenit. Qnia pulchram habebat vocem, sive preces annuntiavit sive Cora- 
num praelegit, et magna praeditns erat horarum cognitione; Abu-Jaqnh 
Jusuf ben-Amràn qidhi Abu-Abd-Allàáho Schelbitae? pracdicatori impera- 
vit, ut ei diem modo unum concionem habere permitteret, quo, si 
haee res testimonio esset prohata/, in ordinem praedicatorum suscipi 
posset. Quare Sehelbita morbum simulavit, et hie pro eo concionatus est. 
In templo etiam arcis, quum praedicator ejus aegrotaret, concionem habuit. 
Mortuo [45] Abu-Abd-Allàlio Schelbita anno 629 (coepit die 28 Oct. 1250) 
Abu-1-Hidjàdj doctor faqihus venerabilis, abstinens, benedictus, cujus preces 
exaudiebantur, dj et przdicator? vices sustinuit przedicatoris, donec auno 
633 (coepit die 25 Ang. 1957) diem obiit supremum. Post eum Abu- 
Muhammed Abd-el-Ghaffár, fere sex menses concionatus, se munere ab- 
dicavit. 'Tum Abu-l-Hasan Ali ben-el-Màdj usque ad annum, quo mo- 
riebatur, 655 (coepit die 9 Febr. 1255) vicibus functus est prædicatoris و‎ 
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in quibus deinde Abu-Abd-Allàh Muhammed doctor imámus peritus, juris 
consultissimus, consiliarius vcuerandus et abstinens, filius Abu-I-Hidjàdj 
Jusu ben-el-Mezdeghi ! doctoris hadj venerandi, benedicti et pii, ei 
successit, qui filium suum Abu-l-Qàsimum faqihum venerandum continen- 
tem et pium concionandi muneri prafecit , ipse vero imamatum sibi reti- 
nuit. Hic quum imamus renunciaretur, ter locum recusavit et de repulse 
caussa interrogatus, retulit, Abu-Dorr? Khasehanitam doctorem Aáfithum, 
traditionum peritum, qui eum Librum judiciorum docebat, sibi narrasse, 
Abu-Muhammedem ben-Müsa imamum professorem, die, quo morcretur, 
et Qodliàita in munere succederet, se aliquamdiu intueutem dixisse: pre- 
cibus in templo qairevanensi, tu quidem, Muliammed, in fine tue vitæ 
præcris. Postea imámum  renuntiatum, se verba meminisse doctoris, et 
ita intellexisse, vitz finem instare. Hanc muneris reeusandi caussam 
fuisse. Abu-Abd-Allàh Mezdeghita faqihus imami muneri, filius vero Abu- 
l-Qàsim concionanili przfuit partibus, donec, Abu-Abd-Allàh mortuo, Abu- 
l-Hasan Ali ben-HMumeid doctor faqihus venerandus abstinens, imamus 
ereatus est. Abu-l-Qásimo Mezdeghitae faqiho et prædicatore mortuo?, Abu- 
Abd-Allàh Muhammed  ben-Ziádet-Allàh Merenita* predicator suffec- 
ins est, et ad mortem usque has vices obivit.  Abu-l-Masan ben- 
Humeid? imamus dictus quum moreretur, faqihi urbis et principes Abu-l- 
Abbásum Ahmed ben-Abi-Zer' doctorem faqihum venerandum et benedi- : 
etum, corani in hoc templo lectorem, imámum, et Abu-l-Qàsimum ben- 
Mesehüna? doctorem faqilhum venerandum abstinentem ct generosum, præ- 
dicatorem nominarunt. Sed septuaginta diebus przterlapsis, edictum Abu- 
Jusufi-hen-Abd-el-Maqq imperatoris fidelium | illustrissimum advenit, quo 
Abu-Abd-Allàh Muhammed ben-Abu-l-Saber Ajüb doctor faqihus vene- 
randus et pius tum imamus tum przdieator crearetur, qui usque ad mor- 
tem, anno 694 (coepit die 29 Nov. 1294)', utrumque sustinuit munus. 
Tum  Abu-Jusuf ben-Abd el-iiaqq?^ imperator fidelium Abu-l-Abbàsum 
doctorem, faqihum et traditionum peritum abstinentem, filium Abu-Abd- 
Allàhi ben-Raschid faqihi docti beatique, virum sui ævi in doctrina? dog- 
matum fundamentalinm omnis generis versatissimum , imamum renuntiavit, 
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simulque Abu-l-Masanum ° fagihum iraditionum peritum venerandum, ge- 
nerosum et benedietum, flium Abu-l-Qàsimi  Mezdeghitze doctoris faqihi 
praedieatoris beati, pridieatorem creavit. Abu.LAbbàs ibn-Rasehid, post- 
quam in hoe templo tres fere annos munere imámi funetus erat, id depo- 
suit et ita Abu-l-Hasan Mezdeghita faqihus utrique et imámi et prædi- 
eatoris muneri solus proíuit?^, dum annis gravis? et concionando impar, 
[46] filium Abu-l-fadhl fagihum generosum venerabilem et benedictum prædi- 
eatorem renuntiavit. 

Templum regionis hispaniem usque ad annum 600, sicut zdificatum 
erat, integrum sine nlla amplificatione mansit. Tunc vero Abu-Abd-Allàb el- 
N.sir imperator fidelium id :wdificare, et reficere ac qui dilapsa eraut, restituere 
jussit. Portam quoque septentrionalem, gradibus instructam, qua in aream 
intratur, aperuit, infra quam aquam salientem e mamore rubro faciendam 
curavit. Simul aquarium et domum ablutionis* condere jussit, et aquam 
his omnibus necessariam e fonte extra portam ferream urbis derivavit. 
Aquam autem salientem et piseinam, qua templi are insunt, طم‎ 
Jahja princeps? و‎ khalifarum genitor?, proprio sumtu, per Abu-Schama el- 
Diejiseh? :edifieandas curavit. Ad annum deinde 695 hoc statu templum 
perrexit. Tum, magna ejus parte dilapsa, Abu-Abd-Allàh  ben-Meschüna* 
doctor et fagihus venerandus, abstinens, generosus ac benedictus, qui tempii 
hnius imámus idemque prædicator erat, statum ejus miserum Abu-Jaqubo 
imperatori fidelium, filio Abu-Jusufi ben-Abd-el-Haqq- imperatoris fide- 
lium exposuit, qui edictum de eo reficiendo misit. Qaare magna ejus 
pars ex legatis restituta est. Piscina vero ilia, aqua saliens, aquarium et 
domus ablulionis? aquam e fonte extra portam ferream semper accepe- 
runt, donec annis famis canalis destruelae vestigia deleta sunt. Alia igi- 
tur aqua e fluvio Masmmda eo derivata est. que ad regnum usque Abu- 
'"Thàbit Ameri imperatoris fidelium, filii Abd. تخانش‎ principis ۲۱۱ ۲ Abi- 
Jusufi ben-Abd.el-Eaqq imperatoris fidelium, mansit, qui eandem fontis 
uquam, qoem el-Násir Muvahhidita ad templum duxerat, auspice et euran- 
ie Abu-l-Abbaso Ahmed DjeJànio!! peritissimo!?, denuo ad templum deri- 
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vavit et vestigiis exis investigatis, in aquam salienftem, piscinam et ata- 
ria infumdendam curavit. Hwe omnia anno 707 (coepit die 2 Jul. 1507) 
sumtu thesauri publici faeta sund, 

Ad historiam Idrisidarum prosequendam narratio jam redihit. Jah] 
hen-Muhammed bea-Elris Emiro mortno, qno regnante templum qaireva- 
nense condebatur, Wins Jahja ben-Jahja ben-Miuhammed فتدل ؟- و۱‎ sucres- 
Sit. Pie, maribus pessimis, puellam kulam, nomine Hannam‘, feminam sui 
wvi pulcherrimam, libidine prosecutes sna”, in balneum, ubi erat, intra- 
vit copiamque ejus expetivit. Sed puchæ clamore homines aecurrapt, el ur- 
bani, tantum | faeinus abhorrentes, regem exseerantur. Abd-el-Rahmåno 
ben-Abi-Sahl! Bjodhamita? duce populus. collectus, ad eum occidendum fe- 
sünat. Quol quum videret. Atika filia. Ali ben-Omar* ben-Idris uxor 
Sahje Hasanidæ, marito fugam consuluit ct hie e regione qairevanensi ad 
hispanieam, oppidanis prosequentibus, fugit, [47] ubi desperatione amens, 
facii poenitentia fractus ignominiique dedecore et probro, qua? sibi 
eoneitiaverat ; afflictus, eadem nocte morinns est Abd-el-Ralmèn ber- 
Abi-Sah! imperium urbis deinde snseepit. AL Atika, morte mariti accepti, 
quum Abd-el-Eahmnánum in nrbe dominantem? coinperiret, ad patrem Alium 
ben-Omar? ben-fdris, qui tum temporis Sunhidje et Glumirze prieerat , 
literas dedit, quibus? facinus Jahjæ mariti ac mortem et. Abd-el- Falimàni 
in urbe iyrannidem nuntiaret. Hic igitnr, nuntio allato, eum copiis omaibus 
et satellitibus cotleetis ad urbem Fes profectus, regionem qairevanensem 
Abd-el-Rahwano, gni ibi dominabatur, eripuit. et ab ntriusque. urbis tam 
hispanic quam  qaivevanensis eivibns rex sa!lntatus est. Haque nomen 
ejus in universis provineiarum. Mauritanie suggestibis diebus Veneris pro- 
nuntigtum. Ha imperium a posteris Mulammedis ad filios Omari ben- 
Idrisi consobrini illias cessit. 

De regio Ali beu-Omar گنه‎ ZFasauilie in urbe Fes et 
Muuritanie: provinciis 

Ah filius Omari filii Idrisi filii Idrisi fli Abd-Alláhi filii Hasani filii el- 
Huseini filii Alii filii Abi-Tálibi, eonsohrino Jahja ben-Jahja ben-Muham- 
med ben-Idris mortuo, in urbe Fes ceterisque. Mauritanie urbibus jus- 
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jurandum. accepit fidelitatis, et tranquille regnavit, donee Abd-el-Rizziq 
Fehrita a Vasehga! iu Hispania oriundus, in montibus Vablàn?, in urbis 
Fes regione, unius et dimidii diei itinere ab urbe dissitis, vebellavit et 
mulis Berberis e tribubus Medijima’, Ghajtha al. comitantibus, arcem in 
monte Sela intra. Medjùnæe provinciam condidit munitissimam, et conditam 
de nomine urbis sue nalalis Vasehqam appellavit, qne in illis. finibus ad- 
hue manet Fum ad pagum Safervà castris molis, enm ingressus jasjn- 
randum fidei omnium Derberorum Safervensium* accepit Cum his ad 
urbem Fes revertit et, postquam Ali ben-Omar . hen-Idris magnum eontra 
eum eduxerat exercitum, proelium? ingens commissum est, ex quo Abd- 
۵-۲ rebellis victor rediit, Ali ben-Omar antem, magnà exercitus? par- 
le amissà, fugatus in provinciam Ereba’ ipse fugit. Abd.el-Rizzàq ur- 
bem Fes ingressus, regionem tantura hispanicam occupare potuit, ubi in 
concione diei Veneris nomen ejus recsitabatur. Cives vero regionis qaireva- 
nensis vim vi repulerunt, et. legatos ad Jahjam ben-el-Oásim ben-Idris, 
vnlgo ب‎ (audacem) appellatum, qui res eorum ei exponereut, mise- 
rant. Fic poslquam advenit, rex renuntiatus, Abd-el-Hizziqum rebellem 
impugnavit, dam eum fugalum e regione expulit hispanica, qua potitus 
jusiuranánm fidei non solum a eivibus ejus sed ab omuibus, qui ibi con- 
sederant, Eafedhitis? hispanieis accepit. Regioni urbis hispaniew Jahja 
hen-el-Qustm. Emirus Thalabam ben-Mehárib. ben-Abd-Allih: Rafedhitam 
ab urbe Sehidüna oriundum præfecit [48], quo mortuo, filium Abd-Allih, 
Ahbüd cognominatum, in loeum patris sugeei Huic vero deinde mor- 
ino, filius Meh tib bhen-ADbbùd bea-Thziaba, in cadem successit provincia. 
Ex tribu Azd et posteris Muhallebi ben-Abi-Safra originem duxit. d 
De requo. Jahje ben-el-Qdàsim ben-ddrts Hasanide Emiri, 
AMiqdám. cognominati. 

Postquam. Ali hen-Omar consobrinus ejus ex urbe aufugerat, hic rex 
salutatus. Abd-el-Bizzáqum rebellem aggressus, e regione ejecit hispanica, 
cui Thilabam ben-Mehàrib praefecit, dum ipse, contra Safritas exercitu ducto, 
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multas adversus eos commisit pugnas et certamina magna’. Deinde us- 
que ad annum 292 (coepit die 12 Nov. 904) Fes ejusque. provinciam gn- 
bernavit. Hoe vero tempore Reb? ben-Suleimán eum aggressus est [vet 
occidit]. Quare nepos consobrini Jalija ben-ldris  ben-Omar. ben-iIdris 
regnum vaeuun: occupavit. 

De requo Jahje beu-HIlyís ben-Omer. ben-Idrís Masanide Emiri. 

Cwso eonsobrino Miqdini Jahja ben-el-Qàsim — ben-Idris in imperio 
successit. ct ab utraque urhe tum qairevanensi tum hispanica sacramento 
fidei accepto, nomen ejus in precibus pronuntiatum est, — ltaque summa 
rerum ad posteros Omari ben-Idris rediit. Jalija, cujus imperium. omnes 
Mauritanie compleetebatur regiones, et cujus nomen in universis ejus sug- 
gestibus pronuntiabatur, omuibus ldrisidis, sive potentiam et famam’, sive? 
memorian apud homines pulchram atque auctoritatem, sive denique ampli- 
tudinem imperii et justitiam. summam respexeris, longe antecelluit. Magnæ 
generositatis laudi scientiam juris et traditionum conjunxit, atque eloquens, 
facundus copijque pzwditus verborum, nihilominus fortis fuit et audax ac 
pietate, fide abstinentiaque insignis, ita ut nemo Idrisidarum tantum glorize 
adeptus sit fastigium. — Mauritaniam tranquiilus rexit usque ad anunum 3505 
(coepit die 25 Junii 917), quo Mesála hen-iiabis Milnasita, dux Obeid- 
Alitàühi Sehiitæ, qui in Africa imperitabat, eum bello petivit. Jahja hen 
Idris, exercitu. adversus Mesálam ednucto, fugatus et eisus in urbem rediit, 
nbi intra munimenta contra Mesilam obsidentem se aliquamdiu defendit. 
Postremo peeunià datà pacem obtinuit et litteras de obedientia sua ad 
Obeid-Alláhum Africæ dominum scripsit. Mis factis, Mesàla castra Qaire- 
vànum movit. Sed reverss Müsam ben-Abi-l-Afijam, qui provinciis Te- 
süli et Tàzæ prwerat, Manritanie profecit, “Nam hie non solum varia 
Mesále duci prostiterat oficia, sed donis datis et summis honoris doen- 
menlis tantam ejus contraxerat familiaritatem, ut in omnibus, quo in Mauri- 
tania gessit Mesála, bellis, ei comes esset et ceteris emiris multum praoliabe- 
retur. At Mùsæ [49], quotiescumque Mauritania potiri ibique summam 
sibi soli vindicare voluit potestatem, Jahja hen-Idris  Hasanida offecit per 
excellentiam suam, generositatem, religionem, justitiam, que omnia illius 
evertehant consilia. Ideo Misa Jahjæ valde iratus?, quum Mesála anno 509 
(coepit 11 Maji 921) in Mauritaniam iterum suseiperet expeditionem, eun 
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apud huie adeo obtrectavit, ut! olio exardeseens. Mesila Jahjam in vincula 
DN eonstueret.  Jahjam igitur, qui eum multis exercitus sui proce- 
ribus Mesale, ad urbem apnropinguanii, obviam iret, captum Mûsa ferro 
oneravit ei urbem ingressus, cameo veciem el catenis vinctum coram S 
duxi UE omnes divitias el thesauros expromere eogereínr, variis deinde cum 
vexavit erueiatibus, et bonis potius, viseulis solutum ad regionem: urbis 
Asile? relegavit, Comitibus dispersis, statu miserrimo in urbe Asila 
apud affines degit, qui pecunia dala eum honoviliee receptam omnibus do- 
nabant, quibus vilam obüneret commodam. Quibus vero haud contentus, 
urbe relieta, ut Africam peteret, in itinere a Mûsa bea-Abi-I-Afija Milina- 
sita eaptus, in urbe Milhuass?^ din ia custodia retentus est. Carcere tan- 
dem Mûse liberatus, summa miserie, paupertate, inopia affüctus, utpote 
qui viginti ferme annos in vineulis jacaisset, Meldiam venait, ubi tum 
belum sevil Ahbe-Zenli Mrahbalid ben-heidád Zeaaiensis Sehiite, qui 
urbem! jam obsidedai lie anno 552 (coepit die 5 Sept. 945) fame in 
terra peregrina perii. — Narant, patrem ejus idris ben-Omar beu-idris 
هون‎ fuuis ju terra peregrina "filio inipreeatunm esse; eventus diras com- 
probavit. Mesála autem, Jaja capto eL in vinciula eomiecto, urbi Fes Ribà- 
num Mihnasitaun? prefecit el in Afrieum revert. Rihan, postquam tres 
asnuos urbem teuueral, ab ci-ifasano ben-Muhanmied ben-cel-Qusim ben- 
idris Basanida rebellante ejeelus est. 
Be regno el-Ziusuni. beu-JMIuhauuned. ben- el-Qadsin beu-Fdrís ben- 
1 ís Paed n 1 dm (CMT 

Albi fii Masami ftin el-Éusemi filii 30 ان 1 ون‎ ajdt M 
hae de caussa recepit, Bellam inter cum et Ahmed ben-el-Qüsim conso- 
brinum exorinm est gravissimum, in quo el-ifasau, equitem e militibus 
cousolriai aggressus, in locis, ubi eneurbit: poni solent, transfigebat; alte- 
rum deinde ef fertum eodem modo adortus, in locis? modo indicatis vul- 
nerabat, Quibus visis, Ahmed consobrinus dixit, "filius fratris mei chi- 
rurgus evasit.” Hoc nomeu postea ci inditum semper retinuit. Quidam 
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[30] Chirurgus appellatus es, non quia eccurbitas imposis, sed pro- 
pter vaneza im locis eucurbitarum iafüetz. 

Anno 510 (coepit die 50 April. $92) cum paucis viris urbem. Fes clam 
iugzessus sacramentum fidei ab incolis recepit; Riin autem Milknisita! 
praefectus furtim aufugit". Postquam deinde pinrima Perherorum tribus ei 
sacramentum — dixerant, urbibus Luitzs, Safervw, رال‎ 3, Milnasa, 
Basræ potitus est, e$ res cjus in regno Zfaurliauke Ha stabilize vise sunt. 
Anuo 511 (coepit die 26 April. 9253)" el-iiasan Eimirus, Hadjdjàm cogno- 
minalus, ad سسدكن قم‎ ben-Abi-I-Afija? debelizndum profeeius est. In eampo 
Zad’, fluvio el-Meiáhen? ab occidente sito, utraque acies eoneurrunt ibi- 
que el-Hasan tantam eit pugnam, ut regnantibus idrisidis nulla alia re- 
que major neque gravior fucrit, Ex exercitu. enim Abu-l-Afiip. 9500 viri 
eceiderunt, inter quos erat filius ejus Salil ben-Mùsa; e eopiis auteni el-Hasani 
fere 600? perierunt, — Czstzis extra. urbem relictis, el-IEfasan. reversus so- 
lus sine exercitu Fes intravit, Hamid ben-Hamdán Hamdanensis? Enrebi- 
(a, e vico quodam Africano orinndus, quem urbi suo nomiue profeeerat, 
noctu domum dolo usus'? ingressus, regem vinculis constrictum in ædibus 
suis eustoditum tenuit. Tum portis urbis in exercitus conspectu clausis 
ad disan bea-Abi-l-Afijam nuntium de facinore suo misit, simulque 
rogavit, ut propius accedezet!!, quo urhem ci tradere. posset. Hunc igitur 
festinanter eot- profectum Himid in regionem qairevanensem recepit. Re- 
gionem lüspanicam postea vi eepit et tota urbe potitus, Hûmido ben-Ham- 
dan jussit, cl-Hfasanum Hadjdjám sua tradere potestati, ut pro filio occiso 
emm neearet", Hàmid antem, qui a sangnine familie. prophetiez publice 
effundendo valde abhorrebat, moras uectens, rem sempor proerastipnavit !*, 
أن‎ nocte ingruente ad el-Hasanum aceedens, vinculis solutis, ein de müro 
urbis sine fune demisit. Cadens itaque erus diffregit et in regionem hispa- 
nieam se reeipiens, ibi tribus nost hane. noetem dicbus clam mortuus | est !?. 
Hamid, quamvis urbeni notestati Ihn-Abi-1- &fija subjerisset, tamen, quia 
el Hasanum dimiserat. morti destinatus. Melidiam ® aufugit, El-Hasan Hadj- 
djim duos fere annos regnum Fesanum gessit. 
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De regno. Mise ben-Abi-l-Afiju in nrbe Fes plurimisque 
Mauritanie provinciis. 

Misa filius Abi-I-Afiiw filii Abi-Baseli! filii Abi-1°-Dhahûki filii Madjzü- 
li filii Tànrisi* {ilii Feràdisi filii Vanifi filii Mikuûsi filii Varsatifi? Milinasita 
Emirns, qui omnis Milnisi rex erat, anno 515 (coepit die 28 Mart. 923) 
utramque urbem Fesanam oeeupavit. Preterea regiones Tàzæ, Tesùli’ et 
Lukati', urbes Taadjæ et Basre ae multas alias Mauritanie cepit provin- 
eias. Urbe Fes expugnata eiviumque fidei. jurejurando accepto, quim im- 
perium sibi stabilitum esset [31], Hàmidum ben-Hamdin, ut el-Hasanum 
Hadjdjiun occideret, ursi; نا‎ autem, a re abhorrens et fraudis. facta: 
poenitens, faeinns semper procrastipavit?. — Quum vero Nitsa fortius jn- 
staret, ea, quia | jam antea eommemoravimus, in el-Hasanum gesta sunt”. 
Ihn-Abi-l-Afija igitur, omnibus Mauritanie regionibus potitus, et jureju- 
rando fidei a tribubns prineipibusque recepto, omnes fdrisidas e terris ex- 
pulit eorum et e domibus abegit'®, Tta urbes Asile, Schàlæ al, quo iis 
fuerant, cepit, et victi tandem fugatique universi ad areem Hadjer-el-Nesr 
(petram aqnilæ) se receperunt, que bene munita, a Muhammede ben-Bbra- 
hîm ben-el-Qàsim ben-Idris condita, vertice nubes fere fericbat. Ibn- 
Abi-l-Afija, qui interitum eorum et internecionem appetebat plenam, ca- 
stellam gravissima pressit obsidione. Sed principes Mauritaniæ ct summi 
duces imperii, quum here intelligerent, tantam injustitiam dissuasurl, ei 
dixerunt, "si internecionem familie prophetic desiderans, hos omnes occi- 
dere volueris, nos id tibi neque coneedemes, nec faciendum patiemur." 
Pudore igitur commotus, duce Abu-l-Fath'? "Tesulensi cum mille equitibus 
ibi relicto, nt. impediret, quominus Idriside dispergerentur, anno 7 
(coepit die 15 Febr. 929) ad urbem Fes revertit, ubi ad annnm mausit 
520 (coepit die 12 Jan. 952), quo Humcid ben-Suheil ?, dux Obeid-Allûhi 
Schiitæ cum magno exercitu, comite Ilûmido ben-ifamdìn Hamdanensi ۰ 
Müsam debellatnens, Mauritaniam aggressus est. Cujus expeditionis caussa 
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hec erat. Misa ihn-Abi-l-Afija, obsidione areis Hadjer el-Nesr. relicta, 
ad urbem Fes reversus et, aliquot dies ibi moratus, Abd-All.ho ben-Thà- 
laba! ben-Mehàrib 5en-Abbüd urbis præfeclo  ecciso, — Muhammedem 
beu-Thàlaha hujus fratrem. suffecerat, cni deinde, a munere remoto, Taval 
ben-Abi-Jezid? suecesserzt, qui, donee Fes manibus usw eriperetnr, in 
hoc mansit. magistratu. Regioni autem qairevanensi. Miideinnm filium prx- 
fecerat et anno 519 (coepit die 95 Jan. 951) Tilinsanum, quie urbs el-Hasano 
ben-Abi-l-Aisch ben?-Hdris Hasanidæ parebat, adortus, ex urbe totaque ejus 
provincia occupala, dominum illum ejecerat. qui ad urbem Melilam, in 
insulis Melia sitam, aufugit ibique sese defendit. "Filimsano potitus, adver- 
sus urbem "Telür! castris motis, mense Scehabini anno 520 eam una 
eum adjacente regione expugnaverat. Captis ila "Filimsano, Tekrùr ct Fes, 
Ibn-4bi-l-4fija Ahd-ei-Ralimáno — Nasir-lidin-AWàli regi IHispaniz juramen- 
tum fidci adjuravit, et nomen ejus in precibus publieis in universis sui 
regni suggestibus pronuntiandum curavit Obecid-Allih: Schita, quum hn- 
jus rei nuntium. Mehdi accepisset, Humeidum ben-Sulieil Rutamensem du- 
cem cum decem millibus equitum. contra Müsam misit. In valle. Mesün? 
ulragte concurrit acies, et varia fortuna ibi pugnatum est. Humeid. vero ca- 
sira Mûse noetu adortus, hunc una eum excreitu fugavit, Dum Misa ad 
Ain-Esháqi in finibus Tesùli fugit ibique se communivit, Mumeid ben- 
Suhel ad urbem [52] Fes profectus est. Quum propius accederet, Mu- 
dein ben-Müsa aufugit, et Humeid urbe deserta potitus, Hamidum ben- 
Hamdan  Hamdanersem. ei præfecit et ipse ad Africam rediit. Fdrisida in 
Madjer el-Nesr obsessi, famà cladis lhn-el-Afijye, Mudeini filii fuga 
a Fes et urbis ah Hûmido eapta alacres, anno 521 Abn-l-fath?, ducem 
Ibn-Abi-L-A/ijas, devictum fugarunt et castra ejus diripuerunt.— Interea. Hámid 
ben-Hamdûn MHamdanensis, urbi Fes profectus, ibi sese tenuit, donec 
Ahmed. ben-Abi-Beer. Abd-cl-Ralimán. ben-Sall *, vindicte cupidus, eum 
adortus occidit et occisi caput una cum filio ad Müsam ben-Abi-1- Afi]a 
misit, qui utrumque el-Nàsiro-lidin-Allih imperatori fidelium Cordzbam feren- 
dum curavit Ad annum 525 (coepit die 40 Dec. 954) Almed” hen-Abi- 
Becr nomine Mise ben-Abi-l- Afija urbem Fes rexit; tum vero Moisür el- 
Fati, dux exercitus in Mauritaniam ab Abu-l-Qàsimo Sehiita, ut mortem? pa- 
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tris Obeid-Alahi Fehritæ! uleiscereinr, missus, advenit et aliquot dies ur- 
hem Fes obsedit, donee Ahmed ben-Abi-Beer, obsequium prostaturus, 
eum donis magnis atque ingenii peenüie vi ad eum exiit. Pecuniam qui- 
dem et dona recepit, sed Alnneódum vinculis constrictum  Mehdiam misit. 
Oppidani, qui Hasanum ben-Q.isim Luatensem sihi ipsi profectum. erea- 
bant, portis urbis in eonspeetu Mieisùri clausis, ea fortuna sese defende- 
runi. ut hie, post septem in ojsidione? menses frustra peraetos, pacem 
concludere cogereter. Fesani sex milia anreorum, armenta, sltragula, 
uires aquarios et alia vasa, dare pollieii, litteras de obsequio sro ad 
Alu-l-Qusimum imperatorem fidelium. Schiitam seribere, nomen ejus in 
numis cudere et in precibus diei Veneris pronuntiare spoponderunt. His 
eonditionibus accepts Meisùr easira adversus Mùsam ben-Abhi-I-Afija mo- 
vii, quem? ciiam aggressus est, el magnis commissis certaminibus, quorum 
maxima pars ah Ldrisidis gerebantur, in desertum autugere coegit. Idri- 
side, imperio. Abu-l-Qusini Se hilte suhjeeti, omnes fere, quas possederat 
Miisa ben-Abi-l-AGja, terras ocenparuat, dum ipse exsul in deserto ct 
finibus regionuin, qua iude ab urbe Agersif* usque ad nrbem Tekrür? 
adbue ei parebant, erravit et anno denique 541 (coepit die 28 Maj 932) 
in oppido Dieluje quodam, vel ut alii, sicut el-Bernusi, malunt, anno 598 
(coepit die 47 Oct. 059)? occisus est. Filius Abd-Allih ben-E»rahim ben- 
Misa ben-Abi-l-Afia post patrem. caesum, ad annum usque, quo mortuus 
esi, 360 (eoepit die 5 Nov. 870) imperavit. et deinde. Melhammed filius 
eius sueeessil, quo moriuo, anno 565 (coepit die i Cet. 975) dynastia 
Íbn-Abi-l-AfSje Büknasite exstincta est^. Quidam vero rerum ab its gesta- 
vum seriplores naresnt, huic Muhammedi mortuo, el-Q^simum ben-Muliam- 
med suceessisse, qui adversus Lemntunam bella gesserit. Malis proeliis 
magnis eommissis, a Jusufo ben-TFaschfin tandem devietum et occisum esse. 


Hune cunctam ejus terram radieitus ل‎ t 


, lotim, quod posteri Ibn- 
Abi-l-Afije oecupahan!. [55] spatium 11 Mauritwæ sibi subjecisse. Mli vero 
ibi, si inde ab initio Abd-el-Bahimini el-Nasir-lidin-Allàhi imperii anno 50% 
usque ad dominationem. Lemtünz anno 448 (coepit die 22'April. 1053)? 


compntaveris , 140 annuos regnaverant. 
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Meisür dux exvercilüs, pace eum urbe Fes facta et sacramento fidei a 
civibus Abu ل‎ Qàsimo Sehiitie Afric regi adjurato, BHasanum — ben-Abi-l- 
Qasim! Luatensem urbi priefecit, qui usque ad annum 544 in hoc mansit 
uiagistrali. Tnm vero Alimedo ben-Abi-Belir, qui, carcere liberatus et honore 
eumnlatus, Mehdia revertit, omnia, quw in sua erant. potestate, tradidit? 
Hasan, postquam. octodecim annos, inde ab anno 5295 usque ad 541, ur- 
bem guhbernaverat.? Eon el-bán? in chronico suo, Djelà el-adhàn fi 
akhbar ez-zeman? (spleudor olri, de notitia temporis) inscripto, refert, 
postquam. Misa ben-Abi LAÑjja coram Meisüro duce aufugerat, imperium 
Mauritaniz filiis abiisse Muhammedis ben-el-Qàsim. ben-Idris Hasanidwe, qui 
duo fralres. essent uterini Rennùn et. Ibrahim, filii Muliammedis hen-el- 
Qasim beo-Eleis, quorim major natu Kennün princeps et emirus^ prior 
facetus esset. 

De regno el-Qdsimi ben- Muhammed beu-el-Qdsin? beu-Idrís Hasa- 
nide mird Féeunün. cognominati. 

ElI-Q sim Renutn. filius Mulisiimedis filii el-Qàsimi filii Idrisi filii Idrisi 
filii Abd Allàhi filii Hasani filii el-Bluseini. filii Alii filii Ahi-Talibi, post fu- 
gam Mise hen-Abi-l-Afjje ab omnibus Idrisilis in principatum evectus est 
el, urbe Fes excepta, plurimas tennit Mauritanie regiones. Arcem ۱۱۵/۵۲ 
el Nesr sedem habuit regiam. Anno. 557 (coepit die 10 Jul. 948)? mor- 
tuo, filius Abu-l-Aisch'" Ahmed ben-hennün iu imperio successit. 

De requo. 2fbu-l- dischi Ahmedi ben-el-Qdsim. Rerutu Hasanide Emiri. 

Abu-H Aisch Ahmed filius el-Qusimi Rennùn filii Mubammedis filii. el- 
Q simi fiit Idrisi filii Dlrisi filii Abd-Allàhi filii Hasani filii el-Museini. filii 
Alii Eurus doctus fuit. fagihus, pius, abstinentiz deditus, biographi: peri- 
tus, historiam regum gentiumque certamina. et Arabum!! Berberorumque 
genealogias bene edoctus, Quibus virtutibus laudem adjunxit. prudente, 
vlemenltis animi, fortitudinis, generositatis, ia ut inter Idrisidas Ahmed 
(enerosus nuiueuparetur.— Quim ad partes Mervanidarum summo cum stu- 


dio inelinaret, ut regnum, morie patris vacuum, accepit, in omnibus sui 
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imperii finibus fidem. posteris [54] Obeid-Allihi datam revocavit, et Abd- 
cl-Ralımîno el-Násir-lilin-Allàh regi Hispaniw fidci adjuravit juramentum 
ejusque nomen in omnibus provineie sum suggestibus pronuntiandum curc- 
vit. At el-Nàsir, nisi sibi traderentur urbes Tandja et Sebta, obse- 
quium promissum accipere noluit. Qnare, quum has conditiones Abu-l- 
Aisch recusaret!, turmas. et exercitiis. ad eum debellandum ille transmisi’, 
His valde afflictus Abu-I-Aisch, urbibus illis redditis, pacem recuperavit 
et deinde eum fratribus consobrinisque Idrisidis, el-Nàásiro obediens, sub ala 
ejus tectus et lidem servans datam?, in oppidis Basra et Asilæ’ visit. Ja- 
terin duces exercituum el-Nàsiri cum copiis ex Hispania in Manritaniam 
transveeti, ut Berberos contumaces. debellarent, obedientibus se adjunxe- 
runt et adversns rebelles iulevunt auxilinm. ita. el-Nåsir viris suis impares 
el pecunii infirmos sustentabat?, donec, omni fere Mauritania. occupata, 
plurime Zenitz et alie Berberoram tribus fidem ei adjuravent. et nomen 
in universis terræ suggestibus inde a "Fahort nsque ad "Fandjam pronun- 
liaretur, Sidjilmása tantum excepta, ubi hoe tempore Menàder? Berber 
summa rerum praeerat. Urbs quoque Fes, ceterorum. secuta exemplum, 
juramentum fidei dixit. Huic Muhammedem ben-el-Rhair beu-Muliunmed 
Jelrunitam deinde Zenàtensem præfecit, qui, ex omnibus Zenåtæ regibus 
potentissinns أن‎ illustrissimus, idem Omajjadas maxime reveritus et in iis 
landandis sineerissimus, Nam quia Otliman. ben-Affan gencris auctorem 
Harb ben-Sulit ben-Vazmir 5. Jefrunensem familiaritate sua amplexus, 
Mnslemum fecerat et genti prælecerat Zenatensi, amicitia apud posteros 
continua obtinuit. Muhammed ben-el-Khair, postquam fere annum urbem 
Fes utramque vexerat, ad bellum sacrum adversus Christianos gerendum 
in Hispaniam profeeturus, Alimedum ben-Abi-Bekr ben-Alimed. ben-OQih- 
mûn hen-Said Zenatensem eonsohrinum urbi suo loco prwfecit, qui anno 
944 turrim templi Qairevanensis benedietam :difieavit, Anno 7 (coepit 
die 94 Mart. 938) el-Násir nrbem "Faudjain ejusque provinciam Jale ben- 
Muhammed Jefrunitie, duci tribüs Beni-Jefrun, gubernandam tradidit, et is 
eum tribu sua ibi consedit. 

Abu-l-Aiseh, quum videret, quartum in Mauritania el-Nisir sibi sub- 
jecisset imperium , litteris Cordubam ad cam datis rogavit, ut sibi liceret 
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ad sacrum belum trajicere. Venià datà el-Nàsir simul jussit singulis sta- 
tionibus a Djezirat-el Rhadra usque ad imperii fines castellum. ci exstrui, 
mille aureos. in quemque diem ad vicium pendi, stragula, utensilia, ci- 
bum potumque, dum in castello esset, ei dari. Ita in toto itinere, usque 
ad fines regni, per triginta stationes res acta est, Abu-l-Aiseh in [ispa- 
niam igitiir belli caussa trajecturus, fratrem. el-Masanum ben-hennün! sux 
profecit provineke, cl in pugna contra Christianos, auno 545 (coepit die 
6 Maj. 954) occisus est. 
[953] De regno cl-Ifasani ben- hennün. Emiri. 

El-Hasan filius el-Qàsimi? Rennün filii Muhammedis filii el-Qàsimi filii 
Idrisi Hasanida, quum frater ad bellum, in quo mortuus est, proficiscere- 
lur, regnum suscepit.  Ulümus vex fuit Mauritanie e gente Idrisidarum 
oriundus. Fidem Mervanidis promissam sanete ae continue servavit. Mad? 
autem ben-Ismail Sehiita. Afries dominus, quum nuntium de expugnatà ab 
el-Niàsiro Omajjada Mauritania deque fide ab omnihus Zenàtz Berherorumque 
tribubus sibi data jam fracta et juramento Omajjadis dieto accepisset’, rem 
wgre ferens, Djevlierum. Græcum ducem suum cum viginti millibus equitum 
e tribubus Kutàma?, Sunhádja al. misit, ut fines Mauritanie eonculcatos 
sue subjiceret potestati?, tyrannos, qui ibi inessent, dejiceret atque in eos 
violentiam summam exerceret. Djevher igitur anno. 547 Qairevàno ad Mau- 
ritaniam profectus est. Jala ben-Muhammed, princeps tribüs Beni-Jefrun 
et nomine el N.sir-lidin-Allàáhi Mauritanie profectus, fama de adventu. Djev- 
heri audita, Jefrunitas omnesque Zenát» trihus collegit et cum magnis co- 
piis prope urbem "Fahort? hostibus obviam ivit. Certamine atroci inter 
utrimque exercitum commisso^, Djevher dux thesauros prolatos inter prin- 
cipes Rutàmz dispertiit, qui cædcm Jale ben-Muliammed. Jefrunit:e, ducis 
Zenateusis, ei promittebaut. Haque pugna quam maxime sæviente cohors 
principum Rutûme nobilissimorum Jalam ibn-Mubammed ducem Jefruni- 
tarum aggressi occiderunt et occisi caput abscissum tradiderunt Djevhero, 
qui, rem lwtam significaturus, dona iis dedit splendidissi:ma?. Caput. ۳ 
hen-Ismail domino missum, Qàiirevani spectaculum circumgestari hic jus- 
sit.!! Benu-Jefran. post cædem ducis fugati, in omnes partes se disperse- 
runt. At tempore interjecto, compagibus regni denuo conjunctis, fugientes 
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apud! cæsi filium Bedu? ibn-Ja!là beu-Muliammed Jefranitam se recepe- 


? eastra movit. Hie enim Mu- 


runt. Jalà interfecto, Djevher. Sidjilinisanr 
hammed ibu-el-Fath? Rharidjita, Vasehül hben-Mejmün beu-Medrar Safren- 
sis? appellatus, summ rerum potitus, Ehalifam haberi. voluit. sibique no- 
men imperatoris fidelium arrogavit et Seh.lir-bill.h coguomen recepit. Num- 
mis ibidem eusis nomea inscripsit suum, et ii, puleherrimi habitàs , deinde 
Schakirenses appellati sunt. pse Muhammed iba-el-Fath, secta Maleken- 
sis, summam exercuit justitiam eL, ut. Sunna suslineretur, operam dedit, 
Hune Djevher aggressus. aliquamdiu. obsedit, donee, urbe vi capta, copiis 
fugatis et. viris e Safrensibus et defensoribus occisis, eum vivum cepit el anno 
549 (coepit die 2 Mart. 960). Cerro oneratum ad urbem Fes secuu ما‎ 
Eam ex omuibus parlibus militibus. eireumdalam tredecim dies? obsedit et 
vi armisque expugnavit. Multis hominibus occisis Ahinedum ben-Abi-Delr 
Zenateuseim ducem ejns’, quem [86] el-Nàsir Omajjada, quim cives juramen- 
tum fidei sibi dieerent, urbi præfeeerat, eapliy ura duxit, presidium urbis 
اه‎ principes oecidit, urbem diripuit, incolas captivos abduxit ct umros dt- 
molitus est, ita ul calamitas essel. gravissima. Mane diei Jovis 20! mensis 
Ramadhani auno 549 Djevher urbem cepit et postea in. Mauritania, amicis 
Mervanidorum oceidendis, oppidis et castellis expugnandis, dum tribus 
Zenàte et تاه‎ coram co aufugiebaut, per triginta menses, quie sibi essent 
demandata, exseculus™, crudelissime grassatus est. Regiouibus Mauritaniæ 
ita subiusatis, terris devastatis, occisis carum defensoribus, fidem 
Mervanidis datam abolitam | Obeiditis retulit, ita ut in omnibus Mauritanie 
suggestibus nomen eorum pronunliarelur. Quibus gestis Djevher ad do- 
minum suum Mad? beu-hbunail Obeiditam ' Mekbidiam reversus, Alnuedum 
beu-Abi-Belr Jefrunitam, Fesæ prifeetum!! et quindecim e principibus 
ejus viris, una enm. Muhammede ibu-el-Fath. Sidilmas; duce, captivos, 
in eaveis ligneis iuelusos et eamelis veetos, anle se dusi Postquam capi- 
tibus! eorum. pileos. e lana longos, cornibus ornatos "7, imposuerat, per 
plateas Quirevànd primum traduci jussit, deinde Mehdiam ante se ductos 
vexit. et ibi, usque ad mortem, in custodia tenuit, El-Hasan ben-Rennán 


Enmirus, qui, ceterorum seentus exemplum, quum Bjevher Mauritanian ex- 
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pusnasset, Obeiditis fidem adjuravevat, ut ille exeunte anno 549 in Afri- 
cam revertit, fide data abjecta, Mervanidis denno sese applienit, ۸ 
potius eorum quam amore commotus, quandoquidem propinquitas terrarum 
incommoda ci erat, cl-Nûsiro et filio ejus el-Hakimo cl-Binstansero fidus 
mansit, neque prius hune animum inulavit, quam quum novus hostis con- 
slantiam ejus concuteret, Bulaqqin. enim. ben-Zeiri! heu-Menád Sunhadjita 
ex Africa adversus Manritaniaum profectus, ul patrem. uleiseeretur, Zenu- 
tam aggressus, omnino destruxit, et tota Masritania potitus, Mervanidarnn 
everlit. potenliam, amicos occidit atque, sicul ante. eum Djevher. و۱6۵۱‎ 
in omuibus urbibus Madum  ben-Isinail principem suimum salutari jussit. 
Inter miros ManritaniS. el-Hasan. ben-Evenuiini urbis Basræ dominns primus 
ad juramentum Madlo dieenilum festinavit, auxilium ei attulit et, facie sua 
demam in hae re denudata, omueim navavit operam, ut amicos Mervanida- 
rum exseinderet: el everteret. imperium. ® El-U.lim. el-Mustanser,. fama 
hujus rei audita, ira exarsit. veliementisshna? et, postquam. Bulagqin. ben- 
Zeiri in Africam rediit, magnum exercitum duce Muhammede ben-ei- Qisim, 
mense Reb? prioris anno 562. (coepil die 11 Oct. 972) eum omnis generis 
apparatu e Djezirat-el-Kbadhlráà in Mauritaniam. adversus el-Masanum hen- 
Rennün tradusit, Hie eum. Berberorum. tribubus profectus, in provineia 
"Taadge loco, Fahas-heni-Masvalih? appellato, eum hoste congreditur el gravi 
proelio. commisso, Mohammedem ben-el-Qusim el تسائلة1]‎ el-Mustanseri? 
ducem كن‎ mullos ejus comites occidit; reliqui fugati Sebtam eonfugtunt ibi- 
que se communicnles litteris ad el-Hakimnm datis auxilium. petunt. [57] 
Hie igitur Ghàfibum prælecinm Otheiri? et ducem exercituum clientem sunm 
misil, qui summam prudentiam. et fortilndinem, animi ardori, calliditali et 
virluli conjungebat. El-Hukim opes magnas, copias numerosas el exer- 
eitus huic tradens validissimos, ut Alidas aggressus, ex arcibus depellevet, 
hoe modo eum cohorlatus est: "expeditionem. age suscipias, mi Ghalib, ex 
qua tibi aut vivo viefori aut mortuo exeusato. redire lieebit, Ne sis pecen- 
ni; avarus/, sed mapu larga cam distribuas, ut homines te lubeutes se- 
quantur"— Tom ultimo. die mensis Schevvàli anuo 5629. Ghálib. eum ca- 
stris, copiis, belli apparatu et thesauris. Corubû profeetus est. Nuntio 
de Ghalibo adventante. exterritus. el-IHasan beun-hennàán و‎ pavore captus, 
nrbe Basra relicta, feminas suas, opes et thesauros in castellum Hadjar- 
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el-Nesr. Seble vicinum asporiavit, uhi. quasi in aree inexpugnabili, ad- 
versus hostes se defendere voluit. — Ghálibum, mari a Djezirat-el-Khadhra 
trajecto, ad eastellum Masmùdæ egressum, el-Eiasan ben-Eennün cum exer- 
citn suo offendit et dies aliquot debellavit. — Bnterea ille pecuniam Berbe- 
rorum principibus, qui ab el-Hasano stabant, transmisit et praemiis promissis 
securitatem quoque vitz iis pollicitus est. Étaque omnes aufügerunt et, exceptis 
modo satellitibus et viris proximis, deseruerunt el-Hasanum, qui sie solusfre- 
elus in castellum BHladjar-el-Nesr se recepit. At Ghalib vestigia ejus se- 
culus, cum (oto suo exereitu obsidionem exorsus est gravissimam, «ua 


omnem intercipiebat loci commeatu, t 


۱ Arabes Wispauniz: omnes 
et presidia finium? ei subsidio misit, et postquam ineunte mense Muhar- 
remi anuo 565 hee auxilia Ghálibo advenerant, el-Ħasan obsidione pres- 
sus asperrima, sihi ipsi, familie, thesauris et viris securitatem iis petiit 
conditionibus, ut ex arce descenderet et Għàlibum Cordubam, ibi mansurus 
sequeretur Quibus a Gh libo approbatis et fide interposita, arcem reli- 
clam ei tradidit el-Hasan et emn omnibns suis descendit. Hoc castello oceu- 
pato Ghalib omnes Alidas, qui adhue in Mauritania inerant, e eastellis 
expulit. et e terris ejecit, ita ut ne ullus quidem dux eorum hie superes- 
sel. "Tum ad urbem Fes castris motis, ea potitus, regioni qairevanensi 
Muhammedem ben-Ali ben-Qeschüsch? et regioni bispanice Abd-el-Rer- 
mum ben-Thalaba profecit. Urbs postea in potestate prifectorum Omajja- 
dieorum mansit, donee Zeiri hen Atijja Zenàtensis Mughrávida eam expug- 
navite  Exeunte mense Ramadhani anno 565 Ghálib, tota Mauritania ex- 
pugnata, profectis. omni regioni prepositis, fide Obeiditis data ubique 
aboleta Omajjadis vero reddita, urbem Fes, in Hispaniam rediturus, reli- 
quit et eomitihus el-Hasauo ben-Rennün ceterisque regibus Idrisidis Sebtam 
primo venit, unde mari trajeeto Djezirat-el-Rhadhræ substitit ei litteris. da- 
tis el-Hlakimum | el-Siustanser de suo adventu deque comitibus Alidis feeit 
certiorem. El-Màkim, epistola recepta, cives duci. obviam ire jussit et ipse. 
cum imperii sni proceribus, equis conscensis, ei ocewrrit. Dies primus 
mensis Muharremi anno 564 (coepit die 20 Sept. 974), quo Ghalib urbem 
Cordnbam. ingrediebatur, admodum festus fuit et celebratus. El-Hasan ben- 
Rennûn [38], quum el-Hilimum salutassct, ad eum propius accessit el. venia 
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delictorum recepta, non solum pactum ratum nactus est, sed dona ctiam 
sibi virisque suis, multa stipendia!, vestes honoris accepit.  Cuinem fami- 
liam et milites ejus, qui 700 crant viri nobilissimi septem millibus aliornm 
wquiparandi, in tabulas retulit stipendiariornm et el-Hasanum Cordubhie habi- 
tare jussit. Ad annum usqne 563 (coepit die 9 Sept. 975) el-Masan hic 
vixit, quum rerum facies subito mutata. cst. Ei cenim ambræ erat frustum 
forme admirand: ac maximæ’ magnitudinis, qnod, qnum iu Manritania 
regnaret, in quodam littore ejus invenerat et levigatum planumque. faetum 
pro cervicali habebat.” — El-Hákin imperator fidelinm, fama ejus audita, ab 
el-Hasano petiit, nt id apportaret thesauro suo addendum ca conditione, ut 
pretium ejus justum? solveretur, El-Masannimn, quum id tradere recusaret, 
el-Hàlimus ira incensus, non solum omnibus opibus thesaurisque privavit et 
ambræ frustum illud. ci alistulit, sed. omnes quoque Alidas in orientem Cor- 
dubà relegatos, ah el-Merià Tunesum transferri jussit, ut ab iis alendis 
ita liberaremr. Frnstum ambrz interea in. thesauro. el-Hàkimi asservatum 
mansit, donec Ali ben-Mamüd Hasanida, Hispanid expugnatà, Corduham 
ingressus, castellum habitavit et thesauris? Omajjadarum potitus, hane 
eliam amhram, olim el-Masani consobrini vas, ibi* invenit, qua temporis in- 
tervallo jam putredine confecta’, ita manibus possessorum ejus e gente Ali- 
diea redibat. El-Hasan vero eum affinibus snis, anno 563 dicto, Caliram 
profectus, apud Nezèrnm  ben-Mad se recepit, qui, omnes summis cumu- 
lavit honoribus, el-Hasano antem auxilium, quo vindictam sumeret, spopon- 
dit. Postquam diu hie commoratus erat, anuo tandem 575 (coepit die 14 
Junii 985) Nezar ben-Mad, regnante jam Misehimo el-Muwajjed, diplo- 
mate prafeeture Mauritanie ei tradito, litteras ad Bulaqqinum ben-Zeiri 
ben-Menád dedit de el-Hasano copiis adjuvando.. El-Hasan ad Bulaqqinum pro- 
fectus, exercitum trium millinm equitum ab eo recepit, per quem Mauri- 
taniam. expugnavit“, et, quum tribus Berberorum, fidem suam ei adjuraturi, 
festinanter aecurrerent, nomen suum in precibus pronuntiare coepit.’ E]-Man- 
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sùr hen-Abi-Amer, Hischimi el-Muvajjidi eubienlarius'? et idem regni ad- 


miuistrafor, quum hac accepisset, Abu-I-Halimum. Amru!'-ben-Abd-Alláh 
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ben Ahi-Amer Vezirum consobrinem suum, rebus Mauritaniw et omnibus 
ejus provinetis profectum 1 eum valulo misit exerceilu ad el Hasanum Ben- 


۰ 


lhennün debellandum. Profectus? igilur, mari trajecto, Sebtun. venit’, e 
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hine adversus el-Hasanum copiis edictis, eum cinctum’ aliquamdiu obsedit. 
Mox vero el XManstr-hen-Abi-Amer? filium Abd-el-Melil, cum magno exer- 
citu Abu-l-ifàkimo Veziro subsidio ahiegavit; quod quum videret el-lHasan 
ben-Kennün, de salute. desperans nec nllam. inveniens fugiendi rationem, 
impunitatem sibi ita quiesivit^, ul, sient antea fecerat, in Hispaniam ire 
sibi Heeres Abu-l-Hàkim Yeziras, fide interposita, paetinm confirmavit et 
litteras de hac re ad el-Mansirum consobrinum dedit, qui statim el Hasanum 
bene custoditum Cordubam mitti jussit. — El-Mansár, nuntio de trajectu 
el-Hasani el adventu. accepto, fidem a consobrino. datam aspernaius, quos- 
dam ablegavit, «qui in itinere eum iulerfieerent.— Anno igitur 573 (eoe- 
pit die 25 Maj. 983) mense Djumûda prioris oecisi capnt el-Mansüro alla- 
(un. est, corpus vero [39] sepullum.^ Primum ei-Hasan ben-Rennün se- 
decim annos, inde ab anao 547 usque ad 264, iterum vero annum tantum 
et novem menses in Maurilania regnaverat.— Jam res adhune secunde Ali- 


darum in Mauritania in pejus mutat? et quie eonjuneta ® 


fnerant. disper- 
sa sunt. Cordnbæ tamen aliquot tabnlis Sultini noa eum ceteris Mauris 
inseripti manserunt, donec Ali len-Haaid, Hispania expugnala, novam iis 
paravit gloriam. Tempore, quo el-Hasan ben-Eennün interlietebatur, ventus 
Havil adeo vehemens, ut. pallium. el-Hasani eo ablatum numquam. post- 
ex imveniretur, Hie el-Hasan, ut. Ibn-el-Fejidl!! narrat, vie erat inhuma- 
nus, rudis, summit audacia, animi duri, exigni misericordiz. Quando 
hostem, furem. aut latronem eepisset, eum de fastigio !? areis sume Hadjar- 
el-Nesr dejiet jussit, et. quum momento temporis delatus ®, in palam ad eum 
extensum, adigeretur!^, non nisi mewbris truncatis in. terram: decidit. 
Mortuo el-Hasaso hen-Kenutn, ultimo rege e gente. ldrisidarum, hee 
dynastia., que 202 annos el quinqne menses, inde a die Jovis septimo 
mensis Reb? prioris anno 172. quo dreis ben-Abd-Allıh ben-Hasan. in 


urbe Velila rex salutatus est, usque ad e:dem el-Hasani ben-Rennün mense 
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Pjum.de prioris anno 575, iù Mauritania regnaverat, omnino exstincta 
esl. Imperium ibi, a Sus-el-Aqsa ad urbem Valirn. extensum, caput ha- 
buit Fes, et postremo Basram. Contra duo regna validissima, Obeiditarum in 
Ezypto et Africa atque Omajjadarum in Hispania, iis erat pugnandum, quum 
simul de diguitate Khalif.tus eum Bhalifis disputarent. At potentie. exigui- 
tas! et divitiarum penuria cos nimis retinieruut..— Fines regni, qui. dum po- 
testas. eornm maxime floruit, usque ad "Vilimsiuit urhem. extendebantur, re- 
bus adversis adeo cireumseripti sunt, ut Dasram modo, Asilam? et Hadjar- 
el-Nesr. eomprehlienderent. Adversa tandem fortuna? iusectante, imperium 
omnino cessavit et desiit regnum. 
De variis eusibus, qui, Jdrtsidis in Mauritania regnanlibus usque ad 
reynum eorum eversum, evenerunt. 

Ab anno 208 (coepit die 13 Maj. 825) usque ad 247 (coepit die 46 
Mart. 861) annona in Mauritania tam vilis erat, ut plurimis hujus tempo- 
ris annis vasqy tritici in urbe Fes tribus drachmis aut aliquanto. plus mi- 
uusqune venderetur. — Anno 952 ( coepit die 97 Aug. 846) in Hispania adeo 
pluviæ inopiå laboratum cst’, ut pecora perirent?, ۲۱۱۱۵ ۵ elan- 
guescerent; quum locustæ quoqne ingravescerent ubique in Hispania annona 
carissima fni? ct commeatus ¢ Mauritania coagnirendus Anso eodem 
Abid-el-Rahmån hben-el-Hâkim mortis. est. — Anno 257 (coepit die 44 
Jul S31) vir munere mued'idhini fungens prope معا‎ prophetam se 
esse dixit et Coranum falso interpretatum emn. magna [60]. plebis turba 
seenta est. Inter alias, quas tulerat, leges, nna erat, qua capillos ton- 
derr, ungues resecare, pilos evellere axillavum et pubem novacula radere 
velabat. Ornamenta quoque portare iuterdixit, dictitans: "Dei creaturam 
ne immnutes". — Quum rex Tilimsûni eum comprehendi juberet, fugiens 
mare a portu. Honeini in Hispaniam trajecit, ubi fama ejus et doctrina evul- 
gata magnum hominum vesanorum numerum altraxit. Rex igitur Hispania 
per legatos eum ad resipiscendum primo invitavit; at erroris tenax inter- 
fectus est et crucifixus. Moritarus hece dixisse narratur: "Num virum occi- 
detis, quia dixerit: Deus est dominus meus?" — Anao 255 (coepit die 
10 Jan. 867) pluvix inopia longa et gravissima, qu: usque ad annnm 265 
(coepit die 2 Sept. 878) obtinebat, Mauritania atque [Hispania adeo lahora- 
runt, ut aqua pæue dispareret. —— Anno 234 (coepit. die 51 Dec. 867) 
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luna tola, a prima nocte usque ad dilneulum  defeeit.! — Anno 260 (eae- 
pit die 26 Oct. 875) fames et pluvim defeetus. in omnibus Mauritania, 
Hispaniz, Afric, Egypti et Hidjàzi terris adeo invaluerunt, ut Meccaui, 
urbe sua deserta, in Syriam migrarent, nee. Mecce, nisi admodum pauci 
homines ct hab» antistites, diu iuessent. Eodem etiam auno pestilentia 
violenta, aunonz caritati et commeatüs defeetni adjuneta, in Hispania et 
Mauritania sæviit, quare multi mortui sunt. — Anno 256 (eoepit die 9 
Dec. 869) magna rubedo, cni similis numquam antea visa est^, per totam 
noctem Sabbati 19:am mensis Safar apparuit. — Anno 267 (coepit die 11 
Aug. 880) die Jovis 22:do mensis Schevvàli tantus. terre motus contigit, 
ut ejus similem homines nondum essent experti. Arees diruliv, saxa mon- 
tesque. dejecta sunt; homines exterriti ex oppidis in deserta. effugerunt; 
teeta, parietes, immo domus’ conciderunt et aves, nidos ac pullos dese- 
rentes, in aére huc illuc volitarunt, donee agitatio eessaret. In regiones 
Mauritanie, inde a "Filimsino usque ad "Tandjam, et omnes Iispaniz fines 
tum montes fum valles, a mari Syriaco usque ad remoltissimas occidentis 
partes, extensa est. At preipuà Dei in creaturas suas henevolentià ue 
unus quidem homo in ea periit. — Anno 275 (coepit die 7 Jun. 886) 
Mohammedi ben-Abd-cl-Rahmáno. el-Háliimo Imàmo Hispaniz regi mortuo, 
el-Mundhir? filius in regno suecessit. — Anno 276 (eoepit die 3 Maj 889) 
bellum omnes Hispanie, Mauritanie et Afrie partes occupavit. — Anno 
287 (coepit die 6 Jan. 900) fames adeo vehemens omnes Hispanie et 
Mauritanie terras invasit, nt homines se invicem ederent, qnam peslilen- 
tia, morhi, et hominum strages sequebantur. Funera erant inuumera; 
plures? in uno sepulcro illoti et sine precibus sepeliebantur; tantus enim 
mortuorum eral numerus, ut superstites sepelieudo impares essent. — An- 
no 299 (coepit die 28 Aug. 911) die Merenrii. 29:0 mensis Schevvili sol 
totus defecit. [61] Quod quum post. preces pomeridianas peraelas eveniret 
et omnis discus dispareret solis stelleque orirentur, ad preces vespertinas 
vocatum est et homines in templa concurrerunt. Postea. vero. sol refulsit 
et lux rediit per tertiam? fere hore partem; tum vero oceidit et nova vo- 
catione facta, preces denuo peraelz sunt. — Auno 296° (coepit die 29 
Sept. 908) Sehiita, dynastia Aghlabidarum ex Africa cjecta, finem huic 
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regio مس نب‎ omnemque expugnavit provinciam. — Anno 297 (coepit die 
19 Sept. 909) idem, everso in Africa Abbasidarum imperio, religionem 

suam annuntiare coepit, et el-Mehdii nomine recepto, primus hnjus dynastia 
dirhemos ,eudit et imperator. fidelium! appellatus est. — Anno 505 (coe- 
pit die 10 Jul 915) multa discordia et fames gravis, ei, qua anno 260 
seviebat, eomparauda, in Tispania, Mauritania ct Africa adeo grassatæ 
sunt, ut res vitæ snstentandz? necessari: numquam antea tam carae fuis- 
sent. Fuld enim tritici tribus constabat aureis. Mors. etiam hine ex- 
orta tanta regnabat, ut. homines mortuis sepeliendis impares essent, — An- 
no 303 fora urhis Táhort?, Zen.t» capitis, urbis Fes, horti urbis Milini- 
sw, in Djof-Andalus sit, et fora urbis Corduhz, omnia eodem Schevváli 
mense, incendio deleta. sunt; quare annus incendii appellatus est. — Anno 
3507 (coepit die 2 Jun. 919) mira annonz vilitas, pestilentia luesque ' in 
Manritania, Hispania et Africa obtinnerunt. Ventus quoqne ater vehemen- 
tissimus eodem in Mauritania sæviit anno, qui arbores evulsit. et :edifieia 
in urbe Fes destruxit. Homines ob cam rem resipiseentes et metn capti 
templis iahæserunt, multis eriminihus et rehus atroeibus relictis.” — Anuo 
315 Misa bea-Abi-l Afijja Emiras, urbe Fes potitus, omues Mauritani» 
provincias occupavit. — Anno 525 Meisür dux اک‎ in urbe Fes? vi 
capta tria civinm millia occidit. Urbibus qnoqne Varzighà^ et Awsadjì 
in Milinàsa vi expugnatis, ibi plus septem hominum millia obtruueavit, — 
Auno 527 (coepit die 28 Oct, 958) tenebre tam obseurze per quinque 
dies Mauritaniam texerunt, ut neque sol” eonspiceretnr. neque ultra locum 
uhi esset, quisquam posset videre — Homines terrore pereulsi, eleemasynis 
disteihntis, poenitentiam monstraruit; tinm. tenebrz tandem dispulsze. snnt.’ 
— Anno 398 Misa hen-Abi-l Afijja omnis Mikn:sæ dux mortuus est. — 
Anno 555 (coepit die 25 Aug. 944) Abu-Jezid Mulihalled ben-Rejdàd Je- 
frunita, Qairevûno capto, omnem sihi subjecit Alricam. — Anno 549 
Djevher dux Sehiit:; urhem Fes vi cepit et multis trneillatis, principes 
ejus captivos secnm in Africam duxit. Idem Sidjilmisa expugnata, dyna- 
stiam Beni-Medrir abolevit. Anno eodem Abd-el-Rahmån el-Násir Sebtam 
et Tandjam in Mauritania occupatas denuo ædilicavit et muros earum refe- 
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cit. Sunt, qui dicant, [62] eas anno 519 esse captas. — Annn 523 (coe- 
pit die 18 Nov. 956) vir nomiue BHamin! in montibus Ghumári se pro- 
pletam professus, multos nova sua religionis seetatores inter. Ghumárw* 
tribus nactus est. Doctrina ejus duas quotidie preces injunxit, unam sole 
oriente, alteram occidente, in quibus singulis tria rika facienda. Inter ado- 
randum, palmis faciei suppositis, esse proeumbendum. — Coranuni, liugua 
eorum legendum, dedit. Post La ilàh illa allah ita crat eaneuduin: 
”O tu, qui visui permisisti muudum videre, a peceatis me libera?! e pec- 
eatis me educas, tn qui Jonam e piscis ventre ac Mosem e mari ex- 
traxisti".— Deinde precans inter. سمل معط ممعم "م‎ dieet: "credo in. Hamim et 
Abu-Jalhlaf, dominum cjus, et credo in Talijam materteram Mammi”; 
post vero proeumbet. (Hwe Talija femina. erat sacerdos et maga). Dic- 
bus Lanæ ct Jovis usque ad meridiem, diem Veneris totum, decem Ra- 
madhini dies et Schevváli duos jejunare cos jussit. Si quis die Jovis 
consulto? jejunium ruperit, ires tauros cleemosynas dabit, si vero die Luna, 
duos. Decimas et^ vectigal ex omnibus bonis danda constituit; at iter re- 
ligiosum Meccanum, lotionem ante preces et purificationem? post pollatio- 
nem abrogavit.  Poreas esui licitas declaravit, "nam Coranas”, iuquit, 
"Muhanunedis porcos tautum interdixit.” Pisces, non nisi pectus, edere 
jussit; ova autem et capita omuium animalium edere. vetuit. — EI-N. sir rex 
Hispauiw ad eum misit, qui interfectum in castello Masinüda: cruci aflige- 
runt; caput Cordubam missum est. Mortuo impostore, asseelw Bslamisamum 


denuo amplexi sunt. — Anno 559 (coepit die. 19 Jun. 950) grando in- 
gens" cecidit, eujus grana, libre pondere vel graviora etiam, aves, bestias, 


pecora et multos homines oecidebant, fructus. (rangebant. et arbores. Eo 
gravior fuit, quod ariditatem magnam et annona caritatem universam !! 
secula est.—Auno etiam 542 (coepit die 18 Maj 935) grando vehemens, 
cui similis anlea visa nou erat, aceidit, qua: pecora et. fructus perdebat. 
Eodem anno homines preces primum, ut pluviam haberent, deinde pro 
coelo sereno, peregernut sollennes; nam imbres in tota Mauritania torren- 


tium modo, comitantibus tonitruis gravissimis cl fulguribus fortissimis. 
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dum ventus sævichat vehemens, qui wdifieia dejieicbat, per piures dies 
efrundehantur. — Anno 544 pestilentia in Mauritania et Dispania atrox 
luit. quà multi perierint. Eodem anno el-Nàsir-lidinzallàáh. urhis "Pilims?n in 
Mauritania potitus esl. — Anno 550 (coepit die 19 Febr 461) Abd.cl- 
Wahmin cl-Násir-lidin-Allah mortuns. est. — Anno 535 (coepit die 27 Dec. 
9063) vehemens. Havil ventns, qui arbores evulsit, domos diruit et homines 
occidit. Nocte vero. diei Martis 20:1 mensis Redjeb Hamma fulgens, in ter- 
ram incliuata, iu coelo! apparuit, quie speciem ingentis velerens. columnae: 
Ince sua diffusa’, tenehras noctis dispulit et. diei fere. lumen rednxit. Nocti 


el-hadar comparata. est. Eodem mense اع‎ sol et luna defecerunt: hiec noete 


44:a, ile vere die^ 28:0 olsenrus ortus est — Anno [65] 558 (coepit 
die 98 Nov. 970) Schiita Egyptum expugnavit. — Anno 501 (coepit die 
95 Oct. 971) loenst:s Manritautiam. devastarnnt. — Anno 562. Zenalenses 


e tribu Mughràva, Manritaniam. ingressi. oeenparnut. el auis. Luqmàni 
Mughrivite appellatus cst. Eodem. Abu-Mejnina?. Derràs-hen-Ismail do- 
ctor pius et faqihus generosus diem obiit supremum, — Anno 565 Mad- 
hen-Ismail Schiita, vex zEgypli et. Afrieie, mortuus est. — Anno 566 (coc- 
pit die 29 Aug. 976) el Hàkimo el Mustansero regi. Hispanias mortuo, filius 
Mischàm el-Muvajjed, decem tautum annos. natis, successit. Eadem Jala 


ben-Jedn Hezuzuita °, urbem Milinàse Zejtunijam* vi cepit. — Anno 568 
Jala hen-Jedu defrunita urbem Luòtæ expugnavit. — Anno 569 (coc- 


pit die 28 Jul. 979) Bulaqqin- hen Zeiri ben Meuád, Mauritanizim ingressus, 
urhem Fes utramque. adortus, Muliammedem ben Abi Ali ben Qeschüsch 
regioni «airevanenti pralectun et Abd-cl-herimum hea-Thilaba regioni 
hispanic præfectum interfecit Castris deinde. Sehtam motis in Africam 
rediit, — Anno 368 (coepit die 8 Aug. 978)* Zeiri ben-Alija regnum in 
tribus Zenåtæ suscepit. — Anna 575 Asqelidja, regionem urbis Fes hispa- 
nicam? aggressus, vi cepit et in ea capta nomen Omajjadarum in precibus 
publicis pronuntiandum curavit. Interim. Muhammed ben-Amer Miknascn- 
sis, nomine Obciditarum, usque ad annum 6 (coepit die 15 Maj. 986); 
qui Abu-Bejisehi " nominabatur, regionem qairevanensem tennit. Tum ve- 
ra Ahu-Bejisch. eujns nomen erat Jatàt رومام‎ Mughràvita, adve- 
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nit ct regione qairevanensi vi eapta!, Muhammeden  ben-Amer Milknasitain 


pricfectum interfecit et ibi quoque in precibus nomen Qmajjadarum resti- 


tuit. — Anno 577 (coepit die 5 Maj. £87) locust. in omni Manritania in- 
gravescentes, parum damni fecerunl. * — Anno 578 (coepit die 28 April, 


988) abundantia? illa aquarum in Mauritania fuit, qua flumina Inrgesee- 
bant et inundabant.* — Anno 579 (coepit die t0 April. 989) ventus oriens 
per sex? menses in Mauritania flavit, quem pestilentia. vehemens et. varii 
morbi sequebantur. — Anno 580 (coepit die 50 Mart. 990) tanta erat 
abundantia et annone vilitas, ut frumentum neque emeretur, neque a ru- 


stieis demeteretur, scil in campis propter copiam suam relinqueretur. 


De imperio Zeuateusium e tribu Mughráva deque reguo 
eorum iu Mauritania ۰ 


Primus? eorum rex Mauritanie. fuit Zeiri. ben-Atija. ben-Abd-Allàl 
ben-Tejadelt* ben-Muliammed ben-Rhazr Zenatensis. Mugheásita e familia 
Rlazr oriundus, qui anno 568 regnum in Zenatenses suscepit. Post dyna- 
stias lilrisidarnm. et Beni-Abi-l-Afijja Milinasensium. eversas, Zeiri potesta- 
tem Hischàmi el-Muvajjedi et el-Mansüri ben- Abi- Amer in Mauritania resti- 
tnit, et omnes Mauritanie provincias ? expugnavit urbeque Fes potitus est. 
Quam primum Asqelàdja et Abu-Bejisch ingressi sunt, et ipse anno 577 [64] 
cos seentus, intravit et sedem regni factam inhabitavit. Urbe Fes oceupa- 
ta, regnum ejus in Mauritania. stabilitum, potentia aucta, potestas firmata et 
auctoritas est amplificata. Anno vero hoc ipso Abu-l-Behâr ben-Zeiri 
ben-Menàd Sunhadjita contra Mansür-ben-Bulaqqin. consobrinum, qui, Afri- 
ce præfectus, adjutor erat dynastiæ Obeiditarum, robellavit, et fide his 
data violata?, ad Mervanidas inclinans, urbes cepit Tilimsán, "Tünes, 
Vahrán, Schell, Schelschel!? et montibns Vanscheris!', Mehdix multisque 
Zibi oppidis potitus. pro cl-Muvajjedo et el-Mansüro-ben-Abi-Amer, cubienla- 
rio ejus, preces publicas habnit et promissum  obedientize ci misit, Quod 
LU 


quum ۱-۲۳ ben-Abi-Amer accepisset’, confirmationem prefecture in 


omnes qnas tenebat provincias, una eum vestibus honoris et quadraginta 
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aureorum millibus ei misit. Mie peeunia donisque' receptis fidem datam 
duos servavit menses, tum violata, Oheiditis? denno se subjecit. El-.Mansür, 
fama hnjus rei audita, valde iratus, ad Zeiri ben-Atija litteras. dedit, qui- 
bus eum provinciis priefieeret. Abu-1-Behiri simulque imperaret, ut eum 
bello ex iis ejiceret. — Zeiri ben-Atija, dicto audiens?, cum copiis tri- 
baum Zenat» aliarumque. innumeris. ex urbe Fes profeetus est. Abu-l- 
Behàr autem eum fugiens, Mansürum ben-Bulaqqin nepotem adiit. Terras 
igitur ita relictas Zeiri. hen-Atija. expuguavit, et Tilimsano ceterisque Abu- 
I-Behûri provineiis potitus, adeo regnum suum in Mauritania protulit, ut 
a Sus-el-Aqsa usque ad Zàb extenderetur. Nuntio de victoria ad el-Mansü- 
rum ben-Abi-Amer missa dona adjunsit spleudidissima, in quorum numero 
erant ducenti equi nobilissimi, quinquaginta. cameli maheritici? veloces, mil- 
le scuta corio hippopotami tecta, plura. areuum in. terra Zab factorimn onera’, 
feles zibetæ, camelopardalis, varia bestiarum deserti genera, sicut rhinoceros" 
et al, mille daetylorum? optimorum onera, et multa vestium e lana subti- 
lium.  El-Mansür, his litus donis, alia ci remisit wqualia et litteras de nova 
prefecture Mauritanie confirmatione ad eum dedit. Postquam hee anno 
381 (coepit die 19 Mart, 991) gesta erant, Zeiri ben-Atija ad annum 582 
Fes inhabitasit et tribum suam, in proxima urbis vicinitate tentoriis posi- 
tis, cousidere jussite Tum vero, ut cl-Mansüri satis faceret desideriis, Cor- 
dubam se voeantis, postquam el-Muezzum filium Mauritanie praefecit et Ti- 
limsani habitare jussit; regioni aulem urbis Fes hispanieæ Abd-el-Rahmá- 
num ben Abd-el-Rerim ben-Thalahba et qairevaneunsi Alium. ben-Muliammed 
ben-Abi-Ali ben-Qesehüseh  prafeeit, et judicem utriusque. urbis Abu- 
Muliammedem Qasim-ben-Amer Azditam creavit; in Hispaniam profectus 
ust. Dona seeum ferebat magna, in quibus erant aves et arabice et ber- 
beriee loquentes, animal ioschiferum, boves silvestres equis similes, ani- 
malia mirabilia, duo leones in caveis ferreis, multi daetyli^ prostantissimi, 
quos inter aliquot conspiciebantue. eueumeribus magnitudine 2quales. Ex 
xthiopibus et gentilibus trecenti equites totidemque pedites enm comitabantur. 
El Mansür eum honorifice receptum iu [63] palatio. Pjafari eubieularii 
habitare jussit. eique. stipendiis et honoribus eumulato nomen Veziri'? dedit, 
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dona insuper largitus splendida et honoris vestimenta. Tum, denno pra- 
fectura Mauritanie eonfirmata. omnibusque adhue expaguatis provinciis ad- 
ditis, mare trajecit el Tandjam' appulit. Ubi quum in littore constitisset, 
manu capiti imposita, "jam equidem seio", dixit, "te mihi esse” Omnia, 
quibus enm donaverat. el-Mansür aspernatus”, nomen Veziri sibi impositum 
contempsit; quare qaum quidam e comitibus eum allocutus, hae uteretur 
appellatione, id his additis verbis vetuit: "Ve tibi, per Denim Vezirus non 
sum, sed princeps filius principis.” At sane mirandus est Abu-Amer cjus- 
que fortitudo. Nam melius. tibi erit leonem? audire, quam eum videre; 
et si in Hispania’? vir inesset, eum in statu suo manere haud pateretur." 
Abseute vero Zeiri hen-Atija in Hispania, dedu ben-Jala Jefrunita, feli- 
eem arripiens occasionem, urhem Fes aggressus, regionem ejus hispanicam, 
mense Dhu-I-Qadae. anno 582 (coepit die 5 Mart. 992) vi ceperat. Ad 
Zeirium ben-Atija, quum "Fandjam advenisset, nuntius. perlatus est de Fes 
ah Jedu ben-Jala expugnata.’ Adversus hune igitar festinanter profeetns , 
multa proelia eommisit gravissima. Nam ململ‎ ben-Jala Emirus Jefrunita, 
Zemio ben Atija intellectu, generositate^, divitiis comparandus, omnis Je- 
frunitarum tribüs dux erat. (Jefrun. vero et Maghrava fratres. erant ger- 
mani, filii Jasliteni? ben-Mesri' ben-Z.kia hen-Varsidj!! ben-Bjona ben- 
Zenit). Anno 547, quum Jala ben-Muhammed pater. ejus. jussn '?. Schii- 
ta a Djevhero interficeretur, regnum in omnes suscepit Jefrunitas et mnl- 
tas Mauritanie provineias'? expugnavit. Îta pugna inter hos duos reges 
diuturna fuit de summa rernm in bae terra potestate. Toties Jedu ben- 
Jala victor evasit, quoties nrbem quoque Fes ingressus est, nude eum 
fugatum mox  Zeiri. hen-Atija. expulit. Ita varia. fortuna. bellum gestum 
est.!! Sel postquam abseate Zeirio in urhe expugnata multas occidit ho- 
mines e tribu Mughriva, Zeiri, castris co motis, prope urbem consedit, 
et multas commisit puguas, in quibus ex ntraque parte, tum Mughravensi- 
hus tum Jefrnnitis, multi ceciderat, donee anno 585 (eoepit die 25 Febr. 
995) victor Jedu fugatum exempli causa oeecidit, et urbem Fes vi cepit. 
Oecisi caput. Cordubam el-Mansüro misit. 
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Ita omnibus hostibis devictis, adeo potestas Zeirii evevit, ut reges 
eum valde timerent. Jnter كن‎ Manstirum eumque omnia etiamnum consen- 
tiebant. Anno 584 (eoepit die 14 Febr. 994) mense Redjebi urbem con- 
didit Vadjdam! et conditœ muros eastellnmque wdificavit, ae portas ex- 
struxit Eam deinde familia sua et satellitibus [requentatam, regni sedem 
et imperii caput feeit, utpote quod in media jaceret regione, el co thesau- 
ros suos el opes transtulit. En hoc potentize fastigio. el dignitatis gradu ad 
annum 586 (coepit die 4ك‎ Jan. 996) Zeiri ben-Atija mansit, qua demum 
dissensio inter eum et el-Mansürum orta est. Mic enim, quum famà au- 
disset, Zeirium obedientiam? sibi promissam violare, honorem’ suum verbis 
proseindere et convieiis se insectare, stipendia annua ei subtraxit. [66] 
Zeiri defectionem bellumque meditans, nomine el Mansüiri e preeibus omis- 
so, MHisehàmum el-Muvajjed tantum pronuntiari jussit. El-Mansür, quum 
accepisset, Zeirium rehellantem: præfeetos snos, e Mauritania ejeetas, Seb- 
tam  ahegisse? et in precibus. nomen el-Muvajjedi solum. commemorare; 
Vádhilium Fatijeasem clientem suum ad eum debellandiim: enm magnis co- 
piis misit, Mari trajecto nbi "Tandjam advenisset. V.dih, piures ad eum 
aceurrerunt. Berbezorum. tribus e Ghinmnira, Sunhidja al, qui, fidelitate 
promissa, Zeirium hen-Atija et ejus socios Zenatenses impugnare pollici- 
tæ, vestes honoris et pecuniam acceperunt, Missis postea, qui in Hispa- 
nia apud el-Mansùrum erant, militibus berbericis, exercitus ad justum nu- 
neram auelus est. et Vàdih Tandjà adversns Zeirium jam castra. movit. 
Zciri cliam, nuntio de bujus adveutu accepto, ex urbe Fes copias eduxit 
Zenatenses.® Utraque acies in Vádi-Z.det * coneurril. Per Ires menses 
proelia hie commissa sunt acerrima, donee Yàdhih victus, maxima exerei- 
tùs parte ,حدصي‎ Tandjam fogatus se reciperet. Litteris de clade sua et 
misera conditione ad el-Mansùrum hine datis rogavit, ut equitatu, pedi- 
tatu, ae peeunià sibi subveniret. El-Mansůr Corduhû Djezirat-el Khadhram 
profeetus, Aba-el-Melilium. el-Muthaffer filium cum omnihus Hispaniæ copiis 
dueibusque trans mare missum, Zeirium ben-Atija debellare jussit. Ipse 
solus relietus est. Ahbd-el-Melikum mari Djezirat. el-Rhadbrá Sebtam tra- 
jecto adventare, quiim Zeiri andisset, metu? belli propinqui territus, omnia 


parare eoepit, qui ad fortiter. resistendum essent. necessaria. Ad omnes 
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Zenàtæ tribns de anxilio sibi mittendo seripsit. Postquam e terris Zab. 
Tilimsáni, Melüje, Sidjilmisæ', ceterisque Zenilte regionibns legationes 
advenerant, eum iis eontra? Ahd-el-Melilium. el-Muthaffer profectus. est. 
Hie etiam, comite V«dhih. Fatijita, eum innumero exercitu Tandjà ۸ 
movit. In Vadi-Mina intra. Tandje fines coneurriturz pugna oritur a sole 
oriente usque ad. noctem continua?^, eui similis numquam. visa est. Proc- 
lio ssviente, servus niger, nomine Selûm, eujus. fratrem Zeiri interfece- 
rat, vindictæ cupidus, oecasione illam eidem. nleiscendi arrepta, hune in 
jugulo, id abseissurns, cultro ler ferit, at non occidit? Peinde ad Abd- 
el-Melikum festinans, ei nuntiavit, se Zeirium cecidisse. Hoe casu animis 
alaeribus, toto exercitu. eonnisus, copias Zenûle, jam vulnere. Emiri atto- 
nitas, Abd-el-Melil: aggressus fugavil. Fugà Zeiri comitesque ejas ahrepti 
sunl, quos hostes seculi ezidunt et captivos duennt. Castris quoque ۲ 
potitus, omnia quie ibi inerant, arma, peenniam, camelos, jumenta, impe- 
dimentaque baud deseribenda innumera? Abid-el-Mchik: prehendit, | Zeiri, 
postquam ad. loeum Madliq-el-Haje. (angustias serpentis) appellatum, prope 
urbem? Miliiss situm, fugerat, lic commoratus. reliquias coparum colle- 
git, Abd-el-Melikum iternm aggressurus. Qnod quum illi esset nntiatum, 
medio Bamadhini mense anno 587 (eoepit die 15 Jan. 997) quinque 
equitum milia e copiis selecta, duce Vådhiho Fatijita, misit, [67] qui, 
castra. Zeirii, adhue in Madhiq-el-Haje degentis, ex improviso adorti^, ma- 
guam slragam ediderunt. et plus duo millia nobilium. Muglrávie duxerunt 
captivos.” Quos Abd-el-Melik in gratiam receptos, equis datis, in exerci- 
tum sunm recepit. ®  Zeiri autem, eum manipulo comitum alque aflininm , 
qunm ad Fes veniret, portis ab incolis in conspecto. suo clausis, petiit. 
ut انس‎ swam et liberos sibi foras mitterent. Fd quod non selum 
fecerunt, sed jumenla quoque et vialieum insuper addiderunt. Quibus ac- 
ceplis, aute el-Mathaferam fugiens, desertum petiit ibique iu finibus Sun- 
hadjæ consedit. Urbem? interim el-Mithaffer die Sabbati: ultimo men- 
sis Sehevváli anso nuper memorato intravit, ab ineolis cum “سيره‎ læti- 
tia signis receptus. et litteras de vieloria ad. pafrem. dedit. Quibus in 


suggestn templi el-Zahràì Corduba: ceterisque. omnis Hispaniw suggestibus 
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tum occidentis tum orientis priefeetis, el-Mansür, gratam mentem Deo te- 
stificatarus 1500 servos! et 500 servas manimisit^, mnltimque pauperibus 
pudicis? et egenis distribuit peeuniam. Litteris seriptis deiode filinm Mau- 
vrilaniz priefeeit simulque commonefeeit, nt vitam ageret honestam. exereeret- 
que justitiam. Die Veneris ultimo mensis Dhu-I-Qadae. anno supra dicto 
be littere in suggestu templi qairevanensis præleciæ sunt. 

Vòdhih in Hispaniam rediit; Abd-el-Melik antem in urbe Fes sex 
menses moralus, lalem erga cives exercuit. justitiam و‎ quali antea nnmguam 
erant gavisi Ad patrem vero in Hispaniam avocato, Esa زنك معط‎ præ- 
fectus. prselorit suffectus, ad mensem Safari anni 589 (coepit die 22 Dec. 
998) provineiam tenuit, Tum vero non urbe tantum Hesana sed tota 
Mauritania privatum, el-Mansür eum ad Hispaniam revocavit et omni cjus 
provineie. Vàdhilium. ۲۱۱۱۱2۱۱۱ اانه‎ 

Zeiri, qui in terra لك‎ jie eonsederat, has tribus. contra. Badisum* 
ben-Mansür ben-Bulaquqin, qui patri Mansüro. mortno successerat, rebel- 
lantes ;idveniens inveniet. Talem occasionem: faustam. hand omittens, per 
litteras tribus convocavit Zenàtie, et. postquam. Mughravenses multi aliique 
convenerant, eos adversus Sunhádjam. duxit, cnjns Hues populatus. exer- 
citus fidit urbemque Tahort? ingressus est. Omni. terra. Zab, Tilimsùno, 
Sechelt, Mesil:que* potitus, precibus denno pro el Muvajjedo habitis. urbem 
Asehir!, quie capnt erat Sunhá dw, obsidere coepit. Summa jam vi obsi- 
dioni imientus. mane et sero pugnavit, donee ango 3928 (eoeplt die 30 
Nov. 1000) vulneribns, quie servus niger ei .تنح اتيز‎ reerudescentibus 
morluus est. Filius el-Muezz, qui in regno patri snecedehat, a tribubus 
Zente rex. salntatus, rehus populi bene institutis. paeem eum el-Muihaffero 
ben-cl-Mansür ben-Abi-Amer fecit, qui, provineià patris tradità, enm om- 
ni profecit? Maurifantip, quam fere. viginti annos regebat. 

De requo. el- Miezzi ben-Zeiri ben-2fitja |  Mughirénttae in urbe Fes 
et. Mauritaufea. provincia. 

Ei-Muezz hen-Zeiri hen-Atija Zenalensis Muglirávita, matre natus 


libera, nomine "Pelàtine!? filia. Menádi ben-Tebádelt!! Mughrûvite, patri 
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morino in regno successit. Postquam tribus Zenilz ei fidem adjuraverant, 
imperium bene couslilulim optime gubernavit! Pace cum el-Mansáro ben- 
Abi-Amer facla, et hujus principatu agnito, lidem. datam usque ad mor- 
tem ejus servavit inviolatam, filioque Abd-el-Meliko el-Muthaffero, qui post 
eum imperabat, juramentum fidei. dixit, et nomen ejus in. omnibus suggeslti- 
bus pronuntiandum. curavi. Anno 5385 (coepit die 9 Nov. 1002) el Mu- 
thafl'er, quam Vadhilum, e prolectura: sua. dimolum, in Hispaniam redire 
jussisset, el-Muezzo ben-Zeiri lilteris datis provinciam, quain ille habuerat, 
Fesanam celeramgne tradidit Mauritaniam. regendam, fam urbes quam 
loca eampes!ria, ea conditione, ut equos, senla el pecuniam certam 
quotannis Cordubam mitteret. Cujus foederis obsidem Manseram fiiium 
Cordabæ reliquit, Hic quoque ibi mansit, donee bellum in Hispania civile 
exorium est. et. dynastia. Ameridarum: eversa; tunc enim ad patreui rediit, 
El-Muezzo regnante regiones. Maurilanke. summa frirebantur. tranquillitate; 
pice, annome vililate, securitate. Qum mense. Bjamadæ prioris anno 422 
(coepit die 58 Dec. 1050) torezetur, post 55 annorum vegnum, Hanna 
ben-el- Muez ben-Atija Zenatensis Mughrìvida palruelis. summa rerum 
pottus cst. Quidam | historie seriptores contendunt, filium. Hammam ben- 
el-Siuezz ben-Zeiri ben-.&tija ei sueeessisse.— At falso; nam error est. et 
hallueinztio inde nala. quod et sua ipsorum pateumque nomina eongrnunt. 
Successit enim pairüeiis proxima cognatione? ei junetus Iamáma, sicut 
jum dictum este Sunt qui dicant, el-Muezzo ben-Zeiri ben-Alija unum 
tantum filius M ansernin fuisse. 
De regno £iamdmnte beu-el -Muezz ben-Alije Zenatensis. 

Hamåma filins et-Muezzi filii Atijae. fii Abd-All.hi. filii 'Tebádelti 
filii Muliummedis fili: Rhazari Zenitensis. Mughràvida Khazreusis, patricii 
el-Muezzo beu-Zeiri bea-Atija mortuo in imperio successit el, in urbe 
Fes domicilio fivi?, rebus præfait Zenatensium.— Temim vero ben-Zeiiür 
hen-Ali? انعم‎ bea-Fàtih Jefrunila Emivus in urbe Sela rebela- 
vit, et emn aggressnrus eum tribnbos Jeleunitseim: urbem Fes petit. Ha- 
mûma ben-el-Muezz antem cum tribubus Moeghrávie. ex urbe profectus. 
hostihus obviam ivit [691 Coneurrunl acies et pugna commissa est atras, 


in qua malti cadunt Mughràvitæ ct Hamma ben-cl-Muezz. viclus in ur- 
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hem Vadjdam in Tilimsani finibus fugit. Temim autem Emirus urbem Fes 
ingressus est. 

De regno Temfmi Jefrunite primo in urbe Fes ejusque provinciis. 

Abu-I-Kàmel! Temim-ben-Zemür ben-Ali Zenatensis postea Jefrunita 
Emirus, rex omnium Jefrunitarum tribuum, mense Pjumådæ posterioris 
anno 424 (coepit die 6 Dec. 1052), postquam Ham ima fugatis aufugerat, 
urbe Fes potitus est. In. Judwos tauta sivit. crudelitate, ul plus 6000 
eorum occideret, divitias raperet et feminas dueeret. eaptivas, Fuit hic 
Temim Jefrunita vir sum religionis teuacissimus, quamvis summa laboraret 
ignorantia. In primis magna ferebatur. cupidine مومس‎ debellandse, 
quam tribum his quoque duno aggressus, multis oceisis, vietor spoliis onu- 
stus rediit. Ia ad annum usque mortis 448 (coepit die 20 Mart. 1036) 
continue egit. Quum anno 462 (coepit die 19 Oct 1069) filius ejus Mu- 
hammed, in bello Lemtunensi ewsus, ut juxta. sepulchrum Temimi palris 
sepelivetur, elatus esset, hine. voces, Denm Iaudantes et fidei symbola alte 


profitentes, audite sunt. Terra releeta. mortuum adhnc salvum et integrum 


conspexerunt. Noete eadem affinis quidam in somnio eum visus est videre. 
Quum interrogaret, quidnam sibi vellent. iste landes, symbola et hymni, 
que e sepulehro jam essent audita; respondit Temim, fuisse angelos, 
quibus Deus t. o. m. præcepissel, ut ad sepulchrum semper ea canerent. 
Hoc enim snum esse proemium, quod ad diem resurrectionis numquant 
esset intermittendum. — "Quz vero est caussa”, ille inquit, "qua tibi hoc 
paraverit tantumque tibi apod. Deum dederit honorem, ut tali gauderes bea- 
titudine." — "Bellum est^, hie respondit, "quod quotannis coutra. Beraghvà- 
tam gessi continuum”. 

Temim  Émirus septem annos in urbe Fes commoratus est. Interim 
Hlamáma ben-el-Muezz, qnum Vadjdam venisset ibique annum mansisset, 


omnes copias militesque dispersos mox vidit. Quare ad urbem  Tünesi 


migravit et tribus. Mughràvæ, litteris ad se colleetas, adversus urbem Fes 
dwit. Haque anno 451 (coepit die 22 Sept. 1059 ( urbe iterum expugna- 
ta, Temîm ben-Zeiri. Jefrunita in urbem Sehålam aufugit. Sunt vero, qui 
dieant, urbem Fes mense Dhu-l-Hidjae anno 429 (coepit die 15 Oct. 7 
iterum ab eo esse captam. Deinde Hamûma ben-el.Muezz in urbe Fes 
inultisque. ejus provinciis ad annum, quo morlnus est, 440 (coepit die 13 


Jun. 1048) regnavit. Itaque octodecim annos, quorum quinque, vel nt 
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alii narrant, septem, Temim Jefranita vielor nrbem Fes oceupaverat, [70] 
Maurilaniam gnbernavil et. filium Dnpnàs successorem in regno. hahnit, 
Be regno Dundsi ben-Hamima ben-el Muezz ben-Atíja 
Muqghriviue Emiri 

Dunis ben-Hamima Emirs urbem provinetumque Fesanam alque om- 
nes regiones el oppida, que possederat pater, regnum accepit. Eo reg- 
nable pax Iranquilla omniumque rerum copia erat, Fes wdilicata erescehat 
el multis ancta hortis, ab omni hominnm ae mercatorum genere, qni to 
undique allluebant, نامع‎ Danàs muris hortos illos eireundedit, 
templa, balnea. et. hospilia condidit nee inde a primo imperii die usque. ad 
mortem aliad. egit, qnam ædificare domosque. exstruere. Hague Fes nrbs 
Mauritaniz; princeps faeta esl. Mense Scehevyàli anno 452 (coepit die 5 
Felw. 1060) mortuo filii el Fatüh el Adjisa ita suceessernnt, ul ille re- 
gioni hispanieze, hie qairevaneusi peiefieeretitr,— Punås fere daodeeim annos 
imperaverat. 

De regno utriusque. ۰ el- Futihi et Adjisae filiarum Duns 

beu- ۰ 

Mortuo Dunáso Emiro filins, qui maximus erat nata, el-Futüh. sucees- 
sil. Fpse in regione urbis hispanica eonsidens, fratrem juniorem Ad ]isam 
regioni præfecit qairevanensi, qui, quamquam annis minor, multi erat 
sagueilatis, Postauam adversus fratrem in regione qairevanensi. reliellaverat, 
bellam exstitit inter eos. perpetuum. — Castello. bene inito in regione hi- 
spaniea loco, el-Reddàn! appellato, ab el Pulih condito, &djisa quoque in 
regione qairevanensi arcem similem in eolle el-Sater? ولاق‎ 
indies crescente, dies noctesque. semper. pugnarünt?, ifa ul timor omnes in- 
vaderet ct, annona deficiente, fames. ingraveseeret. türhisque in omnihus 
Mauritanie partibus molis, nhique exavrdeseerenl eertamina. Nova etiam 
his aceessit pavoris eauussa.— Lemtüna. enim in finibus? regni apparuit et 
iis potita esl? — Interim. el-Fatüli et Adrisa fratres bellum haud intermise- 
rant, et urbanis dies noelesque nil nisi pugnare fuit agendum, donce cl- 
Futóh trairem &djisam captum oceideret, Hie erat el-Futüh, qui in muro 
urhis Fes meridionali portam gadifieavit. Bab-el- Futsh, que adhuc suum 
nomen servat. Adjisa vero portam in vertice coliis el-Sater, seplenirioni ver- 
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fralrem captum interfecisset [71], nomen portæ mulari jussit, ne ultra con- 
diloris retineret appellaliounem. — Lilterae igitur Min ejeclae loco articulum 
al substituentes, bab-el-djisa dixerunt, sieut. cliamnum nomen obtinet. 

Per tres annos el-Futüh Adjisam. fratrem dehellaveral, neque prius 
quievit, quam dolo usus regionem qairevanensem. uncle ingressus, fratrem 
occideret, et utramque urbis partem occuparet. Urlem Fes postea guber- 
navit usque ad annum 437 (coepit die 12. Dec. 1064), quo, Lemtunen- 
sibus eum obsidentibses et excursionibus valde pressus, regno se abdicavit, 
et Manser beu-Muezz. ben-Zeivi. ben-Atija patruelis id nactus. est. Omne 
id tempus quinque annorum el septem mensium, quo el- Putůh regnaverat, 
malorum, limoris, famis, beiti, annon. caritatis plenum fnerat. 

De مر‎ Mauseri ben-el-MWMuezz ben-Zeiri ben--dftija Emiri 
Muglvdvite in urbe Fesuna. 

Postquam. el-Futüh. ben-Dunûs regno urbis Fesanæ se abdicavit’, pa- 
truelis Maanser ben-el-Muezz ben-Zeiri ben Alija mense Ramadhàni anno 
AST ab omnibus, qui lum aderant, Mughvravensibus rex sululalus est. 
Vir erat. providus et consilii gnarus, rebus gerendis aptus, fortis, audax 
ae generosus. Utriusque urbis. Fesan: dominus Lemtunenseuses debella vit, 
donee angusti nimis ingraveseerent. fun pugna quadam, dum proelium 
s;eviebat alrocius, anno 460 (coepit die 10 Nov. 1067), nullo vesligio re- 
lico, evauuil Emiro Mauser amisso. Lewtunenses?. die quinto. post, 
duce Jusufo ben-Faschfin Sunhadjila  Lemtunensi rege suo, urbem Fes, 
deditione faeta, primum ingressi sunt. Jusuf ben-Tásehfin. aliquot dies ibi 
commoratus, præfecto cum centum equitibus Lemtuüuensibus præsidio ibi 
relicto. in montes Ghumàræ profectus est. Futerim "Femim hen-Manser, 
enm magna. Zeualensium. turba, urbem aggressus, Lemtunensibus ibi ma- 
uentibas cam eripuit, ipsos necavit, et igue' cruceque crudelissime in cos 
svi. Urbis ita eaptae imperio politus, auctoritate eonfirmata, Lemtunen- 
sibus forüter restitit,  Obsidione tandem confee!tus, post molla proelia 
commissa, victus est, et Jusuf' ben-Tàschfìin anno 462 urbem ilerum vi ct 
armis cepit; ibi in templis plateisque. plus viginti millia Mughråvilarum et 
Jefronitarum occidit. ما‎ fere unos Tenim hie regnaverat; imperium 
gufan Mughråvitarom et detruiitaeum in Mauritania. pæne centum dura- 
vit annos, inde al anno 562 usque ad 462 numeralos, sub quibus urbs 
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Fesana, pace fruens tranquilla, potentior facta, muris cirea suburhia cir- 
cumdata est et portis munita [72]. Templa etiam et qairevanense et hi- 
spanieum multis modis amplificata sunt, civesque damos frequentes :edifica- 
runt, ita ut urbs major in dies evaderet, Bonis afllucntibus, securitas mt- 
que aunonz vilitas non prius desierunt, quam Murabiti in Mauritaniam 
venirent. Tum rebus Mughrávitarum  alllietis imperioque. imminulo, hi in 
subditos cermlelitey: sævire coeperunt, bona eornm vapientes. et 8 
sanguinem, neque a feminis se abstinentes. Ob eam caussam amore! erga 
eos cessante, timor ubique vegnavit, alimenta defuerunt, affluentia in ege- 
statem, pax in metum, justitia in tyrannidem mutala est سا‎ igitur 
eorum regnandi tempus adeo erat. superiori dissimile, ut, prieterquam quod 
tyrannide, injustitia, crudelitate adversus cives uterentur, annonæ caritas’, 
eii nulla antea esset comparanda, et bella gravissima obtinerent. eontinna. 
Hegnantibus enim el-Futüho hen-Bun.s, patrucle ejus. Mansaro. ei liujus 
filio 'Pemimo, fames, annonæ cavitas et. alimeutarum inopia in urbe Fes et 
eireumjacente provincia adeo ereverant, ut in hae nrbe ceterisque. Manri- 
tani occidentalis locis uncia. larine dirhemo constaret! — Alimentis tandem 
omnino deficientibus, principes Mughrávitarum et Jefrunitarum, domos 
civium ingressi, quid ibi eibi inveniebant, rapuerunt, feminas puerosque 
violarunt?, et opes prehendernnt mercatorum. Nee ullus fuit, qui cos a 
Ulibus actionibus deterrere valeret, nee. anderet de his loqni’; nam qnis- 
gnis obedientiam detrectasset, sive vim tentasset, statim occisus est. Car- 
nifiees et servi corum cacumen? montis cl-Ardh® adscendentes, in domos 
urbis introspeeturi, si fimum vidissent! eam intrarunt. domum, omnisque 
ibi inventa alimenta rapuerunt, Ob tot ac tanta facinora, Deus, gratia 
sua mnlata, eos imperio spoliavit, "Dens enim gratiam suam erga gentem 
non mutabil, nisi ea il, quod in animis ejns sit, mutaverit (Cor. 15, 12). 
Murabiti, contra illos immissi, regnum abstulerunt, et agmine eorum eon- 
juneto dispersot!, eos e tota expulit Mauritania, Suh hae corum tyran- 
uide, quum lames in Mauritania. sæviret, Fesani, ne mole sonus audiretur, 
esveas in ædibus fecerunt, ubi frumentum servarent, molerent et. coque- 
rent panem.  Cocnaenla tune quoque sine gradibus :wdificarunt, ad quie, 
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die vesperaseente, vir cum familia liberisque scalis adscendvbat, quas, ne 
quis ex improviso eum aggrederetur, postea ad se trahebat. 
De rebus variis, que, Zenatensibus e tribubus Mughráva et Benu-Jefrun 
in Mauritania regnantibus, ab anno 380 ique ad 462 acciderunt. 
Anno 581 tanta in Mauritania, lMispania et Africa ariditas! fnit, ut 
aqua plane exsicearetur. Eodem tamen anno, quamvis plusia in omni hae 
regione visa non esset, in Vadi Sidjilmûse, ad hominum admirationem, 
fluvius. vehementer. exundavit. [75] Eodem fames gravissima in Africa, 
Mauritania et Hispania swviit, qui per tres annos inde a 579 usque ad 
581 obtinebat. Eodem etiam die Jovis 25:0 mensis Redjcbi stella in coelo 
apparuit, quz, formam referens turris magnz, in oriente orta, inter occi- 
dentem et septentrionem currendo proruit, seintillas spargens ingentes. 
Homines, terrore pereulsi, Deum implorarunt, ut sua averrunearet. monstra. 
Ibn-el- Fejidh? in libro suo, El-nejjir (lux)* inseripto, narrat, solem 
hoc anno defeeisse; id quod 1bn-Mezir? dicit anno 580 accidisse — Ex- 
eunte anno 581 Deus hominibus opem ferens, gratia sua cos donavit? ; 
nam pluvia abundante et universa effusa, terra pabulo aflluebat. et, annona: 
caritate deminnta, homines refieiebantur, pecora jumentaque labentia resur - 
gebant. Loeuste quoque hoc anno supra modum innumerz totam innn- 
darunt Hispaniam ubique effusæ. 8 Præcipue Cordubæ multitudo ° carum 
maxima fuit; quare etiam clades hie major erat et calamitas gravior. Tta- 
que el-Mansür hominibus, pecunia data, imperavit, ut loeustas captas in- 
Verficerent. Munus carom ealligendarum unieuique, stent ei erat facultas, 
datum est, et forum iis. vendendis proprium juxta. forum commune assigna- 
tum. Per tres annos ab 581 usque ad 585 exeuntem ita res sese babuit. 
— ملعل‎ ben-Jala hoe etiam anno contra el-Mansürum ibn-Abi-Amer re- 
bellavit. Tum lbn-Thalaba regioni urbis Fesanz hispauiew et Ibn-Qe- 
schüseh regioni qairevanensi praefectus est, et Faqihus Amer ben-Qasim 
judex utriusque urbis et hispauiez et qairevanensis ereatus. — Anno 382 
Jedu ben-Jala Jefrunita regionem Fesw hispanieam vi eepit. Eodem Cor- 
duba gravis!" inundatio evenit, qua {fora urbis abripiens usque ad el- 
Pam attingebat. — Velemens | eodem anno in Mauritania flavit ventus, 
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qui domos dejecit arboresque perdidit.! Sol etiam totus defeeit.? — El- 
Mausár ibu-Abi-Amer codem anno litteras sigillo privavit el Muvajjedi. et 
suo ipsius solo nsus ab hoe tempore el-Muvajjed cognominatus est. — 
Eodem anno Abu?-Muliunimed. Ali hen-Alimed. ben-Said ben-Hazem bhen- 
Ghalib faqihus "Fhahlerieus* elicns Jezidi Abi-SufJàn natus est. qui libros 
de variis scientiis composuit multos? et post annum A03 (coepit die å Jnl. 
1014) mortuus est. — Anno 583 (coepit die 4 Febr. 993) procella sæ- 
viit tam vehemens, ut peeora inter terram eoelumque. vecta eonspiecren- 
tar. Deus iram suam a nobis avertat! — Anno 591 Zceiri ben Atija mor- 
tuo, el-Muezz filius in regno successit — Anno 592 (coepit die 19 ۰ 
1001) mense Ramadhàni? el-Mansür beu-Abi-Amer, Hispani vex, annos 65 
natus, mortuus in urbe Sálem in pulvere. quem bellis sacris’ vestibus col- 
legerat, depositus, sepultus est. — Anno 599 (coepit die 4 Sept. 1008) 
Abd-el-Melik. filins ejus et successor veneno ahsumtus periit, eui Abd-el- 
Rahmân frater. successit. [74] Ad hune el-Muezz ben-Zeiri dona misit 
splendida, quibus 150 equi intererant. Abd-el-Bahimin  ben-cl-Mansür, 
quum hwe advenissent, Manserum filium el-Muezzi, qui Cordub: obses 
aderat, ad se woeatum, vestibus donavit honoris, et legatis, qui dona ap- 
portahant, simili modo honoratis, eum honoribus cumulatum ad patrem 
remisit. El-Muezz igitur omnes, qui apud se inveniebantur, equos, nnmero 
nongentos collectos, Cordubam dono misit, neque hoe majus e Mauritania 
in Hispaniam munus umquam allatum est. — Anno A01 (eoepit die 14 
Aug. 1010) Abu-Muahammed | Abd-Allàh ben-Muhammed.— faqihus. qadhi 
mortuus est. — Anno 407 (coepit die 9 Jun. 1016) el-Muezz ben-Zeiri 
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ben-Atija Sidjilmásam expugnavit. — Anno 594 (coepit die 29 Oct. 1005) 
stella ardens magna corpore multaque lucis in coclo orta est.! — Anno 
596 (coepit die 7 Oct. 1005) stella magna? cometa apparuit, quie mul- 
tum hominibus injieiebat terroris.’ Una erat e duodecim ;Vejézek apud an- 
liquos memoralis, quie eornm sapientes diu observarunt. — Credunt, nullam 
ex his stellis apparere, nisi tempore, quo Pens orbi terrarum malum ali- 
quod grave immittere eonstituerit.. At Deus secreta. sua optime novit. — 
Anno 407 imperium Omajjadarum in Bispania, post 260 annorum et 5 
dierum regnum, exstinctum est et. dynastia Hamüditarum. summa rerum ibi 
potita est. — Anno A11 (coepit die 26 April. 1020) in universa Mauri- 
"ania a Tàáhort usque. al Sidjlhnisam caritas annona gravis erat, qua 
multi periebant homines. fn ilispania eodem tempore tyranni exstiterunt 
et provinciarum reges, qui in sua quisque regione imperio potiebautur? 
apparere coeperunt. — Anno A13 (coepit die 44 Mart. 1024) lerr motus 
in Iispania adco veliemens fuit, ul montes corrnerent terraque. concutere- 
tur. — Anno 416 (coepit die 5 Mart. 1025) el-Muezz ben Zeiri ben- 
Alija Feswe diem obiit supremum." — Anno 417 (coepit die 21 Febr. 1026) 
Iba-el-Adjàz fagihus Fese mortuus est? — Anno 450 (coepit die 2 Oct. 
1058) Abu-Amrán? Fesanus in urbe Qairevàni mortuus est. — Anno 1 
Ismail hen-Ibbàd qadhi, Hispalim inhabitans, obiit — Anno 448 Abu- 
Bekr bén-Amer Mauritaniam ingressus est. — Anno 0 (coepit die 27 
Febr. 1058) Abu-Muhammed Abd-Allàli ben-Jisin Guzulensis Mehdi Lem- 
tunensium a Mago quodam Beraghvatensi occisus, martyr mortuus est. — 
Anno A32 el-Mehdi Ibn-Tuala'" urbes Miknàs: expugnavit. 
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Historia ۱۱/۱ dynastie Murabitorum, e tribu Lemtiiua 
ortiunile, ejusque in regionibus A fried meridionalibus, 
Mauritania atque Hispania dominationis; quique fue- 
rint eorum reges, et quantum temporis, usque-ad 
imperium plane exstinctum, regnaverint. 

Muhammed ben-Hasan ben-Alined ben-Jaqüb Hamdanensis, qui li- 
brum El-iklàl fi davlet-el-himjarijje (i e. Corona de dynastia 
Fünjaritica) iuscriptum. composuit, hæc refert. "Lemtüna! tribus est Sun- 
hidje, quz originem ducit e populo Vcled-Abd-Schems  ben-Váthel. ben- 
Mimjar. Tempore, quo rex Afriqesch? ben-Váàthel? ben-Münjar summum 
in Himjaritas! exereebat imperium, is expeditione in Mauritaniz regiones 
terramque Afriez faeta, dum terras Mauritaniw peragravit, urbem condi- 
dit, et conditam nomine suo Africam appellavit. E tribubus lHimjaritieis 
et ducibus? earum deleetu. facto, Sunh.djam hie reliquit, ut fines ab in- 
eursionibus Berberorum defenderet, vectigal, quod e terre proventu. pen- 
derent subditi, rite perciperet, et novam provinciam in ordinem cogeret.” 
Abu-Obetla vero, testimonio Ibn-Relbii nisus, aliter res narvat easdem, 
"Aldribesch', art, "quum e Syria. atque ZEgypto ad Mauritaniam. Berberos 
transferret, et, urbe Africa condita, domicilia Berberis? in Mauritania 
assignare, duas familias, quas prudentissimas judicabat, Sunh djam et 
Rutàmam inter eos manere jussit. Quo faetum est, ut he due gentes 
ad nostra usque. tempora inter populos berberiez originis vixerint” — Aliam 
proponit Sunlidje gencalogiam Zobeir ben-Bekàn و‎ dicens, Sunh.djum^, 
qui pater. fuit Sunhàidj, filium fuisse llimjari. beu-Sebà ; qui Himjar vere 
fuerit Sebû prognatus.® Abu Faris ben Abd-el-Aziz Melzàzi poëta in sua 
Historia, metro. Redjez eonseripta, que Nithm- el solük. fil-em bija 


valkholafa vul-molük /(Sertum monilinm de Prophetis, Hihalifis et 
fiegibus) inscribitur, sie cecinit : 


10 


"Murabitun’", quorum gencalogie a Mudharo longius absunt, ab Him- 


jaro sunt ۶ 
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Fuit enim pater Sunlûdje Mimjar!, non ob communem quandam origi- 
nem’, sed quia eum vere procreavit. 
Quam generosus fuit?, ex prosapia pura! quam manifestavi', neque in 
manifestando aliquid abseonde? 
Justitia eorum et prastantia notissima est; et gloria? et fortuna quo- 
que przdicatur." 
Alii vero contendunt, Sunhidjam tribum esse Huárm, lluáram antem ad 


tribum Ilimjariticam Jemanensem? 


pertinere, quae e filiis Masüra ben- 
V.ihel ben-Hlimjar originem ducite — Originem denominationis Hnàræ sie 
narrant. Pater hujus gentis celebris, quum diversas obiret regiones. in 
terram tandem devenit Mauritaniz, meridiem versus a Qairevàn in Africa 
sita. Tune ille dixisse fertur: qad tehawvarna fil-belad", i e. jam in 
has regiones per incuriam irruimus. Hine deinde nomen IHlnàrz genti esse 
inditum. Deus solus, quid verum sit, novit. 

Sunli.dja populus est late diffusus et numerosus, ita ut in septuagin- 
ta divisus sit tribus, in has nominasse sat erit: Lemtünam, Gedà- 
lam?, Nefüsam, Lemtam t°, Mesritam و‎ Tellátam و‎ Medásam '?, Denu-Vàrith !*, 
Benu-Meschlir '*, 01 Benu-Zijàd, Benu-Müsa, Benu-Lemás f et 
Benu-Fesehltál. | Unaquazque vero harum stirpium et agminnm tantum conr- 
prehendit numerum tribuum minorum ct familiarum, ut enumerari. neque- 
ant. Quz omnes omnino desertum? inhabitant, quod meridiem spectat, 
regionemque occupant inde a Nul Lemta usque ad terras, que Africam 
et Qairevàn a meridie attingunt, sese extenlentem longitudine [76] sep- 
tem? mensium et quatnor latitudine. Hac est terra, que Derberos et 
Nigritas interjaeet, Neque terram eolunt, nee satus et fructus?? quid sint, 
sciunt; diviti» enim eorum sol» in pecudibus (camelis et ovibus) consi- 
stunt, quarum caro et lae iis vietum praebent. Fieri facillime potest, ut 
aliquis vitam transigat totam, pane numquam fruens, nisi mercator terram 
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forte peragrans panem et farinam dono eî dederit. Plurimi fidem sequun- 
1 8 1 
lur orthodoxam et bellum. sacrum eontra. Nigritas gerunt. Primus, quem 


novimus, rex eorum in deserto fuit Tejevluthàn' 


ben-Tiklàn? Suuhadjita 
e tribu Lemlûna oriundus, qui, imperante Abd-el-Rahmàno in Hispania, 
omnes deserli regiones sue subjecil potestati. Plus viginti reges Nigrita- 
rum, imperio ejus obnoxii, tributum ei eontilerunt.— Regnum ejus. trium 
mensium iter longitudine totidemque latitudine porrigebatur, et centies mille 
equiles e nobilium numero in pugnam ducere poterat, Postquam imperium 
sub longa annorum serie gesseral, cireiler octoginta aunos nalus, anno 
292 (coepit die 10 Dec. 856) obiit. Ei successit nepos Elather. ben- 


Belin? ben-Tejevlnthàn, qui, donee anno 257* 
1 


sexaginla annos nalus 
moveretur, tribubus Suuhidjs dominatus est. Quo mortuo, patrem in 
regno consecutus est filius, Temim ben-Elather nominatus. Principes vero 
tribuum Sunhûdje rebellantes anno 506 eum interfecerunt. Quo facto res 
corum plane sunt turbatzs alii enim alind volebant, et sonsilia ° in varias 
ahibant partes. Centum et viginti annorum spatinm hie rernm status per- 
mansi, quo Sunhidpe tribns unius imperio subjeetz:e non. fuerunt, dum 
Emiras tandem Abu-Ahd-Allàh. Muhammed ben-Feifat^ Lemtunensis, no- 
mine Tarseua? notus, imperium in eas susciperet, dignus ab omnibus om- 
nino judieatus, quem regem tribuum universarum. Sunhådjæ et imperato- 
rem unanimi consensu renunüiarent. Vir enim ille fuit virtutibus  etarissi- 
mns summis; أن‎ prxeepta religionis strietissime observabat, et libevalita- 
tem generosam mentemque paeifieam semper monstrabat, atque armis verhis- 
que pro. vera. fide pugnare. paratum sese offerebat, id quod morle gloriosa 


in pugna contea Nigritas probavit. (Tribus quidam. eorum. prope. urhem 


"Vatlelasin? ab occidente. eonsiderunt et Deqara? sunt appellate, Hwee urbs 
tribni Sunhadjensi + Benn-Varith. nominate, erat, qua inde a primis tem- 
poribus, quum Okba ben-Nafi Feherita, poslqnam Mauritaniam oecupave- 
rab, eos ad fidem 3Muslimicam profitendam cogeret, fidem orthodoxam erat 
seenla. Quum illi Nigritarum tribus religioni Juillaiez essent. addiet;, ur- 
bisque incola! eontra Nigritas infideles jam antea continue bellum gererent !*; 
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mox bellum inter eos etiam exarsit, Abu-Abid-Allál, auxilium his Benu- 
Vàrith ferens, loco Beqàra dieto post tres tantum annos, quam seeptro 
erat potitus, martyrium passus est. Selem regiam Jahja ben-BWhrahim 
Gedàlensis, antecessoris pronepos, jam ocenpavit. 
De regno Jahje ben-Jbrahin Gedálensis, ct quomodo res Suuhadje 
constitucrit. 

Mortuo Muhammedi, 'Tarsena. cognominato, Lemtunensi successit Emi- 
rus Jahja ben-Ibrahim e tribu Gedála! oriundus. (Gedala. vero اه‎ Lem- 
tûna fratres ex eodem patre geniti erant; uterque fines Islamismi ultimos 
ad Mare usque Atlanticum habitarunt, et [77] Nigritas. infideles hello per- 
secuti sunt). Hle Jahja, quum ad annum 427 (coepit die 4 Nov. 1055) 
tum reipublice tribuum Sunhádja: administrand:ie, tnm bellis carum contra 
Nigritas præfuisset, desiderio captus est saeræ peregrinationis Meccam perfi- 
ciendæ et sepulchri prophetze Medinw visitandi. Qua re eommotus Ibrahi- 
num ben-Jahja filium. vices suas sustinere jussit; ipse vero Orientem pe- 
tit. Postquam omnia, qui ad sacram peregrinationem sanctique sepul- 
chri visitationem pertinent, rite peregerat, in terram suam revertit.? At 
iu itinere, quum urbem Qairevàn. transiret, Abu-Amrûn Misa ibn-Abi- 
1130( Fesauum, faqihum pictate insignem, offendit. Qui vir, urbe natali, 
qui Fes erat, relicta, Qairevàni sedem aliquamdiu fixerat, ut Abi-l Hasa- 
ni Qabesensis institutione frueretur. Deinde vero Baghd.dum profectus, 
consessui Abu-Bekri ben’-el-Tajib faqihi et judicis interfuit, et diversa 
scienti: genera ab illo didici. Denique Qairevànum remigravit ibique ad 
diem usque supremum, quem die 15:0 mensis Ramadhàni anno 450 obit; 
continue commoratus est. ‘Falem virum Jalija ben-DIbrahim Gedalensis, ut 
ante dictum est, Qaireváni scientias docentem invenit, et inter auditores 
ejus statim consedit.  Abu-Amrán, amore boni flagrante in novo discipulo 
conspecto, conditionem ejus admirans, de nomine, gente et terra, unde 
venerit, eum interrogavit, — Quibus ille ita respondit, ut vastitatem sua 
regionis, et quinam homines cam inhabitarent, exponeret. Quas’ sectas”, 
ulterius. quisivit Abu-Amrán, "tui jam profitentur? gentiles?" — "Ignoran- 
tia" ille ait, "inter eos invaluit et si quid seienti;z possideant, nihili fere 
id censendum puto." "Talibus excitatus responsis, Jahjam ipsum probare 
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cocpit faqihus, ut, quantam haberet articulorum fidei cognitionem necessa- 
riam !, exploraret. Adeo vero rudem Jahjam esse perspexit, ut ne mini- 
mam quidem Corani particulam, neque aliquod Sunnæ præceptum memo- 
ria tenerct; sed nihilominus; quamvis jam omnia, quæ religioni suæ con- 
venirent, penitus ignoraret, summam ostendit voluntatem ea discendi, eum 
animi intentione purissima et fide conjunetam. Qnærenti Abu-Amráno, 
quae fuerint impedimenta, quominus doctrinam didieerit, Jahja, "O mi do- 
mine!" inquit, "populares mei in ignorantia tanta sunt demersi, ut inter 
eos neminem invenias ita litteris imbutum, ut Coranum prælegat. At me- 
liora affeetantes ca summopere exoptant; si? modo quis fnerit iuventus, 
qui eos Coranum docere voluerit, neque detreetaverit, ad Librum sanctuın 
Sunnamque prophetæ eognoscendam cos vocans, capita religionis præcipua 
exponere, leges Islamismi et decreta Muhammedis explicare’, ad eum luben- 
tissime adeurrent. Quare te oro et obtestor, ut, si premium a Deo ter 
optimo maximo, ob bona iis eommunicanda, mereri eupieris?, quenilam e 
numero discipulorum mecum in patriam mittas meam, qui iis Coranum 
pralegat ae religionis tradat przeepta. Unde summam  capient utilitatem 
gentiles, qui aures ct obedientiam ejusmodi przceptori haud inviti præbe- 
bunt; ie autem, utpote qui fueris auctor iis in rectam viam ducendis, 
magna remiuneralio et merces przelara apud Deum manebit." Quibus di- 
elis annuens Abu-Amrán faqihus discipulos, ut Jahjæ sequerentur. exlior- 
tationem, instigavit. At nibil profeeti; omnes enim timore deserti ae peri- 
eulis ibi subeundis perterriti reeusarnnt, et ne unus quidem  inven(us est, 
qui desiderio. doctoris satisfacere vellet. | Abu-Amrán hortando fatigatus, 
Jahjam sie allocutus est. "In regione Nefis appellata, qna terre a tribu 
Mesm:da inhabitatz?e annumeratur, viram novi tam eruditione in jurispru- 
dentia præcellentem acutaque præditam mente, quam pictate أن‎ abstinentia 
clarum, eui nomen est Vegûg® ben-Zelua.' E gente Lemta, que Sus el- 
Aqsa incolit, originem ducens lue ad me venit, ct varias scientias a me 
edoctus in terram suam revertit. Ubi in recessu quodam jam degens cul- 
tui Dei vitam suam dicavit, homines scientias docendo ct ad summum bo- 
num excitando semper occupatus, — Aflluentia? cirea eum magna est discipu- 
lorum, qui Coranum eo duce discere enpiunt. — Litteras ad enm tibi dabo, 
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ut e discipulis aliquem eligat idoneum, quem tecum in patriam mittat tuam. 
Ad eum igitur pergas; ea enim qui desideraveris, te apud eum consecutu- 
rum spondeo." [78| Tum epistolam seripsit Ahu-Amràn, hee habentem. 
"Pax et misericordia divina teeum sunto! Præmissis promittendis, tibi 
cognitum feci, hominem, qui has litteras tibi apportavit, Jalhjam ben-Ibra- 
him Gedalensem appellari, Quendim discipulorum eum eo mittas precor, 
cujus pietati, abstinentiee, doctrine perfect: ct alios. gubernandi dexteri- 
tati adeo confidas, ut viri illius gentiles Coranum doceat ct legibus Isla- 
mismi ae vitibus instituat. Quam ob rem, si cam bene perfeccris, a Dco 
premium summum tibi redundabit, sicut Ipse in Corano (Sur. 12, 56) 
dicit "Deus premium ejas, qui bona cpera prestiterit , nou perdet." Va- 
leas!" Jahja hac epistola instructus urhem Nefis petiit, ubi Vegàg faqi- 
hum sibi indicatum invenit, eique, salutatione peracta, epistolam tradidit. 
Quam res mense Redjebi aano 450 geste sunt. — Vegág, postquam litteras 
perlegerat, omnibus discipulis convocatis eam recitavit, cosque de consiliio 
Jabje hortatus est. Paratum sese professus est Abd-Allàh ben-Jasin? Gu- 
zulensis و‎ qui ceteris discipulis mentis acumine et promptitudine iugenii, 
animi sollertia et celsitudine, neque minus religiosa morum conformatione, 


summa vitæ puritate et abstinentia? antecelluit. Quibus virtutibus accessit 


doctrina tum divine scientiw tum litterarum humaniorum haud spernenda, 

nec minor regendi experientia et variarum scientiarum cognitio. Ille Jahjæ 

comitem se probuit, donec in terram venirent Gedàlæ, ubi tribus Gedûle 

et Lemtünz varie summa animi alacritate et gaudio eum recipientes, ho- 
noribus et munificentia? enm cumulando inter se invicem certarunt. 

Narratio de Abd-Allihi beu-Jastun? Guzuleusis in terram Sunhádje 
adventu’, el quomodo hie una eum Lentína et Murabitis e 
tribubus Sunhddje sit commoratus. 
Abd-Allàh? filius Jasini fili Mekùki filii Seiri filii? Alii filii Jasîni 


Suzulensis, quum comite Jahjà ben-Hbrahim regiones Sunbàdjæ intrasset 
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ibique. cousedisset , res plures apud eos vidit late diffusas, quz legi divinie 
nullo modo erant consentanea. Communis nempe hie erat consuetudinis, 
virum sex vel septem, immo decem, vel potius quot illi plaeucrint, uxores 
dueere. Tale facinus ulterins committere eos vetuit, simul commonefaciens 
corum, qui praecipiat lex Eslamismi. — "Vir ad summum quatuor feminas 
liberas si duxerit, legi convenienter egerit; servarum bello captarum pote- 
statem habeat plenam (Clr. Coran. Sur. 4, 3)” Deinde fidem. muslimi- 
cam, leges, ritus et consuetudines eos docere! orsus est; qui dex divina 
adprobarel. quieque detenderet, exposuit. Sed homines, quum intelligerent, 
eum maximum exserere? studium, ut eos ad. ex omnino relinqueada, quae 
jamdiu invaluerant Deo invisa, permoveret ; talem Abd-Allàhi agendi ra- 
lionem aegre ferentes, emn deseruerunf, ejusque societatem — effugerunt. 
Cui animo chstinato. cliam accessit, quod eorum plerima pars neque pre- 
ces peragere, neque sacris esset intenta”, nce aliud quidquam. Blslamismi, 
si duas ilas exeeneris fidei formulas, apud eos inveniretur; sed ignoran- 
ta^ summa eos obruera. Abd-Aliàh quum animos. videret magis eupidi- 
tatibus explendis intentos, quam ad bonum peragendum inclinatos, homi- 
nesque a se aversos animadverteret; his terris relictis regiones peragrare 
constituit NXigrilzirum, qui jam a primo inde tempore, quo inter eos inno- 
tuerat Fslamismus, eum erant amplexi. | Jahja autem ben-Ibrabim Gcda- 
lensis ab illo se separare recusans, "si tibi placuerit”, inquit, "ex hae ter- 
ra discedere, te iamen sequar. Nam ea non fuit caussa, cur hue te de- 
ducerem, ut gentiles a vera fide aberrantes solos respicerem; sed potius 
ul animus meus eL religio a tua doctrina caperent utilitatem. [79] Con- 
silium si tibi, mi Domine, proposuerim vitat spectans futuram, num aures 
mihi benignas praebebis?" "Quid sentias", Jahja respondit, “dicas.” Tum 
ille: "in. regione nostrà insula qnaeda:m prope littus sita est, ad quam, dum 
aestuat. mare, lintrihus, aqua vero recedente?, pedibus transire ۰ 
Variis nutrimentis esu licitis, quae igilur. atlingere haud duübites?, ea valde 
abundat; arhores. silvaticae fructus, mare piscium copiam, et silvae animalia 
praebent venatui idonea. Thue nobis, si tibi videiur, est seeedendum, ubi, 
Dei enltui. devoti et. esu licitis nutriti; ad mortem usque vitam transiga- 
mus”  Abhd-Allàh ben-Jasin, "istud", inquit, "consilium mihi quoque opti- 
mam videtur. Agedum, nomine Dei 1, o. m., insulam sine mora intremus." 
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Ambo igitur, septem e nohilissunis: tribis Gedálae viris comitantibus, in- 
sulam occuparunt, ubi monasterio. exstrueto, spalium trinm mensium, Dei 
eultui unice addicti una eum sociis vixerunt. Fama vero. hnjus rei mox 
evulgata, quum homines intelligerent, eos vitam aeternam quaerere et in 
id studere, ul ignem (Gehennae) effngerent; multi resipiseentes ad eos se 
receperunt, el numerus aceurrenlinm in dies acerevil. Abid-Allàh ben- 
Jasin Corano praeleeto, animos ad virlulem inclinavit, praemia divina af- 
fectandi poenamqre ignis dolorosam! effugieudi cupidos fecit, donce tan- 
dem amor erga eum in cordibus eorum invalnerit Tantus brevi accurrit 
diseipulorum. numeras, ul fere mille nobilissimornm gentis Sunhadjae com- 
prehenderet. Quam ad monasterium (rebata) cjus hi omnes sese contine- 
rent, iis nomen Mervabilun dedit. Corano el Sunnû expositis, lavacris et 
precibus solennibns, eleemosyna ceterisque Dei praeceptis iis vite injun- 
clis, eoncionaloris parles agere incipiens Ahd-Alláh, سول‎ praemia divina 
exposuit, jam ignem Gehennae minatus est, jam timorem Dei ineuleavit, 
jam praedieatoris partes unicuique obeundas: monstravit, quibus si qnis 
rite Ínnetus fucrit, summis praemiis a Deo foret exornandus. Denique ad 
eos, qui e tribubus Sunhàádjae verae religioni adversareninr, sacro bello 
petendos sie Murabitos excitavit. "Vos", inquit, "eoncilinm Murabitorum, 
magnam jam esse multitudinem sciatis, aquae principes gentis vestrae et 
tribüs dnees continet. Deus jam vohis adeo benefeeit, ut in. viam rectam 
vos dirigerel. Haqne vestrum est, pro tanta gratia grates rite persolvere, 
id quod melius fieri non potest, quam si ofliciam praedieantis apnd homi- 
nes rudes strenue. administrelis, et pro fide muslimica acerrime pugneltis;" 
"Nobis modo impera, Doctor bhenedicte", illi vespondernnt, "quidquid tibi 
placuerit; nos dieto adeo audientes. invenies, ut, si patrem matremve oe- 
cidi jusseris, jussa haud mora exsequamur." Tum ille, “exite ergo, et, 
quod bene vemalt, popnlum vesirani commonefacite, terrorem poenæ iis 
inculienles et testimoninm Dei ad cos perferentes. Si resipnerint? et, vi- 
tiis, quie apnd eos invaluerunt, relictis, ad honam frugem redierint’, eos 
mittite. Sin recusenl quæ jusserilis lacere, el, in errore suo permanentes, 
rebellioni eontra. Deum pertinaciter adhæserint, Dei auxilium adversus eos 
"invoeabimus?* et, donee Is, qui optimus est judex, nos inter dijudicaverit, 
utri parti victoria detur, eos strenue dehellabiwus." — Murabiti igiuw sin- 
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guli ad gentem suam reverterunt, ibique homines sedulo monuerunt ct hor- 
tati sunt, ne ea!, qui legi divin: coutraria essent, ulterins committerent. 
Sed nemo vocationi huic paruit, vel ullam ostendit poenitentiam. Tum 
Abd-Allàh ben-Jasin ipse iter ad eos instituit, et, principibus tribuum ea- 
rumque ducibus convocatis, testimonium Dei prælegit, cosque de resipi- 
scentia مشش وود‎ supplicium præfractos manens intentavit. Postquam sep- 
tem dies monendo ita eontinuaverat, neminem vero ad verba sua animum 
altendentem, sed potius in pejus indies ruentem invenerat; ab hortationibus 
fatigatus, comites sie allocutus, "testimonium Dei", inquit, "his detulimus, 
et monita et minas abundanter adhibuimus. Nil amplius restat, nisi bel- 
lum, quod, benedictione divina adjuti, eontra eos gerermus". Primam, quam 
aggrediebatur Abd-Allàh tribum Gedalam, ter mille Marabitorum [80] ar- 
matorum manu instructus, fugavit et magnam fugientium edidit stragem ; 
reliquis, qui Eslamismum denuo profitebantur, conditio bona faeta est, et 
ii omnia quae injungebantur officia strenue pezsolverunt, Jace res mense 
Safari anno 454 (coepit die 20 Aug. 1042) gestae sunt. Deinde Lemtünam 
adortus est, quam, donee eam subjugaret, acriter impuguavit. Caesa tan- 
dem et fugata Abd-Allàho ea quoque sese subjecit, poenitentiam vitae an- 
teactae palam professa. Ea conditione in fidem eam accepit Abd-Allàh, 
ut Coranum et Sunnam sancte, observarete Jam Mesüfam bello petiit, 
quae, eadem passa, easdem leges sibi imponi ferre coacta est, ac antea 
Lemtüna et Gedàla.? Ceterae Suuliádjae tribus quum hie viderent, sum- 
mam prae se tulerunt poenitentiam, et fidem atune obedientiam. perfectam 
prostiternnt. Hominibus, qui itaque resipiscentes adl Abd-Allaàhum con- 
venerunt, primum omninm centum plagas, eos puricand] caussa, seuticà 
ineussit, el deinde iis ita. purificatis Coranum أن‎ præcepta Eslamismi expo- 
suit. Procter preces, devietis tributum etiam imperavit, quod nomine elec- 
mosyna omnisque proveniüs deeimatuzm quotannis erat pendendum. Eam 
ob caussam thesaurum instituit publiezin, in qnem omne conterrel tribu- 
tum, unde mox coplis suis jumenta et arma eonquizere coepit. Eodem 
snecessn gentes ceteras deineeps invasit, ita ut totam deserti regionem una 
eum incolis ejus universis suo snbjJieezet imperio. — Spolja in tot ac tantis 
bellis cæsoram collecta Murabitis praedam dispertiit.. Magnam partem de- 
cimarum, eleemosynae et tributi, partis quintae nomine noti, terrae Mesá- 
medae doctis et judicibus misit Fama — Muvabitorum. per universum 
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desertum, regiones Africae meridionales, terram Mesámedae et reliquam 
Mauritaniam brevi diffusa est. Narrabant, virum inter. Gedalenses! exsti- 
lisse, qui homines ad Deum ct viû recta incedeudum vocaret. Eum se- 
cundum. Corani effata jus dicere. — Nililomiuus summae esse modestiae et 
temperantiae. Ilaec omnia inde in terras Nigritarum etiam propagata sunt. 

Mortuo Jahja hen-Ibrahim Gedalensi, alium Murabitis praeficere vo- 
luit Abd-Allàh, quem in bellis ducem praecipue haberent. Quum tribus 
Lemtüna prae ceteris Sunládjae tribubus obedientiam. erga. Deum, picta- 
tem sümmam moresque legi divinae consentaneos semper ostendisset, ideo 
tantam gratiam. apud Abd-Allàhum inierat, ul eam aliis Suuhàdjæ gentibus 
praeferret et maximo adficeret honore. Deus. enim jam? decreverat, Lem- 
iram gentem mox omnem Mauritaziam et Hispaniam esse occupaluram. 
Convoeatis igitur tribuum Sunládjae pzzcipibus, Jahjam ben-Omar 
Lemtunensem praefecit, ct KEmirum ia cziversos reunntiavit. Sed quam- 
vis Jahja ben-Omar ita titulum emiri et Cucis speciem portaret, Abd- 
Allah tamen regis partes ipse sustinuit, quia solus jussit et "vetuit, dona 
dedit et accepit. Praefeeturà tantum militari Jahjae coneessà, ipse omnia, 
quae religionem vel judicium exercendum spectarent, sibi reservavit et tri- 
butum quintae deeimaeque partis percepit. 

De regno Emiri Jahje ben-Omar که جهن‎ Sunhadjite e 

Lemlúna oriundi. 

Jahjae ben-Omar Lemtunensi Murabito, qui vir fuit magna pietatis, 
exeellentis ingenii, neque minus abstinenliz, temperantiæ et integritatis 
laude ornatus, universis Murahitis ita praefeeto, officium sacri belli ad- 
versus infideles Abd-Allàh praecipue injunxit.* — Huie iile adeo fuit sub- 
missus, ul in omnibus, sive aliquid juberet, sive vetaret, simpliciter ei 
morem gereret. «Cujus rei unum exemplum afferre placet. Aliquando 3 
Abd-Allàh, "tibi", inquit, "o Jalija, correctione opus est” Jalijae, "quam- 
obrem", interroganti, "caussam" inquit Abd-Alláh, "non ante tecum com- 
municabo, [S1] quam a me fueris correctus." Et simul cum dietis po- 
sticis? ejus partibus deuudatis viginti plagas seuticà inflixit. Quo facto 
"ideo", dixit Abd-Allûlı, "te verberavi, quod tu, qui dux sis exereitüs, pu- 
snam obire et pugnantibus te immiscere? solitus es. Scias enim, hoe esse 
maximum in imperatore vitium, qui numquam manus conserere ipse debet; 
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sed, suo loco manens, milites tantum incitare et confirmare animos deje- 
ctos, Vita ducis, exereitus vita; et si acciderit, nt moriatur ille, copiae 
eliam. eaedentnr." — Totam deserti regionem. فرطك‎ jam ocenpavit, bello- 
que in fines Nigritarum deinde. translato, horum eliam terrae. magna parte 
potitus est. Anno 447 (coepit die 1 April. 1055) faqihi virique. saneti, 
qui Sidjiinásam et Deram! habitabant, in unum convenerunt, vt, litteris 
ad Ahbd-Allàhum hen-Jasin et Jalijam hen-Omar nec non principes Mura- 
bitorum datis, eos in terram suam evocarun!, opem eornm implorantes 
eontra. foedissima?, quae ibi perpetrabantur, iujustiliae et violentiae? faci- 
nora, a Mesiulio ben-Vanndin* Zenatensi, e gente. ۵ oriundo, qni 
rex corum viros doctos ac religiosos et ceteros Muslimos omni generi op- 
prohrii و‎ ignominiae el injuvriac continue exposuit. Ahd-Allàli ben-Jasin, 
epistola. ci allata, principes eonvoeavit Murabitorum, quos, postquam eam 
recitaveral, consuluit, qnid agendum esse censerent. Quae ab iis petive- 
rant faqihi, ea maximae esse necessitatis, unanimi consensu responderunt, 
et omnibus Murabitis ct insi desi. Quare. enm rogarnnt, vellet exercitum, 
divinae commendatum  tatelae, se duce in certamen edneere,— Bello igitur 
indicto, vigesimo die mensis Safari anno 447 eum magno Murabitorum 
exercitu Deram profectus est, ubi praefectum. Mesùdii Mughlravensis, regis 
Sidjlinàsue, oppressum ex urhe ejecit; quinquaginta. quoque. millia came- 
lorum, in paseuis cirea urbem pascentium, qui eidem  Mesüdio erant, 
praedam cepi Qnae. omnia quum ad Mesüdinm essent perlata, copias 
haud mora eoégit et in pugnam duxit. Agmina concurrunt; diu vehemen- 
ter pugnatum esl. Victoriom tandem Deus t. o. m Mnrabitis concessit. 
Mesüdi ipse in proelio. occiditnr et cum co major exereitàs pars cadit; 
reliqui terga vertunt. Pzaedam ingentem bonorum, jumentorum armorum- 
que captam in unum cum eamelis ad Deram raptis collatam, postqnam 
ex ea quintam partem, fagihis sanelisqne viris Sidjilinàsae et Derae desti- 
natam, exemerat, Murabitis omnino. distribnil Abd-Allàh, et eastris mo- 
tis, slatim Sidjilinàsam tetendit. Omnibns, quos in urbe invenit, Mugh- 
ravensibus ferro exstinelis, ut militibus quietem aliquam redderct remque 
publicam hujus regionis in bonum redigeret ordinem, aliquamdiu ihi com- 
moratus cst. Omnia, quae legi divinae contraria. deprehenderat, hie mu- 
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favit: inslrumenía musica confringebat, eaunpouas eremabat, et tributum 
omne aut vectigal novum! contra jus exactum antiquabat. Neque aliud 
quidquam, quam quod Coranus et Sunna juberent, constare passus est. 
Lemtunensi quodam urbi praefecto, inde Abd-Allàh in desertum abiit. 
Abu-Zakaria Jahja ben-Omar, dum :ilversus Nigritas pugnabat, in pugna, 
mense Muharremi anno 448 morte ocenbuit, enjus iu locum fratrem Abu- 
Bekrum ben-Omar Lemtunensem Abd-Allal ben-Jasin suffecit. 

Flisloria regui Abu-Bekri ben-Omar Emiri Lewmtuneusis Muvabili. 

Mortuo Jahja ben-Omar, fratrem Abn-Bekrum ben-Omar, r32] qui 
vir fuit pius ct valde abstinens, Abd-Allàh  ben-Jasin suffecit ac mums 
belli gerendi ei tradidit. Murabitos ille instigavit, ut terram tribus Mesá- 
mcd; et el-Süs aggzederentur, أن‎ maximis instructus copiis, mense Rebi’ 
posterioris, anno 448 profectus est. Patrucle suo, Jusufo ben-Tasehfin, 
primo agmini prifecto, Abu-Bekr ad el-Süs? usque progressus, regiones 
Guzül»s invasit, ct urbibus Mássa et Taradant? captis, omnem terram Sus 
eecupavit. — "Parudanti sedem fixerant. homines | Rafedit, qui ex nomine 
viri cujusdam, seetz: corum auctoris, Ali ben-Abd-Allih Bedjilensis, 
Bedjilenses* sese vocarent. Qui Ali, dum Obeid-Allah Sehiita in Africa 
imperium gessit, Sus petierat, nbi falsa ista doctrina late sese propagavit. 
Post ejus mortem ætates sequentes jure quasi hereditario: errores istos ac- 
ceperunt, et nihil Justum, nisi quod ipsi pulazent?^, umquam habuerunt. 
Tanta vi eos jam adorti sunt. Abu-Belir et Abd-Allàh ben-Jasim, ut ur- 
bem vi ceperint, ct magnum Rafeditarum numerum occiderint..— Reliqui 
ad veram fidem reverterunt; opes emsorum praedam  Murabitis. Abd-Alláh 
dedii. Ma Deus potentiam. Murabitornm conspieuam reddidit et evexit po- 
leslatem ; omnia castella in regione cl-Sùs sita expugnarunt, et universas 
hujus terre trihas suo subjecerunt. imperio ° Prafectos in propinquas. pro- 
vineias Abd-Allàh ben-Jasin delegavit, quibus imperavit, justitiam ibi tu- 
eri, legem prophetæ indicere, et eleemosynam decimasque percipere, omne 
autem novum tributnm, eontra legem exaetum, antiquare. Deinde castris 
molis in regiones Mesimed:e copias duxit, montes Deren ct terram Reudar’ 
۲۳  — 
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ocenpavit ac Sehafschivam! urbem vi cepit. Nefis ceterisque Gedmüje? 
regionibus imperio adjectis, tribus Regrûge? et Hûhe* ad eum, ut sacra- 
mentum dicerent, suà sponte devenerunt. Urbem Aghmàt, quam Leqüt? 
ben-Jusuf ben-Ali Mughravensis tenebat, jam petiit. eamque obsidione pres- 
sit gravissima. Leqüt et obsidione pressus et pugnis continuis exhaustus 
quum videret, se nullam tanto impetvi resistendi potentiam habere, urbe 
tradita, clam noctu fugà salutem querens, eum universa sua familia in 
regionem. "Tàdile festinavit. Eam hoc tempore Benu-Jefrun? oceupaverant, 
et fidei eorum ille se jam totum commisit. Maurabiti autem urhem reli- 
clam intrarunt. Quz res anno 449 (eoepit die 9 Mart. 1057) gestæ sunt. 
Ut exercitus vires reficeret, Abd-Allàh ben-Jasin duos fere menses in 
hac urbe substitit. Tàdilam jam aggressus est; urbe capta, omnes Benu- 


Jefrun, urbis dominos ibi inventos, trucidavit. Leqüt etiam captum neci 


tradidit. Inde regionem Tamesn:» invasit, et eam statim ocenpavit. Dum 
hie mansit, nuntius ei datur, varias Beraglvátz tribns valde numerosas, 
cultui idolorum et erroribus nefandis addietas, oras hujus terre maritimas 
habitare. 

Historia belli, contra paganos e tribu Beraghvátae ab Abd-Alläho 
ben-Jasin gesti, hujusque secte stultissimæ et cultis. ignobilis 
deseripiio. 

Abu-Abd-Allâho, Tamesnam quum advenisset, nuntiatum est, popu- 


lum innumerum' tribuum, quibus nomen erat commune Beraghvàta, has 


oras maritimas incolere; eos idololatrie addictos, erroribus foedissimis im- 
mersos, infidelitati tenaciter adhærcre. [85] Tribus esse, qui, quamvis 
idem haberent uomen, cognatione non ita essent eonjuncis, ut ad unum 
patrem matremque unam referrent originem; sed ex diversis et inter se 
mixtis populis berberici generis plures familias Sáliho? ben-Tarif? sese 
conjunxisse. Eum fnisse virum, qui, regnante Iischûmo ben-Abd-el- 
Melik hen-Mervàn, prophetam se jactitans Tamesnze sedem fixerat. Quum 
e Bernût'®, castello prope Sidoniam in Hispania sito, originem duceret, 
asseelas ejus se primum Dernatenses!! appellasse; postea vero Arabes, 
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nomine ad linguæ sue genium in DBerghüt! reficto, eos Beraghvaten- 
ses dixisse. De ipso Såliho ben-Tarif hec habemus. Parentibus judai- 
cis, e tribu Simeonis filii Jaqübi, natus, semper morum turpitudine fuit 
notatus. Postquam in castello Bernàt prima eruditionis rudimenta acce- 
perat, iter ad orientem suscepit, ibique apud Obeid-Allàhum , qui doctri- 
nas Mutazilitarum. Radaritarum profitebatur, litteras didicit, et in magia 
iuprinis operam suam collocans, ejus seientiz varia genera ab eo obtinuit. 
Ad oecidentem reversus et sede prope Tamesnam? fixa, tribubus Berhero- 
rum, quas omnino rudes hie offendit, Islamismum, a rebus illicitis absti- 
nentiam et pietaten ita exponere coepit, ut in animos hominum alte pene- 
trans, quum aliis incantamentis, tum celoquentie vi cos ad se alliceret. 
Sermonibus fueatis et orationibus versatilibus deceptos adeo seduxit, ut 
virtuti ejus simpliciter confidentes. conjunctionem. eum Deo proximam in 
eo agnoverint. Quare eum sibi nrzfecerunt neque ullam vem, nisi quum con- 
silium ejus ante audivissent, umquam peregerant, sed nutu illius, sive ju- 
bentis sive vetantis, omnia gesta sunt. Munus quoque propheticum sibi 
vindieare et nomen Salih-el-Mumenin recipere ausus est, dictitans: ego 
ille Sålih sum. de quo Deus in libro ad Muhammedem demisso loquitur. 
Doctrinam, quam veram religionem iis colendam proposuit, ab co accepe- 
runt, Et hæe anno 125? faeta sunt. Capita hujus erroris precipua hoe 
fuerunt. Primum omnium, nt eum prophetam crederent, jussit, Jejunium 
solenne mense Redjebi erat observandum, mense autem Ramadhàni eden- 
dum; numerum precum ad decem evexit, singulis diebus peragendas, qua- 
rum quinque noctu, et interdiu quinque erant dieendæ. Cuique fideli sa- 
erificinm solenne quaque prima et vigesima Mularremt die erat faciendum. 
In ablationibus umbilicum et latera lavanda indixit. In precibus capite 
modo nutant, non ad terram id inclinant; sed in fine cujusque rige’ 
(corporis inelinationis) caput quinquies ad terram inelinant. Quando cibum 
aut potum sumerent, nomine Jakes eos clamare jussit, quam vocem no- 
mine Pei significare creditur. — Decimz e fructibus omnis generis erant 
pendemlkie. Viro. tot ducere uxores, quot illi plaeuerint, neptibus tamen 
omnino exceptis, licuit. Neque lege fuit defensum, quin uxorem repudia- 
vet vel repadiatam ad se reciperet, quotieseumque vellet maritns, etiamsi 
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iis fuit umqnam intcrılicta. Fnrem, ubi primum inveniretur, occidi jussit , 
aulumans, nil, nisi mortem peccatum ' ejus expiare possel Sanguinis ly- 
trum lobus esse pendendum statuit. Caput animalis cujuscumque tanjuam 
foedum, et gallinas, tamquam rem abominandam, edere vetuit: galli enim 
cantu horas suas definiunt’, ideoque eum mactare ct edere sue impro- 
bum habendum; si quis contra fecerit, servum manumittere, criminis luendi 
caussa, teuchitur. Sputum? dominorum liugere, henedietionis inde captandæ 
caussa, iis imperavit. Ipse manus corum eoaspuit , iquas eandem ob rem 
linxerunt et sputum ad wgrotos quoque ]|ortarunt, ut co sumto ad sanita- 
tem redirent. Coranum denique divinitus inspiralum et a Dco t. o. m. ad 
se demissum iis proposuit, quo in preeilus recitandis uterentur (quemque 
ir templis explicarent; eui si quis fidem denegavevit, infidelis esset haben- 
dus. In octoginta capita hune diviserat Coranum, et ea nominibus prophe- 
tarum inseripserat; e. €. hoe afferam: Suram Adami, Suram Noe, Su- 
vam Jobi, Suram Jona, Suram Mosis, [84] Suram Aronis, Suram tri- 
buum duodecim, Suram Pharaonis, Suram filiorum Israelis, Suram galli’, 
Suram segnitici’, Suram locnstæ, Suram cameli, Suram Harùti ct Marüti, 
Suram Iblisi, Suram judicii extremi, Suram miracnlorum mundi. In hoc 
libro samma scientia, ut crediderunt, posita est. Post. pollutionem ablu- 
tionem hanl necessariam judicavit, sed tantum si ca crimini fucrit con- 
juncta — Si quis eupiverit expositionem alisoluiam de Beraglvûta ejusque 
regilus, eam in lihro nostro majore, Zehret-el-busiàn fi akhbâr- 
el-zemán vadhikcr-cl-mevdljûd mimm? vaqa fil-vudiüd ۵ 
horti de historia temporis et narrutio de rebus, quc exstiterunt), inscripto 
inveniet. 

Qui: omnia quum audivisset Abd-Allàh hen-Jasin, conditionem Be- 
raghvàtze, et errores quos amplexa fuerat. nefandos, cam præ ceteris tri- 
bubus aggredi necessarium duxit et. eum exercitu. Murabitorum eo pro- 
fectus est. Moe tempore. dux. Beraghvàtæ fuit Abu-Hafs. ben-Abid-AWáh 
ben- Abi -1- Ansari ® ben-Abi-Obeid. Muhammed ben -Mugallid. hen-Eljesa? 
ben-Sálih. hen-'Tarif Deraghvateusis (qui idem fuit Sàlih ae ile, qui, pro- 
phetam sese jactitans, originem seetz dederat). — Certaminibus magnae sira- 
gis pugnisque eruentis inter hunc. ducem et Alid-All.hum | ben-Jasin edi- 
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' tis, in quibus ex utraque parte multi sunt occisi, Abd-Allàh tandem ipse 
Murabitorum director et eaput, vulneribus gravis, pro religione pugnans, 
mortem oceulnit gloriosam. Quem quum ad castra transferrent, spiritum 
vite adhuc superstitem in eo invenerunt; et senioribus principibusque Mura- 
bitorum convocatis sie vale dixit: "Qui vester, eoucilium. Murabitorum", 
inquit, "status. jam sit, hene perpendite. Vos in terra hostium estis, et 
ego quidem hoc ipso die certo certius moriar. Ne igitur animos despon- 
deatis!, neque ignavos vos præbceatis, quxso, strenue cavete. Sie enim 
fieri potest, ut imperium vestrum et hona, qua adlue usi estis, fortuna 
abeat. Conjuuciione vero inlima vos invicem consociate, ad auxilium veri- 
tati ferendum semper paratos, et fratrum more sineerorum in Deo unitos. 
In primis ut omnem dissensionem ct invidiam propter summe auctoritatis 
alfectationem eviletis, vos oro aique obsecro: vane enim sunt istæ discor- 
die, quia "eus regio. pro lubitu sao. hominem donat, (Cor. 2, 948) cum- 
que, quem e servis suis maxime amat, vicarium suum in terra constituit." 
Quum statim a vohis discessero, eireimspieite etiam, quem vestrum vobis 
praficiatis idoneum, qui exercitum ducat, liostes vestros hello strenne per- 
seqnalur, prodam ex cquo vos inter dividat et eleemosynas. decimasque 
rite pereipiat." — Unauimi: consensu Abu-Bekrum ben-Omar. Lemtunensem 
lioc belli munere. dignum Murabiti declararunt, quem itaque. Abd-Alláh 
ben-Jasin, omnibus Sunhádjs priucipibus rem approbantibus?, ducem eo- 
rum renunliavit. Vespertina ejusdem diei hora, qui dies crat solis et 
vigesimus quartis. mensis Djumådæ prioris auno 45t (coepit die 16 Febr. 
1039) Abdl-Allàh bhen-Jasin mortuus est et loco "lamesnz sito herifla? 
appellato sepultus, ubi super sepulerum templum alificarunt. Fuit ille 
Abd-Allàh ben-Jasin eximiz ahstinenti:, sive cibum sive potum. respexe- 
ris. Omni, quo iuter. Murabitos vixerat, tempore numquam carnem ederat 
nec lac bhiberat; nam pecora eorum, propter summam populi ignorantiam, 
esu illieila eraut. Sed venatio nutrimentum illi prebuit. At tantum libi- 
dini indulsit, ut mense nnoquoque plures duceret feminas et dimitteret, 
nec prius fama pulehrz puelle ail eum pervenerat, quam cam ia matri- 
monium peterct; in dote vero peudenda numquam qnatuor mithqél exces- 
sit. Ex^ opibus mixtis tertiam retinuit. partem, quod, ut dicebat, faqiho 
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lieuit. — Exempla quidam, testimoniis spectatorum comprobata quum 
hujus viri pristantie eximii, fum sanetitatis et. benedictionis, quam pre- 
ces illius. effecerunt, jam proferamus,— Murabili, narrant, quum aliquando, 
ut Nigrilas infideles bello sacro peterent, cum eo exiissent, ob aque pe- 
nuriam siti pene perierunt? Præsto autem feit. Abd-Allàh: ben-Jasin. ct, 
[55] postquam ahlntionem: sacram pulvere peregerat, duas rias precatus, 
a Deo t. o. ii. anxilium imploravite Quia precibus ejus maxime confide- 
bant homines, animos eorum statim placavit et finita imploratione jussit, 
terram eo. loco, ubi preces fuderat, effodi. Quo facto, spithamæ inter- 
vallo, aquam duleem et frigidam invenerunt, qua et sitim exstinxernnt. et 
ntres replerunt..— Aliud sanctitatis summae indicium fuit, quod? ranae cirea 
eum consistere numqneam potuerint, nisi. coaxalione et strepitu intermisso. 
Quare, ubi Abd-Altàh ad locum, in quo ranae. deliteseebant, propius ae- 
cessit, statim contiegerunt; quando autem inde ille abiit, illico coaxtionem 
insiaurarunt. Inde a primo tempore, quo has regiones intravevat Abd- 
Allàhi, ad mortem usqne jejunium sirictissime observare numquam dlesierat. 
Magnam ideo gubernatio illius harum gentium. meretur landem, quod apud 


eas fidem ortlhodoxam brevi’ 


introduxit; eujus officiis ut melius. satis- 
facerent, poenas unicuique, qui eontra fecerit, ila statuit, ul is, qui 
diei sextae preces celebrare intermisisset, viginti, qui vero rq nnam in 
his precibus dicendis. omisisset, quinque. plagis scuiicû e2edendus esset. 

Historia reyni zlbu-Bekri beu-Omar Sunbadjilae Emiri e ۵ 

Lemtüna oriundi. 

Emirus Abn-Bekr ben-Omar ben-Telakûlin? hen-Vajaqtin? Lemtunen- 
sis e gente Muhammedija? dicta, matrem habuit liberam. Gedalensein?, cui 
nomen fuit Safija. Quem quum Abd-Allàh. ben-Jasin. Murabitis prafecis- 
set, primum Sunhidja et deinde aliæ Murabitorum tribus. sacramentum ei 
dixerunt, et ita in regno sfabilitus est. Prima ejus cura fuit in Abd- 
Alláho rite sepceliendo; qua functus exercitum disposuit? et, in omnibus 
rebus divino eonfidens auxilio, summa? virium contentione Beraghvátam 
ita aggressus est, ut hine. populum plane eradicaret. — Fugientes persecu- 
tus magnam edidit stragem nultosque duxit captivos, ct victor rediit. Be- 
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raghváta quoquo versus dissipata se ei subjieere cupiens, denuo fidem 
muslimieam professa est; neque his temporibus vestigium erroris liujus ne- 
faudi inveniri potest. Opibus devietorum et pecudibus collectis et inter 
Murabitos divisis, ad urbem Aghmàt Abn-Belkr. revertit ct hie ad mensem 
Safari anni A32. constitit. Copiis fere innumeris e tribubus Sunhádja, 
Guzüla! et Mesàmeda collectis ad occidentem perrexit, ibique, post terram 
Fezàz? occupatam ejusque regiones montanas expugnatas, ceteros quoque 
lraetus Zenit? atque urbes Miknász in suam redegit. potestatem. Inde eon- 
tra urbem Luste se convertit, quam corona einetam mox vi cepit. Multi 
Benu-Jefrun. hic occisi. sunt. — Ultimo die mensis Reb posterioris anno 
jam dicto urbem intravit Abn-Delr adeoque vastavit, ut numquam ex illa 
clade sese erigeret; ad nostra enim usque tempora inculta et deserta jacet: 
Terra Lutz ita occupata, iterum ad urbem Aglimit rediit. Uxarem hie 
duxerat. filiam Isliáqi. Huarite mereatoris cujusdam Qaireváno oriundi, Zei- 
ucb! eognominatam, quz femina fuit magne intelligentiæ animique. pru- 
dentie , neqne. minus habuit consilii, rationis ae sagaeitatis et rerum geren- 
darum scientie; qnam ob eaussam Zneantatrix vulgo appellata est. Tres 
circiter menses apud cam jam Abu-DBekr degit, donee e regione meridio- 
nali nuntius ad eum perveniret, exponens quam miser et eonfusus status 
esset deserti, Eimnirns, qui vir fuit probus et Dei cultui intime addictus, 
[S6] eadem fidelium et sauguinis. effusionem. innltam ferre non potuit, sed 
in desertum proficisci, ut res ejus in ordinem eogeret et Nigritas fidei 
muslimiez alienos bello invaderet, statim decrevit. Quum vero in eo esset, 
ut iter ingrederetur, Zeineb uxorem primum dimisit et diseessurus eam 
sie allocutus esl. "Te, o Zeiucb", inquit, "mihi videnti tanta supereminente 
pulehritudine el venustate preditam, animum subit, quod forsan in itinere 
ad desertum jam suscipiendo et in bello contra hostes Dei sustinendo, 
Deus mili prafiniverit, vitam morte przclara commutare pramioque feli- 
citatis fidelibus proposito amplissimo ita frui. Ceterum tua corporis cras- 
sities labores ejusmodi itineris in illis regionibus molestioris tentare te ve- 
tal. Quam ob caussam te jam dimitto. Al rogo velis, tempore lege con- 
stituto finito, Jusufo ben-Taschfin patrueli meo nubere, quem viearium 
meum in Mauritania constituo."  Uxore ita repudiata, urbem Agbmát reli- 
quit et regione Táàdila? peragrata, Sidjilmásam venit, ubi aliquot dies, 
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reipublicæ ordinande caussa, substitit. Castra inde moturus Ahn-Dekr, 
Jusufum hen-Taschfin patruelem ad se vocatum imperatorem totius Mauri- 
tanie creavit et arbitrio ejus regnum suum commisit. Conventum est, ut 
Jusuf, ad Mughrávam, beni-Jefrun', tribus DBerberorum et Zenit dehel- 
landas, reverteretur. Principes Murabitorum, quum quæ in Jusuto inha- 
bitahant virtutes, optime cognoscerent, agendi rationi. Ahu-Bekri consen- 
sernnt. Jusuf enim pietate, animi excellentià, fortitudine, mente constante 
et animosa excelluit, neque justitie ,. temperantie  firmique consilii? laude, 
nec felicis ingenii acumine caruit. Hie igitur cum dimidio Muralbitorum 
exercitu Mauritaniam petiit, Abu-Delr autem ben-Omar ceteras copias in 
desertum duxit, mense Dhu-l-Qada anno A35 (coepit die 25 Jan. 1061). 
Deinde Zeineb uxorem duxit Jusuf et ea regnum administravit omnesque 
res pulcherrima gubernandi ratione ita ad mortem usque, anno 464 (coc- 
pit die 28 Sept. 1071), gessit, ut major Mauritanie pars potestati Jusufi 
subjiceretur. 

Alu-Belr. Emirus in desertum profectus, tranquillitatem. terre resti- 
tnit e£ res omnes in bonum redegit ordinem. Multis copiis conscriptis, 
deinde regiones Nigritarum aggressus, ea fortuna usus est, nt terram in 
trinm mensium itineris. longitudinem porrectam brevi occuparet. Interea 
Jusuf hen-Faschfin, maxima Mauritanie parte expugnata, imperium snum 
ibi stabiliverat.. Qui quum audivisset Abu-Belr, vastitatem. imperii, quod 
sihi paraverat Jusuf in Mauritanie, metu conspiciens, e deserto exiens, 
ut Jusufum ex imperio tolleret aliumque in ejus locum sufficeret, propius 
accessit. Fama vero adventàs Abu-Bekri mox ad Jusufum perlata est, et 
consilio de ea re cum uxore habito, ea hauc viam ingrediendam censuit. 
"Patrucelem tuum", inquit, "hominem probum mitisque ingenii et a sanguine 
effundendo maxime abhorrentem esse, optime tibi notum est, Quum igitur 
obviam ei iveris, primum omnium honoris et submissionis omitte speciem, 
cui ante fucrit adsnetus. Sed, quasi ejus æqualis vel adversarius esses, 
te potius contumacem praeheas. Nihilominus tamen muneribus varii gene- 
ris, sicut pecoribus, palliis, vestibus, edulibus et tentoriis coriaceis* tecum 
allatis, comitatem? erga eum monstrare haud a re erit. مها‎ enim omnia 
summi ille :stimabit, utpote qui vitam in deserto agat, ubi quocumque a 
nobis advenerint res, rare et carz necessario habeantur." Consilio Zei- 
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nchi comprohato, quum Ahu-Belr hen-Omar a provincia Jusufi non mul- 
tum abesset, hic illi obviam profectus est et in via uterque congressi sunt. 
Jusuf Emirum salutatnrus, non, ut mos fert, ex equo desecndit, sed eo 
vectus, omnibus omissis ambagibus, salutem dixit. Numeroso, quo erat 
stipatus Jusuf, exercitu viso, Aln-Bekr eum interrogavit, quid sibi vellent 
tante copie. "Auxilio", respondit Jusnf, "mihi erunt adversus omnes, qu? 
me hostiliter aggressi fuerint." Et hocce responsum et salutandi. modus 
parum submissus suspensum tenuit. Abu-Bekrum, quid de consiliis Jusufi 
crederet, Deinde mille jumentis onustis*, qui appropinquabant, couspe- 
etis, iterum qnisivit, quid signifiearent. isti cameli. "Ad te, O Emire”, 
ille dixit, "equidem venio dona, quz vides, afferens, pecudes, vestes, edu- 
lia et pelles, «quibus contra deserti [87 | inopiam te defendas." Tum o- 
ptime perspexit Abu-Belir, quid. Jusuf sibi vellet, eumque nulla modo reg- 
num sihi traditurum esse. ”O Jusufe", ei jam dixit, "ex eqno descendas; 
nam animus me movet, te ex testamenlo heredem menm constituere." 
Postquam ambo descenderant, et stragulo subjecto consederant, Alm-Bekr 
sie Jusufum allocutus est. "Imperium hoece jam tibi committo, quod mex 
cure hue uspe traditum. fuit et de quo. coram Peo olim ratio est a me 
reddenda. At memento, Deum in omnibus qne ad fideles spectant, vereri; 
ut, przceptis Ejus satis faciens, meam et iuam ipsius animam salvam fa- 
eias. Neque ullam subditorum rem perdas”, memoria bene tenens, te Deo 
rationem actorum reddere. debere. Deum 4. 0. m. ferventissime oro, ut te 
integrum servet, viribus iustruat idoneis ct ad res tuas bene peragendas 
justitiamque erga sulditos rite exercendam seceundet; nam fs, respectu et 
ad te et ad illos habito, verus meus vicarius crit” Simul cum dictis Ju- 
sufo vale dixit et in desertum revertit, uhi Nigritas infideles debellando 
continue intentus, imperium ad Montes auri in horum regione extendit et 
vitam egit longam, douec mense Sehabàni anno 480 (coepit die 7 April. 
1087) in pugna quadam sagittà saucius venenatà, mortem pro religione 
occumberet gloriosam.  Abu-Dekro mortuo, res omnis Jusufo ben-Tascli- 
fin cessit. 
De regno Jusufi ben-Taschfín. Lemtunenis ejusque vita et sacris 
expeilitionibus. 


Jusuf filius Tasehfini filii Ibrahimi filii Terquti? filii Vartaqtini* filii Man- 
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sûri filii Mesálze! filii Umajjæ filii Vatlemi?. filii 'Telmiti? Himjarita e gen- 
te Sunhádja Lemtunensi oriundus Emirus originem a posteris Abd Sehemsi 
ben-Váthel ben-Mimjar duxit. Matrem habnit Fàtimam, feminam liberam 
Lemtunensem, filiam Sejri ben-Jahja hen-Vegág! ben-Vartaqtin, qui con- 
sobrinus patris erat. Color faciei fuscus?, at purns, statura mediocris, 
corpus? gracile ei fuit; pili maxillarnm vari, vox lenis, nigri. oculi, nasus 
accipilris, cæsarics partem auris attingens erassiorem, supercilia conjuncta, 
crispi capilli. Fortis, audax, strennus, prndentiam conjunxit majestati, 
et regnum firmiter continens, simnl res dominornm inter subjectos finesque 
imperii diligentissime inspexit. Bella contra. religionis hostes, Deo adju- 
vante, victor semper gessit. Indole generosns et nobilitate ingenii eximius 
princeps vana mundi ornamenta? et delicias fastidiens, justiti: ac pietatis 
laudem affectavit, et quamvis tantà Deus cum donaret fortunà, ut maxima 
orbis terrarum parte expugnata, preees pro eo in 1900 suggestibus tem- 
plorum Mauritanie et BHispanie  funderentur, et regnum laüissimum, 53 
dicrum longitudiere. et latitudine. fere totidem, inter Fragam?, primam 
Francorum urbem, qux caput est Hispaniæ orientalis et ultimam Sechan- 


tarini"? Lisboæque provinciam, juxta mare atlantienm in HMispaniæ finihus 


oceidentalibns sitam, extensum, ab urbe Djezair-Beni-Mezghana '' 


in regio- 
ne Manritaniæ maritima’? ad Tandjam usque porrectum, fines perlingeret 
Sus-el-Aqsæ ullimos et montes auri Nigrilarum; tenni tamen vielu el ve- 
stitu contentus nullas vestes, nisi e lanà confeetas umquam induit, neque 
aliud. quam hordeum, carnem ac lae cameli edit. Quam consuetudinem 
ad vile finem servavit. [88]. Tamdiu vixit, nnsquam in omni imperio, 
neque in urbibus et provinciis, nec in oppidis et pagis vestigium inven- 
tum est tributi, cujuscumque sit nominis, sive adjumenti sive vectigalis, 
nisi qui: Deus hominibus pricepit solvenda, quique e Corani ae. Sunne 
deeretis necessaria sunt, sicut eleemosynz, decima, tribnta  foederatorum. 
quinta pars e przda infidelium. Nihilominus tantas, «quantas ante emn 
nemo, collegit divitias. Post morlem enim ejus in ærario publico 0 
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ruba moneta? chartaee , denariorum autem auri signati 5040. ruba inven- 
ta sunt. Provinciarum judicia judicibus reddidit, et qui contra leges es- 
sent constituta abolevit. Conditionem subditorum examinaturus, ipse quo- 
tannis regnum peragravit. Faqilos, doctos et pios amore amplexus. familiares 
fecit suos, quorum consilia sequebatur et quos, dum vixit, honoribus auctos 
stipendiis quoque ex :erario. publico solvendis ornabat. — Priterea moribus 
fuit suavissimis, modestia et pudore multo insignis omnesque in se conci- 
liavit. praestantissimas. virtutes ', ita ut de co et filiis ejus. Abu-Muhammed 
ben-Màmid faqihus idemque canecllarins verissime caneret; 

Rex est, qui ex Mimjaritis summun | tetigit glori culmen. Si eos 

Sunhàdjam esse eredideris?, ii iidem sunt, 
Qui, quamquam omnes pristantiz fines transiverint?, pudore tamen 
suffusi faciem velo ohtegunt.? 

Anno 400 (coepit die 24 Aug. 1009) in deserto natus et anno 500 (eoe- 
pit die 1 Sept. 1106) mortuus centum vixit annos, quorum sex et 
quadraginta, inde ab anno A33, quo Abu-Belir hen-Omar Emirus eum 
vicarium sunm renuntiabat, usque ad annum mortis nnper memoratum, 
in Mauritania regnaveral.  Cognominatus est Abu-Jaqüb et Emivus pri- 
mo dietus. At postquam llispauiam expugnaverat, et, proelio apud Zaliqam 
commisso, in quo Deus t. o. m. reges Francorum coereebat, ipso pugni 
die reges Hispanis, numero tredecim, et emiri, qui certamini eum eo in- 
Lererant, sacramentum fidei dixerant, eum imperatorem fidelium, primum 
ex omnibus Mauritanie regibus, salutarunt. Statim eodem die littere, 
nomine ejus seripze, in Africam et Hispaniam  perlatie et e suggesstibus 
preleetie, hane rem annuntiarunt. simulque proelium Zalaqeuse ac vi- 
etoriam, Deo adjuvante? reportatam, exposuerunt prieclaram.. Monetam etiam 
ab hoe inde tempore novam cendi jussit." In aureis suis he seulpsit: 
Non est. Deus, nisi zflluh; Muhammed est propheta Dei, quihus subjecit: 
Jusuf ben-Tuschfin, imperator fidelium. ln margine. vero, Et qui sceta- 
tus fuerit preter Fslam religionem aliam, profecto non aeceptabitur. ab 
eo; et ipse in novissimo seculo. erit ex pereuntibus (Cor. 5, 79) scripsit. 
Area altera: Abd-Alldh Emirus zfbbasida imperator fidelium habuit et 
margo annum eudendi et loeum. Filii hi ei fuerunt: Ali, in regno suc- 
cessor, Temim, Ahu-Belr, el-Muezz, Ibrahim, Küta', Raqia. 
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Quum Abu Bekr ben-Omar. anno 455 Jusufo Manritaniæ profecto 

omues imperii res eommisisset, urhe Sidjilmûsa relietà, se ab illo hie sc- 
peravit et ul Vadi-Melàja | profeetus, exercitum lustravit... E Murabitis, 
quorum 40.000 aderant, quatuor elegit duces [89] Muhammedem ben- 
Temim Gedaleusem, Amránum! ben-Suleimán Mesufitam, Medrekum Tel- 
kanitam? et Scirum ben-Abi-Bekr. Lentunensem, quossiugulos e sua tribu 
quinque millibus prifecit. Tum ad bellum contra. omnes in Mauritania 
degentes Mughråvæ et Beni-Jefrun tribns berherieas gerendum illos præ- 
missos, ipse niox seeulus, universas Mauritanie tribus et urbes deinceps 
aggressus est. Alii jam fugiebaut, alii bellum belfo conabantur avertere, 
alii in fidem ejus se recipiebant, donee, tota Mauritania subjeeta, urhem 
Aghm.t ingressus, Zeineb, ab Abu Belro ben-Omar . eonsobrino dinissam, 
uxorem duceret, qui postea ei forinnam eoueiliahat stabilissimaim. — An- 
nus secutus esl A54. quo usul hen-Vasehtin, rehus in Mauritania auctis 
et fama latissime prolatà, loeum. urbis Muvrckoschi condendi a possessori- 
bus e gente Mesåmeda emit. In. hoe loco, tentoriis e pilis factis occu- 
pato, templum precibus et castellum. parvum divitiis armisque custodiendis 
condidit. Ea vero mnro hand circumdedit. Quum templum ædificare coec- 
pissel, ipse operi accinclus una eum servis in argilla et :difieio operatus 
est, ul Iiunilem el abstinentem sese priehberet. Locus a Jusulo exædifica- 
tas, hodie in urbe Murrekosche Sar- el- fihan? appellatus, templo Ratabijin 
a septentrione jacet. Quum aqua. nalla ibi esset, homines e puteis effossis 
aquam ulribus hauserunt. cl in urbe, muris adhue carente, consederant. 
AL anno 5296, postquam Ali filius in regno sueeesserat, intra octo menses 
muros is exstruxit Deinde Abu-Jnsuf. Jaqüb el-Mansár beun-Jusuf. ben-Ahd- 
cl-Mimen. bea-Ali Rumita Muvalibidita: imperator fidelinm, quamdim in 
Mauritania imperavit, in ea zdifieanda ct exornanda summa nsus est dili- 
gentia, ۵ iude a Mivrelioselia condita usque ad. imperinm Muvalihidita- 
rum exslinetum, quum sedes regia ad urbem Fes translata cst, ea eaput 
regni fuit Murabitorum. et post. cos Muvahhiditarum. Anno 454 supra 
dieto. Jusuf exercitibus coactis et ducibus multis ereatis, urbes hand pau- 
eas expugnavit. "Éympana quoque أن‎ vexilla introduxit, præfeclos circum- 
misit, foedera scripsit et exerettni el-aqhziz ae ۵ addidit, wt 
terrorem. irilinhus ineuteret. Mauritanie. Hoc igitur anno copiarum inme- 
rus, si libus numeraveris. Sunbâdjam, Guzüiam, Mesámedam,  Zenátam, 
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una cum el-aghzáz et jaculatoribus, centum millia exeedebat equitum, quos 
ex urbe Murrclioscha contra Fes eduxit, /— Varie ejus gentes sicnt Zuügha!, 
Lemája, Sadina’, Sedráta?, Mughila?, Behlüla, Medjüna al. numerosæ et 
bene instruetze. adversus eum exierunt. Ha certamen exarsit cruentum, et 
post varias pugnas tribus fugatis in urbe Medjüna? olisessr sunt. Quam 
vi eaplam diruit, mnros desirnxit ac. plns 4000 hominum: occidit. His 
factis, anno 454 exeunte, ad urbem Fes castra. movil omnibusque hujus 
regionibus expugnatis, aliquot. tantum. dies ibi mansit, [90] et prifeeto 
urbis Bekàro ben-Ibrahim capto atque occiso, ad oppidum Salrawa® pro- 
fectus, ipso adventüs die id vi eepit et. dominos ejus, Mesüdii Mughrà vite 
posteros, quorum potestati locus erat. subjeetus, trucidavil Tum ad Fes 
reversus, eam obsedit, donce esset expugnata. Que prima ejns fuit ex- 
pugnatio anno 454. Postquam ibi aliquamdiu. moratus Lemiunensem quen- 
dam ei prælecerat, fines Glumárz bello adortus est. Interea. Jusufo ab- 
sente et terris Ghumarz^ devastandis occupato, filii Manseri hen-Hamàd, 
eum antevertentes, nrbem Fes intrarunt et Jusufi prafectum occiderunt. 
Eodem anno el-Mehdi hen-Jusuf Reznanita^, qui terras gubernabat Mik- 
uûs®, juramentum fidei Jusufo ben-Taschfin dixit, et, Murabitorum sub- 
jeetus imperio, in præfectura sua ab hoe confirmatus simulque jussus est, 
cum exereitu contra terras Mauritanie ac tribus proficisci. El-Mehdium igi- 


tur, copiis collectis, ex urbe Awsadja ® 


, ut Jusufnm conveniret, castra moven- 
tem, quum 'Femim ben-Manser Mughråvita, qui imperium gerebat urbis Fesanw, 
accepisset, metuens ne Murabiti, tantis adjunti aaxiliis, nimis validi fie- 
vent; eum Mughràvæ nobilissimis ae tribubus Zenatensibus, ex urbe festinan- 
ter profectus, in via eum offendens, aggreditur, in pugna acerrima oeeidit 
copiasque fugat. — Caput deinde cwsi ducis Saqre Beraghvatensi, Sebtæ 
domino, mitti. Jncoke vero Mikuàsæ oppidorum, nuntio de morte El- 
Mehdii ben-Jusuf. Emiri sm ad Jusufum ben-Tasehlin misso, simul terram 
suam ei tradiderunt. Qua ita oecupata, exercitus Murabitorum continuis 
expeditionibus Temimum persecuti sunt, qui, de rebus suis tandem despe- 


rans, quum commeatu! intereepto alimenta in urbe Fesana deficerent, co- 
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piis e Mughràva ct Beni-Jefrun. eoaetis, in castra erapil Murabilorum. 
Cum Temimo ben- Manser victo atque. occiso magnus satellitum numerus 
انم‎ El-Qåàsim ben-Muhammed ben Abd-el-Rahmån Den-fbrahim ben- 
Misa ben-Abi-l-Afija Zenalensis Miknasita, in mortui locum in imperio 
urbis Fesame suffectus, tibus Zenatæ coactas adversus Murabitos eduxil. 
lu. Vadi-Sajfir! cnm his conflixit eosque, proelio ernento commisso, fugat 
et multos cædit equites. Jusuf' hen-Tascehfin in regione Fezàzi? castellum 
Mehdi obsidens, hane cladem cognovit. Qnare, exercitu Murabitorum ad 
obsidionem ibi relicto (qui post novem deniqne annos sen anno 463 [eoe- 
pit die 16 Sept. 1072], deditione facla, arcem ingressus est)’, ipse anno 
436 (coepit die 24 Dee. 1063)? contra Beni-Merásen? castra. movil, quo- 
rum dux tum temporis Jala hen-Jusnf eral. Quos. devicit, mnltos eorum 
occidit Lerraque. potitus esl. Tem in Fendelàvze lines profectus, has om- 
nes cepit regiones. Anno vero A58 (coepit die 2 Dec. 1063) terras Yarghæ 
expugnavit Beinde anno 460 Jusul omnes sibi subjecit Ghumûrie posses- 
siones et montes inde ab el-Rif usque ad Tandjam. [91] Anno 462 pro- 
pius accedens ad urbem Fes tandem eum tolo exercitu castra locavit et, 
post obsidionem gravissimam, eam vi cepit E sentibus. Mnghràvæ, Beni- 
delrun, Mikmsæ, Zenåtæ, quie ibi inerani, tot occidit^ ut fora nrbis ct 
plateæ cæsis implerentur, Jn templis quirevanensi et lispanico plus Iria 
millia virorum. trieidavit.| Snperstiles in fines Tilimsáni aufngerunt Hiec 
est secunda nrbis expignatio, quum Jusunf die Jovis secundo mensis Dja- 
mûde posterioris, anno supra dieto, cam ingrederetur. Postea urbem ca- 
ptam, bene dispositam? munivit. Muros, qni utramque. urbis partem, 
qairevanensem et. hispanieam, separabant, dirni jussit, ul una urhis. fieret. 
"Templa in suburbiis, angiporlibus et vicis, ut zdificarentur, edixit Quod 
si templum in vico nondum. eonditum. vidit, incolas mnuletavil? atque ad 
sdifieandum eoégit. Ceteroquin balnea, hospitia, molas exstruxit, fora re- 
fecit, ædificia ineepta ad finem. perduxit, Postquam ad mensem. usqne Sa- 
fari anno 465 (coepit die 8 Oct. 1070) ibi manserat, in terras Melije ex- 
perditione suscepta, arees Pettit? expugnavit. Anno 464 Jnsuf Emiros 
Mauritania ae principes tribuum berbericarum Zenàtw, Mesìmedæ, Ghu- 


mıre al. advocatos, quum sacramentum ei dixissent, nniversos vestimentis 
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honoris peeuniàque donatos, secum duxit in itinere, quod per omnes Mau- 
rilanie provincias, subditorum conditionem, priefeetorumi gubernatorumque 
agendi rationem. examinaturus suseipiebat.— Ia in ordinem multæ hominum 
ves redactæ sunt. Anno A65 Jusuf ben-Taschfin oppidum el-Behna?, in fini- 
bus Tandjæ situm, vi cepit et montes Aludàn? expugnavit. Anno 467 (coepit 
die 26 Aug. 1074) montes occupavit, a Ghajátlia, Benu-Melüd et Benn- 
Rehina? habitatos, e quibns gentibus multos occidit. Eodem priefecturas 
Mauritaniw ita distribuit, ut Seirum? ben-Abi-Belir oppidis Milin2s;e, re- 
gionibus Meglale et Fezàzi^, Omarnm  hen-Suleimàn urbi et provincie 
Fesanse, Da'dum ben-Ajeselia. Sidjilmàsw et Dert, Temimum vero filium, 
urbibus Aghmáàt et Murrekoselie, terris Sus ceterisque Mesimedie una cum 
provinciis Tadela et Tamesna proficeret. Mutamed: ben-Abbàd. vex Hispa- 
lis eodem tempore Jusufnm hen-Tascehtin, ut in Hispaniam, bellum sacrum 
gesturus terramque defensurus , transiret, rogavit. At hic, "non fieri po- 
test”, vespondit, "nisi antea Tandjam et Sebtam possedero."  Ibn-Abbid 
autem ei suasit, nt terrà cim exercitu eo profectus urbes illas obsideret و‎ dum 
uaves suit ipsins mari aggrediebantur, donec essent expugnata. Quod 
consilium Jusufo placuit. Anno igitur 470 (coepit die 24 Jul. 1077) Sàli- 
hum ben-Amrán ducem cum 12,000 equitum Murabitorum ct 20,000 e 
ceteris Mauritanie gentibus Zenàke al. ad Sebtam ae Tandjam oppugnan- 
das misit. A finibus Tandye quum propius abessent, Suqra? Beraghvaten- 
sis eubieularius, senex. grandavus, 86 annos natas, eum copiis suis obviam 
proleetus, dixit: [92] "per Deum, tamdiu. vivam, incole Scbtie tympana 


Mislimorum ® 


numquam audient, — In Vadi-Mina prope Tandjam acies 
concurrerunt, el in pugna atroce Sugra interfectus copiwque ejus in fu- 
gam conjeete sunt. Murabiti. castris Tandjam motis, urhem occuparunt; 
mansit tamen. Sebtz Dhia-el-Danla Jahja Suqre filius euhicularius. Litte- 
ras de victoria Sûlih ben-Amran. ad dusufum scripsit. Anno 472 (coepit 
die 5 Jul. 1079) Jusuf ben-Taschtin. Mezdelitam ducem suum cum 20,000 


Murabitorum adversus Filimsáni urbem misit, quam valde dirutam deva- 
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stavit!, et, filio domini urbis Mala? hen-Jala Mughrivita capto atque 
oeciso?, ad Jusufum vediit, quem in urhe Murrekoscha offendebat. Sc- 
quente anno 475 (coepit die 21 Jun. 1080) Jusnl ben-Taselfin per omne 
imperinm monetam mutavit eique. nomen suum inscripsit. Eodem urbes 
cepit Agersif et Melilam, universam regionem littoralem (el-Jt/f). urbem- 
que. Takrar' que funditus eversa, denno numquam inhabitata est. Anno 
post 474 ا‎ die 10 Jun. 1081) Jusuf Vadjdam profectus, urbem ce- 
pit: eadem fortuna usus finibns Beni-Jernátez? potitus, castra ad urbem 
Tilinsûni movit. Qua expngnata, urbes Tünesi? et. Valiráni, montes Van- 
scherisch, omnem ScheMi provinciam usqne ad el-Djezàir quoque occupa- 
vit et Murrekoscham vediens, mense Rebî posterioris anno 473 (eocpit die 
51 Maj. 1082) urhem ingressus est. Hne ei allatae sunt litterae. el-Mnta- 
medi ben-Albàd, qux, statum Mispanke miserum, utpote quie ab hostibus 
immersa castellis terrisque. privaretur, exponentes, auxilium. ejus et opem 
implorabant. Respondit vero, se haud prius, quam Bens Sehtam sibi tra- 
diderit, esse trajecturum?: tum vero omne adhibiturnm studium in hostibus 
debellandis. At interim hoe anno Alfonsus cum exercitu. innumero Cliri- 
stianorum. Francorum, Biseajanorum !', Galliciovum al. profeetns ®, regiones 
peragravit Hispanis, et, ad singulas urbes posilis castris, terram diripuit 
ae devastavit, homines oecidil et duxit. captivos. Tum ad alias. exercitum 
duxit. — Hispalim. etiam per. tres dies obsidens, regionem cireumjacentem 
populatus و‎ multos in. Hispania orientali sitos pagos omnino exstinxit. Si- 
donia ejusque provincia eandem ملم‎ sunt forinmnam. Qunm tandem ad 
insulam "Farif pervenisset, pedes!? equi in mare egit exelamans: "ecec. nl- 
tima Hispaniv limes: cam quoque mihi submisi.," Cæsaream augistam jam 
vevevsns, eam obsedit urbem. Hane pra ceteris Hispanic loeis ocenpave desi- 
derans, maximo nisu oppngnavit et, jurejurando interposito, vovit, se vivum 
unmqnuam, nisi urhe capta, inde esse abiturum. — El-Mustaiu. ben-ilàd, qui 
urbi prierat, multam ei pene misit; at frustra: donum enim reeusans 
contendit, et terram et peeuniam sibi fore. Interea ad capita Hispanis 


copias cireummisit, qua iis obsidendis incolas valde premerent. ]ta'? anno 
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A77 (coepit die 9 Maj. 1084) Toletum cepit. Que quam animadverterent 
Emiri Hispani et principes, unanimi consensu ceusuerunt, Jusnfum auxi- 
lio advoeare, ct litteris ad eum datis universi supplices opem implorarunt , 
ut hostem a terra. omnino subjuganda areeret, Mutuum simul auxilium 
adversus hostes polliciti sunt. Postquam Hiller uue post. alteras. [95 |» 
opem ejus el auxilium. adversus hostes ünplorantes, Jusufo advenerant, 
el-Muezzum filium eum valido exercitu Sebtam misit, quam hie mense Rebî’ 
posterioris anno 477 post obsidionem aliquam cepit Nuntius de victoria 
eum, in urbe Fes bello parando ae tribubus Mauritaniz sibi auxilio! con- 
voeandis oeeupatum, invenit. Quare latus Seblam, ut inde ad Hispaniam 
ürajieeret, properavit El-Mutamed. beu-Abbàd. autem, quum Alfonsum 
Toletum. ejusque viciniam expugnasse obsidionemque. Cesare. auguste jam 
valde urgere audisset, et simul accepisset, Sehtam a Jusufo esse captam; 
iare in Mauritantzm trajecit’, hune secum ductnrus. A finibus Tandjæ haud 
proeul absentem, loeo, Belita^ vocato, tria dici itinera a Sebta distante; 
Jusufum convenit, cui statum Mispaniæ exponebat  prisentem, quantus 
essel incolarum metus, debilitas, discordia, quaque. fideles per Alfonsum 
ejusque milites essent perpessi cede, captivitate! et. obsidione, quomodo ille 
mox Ciasaream augustam occupare cogitaret. "Revertas tu quidem", ei Ju- 
suf respondit, "in patriam, resque cures tuas; ego, si Deo placuerit, mox 
le sequar? Ibn-Abbad igitur in. Hispaniam revertit; Jusuf autem, Sebtam 
ingressus, rebus ejus in ordinem redactis, naves ornavit, copias et legio- 
nes cogil legationesque recepit. Tribus varie. et. praesidia e deserto, ter- 
ris meridionalibus, Zàh et Mauritania eongregabantur, qua in Hispaniam 
numero ingenti traducere coepit. Transitu peracto, quum exereitus pro 
religione pugnautium in littore Djezirat-cl-Kladrz constiterant, ipse magna 
ducum Murabitorum, nobilium et sanetorum urna comitante statim traje- 
cit. Nave eonseensa, in ponte stans, manibus sublatis has effudit pre- 
ees. "Si bone Dens", inquit, "noveris, loe iter fidelibus fore commodo 
et saluti, fae ut facilis mihi sit transitus. Sin minus, ne eum absolvam, 
omnimodo efficias.? -Deus vero viam ei reddidit tam facilem, ut eodem 
die, qui Jovis erat, medio mense Reb? prioris anno 479 (coepit die 7 
April. 1086). quum sol oceideret, quaw celerrime trajiceret. et. Djezirat-el- 
hhadre escendens preces perageret meridianas. Hic el-Mutamed eum om- 


nibus Mispaniw ducibus ac principibus ei obviam erat. Alfonsus interim. 
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fama trajeclüs audita, Cæsarcà augustà, Jusufum imperatorem fidelium. ag- 
gressurus, castra movit. 
De Jusufi ben- Tascehféu imperatoris fidelium, infideles debellaturi, iu 
Hispaniam trajecte, deque pugna apud Zaliqam commissa. 
Auctoris libri verba sunt. Jusuf fidelium. imperator, coptis fidelium 
præmissis, postquam hæ ante enm trajicientes in littore Djezivat-el- lhadhra: 
constiterant, ipse transiit et a regibus BMispanie, ob adventam [94] ماه‎ 
receptus esl. Alfonsus, Cesurea angustie obsidend: deditus, nuntio hujus 
trajectůs accepto, animum despondit. Cousilia irrita videns, Cæsareà augustà 
profeetus!, ad Eba-Redmir? et. El-Berháues? de auxilüs mittendis misit, 
quorum ille "'ortosam, hie Valeneiam obsedit. Exercitus igitur. snos ei ad- 
duxerunt ct conjunxeruunt castra. In? Castiliam. quoque, Galliciam et Ba- 
jonam legatis missis, hine. copie militum christianornm inuumerze ad. eum 
acenrrerunt. Postquam infidelium exercitus. collecti ct agmina eorum ac 
legationes ad? Alfonsum venerant, hie adversus Jusufum ben-Taschlin aci- 
emque. fidelium. movit. Jusnf etiam, el-Ehadhra relieta, obviam ivit. Abu- 
Suleimán ben-Daùd ben-Ajescha ducem enm 10,000 equitum Murabitorum 
promisit; at ante eum. Emiri Hispani. et legiones, duce el-Mutamed. ben- 
Abbûd ibant, in quibus Samádeh? Almeriz. rex, Hin-Haliüs Granade vex, 
Ibu-Muslema finium superiorum (Arragont») rex, Ibn-dha-I-Nun?, Ibn-el- 
Aftaseh^ et. Benu-Gharüu? intererant,.— His Jusnf imperaverat, ut. el-Mu- 
tamedo ben-Abbid econjuaeti essent. Reges’? Mispauke vero et Murahiti 
duos effieiebant. exercitus, quorum primum agmen Iba-Abbád duceret. Ia- 
que, mm Pba-Abbàd ae Hispanke principes casira moveraut!', Jusuf 
hen-Tasehlin sua eodem, quem illi reliquerant, loco metabat. Hoc modo 
'Tortosam profecti, ibi tres dies constiterunt. — Hine Jusuf litteras ad Al- 
fonsum seripsit, quibus eum admoneret, ut vectigal penderet, aut. bellum 
exspectaret, aut profiteretur. Islamismum. Alfonsus, his receptis valde iva- 
tus, lanta. captus est superbia, nt legato diceret: "Emiro hwe renuntia: nc 
te ipsum fatiga; equidem ad te veniam." Utraque igitur acies اه‎ Alfonsi 
et Jusufi castra movit; illa prope Bataljüsum ^, hec in loco, Zaliqa appel- 
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lato, in vicinia Bataljási sito. consedit. El-Mutained. ct Hispanis princi- 
pes, qui prins advencrant, alio loco castra metati sunt, colle amhos sepa- 
rante exercitus, ut hostibus metum!  iucuterent. et. terrorem. Fluvius Ba- 
taljûsi, inter duas acies et Christianorum castra intercedens, utrique parti 
aquam przbuit. Per tres dies legatos sibi invicem miserunt, donec inter 
eos conveniret, puguam die Lune 14:0 meusis Wedjebi anno supra dicto 
committere. Qua re composita, el-Mutamed. imutium Jusufo ablegavit, quo 
cum commoucfacercet, ut p wlio paralus et instructus esset, quam res cum 
hoste astuto atque in bellis fraudulento esset agenda, Nocte vero dici Jovis 
10: mensis Redjebi el-Mutamed turmas disposuit et exercitum pugne pa- 
ravit; speenlatores quoque, equis 65 veloeissinis?, ad castra misit ho- 
stium, ut, quidquid eos facere et apparare vidissent, ei stalim nuntiarent. 
Vix aurora diei Veneris sequentis apparuit, dum Fbn-Abbàd ultimam pre- 
eum dilueuli: peragebat. venerationem et in crepusculo precationem faciebat, 
quim derepente equites, qui hostes explorarent, citato cursu accurrerunt, 
corum adventum nuntiantes tantamque sibi visam esse aciem, ut speciem 
agminis gryllorum  expansi referret. Hujus rei uuntius ad. Jnsnfum ben- 
"Taschíin missus, cum jam puguz [95] paratum invenit; nam tota nocte 
copias iustruxerat, neque ullus in castris ejns dormiverat. Jusuf tunc el- 
Mutbafferim Daùd ben-Ajescha ducem suum cum magno voluntariormn’, 
capitum ae principum Murabitorum exercitu ablegavit, ut primam formarct 
aciem. Mie Daüd tantà excelluit sagacitate, consilio, virtute, ut nemo ci 
posset zquiparari. Alfonsus, exereitu in duo agmina diviso, alterum ad- 
versus Jusufum ben-Tascehliu. imperatorem filelium duxit. Incidit vero in 
Dandi ben-Ajescha aciem, quacum pugna commissa. est gravissima. Mura- 
biti, quamvis fortissime resisterent, multitudine copiarum Alfousi obruti?, 
pine omnes perierunt. Nam tanta inter eos erat cedes®, ut enses hebe- 
seerent. lastz?que frangerentur. Alterum autem Alfonsi agmen,  cl-Ber- 
hineso* et Ibn-Hedmiro ducibus, castra Ibu-Abbûdi aggressum — evertit. 
Principes Mispanie versus Bataljis. aufugiunt, Ibn-Abbàdo tantum ejusque 
copiis exceptis, quw, proximo subsistentes loco, claram ediderunt pugnam, 
improbis inpuguaudis, neque omnino fugat sunt. Jusuf, postquam legiones 
principum Hispaniæ fugatas, cl-Mutamedum et Daüdum solos jam pulchre 
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resistere accepit, Seirim! hen-Ali-Belr ducem suum eum teibubus Mau- 
vilanize?, Zeuatensibus, Mesàmeda, ۸ ceterisque Berberorum genli- 
has, qnæ in castris aderant, Bando et Fbn-Abbådo auxilio misit; ipse vero 
cum Lemtünw ی‎ et Mneabitorum: tribubus. Sunladjeusibus, castva 
Alousi, dum hie proelio contra Paüdum detinebatur, aggressurus pro- 
feeius esl. Qum igne eonjeeta. confiagrarunt, et milites tum pedites Mmm 
equites fortissimi, ibi priesklio ab Alfonso. relicti, oecisi sunt. Reliqui’, 
fugà vitam quæreutes, e castris ad Alfonsum anfugerunt. Qui, quum 
equites suos fugientes videret et Jusufum imperatorem fidelium enm novis- 
sima acie, vexillis expansis tympanisque pulsatis, tergis hzrentem, dum 
Murabiti ante. enm ensibus petebant. infideles, quorum sauguinem et aquam? 
effundehant, quid. عمط‎ sibi vellet, interrogavit, Postquam casira incensa 
direptaque, præsidium eorum. oecisum ac familiam suam captam audivit, 
ad pugnam se convertit. hnperator quoqne fidelium eam hand. detrectavit?, 
sed certamen exarsit. gravissimum, eujus simile ante numquam visum est. 
Zqua vectus imperator fidelium ordines militum percurrit, animos incen- 
dens, spirilns excitans, patienttam firmans pugnantium. Agmen fidelium", 
exclamavit, "hostibus Dei infidelibus fortiter vesistite. Quisquis vestrum 
martyriam obierit, ei. paradisus. erit; quisquis autem fuerit salvus, magnum 
premium accipiet et predam." Fideles co die, lamqnam de vita desperan- 
tes et nil. nisi mortem. quirentes, certavrnni. interea. el-Mutamed. quique 
apnd eum pnguantes manebant, statum rernm ignorantes, spem vilæ o- 
mnem amiserant, quim ex inopinato Christianos fugientes ac vetrocedentes 
eouspicerent et hos eosdem esse an(umarent, : quibus in fugam cessent 
eonjeeti. "Aggrediami hostes Dei", comitibus el-Mutained. dixit. Hi igitur 
in eos irrnebant et Seir ben- Abi Bele [96] tribus etiam. Mauritania’, 
Zenütte, Ghumûre in proelium dnxit..— Christianis in fugam conjeetis, ca 
fidelium pars, qu: antea ad Bataljis? aufügerat, vietorià imperatoris fide- 
lium coguità, in pugnam rediit. Vir jam virum sequebatur, gentes et ag- 
mina? eonjungebantur; quare tam atrox cirea Allonsum exarsit proelium, 
ut de vita hic desperaret. Usque ad solis occasum | iugravescente certami- 
ne, quum nocte appropinquante animadverteret copias snas maximam par- 
tem casas, Muvobitos autem alacres et Muslemos sibi debellando unice in- 
tentos, nullam iis resistendi facultatem se habere intellexit, et cum quin- 
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gentis equitibus in aviis aufugit. At Mnrabiti persecuti, in angustiis cam- 
pisque patentibus, quemadmodum. colnmbi grana colligit parva, eos in- 
tereeptos ense ferierunt, donee. noctis tenebre separarent dimicantes. Mu- 
slemi hae nocte vigilantes equis vecti hostibus edendis eapiendisque, et 
Dei laudibus ob victoriam partam celebrandis usque ad anroram ocenpati, 
tune in medio pugnæ loco preces peregerunt matutinas. Hwe magna cla- 
des gravissima erat, qua Deus hostes suos affecit; cadebant enim omnes 
paganorum reges, defensores, propugnatores, heroés!, اه‎ Alfonsus solus, 
comilante parva fere quingentorum equitum turma vulneribus gravium, 
ipse severe saucius fugit. In itinere, postquam quadringenti e comitum 
numero perlerant, eum centum tantum ع‎ prisidio viris superstitibus Fole- 
inn venit. Pugna illa felicissima, ul ante dietam. est, die Veneris 12:0 
mensis Redjehi anno 479 aeta est, in qna fere. U00 cadebant, qui, bene- 
ficiis ante a Deo ornati, corona martyrum digni habebantur. Jusnf impe- 
rator fidelium capita. Christanorvum ersorum | abseindi jussit, qui, instar 
montium collecta, in varias partes dimittebautur, ut homines iis visis Deo 
ob victoriam przclaram gratias agerent, Ita Hispalim. Corduham, Valenciam, 
Ciesaream  augnstam et Mureiam ad singulas 10.000 eapitum misit, 4,000 
antem in regiones transmarilimas missa, inler varias urbes ۰ 
80,000 equitum peditumane 900,000 christianorum, qui pugnæ interfuisse 
dicuntur’, omnes, si Alfonsnm et centum equites exceperis, ibi interfecti 
sunt, et kae elade Deus paganos Hispanic adeo fregit, ۵ sexaginta 
annos se haud erigere possent. Die hujus proelii Jusuf hen- Taschfin, fide- 
lium imperator appellatus est, quo nomine antea non erat usus. Quum 
Deus islamismum ejusque asseclas sie illustrasset, imperator fidelium litte- 
ras de vietoria ad regiones Africæ et Vemimun: ben-el-Muezz, Mad;ánz 
dominum seripsit. Potestas omnis islamica jam in unnm  eonspiravit. Festa 
hilaria per universas. Mauritania, Afric ct Hispante urbes acta sunt’. 
liomines eleemosynas erogarunt, mancipia in liberatem. vindicarnnt, ut ani- 
mum Deo gratum ob tantam clementiam. Ejus et facinus illustre testi- 
ficarentur. 

Here capita sunt epistole, quam Jusuf ben-Taschlin imperator fide- 
ium ad urbes Mauritanie dedit. "Laus Deo, qui religioni suw fidelibus 
eleetis victariam spopondit*, et salus sit domino nostro Muhammedi, nun- 
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tiorum Dei nobilissimo, inter creaturas [97] excellentissimo et generosissi- 
mo." Postquam in hostis iusolentis fines venimus et e regione ejus con- 
stilimus?, eum invitavimus, ut islamismnm, aut vectigal pendendum, aut 
bellum ipse eligeret. Bello prælato, inter nos convenit, ut die Lune 0 
RBedjebi arma conferremus. Dixit. enim: "dies Veneris est Muslemorum, 
dies autem Saturni Judiorum festum, quorum haud pauci nostro intersunt 
exerciluj, Dies vero Solis nobis ipsis sacer habetur." His ita compositis 
discessimus. At maledictus ille alia plane omnia pacto contraria animo 
volutavit?; et quoniam gens ea astula foederumque non curans nohis satis 
cognita eral, certamini nos aecinximus el speculatores, res eorum nobis 
uuntiaturos, constituimus. Dic vero Veneris 42:0 mensis Redjebi hnjus 
illuceseente, nuntii de hostium castris adversus fideles motis accurrunt. 
Nam occasionem aggrediendi commodam hunc diem habuerant. [taque he- 
roés Muslemorum atque equites fortissimi se projicientes', ante qnam ipse 
obrnantur, hostes obrnuat, et ante quam telis petantur, eos adoriuntur. 
Copie fidelium, adinstar aquilarum, qui in predam impetum faciunt, vel 
ceu leones in rapinam assilientes, horum invadunt exercitum. Signa intu- 
limus nostra vietorià ubique clara et felicia." Sed legionibus Lemtünz, 
contra Alfonsum profectis, visis signisque vietoriosis expansis et equitihus 
densis vietoribusque conspeetis, Christiani, quum fulgura ensium perstringe- 
rent oculos, telorum nubes eos umhrà sui tegerent, ac tonitrna tympano- 
rum in hae incursione? ad ungulas equorum descenderent, eirca regem 
suum Alfonsum stipati, Muslemos atrociter aggressi sunt. — Murabiti autem 
mente pura et eonsilüs, quibus ferebantur, excelsis, iis restiterunt. Jam 
procella proelii flavit, enses ae tela tnudendo et eonfodiendo. continue occa- 
pata sunt, anime avolarunt? et torrens sanguinis in cede inerevit. Dens 
tandem e coelo amicis suis victoriam uobitem demisit et salutem. Alfon- 
sus fugatus et ipse tam gravi vulnere in lumbo saueins, ut pedem amitte- 
ret, cum quingentis equitibus, ex 806,060 equitum et 200,000 peditum, 
quos Deus ad internecionem celerem duxerat, superstitibus, in collem 
excelsum evasit, de quo castra direpta. incensique undique visa? iratus eon- 
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spiciebat!s sed quum calamitatem illam neque ferre neque ullo modo aver- 
tere posset, in lumnentationes et querelas conversus, sub noctis tenebris sa- 
lutem speravit. Interim imperator fidelium in medio equitatu? vietore, sub 
signis expansis, numero superior? immotus in bello sacro victor mansit 
Deum laudans, quod vota sibi et proposita in honum eventum duxerat. 
Equites ad castra eorum diripienda missi, ædificia, thesauros, belli appa- 
ratus coram veo destruxerunt, dum Alfonsus, hanc ruinam videus, fere deli- 
quium passus’, ira et dolore percitus, digitos manns utriusque momordit, 
Principes Mispanim antea ad Bataljüs et el-Ghàr fugati, ignominizim timen- 
tes, deinceps turmatim reveterunt.?.— Nam ex iis dux solus horum princi- 
pum ae capitum Abu-l-Qàsim. el-Mutamed. ben-Alibàd intrepidus. restiterat,, 
qui, fracto brachio, et vulneze et casu tristis, ad imperatorem fidelium 
accessit, ob victoriam illustrem ac facinus p weclarum ci gratulaturus. [98] 
Tenebris tectus Alfonsus fugà se subduxit? sinc duce et insomnis. In iti- 
nere quadringenti ex equitibus comitantibus perierunt, quare eum centuni 
modo "Toletum venit. Dco laus sit ideo summa!” 

Die Veneris 19:0. Redjebi, diei 25:07 Octobris Europvrorum respondente, 
anno 479 hec magua gratia et beneficium. eximium evenit, de quo Ibn-el- 
Lehàuna? hiee ceeinit: 

Die Veneris lioc qoasi extremum judicium accidit, cui ipse intereram. 
Ubi vero est is, qui id describat. 
Ibn-Djemhür hee cecinit: 
Christiani, quum acerrime aggrederentur, uon "® sciebant, diem Veneris esse 
diem Arabum. 
luter Hispani principes, qui huic intererant pegnz, nemo, nisi Ibn-Ab- 
b.d et pars ejus copiarum, عمط‎ die aliquid laude seu memoria ct comme- 
moratione dignum peregit. llle enim mansit et, pulchro virtutis. speciminé 


11 suum allocutus, sic si- 


edito, sex vulnera accepit. Quam rem, filium 
gnificat: 
O Abu-Háschem! enses acuti me diffregerunt; et quanta mea fuit in 


hoc æstu patientia ! '? 
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Iniginem memini in eo! luam: neque eius memoria me ad fugam 
avertit.” 
Hoe ipso die nuntius ad Jusufiin. ben-'Yasehfia. fidelium imperatorem de 
morie fihi Abu-Bekri, quem wgrotautem?  Sebt: reliquerat, allatus, ma- 
gna eum affecit tristitia. Qua sola caussa permolus, castris molis, marc 
trajecit et Murrekoseham. eaput regni revisit, ubi ad annum 480 moratus 
est. Mense vero. Reb? posterioris hujus anni, urbes Mauritania | peragra- 
turus, profeetus. est, ut res cognosceret. subditorum, fidelium conditionem 
ipse perspieeret el præfectorum judieumque in urbibus agendi rationes in- 
quireret.. — Anno 481 (coepit die 26 Mart. 1088) imperator fidelium ite- 
rum belli sacri caussa in Hispaniun transiit, Alfonsus enim, exercitu 
amisso, fugatus ac vulneratus in arcem Lubit, proviuciæ Ibo-Abbàdi pro- 
pimjoam, se receperat. Equitibus, peditibus. jaeulatoribus bue colleetis' 
jam imperavit, ut ex hoe castello fines Ihn-Abbàdi, utpoie qui Jusufum 
fideliuia. imperatorem. in haue terram deduxisset. præ ceteris Hispanis re- 
gionibus, incursiones. facerent. Itaque, quasi offieium iis id. esset impositum 
quotidianum, hine pedites equitesque quotidie profecti, homines cecide- 
runt et duxerunt. eaptivos. Ibn-Abbåd hee gre ferens, quum se viri- 
bus non parem esse hostibus et hos in bello obstinatos videret, ad Jusu- 
fum ben-Taschíin. fidelium imperatorem mare trajecit, quem وه‎ 
ad ostium. fluminis Sebi sit», offendit. De aree. Eubit eouquestus, quanto 
fidelibus esset exitio exposuit cl opem coutra eam implovavit. Postquam 
transitum atque. expeditionem ad eum promiserat, el-Mutamed. redeuntem 
mox Jusuf secutus est, et mari a Qasr-cl-Medjàz? el-hhadhram tra- 
jecto, hie BIba-Abbád obvitın habuit mille agentem jumenta, aunon; et 
alimeniis onusta. p929] E! Rhadrà, ubi consederat, litteras. ad Hispa- 
nite principes dedit, quibus eos ad bellum sacrum convocaret, loco con- 
veniendi aree Lubit proposito. "um mense Reb? prioris anno 481 Jusuf 
profectus arcem. Lubit obsedit. Ex omnibus vero Wispanie principibus, 
ad quos litteras dederat, IHin-Abd-el-Aziz Mureie rex. et el-Mutamed ben- 
Abbád soli advenerunt, qui ei conjsneti hase arcem gravissime oppugna- 
bant. Dum Jusuf quotidie in regiones Christianorum expeditioncssu scepit, 
obsidio per quatuor menses neque interdiu nee noctu. intermissa, usque ad 
hiemem obtinuit. Interim odium et dissensio ^ inter Ibn Abd el Aziz Mar- 
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ciw regem et Ibn-Abb2d Hispalis regem exorta sunt. — Qvum hie apud 
Jusufum de illo quereretur, fidelium imperator. Fbn-Abi-Selr. ducem suum 
jussit, Ibn Abd-c! Aziz eaplum ferroque. vinctum el-SEntamedo: tradere. 
Quibus factis, castra ob eam rem adeo tucbata sunt, ui copie Ibn Abd-el- 
Azizi una eum ducibus ahirent,  Comineatu. castris destinato ab his inter- 
eepto, fames ibi exstitit. Alfonsus, hoc reram slalu cognito. exercitu 
iunumero. ad arcem Labit defendendam. profectus est. Cui. appropinquanti 
Jnsuf recessit et arce relieta primo Lurgan tum Aimeriam castra movit, 
unde in Mauritaniam trajecit prineipibus iratus. Hispanis, quorum nema 
ad obsidionem  Lubiti venisset, quamvis ad eos dedisset litteras.  Josl- 
quam Jusuf ita Lubii deseruerat et in. Mauritaniun erat profeetus^,| Aifoa- 
sus, ad arcem progressus, cam vacuefecil. christianos ibi superstites. ex 
unguibus mortis quasi elapsos, eduxit. et. Toletum rediit Mam vacuam 
jam Ibn Abbàd occupavit. arolas vero, quorum numerus, quum Jusuf 
corona eam cingeret, 19,000? militum ckristianoram cefficiebat. famulis ti- 
berisque haud censitis, cædes ac fames adco peremerat, ul cenium moda 
viri superessent, quos Alfonsus sceeum cduecbat. — Jusuf in Mauritania 
ad annum 485 (coepit die 5 Mart. 4090) moratus, terliam expeditionem 
suseeplurus, in Hispauiam trajecit. "Toletum, ubi Alfonsusad erat, profe- 
eius, urbem obsedit et damno valde affecit Arboribus cæsis, regione 
eireumjacente direpta و‎ hominibus oeeisis el. eaptis, quum ne unus quidem 
Mispanie regum auxilio sibi veniret, nce curam sui omnino ageret, obsi- 
dione Toleti relieta, Granitam iratus castra movit eamque oppugnivil. 
Nam Abd-Allàh ben-Bulaqqiu. ben-Dadis ben-IHalnis hujus urbis rex, pa- 
ce eum Alfonso faeta, eum in bello contra Jusufum. adjuturus, pecunia 
sublevaverat ct jam. urbem suam commuuivit. Ad hanc rem poëta illi- 
us ævi his versibus alludit: 

Sibi stulte ædificavit, quemadmodum bombyx esset. 

ille xdificet quidem; quum — Oinnipotentis aderit decretum, rem per- 

spiciet.? 

Abd-Allàh igitur*, ad famam Jusufi adventantis, Granàtam munivit. et 
urbis portas [100] in ejus conspectu clausit. Duos menses ab impera- 
tore fidelium. obsessus, quum nimis longam fore obsidionem intelligeret’, 
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de urbis deditione ad illum legatos misit. Fide data. urbem deditam a- 
suf occupavit, qui, Granàta ejusque provincià et omnibus, quas habuerat 
Abd-All;.h, urbibus et terris, potitus, Abd-Alk hun  Granát: regem, et 
'Temimum, Malaqie. regem, una eum feminis ae liberis Murrckoscham aspor- 
tavit, ubi, Jusufi impensis sustentali, ad mortem usque commorabantur. 
Ibn-Albad autem, quum Jusuf. Granàtam ae Malaqam manibus eripuissct 
posterorum Bula; qiri hen-Badis horumque regnum.  expugnasset, sibi ipsi 
metuens, defectionem paravit, — Obtreetatorum. susurris motus Jusuf, animo 
contra eum infenso, mense Ramidhûni anno nuper dieto. in Mauritanian 
trajiciens, Murrclioseham iturus, Seirum ben-Abi-Belir Lemtunensem. du- 
eem suum, eui summam omnium rernm — permiserat potestatem, sine ulla 
Ibu-Abbidi mentione faeta, Hispanie præfecit Seir igitur. Hispalim pro- 
fectus putavit, Tbn-Abbádum, simulac advent ejus accepisset, e lon- 
ginquo obviam iturum et eonvivia paraturum esse. Hic contra, nulla ejus 
ratione habita nultisque. eonviviis paratis, se eommunivit, et legatis Seiri, 
qui provinciam repeferent. ac postularent obedientiam, jussa faeere negavit. 
Itaque Seir eum obsidere coepit! et simul. Bati ducem suum ad Djejjin 
oppugnanduin misit, donec Murabiti, deditione. faeta, urbem occuparunt. 
Nuntio de hae victoria Jusufo ablegato, Bati duci imperavit, ut castris 
Djejjano motis, Corduham procederet, cu? tum el-Mamün ben-el-Muta- 
med beu-Abbád erat profeetus. Bati cam coronà cinxit, donee, castellis 
ejus alque arcibus expugnatis, die Mercurii 5:10 mensis Safari Anno 484 
(coepit die 24 Febr. 1091) Murabiti urbem expugnarent. Captis deineeps 
Bejisa, Ubeda, Misn-el-Belàt, el-Modovár?, cl.Sakhira, Scheqüra, ante 
quam mensis hie Safar expiraret, nulla Tbn-Abbàdo urbs supererat, nisi 
Qarmüna et Hispalis, quas Murabiti nondum ceperant. Dati ibn-Ismail 
Cordubæ moratus est res ejus in ordinem  redactnrus ac fines: defensu- 
rus. Dux quidam Lemtunensis cam mille equitibus Murabitis ad Qalat- 
Rabáh*, caput regionum. Maslemicarum?, interea mittebatur, qui eam eoér- 
eeret finesque. munire, dum ipse Seir ben-Abi-Belir, Qarmünam castris 
motis, eam obsedit, donee die Sabbati sole occidente 17:0 mensis Reb? 
prioris anuo jam dieto urbem vi occupavit IHbn-Abbàdo autem, in ulti- 
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mum perieulum ita redacto, obsidio nimis louga apparuit. Alfonso igitur 
legatos misit, qui opem ejus et auvilium. implorarent. in has conditiones, 
ul, siab obsidione, qua jam urgebatur, liberaretur, urbes ci se traditu- 
rum possessiouesque tan recentes quam antiquas daturum, promitteret. 
El-Qarmeseh: ducem suum cum 20,000 equitum: et 40.000. peditum exerci- 
fu Alfonsus ei misil. Seir. vero, fama Christianorum venientium audita. 
decem millibus equitum fortissimorem ex exercitu. electis Ebraliimum  ben- 
Ishàq Lemtunensem præfecit et adversus illos! ire jussit. Utraque acies 
prope castellum [101]. cl-Modovàr manus conseruerunt, Pugna atrox 
commissa esl, in qua multi. quidem Murabiti ceciderunt; at tandem Deus 
iis concessit victoriam et e Christianis fugatis paci admodum elapsi 
sunt. Seir ben-Abi-Bekr ducesque Lemtůnæ gravius etiam Mispalin ob- 
sederunt atque. urserunt, dum die Solis 22:0 mensis Redjcbi anno nuper 
memorato, postquam el-Mutamedo, familie? ejus filioque securitas vitæ 
promissa erat, deditione faeta, urbem manibus illius eriperent..— El-Muta- 
med eum familia ad fidelium imperatorem asportatus, Aglimáti apud. eum, 
dum vixit, continue mansit. Mense Sehabàni anni ejasdem Murabiti urbem 
Nebram? ceperunt, Mense. Schevvàli Jusuf beno-Daùd ben-Ajescha dux, 
urhe Murcia ejusque provincia potitus, hane victoriom Jusufo fidelinm 
imperatori ammatiavit. Fvit ille Jusuf ben-Ajeseha vir in judiciis inte- 
gerrimns, pietate continentiàgue elarus, neque calumuiis de religione sua 
locum umquam dedit. Ab omnibus etiam dilectus est. Mulammed ben- 
Ajeseha? dux codem tempore exercitum duxit Murabitorum adversus Al- 
merian, eujus rex Muezz-el-daula. ben-Semádah? nrbe relieta cum thesau- 
vis et familia in Africam propriam mari eflugiebat De urbe ita capta’ 
Muhammed ben-Ajeseha Jusufo nontiom misit Ha Jusuf intra anni et 
dimidii spatium quinque. regna Mispaniæ principium expugnavit, Ibn- 
Abb.di inquam, Bbn-Habüsi, Abu-I-Alivasi*, Ebn-Abd-el-Azizi et Abd- 
Allàhi ben-Belv, qui rex erat. Djejiàni, Able et. lide? 

Anno 483 (voepit die 11 Febr 1092) Jusuf ben-Taschfin imperator 
fidelium Ibn-*jescha. ducem Daniam castra movere jussi. Quo facto non 
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solum lane nrbem expugnasit, sed etiam Sechatibam, eujus rex Ihn-Mnn- 
qad' fuga se snbdnxit. Tum Hin-Ajeseha ad urbem Seheqürom. profec- 
lus, ea potilas esl. Valeneiam deinde perresil, ubi summum imperium 
el-Qàder ben-Dhi-1- Nun? tenebat, cujus judiciis Christiani multi snbjecti erant, 
elei veetigal pendebant. Qui pun aníugerct, Ibn-Ajesceha رن‎ cepit et 
litteras de victoria ad fidelinm imperatorem dedit. — Anno A26 (coepit 
die 51 Jan. 1095) Murabiti Efragh (Fragam) urbem Hispanis orientalis espu- 
gnarunl. Eodem modo Jusnf ben-Tasehfin. duces eum copiis. iu Hispaniam 
continue misil ad Christianos debellandos et principes ibi dominantes! im- 
perio exuendos, donee omnem terram suw snhjiceret postestali et poten- 
lia sua ibi esset stabilita. 

Anno 496 (coepit die 15 Oet. 12162) wense Phu-l-Hidjx iniperator 
fulelium Alio filio suo, qui tam Se bte, ubi edreahalur, absens erat, Cor- 
dnha ab omnibus میا‎ emiris, urbium prineipibus et fagihis sacra- 
menlum fidei accepit. Anno 498 (coepit die 22 Sept. 1104) Jusu mor- 
bo letali correptus est. Murrckosch jam semper moratus, ingraveseente 
morbo, vires debilitari sensil et cn mense Muharremi anno 500, 
centum annos natus, diem obiit supremum. Octo el triginta annos rc- 
gnaverat, si a die, quo nrbem Fes anno 462 [102] primnm intrabat, ns- 
que ad mortis annum. numeraveris. At si ab eo tempore, quo Abu-Bekre 
ben-Oiar? eum rebus proficiebat, exorsus fueris, plus quadraginta. annos 
sceptra ۰ 

De Alii beu-dusuf. ben-Taschfín fidelium. imperatoris in Mauritania 
el. iZspanía requo. 

Ali filins "Tasehfini filii ibrahimi filii Terqiti flit Vartagtini? filii Mansüri 
filii Mesàle filii Umajjæ fili! Vaseh filii Feimiæ' Sunhadjensis Lemtunensis, 
Alm-l-Hasan eognominatus, mairem habuit. servam christianam, cul no- 
men erat Qamra, vnlgo Fadha-l-Hnsn (copiosa est pnlehritudo) ap- 
pellatam. Auno 477 Seblæ natus est, Coloris erat albi rufo mixti”, sta- 
ture crecle, facie ampla, dentibus dissitis, naso aquilino; in maxillis va- 
ros habebat pilos, ocnlos uigros eomamque promissam. Fili ci erant 
Tasebíin, in imperio sneeessor?, Adu-Dckr et Seir, Cancellario Abu-Mu- 
lammede ben-Wschfat!? utebatur. Eodem die, quo pater moriebatur, initio 
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Muharremi anno 500, sieut testamento cautum erat, Miurrekosche 5 
annos nalus, sacramentum aceepit fidelitatis, et imperator. fidelinm nuncu- 
patus est. Regnum latius, quam quod paler tenucrat, lie possedit. O- 
mnenr enim. Mauritaniam iude ab urbe Bedjaja usque ad. Sus-el-Aqsa con- 
pleeteus', regiones quoque meridionales (el-Qibla) a Sidjlinàsa ad Mon- 
tes auri, in Sudàn sitos, universam llispaniam lam orientalem. quam ocei- 
dentalem, iusulas orientales Majoream?, Minozezm ae Jabesim. comprehen- 
dit, et preces publie: e plus 2509 suggestibus pro co facte snol. Quas 
omnes regiones pacifieatas accepit, eum thesauris plenis, civibus concor- 
dibus et rehus universis in bonum ordinem redactis. Postyuam. regnum 
capessivit, primam . justiliie. fininmque defendenilorum curam egit et bellum 
obit saerum.  Carcercs eliam aperuit, divitias dispertivit, urbium judicia 
judicibus reddidit, in omui agendi ralione. viam patris et consilia secutus. 
Abu Abd-Allàühum ben-el-Hádj principem c præfeetnra Corduba: dimovit 
et Abu-Abd-AIl hum Muhammed ben-Abi-Zelfi? ducem in ejus locum suf- 
fecit. Toictum profectus, Christianos prope Bab-el-Qantaram. de improvi- 
so aggressus, magna clade affecit. Ali, quum Jusufum patrem mortuum 
vestihus suis iuducrat, ad Muralitos. exiisse fertur, fratris. Abu-l-Th chiri 
Temimi manum tenens. Morte palris populo anauntiata, Abu-I-Thàhir, 
manum manu Alli jungens, saeraümentum fidet dixit Fum. "eonsistite, 
Maurabiti”, iuquit, "ut imperatori fdelium fidem adjuretis".— Omnes, qui 
aderant, Lemtuneuses ceteraeque Sunliádjw tribus, faqihi et prineipes 
gentium juramen!un fidei ei هلل اما ام‎ unanimi consensu Murrelio- 
sch: imperator renuntiatus, litteras per urbés Mauritanie, Hispauie et 
regionum meridionalium omnes cireummisil, quibus patrem mortnum seque 
in regno successisse nuntiarel cl simnl sibi fidei postularet sacramentum. 
Ex omnibus igitur partibus fides promissa est ac legationes, consolandi 
et gratulaudi caussa, advenerunt. Urhs Fesana sola cessavit, Nam Jah- 
ja filius Abt-Beliri, qui, defuneti imperatoris nepos et idem jam regnan- 
tis consobrinus, nomiue avi huie urbi prieerat, quum Jusufum avam mor- 
tuum [165] et eousobrinum imperio potitum accepisset, rem ægre ferens 
ét saerameutum illi dietum injuriam sibi allatam putaus, rebellavit. Haud 
pauci Lemtunensium duces ab ejus partibus steterunt. Ali imperator fi- 
delium Murrekoselà igitar adversus enm profectus, mox urbi Fes appro- 
pinqnavit. Tum ðahja, sine ulla resistendi facultate, sihi ipsi metuens, 
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die Mereurii 8:0 mensis Reb? posterioris anno 0 aufugit , eodemque nr- 
bem relictam Ali ingressus. seditionem repressit. Alii vero rem sic ge- 
stam narrant. Postquam. Ali haud maltim ab urbe Fes aberat, eastris in 
oppido Mughile', intra. fines Fesanos silo, positis, litteras ad eonsobri- 
num dedit, quibas facinus ejus exprobaret et simul hortaretur, nt, quem- 
admodum ceteri omnes fecerant, ita is qnoque imperio ipsius se subjice- 
rel. Ad principes quoque. regionis seripsit, ut, promissis minisque propo- 
sitis, eos ad obedientiam. vocaret. Jahja, litteris. acceptis et leetis, cives 
collectos de urbis obsidione ae defeusione consuluit. Sed nemo ei zssen- 
tiebat. Quare. auxilium. corum desperans, ad. Mezdeli Tilimsáni przfeetum 
aufugit. June aotem, qui jam ad fidelium imperatorem, sacramenti fi- 
dei dicendi salatandique caussa properabat, in Vadi-Melùja offendit. Sta- 
tu rerum cognito Mezdeli veniam et condonationem? ab Alio se impetra~ 
turum spopondit. Jahja igilur erm co ad urbem reversus. dum ille apud 
fidelinm imperatorem se recepit, prope. Vadi-Schedrugh: delituit. Mezdeli, 
sacramento dicto ac salutatione peracta, quum, quanto. honore esset recep- 
tns, vidisset, canssam Jahje exposuit et quale ك‎ dedisset veniæ promissum. 
Ali omnia concessit Venià igitur viteque seenritate dati, Jahja acecssit 
et fidei juravit sacramentum. — Deinde imperator fidelia potestatem ci fe- 
cil eligendi, utrum in insula Majorca habitatam abire, an desertum petere 
vellet. In. desertum, quod. prahabuit, profeetas, postea ad WHedj.zsim mi- 
gravit ibique Meecam adiit Tandem ad consobrinom reversus, ab eoe 
petiit, ul sibi liceret, in aula ejns? Mnrrekosche commorari, Quibus per- 
missis, postquam ibi aliquamdia hahitaverat, suspectus. defectionis, ab A- 
lio in vinenla eonjeetus, Djezirat-el-Rliadram ablatus est, ubi ad mortem 
mansit. 

Anno 501 (coepit die 21 Ang. 1107) Ali fratrem "Temimum e Mau- 
vilanie præfectura dimovit, eigne Aln-Abd-Alhum ben-el-Hàdj ducem 
præfeeit, qui sex menses rebus urbis Fes ceterarumque. Mauritanie pro- 
vineiarum præerat. Tum hine dimotam urbi Valeneiz, in. Hispania orien- 
tali sitze, eum prafeeit, unde Saragossiim anno 502 (coepit die 40 Aug. 
1108) expugnavit — Eodem anno 502 proelium. apad Aqlidj commissum 
est. Temim ben-Jusuf. ben-Taschlin, Granûle prifectus, ex hac nrbe le- 
giones fidelium in fines Christianorum daxit, et, castris ad Aqlidj positis + 
ubi magnus inerat. Christianorum numerus, arcem obsedit, donec cam mani- 
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bus eorum eriperet At Christiani in aeropoli sese eommunierunt. Qni- 
bus. auditis, Alfonsus, oppido suo subventurus, expeditionem paravit. 
[104] Uxor vero ei suasit, ut filium Sehandseham! mitteret, utpote qui 
Temimo, filio regis Muslemorum, filius regis Christianorum eonvenienter 
obviam iret. Consilio approbato, filium cum magno principum et heroum 
Christianorum. exercitu. misit, qui castris motis prope Aqiidj consedit. Te- 
mim, simnlac hee cogooverat, omisso omni proelio, castellum deserere 
voluit. Abd-Al.h ben-Muhammed ben-Fåtima, Muhammed hen-A jescha? 
aliique Lemtine dnees. censuerunt, neque esse ahenndum nec castra mo- 
venda?. Ut animum ejus augerent, rem verbis extenuan!es, "ne timeas". 
dixerunt; "cum 5000 equitum tantnm hostes advenient. Jusuper nos inter 
et eos unius diei intervallum intercedit”. Jta persuasus est. At ejusdem 
diei vesperà Christiani eum multis millibus appropinquarunt! et Temim fu- 
gam parans pugnam evitare studuit. Sed neque fugæ nec metus locum 
videns, Lemtunensium duces adhortatus est, ut proelio accincti hosti for- 
titer obviam irentL? Tum proelium. committitur atrox. eujus simile num- 
quam antea visum est, ex quo Muslemi Dei gratia vielores. redeunt. Fi- 
lius Alfonsi cadit et cum eo plus 25,000 equitum, Arce Aqlidj vi capta, 
multi fidelium mortem occumbunt gloriosam. — Nuntius de morte fili, ar- 
ee expugnata cædeque exercitus, tanto Alfonsum oppressit moerore, nt in- 
fortunio perculsus :egrotaret el vigesimo post eventum. die moreretur. 
Temim litteras de victoria ad Alinm ben-Jusuf fidelium imperatorem fratrem 
scripsit. Eodem anno Muhammed Ibu-cl-Hàdj Valencia Saragossam pro- 
fectus, ex urbe capta Beni-Hüd ejecit. De victoria litteras ad fidelium 
imperatorem dedit. Deinde ibi usque ad annum 5 (coepit die 6 Jun. 
1114) commoratus, quo in expeditione adversus Barcelonam suscepta. ov- 
eisus est. Dum provincias Valencie et Saragoss; liabuit, Christianos. 
incursionibus in fines eorum factis, semper infestavit. Aliquando. quum 
maltis Lemtuneusium ducibus eomitibus expeditionem in oram maritimam" 
suscepisset, maximam copiarum partem? cum przda et captivis viam ma- 
gnam ingredi jussit, dum ipse iter littorale, utpote quod regionibus Musle- 
morum et Murrekosehz esset propinquius, profectus est. Erat vero hoc. 
propter locorum difficultatem atque asperilatem, non nisi unà vià transe- 
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nudum. Quam quum mediam jam tenerel Abn-Abd-Alth ben-cl-Tiàd] 
Emiras, et in angustias faucium esset ingressus, Christianos hic insidian- 
les! vidit. ullum penetraudi loeum videns, ços lali aggressus est veke- 
mentia, qualem de salute desperautes et martyrium quierenies edere solent. 
Cum omnibus voluntariis hie oeeisus est, et solus Muhammed hen-Ajescha? 
dux dolo usus eum paucis modo militibus? in terras. Muslemieas salvus 
evasit Ali fidelium üunperator, muslio tanti viri moriti graviter aíllietus, 
Abu-Bekr ben-Jbrabim hen-Taflüt, gni adhue Mnreie* præfnerat, in e- 
jus locum suffecit. Qui Mnrciæ diploma prefeeturie provinciarum. Yalen- 
cie, Tortosw, Frage et Saragossw simnlae veeepit, cum exercitu. Mureià 
Valencian profeetus, hnjus urbis et. Saragossw praesidia coëgit et castra 
Bareclonzm movit. Eam viginti dies obsidens magna affecit calamitate 
[£03]. arboribus eoneidendis vieinisque agris? et pagis diripiendis. bn- 
BRedmir autem magnas copias e militibus Besiti^, Barcelone se terre Ar- 
bons adversus eum doxil. fn proelio eruento Jam exorto mulli perierunt 
Christiani; e Muslemis vero lantum fere septingenti. 

Anno 3802 (coepit die 50 Jul. 1109) Ali ben-Jnsuf fidelium impera- 
tor die 13:0. mensis Muharremi, belli sacri gerendi ergo, cum magno exer- 
citu, qui centum millia equitum numero exeedebat, Sebtài in Hispaniam 
trajecit. Cordubam profectus, postquam ibi mensem moralus erat, urbem 
'Talàberam? hello adortus, vi ecpit. Yn. finibus Toleti septem et viginti 
castellis expugnatis, Madjrit (Matrito)* el P'adi-I-Hüljéru. (Guadalaxara) 
politus est. Tum "Toletum. aggressus, maximam huie regioni arboribus 
cedendis intnlit vastitatem. Post mensis obsidionem ab urbe male habità 
Cordubam eastra. movit. 

Anno 304 (coepit die 19 Jul. 4810) Scir ben-Abi-Belr dux mense 
Dhu-l-Qad: urbem Schautareya (Santarem) ود‎ Bataljús (Badajoz), 
Bortuqdl (Oporto), Jabúra (Vvora)!! et Elischbitna (Lishoam) omnemque 
regionem oceidentalem expugnavit et litteras de victoria. ad Alium Den- 
Jusuf imperatorem fidelium dedit. Anno 507 (coepit die 47 Jun. 1115.) 
hie Seir ben-Abi-Belir Hispali mortuus, ibidem sepultus est. Muhammed 
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hen-Fátima in praefectura Hispalensi ei successit eamque usque al annum 
810 (coepit die 15 Maj. 1116). quo diem ohiit supremum, continue gessit. 
Anno 509 nuper dieto Mezdeli dux Toletum ejusque provineiam | aggres- 
sus!, valde devaslavit et in aree. Ardjunz? vi eapla viros oecidit, feminas 
antem el liberos abduxit captivos. Rex vero Christianorum, | Ellierhànes? 
Mez- 
deli. adventu ejus cognito, obviam ei ivit. Sed ille aufugit ct hic victor 
spoliisque onustus Cordubam rediit. 'Fum commeatum  Arhinam asporta- 
ri jussit, quam bene munitam peditibus, jaeulatoribus et equitibus iustru- 
xit. Idem, quum acecpissct, El-Zend-Gharsis*. regem Vádi-l-hidjárz ; urbem 
Salem obsidere, adversus eum exercitum duxit... El-Zend-Gharsis autem. 
his auditis, obsidione relicta, tam festinanter fugit. ut omnia vasa. im- 
pedimenta ae tentoria desereret, quis euneta predi Mezdelio erant. At 
Anno 308 Mezdeli in expeditione adversus Christianos mortuus est. Ali 
ben-Jusuf fidelium imperator, nuntio de morte illius accepto; Mulammedem 
ben-Mezdeli Cordubw in defuncti locum profecit, qui hoe magistratu. ۵ 
menses functus, in bello quodam martyr periit. 

Anno 309 (coepit die 26 Maj 1113) Ali ben-Jusuf insulas, Hispaniz 
ab oriente sitas, expugnavit. — Anno 311 (coepit die 4 Maj. 1117) Abd- 
Allah ben-Mezdeli, Valeneim ct Saragosse profectus, Granatà co profectus 
accepit, Ibn-BRedmirum incolis hujus provineiv omnia malorum genera in- 
tulisse. Pugna ernentz enm co continnz gerchantur, donec fugatus re- 
gionem deserere eogeretur, — Abd- Alláh annum integrum res Cesare augusto 
Tun mortuo urbem sine prwfeclo reliclam Ibn -Redmir 


appellatus, quum hie audivisset, ut eos liberaret, auxilio accurrit. 


administravit. 
obsidere coepit. Alfonsus cliam cnm innumeris gentis. christianz popu- 
lis aeeurrens Leridam, [106] in regione terra: ad caurum versa sita, coro- 
na cinxit. Ali ben-Jusuf de hae ve certior factus, litteras ad  Hispaniw 
principes? dedit, quibus cos juberet apud 'Temimum fratrem, qui Hispa- 
niæ præcrat orientali, congregatos, eum co Cæsarew augustæ et Leridr auxi- 
lio proficisci. Abd-Aliàh ben-Mezdeli igitur et Abu-Jahja ben-Faschfin 
Corduba princeps cum exercitibus suis ad Temimum convenerunt, qui his 
Lemtunensium ducibus Leridam? castra movit. Post pugnam contra Al- 
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vires, ul urbem caperet, intendevat et plus 10,000 perdiderat militum. 
Temim victor Valeneiam rediit. Ihn-Redmir, his cognitis, ad varias Fran- 
eorum gentes! misit legatos, qui opem corum ad Ciesaream. augustam ex- 
pugoandam peterent, Formicarum igitur et gryllorum instar. populi ac- 
currentes eum illo urbem obsederunt. Turres ligneas, rotis suppositis 
motas, urbi appropinquarant et tormenta. bellica in iis posuerunt. Proter- 
ea viginti machinis adversus eum exstruetis, summa loci habeudi cupidi- 
tate acti, obsidionem adco in longum protraxerunt, ut, commeatu delici- 
ente, incole. pæne omnes fame perirent. Tam ab Ibu-Redmiro per lega- 
tos indueias ad certum tempus implorarınt, intra quod, si auxilium iis 
baud advenisset, urbem ei se tradituros esse? promiitterent.— Quibus rite 
compositis el spatio temporis præterito, anno 512 (coepit die 25 April. 
1! 18) urhem tradiderunt cet Marciam Valenciamqgue profecti sunt. Urbe 
Jam dr a Christianis capta et occupata, excreitus 40,000 equitum, ab Alio 
fidelium imperatore auxilio missus, ex Africa :انس‎ sed deditionem hostis- 
que vieloriam accepit. Moe modo Dei decretum consummatum est. 

Anno 315 (coepit die 15 April. 1119) Ibn-Hedinir Hispania orientali 
potitus, plurimas. ferri arces. in fiaihus sitas et. Qalat-Ajub. quoque, quo 
iu hae regione. nullum erat. firmius. castellum, cepit. Idem in urbes, eau- 
rim versus sitas, continuas suscepit expeditioues. Quibus auditis, Ali- 
ben-Jusuf fidelium. imperator, belli sacri gerendi eaussà et ut res regni in 
ordinem vedigeret عن‎ fines tutaretur, eum magno Murabitorum voluntariorum- 
que ex Arabibus, Zenale, Mesámedie. et ceteris tribubus Berberieis, exer- 
ساك‎ iterum iu Hispaniam trajecill Cordubam eum copiis profectus, extra 
urbem castra collocavit. — Legatos, qui hue salutandi caussa ex variis 
Wispanie partibus advenerant, de statu finium et eujusque urbis interro- 
gavit. De omuibus rebns ita certior factus est. Fhn-Roschd qadhium Cor- 
dubw? dimovit et in ejus locum Ahu-1-Qásimum ben-Hamdin*.suffecit. Tum 
ad urhem. Saubarijjun? castris motis, eam obsedit, donee vi et armis 
espuguarel.— Deinde regiones. aggressus occidentales, cædendo, captivis 
ducendis, arboribus concidendis, pagis et ædificiis diruendis, adeo. grassa- 
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tus est, ut Christiani, ex agris devastatis fugientes, se intra arees muni- 
tas defendere cogerentur. 

Anno SIS (coepit die 21 Mart. 1121) fidelium imperator, in Afri- 
cam trajecturus, Temimum fratrem euncle przfecit Hispani, quam ad 
annum usque mortis 520 regebat. In mortui locum Taschfinum ben-Ali ben- 
Jusuf Emirum suffecit, qui, cum exerceilu 5000 equitum in Hispaniam pro- 
fectus, varia urbium præsidia ad se vocata. [102] adversus Toletum. eduxit. 
Castello ibi sito vi potitus, urbis vicinitatem populatus est. Eodem anno 
Tasehfin. Emirus Christianos, in Fahlis-el-Sebàb fugatos, magna elade affe- 
cil. Prieterea. triginta. hujus regionis arces expngnavit, et de victoria lit- 
teras ad. patrem. dedit. — Anno 528 idem  Qantaram-Malimüd. (pontem 
Malinádi) aggressus vi cepit. Anno 550 (coepit die 10 Oct. 1453) ma- 
gnam Christianorum numerum in Fahs-Atija fugavit et multos corum oc- 
cidit. Anno 351 (coepit die 28 Sept. 1156) in urhe herki! vi capta o- 
mnes interemit viros. Anno 552 (coepit die 18 Sept 1157) idem Tasch- 
fin Emirus, postquam urbem AschlkinijJam? espuguaverat, eum 6000 ejus 
captivorum ex Hispania in Manritaniam transiit. Murrelioscham profeetus ab 
Alio fidelium. imperatore patre cum pompa eximia et summo gaudio exeep- 
ius est. Anno 555 (coepit die 7 Sept. 1158) fidelium. imperator sacra- 
mentum. fidei Taschfino filio adjurandum curavit. Anno 357 (coepit die 
26 Jul. 1142) Alio ben-Jusuf fidelium imperatori "Taschfin filius, regni 
lieres jam antea renuntiatus, successit. 

De requo. Taschfíui beu-Jusuf. beu- Taschfín. Lemütueusis 
imperatoris. ۰ 

Tasehfin filius Alii filii Jusufi filii Taschfini Sunhadjensis fideliuui 
imperator, Abu-l-Maezz, vel ut alii malunt Abu-Amru?, cognominatus, a 
maire serva christiana. nomine Dhu-l-Subàh natus est. Die oetavo men- 
sis Redjebi anno 557 patri mortuo, jam antea heres imperii eonstitutus, 
successit. Tempus erat, quo maxima instabant bella. Muvahbidite enim 
exsliterant et, potestate eorum indies erescente, jam magnam Africæ par- 
tem sibi subjeeerant. Proelia contra hos ct Abd-el-Müimenum  ben-Ali 
gravissima ct pugni continu gerebantur. Abd-el Mümen. vero. Mauri- 
taniam expugualurus, quum "Tinmàlo proficisceretur, Taschfin castra Mur- 
rehoschà movit et Ibrabimum filinm ci profecit. Quoquo jam se vertc- 
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rei, eum Ahd-el-Mámen seenfus bello laeessivit! continuo, donee ille Ti- 
finsanum ingrederetur. Hie aulem co etiam. advenit et. "Fasehfinum chses- 
sum tenuit. Ad pugnam tandem exiit? et in campo, qui ad el-Safsif ver- 
git, eum copiis Murahitorum consedit, dum Abd-el-Mümen castra Mnvah- 
hiditarum inter duos scopulos, extra. "Tilimsànum versus montem sitos, me- 
talus csl. Murabiti pagnam pararunt; at a Taschfino retenti loco manse- 
runt? montibns adhirentes, ut inde proelinm committeren! Sed Muvahhi- 
dile in Murabitos deiati eos turpiler figarunt. Ipse "Taschfin. ad urbem 
Vahrûu fugiens, Tilimsåno Mnhammedem, El-Schinr! nominatum, præfecit, 
qui cam defenderet’, et extra. urbem Valbràn consedit. Abd-cl-Méümen 
antem, Ibn-Jahja ben-Jumer" cum Mnsalliditarnm exercitu ad Tilimsan 
obsidionem relicto F108], vestigia Taschfini ben-Ali secutus, Yahrennm 
tetendit. صصق‎ obsidione jam bie gravius. premeretur Tachfin, noctu e- 
ruptionem in 3uyahliiditaruzi: castra fecit? Sed equitatu peditalugne supe- 
rante mox confeetas aufugit. Forle in monte execlso, mari imminente, 
quem Derram putabat conlinentem, ferebatur. Hague prieeeps ex alto ejus 
eaenmine, e regione monasterii Valivini sito, sub nocte tenebrosa et plu- 
viosa. qui 27:0 eral mensis Ramadhûni anno 359, dejectus, postero die 
prope mare morlnns inventus est. Caput. abseissum et "iinmàlim — veetum 
arbori fixum est. Ha periit. rex ille, postquam inde ab regno adito usque 
ad mortem pugnas adversus Muvahliditas in deserto obierat. continnas, in 
quibas planitiem numquam iugredicbalur. Duos annos. mensem ct dimi- 
dium regnavit. Finis rerum apud Denm est! is solus lernus, solus co- 
lendas! 
Pe vitis corum et rebns, que Ts regnantibus evenerunt. 

Id est inde ab anno 462 usqne ad annum 540. Lemtina gens, vil: 
addicta campestri, nihilominus firma fmit religionis magnumque condidit 
in Mauritania aique Hispania imperium, in quo summam exerecbant jusli- 
tiam, belli sacri tenaeissimi.— Jhn-Bjennün dicit, Lemiinam populum fris- 
se religiosuin, puri piique propositi, seetie. vere addictum. Fines regni in 
Hispania a terris Francorum ad mare Oceani occidentale, in Africa inde ab 
urbe Bedjája usque ad Montes auri in Nigritaram. regione exlendebantur. 
Dum regnarunt, in. nulla. imperii parte, sivi urbibus sive pagis, mandatum 
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esl. In plus 2000 suggesstuum preces pro iis recitate sunt. Quies sem- 
per obtinuit tantaque copia proventüàs, perpetua bonorum affluentia, inco- 
lumitas ac securitas, ut iis regnantihus quatuor tritici vesy dimidio tan- 
مسا‎ mithquli, octo fruetuum! rasg eodem pretio venderentur, olera autem 
neque venderentur nee cemerentur Qui rernm status per omne eorum im- 
perium mansit.” Omne tributi genus, cujuscumque nominis esset, she 
khuridj, sive maii, sive tuqsít^, ubique. eessavit, neque. stipendia. fisca- 
lia erogata sunt. Eleeniosynae tantom ac. decima rite solute sunt. Ita- 
que in eorum imperio, crescente indies civium felicitate, urbes condita: 
sunt, rebelles, latrones, seditiosi defnerunt. Amore enim eos subditi am- 
pleetebantur. At anno. 515, quo Mehdi Muvahliditarum contra eos surge- 
bat, rerum facies mutata est. 

Res memorabiles iis regnantibus hæ fere fucrunt. Anno 462, urbe 
Fes capta, imperium eorum. in Mauritania stabilitum est, Eodem anno 
i ocenparunt.. Anno A65 castella Valli, in terra 
Melijæ sita, su: subjeeerunt potestati. Anno 464 el-Mutamed ben-Ab- 


regionem etiam ۸ 


had ben-el-Qàdhi Muhammed hen-Ismail ben-Abbàd Hispalis rex mortuus 
est, cui filius Muhammed ben-el-Mutamcd ben-Abbàd suceessit. [109] 
Anno 465 Jasuf ben-Tasehfin Sedrátam? et Safervaitas debellavit. 

Mense Dhu-l-Hidjæ anno 467 in Mauritania cometa? apparuit. Eo- 
dem anno Jusuf ben-Tasehfiu urbe "Tedira', prope Melüjam sita, vi potitus, 
el-Qisimum ben-Mulammed ben-Abi-l-Afija. Emirum ejus cum omnibus 
copiis oecidit, ne unum quidem relinquens. superstitem. Eodem Tandjam 
quoque cepit, et rex ejus Sarqüt^ Beraghvátensis mortuus est. 

Anno A71 (eoepit die 51 Jul. 1078) vespera diei Lung, qui 8:۷۵ 
erat mensis, sol defecit.  Eelipsis fuit, qualis antea numquam visa est. 
Kotem anno Alfonsus ex urbe Qurijja^ capta Muslemos ejecit. Anno 472 
Jusuf Vadjdam urbem ejusque montes expugnavit. Mense hujus Rebi’ 
posterioris terræ motus accidit, quo graviorem Mauritani numquam erant 
experti. Aedificia corruentia!? sub!! ruinis multos sepelierunt. homines, 
et turres templorum deciderunt. Ita terra inde a primo mensis Rebî’ pri- 
oris usque ad mensem Djumûde exeuntem interdiu et noetu sepius quas- 
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sata est. Mense Dhu-1-Qad: hujus anni "Toletani. contra cl-Qûdirum ben- 
Dhi-I-Nàn rebellantes, plurimos ejus milites el veziros occiderunt. El- 
Qàdir ipse solus eum familia in arcem. henakam! 

Anno 474 Jusuf nrbem  Tilimsàni cepit. Eodem Abu-Talib Mekki 
faqihus hafilhus, fori inspector ejusque judiciorum Corduba: prætor, mor- 


tuus est. Eodem Abu-Abd-Allûh Muhammed ben-Asbagh, ibn-Menásel 


confiigit 


appellatus , faqihus et qàdhi, poématis el- ardjiza? dieti scriptor natus est. Eo- 
dem anno mense Djumád: prioris el-Muqaddem Alu-Djafar hen- Hid, rex 
Cassareze anguste, mortuus, suecessorem habnit filium Jnsufum دلت‎ Muta- 
men. Jam singulis annis vietoriie eorum, miracula e. s. p  cresceebant?, 
qui quum alias satis superque exposita habeamus, clariora modo — enarra- 
bimus. 

Anno 497 (coepit die 4 Oet. 1105) Abn-Abd-AWàh Muhammed el- 
Teli faqihus ct hdfitkus, variorum librorum sceriptor, mortuus est. Libri 
el-teschavvaf? inscripti anetor. narrat, Abu-Djebelum anno 505 mortuum iu 
monasterio, extra portam Jesliten urbis Fesani sito, esse sepultum. Fuit vir 
eximius, qui Cahirie Abu-l-fadhlnm Abd-Allàh ben-el-Iasan Djevhàri 
viderat. Lanienam exereens, colore niger, pulchra facie animoqne sincero 
proditus, Deum vere timens assidue. coluit, Quadraginta. annis postquam 
Dco se unice addixerat et summum attigerat. fidei lastiginm, el-hlidhr ei 
apparuisse fertur, etum. afferens nuntium, Deum inter viros, fidei columnas, 
abilál vocatos, ei locnm assignasse.. Multum per. terram erat. peregrinatus ; 
quam in rem hie cecinit: 

Peregrinare, ut in itineribus tibi eompares. utilitatem, quam? s:epius iter 
faciens invenies.” 
Ne igitur maneås, ubi nihil? offenderis, etiamsi inter umhram et flores 
deamhnlares ;? 
[110] Nam Moses, Dei familiaris, scientia caruit, quam in el-Rhidhri 
societate. acquisivit. 
Anno 814 (coepit die 1 April. 1120) el-Mehdi Muvahhidita in Maarita- 
nia apparuit, et in itinere ab oriente Abd-el-Màmennm  hen-Ali invenit. 
Anno 319 (coepit die 8 Febr. 1123) imperium Lemtnnense. imminnium: 
indies. infirmins, quum, bello adversns Muvahhiditas, in montibns Deren 
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surgentes, omnino detentum, nullam haberet Hispani: defendendæ pote- 
statem, sibi unice consulere coactam est Interim. dux Muvaliliiditarum 
potentia. crevit, et, multis Mauritanie provinciis expugnatis, nullus tandem 
in terra locus Murabitis supererat. 

Anno 321 (enepit die 16 Jan. 1197) die 49:0 mensis Reb? prioris 
Abu-I- Valid! Badjeusis laqihus et gàdhi, de munere. qàdhii dimotus, Mi- 
spali mortuus est. Anno 359 Ibu-Hamdin? qådhi Cordubæ, in Murabitos 


consurgeus, eos ad unum omnes interfecit. 


Historia dominationis Muvahhiditarum, Abd -el- Miment 
posterorum, et imperii a Muhammede beu-Tumecrt, 
el- Mehdio appellato, conditi. 

Auctor hujns libri pergi. El-Mehdi, qui regnum posterorum Alul- 
el-Mùmeni in Meghreb-el-aqsa ( Mauritania ultima) condebal, sieut hujus 
imperii historiagraphi narrant, fnit Muhammed filias Abd- Allàhi* filii Ahil- 
el-Rahmàni? filî Wadi filii Rhåledi filii Temámi? filii Adnàni filii Safvá- 
ui filii Dj.beri filii Jahjæ Ghi Atài filii Bijahi? filii Jesåri filii el-Abbási 
fihi Muhammedis filii el-HMasani. filii. Alii filii Abu-Tálebi. Suut, qui con- 
tendant, eum talem natalium. nobilitatem fictam sibi arrogasse. Quos. inter 
Ihn-Mathrüh: Qeisita in. chronico suo retulit, cum viram fuisse ex far- 
gla, una Mesàmedæ gentium, oriundum Muhammedem ben-Tumert^ Iar- 
ghensem nominatum. Alii originem cjus a tribu Genfise? deducnnt. Deus 
solus, quid verius sit, novil! Primum homo panper fuit, qui scienlie ac- 
quiirendae deditus et summa proditus. sollertia, orientem, ut litteras. addi- 
sevret . petebat, ubi doctorum usus. familiaritate, vartis scientiarum disci- 
plinis imbutus, et multas edoctns propheticas traditiones, magnum in fun- 
damentis religionis ac dogmatibas attigit cognitionis gradum. In nnmero 
doctorum, quos mlierat et. quorum institatione erat usus, fuit etiam Abu- 
HWimid el-Ghazàli doctor et mamus incomparabilis, ad quem tres annos, 
ut doctrina ejus frueretur, sese applienerat. Abu-Hámid, qnum el-Mceh- 


dium intrantem. vidisset, eum intuens, res omnes viri tam externas qnam 
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internas. examinavit.! Postquam discesserat, doctor discipulos ila allocu- 
tus est. "Hie Bevher imperium condat oportet. In Meglireh-el-aqsa Snr- 
gens, regnum protendet suum cet potentiam angebit. Quæ non e forma 
modo viri et indole apparent; consentiunt quoque traditiones, per signa 
multa et indicia [114] confrmatæ.”? Hane rem a comite quodam edoc- 
tus, el-Mehdi, qui simul cognoverat, doctorem in libro prædictionem il- 
lam habere consignalam, summum in ejus minislerio exserere. studium 
coepit, nee prius eum reliquit, quam doctrinam ipsius omnino didicerit. 
Rerum suarum. conditione bene perspeeta, gratia Dei invocata, iler priepa- 
ravit Auctor lihri pergi Mulamnied. ille el-Mehldi die prime mensis 
Reb? prioris anno. 330 ab oriente profeetus, Dei fidens auxilio, Maurita- 
nike petivit regiones eo animo, ut leges divinas et phrophetæ inslituta sta- 
biliret. In quaseumque. igitur venisset Afric urhes ae. Mauritanie ter- 
ras, in iis diseiplinam snam edoeuit, in victu et. vestitu frugalitatem', in 
yehus mundanis temperantiam. et. moderationem. præ se ferens, Hoc modo 
perrexit, donee in "Filimsàni fines veniret, ubi in pago, Tagera? appellato, 
in hae provincia sito, consedit, Iie Ahd-el-Mrimenum ben-Ali offendit, 
qui totns ininislerio ejus deditus, leeüonibus intererat. et. doctrinam disce- 
hat. Postquam mentem suam el-Mehdi aperuerat et consilium. imperii sibi 
constituendi, hie, proposito approbato, regnum illius agnovit et, jurejuran- 
do fidei interposito, spopondit, se jussa ejus omnia esse facturum, nibil 
euranlem, neque res adversas nee secundas, neque incommoda nec com- 
mola, neque seeuritalem uec timorem, "Tum ad Meghreb-el-aqsa. enm se- 
euíns est. 

Fuit ille el-Mehdi vir sui lemporis singularis, cognitione نع اه‎ 
et fidei dogmatum exeellens,— "Fraditionum. jurisque doctrinae haud. vulga- 
rem conjanxit facundiam atque eloquentiam. Se Enamum illum. el-Mehdi- 
um esse divulgare incepit, de quo, diu exspeetato^, traditio quiedun ha- 
bet: “extremis temporibus esistet, qui terram ita justitià explebit, quem- 
admodum antea improbitate seatnerit.” Zxistimationem Murabitorum, 
qui jam Mauritaniam regebant, maledictis cos cumulans el infidelitatis at- 
que anthropomorphismi aceusans, imminnere studuit simulque ad cos e re- 
gno expellendos invitavit. In plateis deambulans, honesta indixit ct vetuit 
Lurpia, instrumenta dilfregit musica et lusoria, vinum, ubieumque id vi- 
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derit, effudit.! In omnibus urbihus et locis, ad quz divertebat, hwc per- 
egit, donce in urbem Fes proleetus, in templo ejus Tarpane consedit, 
ibiquead annum usque. 514 scientias docuit. Quum vero seiret, Murrelio- 
sehà modo, regni Murahitorum eapite, res suas initium esse capturas, CO, 
ubi tum Ali ben-Jusul ben-"Taschfn. Muslemorum imperator eral, conten- 
dit. Veste monachi indutus, nrbem ingressus, comite Alid-el-Mümeno, 
qui, servitio ejus addietus, imumatu el-Mehdii illustratus sibi, videbatur”, 
in templum habitatum se recepit. Fora urbis et plateas peragrans, nulla 
venia a Mnslemorum | imperatore data cet injussu judicum — vezirorumque. 
honesta indixit, vetuit turpia, vinum effudit, instrumenta. musica confregil- 
Qua re audita, Ali hen-Jusuf eum arcessivit. Quem dieto parentem. quum 
Muslemornm imperator intieretur, vestibus indutum vilissimis? et squalidis, 
eum vilipendit? resque ejus minoris esse momenti putans, ita locutus est. 
"Quid est, quod de te ad aures meas pervenit?" "Quid aliud," el-Mehdi 
respondit, "nisi quod pauper sum homo, qui, vitæ Imie ælernam pralia- 
bens, hie honesta tautum indicere, turpia vero defendere velim. — Qu tibi. 
Emire, pre ceteris essent. facienda, ntpote qui rationem. olim corum red- 
dere debeas. Te igitur oportet sunnem stabilire?, hæreses perdere. Nam 
in urhe tna apparent seelera, errores [4112| dimanant. Deus vero tibi 
imperat, ut hnne rerum statum mules, sunnaniuue hie restituas. Pote- 
s'ate quidem gaudes, qua: ad id sufficiat. Siu reensaveris, poena te ma- 
nehit et. rationem illius reddes. Deus summus gentem, quz scelera coër- 
cere cessat, sic in. Corano exprobrat: "non cessant ab actionibus malis, quas 
peragunt: at ve Hs ob ca, que faciunt." (Cor. Sur. 5, 82). Quihus 
auditis, Ali ben-Jusuf', timore commotus. eapite in terram inclinato, viri 
ralionem verbaque in animo volutavit. Tum eaput attollens, veziros suos 
jussit faqihos, illum examinaturos et eum illo disputaturos advocare. Tta- 
que faqihi Murrekoschæ et doctores, principes Lemtùnæ ae Murabitorum 
tam frequentes venerunt, ut atrium hominibns omnino ecompleretur. Im- 
perator Muslemorum, re el-Melidii exposita, "ideo", inquit, "vos hue arces- 
sivi, nt in ejus caussam inquireretis. Quod si doctus visus fuerit, præ- 
cepta ejus sequemnr, sin ignarus. eum corrigemus." Hi primum sermo- 
nes longos serentes, calumniis illum obruere coeperunt. El-Mehdi autem, 


artis disputandi admodum gnarns, "aliquem. vestrum," dixit, "sistalis, qui 
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vestram dicat! caussam. Homines eruditos in eastigando initamini, re- 
gulisque. disceptandi servatis, jurgia mittite E medio vestrum igitur e- 
ligite virum, eujus doctrina et pristantia fidere possitis." At omnes, qui 
huie aderant eoncilio, faqihi erant, traditionum ct regularum seientiz spe- 
cialium peritissimi; nemo vero regulas fundamentales et disputandi. artem e- 
vat edoctus. Primum omnium el-Melidi, oratione ad interpretem concilii e- 
leetum versa, hanc questionem solvendam sie proposuit. "O tu, qui lingua 
es hnjus coneianis , faqihe, el ad dicendum parate, mihi expliees, utrum 
seientiarum. vie eireumseriplie sint, nee ne? — "Cireumseribnntur", respon- 
dit, "per Coranum, Sunnam et dialecticam, qu® ds fundamento sunt.” 
"Te interrogavi?, el-Mehdi jam inquit, ”utrom vie scientiarum sint circum- 
seriptie, nee ne. Unam modo carum eommemorastis quamvis prima re- 
sponsi eonditio ea est, ut quiestioni. apprime congruat”. Hle autem neque 
dieta. intellexit, neque, quid responderet, habuit. Tum de originibus ve- 
ræ falsæqne religionis eum pereunetatus est. At alter ad primum respon- 
sum rediit. Fgnorantia igitur hujns sociorumque perspecta, quiestionem. et 
naturam materiei? propositw iis eaplieavite Qnum nihilominus obmute- 
seerent, fundamenta. veritatis atque. errores. docuit. “Quatuor sunt’, in- 
quit, "veri falsique fontes: seientia, ignorantia, dubitatio, opinio. Qua- 
rum seieutia in veram ducit viam; eeterie. generant. errores”, Deinde me- 
thodo scienti: explicata, luee doctrinis cos eollustravit. At portæ intel- 
leetus iis clause erant; nihil respondere nihilque orationis assequi potue- 
runt. Quum mirabilem cel-Mehdii seientiam. cet doctrine acumen anim- 
adverlissent, pudore imbecillitatis sue ipsorum. acti, ad tenebras. negationis 
atque infitiationis eonfugientes, eum conviciati sunt. Imperatori: Muslc- 
morum deinde bwe .اسح جحلل‎ “Hie vir est. horetieus furibnndus, æque stul- 
tus ae lingua et arte dispitandi pollens. Homines ignaros sane seducet et, 
si in urbe mauserit, civium flem corrumpet..— Hzeresis in vulgus. dissemi- 
nata? adeo proserpet, ut in animis plerorumque agat radices”. Ab impe- 
ratore Muslemornm nrbem relinquere jussus, el-Mehdi tentorium in coc- 
eterio inter sépulelra prope urbem fixit ibique consedit, Hue aliquot 
docti venientes, institutione ejns usi sunt. Paullatim turba cirea cum cere- 
vit et sectatores diseipnlique doctorem maximi fecerunt. Homines fre- 
quentes auxerunt et animi eorum amore ejus, timore ac veneratione [115] 
impleti sunt. Postquam quosdam de consilio suo et voluntate certiores 
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fecerit. Murahitos obfreefare incepit, eos acensautes, quod essent infide- 
les. qui Deo. corpus attribuerent..— Quiennque. seivet, Denm unum esse, 
nulli in imperio suo suhjectnm, hos præ Christianis ac paganis bello pe- 
tere. deberet, Plus. 1500 viri opinionem ejus jam amplexi sunt. Ali im- 
perator Muslemorum res ejus edoctus, simul accepit, enm in  dyuastiam 
Muralitorum asperius. invehi, eos infidelitatis. aceusanido: asseclas vero, 
doclrinam ejus prolitentes, indies augeri. El-Mehdio igitur arcessito, ”ea- 
veas", dixit, "vir, ne vilam perdas? Nonne tibi injunsi, ut neque concio- 
nes nec hominnm eoetus eongregares? — Simulque ex urbe egredi jussi". 
"Dicto tuo audiens", ille respondit, "urhem egressus, cocmeterinm adii, u- 
bi, inter sepulchra mortuorum tentorio posito, ملك‎ modo futur: curam 
egi. Ne igitar aures te deeiptentihus priebeas". Imperator Muslemorum, 


postquam. el-Mehidium verbis terrere! 


el poenas ci minari. lenlaverat, de 
eo in vineala conjiciendo نوی‎ Sed Deus, qui rem statutan efficere 
volebat, eum periculo erzipuit.? Abire jussus, tentorium snum igitur 
petiit. Interim, dum in itinere erat, imperator Muslemorum, quum veram 
conditionem didicisset et quomodo ille ad ام‎ suum agnoscendum 
ae sacramentum filci sibi dicendum invitaret’, eonsilium mutavit, et mor- 
tem el-Mehdii meditans, certis quibusdam imperavit, ut caput ejus affer- 
vent. Flis auditis, discipulus, cito aecurrens, prope tentorium stans, alla 
exclamavit voce: “homines jussi, te, o Moses! occidere volunt! Equidem 
tibi sollicitus, ut te monitum facerem, hue exii”. Verbis his ter repetitis, 
siluit, El-Mehdi autem, voce comperta, citato eursu clam aufugit, donee 
regiones Tinmåli’ attingeret. Hic anno 314 mense Sehevváli gesta sunt. 
Ubi quum consetlisset et deeem comites snas eonvenisse!, qui, prineipatum pri- 
mi aguoscenies et voeationi obedientes, saeramentum fidei ei adjurabant enm- 
que babebant mann, Abd-el-Miunesium ben- Ali, Abu-Muhanmmedem el-Be- 
sehir, Abu-Hafsum?, Abu-Hafsum? hen-Jahja bei-Benü*, Abu Mafsum Oma- 
rum ben-Ali Azannàg?, Suleimánum ben-Khalif, Ibrahimum hen-Ismail Tiez- 
red jitam?, Alhu-zMuhammedem Abd el-Váhid el-Eliadri'9, ABu-Amránum Mù- 
sam hen-Tliemár ! ام‎ Abu-Jalijam ben-Buhit 5, enm quibus, decemviris ® el-Meh- 
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dii sociis appellatis, ad mensem usque Ramadhìni anno 313 hie mansit 
interea seetatorum numcrum quotidie crescentem, famam per montes Pe- 
reni magnam diffusam et turbam comitum auctam videns. genles ad sacra- 
mentum sibi dicendum aperte vocavit. Primi omnium illi decem die Ye- 
neris 48:0 mensis Ramadhàni anno nuper dicto post preces meridianas 
fidem ei adjurarunt. Sequente die Sabbati 16:0 cjusdem Ramadhâni men- 
sis in templum Tinmôli maximum, decem illis sociis cum gladiis strictis 
eum prosequentibus, ineessit, ubi, conseenso suggestu, concionem habuit, 
qua se Jmámum el-Mehdimn diu exspeciatum, qui terram juslitiû imple- 
ret, palam professus est. Imperio quoque suo manifestato, prwsentes ad 
sacramentum fidei sibi dicendum vocavit. ftaque omnes Tinmalenses eum 
universis vicinis eum regem salutarunt. 

Aliquamdiu hie moratus est, [114] ut tribrs et monticolas! ad se al- 
licerct. Eodem tempore ad tribus comites suos prwdicatores circummisit 
et discipulos, quorum dexteritate inniteretur, in regiones ablegavit pro- 
pinquas ac dissitas, qui, quum homines invitarent, ut imperio cl-Mehdii 
se subjicerent, Anamatui ejus fidem aequireren!, et virtutibus miraeulisque 
ejus pridieandis?, temperentia? ac justitia manifesta describenda, amorem 
in animos inJicerent audientium, Ex ouibus igitur partibus et locis, ut 
sacramentum dicerent visuque ejus beato fruerentur, frequentes advene- 
runt, quos, fide aceepta, docuit, se esse el-Melidium diu exspeetatum. Tta 
rehus auctis et impcrio firmato, omnes, qui, voluntati suw subjecti, sa- 
erunentum fidei diechant et doctrinam suam profitebantur, el- Muvahhidin 
(Unitarios) vocavit. Librum quoque el-tevhid (doetrine unitariorum) lin- 
gua berberica conscriptum, et (sicut Corauum) in varias divisum sectio- 
nes, nschr, hizb, stira nominatas, eos docuit, simulque dixit, si quis hoc 
el-tevhíd ignoraret, eum non esse Muvahlhiditam, sed infidelem, cujus t- 
mamatus laud agnosci, neque sacrificium permitti posset. Hic liber apud 
varias Mesimedae gentes eandem, ae Coranis, obtinuit auctoritatem. Nam 
el-Melidi, qui has tribus omuium rerum, sive religionem sive vitam spec- 
tarent, ignaros invenerat, eas machinatione sua fascinatas, verborum lingua- 
que blanda dulcedine et astutia adeo vicerat’, ut de nemine nisi co coni- 
memorantes, ejus imperio modo subjecti, opem in rebus adversis implora- 
rent, nomine invocato mensam benedicerent ct in suggestibus cum el-Meh- 
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dium /iámum notum, a peccatis inuoxium, p uedicarent. Homines nimirum 
imperio ejus turmatim se subjiciebant, doctrinam, quam profitebatur, le- 
gem suam et vitæ agnoscebant regulam. Tum decemviros e sociis suis, pri- 
marios et antecessores appellatos, instituit, et alios quinquaginta sselegit, 
qui. consilio et ope adjuvantes, eonfirmarent imamatum et Muslemis eon- 
sulerent. His summa in regno data est auctoritas. 

Turmæ hominum et tribus interea. aceurrerunt, legati undique missi 
sunt, et in coneionibns preces pro eo faetie, dum e Muvallhiditis, quos 
adjutoribus (Mulammedis) el-eusár facile :wquaris, et variis Mesàmeda 
sentibus plus 20,000 virorum eum circumdederunt. — Concione habita hos 
jam ad Murabitos debellandos excitavit, et tanto commoti sunt studio, ut 
jurejurando pro eo mortem obire sese obstringerent.! | Exercitui 0 
virorum, e fortissimis Mnvalihiditarum electo, Abu-Muhlammedem el-Bescehir 
profecit, eui album vexillum tradebat. Postquam omnia fausta iis erat 
apprecatus et vale dixerat, ad urbem Aghmáàt profecti sunt. Ali. ben-Ju- 
suf Muslemorum imperator, nuntio de his motibus accepto, exercitum e 
satellitibus et militibus, duce el-Alval, qui summe rerum Lemtünz præc- 
rat, adversus illos misit. Copiæ vero Alii fugate et el-Ahval Aleltum? 
dux occisus est. Lemtunenses cwsos Muvabhidit»e gladio usque Murreko- 
seham perseeuti , aliquot dies urbem obsiderunt. Superante mox militum 
Lemtunensium numero, in montes redire coacti sunt. His anno 516 (coc- 
pit dic 11 Mart. 1122) die 5:0 Schabáni gestis, fama el-Melulii per o- 
mnem Mauritaniam et Hispaniam divelgata est. Prædam, qua in castris 
Lemtunensium crat potitus, Muvabhiditis distribuit, his additis Corani 
verbis: “Peus multam vobis promisit predam, quam capietis, deinde vo- 
bis aceeleravit e. s. p? (Cor. Sur. 48, 20). 

[115] De expeditionibus el-Meflii et cerlaminibus adversus. سل‎ 

Auctoris sunt verba, — Copiis Alii. ben-Jasu£ Muslemorum imperatoris a 
Muvahhiditis in fogam conjectis, res crevit el-Mchdii et imperium stabi- 
litum est. Maximam exercitus partem ecquis, in castris Murabitorum captis, 
instruxit.! Postquam suos, nt contra sehissmaticos, a vera declinantes 
religione, impios fortiter pugnarent, hortatus est, tribus Muvahlbiditarum 
collectas ct bello dispositas Siurrchoscham duxit, et in monte Geliz?, haud 
longe ab urbe dissito, castra posuit. Per tres annos, inde a 6 
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usque ad 819, hie substitit, et mane seroque. legiones Lentêra' oppugnavit. 
Quum vero mora tandem ei longior. videretur, ad fluvium. Nefis castris mo- 
tis, cursum. fluminis secutos, omnem hane regionem, (am eaimpestrem. quam 
montanam, sibi subjecit, et saerameutum fidei û Gedmivie! tribubus acee- 
pil. Postea terras Regråâgwe adortus, hune poprlum ad Hei t o. m. co- 
gnitionem et leges Īslamismi ampleetendas invitare coepit, — Deinde fines 
Mesümediw peragravit, et, ioieenque? imperium suum agnoscere nollet, bello 
eum petens, una expugnavit loca. Quum numerus haud exiguus. Mesi- 
mede geutium ita esset subjectis, "Finmálum revertit. Post duos menses 
quieti militum hie coneessos, eom 50.000 Xinvaliliditarum, Tinmalo pro- 
fectus, urbem Aglmát terrasque Hezeegie? aggressus est. Aglamatenses au- 
tem, tribubus Hezregw, el-Hasetimi, Lemtunensibus al conjuncti, pu- 
gni adversus el-Mehdium se aceinxerunt. fo proelio iuter. ntramque aci- 
em commisso acriter pugnatim, donce el-Melidii seetatores e pugna abi- 
rent vietores..— Præda Muvalibiditis dispertita, tribus montis. Pereni ador- 
tus el-Melidt, sequacibus vitæ securitatem promittens, pervieaees autem oc- 
edens, omnia montis castella, arces, valles. expugnavit, el gentes, qua ibi 
inerant. Hentátz^, Genfisæ’, Haeghe al. se sufjceerunt..— "Fininálum deinde 
reversus, postquam milites aliquot dies quieli dederant, Mnvahhidilas reeensitos 
Murrekoseliam aggredi et Murabitos, qui ibt inerant, oppugnare jussit. Abd- 
el-Mimenum ben-Ali, qui inter. preeandum munere fungeretur imámi, et 
Abu-Mulammedem cel-Bescehir*, exereitui privfeeil.. Copie "Vinmálo profeetie, 
تایه‎ venerunt, ubi Abo-Bekr ben- Ali. beu-Jusuf. Emirus. Lemtimen- 
sis cum magno Lemtunensium , tribuum Sunhbádiw, el-Haschmi al. exerci- 
in, per octo dies certamina adversns eos eomunisil gravissima, in quibus 
Mnvalhidit: tandem victoriam reportuunt.— Abu-Belr autem et Lemta- 
uenses fugati, ab Abd-el-Mrineno. et. copiis Mavabhhiditarom sequentibus, 
in viis angustis ubique ewsi, Murechosceham. petierunt, uhi, portis iu bo- 
stium conspectu elausis, tres dies obsidebaniuv. "Tum Muvahbidite Fin- 
milum reverterunt. Hwe omnia mense BÉedjebi anno. [MG] 524 gesla 
El-Mehdi Tinnilum redeuntibus obviam ivit, nt salutaret et honori- 


suut. 


fice eos reciperet, Jam doeuit, quanta vietoria quantæque iis essent ca- 
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pugnationes faciendae, qui terre oceupandæ, et quamdiu imperium corum 
duraret. Simul se hoc ipso anuo moriturum prædixit. Quam ob rem la- 
crimis obortis, magna tristitia audientes affecti. snui. Tum morbo letali 
correptus. el-Mehldi, precibus prireundis Abd-el-Mümenum ben-Ali præfe- 
cit, et, vi mali indies crescente, die tandem Jovis 95:0. Ramadhàni, anno 
594 mortuus est. 

Dc morte cl- Mehdi. 

Quidam hujus dynastie annalium seriplores referunt,  el-Mehidium 
Muvahhiditam paullo ante mortem virum, ad portam ædium stantem, vi- 
dissec, qui hos reeilaret versus: 

"Mihi videtur gens hujus tentorii periissc'; vestigia enim cjus et habita- 

tiones? deleta. suut? 
KEl-Mehdium respondisse: 
"Ea ralio est rerum? humanarum: nova mox ferentur. Pulchritudo u- 
niuseujusque nostrum sane periet". 
Virum jam dixisse: 
"Commeatum e mundo paras, unde mox abibis; interrogatus, quid tune 
respondebis ?” 
Tum cl-Melidium respondisse: 
"Bieam: "Deus verus est, quem lestatus sum”. Hujus dicti virtutes e- 
numcrari nequeunt”, 
Virum denuo ita esse locutum: 
"Morti te prepara; nam morieris. Res, qua tibi eveniet, jam pro- 
perat.” 
Deinde. el-Mehdium dixisse. 
"Quando vero, preeor, hiec fnt. mihi dicas. Bene directus es. Equi- 
dem summa eum diligentia dicta perfieiain". 
Virum (unm eccinisse: 

"Vives? tres dies post vigesimum moensis, cujus finem haud attinges". 
Neque postea amplius quam octo et viginti noctes vixisse. Suri, qui di- 
cant, eum, morbo ingravescente, mortem propinquam senlienlcm, Abd-el- 
Mümeno arcessito, omnia, qux sibi cordi fuisse, commendasse , ef amorem 
Librum ctiam el- Djefr, ab. Xbu-Mmido 


in propinquos suos injunxisse. 
ut morlem 


el-Ghazàli imamo acceptum, ei tradidisse, simulque imperasse, 
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aliquamdiu celaret. suam, donec Muvalihiditie in unum essent collecti. Qur 
vestes sibi mortuo involvenilo inservirent, quum  indicasset, eum jussisse, 
manu sua lavatum corpus involvere, preces solenncs facere [ 1347] etin templo 
Tinmáli sepelire. — Abil-el-Mimenum, discessu illius afflictum, valde lacri- 
masse, et el-Mehdium mane diei Jovis 95:3 mensis Ramadháni anno 524 
esse mortuum. Ea est el-Bernüsii sententia. Sed alii, in quoram nume- 
ro est Ibn-el-Rbaschàb in Tefsir suo!, eontendunt, eum die Mercurii 45:0 
mensis ejusdem Bamadhàni obiisse. Sunt etiam, qui dicant, el-Mehdium 
exstitisse el ad imperium suum agnoseendum invitasse die Sabbati primo 
mensis Muharremi anno 515, die vero Mercurii 15:0. Bamadliáni anno 
394 esse mortuum.  Kegnavit. igitur, si hwe vera sit opinio, octo annos, 
totidem menses et tredecim dies, quorum primus dies Sabbati primus 
anni 313, ullimus vero Mercurii Jam dictus. At rem veram narrant Ibn- 
Sàhib-el-salàt in libro suo, el-imenn bil-imàme (i. e. donum de ima- 
mafu) et Abu-Ali bea-Reschiq, Mureià oriundus”, in Mizàn-el-ilm 
(libra seientie), enm regem fuisse salutatum. die Sabbati primo Rama- 
dhàni anno 3516, et die Merenrii 15:0. Bamadháni anno 594 mortuum. Qui- 
dam listoriogvaphus contendit, se hwe retulisse e scripto Abu-Jaqübi Ju- 
suli ben- Abd-el-Mümen fidelium imperatoris, quod patre Abd-el-Mümeno 
prosente, jubente et dictante, annotasset. Secundum hane narrationem 
3380 dies regnaverat, annis octo, totidem mensibus et tredecim diebus ap- 
prime respondentes, quorum primus erat Sabbati, quo rex salntabatur, 
ultimus autem. Mereurii , quo moriebatur. 
De externa. el-Mehdii forma, vila ct rebus quibusdam. 

Muhammed, el-Mehdi appellatus, qui imperium. condidit Muvalhidita- 
rum, pulehrz fuit stature , colore fusco?, rubori paullum mixto, superci- 
lis distinctis et oculis depressis. Parum crinium. in maxillis. habuit, et 
in manu dextra maculam nigram. Prudentia, astutia, ingenio, magna soller- 
tia excellens, nihilominus jurisprudentiam et traditiones prophetæ optime 
edoctus, fnndamenta fidei et articulos principales? cognovit. Linguæ fa- 
cundæ’ artem conjunxit disputandi; ad magna? negotia gerenda promtns, 
sanguinis effusor haud parcus’, neque ulla coëreitus dubitatione, quum levis 
res ei videretur sanguinis effusio. Omnium optime intellexit, cupiditatibus 
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satisfacere suis ct finem attingere propositam, Rebus vero suis consulere 
numquam neglexit et, quie ejus imperio crant subjecta, firmiter. continuit. ' 
Astulia nsus regnum alii condere coepit et cito ileinde progressus est. 
Gentem euim. omnium rodem et. obratnm ignorantià offendens, ipsa inscitia, 
ut suæ inserviret caussae, usus est, donee tribus Mesìmedæ ci sacramen- 
tum fidei adjurareul. Professionem unitatis Dei (tevhid) lingu liorum 
vernaculà, quum unus esset corum, docuit quae adhuc apud cos 
manet. Seipsum esse mannm el- Mehdimn , qui swculo quinto exeunte esset 
venturus, Murabitos autem, quos antropomorphismi et infidelitatis accusa- 
hat, optimo jure bello petendos, | 143] feminas ct liberos eapiendos ac 
bona eorum diripieuda, iis aperuit. "Se quidem", inquit, "imperatores 
vocant Muslemorum; at verum nomen Mulaththemin (velati)? est". Eos 
jam a Propheta esse signifieatos hoc cjus dicto ostendit: "duo genera 
sunt hominum, qui paradisum non intrabunt; quorum alterum. ex co cef- 
ficitur populo, qui extremis temporibus existens, scuticas instar caudarum 
bovinarum habet; femin:z corum, amictu tectæ, corpore incedentes ١ vacil- 
lante, viros gestibus alliciunt? et capitibus przdita sunt cameli gibborum? 
similibus". Quomodocunque enim Propheta Emiros hujus temporis desi- 
gnaverit, hos indicasse demonstravit. Ita animos stolidorum? ct ignoran- 
tium seduxit,? 

Quanta vcro fnerit ejus astutia cL quam faciliter sanguinem cffuderit, 
hoe crit documento. Quosdam e suis selectos, vivos in terra sepelivit, 
et singulis in tumulo suo spiraculum fecit. Deinde iis dixit: "quando a 
vobis interrogatum fnerit, hec respondete: quæ dominus noster nobis pro- 
posuit præmia ob bellum, adversus Lemtünam gestum, ea duplicia jam ac- 
cepimus et summos propter mortem nostram altigimns glorie gradus. A- 
lacres igitur hostes impugnate vestros. Nam ea, ad que vos vocat Imâ- 
mus el-Mehdi dominus vester, verissima sunt". Qur quum  dixeritis, vos 
eductos in summo ponam glori» et auctoritatis apud me fastigio". Dictis 
sanctam adjuravit fidem. Talis faeinoris caussa fuit, quod Muvahlidita', 
quum cum Murabitis congressi, proclio commisso gravissimo, multos e 
suis occisos vidissent, graviter rem ferrent. Ut edes igitur ct vulnera iis 
nullius essent momenti, noctu cum sociis in locum pugne profectus, eos 
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infer cwsos sepultos terra lexi Ad eastra reversus, ullima fero nocle, 
principibus Muvahbhiditarum, ”O concio”, inquit, "Muvyalibiditarum, vos, 
qui agmen Deli estis, religionis Ejus propugnatores et defensores verita- 
tis, hostes bello fortissime persequinini. Nem viam incedentes veram, 
sper vestra magoam habetis fiduciam. Quod si de verbis meis dubitave- 
ritis, in campum pugna exite, et. fratres, qut hodie! cadebant, interroga- 
te; certaminis vestri pra eslanliam el promiorum, oh id in vita futura acei- 
piendorum, excellentiam vos edocebunt". Quibus in pugne loeum cdu- 
elis, summa voce exelamavit: * 'o marlyrim eoneio, mili annuntiate, quid a 
Deo celsissimo aeceperitis". Apud Deum", responderunt, "ea sumus ex- 
peri, qua: oculus non vidit, neque auris audivit, neque animo suo homo 
umquam concepit". Quibus auditis, ad tribus suas ct familias illi reversi, 
"ew", dixerunt, "ipsi audivimus, que fratres nostri, in pngna emsi, rc- 
spondehant, quique praemia et quam gratiam eximiam a Deo accipie- 
bant" Universi ita seducti sunt, Postea. el- Mehdi spiracula, super se- 
pultis illis sociis relieta, clausit; quare statim misere perierunt. Me fe- 
cil, metuens, ne educti artificium ejus divulgarent.? 

Exemplum sollerti atqne astutize. ejus. hoe attulisse satis erit. Quum 
quosd:iun. liomines tribis Mesìmedæ primum Corani caput nullo modo do- 
cere possel, propter barbariem, qua loborarent, summam; vocibus capi- 
tis numeratis, viros serie una considere jussos, singulos nna voee nuncu- 
pavit, dicens primo, tibt nomen est: Mamdu lillih, alteri: Rabb, tertio: 
el-alemina e. s. p., donee omnia capitis verba essent distributa. — "Deus", 
jam iis inquit, "preces vestras non respiciet, [119] nist bwc nomina o- 
mnia justo suo ordine in singulis precum inclinationibus | conjunxeritis". 
Tta res facilis iis facta est et. primum Corani capul memoria tenuerunt. 
Sic rem narrat scriptor libri, e!l-Mugharrib fi alihbár muluk-il- 
maghreb (i. e. Peregrinus, de historia requi Manritanie) inseripti. 

Dc regno Aba-Muhammedis Abd-cl Mimcn ben-Ali umie Zena- 
tensis hlialifw et imperatoris fidelimn. 

Abn-Muliammed Abd-cl-Mümen filius fuit Alii Gli Jalae filii Mer- 
vàni fli Nasri fli Alii filii Amori filii Elamtze? fli Mûse fli Avn-AI- 
تناها‎ Jahjæ filii Vazdjaie fili Satfèni Alii Nefûri fili Melit Milii Hà- 
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di! filii Madghisi filii. Berberi? filii Qeis-Ghailàni? filii Modhari. filii. Nesi- 

filii Maadi’ filii Adnûni, sieut omnes hujus. ۲۳ historiographi nar- 
rant, qui hane cognationem e seripto nepotis illius Abu-Mulammedis Abd- 
el- V.hidi desumtam dicunt. Deus solus veritatem novit! A tribu enà- 
te oriundus, patre figulo?, qui vasa fabricabat fictilia, natus est. Inde 
a pueris scientie deditus, templa, ut Coranum disceret, frequentavit. El- 
Mehdi, in. Mauritaniam reversus?, eum inventum sibi conjunxit. Deus c- 
uim regnum ejus condere voluit. — Certissimum quidem est, eum virum 
fuisse Zenàtensem, e humijja^ Honein. oriundum, in loco quodam, "agera? 
‘appellato et tria milliaria a portu loncin dissito, natum. Benu-Abd-cel- 
Mümen putarunt, cl-Melidium illum sibi snecessorem constitnisse. Quare, el- 
Mehdio mortao, Abd-el-Mémen sacramentum fidei [DUC D a deeem cel- 
Mehdii sociis aecepit, qui, morte el Mehdii celata, unanimi consensu de- 
creverant, eum rebus priefieeve, et propter el-Mehdii familiaritatem et fi- 
duciam, et quia hos versus in eum canere solebat: 

lo te eximie conjunetze sunt virtutes. Nos omnes te magnopere gaudens. 

Dentes tibi sunt. ridentes, manus larga, pects expausum ®, facies hilaris. 
Ob cam rem precibus etiam eum præwlecerat. Preterea præstanlia ejus, 
doetrina, religio, prudentia, strenuitas, fortitudo, in rebus gerendis magna 
dexteritas, intellectis. exeellentia!! notissima erant. 

Alii rem sie narrante Mortuo. el-Melilio, decem socii singuli sihi kha- 
fatum appetiverunt. Erant enim e diversis gentibus Movahhidiiarum o- 
riundi, que omnes summopere nitebantur, ut, ceteris tribubus exclusis, 
successor ex se præcipue eligeretur. Tali desiderio moti, invidià in se 
invicem ferebantur. Decemviri illi. et quinquaginta ^in unum coé?untes, 
quam timerent, ne, dissensione exorta, Omnis sua ۵ potestas, 
et coneordia discors fieret, Alid-el-Mámenum regem creare constituernnt, 
utpote qui peregrinus et hospes inter eos esset, et, id quod insi viderant, 
amore el-Mehdii et fide!? esset usus. ftaque. ei sacramentum fidei adjurarunt. 

Ibn-Sahib-el-salát, in libro, el- menn bil-imáme inscripto, refert. 
Morino el-Mehdio, tres annos mors tanto studio celata est, ut, exeeptis 
Albi-cl-Mümeno et decemviris, nemo eam eomperiret. Interim illi imperi- 
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um hene guheroarunt.. Qui sollerti [190] debebantur. Abd-el-Miimeri, 
liae precipue oceasione manifesix. Nam postquam el-Mehdi mortuus e- 
ral, eatulum leonis et avem assumtos, ad voluntatem suam educatos adeo 
condocefeett , nt leo, coram domino conspecto se cubaret! el caudam mo- 
litaret, avis autem hee verba. arabice pronuntiare? disceret: "victoria et po- 
tentia sil Abd-el-Méüàmeno و۵‎ imperatori fidelium". | Omnibus, sicut 
voluit, paratis, principes Muvalihiditarum et tribuum, ut consessui. ejus 
adessent, invitavit. Magno tentorio in templo? Tiumili ad id posito, cu- 
jus mediam partem sibi tapetibus sterncbat , avem in columnam ejus collocavit, 
et leonis rectorem jussit, simulae locus Muvalhiditarum: esset plenus, a- 
nimal introductum inter cos dimittere. Concione coacta, Abd-el-Mümen 
exstitit, Deum laudans, Prophete ejusque sociis benedicens, Imûmo el- 
Meldio divinam appreeatus. gratiam, morlem hujus annuntiavit et dolorem 
solando lenivil. Quum fletus prazseutium cet ejulalus audiretur tristissimus, 
monui, principem apud Deum relictis. longe mieliora invenisse. "Bono 
igitur", inquit, "animo estote, et dignum eligite, qui rebus præsil vestris, 
et eui post tantum virum summa concedatur potestas. Ne vero discordes 
rixemini, precor; nam ila debiles eritis, et, forluna vestra. dilapsa, con- 
eordiaque labefaetata, preda hostibus facillima". Principes Muvalibidita- 
rum eonsilia jam contulerunt, quum cece leo a veetore. suo dimissus est, 
el avis, sibilante magistro, clara voce clamavit: "victoria et poleulia sit 
Abd- el-Mümeno. domino nostro Rhalilte fidelium imperatori. Leo. autem, 
dimissus, horrenle eomá, caudam motitaute, et dentibus exserlis و‎ videutibus 
tantnm injecit pavorem, ut dextrorsum et sinistrorsum. eum fugerent. Abd- 
el-Miunen. solus suo loco sedens inunotus mansit. Quem quum leo con- 
spieeret, caudam movens accessit, et eoram eo signa letitiœ dedi. Manu 
sua sirielum eum Abd-el-Mümen sedavit. Mnuvahhiditæ, iis, qux leo fe- 
cerat, visis verbisque avis auditis, unanimi consensu Ahd-el-Mümenum 
regem erearunt, dicentes: "qnid his amplins erit? Nemo dignior est Abd- 
el-Mimeno, qui el-Mebdio Imâmo snceedat Tanta enim edidit. miraeula, 
ul avis eum salutet, et leo coram eo caudam moliltel. Præterea Iinámus eum 
precibus præfecit, que res est Islamism praecipua. Quid quod? Rhalifam 
igiiur coustiluamus, sociorum Prophetze seculi exemplum, qui, quamvis 
multi essent affinitate regno proptores, Abn-Belrum prætolerant, quia vir- 


tate eximia, generositate et. seientia. exeellebat, et a Propheta :egrotante 
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precibus przeundis prewfieiebatur". Haque sacramento dieto rex renuntia- 
tus est Sunt, qui addant, eum leonem, quum candam coram se molti- 
taret, manu benedicta strictnm abire jussisse. Dicto audiens discessit, et 
si loqui potuisset, laudes domini et gratias pronuntiasset. In hoc consessu 
ei evenerunt, qui per diversas dispersa regiones et in foliornm recessi- 
bus eonservata!, omnium consensu maxima habeantur. miracula. dn hunc 
Abu-Ali cecinit: 

[121] Catnlus leonis ketus leoni assnevit, et patris similem quum con- 

spieeret^, eum adiit. 

Avis vicloriam vobis apprecatur?; et jus vestrnm? ejus adventn ratum fit: 

Creator creaturas loquela. donavit, ut, quie vidissent, testarentur omnia?, 

(Tu quidem rebus ejus praes, postquam tempus nimis longum homini- 

bus? visum est. 

Sacramentum fidei privatum. die Jovis 140 BRamadhini anno 524 Abd-el- 
Mümen a deeem el-Mehdii sociis accepit: publicum vero. die demum Ve- 
neris 20:0 Reb? prioris post. preces solennes peractas anno 326, secnndo 
post mortem el-Mehdii, in templo 'Tinmàli ei dictum est. Primo decemviri 
illi; tum quinqnaginta. Muvalibiditarum principes, denique universi Muvah- 
bidite, nemine retractante, fidem adjnrarunt hora sibi fansta, Murabitis 
autem funesta.  Dynastiam enim eorum eversam? cæde ct exilio. perdidit, 
et, Mauritania? lota potitus, omnem expugnavit Hispaniam. | Quibus gestis, 
nomen ejus in precibus in omnibus regionibus commemoratum est. 

Rex ita inauguratus, et rebus Muvalhiditarum rite prafectus. Abd- 
el-Miümen eastra movit. ut hostes bello peteret, perfidos et rebelles? im- 
pugnaret, et regni proferret. pomoeria. Primam Rhalifa adversus Tàde- 
lam suscepit expeditionem. Die Jovis 24:0 mensis Reb? prioris anno 526 
'"Tinmàlo cum 50,000 Muvahhiditarum | profeetus, urbem cam est. popu- 
latus!?, eives abduxit captivos et vietor rediit. Tum Deram aggressus 
cepit Eadem fortuna usus, regiones Teigheri!! expugnavit et fines Fe- 
zàzi'* ac Ghajàth:w adortus est. Mense denique Safari anno 3554 (coepit 
die 27 Aug. 1159) bellum coepit longius, in quo ad annum usque 541 
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(coepit die 12 Jun. 1156) urhes continue eaplas subegit el tribus debel- 
lavil. Regionem Tazæ' et Glajitlie montes primo sibi subjecit. 

Inter Abd-el-Mimenim: et. Murabitos bellum inde a die, quo rex sa- 
litabater, tenuit, nee regnante Alio ben Jusuf hen-Taschln, nec filio Taseh- 
fino suecedente, umquam. eessavit.— Postquam? Ald-cl-Mimen lien-Ali 
Karnatæ duos annos mane et sero. Tasehlfiuum ben- Ali, e regione ۸ 
habentem, oppugnaverat?, ad montes Glumárz! castra. movil. Fasehfin, 
vestigia abenuntis secutus, in V«di-"efilit? e regione. Ain-el-Qadim consedit. 
Hae statione. duos hiemis menses mansit, quibus incole castrorum | paxillos 
temioriorem, hastas et ligna? :;edifieiorum. easarnmque comburebid. Abd- 
el-Mimenum, versus. "Filimsinim profectum, "Fasehlin seeutas, cl, quam 
celerrimis itineribns. "Filimsánim ante ejus. adventum ingressus, urbem 
bene munivit. Tum ille eum Muvaliliiditarim: exercitu, easlra inter dnos 
scopulos locavit, el urbem. aliquamdiu obsedit, donee Valranim — pelevet, 
postquam. [122] legiones Muvalliditarum aliquot. ad "Filimsini obsidionem 
reliquerat. Taschlin autem, Maurabitis quibusdam اسان‎ relietis, cum 
selectis sum gentis viris, ad Vahrànum defendendum perrexit Al equa, 
qua vehebatur, de lillore super mari prominente delapsa, mortem ci attu- 
lit, et Abdl-el-Moûmen, mense Ramadhàni anno 5597, Vahrånum et Vilimsá- 
num cepit. Ha auctor libri el -menn hil-imame rem narrat. 

Ibn-Mateüi: Qeisita hee babel. Abi el-Méiien. "Finmáli rex inangura- 
tus, mense Sehevváli anno 526 nuper dieto, exereitum Mnvalibiditarum ad 
urbem Murrekosehe dusit, quam aliquamdiu obsedit. Tum castris inde 
motis, Tàdelam aggressus cepit, et. postea Deram expugnavit. Urbem Sc- 
lam adortus, deditione faeta, die Sabbati 24:0. Dhu-l-ilidjæ anno nuper 
memoralo, inlravil, postquam urbani obedientes. et. sulinissi. ei obviam 
iveranl. Nomen igitur ejns in precibus ibi pronuntiatum esl. Anno 327^ 
(coepit die 11 Nov. 1452) imperator. fidelium vocatus- "اهم‎ Anno 529 
(coepit die 21 Oct. 1154) regionem Taze sili. subjecit. Anno 328 ur- 
bem Rabàt-Tàzam condere jussit Interim: Fasehfinum ben Ali ab anno 
350 ad annum 339. debellavit. donee eum Tilimsáni obsideret. Qui quum ob- 
Sidione nimis premeretur, Vabrànum profectus est, ubi Abid-cl-Miümen , 


qui, exereiti Muvahbiditartm ad Tilimsáànum oppugnandum relieto, vesti- 
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gia abeuntis erat. secutis *, eum. Valiáni obsedite Tasehfin, desperatione 


aelns, eum parle copiarum Vahráuo, castra. Abd-cl-Mümeni aggressurus, 
noetn exill. Nox erat valde ohseura, ct, qm equis. ejus. de rupe alta 
decideret, Tasehfin casn periit, et mane sequentis diei in littore maris mor- 
tnus inventus est. Caput abseissum ad. Abd-el-Mümenum latum est, qui 
id, Tinmàinm porlatum, arbori salicis altas affigi jussit. Mense Muliarre- 
mi auno. 340 Vabrànnm vi cepi. Mense. Safari "Tilinsáni urbs Muvalibiditis 
expuguala est et Lemtunenses. iude Gadirum?  fngieutes, hic ad annnm 
844 (coepit die 10 Maj. 1142) obsessi sunt, quo Muvalibidit: urbem vi 
ceperunt. El Bernisi antem contendit, Tilimsinum anno 359. esse. captum. 
Hav urbe potitus Ahd-el-Mümen. exercitum 10,000 equitum Mnvallidita- 
ram in Hispaniam misit, تسن‎ in littus Djezirat-el-Rhadhræ descendebat. 
Prina. quam in Hispania occupabant, nrbs, foit Scherisch, idque. dedi- 
tione facta. Abu-l-Qamar? e gente Benu- Ghanija urbi prafectus, ibi cenm 
trecentis equitibus Murabitis prasidio erat, qui enm omnibus suis Mu- 
vabhiditis obviam ivit, el obedientiam professus, Abd-el-Mùmceuum regem 
agnovil. Eam ob rem Mnvalibidiie hos primos antecessores appella- 
raul, el bona de vectigalibus exemta, ad imperinm eorum. eversum, libera 
mausermnt, quanquam in. omuibus Hispanis urbibus quarla opum pars 
peuderelur. Consuetudo. igilur semper obtinuit ea, ut, quim legati Hi- 
spaniæ quoquo anno. regem salutaturi, adveuirent, cives Selierischenses 
primi admitterentur, his verhis additis: "uhi snnt Seherischenses. anteces- 
sores? salutatum intrent”, — Salutatione peracta et negotiis absolutis, quum 
abiissent, tum. demum ceteri introibant. Die primo mensis Bhu I- Hide 
anno 359 [195] Seheriseh. expugnatum. este Fbn-Ferlùůn vero narrat, 
Musaliliditas mense. Dhu-I-Hidja: anno 559, duce A&bu-Amrino Misa ben- 
Said, Hispaniam ingressi, in insula. "Fari castra. posuisse, cujus urbs ul- 
tro iis se suhjieeret. Djezirat-cl-Khadhram quoque, legatis ad id ab inco- 
lis missis, die saerificii (10:0 mensis Dhu-I-Hidja:) ah iis esse occupatam: 
Murabitos inde fngatos Wispalin abiisse. 

Auno 340 Abd-el-Mümen post obsidionem gravissimam urbem Fes 
sie cepil. Flavium, qui urbem periucat, tabulis, lignis alque aggeribus 
supra eam in campo velentum, ad centrum? reverti coëgil. Obstaculis 
deinde perruptis, ana uno impetu irruens, murum urbis et plus dno mil- 
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lia ædifciornm destraxit. Qno casn multi perierunt homines, nee multum 
abfuit, quin maxima urbis pars undis submergeretur. Urbe expugnata, 
Alid-el-Mümen civibus pepereit, Mnrabitis exceptis, quos ad unum o- 
mnes, quasi infideles, peremit Murnm tum dirui jussit , dicens: "moenibas 
uobis opus non erit, ensibus et justitia? defensis”.  Spatiis igitur largis el 
fissuris dejectis, nrbs muro caruit, donee el-Mansür nepos hujus eum re- 
lieeret..— Morte in medio opere absumto, Muhammed el-Nàsir? filius anno 
600 eum ad finem perduxit. 

Eodem anno non solum Hispalis, ubi nomen. Abd.el-Mümeni hen-Ali 
in precibus commemorabatur, sed Málaga! quoque a Muvalibilitis expu- 
gnata est. Tempore eadem fidelium imperator, murim Tagrûrll prope 
Tilimsånum, templum ejus et munimenta condi moeniaque altius. exstrut 
jussit: regionem quoque Duláhe? ccpit. 

Anno 341 medio mense Muharremi Abd-cl-Mümen urbe Aghmûl, dedi- 
tione freta sine pugna potitus est; ef exeunte Reb? mense Movahhiditæ 
urbem Pandje oceuparnal, فسن ع‎ Xurabiti: fugerunt. Dic 48w mensis 
Sehevvàli, qui Sabbati: erat, Abd el-Mámen, post proelia contra Mura- 
bitos gravia et elades mulas iis inffictas, urbem Murrekoseham cepit et 
regem ejus شاد‎ qam hen-Ali hen-Jusuf' ben-Easchfin. captum necavit. Eo- 
dem mense nniversæe Mesiniedze tribns legatos miserunt, et, omuibus dis- 
sidiis eessantibus. tola Mauritania. Abd-el-Miümeno ben-Ali paruit. 

Anno 549 (coepit die 1 Jun. 1447) el-Máseti?, el-Hfàdi dietus, cujus 
verum uomen erat. Muhammed ben--Müd ben-Abd-Allàh, fullo in urbe Se- 
le, patre. nalus institore, qui legumenta sellis substernenda vendebat, con- 
tra Abd-el Mümenum  rebellavit, postquam Marrekosehie eaple ۰ 
eum regem agnoverat. "amesn; regione et maxima Mesámed;e terri par- 
le politus, sacramentum fidei ab omnibus accepit tribubus, ita ut sola urbs 
Murrelioseha Abd-el Mümeno esset. subjeeta. — Adversus hunc Abu-Mafsum 
principem eum magno Mirsahliiditarum exereitn. misil, el eum, primo Dhn- 
l-Qadæ die hnjus anni. Murrekoseha: profectum, usque [124] ad Tansifet 
deduxit^, ubi militibus vale dixit et vietoriam appreeatus est. Castris mo- 
tis, in. finibus Tamesnz ceum el-Masetio. rebelle concurrerunt ct proelia com- 
miserunt atrocia, in qnorum uno, mense Dhu-I-Hidjo hujus anni, el-Màseti 
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eecidit, manu. Abu-Mafsi propria. ewsus, ct exereitus ejus fugatus est. Quanr 
ob caussam Muvalbidite Abn-Hafsum, eum, Rbåledo ben-el-Velid. assimi- 
lantes, ensem. Dei appellarunt. 

Eodem anno legati Wispaleuses, sacramentum fidei Abd-cl-Mümeno 
adjiraturi , advenerunt; at enm bello adversus el-Másetium occupatum, haud 
prius, quam post anni ct dimidii moram, die sacrificii sollennis, in 
sacello viderunt. Quim hie universi conjunctim. cum salutassent, postea 
copia data singuli intrantes salutarunt. Sacramento fidei. dicto, Abu-Be- 
krum ben-el-Arabi qadhium, qui iis intererat, interrogavit, uirum el-Meh- 
dium apud Abu-IHamidum el-Ghazili Imûmım vidisset, nec. ne Negavit 
ille se eum olfendisse; at multa de eo se audisse affirmavit. Abd-el-Má- 
meno Hernm de iis querenti, que el-Ghazili de illo dixisset, respondit- 
eum dixisse, "lunc Berherum insignem locum sanc oceupaturum". Lega- 
tüs, Mispalin redituris, diploma scripsit de bonis corum de vectigale exi- 
mendis. Mense Pjumàdæ posterioris anno 545 (coepit die 21 Maj. 1158) 
domum profecti sunt. 

Anno 345 Abd-cl-Mümen ben-Ali Sidjiinásam adortins, cepit, incolis 
vero pepercit. Murrekoscham reversus, aliquamdin ibi moratus est; tum 
adversus Beraghvàátam exercitum duxit. Certaminibus magnis commissis. 
primo Abd el Mûmen vielas est: mntata mox fortuna, mlea in cos ferro 
saviit, ut iis modo parcerent, qui virilem aatem haud attizissent.— Inter- 
ea Sebtenses, qui, Muvahhiditis subjecti, urbem sponte از‎ 
suadente? Ajádho bhen-Miüsa qadhio suo, arma ceperant, أن‎ omues, qui 
ibi inerant, Muvahliditas cornmque prælectos occisos, .igni cvemavecant. 
Ajàdh, mari trajecto, Hn-Ghanipun adiit. a quo petiit, ut, rex agnitus. 
præfectum secum mitteret. Misil igilur. Salibrivitam, qui urbem ingressus 
ibi dies aliqnot mansit. Hune Beraghváta, adventu Abd-cl-Mùmeni audi- 
to, litteris imploravit de auxilio sibi ferendo, Quum ipse venisset, ad c- 
am tamquam regem collecti omues Beraghvatenses Abd-el-Mümenum ador- 
ti fagaromt. At vice versa cos mox devietos ceeeidit ct captivos duxit. 
Salhrávita fugatus fidem vitæ ab illo per legatos impetravit. Qaa data 
ipse aceessit et saerameutum fidei. dixit, quod sancte servabat. Sebtenses. 
de his certiores factas, de salute desperantes, factorum. poenituit Fidem 


igitur. Abd-el-Mümeno per litteras spoponderunt و‎ quas principes urbis et 
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doctores legati, poenitentiam pre se ferentes, apportabant. Hie et is el 
Ajèdho qadhio ignovit, quem Murrekoscha habitare Jussi. Moenia. Seb- 
te. imperante. Abd-el-Mümeno,. deiude diruta sunt 

Eodem anno, die Mercurii. tertio. mensis Djumidae posterioris urbs 


0 MO ۰ 
! annorum? obsidionem, vi capla, solo supra esl. 


Mikuás, post septem 
maximus virorum nnmerus oceisus et quinta bonorum. pars fisco adseripta.. Ad- 
huc Tagråret eaput esl regionis. Eodem quoque anno [125]. Muvalhiditie 
Cordubam ocenparunt. — Profectus enim. urbis Jahja bea-Ali hen-A jeselia? 
eam dis tradidit. Deinde Granátam profectis, ut ejus pracleeto. Lentuuensi 
persuaderet , hane quoque urhem. Muvalliiditis subjicere’, quum ipse Cor- 
dubam et Qarmünam iis Jam concessisset Sed. die Veneris. 24:0 Sechaba- 
ni anno 345 Granàle mortuus, in aree e regione sepulehri: Bàdisi ben- 
Mabáüs sepultus esl. Eodem anno Abd-el-Mimen urbem Djejlàn cepit, u- 
bi nomen ejus in precibus pronuntiatum est. 

Anno 344 Muvahhiditze urbe Meljenw potiti suste Eodem tempore 
Tamesnæ vir Abu- Tanmierlid? nomine, rebus novatis, a Beraghvòta mnl- 
tisque. Berberoruni gentibus vex salutatus, aliquamdin. Muvabhiditas debel- 
lavit: postremo capli ct oecisi caput Murrekoseham alatum est. Multi 
Berberi cum eo eceiderunt. 

Anno 343 (coepit die 29 April. 14350) Abd-el-Måmen imperator fi- 
deliun ad urbem Seke profeetus, aquam e fonte Ghabüla. per’ Rabàt-el- 
Fath co derivandam curavit Legatis Hispani permisit, ul Selam veni- 
renl. Quingenti igitur equites e fiiis, judieibus, pradieatorilus, docto- 
vibus. ducibus accedentes, ab Abu-Bbrahiiso: veziro", Ahu-Bafso veziro, 
Abn-Djafar ben-Atija faqiko veziro et eancellario una cum Muvalihidita- 
eum principibus, duo millia ab urhe recepti, et optimo hospitio. vieluque 
excepti, tertio post adventum die, primo mensis ۱ anno 346 (coeq- 
pit die 49 April. 1154), apud. fidelium. imperatorem. admissi, eum salu- 
tarunt. Cordubenses, sicut. Abu-Djalar hen-Alija نها‎ signtficaverat, 
primi duce Alu-I-Qàsiio hen-el-Viulj qadhio sio, introibant: qui, statum 
Cordibie dilucide exponens, narratione sua audientes. faciebat attonitos. 
"Alfonsus, quem Deus perdat, o fidelium imperator", dixit, “eam omnino 
debilitavit. — Abu-Bekr ben-ei-Djidd oratione eloquente, qui Abd-cl-Mü- 
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meno valde placebat, ei adfuit. Ponis pro dignitate cujusque datis, desi- 
deris corum et neeessitafibus suhlevalis, eos domum reverti jussit. 

Anno 546 Abu-Muhammed Abd-el-Mimen. fidelium. imperator. Be- 
djijatu iuvasurns, in orientem profectus. est, postquam. Abu-Mafsum Den- 
Jahja Murrelosehi prefecerat. Quim ad urbem Sele venisset, ihi duos 
menses mansit. Deinde Sebtam castra movit, iter in Hispaniam simulans. 
Postquam Sebtam advenerat, Wispalis et Seville doctoribus una eum faqi- 
his Hispante ای‎ ducibus advocatis, qux facienda voluit, exposuit. et 
vale dixit "Tum denuo iter ingressus, ad areem Abd-el-kerimi profectus, 
exerciiui lustrato pecuniam distribuit et imperavit, ut vialicum novum pa- 
rare Jam. viam alam iniens, urhem Fes ad dextram habeus, usque ad 
Vadi-Melüja perrexit? Hine "Filimsinum eastris motis, ibique diem uuum 
moratus, iter Bedjijain. flexit.? Ad nrbem el-Djez.irie profeetus, eam de- 
ditione facta cepit: at incolis pepercit Provfeetis. vero Bedjájam fugit. 
[126] ibn-Hamád, rex Bede, expeditionem Abd-el-Miüimeni: adversus 
se susceptam plane ignoravit, donee? cl-Bjezáirie. priefeetns. fugiens, cum 
de illios adventu deque urhe el Djczûirn: capta faceret. certiorem — Quibus 
auditis animum — despondit. — Interim. Abd-el-Mùmen Bodjûjam profectus, 
eam cepit, poslquan Abu-Ahd-Allàh ben-Mejmùn, ibu-Hamdün?. vnlgo 
appellatus, portas ei apergerat. fhbn-Hamàd mari Genuam primo aufugit, 
deinde vero Qastalani se recepite Mwe mense Dhu-I-Qadz anno. 547. (coc- 
pit die 7 April. 1131) gesta sunt, Anno 546 nuper dicto Abu-Haís prin- 
ceps, comite Sid Abu-Saido filio fidelium imperatoris, ab Ahld-el-Müuieno 
cum magna Muvahliditarum manu missus, in Hispaniam trajecit, ut Christia- 
nis, qui Elineriam expugnaverant, hane مات‎ armis triperel. Elmeriam 
igilur corona einclam graviter ohsederunt, et Sid Abu Said castra sus muro 
eiveumdedit. Christiani., qui Elmerie eranl, interim. Alfonsi auxilium. im- 
plorarunt, qui el-Selitinum. et. Ha-Merdauischim cum validis. copiis iis 
miltebal. AL quum propler. altum murum neque. castris Sid Abu-Saidi 
appropinqnare, neque oppidanis opem ferre possent, rebus infectis quisque 
in suam abierunt regionem; neque amplius. eonjuneti sunt, El-Selitin Uhe- 
dam et Bejisam obsedit, quas urbes, antea Christianis ereptas?, possede- 
rat. Sid Aha-Said Elineriam deinde. oppugnavit, donce urbe capta Chri- 
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stiadi, fide vile per! Abu Djafarnm  ben-Atija vezirnm et cancellarium 
data, abirent. 

Anno 547 Abd-el-Mümen Bediijam cepit Eodem anno Muvahhidi- 
te Ibn-Hamdinnm Qastela? obsederunt, dum, fide vitæ promissa, ex ar- 
ce descenderet, et Abd-el Mámenum regem agnoscens, imperio avalihi- 
ditarum. subjeetus, Murrekoscham eum suis migraret, nbi Abd el-Mümen 
eum, divitiis donatnm, in exeelsnm glorie evehebat fastigium. Ul urbem 
paearet, provinciam ejus loeaque vicina subjieeret, et doctores Muvahhidi- 
tarum ibi constitueret, dnos menses Bedjaje moratus est; tnm Murreko- 
séham revertit. 

Anno 348 (coepit die 28 Mart. 1155) Abd-cl-Mümen post Bedjàjam 
expugnatam Murrekoseham reversus Eslilenum, qui el-Mehdii erat affinis, 
aecitum, Sebtà, vinenlis eonstiietum, allatum, necari et port» Murrekoselize 
affigi Jussi. Qna. cade perpetrata, Abd-cl-Mümen. Tiumûlum , sepulchrum 
el-Meliii visurus, profectus, incolis multam distribuit [peeuniam, et tem- 
plum exstruere urbenique amplificare jussit Hine Selam ivit, ubi reliquam 
anni partem manebat. 

Anno 439 (coepit die 17 Mart. 1154) Mihammedem filinm. successo- 
rem in regno renuntiavit et nomen cjus in preeihns post. suum proauntiari 
jussit. — Litterze de hae re in omnes imperii provincias misse snnt. Eo- 
dem anno terras filiis ita. dispertivit, ul Sid Abu-Halísim — Tilinsàno cjus- 
que provincie prifieeret, eni Abn-Muihammedem Abd-el-haqq-sa-el dinum 
adjungeret’ eomilem et ex seriis. Abu l-Ifasanum Abd-el-Melikigm ben- 
Ajûseh, qui deinde duohus Rhalifis caneellarius erat: Sehtz vero et. Fan- 
dje Sid-Ahu-Saidum, eui [127] Abu-Muhammed. Abd-Alláh hen-Suleimàn 
et Abu-Otlinàn Said ben-Meimün Snnhådjita comites essent; eanceliarius 
primo fuit Abu-1-Halm Hermis? faqihus, deinde Abn-Beke وه‎ 
denique. Abu-Belir hen-Habeis? Badjensis; Bedjàjæ esque provincie. Sid 
Ahu-Muhlannmnedem Abd-Alláhum, eui Abu-Saidim Jalihilafum ben-el-Hasan 
comitem adjungeret; Hispali et Sehilf? eum adjacente terra. Sid Alii-Ja- 
qibum Jusufum, el Cordubæ ejusque provineizf Abu*-Zeiduim hen- Mudjih. +° 
Ma provinciis imperii inter filios divisis, Muhammede vero filio. ۵ 
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renunfiato, et Isliteno el-Mehidii affine occiso, Abd-el-Aziz et Isa, fratres 
el-Mehidii, qui Fes inhabitabant, arma adversus. Ahd-el Mümenum cepe- 
runt, el ex urbe Fes profecti, viû fodiuze | Murreloscham perrexerunt. 
Ald-el Ximen, hae expeditione. Fesana. audita, Selà velictà, Murrekoschz 
opem laturus castra movit, postquam Abu-Bjafarum. ben-Altija. vezirum 
sunm przaniserat.! At Murreloschnam jam captam, et Abu-Hafsum hen-Je- 
fragen? prwfeelum urbis ab iis oecisum hic comperit. Quare Abd-el-Mà- 
men, Murreloscham reversus, nihil antiquius habuit, quam wt rebelles 
morte damnatos cruci affigeret. 

Eodem anao Muvahhidita: Liblam? (Nieblam) post obsidionem gravem 
occuparunt, Nam Abu-Zakarja ibu-Jümer! dux, ab Abd-el-Mámeno. eo 
missus, urhe aliquamdiu obsessa potitus est. Tum incolas, extra urbem 
eductos et in ordines dispositos, ad nnum omnes interfici jussit. Ita mul- 
ti ejus faqihi perierunt, in quorum numero. erant. Abu-I-Halkm ben Bat- 
tal traditionum peritus et Abu-Amer ibn-el-Djidd. Filius pius et eximius. 
Ex Lible civibus in hoc loco 8,000 virorum cxsi, el ex adjacente regio- 
ne 4,000 numerati sunt. Deinde feminas liherosque una cum prieda 
capta veudidit. Hæc proprio motu, sine ulla imperatoris fidelium venia 
dala, gesta, simulace Abd-el-Mümeno nota erant, valde ei displieuerunt. 
Tantum arbitrinm tantamque sævitiam improbans, quosdam | Marreliosehà 
ablegavit, qui ducem comprehensum ct catenis constrictum ad aulam age- 
rent. Itaque die festi, quo jejunium rumpitur, huc ductus, aliquamdin in 
vincula conjectus jacuit; sed, venia delictorum impetrata, libertati mox re- 
slitutus. Liblensibus autem nihil omninm, qua iis abripuerat, redditum est. 

Auno 530 (coepit die 6 Mart. 13153) Abd-el-Mümen fidelium impe- 
ralor templa ubique refici et nova comli, instituta vetita aboleri, libros 
seetarum?. cremari et homines, ut traditiones legerent, per litteras ad o- 
mnes suos doctores in Hispania et Mauritania datas, jussit. — Anno 1 
(coepit die 24 Febr. 1156) Muvahbidilte urbem ceperunt. Granàtæ, ubi 
nomen Abd-el-Mümeni in precibus recitatum est, qui, sacramento fidei 
eorum per legatos accepto, prafeetum iis misit. AL fide data post viola- 
ta, praefectum interfecerunt, et Ibn-Merdanisch?, Ibn-Vumuschk?, et el-Aqra 
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christianus summa rerum ibi politi sunt, Anno 552 (eocpit die 19 Fehr. 
4152) ünperalor fidelium Granitam adoriri constituit, quare Jusut. et Oth- 
màn filii validos exereitus adversus cam duxerunt. Urbem aliquamiliu. ob- 
sessam vi el armis ceperunt, cl-Aqra christianus cum omnibus suis. ecci- 
dit, Ibrahim ben-Humuschl autem et Ebu-Merdanisch: fugerunl. Ha Ibn- 
Matrüh rem narrat Ibn Sihib-el-ssfà0 vero contendit, [198] anno de- 
mum 337 (coepit die 20 Dee. 1161) Granûlam captam ct el-Aqram chri- 
slianum esse occisum, Deus, quid verum sit, solus navit! Eodem anuo 
fidelium imperator. Abu-Djafarum beu Alija vezirum. suum, de munere re- 
motum, aliquamdiu in vincula eonjectum وا‎ postea. mense Scelievvàli occidit. 
Cui Abd-el-Selàmum ben Muhammed سبط‎ vezirum suffecil. Hujus 
pater. Ahd-el-Mümen matrem Abd-el-Selámi: uxorem duxerat, ex qua fi- 
liam habnit, Abu-Hafso nuptzm, at postea dimissam. Litteris ct edictis 
seribendis. Abu-I-Hasanum. دازام هناگ‎ hen-Ajásch Cordubensem præ- 
fecit Abu-Hafs vero in vineula. conjeetus. hauc. epistolam. Abd-cl-Mimne- 
no scripsit, ut per eam graliam ejus el veniam impetraret. 
"Propilius mihi sit Gidelum imperalor, co tempore, quo grave inforfn- 
nium’, dolor et mocstilia me affligit! 
Quum jam gurgiles omnium pcecatorum me submergunt?, gralia vestra 
navibus tutior? eri. 
Sagiltze, qum me ab honore? separant, me fericrunl. At gratia vestra 
pulchritudine honestior. esl. 
Vestes loti, sordibus purgake, nitent, el oculus firmior Gl, postquam 
somno vacaverit. 
Vitam omninm mutaslis hominum, iis exceptis, qui in ea fulgentes 
suspicioni? non subjecti snnt. 
Nos quidem in numero sumes eorum, quos vilà utråque tim animis 
tum eorporis beneficia. vestra donabant.? 
Oculi pupilla? similis est pullo avium? in fronde, qui inde a tenera 
wlale somno haud adsuevil, ueque in capile arboris neque in ramis. 
Auxilium !?. vestram antea cos existere fecit !! ; nisi tn fuisses, uemo inve- 
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Per Deum! si cum in omnibus vestigiis! circumdederim, ct animus a 
bonis eunetaulibus? non se separaverit, donce natura in iis esset con- 
slricla! At Adamum adorare. reeisavi? et dixi, Deum Now in arca nihil 
inspirasse, lignum studiose تمعز‎ Abrahami portavi*, "Themüdum proditorem 
refrigserare? studni, arborem cucurbite a Jana deposui?, et cum — Hamáno 
ignem supra lutum accendi, Paginam diseessüs in domo concilii scripsi?, 
eb in dissitis? Afriez loeis devastationes. apparuerunt. Omnes Qureischi- 
tas? odi, el propter. odium meum omnes wthiopes amavi, Bixi: sacra- 
mentum, ab el-saqifa dietum, Rbalitæ stabiliendo liaud proderit Servum! 
famuli el-Mughilie ben-Scehaba occidi'®. Me oeclusi!^, ne domus obsidere- 
tur et, facie præ sollicitudine rubenle. perfide egi! Summum el-Huseini 
dentem ° virgam accepi (?)..— Fum seriplum esl: ad sepulelirum. viri, a Deo 
eustoditi, confugit el ad tumuli. el-Mehlidii benedicti, me ad Coranin 
convertens: ul hwe mea verba audias mihique omnia iHa ]ieceata condones. 
Veuiam ei des!®, imperator. fidelium! eujus eor palpitatione fractum csl. Sa- 
lutem majestati eompreeor eximiw et. graliam Dei ) 0. m. ae benedictionem”! 

Anno 333 (coepit die 1 Febr. 121358) expeditio adversus Melidiam sus- 
cepta est et urbs Christianis, cam occupantibus, erepla, Eodem cliam 
tempore omnis Africa subjeela, eldia, ante quam [1299]. a Christianis 
capta est, el-Hasauo ben-Ali ben-Jahja hen-Femim ben-cl-Muezz ben- 
Badis, hereditate a patre. majoribnsque accepta, paruit. Post annum vero 
540 hostis christianus Sicilix t? rex cum adortus, gravissima pressit olisi- 
dione, dorze, urbe vi eapla, cl-Hasan ben-Ali el-Djezãiram confugit ibi- 
que consedit. Abid-el Memen. quum cel-Pjezãiram cum Muvabhiditarom 
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exereiün venissel, ini ^ | 
erminento fidei diclo, geuer Abd-el-Miùmeni faclus, eum co Murrelascham 
migravit, ubi ad annum 835 mansi. Abd.el-Mümen, Mebdiam hello peti- 
turus, jam versus orientem profeetus, hane urhem, terra marique cbses- 
sam, fania vi oppugravil, ul, sient. el-Bernási narrat, anno 3323 cam 


Christianis eriperet. Ibn-Djennün vero hwe hahet. Prima mensis Schev- 
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vàli decade anni 555 Abdel Nümen. Murrekosehû adversus Mehdiam pro- 
fectus, Murrekosch:e. Abu-Hafsim. ben-Jahja, eui Sid Abu-EHasanum adjun- 
gebat, prafecit; urbem provineiamque. Fesanam Abu-Jaqiho Jusufo hen- 
Suleimàn', Hispalim, Cordnbam totamque Hispaniam occidentalem Sid Abu- 
Jaqubo Jusufo filio et Granàtam Abu-Saido filio regendam dedit. Ipse 
cmm populis innumeris et copiis Muvahliüditarum, tribuum | Arabiearum? 
et Zenatensium, el-aghzáz, et jaculatorum haud computandis, iter versus 
orientem ingressus est. Pens has ei subjecit. regiones Terras peragraus 
el.Zàbi et Afrie:, urbes expugnavit el eastella, fidem vitæ iis, qui eam 
implorabant, dedit et rebelles occidit, donec "'unesum. venit. Post trium 
dierum obsidionem, exercitu Mavalihiditarum ad urbem: relicto, Qeireva- 
num castra movil. Qua una cum Susa ct Sfi[s expugnata, Meldiamn 
perrexit. Hic Christianos terra. marique obsedit, et, machinis bellicis tor- 
menlisque eontra urbem terra marique erectis, pugna neque dies nee noc- 
tes cessante, quum tribulus | Muvahhiditarim sibi invicem suceedentibus 
proelium. semper esset. obeundum, eam tandem eepit, et inaguum Christia- 
sorum numerum ihi occidit. 

Anno 554 (coepit die 22 Jan. 1154) mense Djumàdæ prioris Func- 
sum expugnatum est et nomen Abd-el-Mümeni fidelium imperatoris ibi in 
precibus pronuntiatum. Parvo temporis intervallo interjeeto, Melidia, post 
septem mensium ohsidionem, capta est. Eodem anno Abd-el Mûmen uni- 
versa politus Africa, incolas ejus inde a Brea usque ad Tilinsinum supr 
subjecit potestati? et, nemine ulterius rebellante, prefectos et. judices sno 
nomine constituit, pacem terre ac seeuritatem stabilivit, fines tutatus est 
el res omnes in ordinem redegit.! Eodem anno Abhd-el-Mámen omnem 
Africam ae Mauritaniam dimetiri jussit. Que igitur a Barca usque. ad 
Nûn in Meglreh-el-Aqsa. per longitudinem et latitndinem: secundi: pa- 
rasangas et milliaria. divisa est, tertia tantum parte exeepta, quam mon- 
tes, saltus’, flumina?, campi saluginost, viwe et. deserta? occupant. In. ce- 
tera vero ita vectigal distribuit^, ut tribus singulas suam penderent frumen- 
ti peeunieque. rationem. Primus hane rem in Mauritania instituit. Sunt 
[150] qui dicant, Mehdiam die decimo anni 553 ab Abd-el-Mümeno. es- 


se captam. 
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Anno 335 fidelium imperator Djehbel-el-fath condi et muniri jussit; 
id quod factum est. Die Rebî prioris nono hujus anni :edificari coepta, men- 
se Dliu.l-Qad:w ad finem perducta este Eodem anno fidelium. imperator 
ex Africa in Maurilaniam rediens, Tandjam petiit, ut inde in Hispaniam 
trajiceret. Ad pagum, in finibus Vahrani situm, venerat, quum Arabes 
Africani veniam ci valedieendi ct ad mansiones suas. redeundi | petierunt; 
qua data, mille ex quaque tribu una cum familiis liberisque. in Maurita- 
uiam traduxit. Arabes. erant e gente Djesehm. In. hoe itinere urbem cel- 
Badhe? condidit. Cujus rei luee caussa. fuite Quum Muvahhiditis longa 
in oriente eommoratio et a domiciliis absentia. displiceret, quidam eorum, 
conjuratione faeta, statuerunt, Abd el-Mümenum. in. tentorio suo dormi- 
entem oppressum interficere. At princeps, rei conscius, Abd-el- Mime- 
num adiit? et, perienlo exposito, "mihi", inquit, نی‎ hae nocte tuo loeo 
et in tapete tua dormire, Si id quod est constitntum fecerint, morte mea 
vitam tuam in fidelium emolumentum redimam, ct premium facti a Deo 
recipiam» Sin salvus evasero, Deo id debeho, et merees mea pro. consilio 
erit”. Nociu igilur in stragulo dormiens interfectus esl. Abd-cl-Mümen 
quam, postquam illuxit, preces peregisset. matutinas, principem quæsivit 
eumque invenit. trueidatum. Quem sublatum. et iu eamelum impositnm 
coram se egit. Camelus, nemine agente, dextrorsum et sinistrorsum cr- 
ravit, donee solus in genna proeumberet.. Tum Ahd-el-Mümen principem 
tolli et. camelum, habeua prehensa, e loco proeumbendi amoveri jussit, u- 
bi in sepulehro effoso illum sepelivit, et supra tholum zdilieavit. E regione 
templum exstruxit, et in urbe circa condita deccm ex singulis Mauri- 
tanie — tribubus reliquit, Tanta apud hujus. regionis homines sepul- 
elirum principis gaudet veneratione, ut etiamnunc pie visiteur. Imperator 
fidelium quum, ex hac expeditione. rediens, "ilimsànum ingressus cesset, 
Ald-el-Selàmum ben-Muhainmed. Kumitam vezirum suum in eustodiam tra- 
didit, et postea lacte venenato, quo eadem nocle periit, e medio sustulit. 
Castris deinde "Tilimsàno motis, Mauritauiam iturus, Tandjam mense Bhu- 
l-Hidje anno 353 venit. 

Anno 336 (eoepit die 1 Jan 1161) Abd-el-Mámen Tandjá in i'spa- 
niam trajecit, el, in Diehel-el-Fath. sede £ixa. statum Hispania examinatu- 
turus, duos mansit menses. Ducibus ae principibus, qui salutandi caussa 
hue venerant, imperavit, ut Hispaniam occidentalem adorirentur. Alu- 
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Muhammed ben-Abd AHêh bou-^Ahi Hafs igiiur Cordubû cnm valido Mu- 
vabhiditarnm exercitu eo. profeceins, aveem. Alrankeseh' prope Bataljüs si- 
tam, cepil, eL omnes ibi degentes. Christianos occidi Alfonsus quidem, ut 
opem ferrel, castra movil: sed castellum. jam captum. invenit, Muvahhi= 
dile obviam ivernnl, regem fugarunt, et sex peditum millia e eopiis ejus 
ceciderunt, Captivi? Cordubam et Hispalim a Muslemieis. deducti snnt. 
Zodem anno Mavahhidite [151 | Bataljàás, Badjam”, Evoram* el eastelluin 
el Qasar? ocenparont, quibus omnihus Abd el-Mómen. Muhammedem ben- 
Ali ben?-cl-Hàdj profecit, et Murreloseham revertit. 

Anno 557 Abd-el-Mümen classem in omnibus regni littoribus ornari 
jussi: nam secum conslifnevat, vegiones. Christianorum terra. marique adori- 
ri. Haque quadringentæ naves ornate sunl, quarum centum et. viginli. ja 
Halg-cl-Mamára ejusque. portu, centum Tandjæ, Sebtæ, Badisi et in por- 
tabus el Rili, centnm in nebibus Afriee. Vahrani et Mersa-Honein, et o- 
etoginta in Diispanie urbibus adifieabantnr. Summam quoque enram adhi- 
bnit de equis expedilioni necessariis eonquirendis, deque variis armorum 
armaliraeque. generibus multiplicandis. Sagillas ubique imperii eonfieiendas 
euravit../ Singulis diens. earum decem “يض‎ falvieata sunt", nt landem 
numerari non possent. Interea tribus Rumijja enm magno exereitn. e 
40,000 equitum ad imperatorem fidelium: venit. Cujus expeditionis caussa 
hac erat. Postquam quidam Muvahliiditarum, in cœdem Abd-el-Mümeni 
conspiranles, principem illum, qui loco ipsius. dormiebat, neeavevant, id 
quod corum eonsilimm — apernit, hi,  vindictze sumendæ speciem callide 
præ se ferentes, advenerunt, Erat enim inter has tribns hospes, cui 
nulla esset neque. familia, qua ianileretur, nec gens, eni confideret seque 
tradere Ad tribom igitur Rnmijjam, ex qua genus dueecbal, elam able- 
gavil, qni principes ejus juberent atl se venire, el omnes, qui virilem 
altigerint Malem, equis donatos, puleherrimoqne instructos vestiti, armatura 
et ornatu, seeum. ducere. fn eim finem peenniam et vestimenta iis misil. 
Ha 40,000 corum collecti, Murrekoscham, ut coram fidelium imperatore 
servirent eumque. defenderent, profecti sunt. Fola Mauritania tantarum 
eop'arum adventu commota esl variique inler homines agitati sermones. Quum 


exercilus apud Vadi-Umm-Bebi'? eonsedisset, Muvahhiditze, hoe nuntio perter- 
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riti, rem ad inperatorem fidelium detulerunt, qui Abu-Haíso principi im- 
peravit, uL comitante Muvalhiditarum principum caterva obviam — iret, 
et, quid sihi vellent, exquireret.. In Vadi Umm-Rehi'! illos hi assecuti in- 
terrogarunt, utrum hostes an amici venissent. "Gentiles. suus", respon- 
derunt, "Imperatoris fidelium, Humite Zenatenses, qui eum visuri ac sa- 
lutaturi hne venimus". Abu-Hafs et comites ejus hoe retulerunt. respon- 
sum; quo audito Ahbd-el Màmen omnibus precepit Muvahliiditis, nt obvi- 
am irent Quare. congregati sunt, et dies festus, quum illi ۵ 
intravent, celebratus est. Hos Abd-el-Mámen in secundum tribuum lo- 
cum, inter gentem "Tinmáli et eam proxime sequentem collocatos, fami- 
liares sibi fecit, qui circa enm equilarent, proxime ei starent, et ante eum, 
quum exirct, præcederent. 

Anno 538 die Jovis quinto Reb? posterioris imperator fidelium Mur- 
rekoschà, in Hispaniam belli saeri caussa trajectirrus, profectus, quum ad 
BRabàt-el-Fath venisset, in omnem Manritaniam, regiones meridionales, A- 
fricam, el-Süs et universas tribus litteras dedit, quibns opem ad hoc bel- 
lum imploraret. Tam frequentes vocationi paruerunt [152], ut e Muvalh- 
hiditis et stipendiariis tribuum Arabicarum? et Zenatensimm plus ter cen- 
fies mille equites, e voluntariis* antem octoginta. equitum millia et centum 
millia peditum colligerentur, et terra eos vix capere posset. Nam 
in Sele provincia castra a fonte Ghabüla? usque ad fontem Rhamis? ex- 
tensa et retro versa ad BHalq-el-Mamüra pertinebant. At postquam hac 
presidia apud. eum advenerant, et exercitus ac legationes justo aderant nu- 
mero, morbo letali correptus est. Qni quum longior esset et dolores acu- 
tt, metuens, ne morte abriperetur repentina, die Veneris? secundo Djumi- 
dæ posterioris hujus anni jussit, Muliammedem filium in precibus non am- 
plius nominare et successionem in regno ci adimere, utpote qui nimis in- 
firmus videretur, quam ut tantum sustineret imperium, De hae re litterz ad 
omnes subditos et urbes dat: sunt. Morbus interim invaluit. et dolores 
creverunt, donee nocte Veneris octava mensis Djumád:z posterioris nuper 
dicti mortis est. Sunt qui dicant, eum primo diluculo diei Martis decimi 
Djumàd: hujus posterioris obiisse. Laus solo Sempiteruo, qui numquam 
morietur nec umquam peribit, et cujus regnum haud desinet! Die, quo mo- 
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riebatur, 65:um ztatis agebat. annum, si Ibn-el-Bhaschàbo fides habeida 
sit; alii, quorum sententiz: Hbn-S.hib-el-salit in libro, e!-meun hili- 
màme inseriplo, favet, dicunt, eum tum 64 annos natum fuisse. "Pinmà- 
lum elatus, juxta sepulchrum el-Mehdii Imûnıî sepultus est. Annos 5%. 
menses 5 et 25 dies regnaverat, sicut plures hujus dynastizm! hislorio- 
graphi narrant. Multos filios Abd.el- Mümen reliquit, quorum hi fuerunt: 
Abnu-Jaqüb, in regno successor, Abu-Mafs hujus frater germanus, Mu- 
hammed, successione indignus deelaratns, Ahd-Allàh. rex Bedjàje, Oth- 
màn? rex Granit, el-Hasan, el-Husein, Suleimán, Jahja, Ismail, Ibra- 
him, Ali, Jaqüb, Abd-el-Hahmàn, Isa, Ahmed’; e filiabus Ajescham ct 
Safijjam afferamus. Inter filios Abu-Amráu nobilitate. et litterarum. hu- 
manarum eognitione excelluit, qui, a Jusufo fratre uebi Murrekoschæ præ- 
fectus, ægrolavns tres dies se secludit, ut a nemine conspicereture Abu- 
Jusuf Medjidj qadhi igitar de hae re hos versus ad eum scripsit: 

Luna, diem unum se oceultans, denuo apparet; at tu jam tres dies a 

me ۰ 

Si* tres dies te non videns. fuero, diem Martis haud attingam. 
Sid Abu-Amràn ex tempore ita respondit: 

۱۱ vestrae nobis cito veneruut?, qut missionem a nobis postulant. 

Nisi caussa excusationis? fortis esset, sane ad vos necessario et festinan- 

ter? iremus. 
At mane? diei Martis statu amoris ad vos profieiscemur. 
[155] De forma externa, vita ct moribus eximiis zdbil-cl- Mitmeni 
ben-dli fidelinm imperatoris. 

Fuit reipublicæ administratio Abd-el-Mùmeni pulchra et vita adeo 
prastans, ut nemo regum Mavahbiditarum, sive beneficiorum amplitudi- 
nem, sive artem equestrem, sive denique pietatem ct magnam scientiam 
respexeris, cum eo possit comparari. Quod ad formam attinet. externam. 
coloris fuit albi rubore permixti, nigris oculis, cripsis capillis, stature e- 
rectæ, cinnis ad infimam aurem? descendentibus, supereiliis longis et te- 
nuibus!?, alis nasi latis!!, barbû rotundà. Linguà facundus, faqihus et 
dialectice peritus, principiis theologiæ fundamentalibus bene instructus, 
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traditiones proplieticas et narrationes edoctus fuit. Multas quoque, et ad 
religionem et ad munilum spectantes, scientias novit, et in  graminaliea, 
lingua arabica, litteris humanioribus ac lectione Corani excellens, histori- 
am quoque et hominum pugnas fidà tenuit. memoria. Morum pulchritudi- 
ne. el judicio acerrimo insignis. sollers, in rebus gerendis prudens, fortis 
et tam in bello quam iu rebus adílictis audax, :que generosus ac nego- 
tiorum successi felix, victoriis clarus, Dei auxilio semper sustentatus est. 
Numquam enim urbem bello est adortus, quiu eam ceperit, numquam cum 
exercitu conflixit, quin eum fugari Quibus virlutibus liberalitatem, in- 
dolis prostantiam, in doctos ac litteratos amorem conjunxit. Nam hos 
sibi appropinquabat, honorabat accedentes et infelices dolebat. Ipse poé- 
mata panxit pura ae pulchra. Aliquando in hortos suos Murrelosch:ze si- 
tos, comite Abu-Djafaro hen-Atija veziro, reercationis caussa exiisse nar- 
ratur. Inter eundum, dum in platea. urbis quadam ambulabat, fenestram 
in domo conspexit’, cui hypaetrum erat reticulatum, ex qua ei apparebat 
facies puellae, soli similis splendenti?^, quie ad fenestram, ut eum intueretur, 
cilo accurrerat.  Abd-el-Müámen, nt eam vidit, venustatem admiratus, pla- 
ne subjugatus est. Ex tempore hee cecinit: 

"Quum per hypztrum ea prospiceret, cor meum fidit", 
Alu-Djafar dixit: 

"O vos, qui per conspectum ad amorem rapimini?, verba mea audite 

præclara l? 

Abd-el-Mùmen perrexit: 

"Conspectus? ejus in corde amantis quasi inhzret." 
Abu-Djafar dixit: 

"Est ensis Abd-el-Mümeni ben-Ali a Deo adjuti." 
Abd-el-Mümen hilaris, libertate veziri approbata, eum, honoris veste orna- 
tum. pecunia multa donavit. Ibn-Djennàn luec refert. Abd-el-Mümen 
tanta ferebatur principatüs cupidine tantaque glorie affectatione, ut in domo 
sua? nulla haberet bona, [15/4] neque deliciis omnino se dederet. Ani- 
mi erecti exemplum erit, quod quieti? haud indulgens, vitz gaudiis non 
tenebatur. Tola Mauritania expugnata, in Orientem conversus, universa 
Africa usque ad Barcam potitus, Mispaniam cepit tyrannosque ejus sube- 
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git, Mehdiam in Afriea potestati eripuit Christianorum, et in Hispania El- 
meriam, Eboram!, Bejásam et Bataljis oecupavit. €ancellarios habuit 
Abu-Djafarum. ben-Atija, fratrem hujus. Atijam?^ ben Atja, Abu l-Ma- 
sanum ben-Ajûsel ®, Mejmünum Hevvaritam? et Abd AHèhnumi ben-Mabl. 
Veziri ci fnerunt Abu-Djafar. ben-Atija,  Ahd-el-Selàm  ben-Muliammed 
Rumita, Sid Abu-Hafs filius suus, eui a manibus erat Idris ben-Djàmi". 
Qadhii munere functi sunt Abu-Amrûn Mûsa ibn-Salar Tininilensis, 
tun Abu-Jusuf Hedjádj ben-Jusuf, denique Abu-Belr ben Meimün do- 
ctor Cordubensis, qui in puerum Aglimitensem, Abu-l-Qàsimum  ben-Te- 
sit? live. cecinit: 
O Abn l-Qìsim, ad te, quasi paradisum, desiderio feror; cece ego, qui 
eum attigi, nunquam convaleseam.? 
Adscensus ex inferni igne liberat, quemadmodum lacrymarum mare in- 
cendium ۱ 
Si Abrahamus vel Moses fuissem, et ab incendio et a suffocatione 
liber. essem. 
De regno ztbu-Jaqíbi Jusufi imperatoris filelium filii 4fbd-el- Miineni 
ben-Ali fidelium. imperatoris. 

Ahu-Jaqüh Jusuf imperator fidelium. filins Abu-Mnhammedis. Abd-el- 
Mümeni Rlalife? et fidelium imperatoris filii Alii Zenatensis Kumita ma- 
tre libera, nomine Ajesceha, filia Abu Amráni fagihi et qadhii "Finmálen- 
sis, die Jovis tertio mensis Redjebi anno 535 natus est. Si corporis quæ- 
siveris habitum, coloris fuit albi rubori admixti, staturze. pulelir;s ac satis 
ereclie?, barbæ rufe, come erispæ, dentibus dissitis, naso adunco, scæ- 
vola'? et manibus duabus :wque versatus. Præterea prudentiz, pietatis, 
abstinentiae generositatisque laude clarus, ad sanguinem effundendum segni- 
or'', miti exeelluit ingenio, et gubernandi artem eximiam  regendique fa- 
eultatem judicio justo et sacri belli amori conjunxit, Regnum adeptus, 
agendi rationem palris seeulus'^ vestigiis ejus ac viis institit, mores et 
faeta imitatus esl. Multas collegit divitias, et primus rex Muvalihiditarura 
ad Hispaniam debellandam ® certaminis desiderio motus mare trajecit. Mul- 
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tis corrasis thesauris, exercitus auxit et copias, quibuscum | urbes expug- 
mabat. Omnes in utroque tum Hispani tum Mauritanie littore fideles ei 
paruernnt, et in tantum crevit imperium, ut inde û Suveiqa-Beai-Matkül !, 
extremo Africe oppido, nsque ad remotissimas Nini? urbes in terra Sus- 
el-Aqsa extensum, [155] a meridie ad urbes el-Qible ultimas pertingeret 
iu Hispania vero urbs Toleti’, remotissimus Hispanic orientalis locus, et 
urbs Sehantazin, in Hispania aceidentali sita, fines essent. He terre o- 
mnes vecligal sine ulla tyrannide et exactione pendebant, Eo regnante 
bona liominum ancta sunt, urbes se bene hahuerunt, vie fuerunt seeurg 
et fines illesi, resque omnium, sive urbanorum, sive campestriam, pace 
gavise sunt firmissima. "Tanta enim virtute regnum. gubernabat, tantaque 
subditos tegebat justitia, ut omninm tam propiuquarum quam remotarum 
regionum res examinaret, el ipse regendi obiret negotia. Quo factum est, 
ul, quia ipse summæ rerum praerat, neque alii cuidam eam umquam com- 
mittebat, nulla res eum falleret. 

Filios habnit duodeviginti: Jaqühum el-Mansürum appellatum, in re- 
gno successorem el natu maximum, Jshûqum et Jahjam, tres omnes germa- 
uos, lbrahimum, Müsam, Idrisum et Abd-el-Azizum germanos, Abu-Be- 
krum, Abd-Alláhum, Ahmedum et Jahjam minorem germanos, Muhamme- 
dem, Omarum, Abd-el Bahmánum, Abu-Muhammedem, Abil-cl- Vábidum. 
qui regno exutus est, Abd-el-Haqqum, Eshàqum et "albam. Frater Sul 
Abu-Hafs, cubicularii munere fungens, rebus omnibus profeetus?, regnum 
administravit — Vezirus primo ei fuit Abn-Ali? Idris ben-Djàmi', deinde 
Abu-Bekr, qui a manibns erat Jagàbi filii imperatoris. Qadhios habuit 
Abu-Jusufum Hedjidjum ben-Jusuf? faqihum et qadhium, Abn-Misazm Isam” 
ben-Amrán fagihum et Abu-l-Abbásum ben-Madhà Cordubensem faqihum 
et qadhinm, — Caneellarii munere functi. sunt Abu-l-Hasan Abd-el-Mclik 
ben-Ajiseh? Cordubz educatus, at origine Eborensis?, qui, seientià omnis 
traditionum generis et serihendi arte eximius, intelligentia judieioque. vero 
erat præditus, el Abu-I-fadlil ben-Tàhbir, Badjà oriundus, faqihus sollers 
Haschara'? cognominatus, qui, doctus, generosus, pius, religiosus, inter 
ceteros seribendi arte ct magna in cpistolis eloquentia eminens, postea 
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tam el-Mansüro filio, quam el-Nàsiro nepoti imperatoris a secretis erat". 
Medici ei fuerunt. Abu-Bekr ben-'Fofeil veziras et medieus a Vadi-Jàsch? 
(Guadix) orinndus, qui, summa in arte medica. vulneribusque curandis sol- 
lerlia clarus, anno 584 mortuus est; Abu-Mervàn. Abd-cl-Melik: ben-Qi- 
sim Cordubensis vezirus?, medicine peritissimns; Ahu-l-Velid ben-Koschid 
nepos faqihus illastris, quem fidelium imperator anno 578, ut sibi medicus 
essel, Murvekosehze habitare. jubebat, et postremo judiciis prieficiebat. Cor- 
dibe; Abu-Belr ben-Zohr. vezirus, qui sepius ad aulam venerat angu- 
stam et in. Hispaniam redierat, sed anno tandem 3578 cum tola sua fami- 
lia bonisque omnibus Murrekoseliam migrahat, ibique usque ad proelium 
Sanlarinense*, eui intererat, continue manebat; tum cl-Mansüro sese di- 
cabal, Fuit ille medicine peritissimus, [156] linguz arabic: et. litterarum 
liumaniorum cognilione, suavi jueundáque dicendi ae respondendi dexteri- 
tate insignis, nec minus juris, traditionum et Corani interpretandi scientia 
eximius. Quie tanta. erat, ut, quemadmodum Bbn-cl-Djedàna narrat, librum 
el-Bokharii cum testimoniis ibi allatis memoria. teneret Proterea. vir libe- 
ralis, generosus et pola nobilis, poémata de vita ascetica scripsit. Inter 
alia hoe referam, in quo desiderium filioli sui. expressit:? 

Mihi est parvulus, pullo qathc similis, apud quem cor meum reliqui.? 

Domus mea co jam caret?, et ve mihi! quam sentio, me illo eximio ct 

nobili esse ۰ 
Is me amat, et ego eum amo; propter me laerimat, et ego ob euin 
lacrimo. 

Amor, qui nos inler est, jam? utrimque sese defatigavit. 
Die 21:0 Phu-l-Hidjæ anno 395 (coepit die 9 Nov. 1198) nonaginta ct 
quatuor annos natus Murrekosch; mortuus est. 

Inter faqihos, qui ejus familiaritate et quotidiana consuetudine ute- 
bantur, fuerunt. Abu-Bekr. ben-el-Djidd faqihus hafithus, et Abu-Abd- 
Allah? ibn-el-Tafer qadhi, qui, judiciis Hispalis pra'fectus, tum a Jnsufo fi- 
delium imperatore in caput regni dünotus, curam thesaurorum zrariorum- 
que hie suseipiebat. Vir litteratus, inter alios, hos scripsit. versus: 

O quales fratres, qui, quamvis domicilia sint remota, in exilio frater- 


10 


num!" conservarunt amorem! 
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Amor horum odorem laudis’! nobis offert suavem; quemadmodum nedd 
odorem emittit eumque fumum. 

idem hee cecinit: 

Mostem, si quem amare cogar?, comptum? amabo. 

Quot homines recepi facie ridente, quamvis viseera niea irà in eos fin- 

derentur!* 
Jusuf fidelium imperator consuetudine cornm usus, sermones cum iis con- 
tulit, et sale eorum delectatus est. 
Dc juramento. fidei ei dicto deque ejus ۰ 
Die post patris mortem secnndo, qui Mercurii erat, 5 Djunádz 

posterioris anno 538, Jusuf rex salutatus est, et iu proelio Santarinensi, die 
Sabbati 18:0. Rebî’ posterioris 580° (coepit die A5 April. 1184) in Hi- 
spania occidentali, annos quadraginta natus et postquam 21 annos, aliquot 
menses diesque regnaverat, pro religione pugnans mortem ocenbuit. Sunt, 
qui dicant, eum die Martis 10:0 Djumádiw posterioris ejusdem. nocte una 
post patris mortem praeterita, juramentum fidei accepisse, et filios [157] 
ejus quosdam hane rem litteris consignasse. Quamvis alii, sicut Ibn-cl- 
Rhasceháh, contendant mortem. Abd. cl-Mümeni, propter absentiam Jusufi 
filii etin regno successoris, qui tum in Hispania erat, primo celalam, band 
prius fuisse notam, quam qoum Jusuf Hispali advenisset; affines ta- 
men digniores sunt, quibus in hac re credamus. Abu-I-Hedjádj Jusuf 
ben-Omar qadhi, qui historiam hujus dynastie seripsit, hee refert. Ju- 
ramentum fidei generale?, universo populo consentiente‘, die Veneris? 8:30 
Rebi’ prioris anno 560 (coepit die 17 Mart. 1164), duobus post mortem 
patris anuis, Jusufo dictum est. Nam qunm patre mortuo vex salitaretur, 
multi? quidem Muvahhiditarum. principes fidem ei adjurarunt: at duo fra- 


tres Sid. Abu Mnhammed Bedjåjæ rex et Sil Abu-Abd Alah rex Cordu- 


bæ obedientiam reeusarunt. Ah iis quominus sacramentum fidei peteret, 


ahstinuit, et, Emirus tantum appellatus, non prius imperator fidelium nno- 
eupatus est, quam omnes omnino cum regem agnoscerent.  Ibn-Matrüh 
in chronico suo rem sie narrat. Mortuo Ahd-el Můmeno et. filio Jusnfo 
Hispali absente, mors primo celata est. Hie vero nuntio advoeatns, Hispali 
Selam quam potuit citissime profeetus, saeramentnm fideiibi accepit, pau- 
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cis lantum  retractantibus, quorum non habebat rationem. Postquam fi 
dei saerameutum acceperat, nihil antiquius habnit, quam ut homines, ad 
bellum sacrum collectos, quemque in suam terram suamque tribum dimit- 
مها‎ Litteris. ad omnes regiones missis imperavit, ut vinefi carcere fhe- 
raeentuz!. et eleemosynz in emni sua ditione distribueresine. Emiri no- 
mine appellatus, tum Murrekoseham. | profeetus, urhem ingressus est Jhi 
moratus, per litteras Muvahbiditas ommes sibi subjectos ad sacramentum 
fidei dicendum vocavit. Ab omnibus igitur Africe, Mauritanie, et Hi- 
spanim provinciis, si Cordnbazm et Bedjàjam exceperis, sacramentum illud 
confirmatum csl. At fratres, qni his duabus provinciis prefeeti erant, 
retraefarunt. Fama interea ejus per omnes regiones emanavit. Duces in 
utroque littore fideles tribubus Muvahhiditarum pecuniam dederunt, et om- 
nes milites donis sunt cumulati. Anno 559 (coepit die 29 Nov. 1165) 
Sid Abu-Muhlammed?, rex Bedjàjæ et Sid Abu-Abd-Allòh Cordubæ rex 
fratres, resipiscentes et obedientiam fidemque spondentes, ci una eum liarum 
urbium principibus et faqihis advenerunt, quos beue receptos Jusuf fide- 
lium. imperator muneribus et honoris vestimentis donavit. 

Eodem anno Muzdara'? Ghumarida e gente Sunhàdja-Miftàh: oriundus 
rebellavit, et nummis, ab se ensis: "Muzdara! peregrinus; Det auxilium ei 
mox aderit", iuseripsit. Multi e tribubus Gliumára, Sunhádja et Eurehba 
eum regem agnoverunt. Has regiones populatus, urbem occupavit و‎ 
eujus ۵ partim oecidit parlim duxit captivos.” Jusuf imperator fide- 
lium adversus eum copias misit Muivahhiditarum, qui cum oecidebant, et 
occisi caput. Murrekoscham portabant. 

Anuo 560 proelium apud cel- Djebab® inter Sid Abu-Saidum ben- 
Abd-el-Mümen et Christianorum exereitum. duce Ibu-Merdanisch commis- 
sum est. Christianorum numerus 15,000 effecit. Ibn-Merdaniseh fugatus 
et omnes Christiani, qui cum co erant, occisi sunt. Litterz de victoria ad 
fratrem. sunt ۰ 

Anno 564 (coepit die 6 Nov. 1465) imperator fidelium? fratrem Sid 
Abu-Zakarjam, Bedjåjæ —przfectum, res Afrieanas [158] examinare, 
tollere injurias et deprimere superbos jussit Eodem anno Jusuf ben- 
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Munqafàd', fide abjurata, in monte Tizirin? in finibus Ghumárz rehella- 
vi. Anno 562 (coepit die 27 Oct. 1166) fidelium imperator ad Gliumà- 
ram, Jusufum hen Munqafàd ejusque asseclas bello petiturus, profectus, 
eum eaplum oceidit, et occisi eaput. Murrekoseham: portavit. Quibus fa- 
etis, omnis Ghumàra se ei subjecit. 

Anno 565 (coepit die 46 Oct. 8167). mense Djumådæ posterioris, 
Jusuf, post omnium gentium fidem aecepiam, imperator fidelium + appel- 
latus cst. Anno 504 (coepit die 4 Oct. 1168) judices, prædicatores, fa- 
qihi, poëtw, principes ae nobiles, ex Afriea, Mauritania et. Hispania legati, 
eum salutaturi? resque sie. quisque regionis exposituri, profecti sunt. Post- 
quam legationes Murrekoscham venerunt, omnes. secundum eujusque digni- 
tatem recepit, et quæ facienda voluit iis precepit. Litteras deiude pa- 
lentes de rebus eorum necessariis ae desideriis seripsit. — Gratiis actis 
abierunt. 

Anno 365 (eoepit die 24 Sept. 1169) Jusuf fratrem Sid Abu- 
Dalsum belli gerendi caussa in Hispaniam misit. Qui, mari a Qasr-el-Dje- 
vûz Tarvifam trajecto, cum exereitu 20,000 Muvahhiditaram et voluntario- 
rum? Toletum castra movit. Anno 566 (coepit die 15 Sept. 1170) pon- 
tem Tansifcti Jusuf exstrni jussit; et die Solis tertio mensis Safari opus 
inceptum est. Eodem anno imperator fidelium ipse in Hispaniam trajecit; 
ut finium defensioni invigilaret, res ejus in ordinem redigeret, ct eonciliaret 
dispersa.  Mispalim profectus ibique aunum integrum moratus, duces Hi- 
spanim, principes, judices et faqihos recepit, qui, salutandi caussa, ct, ut 
statum su quisque terr: ostenderent , veniebant, Post annum interjeclum in 
bellum profectus, Toletum obsedit. eujus multas expugnabat arces, haud 
paucos Christianos cecidit, ct, spoliis onustus, eum multis captivis victor 
Mispalim. rediit. 

Auno 567 (coepit die 5 Sept. 1171) Jusuf fidelinm. imperator tem- 
plum Hispalis nobilissimum condidit, ubi die operis absoluti. mense hujas 
anni Dhu-l-Hidjæ, Abu-l-Qàsin Abd-el-Ralmûn Den-Ghafie | Niblensis? 
faqibus primam habnit concionem, Eodem anno Jusuf pontem navibus con- 
Jvuctum in flumine fMispalis, arcem interiorem wque ac exteriorem ædifica- 
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vit, loea muri labentia refeett, et murum perta: Djevheri. et erepidinem? 
gradibus instructam in ntraque. fluminis ripa exstruxit. Aquam idem c 
Qalat-Djaber in Hispalim derivavit. Thesauris iunumeris in hee tedilicia 
impensis, mense Schabáni, anno 371, postquam quatuor annos, decem 
menses diesque aliquot in Hispania steterat, Murrekoscham: revertit. An- 
no 567 jam diete, Muhammede ben-Said. ben-Mervdaniseh, rege Hispa- 
nie orientalis’, mortuo, imperator. fidelinm hane provinciam adortus, totzm 
expugnavit [159] suzque snhjeeit potestati.* — Quibus vebas gestis Hispa- 
lim rediit. 

Anno 5368 (coepit die 92 Aag, 11729) Jusuf fidelinm imperator. eum 
filio Sid Abu-Delro expeditionem in terras suscepit: Christianorum, ct cz- 
dendo, captivis ducendis pagine diruendis, Toletom — perresit..— Hine 
Sehansehü (Sancho), dox Christianorum, vulgo Abu-Derda! (polet sag- 
matis) ideo appellatus. quod sagmate utebatur. serieco, auro interiexlo et 
variis lapidibus pretiosis ornato, adversus eum exiit. In. proelio inter eos 
atroci commisso Sehanschà Aba-Berda! omuisque ejus. exercitus, ad unum 
omnes, perierunt. Numerus Christianorum in hac pugua cæsorum 26,000 
effeeit. 

Auno 569 (coepit die 11 Ang. 8125). fdelinm imperator. mem Tar- 
racon:z?, in Hispania orientali sitam, bello petituras, hanc regionem. pera~ 
gravit’ سای‎ captivos ducens, urbes igue destruens, arbores eoucideus, 
ædificia demoliens. Tum Hispalim castra movit. Anuo 570 (coepit ifie 
1 Aug. 1174) Jusuf fidelium. imperator filiam Mubamwmedis ben-Said. ben- 
Merdanisch duxit eique tantam. dedit dotem?, ut ea verbis deseribi nequeat, 

Anuo 571 imperator fidelium, mari trajecto, mense Sehabàni Mur- 
rekoscham venit, ubi usque ad annum 574 (coepit die 18 Jun. 1178) de- 
gil. Hie aceepit, Ibo-el-Zeirimn ® in mbe Qafse africana deseivisse et 
rebellione sua Africam eommovisse. Anno igitur 523 (coepit die 7 ۰ 
4179) adversus eum eo profectus, Qafsam obsedit, et Gun graviter op- 


pugnavit, ut anno 576 eam expugnaret, et Ibn-cl-Zeirium !" nchis. guber- 
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natorem captum oceideret. Tum Murrekoscham reversus, anno 577 (coc- 
pit die 46 Maj. 4181) eo advenit. Hoc auno Abu-Serliáan! Mesùd ben- 
Sulton Rejahita eum magno principum tribûs Rejàh exercitu, officia im- 
peratori üdelium. oblatuens, Murrekoseham venit. 

Anno 578 imperator fidelium Marrekoscha, ut castellum Zugundir? 
ædificarct, exiit, qnod apud. fodinam ibi detectam condidit. 

Anno 579 (coepit die 25 April. 1185) Jusul, iter belli sacri gerendi 
caussa ingrediens, mare trajecit, Die Sabbati 23:0 mensis Schevvali Mur- 
rekasehá per portam. Dokelam, ul in Africam iter ingrederetur, exiit. At 
quim Selam venisset, Abd-Allàh? Mahammed ibu-Abi-Ishåàq ex Africa 
profectus, pacem hujus regionis ac tranquillitatem. ei annuntiavit, Quibus 
auditis, iter ad Hispaniam flexit. Hà mane diei Jovis ۵0۵: mensis Dhu- 
I-Qadw Selà castris motis, extra urbem primo consedit. "um die Veneris 
provino inde profectus, ad nrbem Miknàse die | 140] Mercurii sexto Dhu- 
|-Midje venit, et extra. cam festum evlebravit saerificii. Deinde ad ur- 
bem Fes ivit, ibique reliquam stetit mensis partem, Quarto. jam die inc- 
untis anni 380 urbe Fesana relieta, al nrbem Sebtam profectus est, et 
ibi reliquam. mensis Muharremi partem moratus, homines mare trajieere 
jussit. Tribus igitur Arabum primo, deinde Zenátz, post el-Mesámedz, 
tum Mnghråvæ, Sunháàdje, Eurebs, variaeque Berhberorum. gentes, deni- 
que copie Muvalhidilarum, el-4fghzáz et sagittariorum  trajecerunt. Po- 
slrennis. omnium ipse, vestigiis inlzrens corum, qui. Jam transierant, cum 
ithiepibus et cohorte prætoria, die Jovis quinto mensis Safari, transve- 
elus, in portum Djebel-el-Fathi descendit Hinc castris ad. Djezirat-cl- 
liliadiiram: motis. inde per Djebel-el-Snf, Qalaat-Nhanlàn. Arkosch*, Sehe- 
riseh et. Nebriseliam?, Hispalim profectus est. Die Veneris 95:0. mensis 
Safari ad Vàdi-Badharqàl? castra posnit, ibique Sid Aln-IEshàq filius, fa- 
qihis Hispalis et principibus. comitantibus, salitandi canssa ei obviam ivit. 
Sed legatos misit, qui iis imperarent, ut, donec ipse ad eos iret, in el-Mi- 
na^ subsisterent. Precibus meridianis peractis el equo eonscenso, ad و‎ 
mansit, donee emnes ad unum salulassent, el equos conscendissent. "Tum 
ad urbem Selantarin, in Hispania occidentali silam, oppugnandam per- 
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rexit, et die septima mensis Rebi’ prioris hujus anni co advenit. Obsidi- 
one ineepla, urbem, eastris copiisque. eieumdatam, summo studio appu- 
gnavil, et usque ad noctem | 22:dam ejusdem mensis, gravissime ursit. 
A septentrionali Selantarini parte, nbi adhue castra habuerat, ad ocei- 
dentalem jam ea movit, id quod Muslemieis valde displienit. At ille, qui 
hane rem plane ignorabat, nocte ingruente, post preces nitimas vesperti- 
nas, Mispalim ad Sid Ahn-Isliàáqum filium. misit, qui eum juberet, postri- 
die! eum exercitu Hispanorum solo urhem Esclbünam? adoriri et in ejus 
vicinitatem exeursiones faeere; sed lee interdiu esse perficienda. At hie 
verba male intelleeta ita interpretatus est, ut se juberet, media nocte Hi- 
spalim proficisei. Satanas quoque in castris Muslemorum clamavit’, impe- 
ratorem fidelium ahire velle. Noctu milites, sermonibus de hae re inter se 
eollatis*, itineri se parabant, et multi hae etiam nocte discedeliant..— Quum 
dies paene illueesceret, Sid Aba-Ishàq, et eum eo qui proximi erant, mo- 
vit, el ceteri, hajus secuti exemplum, quoque abierunt. Interim fidelium 
imperator, omnia ignoraas et suo loco "manens, postquam illuxit et dies 
apparuit, milites modo paucos cirea se invenit ex iis, qui, Familie sue et 
custodi: corporis adseripti, codem tempore ac ipse, castra posuerunt et 
moverunt. Superfuerunt etiam duces lispani, utpote qui [141] agmen 
ducerent exercitus postremnm, et pone castra ejus incederent, ne qui for- 
te debilitate affect post relinquerentur. Christiani obsessi, sole oriente de 
urbis muris? in eastra^ despicientes, quum ea animadvertissent. jam mo- 
ta, neque cirea. urbem ullum mapere, nisi solum fideliu imperatorem 
eum :ethiopibus snis, eorporis eustodibns et familiaribus, et hice res a specu- 
latoribus esset eonfirmata; e portis urbis apertis omnes, qui ibi inerant, 
concitate erumpentes, :ناه‎ el- Rej! el-Rej', i. e. petite regem. Cas- 
stra æthiopum aggressi, tentorium unperaloris mox attigerunt, in quo dis- 
rupto eum temere adorti sont. Ense suo iis quidem tam fortiter restitit, 
ut sex viros interimeret; sed vulnere fatali percussus, postquam tres pu- 
elle, qu: ad cuim steterant’, cemse erant, ipse ia terram concidit. Tum 
elamore ab equitibus, æthiopibus, militibus, Muvalihiditis et Hispaniæ du- 
cibus sublato, Maslemi reversi, hostes summa vit? invadunt, donee cos e 
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tentorio expellant.! Tum pugna inter eos horam sævit cruenta; postremo 
Muslemi vietores terga. edunt. hostium, eosque. persequuntar, duin in ur- 
bem recedere cogantur. Plus decem millia Christianorum ita perierunt, 
et e Muslemis hand pauci mortem oceubuerunt.? Imperator. quidem fide- 
lium. equum eouscendit ; at deeretum divinam. de co mox erat. perfieien- 
dum. Milites primo quoquo versum  errarunt; postea sono lympanorum 
ducti, via, quam imperator sequebatur, Sevillam inierunt. Vulnerum 
doloribus auetis, die Sabbati secundo? mensis Reb? posterioris, anno 580, 
ut Ibn-Matrüh. narrat, prope Djezirat-el-Rliadliram, in Africam traje- 
elurus, mortuus, et, Tinmálum elatus, juxta. patris. sepulelrum sepultus 
est. Alii contendunt, eum Murrelioseh; demum. mortuum. Finmåli esse 
sepultum. — Jaqub filins, in imperio successor, inde a die, quo vulneraba- 
tur paler, usque ad mortem, apud cum degens, nomine ejus res regni 
gessit. Viginti duos annos, mensem et sex dies regnaverat. Donec Se- 
lam veniret, mortem filius eclavit eamque ibi tandem palam fecit. Deus 
solus vita fruitur zerna! Ei est imperium. et ante hece et post; non est 
dominus nisi ille, qui solus laude dignus cst! 
[142] De requo Jaqibi fidelium ünperatoris, filii. dusufi, filii 
kbd- cl- Mihineui. 

Abd-Allàh Jaqáb fidelium imperator, filius Jusufi, filii Abd-cl-Mümeni, 
el Mansûr bifadhl-Allàli appellatus, matre serva, qua Ebn-Vaqrir? patrem 
Abu-Jaqibum donaverat, in arce avi Abd-cl-Mümeni Murrelosehz anno 
553 natus est, Cognomen ci fuit Abu-Jusuf, et sigillo suo: ala Alláhi ta- 
vakkallu (Deo confido) inscripsit. Imaginem si quaxris, hee fuit, Color 
rubicundus, mediocris slalura, oculi nigri, humeri lati, nasus. eurvus, 
pili supra mentum rari. facies oblonga, dentes dissiti; magni oculi, cæ- 
saries supra frontem promissa. ludole fuit generosa et uobili, fortis, pru- 
dens, traditionum, juris et lingue arabiez gnarus, in multis setentiis, re- 
ligioni vilæque communi ulilibus, versatus, amans doctorum, quos lono- 
rabat ct quorum sequchalur consilia, eleemosynas. largiter distribuebat ct 
bellum saerum tanto. gerebat. studio, ut id numquam intermitteret,  l'uneri- 
bus intererat. faqihoruni ac piorum, quorum sepulchra, ob benedictionem 
inde. vedundantem, visitabat. 
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lilii quatuordecim ei nati sunt, quorum ires Alu-Abd-Allih el-Násir, 
Abu-Siulanmed. Abd-Allili el-Adil, et Abu-I-Alà. Idrîs el-Màmün, in kha- 
Walou ci suceedebant. — Veziris, cancellariis et medicis patris usus est. 
Judices ei fuerunt Abu-l-Ablàs hen Medhà Cordubensis et post eum Abu- 
متمق‎ Misa, filius Isa ben-Amràn qidhii. 

Die Solis 19:0 Reb? posterioris, anno 380. sacramentum ei privatim 
dictum est. Nam morte patris ad diem usque. Sabbati seenndum Bjumûda 
posterioris anm ejusdem celata, hoe. die dennin saeramentum accepit ge- 
nerale. Dic Jovis 22:do Reb? prioris, vel ut. alii malunt, ultima diei 
Veneris nocte, anno 325, Murrelosele anno zetalis. quadragesimo mortuns, 
Tinmálum. elatus. est ibique sepultus. Dies igitur 5299, annis responden- 
tes quatiordectur, mensibus undecim et quatuor. diebus , regnavit. 

Post. peraetum. fidei. juramentum, quum [145] populus. potestati ejus 
se suhjeeisset, primum omnium centies mille aureos, e Thesauro deprom- 
los. inter ægrotos familiarum Mauritanke distribuit, et. litteris, ad omnes 
urbes missis, captivos e vinculis liberari. injurias, a prwfeetis palris com- 
missas. toll pissi. Faqihis, sanctis et. nobilibus plurimis, honore eumnula- 
tis, stipendia ex ærario assignavit. ۱۳۵۱۱۱۰ el gubernatoribus imperavit 
suis, ul ad judicia qadhliorum se referrent. Statum subditorum. diligenter 
inspieiens , fines, equitibus ae peditibus munitas, defendit, et Muvaliliiditas 
ceterosque milites multa. donavit pecunia. — Intelleetàs: acumine, prudentiz, 
pietatis. ealliditatisque laude floruit. Primus omnium. Muvahhiditarum. re- 
gum propria manu edictis hoc rei rale signi subscripsit: el-hamdn lil- 
láhi vahdihi (Deo soli lausi), quad sequentes imitati: sunl Fuit ille 
nodus corum foederis, quo regnum اه‎ et gloriosum evasi. Eo reg- 
nante pax, seeurilas, vita commoda, vilis annona, letitia pulehra obtinu- 
erunt; nam Deus 1. o. an. in Oriente, Manrilania et Hispania tam totam ef- 
fecit rerum conditionem, ut. feminas, a Non-Lemla proficiscens, sola Bar- 
vam veniret, neminem offendens, qui se aggrederetur, aut alloqueretnr, 
Annum proelio apud. Akwk elarim quoque. fecit Praeterea: urbes regni fi- 
nesque eommunivit ae ditus est, tewpla et collegia per omnes. Mauritanize, 
Africae el Hispanie regiones condidit, zegratis ae. vesanis nosocomia? wdifica- 
vit, Faqilis. doetisque, singulis pro cujusque dignitatis gradu. et. classe, sti- 
pendia delit, et nosocomiormm ægrotis, leprosis, creis in universo suo 
imperio viclum paravit necessarium. — "'urribus et pontibus exstruetis, xe- 
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nodochiis et eislernis in deserto inde a Sus-el-Aqsa. nsque. ad. Suveiqam- 
Matkük! conditis, regnem ejus illustrissnnim honori fuit. Mnslemicis, qui 
e proeliis contra infideles ejns auspiciis victores? redihant et superiores. 

Anno 582 (coepit die 25 Mart. 1486) el-Mansùr duos fratres. Abn- 
Jahjim et Omarum una emi Abn-I-Itehbia censobrino e medio sustulit. 
Eodem anno, die tertio mensis Seleyvàli el-Mansür. adversus urbem Qaf- 
sam rebellantem. Marrekosehà profectus, poslquam. eo advenerat, eam ob- 
Ressam اما‎ donee anno 585 (coepit die 12 Mart. 1187) expngnaret. 
Post Qafsam captam, Arabas adortns est Africa, quos fugavit fugato- 
rumque. domicilia et bona militibus diripienda permisit.” Hic elade terri- 
ti. submissi ei venerint. et in Manrilaniamw translati sunt. Quibns ge- 
stis. Mnrrekosebam reversus’, mense Redjebi anni 584 (coepit die 1 Mart. 
1488) urbem intravit. 

Anno 583 (coepit die 18 Febr. 1189). el-Mansür. aqnæductnm Mar- 
rekosche condere coepit. Eodem anno expeditione, qua prima ejus erat 
adversus Christianos, in Hispaniam occidentaleni suscepta, die Jovis tertio 
Rebî prioris e Qasr-el Djevàs in Bjezirat-el-Kliadhram trajecit, unde Seliau- 
larinum. profeelns, in. Lisleam? ejusque. provinciam [144] incursiones fe- 
eit, et post multos occisos aut captivos abductos, pagos igne delectos, ar- 
bores concisas et sata combnsia, magna clade commissa, mense Redjebi 
hujus anni exeunte. enm tribus millibus femirarnm liberorumque ir Mauri- 
taniam rediit. Ultimo hoe mense ad urbem Fes venit, ubi, diehus aliquot 
interjectis, per nuntios, unum post alteram missos, accepit, el Majerqen- 
sem in Africa apparuisse. Die igitar Schabûnî octavo ejusdem anni urbe. 
Fes relieta, hane petiit regionem: sed qunm ineunte. mense Dhu-l-Qada- 
Tünesum venisset, lerram invenit paeifientam; nam Majorqensis, adventu. 
el-Mansári audito. in. desertum aufugerat- 

Anno 586 (coepit die 7 Febr. 1196} Christiani, qui el-Mansárumn- 
in Afriea occupatum, longius a se abesse, acceperant, occasione arrepta, 
urbes Schelf', Badjam? et Bejram, in Hispania oeeidentali sitas, expu- 
gnaverant. El Mansûr عمط‎ nuntio. valde afflictus et ira commotus, ad du- 


ces Hispaniae dedit litteras, quibus eos reprehensos, Hispaniam occidenta- 
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lem aggredi juberet. Se statim post litteras ad eos esse venturum, simul 
annunliavit. Ili igitur apud. Muhammedem ben-Jusuf, Cordub; profectum, 
collecti, cum exereitu. Muvahliditarum, Arabum Mispanorumque hoc duce 
profecti sunt, et. Schelf! gravissime olsederunt, donee eam | expugnarent. 
Muhammed quoque. Qasr-Abi-Danis, urbes Badjæ et Bejræ? cepit, et Cor- 
dubam rediens, urbem mense Schevvûli, anno 587 (coepit die 28 Jan. 
1191) cum 3,000 eaptivarum أت‎ 5,000 Christianorum ingressus est, Quos 
catenis? ita vinctos ante se egil, ut quieque catena. quinquaginta. barbaros 
conneeleret. Eodem mense el-Mansár ex Africa revertens, urbem Tilim- 
sàni intravit, ubi ad hujus anni exitum mansit, 

Primo die Muharremi, anno 588 (coepit die 47 Jan. 1192), qui an- 
nus fdjervári (lectice) appellatus est, cl-Mansûr ex urbe Filimsàni ad 
Fes profectus esl. Sed quia ægrotavit, leeticà latus hanc ingressus est 
urhem, in qua seplem menses ægrotus mansit. — Viribus tandem re- 
stitutis, Murrekoscham ivit, ubi ad annum usque 594 (coepit die 15 Dec. 
£194) moratus est’, quo, in Hispaniam trajieiens, pugnam apud Alark 
commisit eeleberrimam. 

[145] De pugna apud Alark deque Christianorum elade in hae 

cl- Mausiri. secunda in Hispauía expeditione. 

Auctor pergit. Quum cl-Mansür ab Hispania in Africa et Maurita- 
nia longius abesset, et morbo etiam afficeretur; hostis Hispanas, hae lon- 
ga absentia beue usus, id quod. vellet adversus. Muslemos. assecutus est. Quo- 
eum terras, multis susceptis. expeditionibus, com exercitibus suis adortus, 
pervasit, el. nemine, qui resisteret, aut bellnm gereret. et obviam iret, 
ant impetum cohiberet sunm’, Conspecto, omnia igne et ferro ۰ 
lia exercitus maledicti (Alfonsi) ibi اي‎ ad Djezirat-el-Rhadhram tan- 
dem venit, unde ille litteras ad یمان‎ fidelium imperatorem dedit, 
quibus eum ad pugnam evocaret; tanta enim erat ejus confidentia ac su- 
perbia.? Ha seripsit: "Nomine Dei iiisericordis, miserentis! A rege Chri- 
stianorum ad fideliter credentium. ducem. Præmissis præmittendis, si ad 
nos venire uon vales resque tibi gravior. luerit visa, ad nos aeeedere; na- 
ves et navigia, quibus copias transferam, mihi mittas, ul in terra, quie 
tibi maximi erit momenti, te possim debellare. Si tu me devieeris, hoe 
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donum erit sua sponte tibi adveniens, et rex utriusque religionis! fies; 
sin vero victor rediero, ego rex sectarum ero ambarum. Salutem!" Qui- 
bus perlectis, el-Mansür studio exarsit Islamismi, et eas Muvalhiditis, A- 
rabibus, Zenate Mesámedasque. tribubus et ceteris militibus pralegi jussit. 
Qui, epistola audita, omnes irati couclamarunt?, et itineri se aceingeutes 
pararunt. bellum. — El-Mausür. autem filio Muhammedi, qui successor in. reg- 
no erat renuntiatus, advocato, litteras tradidit, ut Alfonso responderet. 
Quas lectas ille vertit, et in parte earum postica معط‎ adseripsit: "Deus t. 
o. m. dixit? redi ad cos; nos equidem ad cos eum. exercitibus. veniemus, 
quibus resistere. hand valebunt, et cos ex eo ignomiiiose abigemus, el ii 
derineentur" (Coran. 9, 57). Litteras reddite. patri valde placuerunt. ob 
illam mirabilem scriptionem, quw sapientem أن‎ callidum? virum indicabat. 
Nuntio cum epistola dimisso, codem die afraq*, tentorium rubrum et Co- 
rani exemplar? expediri jussit. Muvahhiditis ceterisque militibus, ut ca- 
stra moverent et bello sacro? se pararent, imperavit. Litteris quoque in 
Alricam, omnes Mauritanie regiones, et el-Qiblam datis, ad pugnam pro 
religione homines excitavit. Confluxerunt igitur ad cum expediti graves- 
que ex omni valle profunda et omni remota regione, et die Jovis 0 
mensis Djumâdæ prioris, anno 591, Murrekoscha profectus, iter adeo ac- 
celeravit, ut, eastris continue motis ac mansionibus* relietis, neque equi- 
tem nec peditem [146] curaret remanentem.. Ex universis regionibus eopi: ve- 
stigia ejus legebant, et legati, qui infideles debellarent, ad eum venerunt. Quum 
ad Qasr-el-Djeváz? venisset, copias traducere coepit. Ut turmam trans- 
miserat, mox altera etiam major sequebatur. Tribus Arabum primo, de- 
inde Zeuátenses, tum Mesámedz et. Ghumàre, post exercitus voluntario- 
rum e gentibus Manrilaniw et alii, sicut el-aghzdéz et sagittarii, denique 
Muvalhidite et :thiopes trajeeernnt.. Quum hi traduci in littus Dje- 
zirat-cl-Rhadhræ deseendissent, ipse fidelium imperator, comitante valido 
principum Muvalhiditarum, fortissimorum et nobilium exereitu, una cum 
faqihis Mauritanie et sanctis trajecit, Deus t. o m. tam facilem ci præ- 
buit trajectum, ut post preces dici Veneris peraetas, die 20:0 Redjebi, 
tempore quam brevissimo, Djezirat-el-Rhadhram appelleret, extra quam 
unum modo diem moratus, adversus hostem movit prius, quam studium 
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remitteret militum et industria. evaneseeret. Cum omnibus igilur copiis 
suis magnis, qui, studio exeitati purissimo, a cogitationibus agebantur 
firmis et stabilibus, profectus esl. Hostis autem in lerram suam legiones 
et impedementa. vix reduxerat, quum nuntii adessent frequentes, mox fn- 
ma el indiciis certis confirmati, de trajeetu. el-Mansùri et. adventu, ut in 
terra maximi. momenti eum aggrederetur Alfonsus eum exercitibus et po- 
pulis suis illum. exspeetaturns. e. regione urbis Alarki! consederat Eo 
jam el-Mansár, Dei auxilio ae robore nisus, adversns hostem perrexit? 
et urbem non inlrans, neque ullum, sive moram traxerit, sive fuerit. enn- 
elatus, curans, iter aceeleravit, donee non amplius quim duo diei itinera 
ab urbe Alark abesset. Mie die Jovis tertio mensis Schabàni castris po- 
sitis, slatim, concione habita, Muslemos consulere coepit, quomodo ho- 
stes suos Deique optime debellaret, in hae. re jussui Dei obediens ac pro- 
phetæ sunnam seeutus; nam hwe ves laudanda in Corano describitur, i- 
mo laudibus extollitur: "Se. inter consulant; et ex iis, que dederimus, e- 
rogent^ (Coran. A9, 56); et Ders eliam legato suo dixit: “lum cos de 
hac re cousulas; quam si perficere constitueris, Eeo fidus; Bens enim 
confidentes amat’ (Coran 5, 155). — Principes: Muvalibiditarum | primos 
advocatos, qnid censerent agendum, inlerrogavit; deinde principes Ara- 
bum, Zenàtæ tribunmyne, lum el-aghzáz el voluntarios, quorum singuli 
deinceps suam sententiam dieebant^, عنيسين‎ Mitslemis salataria summo- 
pere suadebant^ facienda. Consilium horum approbatun est. Daces vero 
Mispiunin ultimi appellati, qunm intrassent, et, salntalione peracta, coram 
eo consedissent, primo cadem, ae illi, aui eos anteverterunt, dieta. audie- 
runt. Tum sic eos allocutus. est. "Seitote, Hispani, omnes, quos ante 
vos consului, quamvis essent forlissimi, [147] belli peritissimi, et in ecer- 
tamine vir(ute ae robore clarissimi, non eadem esse imbutos scientia belli 
adversus Christianos gerendi, ac vos, qui, illis vicini’, eos debellare. op- 
timi edocti?^, dolos quoque eorum el res novistis." "Unius nostrum sc- 
quemur consilium , imperator. fidelium", responderunt, "quem unanimi con- 
sensu principem habemus et propter doctrinam ejus , pietatem, pulchrum 
ingenium ae mores, et quia dolos istorum atque astntiam penitus cogno- 
scit et idem summo studio fertur erga Muslemos. I5 lingua nobis erit, el 


quicunque dixerit rata habebimus, ut consilium vestrum Deus dirigat ct 
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seeundet, et moderamen sit quam optimum.” Ha universi Abu-Abd-Allá- 
bum ben-Sanàdid! ducem nobilem et. pium significarunt, quem, propius 
adinotum, fidelium imperator sibi unice applieavit.. Quum ab eo quierere- 
tur, qua ratione huie hosti obviam esset. eundum, "Christiani", respondit, 
fidelium imperator, gens callida bellique dolorum admodum gnara, suis 
ipsorum artibus sunt dehellandi. Nobis igitur, tibique, rex auguste, vi- 
detur consultissimum, principem Muvalitiiditarum, quem fortitudine, fide, 
puritate, bonaque erga te et. Muslemos voluntate. eximium, exercitibus Hi- 
spanie et omnibus militibus, qui in castris tuis insunt, Arabibus, Zena- 
tensibus, el-aghzáz, universis Mauritanie tribubus, voluntariis al. præfec- 
tum, cum his omnibus et vexillo tuo victoriaso, præmittere, ut hostem 
aggrediatur. maledictum. Tu quidem cum Muvalihiditarum copiis, æthiopi- 
bus et pritorianis loco non multum ab acie dissito at occulto, subsistens, 
auxilio eris Muslemis. Si victoriam  reportaverimus, id disine gratiæ, 
tue lbenedictioni et. regno felici debebimus. Sin aliter evenerit, tu eum 
Muvahliditarum? exercitu fugatis eris refugio?, et cum hoste, viribus at- 
tritis et robore atque impetu infirmis, spernenda congredieris. Ejusmodi 
meum in hac re est consilium."  El-Mansür?, "per Deum! sic esto", jam 
dixit; "Deus consilium mihi a te datum secundet! 


Postquam quisque ad suum reverterat. tentorium, fidelium imperator 
hanc noctem, que quarta mensis Schabáni, proxima ante diem Veneris, e- 


rat, in stragulo suo? degens, precibus unice deditus, Deo supplicavit, ut 


fideles contra hostes infideles adjuvaret, Aurora tandem | illucescente, 


somno victus, in loco precationis paullulum dormivit. Mox vero letus? et gaudio 
plenis. expergefaetus, principes Muvahliditarum et faqihos ad 


se vocatos 
his verbis allocutus est. 


Fali hora vos advoeavi, ni eodem, quo Deus 
hoc tempore me exhilaravi, victorie et auxilii nuntio, vos quoque erige- 


rem. Nam inter precandum somno gravalus, In somnio portam coeli a- 


pertam mihi visus sum videre, per quam eques pulchræ faciei, odorem spar- 
gens, equo vectus albo, descendit, qui vexillum tantum manu tenebat 


ut 
aspectum tolleret. Postquam me salutaverat, 


"quis es, benedicte?" inter- 


rogavi. [148] "Angelus sum coclieola", mili respondit, "ex eorum numero 


qui coelum inhabitant septimum , et ad te veni , ut tibi atque exereitui , 


sub signis iuis proficiscenti, martyrum desideranti, mortem proemiumque 
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Dei exspectanti!, fortissimo victoriam a Deo, creaturarum domino, annun- 
tiarem". Deinde hos mihi recitavit versus, quos expergefaclus memini et 
animo quasi fixos habui: 
Leti vietorie nuntii a Deo cito? tibi advenient, ut scias, Deum cos ju- 
vare, qui eaussam Ejus defendant. 
Victoria igitur et auxilio divino gaudeas, nam proxime aderunt, et e- 
quitatus Dei certo vincet. 
Christianorum igitur copias ense telisque occides, el terram adeo deva- 
stabis, ut postea nulla in ea cullàs appareant. vestigia. 
Itaque victoriam spero, si Deo placuerit”. 

Die Sabbati quinto Sehabàni hujus imperator in tentorio rubro, pu- 
gna adversus hostes parato, sedens Abu-Jalhjam hen-Abi-Hafs principem 
illustrem et inter. veziros maximos uuum (Benu-lBiafs enim ceteris. Muvah- 
hiditis generositate, pietate. et religione adeo anteeellebant, ut ad eorum 
posteros res omnis Muvahhiülitarum in oriente rediret) ad se vocatum, 
exercitibus præfecit Mispaniz et. militibus Arabum, Zenatensibus, volunta- 
riis, eeterisque. Mauritaniz tribubus, et, vexillo felici tradito, ante se ire 


jussil. Signis? 


super capite suo explicatis pnlsatisque tympanis, cum 
tribu Hentàtze. praecessit, postquam Bbn-Sanádid ducem cum exercitu Hi- 
spani et przsidiis pr:miserat. Djernunum ben-Rijah omnibus Arabum 
tribubus profecit, Mezilum* Mughrávitam autem tribubus Muglrûva, Ma- 
hjn? ben-Abi-Bekr ben-HMamáma ben-Muhamied. omnibus Merini? genti- 
bus, Djàberum ben-Jusuf gentibus Abil-el-Vaditis, Abd-cl-Azizum? Tedji- 
همان‎ tribubus "Fedjini, '"Feldjizum? tribubus Heskûræ et ceteris Mesà- 
medie. gentibus, Mnhammedem ben-Mnnqåfrd? tribubus Ghumâræ, Abn- 
Harzum ۲ Jakhlafum Madj Eurcbitam volintariis; at snmma rerum Abu- 
Jahje ben-Abi-Hafs fuit, cnjus jndicio imperioque omnes parerent. Fi- 
delium imperator, qui Muvahhiditarum æthiopumqne ducchat exercitum, 
signum iledit itineris. Abu-Jahja eum suis legionibus, quarum primum 
agmen Sanádid dux ducebat, cum Hispanie ducibus, suis eqnitibus et 
satellitibus eo modo præcessit, ut, eadem, que ineunte die reliquerat, ca- 


stra, imperator fidelium. vesperà. occuparet, donec. Muslemi duce Abu-Jah- 
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ja infideles offenderent, qui in clivo alto et præcipite, saxorum  gvandium 
pleno e regione urbis Alarki considerant el omnes campos clivosque. adja- 
centes oppleverant. Die igitur illucescente Mereurii nono Schabáni, post- 
quam Muslemi castra in planitie erant metati, Aln-Jahja, copiis pugne 
instructis, tribuum ducibus singulis suum. dedit. vexillum, volun!ariis vero 
viride, ut gentes aliquid haheret, ad quod se recipientes manerent. — Exer- 
citum Hispanicum in dextro collocavit cornu, in sinistro. Zenátam, Meså- 
medam, Arabas, ceterasque [149] Mauritanie tribus. Voluntarios vero, 
el-aglizdz el sagitlarios primam feeit aciem, ipse mediam eum tribu Hentàl;e 
tenens. Quum quisque locum sibi proprium in hae aciei dispositione 
miranda ocenpasset, et omnes trilms, armis et apparatu certamini neces- 
sariis sumtis, ad signa sua singule constitisset; Djermün ben-Rijüh £- 
mirus, qui Arabas ducebat, prodiit, inter fidelium ordines procedens, nt 
animos erigeret bellatorum, hos Coraui versus recitavit: patientiam. excer- 
cete , fideles, puguate acerrime ct Deum timete! forsitan rem feliciter 
geretis (Sur. 5, 200). Si Deum, fideles! adjuverilis, fs vos defendet, et 
gressus firmabit. vestros (Sur. A7, 8). 

Dum ii hee egerunt, et. hostis in capite clivi prope castellum‘ co- 
ram stelit, ecce turma 7000 vel 8000 equitum magna”, tota? ferro, ga- 
leis et lovicis splendidis ae consertis tecta, ex horum cxcercitu adversns 
fideles proruit. Praccones Abu-Jahjæ ben-Abi-Mafs jam hwe proclama- 
runt: "ordines firmiter tenete vestros, fidelium coucio, neque de loco ce- 
dite vestro! sed consiliis eandidis atque. actionibus Deo commissis, nomen 
Ejus in cordibus ex!olite vestris. Nam ita e duobus maximis beneficiis 
unum recipielis, anl mortem marlyris eum paradiso, aut proemium cum 
spoliis hostium." Deinde Amer dux ordines pereurreus, "sane agmen Dei", 
inquit, "estis, servi Deis fortiter igilur hostibus Ejus resistite! Nam Bei 
exercitus solus felix vincet snperiorque discedeL" — Interea? turma illa, qua 
omni vi irruerat , adco processerat, ut euspides telorum Muslemorum | fere pe- 
elora langerent equorum; tum paullulum retrogressa, mox impelum redin- 
tegrabat. Bis ita aggressa, tertiam parabat. impressionem, quum Ibn-Sa- 
nàdid dux et princeps Arabum, ambo magna voce exclamarunt: "Manete, 
fidelium concio! Dens gressus vestros huie couflielni? firmos facial! Chri- 
stiani mediam aciem, ubi erat Abu-Jalija, quem fidelium habebant impera- 
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lorem, adorti, acerrime propulsati sunt. Quo in certamine dux ille sum- 
mam osteudit patientiam et virtutem, donee mortem oceumbherct, et eum مع‎ 
multi Muslemi ex IHËcnlûta, voluntariis al., quibus Deus marlyrium. przede- 
stinaverat et :ternam beatitudinem.  Muslemi tanto obnitehantur valore, 
ul dies pulvere. excitato in noctem converteretur, etii tandem, tribubus 
voluntariorum, Arabum, el-eghzáz, ct sagittariis adjuti, Christianos, qui 
mvaserant, ex omuibus eingerent. partibus. Ibn-Sanádid copias Hispania: 
et milites, una eum Zenàtæ, Mesìmedæ, Ghumåre, aliisque Berberorum 
tribubus, adversus collem illum, ubi erat. Alfonsus, duxit, ut exereitum 
oppugnaret Christianorum. Hie enim castra sua et milites habuit Alfon- 
sus, numerum 300,000 tum equitum tum peditum excedentes, quos Mu- 
slemi, in collem connisi, jam adorti sunt. Pugna oritur ernenta. et. cædes 
eorum inprimis Christianorum, [130] qui primi eertamen conseruerant. 
Here cohors erat fere 10,000. nobilissimorum, qui, ab Alfonso maledicto et 
fatuo electi, quod ejas erat consilium contemnendum, postquam sub pre- 
cibus Christianorum ab episcopis consecrati et aqua baptismi in purificatio- 
nem! eonspersi. erant, in erucibus ]uraverant, se haud prius pedem esse 
relaturos, quam nemo superesset Muslemorum. AL Deus promissa. Muslemis 
data persolvit et eorum exereitui dedit victoriam.  Infideles, pugna sævi- 
ente, nihil aliud quam mortem videntes ct excidium, terga vertentes, in 
collem, ubi Alfonsus erat, relrocedebant, ibi sese defensuri. Sed, copia 
Muslemie: و‎ spatium interjaeens oceupautes, viam obstruxerant. In plani- 
tiem igitur recedentes cos Arabes, voluntarii, Hentàta, el-ayhzáz, sagit- 
tarii denuo adorti, telis confossos ad unum omnes occiderunt. Quorum 
interitu. vires Alfonsi valde fracta sunt, ulpote qui in iis spem habuisset 
repositam, Equites Arabum eitato cursu et habenis immissis ad fidelium 
imperatorem festinant, "Deus t. o. m. hostes in fugam conjecit’, claman- 
tes. Tum pulsantur tympana, vexilla explicantur, summa voce fidei reci- 
lantur. symhola, molitantur signa, heroes et milites eontra hostes Dei ma- 
ximo impetu feruntur. Fidelium imperator legiones adversus infideles 
duxit, et. equites peditesyue citato cursu, ut infideles adoriantur ct ictibus 
confodiant, ireuunt.— Alfonsus autem, qui meditabatur et animo volutabat, 
quomodo cum omni suo exercitu in Muslemos impetum faceret et cum u- 


universis militibus ct præsidiis eos aggrederetur?, tympana. audivit a dextra 
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terram fere subvertentia', ac tubarum clangorem colles ct planities com- 
plentem. Caput ad hiec attollens, signa conspexit Muvalihiditarum propin- 
qua, qnorum primum erat vexillom album vietoriosum ila iuseriptum: ZVon 
est Deus, nisi Allil; Muhammed propheta: est Alláhi, Deus solus victor. 
Quum heroes qnoque. Muslemorum appropinuquantes et copias eorum desi- 
derio certaminis flagrantes se invicem secutas?, summa voce symbola fidei 
reeitantes, vidisset, interrogavit, quid loe sibi vellet. "Est imperator fi- 
delium”, | vespanderunt, ”o maledicte! qui jam procedit. Omnes cenim, 
quas hodie antea. dehellasti, copias, exploratores modo exercitùs ejus fu- 
erint el primum. aciei agmen.” Infideles, quorum animis Deus t. o. ۰ 
jun terrorem ineutiebant, terga vertentes, fugati retro cesserunt. Sed. c- 
quites. pugnantiom Musleinorum cos assecuti, terga. cidunt et faciem, ae 
vestigiis iuh:wrentes?, gladiis telisque in cos sævientes, enses sanguime po- 
tant et mortem hostibus præbent gustaudam. acerbam. Muslcemi arcem 
Alarki einxerunt, putantes Alfonsum ibi se velle defendere. At hostis Dei 
per alteram ingressus portam, per alteram aversam exierat Áreis vi شام‎ 
portis conerematis, Muslemi omnes, qua ibi atque in castris Christiano- 
vum inveniebantur, divitias, thesauros, frumentum, arma, apparatum mi- 
litarem, utensilia, jumenta, feminas, liberos pra dam ceperunt. Ex infi- 
delibus tot in hac pugna ceciderant millia, ut nemo nisi Deus numerum 
posset computare. In arce Alarki [151] 924,000 equites, e Christianis 
nobilissimis captos, liberaliter recepit imperator fidelium et liberos dimisit, 
ut sibi inde? laus generositatis redundaret. At universi. Muvahhiditæ et 
plurimi Muslemi tale facinus موه‎ ferentes, id maximum habuerunt erro- 
rem, in quem umquam rex inciderit. 

Inter hane pugnam Alarli clarissimam, qux die Mercurii secundo 
Sehabàni, anno 591, facta est, et Zeliqensem. 112 anni intereedunt, Illa 
vero in Islamismo celeberrima fuit ct maxima, qua a Muvahhiditis eommissa 
est, per quos Deus t. o. m. ita Bslamismum illustrabat el potentiam eve- 
hebat ipsorum.  El-Mansür litteras de victoria ad omnes Hispaniw, Man- 
ritaniæ et Africz regioues, suo subjeetas imperio, misit, et, quinta prada 
parte reservata, reliquam divisit militibus. Tum exercitum in terras. du- 


xit Christianorum, ubi vicos, urbes et arces destruens, prædam agens et 
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ferens, homines exdens et ducens captivos, usque ad montem  Suleimáni 
perrexit. Muslemi, spoliis onusti hine reversi, neminem offenderunt. chri- 
stianum, qui sibi resisteret, et Mispalim profecti sunt. UL imperator fi- 
delium eo venerat, templum urbis magnum una eum turri alta odifiearc 
coepit, 

Anno 592 (coepit die 5 Dee. 1195) imperator fidelium, tertia susce- 
pta expeditione, Qalat-Rijàb, Vadi-I-Madjira, Madjrit', montem Sulei- 
mâni, Fidj^, multasque? arees Toleti expugnavit, Deinde Tolctum, ubi 
Alfonsus erat, corona cinetum acerrime obsedit, aquam ejus interecpit, sub- 
urbia combussit, et machinis bellicis contra urbem erectis, cam valde 
dilaceravit. Postea ea relieta, Salamancam* profectus est; in qua capta 
nulli pepercit viro, feminas captivas abduxit, bona diripuit et urbem igne 
delevit. Postquam muros tandem erat demolitus, cam solo æquatam reli- 
quit et multis castellis, sicut el-Belàt et 'l'erdjàla?, captis, Hispalin men- 
se Safari inennte, anno 595 (coepit die 25 Nov. 1196), rediit, ubi tem- 
plam eonditum ad finem perduxit, turrim. extulit, cujus poma fecit pul- 
cherrima et maxima. Magnitndinem eorum inde conjicere lieet, quod id 
quod medium est per portam Muedhdhinorum non prius inferri poterat, 
quam lapis inferior aufercbatur.® Colnmnæ vero ferreze, qua innititur, 
pondus, quadraginta raba elfieichat. Abu-l-Leith Siculus? inspector ea 
feeit etin vertiee turris collocavit. In eam auro inducendam 100,000 im- 
pendebautur aurei, — Quom in Hispaniam trajiceret, pugnam Alarki eom- 
missurus, areem Murrekoseh:e et e regione cjus templum nobile eum 
turre sua, el turrim templi el-Rutubijin exsirui, urhem Rabàt-el-fath in 
terra Sule condi templumque Hassûni® :difieari jussit. Postquam in tem- 
plo Hispalensi ahsoluto preces peraetze sunt, castellum el-Ferdj ad flu- 
vium Hispalis condere jussit, ct, in Mauritanian reversus, mense Sehabá- 
ni, anno 394 (coepit die 12 Nov. 1197), Murrekoscham venit, ubi omnia, 
qua ædificari jusserat, sicut [152]. arcem, palatia, templum, turres, jam 
absoluta vidit, in qnie sumtum ex quinta pridie. Christianorum parte. 1m- 
pendebat. Envidia vero in procuratores et architectos, quibus hwe res per- 
ficienda eoneredita fnerat’, orta erat. Ei igitur relatum est, hos pecuniam 
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devorasse templique portas, secundum earum uünmernm, qua: Gehennz in- 
sunt, seplem ۰ Sed fidelium imperator, templum ingressus, id ad- 
mirans summa affectus est letitia, et, quum de portarum numcro quzre- 
ret, responderunt, eas septem esse, illa excepta octava, per quam fideli- 
um imperator intraverat. His auditis ille dixit: "nihil nocet, quod mihi 
dictum est, quando bonum erit", et maxime gavisus est. 

Quum fidelium imperator. Murrekoscham venisset ibique. consedisset, 
Alu-Abd-Allàho filio, el-Nàsir lidin-Allàh cognominato, sacramentum fi- 
dei adjurandum euravit. Cuncti Mnvahhiditæ ei fidem dixerunt, et in o- 
mnibus, que potestati eorum erant subjeetz, regionibus regni successor 
agnitus est, Hoc vero tempore imperium eorum, omnem Tlispaniam, Mau- 
rilaniam el Africam inde a Tripoli usque ad Nùn’ in Sás-cel-aqsa et de- 
sertum in terra meridionali complectens, omues interjacentes pagos, arces, 
castella, oppida, montes, valles quoque continuit, Gentes habitantes ten- 
toria? Arabum et Berberorum uuiverse iis subject», obedientes ac paren- 
tes eorum jnudicüs, vectigal, eleemosynam, decimasque rite pependerunt, 
et in precibus publicis nomen eorum e suis pronuntiarunt. sugsestibus. 
Abu-Abd-Allàh el-Nàsir, sacramento rite recepto et sede Rhalifz occupata, 
nomine suo, quamvis pater adhac viveret, judicia et imperia promulgavit. 
El-Mansür autem, palatio suo absconditus, morbo letali mox correptus est. 
Doloribus ingravescentibus, "trinm tantum rerum”, dixit, "quas khalifa fe- 
ei, me adeo poenitet, ut eas infectas pervelim. Prima est, quod Arabas 
ex África in Mauritaniam traustuli; hos enim seditionum fore auctores?, 
jam scio. Altera est, Rabàt-el-Fath eonditnm, quod ex :erario publico 
haud parvum consumsit sumtum, et nihilominus postea mansit inhabita- 
tum. Te:tia denique est captivorum Alarki remissio, qui a nobis certo 
se uleiseeutur."" Post ultimas vesperae preces noctis Veneris 22:d Reb? 
prioris, anno 395, in arce Murrekosch:e. mortuus est. Deus solus æternus, 
neque ullus dominus nee colendus, uisi Hle est! El-Mansür rex fnit inter 
Muvalhhiditas nobilissimus, fama? inclaruit summa, et in omnibus, quibus 
reges? prwsunt, negotiis felieissimus, quz promiserat, thesauris gaudens 
plenis, largiter dedit. Animo excelso cogitationes vere regias conjunxit et 
religionis tenax moribus inter Muslemos eminuit pulcherrimis. Deus eum 
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sua ampleetatur clementia et peeeata, pro gratia sua et benevolentia, ci 
remittat! Nam Is est clementissimus et ad condonandum | faeillimus! 

De regno el -INásiri beu-el- Mausir beu-Jüsuf ben-zfbd-el- Minen 

ben-Ali, fidelium imperatoris. 

Muhammed filius Jaqubi, filii Jusufi, filii Abd-cl-Mùmeni, filii Alii, 
Zenátensis Rumita Muvahhidita fidelium imperator, matre libera nomine 
Ummet-Allàh, filia Sid Abu-Isháqi ben-Abd-cl-Mùmen [135] ben-Ali na- 
tus, el-Nàsir lidin-Allàb cognominatus est. Sigillo inseripsit: Ala Allá- 
hi tavakkaltu vahua hasbi vanim-el-vakili? (Deo confido, qui spes est 
mea el optimus procurator); edietis vero subscripsit: YEl-bamdu lilléhi vah- 
dihi" (laus sit Beo soli!). Coloris fuit albi, ereet:e staturw, corpore gra- 
cilis, oculis pulcherrimis nigris, barba promissa ct spissis supereiliis.! 
Animo praeditus excelso, non, nisi post mullum laboris, res peragere po- 
tuit, et suo ipsius consilio fretus omues imperii res solus gubernavit. Ve- 
ziri partes. Ibn-el-Sehahlid et Ibn-Methna?, eubicularii: autem Abn-Said 
ben-Djàmi' ?, qui vezirus maxinms solus et veziratui et cubienlo  priverat , 
egit. Patre adhuc vivo el-Nàsir rex renunciatus est; at posl ejus moriem 
die Veneris nocti, qua mortuus erat, proximo, sacramentum ci redintegra- 
tum, et ab universis imperio. Muvalhiditarum: suhjeclis regionibns acce- 
plum, nee non nomen ejus in omnibus suggeslibus pronuntiatum. 

Rcliquam mensis Reh? prioris. partem. el totum Reb? posteriorem 
Murrckoschu moratus, primo Djumûde prioris die, anno 393, ad urbem 
Fes profectus’, ad finem hujus anni ibi mansit. Tum hine castris iu. mon- 
tes Ghumûre motis, Aludánum Ghumáritam ibi rebellantem. bello petivit. 
Ad urbem Fes reversus, ad annum usque 308 ibi degens, arcem ædili- 
cavit ejus et muros, ab avo Abd-el-Mümeno, «quum urbem intraret, dirutos 
refecit. Interea nuntii ex Africa eum de Blajorgensi? rebellante, qui ma- 
gnam Afriez partem jam occupasset, fecerunt certiorem. El-Nûsir igitur 
ex urbe Murrelhosch: in Africam profectus, al el- Djezàiv-beni-Mezgha- 
na venil, unde classem et exercitum, ad urbem Majorce debellandam 
transtulit, donee cam, manibus Murabitorum ereptam, mense Reb? prio- 
ris, anno 600, expugnaret. Urbani vero ad fidelium. imperatorem. venc- 
runt, qui, postquam eum salutaverant et sacramentum dixerant fidelitatis, 
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venia delietornm accepta, dona pro cujusque dignitate receperunt, Eos 
clementer quoque allocutus est. Judiciis Majore: Abd-Allàhum Den-Hùt' 
Imámum traditionum peritum prwfecit, "Tum Africe regiones peragrans, 
omnes obiit terras, ut res incolarum ipse inspiceret, Majorqensis autem, 
eum fugiens, iu desertum abiit. | El-Nàsir. Mehdiam jam venit. Hewe 
enim urbs, quum omnis Africa rebellans sine certamine se subjecisset, 
sola retractavit. Præfectus cnim, quem Jahja Majorqensis urbi, a se ca- 
pte; prefecerat, vir Hadj prudens, belli artes et dolos bene edoetus, fi- 
dem recusavit. Mehdiam igitur, corona terra marique einetam, el-Nàsir 
debellavit, et belli machinas et tormenta contra. eam erexit. "Tribus Mu- 
valihiditarum et milites Mauri sibi invicem succedentes, neque interdin. nee 
nociu pugnam intermiscrunt. Hle vero Hadj dolos belli et artes hand. de- 
seribendas exevcuit, ut el-Nàsir eum per plores? menses obsidere coaetus 
esset, el Muvahhiditæ ۲۲۸ infidelem cognominarent. Machina tandem, 
qua major nulla umquam visa est, centum ruba ponderis projicere valens, 
erecta. est, qui nrbem valde dirait. Ex ea lapis in mediam Melidiz port: val- 
vam jaelus, eam inclinavit, [134] quamvis e ferro tota facta esset. (fun- 
damento innisa e erystallo viridi, in locis juneturavum? figuras habuit le- 
onum e cupro flavo fabricatas). Quibus visis Madj Mehdi prælectus in- 
tellexit, se urbem ulterius non posse tueri, neque amplius imperatori fide- 
lium resistere; quare, ea tradita, fidem addixit, El-Nàsir, vite | securita- 
te promissa, ewm honorificen!issime receptum, summo  cumulavit honorc, 
quia eximiam domini sui curam rerumque cjus gerendarum monstraverat 
diligentiam. — Muvahhidit:: jussi cum JAédj-el-Fiifi (i. e. peregrinatorem 
integrum) postea vocarunt, Ha Mehdia anno 601 expugnata est. 

Anno 6609 (coepit dic 17 Aug. 1903) el-Nàsir. Abu-Muhammedem 
Abhd-el-Vàhid ben-Abi-Belr. hen-Abi-Hafs principem omni Africæ pesefe- 
cit et in Mauritaniam profectus est. Quum ad Vàdi-Scehelf venisset, Jah- 
ja Majerqensis magnum’ Arabum, Sunhûdje et Zenatensium — exereitum 
adversus eum eduxit, sed, proelio gravi commisso, dic Mercurii ultimo? 
mensis Reb? prioris, anno 694 (coepit die 27 Jul. 1207), fugatus est. E- 
odem anno el-Nàsir urbem Vadjdam condi jussit, et mense Redjebi ine- 
unte rdifieationem incepit. Mauros etiam el-Mezami, in terra el-lif sitat, 
eodem tempore exstruxit, et arcem Bàdisi zdifieavit. — Mense hujus an- 


!) ul t b. d. 3 xU العشلرات )$ شام‎ b. bene. انغارات‎ 


v. Pro E b. GT ايع ربق 4 قمانین‎ S 2 =a b. 3) Ur Se b. 


— وا كد 


ni 604 Scehevváli fidelium. imperator ex urbe Fes Murrekoscham profcetas 
est, postquam in parle urbis hispanica aguæductum, cujus aqua e fonte 
exlra portam ferream deduceretur’, ædificari jusserat, et poriam exstru- 
xerat septentrionalem, qux in ۵ templi hispanici inest, gradibus orna- 
tam. Ad hec omnia largam, e thesauro publico somiam, pecuniam im- 
pendit. Eodem anno sacello in urbe qairevanensi condito, vetait, quominus 
in sacello hispanico precaventur. Per tres igitur anuos preees suas in 
qairevanensi urbe peregerunt urbani, donec, quum testibus adhibitis pro- 
batum esset, hune morem esse antiquiorem, sicut antehac fecerant, in u- 
traque urbe tam hispanica quam qairevanensi precihus fungerentur. 

Annos 605 (coepit dic 13 Jul. 1208) ct 606 (coepit die 5 Jul. 1209) 
Murrekosch: moratus ei-Nàsir, ex Hispania aecepit, Alfonsum fines Mu- 
slemorum adortum, pagos et castella. obriisse, viros cecidisse, feminas 
abegisse et thesauros. Xncole, suam opem implorantes, ad expeditionem 
moverunt suscipiendam; quare thesauris inter daces ac milites distribntis, 
litteras ad omnes Mauritanie, Afrieze et. meridionales regni provincias mi- 
sil, quibus Muslemos ad infideles debelandos imploraret. Frequentes 
vocationi pamrmerunt, et singulæ Mauritanie? senles sunm miserunt equi- 
tum peditumque agmen, enm co in bellum profeeturum. Ex omnibus ur- 
bibus copie advenerunt, et homines aque expediti ac graviter. onnsli ex 
regionibus et provinciis ad eum festinarunt. Quum jam universa adessent 
legationes, milites et auxilia advenissent, die 49:0 mensis Schabûni, anno 
607 (coepit die 24 Jun. 1510), Murrekoschà castris. motis, ad Qasr-cl- 
Djeváz profectus est, ihique consedit, nt homines transferret. Mie legio- 
nibus, tribubus, equitatu et armis transmillendis occupatus, ab ineunte 
mense Schevváli ad finem. Dhu-I-Qadie. [153] mansit, et, postquam bella- 
tores ad nnum omnes trajecerunt, ipse vestigia corum legens trajecit et 
die Lune 23:0 Dlin-I-Qadie. in Titius Tarifi descendit, ubi duces Hispaniæ 
faqihi virique saneti omnes eum receplum salufabant. Post trium dierum 
Tarifi moram, eum legionibus innumeris el populis sient locustis. diffusis, 
qui montes planitiesque explebant omnes, et quos campi vasti, loca elata 
et depressa? eapere non poterant, Hispalim profeetus est Tantam admirans 
militum multitudinem, in quinque agmina eos divisit, quorum primum Arabas, 
alterum Zenitam, Mesáàmedam, Glhumáram ceteraque tribuum Mauritania 
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equitum, quartum duces lMispaniz et præsidia, quintum Muvahliditas com- 
plecetebatur, quibus imperavit, ut agmen quodque suo loco diverso castra 
poneret. Die 47:0 Dhu-l-Hidj:, anno 607, el-Nàsir! Hispalim venit, i- 
hique commoratus est. Interea omnis Christianorum terra trajectu illius 
pereulsa est et pavor animos occupavit regum , qui urbes commu- 
nire, et pagos ac castella, finibus Muslemorum vicina, deserere coeperunt. 
Plurimi eorum principes, litteris ad el-Násirum datis, pacem أن‎ veniam 
implorarunt, et rex? ipse Bajon submissus ac humilis salutatum. ad. eum 
profectus est, ut pacem expeteret et gratiam. Nam audito imperatoris 
fidelium Hispalim adventu, metu captus, consilium festinanter iniit, quo 
illum a se ipso terraque sua averteret. Legatum ci misit supplicaturum, 
ut ad eum venire sibi liceret. Imperator. fidelium, venia data, simul o- 
muibus, qui in via illius essent, urbibus seripsit imperans, ut eum, si- 
mulae przteriret, tres dies liberaliter exciperent: quarto autem die, quo 
abire vellet, mille equites ex exercitu ejus apud se eustodirent. Rex igi- 
tur, Bajona’, regni capite, profectus, ut imperatorem fidelium | salutaret, 
simul ae ad urbem muslemicam adventabat, ejus duces et milites ci obvi- 
am ierunt el cives, pulcherrimo ornatu et apparatu splendidissimo instructi, 
ad eum recipiendum prodierunt. Tres dies summa exceptus liberalitate, 
quum quarto die castra mota vellet, mille equites ex exercitu ejus ibi re- 
tenti sunt. Ita usque ad urbem Carmonam res acta est. Ubi quum ve- 
niret, mille modo equites ei supererant. Quare post tres dies, quibus ci- 
ves eum laute exceperant, quum quarto esset profecturus, mille equites 
reliqui in custodiam dati sunt. A ducibus interroganti, quibus comitibus 
iter essel facturus, si hi quoque soli sibi relicti equites? detinerentur, 
hi responderunt, "foedere tectus fidelium imperaloris et umbrà ensium ejus tu- 
tus iter facies." — Carmonà igitur cum satellitibus, conjuge, servis ac do- 
nis, qux el-Násiro danda ferebat, profectus esl. Littere, quas Propheta 
ad Heraelium, Graecorum regem, scripserat, priferebantur, per quas in- 
Lercessionem expetere simulque indicare vellet, regnum a majoribus hereditate 
esse acceptum. علا‎ litteræ, apud eos hereditate transmisse و‎ serico viridi involu- 
te, in. cista aurea [156] musco repleta? asservatæ erant. utpote. quie summe 
lionorarentur et magua cumulaventur gloria, El- Nàsir fidelium imperator regem 
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adventantem magno apparatu exeipere jussit. Inde a Carmonw porta usque ad 
portam Hispalis utrimque tum a dextra tum a sinistra duo ordines militum con- 
stiterant, qui pulcherrimo induti ornatn, plane armati, ensibus politis}, spiculis 
directis? et tensis arcubus’, spatium fere quadraginta milliariorum occupa- 
haut. Rex Bajonx, sub umbra ensium spiculorumque Muslemorum ince- 
dens, qunm ab Hispali haud longe abesset, el-Nûsir tentorinm rubrum 
extra urbem Carmonam versus erigi jussit ibique tres sedes instrui. Qua- 
renti postea, quisnam e ducibus linguam calleret barbarornm, responde- 
runt, Abu-l-Djujůschom* eam optime tenere. Qni quum vocatus. adesset, 
eum ita allocutus est. “Iste infidelis, o Abu-I-Djnjiseh, qui jam mihi 
appropinquat, a me honorifice exeipiatur oportet. Quod si, quum intrat, 
de sede surrexero?, turpiter agens consuetudinem. deseram, quie vetat viro 
infideli assurgere. Sin loeo immotus manens non surrexero, eum minoris 
faciam, qui? rex est magnus idemque hospes, me salutatum huc profe- 
cins. Te igitur in selle, qui media in tentorio est, sedere jubeo, et. 
simulae barbarus tentorium per alteram portam intraverit أن‎ ego eodem 
tempore per alteram oppositam intravero, e sede surgentem manu me pre- 
hendere et a dextra apud te collocare; illum autem mann etam prehen- 
sum a sinistra Deinde partes ages inter nos interpretis." Haque intran- 
tes, el-Nàsirum a dextra, et regem Bajonz a sinistra collocaus, dixit: 
"hie est imperator fidelium." — Salutatione peracta, quæ opus erant, collo- 
enti, sermonem aliquamdin: contulerant. Tum equum conseendit. primus 
imperator fidelinm et paullo. post rex? Bajon:; idemque. fecerunt Muvah- 
hidit; et copie bellatorum. Homines quoque exierunt. frequentes eivesque 
Hispalis magno apparatu obviam ierunt, ita ut dies admodum festus cele- 
brarctnr. El-Nàsie urbem ingressus, regem DBajone se mox seentum, 
intra nrbem receptum, muneribus donavit splendidissimis et pacem con- 
cludit tamdin duraturam, quamdiu Mavahhiditæ corumque posteri regna- 
rent. Omnibus, quæ desiderarat, rite confectis et honoribus auctus rex 
in patriam revertit. 

Primo die mensis Salari, anno 608 (coepit die 14 Jun. 1211), el- 
Násir vestigia illius legens, ut fines Castiliv bello peteret, profecius, ad 
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arcem venit Scharbaterrze!, qu» in vertice montis altissimi, nuhes coeli? 
fere tangens el validissima, unum lantum aditum habuit, per loca præ- 
rupta et angustias ferentem. Corona cinetam, quadraginta belli machinis 
ereclis, obsedit; at, hortis devastatis, nihil adversus cam valuit. —Veziro 
usus est Abu-Said ben-Djuni', qui, loco ignobili natus, a Muvahhiditis 
despectus, quum cubicularii vezirique. muneri. ab cl Nûsiro adinoveretur, 
principes Muvahhiditarum contemuere et. nobilissimos eorum vilipendere 
coepil. Qua re faetum est, ut multi proceres, quibus adhue regum nile- 
batur, aulam desererent imperatoris, apnd quem [137] ille solus una cum 
viro, Ibu-Munsa? appellato, mansit in officio, quorum consilio. el-Nàsir 
omnes res gerebat. Quum ad Castiliam profecturus hoc præteriret castellum» 
ambo illi firmitatem loci adwirantes*, "O fidelium. imperator", ci dixerunt, 
"ue przlereamus?, priusquam id ceperinus. Hc prima nostra erit expu- 
gnalio, si Deo placuerit" flaque eum tam diu apud hoc castellum. con- 
slitisse fertur, ut hirundo?, quie nidum in tentorio ejus? fecisset, ova edita 
excluderct, et pulli volarent. Nam octo menses ibi commovatus est. Ad- 
venlante vero hieme el frigore creseente, pabulum jumentorum hominum- 
que alimenta defecerunt, et, quum pecunia quoque evanesceret, animi ab- 
jecti sunt, ae studium, quo bellum susecphim erat, imminutum. — Milites 
moram perGesi desperarunt, quando nulla auxilia castris advenire, anno- 
nique prelium augescere, videreut.— Alfonsus Dei lostis, lis omnibus 
auditis, animadvertens, spiritus Muslemorum esse fractos et impetum, quo 
imoti in bellum crant Moises retardatuni, ad vindictam sumendam festina- 
vit?, — Crucibus tamquam signis in terris Christianorum sublatis, reges ©0- 
rum exercitus optime instruclos bello et certamini accincti cito adduxerunt. 
Servi Sancte Marie? quoque, fervore paganorum incitati, apud eum ad- 
fuerunt. Postquam copie et præsidia adveuerant, legationesque justo nu- 
mero crant collect, Alfonsus eum legionibus profectus, castellum in con- 
finio Muslemieum, nomine Qalat-Rijåh, aggressus est, quod Aba-l-lHedjádj 
ben-Qàiis "dux illustris, herosque nobilis virtute clarissimus, eum septua- 
ginta equitibus’! muslemicis defendebat. Quamvis Alfonsus summa vi ar- 
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cem obsessam premeret, Ibn-Qàdis tamen pugnas sustinuit et quotidie litte- 
ras ad fidelium. dedit imperatorem, quibus conditionem. suam exponeret ct 
anxilium adversus hostes imploraret. Valde enim obsidione urgebatur. AL 
vezirus litteras. aeeeptas abseondens, imperatori fidelium. eas. hand dedit 
legendas, ne, ante arcem captam, hie solveret obsidionem. Tta non solui 
imperatorem fefellit, sed universos etiam fideles, qunm statum imperii res- 
que subditorum. dissimnlans, negotia maximi momenti, quie negligenda non 
essent, celaret neque omnino ei exponeret'..— Ibn-Qádis tandem, obsidione 
in longius producta, quum arx commeatu telisqne careret, de auxilio 
desperans simulque meliens, ne, si ea vi caperetur, Muslemi eum familiis 
el liberis oceiderentur, eam talibus Alfonso tradidit conditionibus, ut o- 
mnes, qui inerant, Muslemi liberi exirent. Castellum igitur. Qalat-Rijàh 
a Muslemis relictum, ah hoste occupatum est. Ihn-Qádis autem comite 
leviro, qui pari inclarmit virlute, ad fidelinm imperatorem se recepit. Mi, 
ut rediret. seque. solum relinqueret, frnstra. snadere. conatus est, dicens: 
"redeas, precor; ego quidem occidar, et post tale facinus numquam vivam. 
Animam enim meam Deo vendidi pro Muslemis, qui in arce vivebant." 
AL noluit levir, sed, "te mortuo", respondit, "nulla. mihi vit» voluptas 
eril” Ad eastra el-Nûsiri profectis duces Hispaniz salntandi caussa [158] 
obviam iernnt. Ibn-Djami! vero. Vezirns, quum adventum cornm aecepis- 
sel. cito aeenrrens, ælhiopas jussit eos vi? de equis detrahere; detractis 
mannus post terga ligat: supt. Tum ad el-Nàsirnm intranti, ei dixit Tbu- 
Qàdis: "nos teenm intrabimus":; quihus ille, "numquam", respondit, "scele- 
ratus imperatorem adibit fidelium." Deinde ingressus el-Nâsirnm de iis 
adeo deeepit, ut morlem eornm juberet. Laneeis confecti mox ambo 
mortui sunt.  Miliies ob cædem eorum stupentes, el-Nàsirum. oderunt. et, 
que adhue obtinuerat, bona. dueum Hispani: voluntas cessavit. Ibn-Djà- 
mr vezirus? ad postrema castrorum tentoria jam prodiit, et, ducibus Hi- 
spaniv convocalis, "exercitum", dixit, Prelinquite Mnvaliliditarum; vobis 
opus non est. Deus enim dieit: si vobiscum fnerint. profecti, nil nisi mo- 
lestiis vos augcbunt, et. turbas inter vos cicbunt (Sur. 9, 47). Post hane 
vero negligentiam quisque scelestus. poena affieietur. digna.” 

El-Nàsir, postquam Alfonsum. appropinquare ct Qalat-Rijàh, quod 
castellum in eonlinio Muslemornm habebatur validissimum, cepisse audivit, 
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tanto correptus est dolore et ira, ut, cibum potumque recusans, in mar- 
bum incideret, Interim obsidionem Scharbaterrz accelerans ', eam tandem’, 
multis propterea? profusis thesauris splendidis, exeunte Dhu-1-Hidjz, 
anno 608, deditione faeta cepit. Alfonsus, de expugnatione. Scharbater- 
ræ ab el-Násiro facta certior factus, adversus cum omnes, quæ aderant, 
Christianorum regum copias duxit. Quare cl-Násir. quum hac accepisset, 
contra illum Muslemorum eduxit. exercitum. Loco Hisn-el-Uqàh nomi- 
nato utraque concurrunt acies, ibique pugna eommittitur.? | El-Nàsir in 
tentorio rubro, quod in vertice collis positum et proelio instructum eral, 
scuto suo insedit ct equus ante eum stetit. ZEthiopes plane armati ten- 
torium ex omnibus partibus circumdederunt, ante quos agmen. novissimum 
duce Abu.-Saido ben-Djàm? cum vexillis ac tympanis stetit. Christiani, in- 
star locustarum agminis expansi, in ordines dispositi :uloriuntur, a volunta- 
riis excepti, qui numero 160,000, in hostes irruentes, in acie eorum dis- 
parent, ab exercitu Christiano fere occlusi.  Muslemi quidem claram e- 
dunt pugnam; voluntarii ad unum omues cadnnt; neque Muvahhiditavnm 
Arabumque copie, nec duces Hispanie", quamvis cladem econspiciant, au- 
xilio prodeunt, nc unus quidem eorum.  Voluntariis occisis, Christiani 
in aciem Muvahhiditarum et Arabum impetum faciunt vehementissimum. 
At certamine utrimque redintegrato?, duces Mispaniw et præsidia in fugam 
se conjiciunt, utpote qui propter necem lhbn-Qàdisi, minasque Ibn-Djàmi, 
quum eos abegisset, magnum in animis suis odium alerent. Muvahhilitz, 
Arabes et Berberorum tribus, cade voluntariorum atque exercitüs hispanici 
fuga visa, quum animadverterent, pugnam adversus reliquos magis sævi- 
re et Christianos se numero esse majores: cl-Násiro deserto, aufugiunt. 
Jam illi ensibus strictis irruunt et ad orbem usque zthiopum satellitum- 
que pervadunt, qui, :dificio lapidibus juncto similes, imperatorem. circum- 
dant. Perrumpere land valentes, chlunes equorum loricis tectas contra te- 
la, adversus se fixa, zthiopum vertunt et. hoc modo viam sibi faciunt. 
[159] El-Nàsir scuto suo pro tentorio insidens, exclamavit: "Dens verax, 
Satanas anlem fallax", neque de sede sua se commovit, donee hostes pæ- 
ne ad eum penrtrarent, Ex æthiopibus circa eum plus 10,000 ceciderunt. 
Tum arabs, equa vectus, accurrit, ct ci, "quousque", dixit, "fidelium impe- 
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rator, sedehis? Jam Dei judicium latum est et voluntas rata; Muslemi c- 
nim perierunt.” "Tum ille equum nobilem cursorem', coram stantem, con- 
scensurus, surrexit. At Arabs ab equa, qua erat vectus, descendens, 
"hane", inquit, "eonscende generosam; ignominiam sibi inferri numquam 
patietur. Forsan Deus i. o. m. te per eam e periculo eripiat. In tna 
salute Jam omnis res vertitur.” — El-Nàsir igitur eam conscendit; arabs 
vero, cursore illius conseenso, magna æthiopum stipante caterva, przivit, 
et Christiani eos persecuti sunt. Ciedes in Muslemos ad | noctem. szviit; 
gladii Christianorum eos confoderunt?, donee ad unum omnes oceiderentur, 
nec nisi unus e millibus salvus evaderet, Nam Alfonsus voce preconis 
significaverat, nemini esse parcendum?, omnes exdeudos esse, et, si quis 
captivum adduxerit, eum cum captivo neeatum iri. Htaque nullus muslemus 
in hac pugna captus est. 

Hec clades nefanda et calamitas summa die Lune 15:0 Safari, anno 
609 (coepit die 2 Jun. 1212) accidit, qua Mnslemornm in. Hispania po- 
testas eversa est; nec postea signa eorum ili vietoriam veportarunt. Hostis 
enim pr:zvalens, castella cepit, et, maxima terrarum parte polilus*, omnes 
fere regiones expugnassel, nisi Dens t. o. m. Mispanie per expeditionem 
Abu-Jaqübi ben-Abd-el-Haqq. Muslemorum imperatoris, consuluisset, qui rui- 
nas ejus refecit, turres templorum exstruxit, et fines aggressus. infidelium 
subjugavit. Alfonsus, post proelium ad el-Uqàb urbem Eborz? adortus, vi ce- 
pit omnesque Muslemos, tam adultos quam infantes, interemit. Caplis 
deinceps urbibus et omnibus regnorum capitibus occupatis, fere totam Hi- 
spaniam su: subjecit potestati و‎ partieula tantuin excepta, quam? Deo soli 
per Merinidas | conservatam Muslemi debent. Reges Christianorum, qui 
pugne apud el-Uqàb^ iuterluerant. et. Éboram ceperant’, omnes eodem ipso 
anno mortuos esse, narrante El-Nàsir, e clade illa aufugiens, ultima men- 
sis Dhu-l Hidjæ decade hujus anni Mispalim venit. In. hac expeditione 
Dcus cvidentissime probavit, sibi soli vietoriam, robur, vim et potentiam 
omüem esse. El-Nûsir numerum copiarum ct militum, multitudinem. au- 
xiliornm conspiciens, admiratione et letitia!^ antea aptus erat. Tantus 
enim exereitus equitum peditumque, quantum nullis antea rex coegerat, 
eum in hoe bellum sequebatur. Erant in castris ejus 160,000 voluntarii 
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tum equites tum pedites; 500,000 militum gaugariorum: wthiopes, qui in 
pugna ante eum irent el corpus ejus custodirent, 50,000, یی ی‎ deni- 
que et [160] cl-aglizáz! 10,000. Mis accedebant mercenarii? Muvalhhidi- 
tæ, Zenatenses, Arabes al. "Tot ae tantis eopiis nisus, se invincibilem? 
putavit. At Deus contrarium. eum docnit. 

El-Nisir ex elade Uqàbensi Murrekoscham reversus Sid Abu-Jaqü- 
bum Jusufum filium, el-Muntaser. appellatum, regem renuntiavit, eui Mu- 
vahhidit:s universi ultima decade mensis Dhu-l-Hidjv, anno 609, sacramen- 
tum fidei dixerunt , et cujus nomen in omnibus suggestibus pronuntiatum 
est. Quibus factis el-Nàásir, palatium suum ingressus, ab hominibus se- 
elusus, voluptatibus unice se dedit, mane seroque potans*, usque ad men- 
sem Sehabàni, anno 610 (coepit die 22 Maj. 12913), quo absumtns veneno per- 
üt. Veziri, quos e medio tollere constituerat, eum prevertentes, puellam 
ejus quandam subornarunt?, que poculum vini veneno admixti ei admi- 
nistrarel; quo statim mortuus est. Die Mercurii 11:0 Sehabàni, anno 
610, in palatio suo intra arcem Murrekoschiz interfectus, dies 5,431 re- 
gnaverat, si annos imperii computaveris quindecim, quatuor menses et 
dies octodecim, quorum primus erat Veneris 22:dns mensis Rebi’ posterio- 
ris, quo post patrem mortuum rex renuntiabatur, ultimus vero dies Satur- 
ni 10:us Schabáni, anno 610, quo paculo vini venenati perihat.? 

De requo Jusufi el- Muntaseri ben-cl-Ndsir ben-cl-Mansir. beu-Jusuf 
ben-Abd-el-Måmen? ben-Ali, fidelium imperatoris. 

Jusuf fidelium imperator, filius Abu-Abd-Allàhi el-Nåsiri, fili Jaqü- 
bi el-Mansüri, filii Jusufi martyris, filii Abd-cl-Mümeni, filii Alii, Zena- 
tensis Rumita matre Fatima, filia Sid Abu-Alii ben-Jusuf ben-Abd-el- 
Mûınen, natus est. El- Muntaser-billáh appellatus, cognomen habuit. Abu- 
Jaqib. Ætate juvenis, staturæ pulchræ, colore florescente, figura ve- 
nusta, naso adnneo et coma promissa fuit. Caneellariis patris usus est. 
Patrueles, qui una eum principibus regnum administrabant?, veziros ۰ 
Nam rex renuntiatus, parvulus adüàue erat, pubertati proximus, qui 
prudentia” rerumque gerendarum experientia ac scientia carebat. Oh eam 
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rem Muvahlhiditazum principes, e patruelium. numcro soliti, rebus priefu- 
erunt. Ha Ehalifatus quidem ei immotus mansit, semine retraetante. Sub 
ejus regno nullum gestum esi bellum, neque expeditio suscepla. Al im- 
peria minime effeeta. sunt 5 | 161] quisque. enim uebi enidam — peifectus, 
eam, ut sibi placuit, rexit et solus res omnes administravit Itaque im- 
perium Muvaliliiditarum, eo regnante, imiiuul? retroque. cedere. incepit, 
quamvis pax, tranquillitas et securitas hoc tempore obtiucerent. 

Virilem adeptus statem, quum, imperio suscepto, ipse juberet et ve- 
taret, eonsobrinos et avunculos?, qui ۵ rebus præfucrant, principes- 
que Muvalibiditarum, quorum opera regnnm erat conditum, dimisit, et ho- 
mines, tanta fide omnino indignos, sibi adjunxit Ha Aba-Muliammiedem? 
Abd-Alláhum ben-el- Mansür, iu Hispaniam missum, Vilencie et Schetu- 
ha? prefect, Aba-Muhammedi Abd-Allàho bea-el-Mansür | consobrino 
Mureiamn, Daniam ae eirenmjaeentem regionem dedit provinciam, eique 
comitem ablegavit Abu-Zeidnm ben Bergon? principem, qui inter Muvalihi- 
ditarum nobiles prudentia exeellebat; Abu-l-Alû majorem natu consobri- 
uum, ut Majorqeusem dehbellaret, in. Africam misit, Hie. idem est Abu-l- 
Alà, qui utramque. porte Mehdiæ turrim :wdificavit, urhem munivit, et turrim 
auream llispali feeit, quum, patre vivo, ei esset præfectns. Postquam 
Africam aliquamdiu. gubernaverat, destitutus est, et Abu-Muhanmedi Abd- 
Allàho ben-Abi-Hals ea provincia tradita. 

Anno 614 (coepit die 9 April. 1217) Muslemi tantam? prope castel- 
lum Abi-Dànis perpessi sunt. cladem, ut Üqabensi fere æquiparavi et. inter 
maximas calamitates haberi possit. — Copie Wispalis, Cordubæ, Djejûni et 
Mispania occidentalis, jussu Jusufi el Muntaseri, imperatoris fidelium, ad- 
versus hostem, castellma Abi Dànis obsidentem, crant profectis, ut id au- 
xilio suo liberarent. At simulac acies concurrunt, Muslemi, horrendæ a- 
pud el-Uqûl stragis nimis memores, terrore capti in fugam se conjiciunt. 
Hostes, cani similes rabioso, vigore pleni et victoria adsucti?, fugatos per- 
scenti, ad unum omnes gladiis interimunt. Tum Alfonsus, ad castellum 
castris motis, id, donee caperetur, obsedit, omnesque, qui ei inerant, 
Muslemos. trucidavit. 
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Anno 620 Joso! fideli imperator. Murrckoscla periit morte. violen- 
ta, a vacca eorbibus in pectus. tim graviter. peiitiis, ut. statim moreretur 
Boum enim el eqtorum aimantissimns, boves ex Hispania advectos. in 
horto suo magno, intra urbem sito, pasturos ! miserat. Vespera ejusdem 
diei, quo periit, 12:0 Dhu i Hidje hujus anni, eos inspecturus equo? vec- 
tus exierat, et, inter boves equitaus, a vacca furibunda cornibus petitus, 
stalim obiit. Nullam reliquit prolem, puellam. tantom a se gravidam. 
Tamdiu regnavit, Murrekoseha numquam exiit. Imperia ejus raro? cHe- 
eta sunt; tanta enim erat. in. co imbecillitas*, lenitas et in regno despectus? 
Prseterea. voluptatibus unice addictus, imperii res summi momenli viris 
permisit abjectissimis.8S Dies 5,623 sceptra gesserat, si annos computa- 
veris decem, quatuor menses et dies dnos. Quorum primus fnit [162 
Mercurii 11:05 Schabini, anno 610, quo rex renuntiatus. est, ultimus, i- 
demque moriis, Sabbati 12:55 Dhu-I-ilidie, anno 620, sicul il. narrant , 
qui, familiaritate ejus usi, morti quoque Interfuerant. 

De regno Abu-Muhammcdis 2fbd-el-F'ahidi, imperio exuti, 
fidelium. imperatoris. 

Abu Muhammed  Abd-el-Vàlid. imperator fidelium, filius Jusufi fi- 
delium imperatoris, fli Abd-el-Mümeni, fili Ali, Romita Muvalihidita 
a principibus Muvalhiditarum in turri el-Mansári: castelli Murrekoscli 
mane dic Solis 15:0 Dhu-l -Hidj:e, anno 620, invitus sacramentum recepit fideli- 
tatis. Erat enim. grandwvus et dignitas ejus imperatoria abrogata. Vir 
pius, generosus et abstinens duos menses imperium tennit immotum, et, 
si Murciam exeeperis, in omni Muvalihiditarum regno preees pro eo fusa 
sunt. Ibi vero Sid Ahu-Mulammed, el-Adil nuncupaius, nepos ejus, 
provinciæ prafectus, Abu Zeidi ben-Dergàn? principis, el-Asfar dicti, vizi- 
ri consilio ductus est, qui Musaliliidilis astutià anteeelluit universis. Qua- 
re cl-Mansür, quum eum conspexisset, Deum precatus cst, ut mala ejus 
averruncarct, his additis verbis: "o qnantz discordiæ a te, el-Asfar, excita- 
buntur, | Abu-Zeid, postquam Murcia acceperat, Abu-Muhaninedem 
Abd-el-Vàhidum regem esse renuntiatum, Sil Abu-Muhammedi el-Man- 
süro, "caveas precor", dixit, "ne Abd-el-Vàhido sacramentum dicas. Jus 
enim tibi majus est succedendi, utpote qui cognatione mortuo sis propi- 
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or. filius el Mansüri. el-Násiri. frater, et idem el-Muutaseri. consobrinus. 
Preterea. prudentia intellectus superior, generositas, eximia gubernandi 
ars el mentis acumen. le pr; ceteris ornant. Quod si Muvahhiditas ad fi- 
dem tibi dicendam voenveris, ue duo quidem reiractabunt. Res igitur 
istins quam citissime  dissolvas, ante quam vim aliquam fuerit consecutus." 
Haud mora itaque. Alin-Muhammed tribunal suum adseendens, omnes, qui 
Murceie et in ejus provincia aderant, Muvalihiditas, faqihos ct principes 
invitavit, ut se regem agnoscerent; id quod fecerunt Tum litteris Hispa- 
lim missis Sid. Abu-l-Alà fratrem, nt idem faceret, permovit?, et hie Hi- 
spaleusium quoque et Muvahhiditarum ibi prisentium sacramentum accepit. 
Ceterze autem urbes reeusarunt.. El-Adil qnum animadverteret, homines 
ad fidem Abd-el-Vàhido dicendam aecurrere, litteras ad principes Muvah- 
hiditarum Marroceanos dedit, quibus largas thesaurorum distributiones, 
summos honores vastasque prafecturas promittens, cos alliceret, ut el- Vàliidum 
imperio exientes, se ipsum renuntiarent imperatorem. Dicto? lubeutissime au- 
dientes, hi al Abd-el-Vàbülum fidelium imperatorem. intrantes, minist 
mortis prasentis perterritum cogunt dignitate regia se exuere. [165] Post- 
quam hiee. die Sahbati 21:0 Schabûni, anno 621 (coepit die 25 Jan. 1224), 
gesta sunt, ab co digressi, custodes apposuerunt , qui eum tntarentur.” 
Bie vero Solis proxime sequenti palatium. denuo intrantes, qadhium, ta- 
qihos et principes eonvocatos testes adhibnernnt, eum se ipsum imperio 
exnisse el el-Adilo spopondisse fidelitatem. Tertio decimo tandem post 
abdivationem die tertinm redierunt, et, postquam. eum sirangulando inter- 
fecerant, palatium. spoliantes, rapientes thesauros, feminas quoque ejus 
caplas vitiarnnt..— Primus ille fuit e Muvahhidiiis inperio exutus, neque 
ante. eum Tale quid acciderat, Postea vero Mnvahhiditarnm principes hie 
vasdam paries, ac Turei apad Abbasidas, veserunt..— Quir corum agendi 
ratio dynastiam. evertit. et. potestatem. abolevit, edis regum — prineipninque 
nussa fuit, eb quasi portam seditionibus bellique civilis aperuit. Abd- 
el-Yåhid nocte Mereurii quinta Ramadháni, anno 621, mortnus, 242 dies 
regnaveral, si oeto anni menses et dies quinque. numeraveris, quorum 
primus Solis, ultimus vero Sabbati erat, quo regno se abdicabat. 
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De reguo' Abu-Muhammedis Abd-Allúhi el- dili, imperatoris ۰ 

Abu-Muhammed Abd-Alláh imperator fidelium, filius Jaqùbi el-Man- 
sûri, filii Jusufi, filii Abd-el-Mümeni, filii Alii, Rumita, el-ddil f ah- 
سم‎ Allåhi taala (justus in judiciis Dei altissimi) appellatus, et Abu- 
Muhammed coguominatus est. Matre natus serva. christiana, e captivis 
Schantarini una, Serr-el-husu? vocata, coloris albi fait, statnræ erectæ, 
corpore gracilis, oculis nigris in coeruleum vergentibus, naso adunco, bar- 
bà maxillarum tenui. In rebus suis prudens, cupiditates religioni przeha- 
luit. Medio Safari mense, auno 621, Murcia: primo rex creatus, tum, 
rehus prosperantibus, ab omnibus Muvahhiditis, Africanis exceplis, sacra- 
mentum fidei accepit. Murrckosche igitur et in. ceteris Mauritaniw ae Hi- 
spanie urbibus, postquam el-Váhid consobrinus se imperio abdicaverat, 
die Solis 22:do Sehabàni hujus anuni nomen ejus in precibus publicis pro- 
nunliatum est. Sid iamen Abu Zeid heu-Sid Abi-Abd-Allàh  ben-Jusuf 
hen-Abd-el-Mümeu, Valenceiw, Schetubæ ct Dauiu rex didem recusavit: 
idemque fecerunt. Africe prælecti ع‎ gente Hafsidarum, qui summa rerum 
ibi potiti sunt. Ob cam! rem regnum ci haud firmum fuit Sid Abu- 
Muhammed ben-Sid-Alu-Abd-Allàh hen-Jusuf, quum Abu-Zeidum fra- 
trem retractantem, finesque suas [164] defendentem videret, ipse Bejàsir 
rebellaus, fide cl-Adilo data violata, regiam dignitatem sibi arrogavit, vt 
a civibus Bejisie, Cordub:», Djejàni, Qidjàdæ el arvium?, in. finibus mediis 
sitarum , imperator renunciatus, cl, quum Bejàsæ viveret, Jfejasensis nun- 
cupatus est. Ha discordiw posteros Abd-el-Mùmeni invaserunt, et inter 
eos ingrucrunt calamitates. Exercitus ab el-Adilo, duce Sil Abu-l-Alà, 
validus missus, illum Bejàsæ obsedit.  Obsidione ingravescente, pace fa- 
cta, invitus el-Adilo saeramentum dixit. At simulae Abu-Il-Alà castra inde 
moverat, fidem datam iterum violavit, et legatos ad Allonsum misit, qui 
auxilium ejus contra el-Adilum ca peterent. conditione, ut Bejisa et Qidjû- 
da ei traderentur. Primus lie fuit, qui Christianis urbes et. castella. tra- 
dendi consuetudinem introduxit. Alfonsus igitur exercitum 20.600 equitum 
misit, cui ille equitatum suum et prosidia eonjunsit, et. Corduba Hispalim 
profectus est. Quum haud proeul inde abessct, Sil Abu-l-Alà, el Adili 
frater, milites suos et satellites adversus cum eduxit. Acies concurrunt: 
proelium committitur, in quo Sid Abu-I-Alà vincitur, Bejaseusis autem et 
Christiani qui ei affuerunt, omnia, quz castris inerant, arma, jumenta 
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al. predam. capiunt. El-Adil, quum copias fugatas et przsidia casa acce- 
pissel, metuens, ne BejJasensis victor khalifatu se privaret!, rebas Hispa- 
niw Abu-I-Ale fratri creditis, in Mauritaniam trajecit, et Murrekoscham 
profeetus, in palatio regio domicilium fixit. Interim. Abu-l Ali usque ad 
mensem Sehevváli, anno 694 (coepit die 91 Dec. 1227). nomine cl-A- 
dili Hispaniam rexit; tum vero, fide mutata, vehellans, sibi ipsi, cl-Ma- 
müno vocato, regiam poposcit dignitatem, et sacramentum BHispalensium 
ae totius Hispanie accepit. Ha imperio confirmato, litteras ad Muvalhi- 
ditas Marroecanos. dedit, quibns iis nuntiarct, omnes Hispauiwe | Muvalihi- 
ditas unanimi consensu fidem el-Adilo datam abrogasse serne salutasse im- 
peratorem. — Simul cos invitavit, ut ei subjecti in nomen ejus qjurarent, 
promissis additis de futura: melioris conditionis spe. Primo dubii lærent; 
mox vero universi? el-Adilum imperio exuere constituunt. Palatium in- 
gressi, abdieatfionem postulant.  Weensantis deinde caput in fontem aqua 
seaturientem?  demergunt. eique. dieunt:. "te non prius mittemus, quam 
promiseris, te abdicaturum. et el-Mamüno dicturum esse. sacramentum." 
"Vos", iis respondit, "facite id, quod vobis placet. quidem imperator 
yaoriar fidelium." Cidari eapitis collum. alligantes eum jam strangulant, 
capul ia fontis aqua, donec exspiraret, tenentes. Hac die Martis 0 
mensis Selevváli, anno. 624, gesta sunt. Litteris fidem eorum pollicenti- 
bus per tabellarios? ad el-Mamünum missis, res statim cos poenitnit, et 
fide promissa violata, Jahjam filium el-Nàsiri regem proclamarunt. ۵۴ 
annos, menses septem et novem dies el-Adil inde a die, quo Murcim rex 
creatus est, usque ad mortem regnaverat. 
|165] De regno Jahje ben-cl-/Ndsir, fidelium imperatoris, deque bello 
ab eo contra el- Maumítuum: consobrinnm geslo. 

Jahja fidelium imperator, filins Abu-Abd-Ailàhi el-Nàsiri, {ili el- 
Mansüri, filii Jusufi, filii-Abd-cl-Mümeni , filii Alii. Abu-Zakarja, vel ut 
alii malunt cfbu-Suleiudn, appellatus, cognomen el-Mutuseni-billih: habuit. 
Juvenis tate, staturam fuit pulehræ ac faciei. venustae, colore rubicundus, 
superciliis vix contiguis, comaque rufa." Post el-Mamünum regem renun- 
üatum et el-Adilnm oecisum, principes Muvalhiditarum. qui jam ad el- 
Mamünum litteras, fidem suam promissuras, miserant, facti poenitentes, 
ideo Jahjam imperatorem creare unanimi consensu constituerunt, qnod 
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fortitutidinem animique. vehementiam illius optime notam timentes, crede- 
reni, eum propinquos à se occisos esse ulturam. Nam et Abd-el-Váhi- 
dum imperio exutum eonsobrinim et. el-Adilum fratrem interfecerant. Ad 
Jahjam igilur, propler teneram latem, ulpole qui die, quo rex renunti- 
abatur, sedecim tantum annos esset natus, confugientes, cum die Mereu- 
rii 98:0 mensis Selievyáli, anno 694, in templo el-Mansüci, intra arcem 
Murrelioschae sito, post preees pomeridianas regem inaugurarunt. Arabes 
vero e gente el-Rhalt et tribus lHeslürz cum agnoscere noluerunt, "fidem 
el-Mamüno datam", dictitantes, "numquam  violabimus." Haque Jahja e- 
xereitum. Muvahhiditarum et. militum adversus eos misil. El-Rhalt antem 
et IHesliüra eum fugarunt, et immoti el-Mamüno fideliter adhæserunt. Mal- 
tis ewsis, reliqui. Muvalihidite Murrekoscham fugati reverterunt. Eo rege 
copie semper cess sunt. 

Post sacramentum sihi Murrekoseh:;: dictum, ad | Abu-Zeidum Den- 
Bergin cet filium. ejus Abd-All.lum misit, qui cos capite truncarent Ca- 
pita porte el-Rohül affigi et eorpora in urbe cireumgestari jussit. Quam 
mensem Murrekosche post. inaugurationem esset moratus, Jahja, urhes re- 
bellantes, annonam deficientem, vias infestas, facinora ae flagitia propter 
res inrhatas in Mauritania erescentia. videns, dam  Muvalihiditarum. capi- 
ta posteros Abd-el-Mümeni nunc in regnum vocarant, nunc imperio 
exulos e medio sustulerunt, mense Djumàdx posterioris, anno 626 (coe- 
pit die 29 Nov. 1228), Murrekoscha fugiit et "Tinmülimn se recepit. Mu- 
vahhidit» enim, id quod optime perspexerat, propter. enm diseordes erant, 
resque ejus pertarhatzs, quum plurimi el-Mamüno. fidem. dixissent Qui 
Murrekoselhie aderant. Muvalihiditazim: principes viram urbi priefecerunt, 
qui nomine el-Mamüni cam defenderet, sacramentoque redintegrato, litte- 
ras ad hune dederunt, in quibus, fuga Jahjw in montes narrata, suppli- 
ees peterent. ac sollicilarent, ut ad se veniret. Jahjam, quatuor. menses 
in montibus moratum, discessus poenitait, et Murrckoscham reversus el ur- 
bem ingressus, prefeclum el-Mamüni, qni ibi inerat, interfecit. [166] 
Post septem dierum moram, urhe relicta, in monte. Idjlin?, ut adventum 
exspeclaret el-Mamiini, consedit. Quem Jahja et post. cum el-Reschid 
filius continue debellavit, dum die Lune 98:0 mensis Ramadhini, anno 
655 (coepit die 15 Sept. 1255), in Fedj-Abd-Allàli. prope. Rabàt- Tázam 
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ab Arabibus e gente cl-Maqali dolose occisus periret. Mortui caput Mur- 
rekoscham el-Reschido delatum est. Jahja el-Mutasem 5,197 dies sceptra 
imperii gesserat, quorum primus Mercurii erat, quo rex renuntiatus cst, 
ultimus vero Solis; nam die Lune sequente interlecins est. Novem euim 
annos totidemque dies, omnes in hello adversus. el-Mamünum ejusque tili- 
um el-leschidum consumtos, regnaverat. 
De khalifatu. Abu-l-Ale ben-el- Misir Muvahhidite, fidelium imperatoris. 
Idris el-Mamün fidelium imperator, filius Jaqübi el-Mansiri, filii Ju- 
suf, filii Abd-Allàhi, filii Alii, zfbu-i-2flá. appellatus ct el-Mamún co- 
gnominatus, matre natus est libera nomine Safja, filia Abu-Ahd-Alláhi 
ben-Merdanisch principis. Colore candidus, oculis fuit nigris, staturw 
mediocris, facie venusta, lingua faeuudns, juris prudens, traditionum 
Prophetz peritus narzationumque tenax', Corani legendi gnarus, pulehra 
voce ct elocutione preditus, in linguæ arabice ac philologiw scientia ex- 
celluit. In litteris humanioribus versatus, pugnas hominum celebres no- 
vit, et nitide scribens multa seripta reliquit. admiranda. Traditiones bene 
edoctus, per omne regnandi tempus, librum el-3Zuta, librum el-Bukhurii 
اه‎ Sunan Ahu-Daüdi semper legit. Wes, religionem mundumque spectan- 
tes, æqne callens, tot ae tantis virtutibus iagenium adjunxit acnium ac 
penetrans. Terribilis quoque et fortis, summas aggrediens res, sanguinis 
effundendi nimis amans, in hae re ne momentum quidem temporis dubius 


hæsit. 
Màlaqe anno 531 natus, quum imperio admoveretur, omnes invenit 


regiones qnasi incendio flagrantes. Raina, bella, fames, annonæ inopia, 
viarum infestatio ubique regnabant. In Jispania hostis fines Muslemorum 
occupaverat, Iafsidæ in Africa summa rerum potiti erant ct Merinida:, 
Mauritaniam ingressi, campos occupaverant patentes omnes, quibus præ- 
fectos suos ac præsides praefecerant, ita ut nemo facile seiret’, cui pri- 
mum csset occurrendum. Quam in rem, similitudine usus, bunc versum 
optime quadrare video: 

Dorcades tanto numero wustelis apparuerunt, ut he  nescirent, quam 


veuarentnr. 
Die Jovis sceundo Schevvûli, anno 624, Ilispali primum sacramentum ei 


dictum est, cui omnes llispanie urbes et Tandja Sebtaque in Mauritania 


ب س فلم ل ذلك d‏ يد .ط برأ ( .ل طایعا b‏ حافظا 1 


assenserunt. Postquam ita rex eral creatus, ad Muvahhiditas Marrocanos 
misit, qui eos invilarent, ut se regem agnoscerent, el-Adilo autem fratri 
[167] regoum abrogarent. Dicto ejus statim audientes, el-Adilum inter- 
feeerunt, et litteris de fide sua seriptis, nomen ejus in suggestu templi 
el-Mausüri pronuntiandum curarunt. At paullo post facti poenitentes ct 
vindietam timentes ab eo sumendam, fide promissa violata, Jaljam nepo- 
tem ejus vesperà ejusdem dici regem salutant. Abu-l-Ala, qui interim 
Hispali sacramentum fidei Muvalhiditarum: acceperat, litteras id continen- 
tes e suggestibus? Iispanie prælegi jnssit et iter ad eaput imperii Mur- 
rehoscham ingressus est. Quum Djezirat-el-hhadhram, ut in Manritani- 
am trajiceret, venisset, nuntius de fide a Muvabhiditis violata deque Jahja 
nepote in solum regium evecto, ei allatus est. Quibus auditis primo cea- 
put paullulum demisit; tum, dietum imitans IHassûni ad mortem — Otlimáni 
fidelium imperatoris, hunc recitavit versum: 

"Iu sdibns eorum hune audietis clamorem: aeeurrite viri ad vindictam 

Othinàni." 

Statim ad regem Castiliæ misit, qui, auxilium. ejus eontra. Muvaliliditas 
imploraus, peteret, ut exercitum Christianorum ad Jahjam ejusque asseelas 
e Muvalihiditis debellandos in Mauritaniam traducevet. Rex vero Castiliz, 
"exereilum", respondit, "haud tibi tradam, nisi deeem castella, finibus 
meis propinqua, qu:e ipse eligam, mihi dederis. Præterea si Dens vieto- 
riam tibi fuerit largitus et urbem. intraveris. Murreliosehum, | Christianis, 
qui teeum exierint, edem in media urbe zdifieabis, uhi sacra sua publice 
celebrent el campanas? ad preeum horas sonent. Si quis Christianorum 
ad [slamismum defecerit, is, tali transitione. non admissa, suis tradetur, 
qui secundum leges suas cum puniant. Quod si Muslemus. christianam 
amplexus fnerit fidem, nemo hune violare auilebit "| Omnibus, quas volu- 
it, conditionibus acceptis, exercitum valiliin 12,000. equitum christianorum, 
qui, ejus imperio obedientes, eum eo in Mauritaniam trajicerent, misit, 
llle igitur primns Christianos traduxit eornmque auxilio usus este Copias, 
qui mense Bamadhàni, anno 626, venerant, trajecit, postquam vicarium 
Hispanir prwfecerat. Sed res ejus ibi jam conturbatæ erant. Urbes c- 
uim plurimi Ibo-Hüdum, Hispanie orientalis dominum, regem agnoscebant. 
Mense Ohu-l-Qadsx asni jam dieti Djezirat-el-Rhadhrà Sebtam profectus, 
postquam ibi aliquamdiu imanserat, Murrekoseham tetendit. Bie Sabbati 
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95:0 Reh? prioris, anno jam memorato!, tempore preeum pomeridianarum, 
quum ab urhe haud multum. abesset, Jahja adversus. eum aciem eduxit 
Muvahhiditarnm; sed cæsus, in montes aufuügil, postqnam magna copia- 
rum pars ceciderant. El-Mamün, Murreloselam ingressus. et a Mnvahi- 
hiditis universis rex salutatus, suggestum templi: el-Mansiri: conscendit. 
Coneione habita el-Mehdio his verbis maledixit. "Ne eum, o homines", 
inquil, "peeeatornm habeatis immunem, immo seduelorem?  vituperandum. 
Alius enim. Mehdi non erit, nisi Isa (Jesus). Priecepta. illius nefanda ab- 
jecimus." In perorando, "ne putetis", inquit, "Muvahhiditz:, me esse 
Idrisum, qui vestrum evertet imperium. Minime! at, si Deo volupe erit, 
is post me veniet." Tum descendit, et, litteris ad omnes sibi subjeetas 
regiones datis, edixit, ut [168] mores atque instituta, qua, ab el-Mehdio 
apud Muvalliditas introducta. ct innovata, adhue actiones corum regum- 
que vitas rexissent, abolerentur, nomen. cl-Melidii in precibus relieeretur ct 
e nummis tam aureis quam argenteis tolleretur. Dirhemos solidos (?)*, 
ab el Mehdio cusos, rotundos fecit, diclitans, quieumque isle fecerit et 
majores fuerint secoli, nova haresis est, hand retinenda." Jam in palatio 
per ires dies, ab hominibus non visus, mansit, et. die demum quarto 
prodiens, prineipes Muvahhiditarum et nobiles advocari jussit. lis colle- 
clis, "vos quidem", dixit, "Muvahliditzis, in nos contumaces, in terra ma- 
gnam exeilastis discordiam, foedus violanies summamque vim in nobis 
debellandis! exserentes. Fratres et eonsobrinos nostros oecidistis, sine 
ulla fidei aut officii observantia." — Lilleris, quas. de fide sua ad eum 
dederant, jam pronis, foedus ۸ iis indieavit.. Ha deleti argumen- 
tis idoneis? redarguti, allonili omnes desperarunt. Capite ad el-Mekidium 
qadhium, qui, Hispali luc secum ductus, e regione sedebat, converso, 
"quid tibi, fuqihe, videtur", ei inquit, "de caussa horum foedifragorum." 
"Deus t. o. i", qadli respondit, "o. fidelium. imperator, in thro suo. di- 
lucido haze dixit: si quis focdns violaveril, in. summ ipsins perniciem vio- 
labit; et quisquis promissum observarit, a Den praeminm recipiet ma- 
gnum." (Cor. AS, 10). "Deus verax est^, ille jam dixit; "nos quidem hos 
judicantes effata Ejus sequemur. Nam qui. seeundum librum a Deo. de- 
missum non Jtdicaverint, e peccatoribus erunt (Cor. 5, 49)” Itaque o- 
mnes Muvalhiditarum principes ae nobiles oecidi jussit. Ad unum omnes 
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interfecti sunt. Neque patri nec filio pepercit, ita ut ne unus quidem 
superesset. Ad ultimum a sorore nepos, parvulus tredecim fantum anuos 
natus, adductus est, qui Coranum memoria tenebat, Qui, quum neci tra- 
deretur, "vitam mihi, o fidelium. imperator", dixit, "oh tres caussas des." 
Huie, quaenam em essent, interroganti, "tenera. ætas”, respondit, "proxima 
affinitas el Corani scientia.” Quom ad hec imperator, oculis ad qadhium 
conversis, quasi eum consulturns, dixisset: "quid de animi firmiiate pueri 
et loquendi libertate in tali occasione. eenses?”, qadhi respondit: "si eus 
dimiseris, servos seduecat tuos, et uil, nisi infideles, sceleratus paricut^ 
(Cor. 74, 28). "Tum hunc quoque interimi jussit, el. capita cwsorum in 
muris urbis suspendi. Et circumcirca suspensa 4,600 numcro! erant, 
Quia tempus erat zslatis?, urbs infecta est et cives. foctore valde ۵۷۰ 
Ideo apud imperatorem querentibus, ille respondit: "stolidi hie sunt, qui- 
bus ista capita amuleta? erant; nec nisi per ea sanitati restituentur. Odor 
enim suavis est amicis, inimicis vero foctet^ Deinde hos versus ex tempo- 
re recitavit:* 
"Qui bella et discordias inter homines excitant, oblivioni? rerum præter- 
ilarum dediti sunt. 
Peruicies eorum aliis salus erit, quum eapite truncati arboribus suspen- 
duntur. 
Memoria mea iis salubris fuit^, quando in. summis truncis ct murorum 
fastigtis apparent. 
[169] Talem vindictam et talioneom in omues vicinos exercent (re- 
ges), qui vetare possunt el justi sunt. 
Si clementia divina universas compleeteretur creaturas, plurimz carum 
non igne damnata fuissent. 
El-Mamün . qadlium etiam ۱( universalem, qui tunc. erat. Abu- 
Muhammed Abd-el-Haqq*,. caplum et ferro. oneratum Hilûlo ben-IHumei- 
dàn? ibn-Mugaddem Rhialtensi custodiendum. tradidit, in cojus carcere man- 
sit, donce sex millibus aureorum libertatem sihi redimeret. 
Postquam. quinque. menses Murreloselie/ moratus. erat عم‎ 
mense Ramadhàni, anno 627 jam memorato, in montes expeditionem sus- 
cepit, ut Jahjam et Muvahliditas, qui ab ejus partibus stabant, bello 
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sdorieetur. C Proslum apud oppidum Luligh:w commissum est, in quo 
Jahja fugatus et ع‎ copiis montanorum lot interfeeti, ul 14,000 capitum 
Mnrrekoscham mitterentur. Anno 628 (coepit die 8 Nov. 1950) litteras, 
quibus justa observanda, nefaria abolenda imperaret, el-Mamün in omnes 
imperii provincias circummisit. Eodem anno Hispania universa ab imperio 
defecit Mavahhiditarnm, et Ibn-Mùdo, qui ibi regnabat, omnino cessit. 
Anno 629 Sid Abu-Müsa  Amrûn ben-el-Mansùr adversus cl-Mamünum fratrem 
Sebtæ rebellavit et nomine el-Muvajjedi se ornavit. Qua re cognita hie 
profectus, aliquamdiu: illum frustra obsedit. Jahja autem, absentiam cjus 
longiorem adhibens, de monte descendit, Murrekoscham cepit, edem di- 
rait ehristianam ibi conditam, multosque interfecit judos اه‎ Benu-Fer- 
Lhan?, «quorum divitiis politus esl. Tum palatinm ingressus, omnia, qux 
movenda erant, ibi inventa, in montes. abstulit. Nuntio de his rebus ac- 
cepto, el-Maméa mense Dhn-I-Qadz? hujus anni Sebta relicta Murreko- 
seham festinavit Sed Abu-Misa', quum ille a Sella abesset, in Tiispa- 
niam trajecit, et مسا‎ sacramentum fidei adjurans, simul Sebtam 
tradidit. Ab illo Almeriæ’ præfeetus, ibi mortuus est. El-Mamün, qui 
adhue in itinere erat, quum audiisset, Ibu-IHüdum Sebtam cepisse, anim- 
adveriens, calamitates in se irruere continuas, morbo correplus, dic 
Sabbati mensis Dhu-lI-Hid]e exeuntis, anno 629, dolore oppressus in Và- 
di el-Obeid, ab obsidione Sebt;e revertens, mortuus est. Dies 4,858° re- 
gnaverat, annis quinque, tribus mensibus ct uui diei respondentes, quo- 
rum primus erat Jovis et ultimus. Sabbati; Omne hoe tempus miseernm 
fucrat, in bello adversus. Jahjam eonsumtum. Muvahhiditæ tune in duas 
partes. divisi, duo constilirebant imperia. Is caussa eliam crat dynastiz 
corum delet: et glorie evaneseentis; ferro enim adeo in eos sait, ut 
eos plane exslirparet. Quod si rerum stafs eo regnante non fuisset. mu- 
tatus, neque rebelliones in. Mauritanie WMispanizque. regionibus exorta, el- 
Mamin el-Mansürum patrem, cul virtutibus par erat, in omni agendi ratio- 
ne sane essel imitatus. 
[170] De reyno Abu- Muhammedis zfhd-el- F'ahidi el-Besehüli, impe- 
raloris fidelium. 
Albu-Muliammed  Ahd-cl-Váhid, filius Idrisi el-Mamuüni, filii Jaqübi 
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el-Mansüri, filii Jusufi Martyris, filii Abd-el-Mümeni el-Muvajjedi, filii 
Alii, Kumita Mivahhidita fidelium. imperator, zbn- Muhanined cognomi- 
uatus et. el- Zteschíd appellatus, matre serva eliristiana natus est, qui, no- 
mine Hubàb, lemina crat astutissima summoque prædita intellectu, Die 
post patris mortem proximo, qui Solis erat. mensis Muharremi incuntis, au- 
no 050 (coepit die 17 Oct. 1252), in. Yadi el-Obeid, auctoribus Ranüno 
ben-Bjermün. Sufjanita, Schueib. Aqarit! Heskurita et Ferr Qesil?, militum 
christianorum. duce, quatuordecim tantum annos natus, khalifa salutatus 
est. Mubàb enim mater, mortem cl-Mamůni celans, tres illos viros, qui 
columnæ fuerant. exercitus cll-HMamtui et. decem millibus e gentilibus singuli 
ab eo profecti, areessivit. Colleetis. decessum. imperatoris fidelium nar- 
ravit et ab iis petiit, ut Filio, in regno patris suecedenti, sacramentum 
fidei acciperent. Donis splendidisstinis collatis, Murrekosceham etiam, quan- 
do expugnata esset, iis priidam futuram promisit. Itaque ipsi sacramen- 
tum fidei dixerunt, et rebus præfecti, ceteros, ut idem facerunt, coëge- 
runt. Omnes igitur, enses horam metuentes, nolentes volentes regem illum salu- 
tarunt. Jmperio ita stabilito, Murrekoscham profectus, patrem in area 
positum ante se gestavit. Jahja vero, qui interim ibi se conlirmaverat, 
et Marrocani, quum pactum Hubàbae inter Christianum? et duces de ur- 
be diripienda audiissent, ad el-Beshidum  dehellaandum exierunt. | Proelto 
eommisso Jahja fugatur et el-Hesehid usque ad urbis portam procedit. 
Sed cives, se eommunientes, portas claudunt. Postea deditione facta, 
pretium urbis diripiend:e, quod 500,000 aurcorum effecisse dicitur, ille du- 
ci Christianorum ejusque comitibus misit, et Murreloseham ingressus est, 
ubi ad annum 655 mansit. Ilie principes tribus el-Rhalt advocatos, nu- 
mero quinque et viginti, in palatio suo e medio sustulit; quare. khaltenses* 
rebellantes, Murrekoscham captam populati sunt.  El-Weschid eum exer- 
citu Christianorum Sidjilmásam aufngit; illi autem Jahjam arcessitum et 
in urbem deductum, regem crearunt. Ibi jam se tenuit, donec el-Bescliid, 
auctis viribus, milites ae thesauros? colligeret, et Sidjilmása relicta pri- 
mum urbem Fes profectus, eujus faqihis virisque sanctis, dum ibi aliquot 
dies morabatur, magnam  peeuniw vim multosque, fiseo? urbis proprios, 
fundos daret, hine Murrelkoseham moveret castra. Jahjam cum Arabum 
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el Mavahhidiiarnm copiis obviam. cantem fugavit, qui magna exercitus 
parte amissa, Rabat Tázam fugiens, prius quam eo veniret, ab Arabibus 
gentis el-Maqal dolo malo! interfectus est. [171] Occisi caput. ad el-Re- 
sehidum portatum. Miec, postquam. Marrekoscham | intraverat, ibi mansit, 
donee die Jovis nono mensis Djumàdæ posterioris, anno 640 (coepit die 
$0 Jun. 1242), in canale, undis demersus, periret. Dies 5,700, annis de- 
cem, quinque mensibus et novem diebus. respondentes, reguaverat, quo- 
rum duos annos et novem menses bellum adversus Jahjam انا‎ Men- 
se Ramadhàni, anno 655, Hispalenses et Sehevvàlo proximo Sehtenses 
eum regem agnoverunt, Per hoc tempns fames gravissima et. pestilentia 
vehemens in Mauritania. et Hispania adeo szvierent, at plarime nrbes 
vastarentur et. qufíz. tritici oeloginta? aureis constaret. 
De Aba-l-Hasani el-Suidi, imperatoris filelium, requo. 

Al, filius Idrisi e -Mamnnui, filii Jaqübi el-Mansüri, fili Jusuh, fli 
Abd-el-Mümeni, filii Alii; Romita Movabhidita fidelium imperalor, matre 
serva. Nubia natus, zfbu-l-Hasan. cognomine و‎ el-Said. appellatas est ct se 
ipse el Muteined-lilléh* nominavit. Colore valde fuscus, stature erectio- 
ris, corporis bene formati, comà promissá, pulchris ocnlis, barba تلفقو‎ 
fuit, et animo. proditus exeelso, forlis atque intrepidus, in hello  strennus 
et audax majoribus suis virtnle longe anteeelloit Die post mortem el-Re- 
sehidi proximo, qui Veneris erat. decimus Djomâdæ posterioris, anno 640, 
Murreliosch; khalifa renuntiatus, die. Martis. ultimo mensis Safari, anno 
646 (coepit die 26 April. 1248), dum Jaghmurásenum ben-Zijàn Ahd-el- 
Vadilam in aree. "Famerdjedibi» prope Tilimsànum obsedit, mortuus est, 
postquam quinque annos, octo menses et. viginti unnm dies, sen 2,028 di- 
es regnaverat, quorum primus eral dies Veneris, quo Murrelosehie rex 
salutabatur, nltimus antem dies Martis, quo mortuus. esl. Merinidie,. qui 
jam in Mauritania apparuerant, omnes expugnarunt campos et, copias ab 
el-Saido, at eos debellarent, missas in fugam conjecernnt, Anno 5 
accepit, Abn-Jahjam ben-Ahd-cl-Maqq- Emirum urbem Miknûse expn- 
gnasse, Jaghmuràsennm ben-Zijàn vero "Filimsánam ejusque provinciam 
cepisse, et cl-Muntaserum?, Afriew priefeetum, imperium el-Saidi?^ asper- 
natum, contra majorum  eonsuctadinem, sibi nomen imperatoris fidelium 


arrogasse. Quas ob caussas, adversus illos, eum exercitu Muvohhidita- 
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zum, Arabum ac Christianorum innimero, Murrekoschà profectus, ad Và- 
di-Bahet processit. At Abu-Jahja ben Abd-el-Maqq-Emirus!, | expeditio- 
ne el-Saidi cognita, Miknásam relictam ei permisit ct, ad arcem Tàzz iti- 
nere instituto, [172] per oram maritimam (el-Rif) vagatus, huc ad se o- 
mues Merinidarum traxit tribus. El-Saido fidelium imperatori’, qui inte- 
rim Miknàsam venerat, oppidani, parvulis scholaribus, tabulas capitibus 
gestantibus et Corani exemplaria manu tenentibus, prweedentibus, docto- 
re Abu-Ali Mansüro ben-Harzüz pio agmen ducente, obviam ierunt, ut 
veniam peterent delietornm, Qua data Fesam profectus, castris extra. ur- 
bem a parte meridionali positis, ibi aliquot. dies substitit, donec sacra- 
mentum fidei, ab Abu-Jalija ben-Abd-el-Haqq Emiro datum, ad eum perve- 
niret. Quo valde letus, legatos id ferentes vestibus donavit honoris et mu- 
neribus splendidis, eique omnes urbes arcesque ore maritime per litteras 
dedit. Die 14:0 mensis Muharremi, anno 640, quum castra Fesà move- 
ret, luna. noctu tota defecit, et mane profecturus, quum equum conscen- 
dent, vexillum ejus victoriosum coníraetum est. Mali ominis id putans, 
gradum retulit, neque prius quam 46:0 ejusdem. Muharremi iter suscepit. 
Quum Tilimsánum esset progressus, rex cjus Jaglmurásen ben-ZiJàn, qui 
ibi degebat, cum thesauris, liberis? et familia fugiens, in arcem Tamer- 
djedìbæ’ se recepit, uhi sese ceommmnnivit, urbemque el-Saido reliquit. 
Hic illum secutus, arcem corona cinctam aliquamdiu“ obsedit. Quarto die, 
hora meridiei, qua homines securi esse solent, enm veziro suo, equo vec- 
tus caute? exiit, ut castellum ejusque munimenta inspiceret et modum e- 
jus dehellaudi ac capiendi indagaret. Quum in medio monte loeum atti- 
gisset asperum, eques Abd-el- Vadita, Jusuf el-Scheitin (Satanas) vulgo 
appellatus, qui ibi agebat excubias, eum conspexit, et una cum Jaghmu- 
ràseno ben-Zijàn et Jaqübo ben-Djaber? Abd-el-Vadita ex insidiis in mon- 
te irruens ipse imperatorem occidit, dum Jaqùb ben-Djàber vezirum in- 
terfecit." Comites in castra trepidi fugientes, ibi, mortem el Saidi nunti- 
antes, tantum sparserunt. pavorem, ut milites fugere. inciperent.  Jagli- 
muráseu, eum Abd-el-Vaditis ex arce deseendens, omnia cepit castra, et 
universis, qnæ ibi inerant, bonis, armis, jumentis, servis, tympanis, si- 
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gnis , tentoriis, tabernaeulis potitus esl. El-Saidum lavatum et panno fu- 
nehri involutom Jaghmurásen efferri et in monasterio. extra. urbem Tilim- 
sâni sepeliri Jussit. 

De regno -fbu-Hafsi Omari el- Murtedhi, fidelium imperatoris. 

Omar, filius Sidi Abu-Ibrahimi Ishàgi, filii Jusufi fidelium imperato- 
ris, filii Abd-el-Máàmeni, Ghi Alii, humila Muvalihidita. fidelium. impe- 
rator, zfbu-Mafs cognominatus, ct el-urtedhi/ vocatus, matre libera, 
filia consobrini fratris! natus est. Fratre. ol-Saido. mortuo, unanimi con- 
sensu omnium, qui adhne Murrelosehz: supererant, principum [175] Mu- 
vahhiditarum, in templo. el-Mansüri Marrocano, die Mercurii mensis Ke- 
b? prioris primo, anno 646, sient Ibn-Beschiq in libro, Mizán-el-Aml 
(libra adininistrationis) inscripto, dicit, rex salutatus est. At falso; nam 
fieri hand. potuit, ut nuntins de morte. el Saidi, die Mercurii ultimo Safa- 
ri defuncti, una nocte "Cilimsàno Murrekoseham perferretur.? Sed, id 
quod verum est, inter mortem. el-Saidi et saeramentum el-Murtedhio. di- 
etum, dies fere decem intereesserunt.— Postquam. igitur in templo el-Man- 
sûri fides ei erat adjurata, die? $2:0 ejusdem mensis littere. ad eum. de 
hac re dale sunt. Castello. enim Rabat-el-fathi profectus, a fratre, 
Tilimsánum proficiseente, ibi relietns est. Litteras de sacramento aeceptas 
de suggestibus prælegi jussit, et omnes, qui aderant, Muvahhiditz و‎ faqihi 
et principes eum statim regem salularunt..— Tum Murrceloscham profectus, 
quum cam intrasset, sacramentum fidei denuo accepit. Ma in regno stabi- 
litus omnem hane regionem, inde ab urbe Sela usque. ad el-Süs porre- 
clam, gnbernavit ibique. ad annum 655 substitit, quo valido. $0,000. equi- 
tum e Muvalihiditis, Arabibus, el-aghzdz, Mispanis et Christianis exercitu 
profectus est, ut urbem Fes et Mermidas, qui ibi inerant, bello adorivetur. 
Usque ad montes a Benn-Behlèl inhabitatos processit, qui Fest a meri- 
die siti sunt. Tantus vero timor Merinidarum animos occupaverat mili- 
tum, ut hi, quim ab urbe Fes non multum abessent, noctu haud ampli- 
us dormire possent. Forte accidit, ut equus enjusdam militis, vinculis 
solutus, inter tentoria enrreret, quem homines, nt enm caperent, insc- 
querentur. Milites credentes, Merinidas in castra irruisse?, equos conscen- 
dunt, et se invicem pellentes, alii alios haud. enrantes?^, quasi ab hoste fun- 
gati aufugiunt. Abu-Jahja Emirus, his nuntiatis, ex urbe  Fesaea estit, 
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et omnibus, qua in castris erant, armis, bonis et tentoriis! potitus est. 
El-Muetedhi autem, re infecta, cum paucis modo Christianis et. principi- 
bus Murrekoscham victus revertit. Ihe jam usque ad diem Sabbati 22:um 
mensis Muharremi, anno 663 (coepit die 4 Octobr. 1266), quo Abu- 
Dabhüs eam capiebat, et ipse vitam fugà servare studebat. At captus 
die 22:do Safari proximi interfectus cst, quemadmodum multi rem retule- 
runt, qui ipsi prisentes eain viderant. Dies 6,696 el Murtedhi regnave- 
rak, si annos. numeraveris octodecim, deeem menses et. viginti duos dies. 
Magnam. affectavit abstinentiam, et, vic monastice summieque eontinentiae 
deditus, tertium Omarum appellari voluit. Musica religiosa inprimis miri- 
fice delectatus, neque noctu nee interdiu cam intermittere potuit. Tamdiu 
sceptra gessit, pax obtinuit, secaritas et annone vilitas tanta, ut Marro- 
cani talem numquam sint experti. 
[174] De reguo Idrisi, Abu-Dabbás appellati, qui ultimus rex erat 
e posteris Abil-el-Mimeni. 

Abu-l-Alà Idrîs, filius Sil Abu Abd-Allûbi?, fii Sid Abu-Hafsi, filii 
Abu-Muhammedis Abd-el Mümeni fidelium imperatoris, filii Alii, qui se 
imperatorem vocabat fidelium, el-J'dthiq-billah appellatus est. Matre natus 
serva christiana, nomine Schems-el-Dhuhà*, coloris fuit albi ct rubieundi, 
oculis cocruleis, stature barbeque longæ, fortis, acumine proditus. subtili’, 


in rebus gerendis strenuus. Urbem | Murrelioscham dolo cepit, postquam 


el-Murtedlhium fugerat, ct die Solis 0 


Muharremi proximo, quum 
urhem inlrassel, anno 663, in templo cl-Mansùri ab universis Muvahhi- 
ditis, principibus, veziris, 
pitibus rex renuntiatus est. 
modus. 


qadhiis, faqihis, Arabum ct Mesimedæ ca- 
Murrekoschæ expugnandæ hwc caussa fuit et 
Abu-Dabbůs, quum accepisset, el-Mnrtedhium, propter varias res 
ad eum delatas, se velle occidere, Murrekoschà fugiens, ad Abu-Jusufum 


ben-Jaqih hen-Abd-el-Haqq imperatorem Muslemorum?, ut opem cjus implo- 


raret, lelendit.. A quo, quum Fesæ eum offendisset, bene receptus et sum- 


mis eumulalus honoribus, auxilium’ adversus 
conditione, ut ۵ potiretur. 
solum exercitum 5000 
que ei dedit, sed his 


el-Murtedhium cea petiit 
Abu-dJusnf Muslemorum imperator non 
equibun e tribubus Merinidarum, tympana vexilla- 
20,000 aureorum quoque, ut impensas toleraret, 
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adjecit, et litteras ad Arabes Djesehm! ei dedit, quibus eos excitaret ad 
se ci conjungendos. Abn-Dabbùs autem spopondit, se alteram regionum, 
quas occupasset, partem ei esse traditurum, et vexillis. expansis tympa- 
nisque pulsatis cum exereitu Selam profectus est, ubi litteras ad princi- 
pes Muvahhiditarum, Arabum et Mesimeda, qui el-Murtedhio | parchant, 
scripsit, ut eos ad fidem sibi dicendam allieeret, promissis simul et poli- 
citationibus? additis. In hoe itinere legati a tribu Hesküra missi eum con- 
venerunt, et, sacramento fidei dieto , in terras suas deduxerunt, Jam lit- 
teris ad amicos inter el-Murtedlii veziros datis rogavit, ut de rebus mar- 
rocanis certior faceretur. "Iter accelera”, responderunt, "propiusque ac- 
cede. Neque timeas; milites enim. in ultimas ablegavimus regiones. Opti- 
mum cerit tempus, quo occasionem  arripias felicem." — Abu-Dabbüs igitur 
totam noctem profectus, mane Mnrreloscham venit et per portam el-Sàli- 
ha, die Sahbati 22:do mensis Muharremi, anno jam laudato, hora ante- 
meridiana, qua homines omnino seenri essent, urbem ingressus est. Ad 
portam el-Bunud arcis procedens, portas elausas, et pro iis æthiopas the- 
sauri proelio paratos stantes conspexit. El-Murtedhi, autem, quum ani- 
madverteret, arcem a se stare, palatium [175] per portam el-Fátiha di- 
etam reliquit, et relictum ab Abu-Dalbüs captum est, qui, sacramento fi- 
dei accepto, imperio potitus est, Ille fugiens ad urhem. Azmür ivit, ubi Ibn- 
Atüsch gener nomine ejus præfeetns vivebat, qui bello captus, magno ar- 
genti pondere ab el-Murtedhio redimitns, filiam hujus uxorem et. Azinür 
„provinciam accepit. Flis fretus officiis, socer fugiens hune adiit: at pietatis 
immemor Abu-Atüsch eum vinculis oneravit et ad &bu-Dabbüsum litteras 
dedit, hae habentes: "tibi, fidelium. imperator, annnutio, mie istum. misc- 
rum captum in vincula conjecisse.” — El-Murtedhi ad illam missus, in via 
interfectus est. 

Interim, quum Abu-Dabbüs imperium Marrekoschæ ejusque provin- 
ciæ capessercet , Abu-Jusuf imperator Muslemorum, de rebus ejas certior fa- 
etus, litteras ad eum dedit, quibus ci ob victoriam partam gratularetur, 
simulque moneret, ut pacto satisfaceret et sibi dimidiam regionis expu- 
.gnate partem traderet. Epistola vero recepta, tanta hune invasit arro- 
.ganlia tantaque superbia, ut, beneficiorum in sc collatorum oblitus, gratia 
accepta et auxiliis datis? omnino neglectis, legato hec diceret: "Abu-Abd- 
el-Rahlimáno Jaqübo ben-Abd-el-Iaqq respondeas, sibi pacem esse habendain 
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heneficium , seque contentum debere esse finibus, quos jam possidet. Sin mi- 
nus, cum exercitu invincibili eum adorior.^ Abu-Jusuf imperator Muslemorum, 
postquam legatus dicta illius retulerat et tradiderat epistolam, in qua ser- 
monem khalifarum in przfectos seu dominorum in servos imilaretur, sen- 
sit, eum rebellare neque ulla velle praestare, qua: inter eos essent con- 
venta, el, expeditione suscepta, ad annum 667 (coepit die 9 Sept. 1268) 
incursiones in fines ejus fecit. Copiis tandem Merinidarum universis col- 
leetis!, castra movit et cum Abu-Dabbüso iu terra Dulkàla conflixit. Pu- 
gnis cruentis, fortuna varia, commissis, Abn- Dabbüs denique. ipse proclio 
se immiscuit? et occisus est; exercitus fugatus, caslraque direpta et ca- 
put mortui ad Abu-Jusufum allatum, quod ad urbem Fesanam portari, 
in plateis cireumgestari et poriz urbis affigi jussit. Mors Abn-Dabhüsi, 
quiz dynastiam ejus evertit, die accidit Veneris ultimo mensis Dhul-l-Hi- 
dje, anno nuper memorato. Dies 10427, seu annos duos, undecim menses 
et septem dies, regnavit, eoque mortno imperinm Mnvalihiditarum fidelium 
imperatorum exstinctum est. Regnum et vila æterna soli Deo invicto est, 
qui omnia gubernat et gubernabit, qui, solus dominus solusque veneran- 
dus, terram una eum iis, qut ei insunt, hereditate accepit; et is sane 
optimus est heres! Hee dynastia, que 152° annos obtinuerat, si a die 
cl-Melidii inaugurati anno. 545 usque ad Abu-Dabbüsum anno 667 exeun- 
te occisum eomputaveris, reges quatuordecim nnmeraverat. 
[176] De rebus variis, que iis regibus, iude ab initio regni usque 
ad ejus finem, evenerunt. 

Prima ves memorabilis, el-Melidii prima regni initia atque inaugu- 
ratio et Mnvahhiditarum adventus, accidit anno 313, ex quo potentia co- 
rum et aucloritas magis magisque semper crevit. — Anno 594 cl-Mehdio 
mortuo, Abd-el-Mümen ben-Ali?^, Muvalihiditis sacramentum fidei dicenti- 
bus, in imperio successit. — Anno 528 Abd.el-Mümen Deram, Tadelam, 
urbem Sele ac Tûze provinciam expugnavit et fidelium. imperator. appel- 
latus est. — Anno5 5299 Abd-el-Mümen urbem Rabûl-Tûza condi jussit, et 
conditam moenibus circumdedit. — Anno 357 Muvahhiditæ Scheriseh po- 
titi, ibi preces pro se dicendas curarunt. Eodem lDbn-Razin? et Ibn-Ham- 
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dia qadhi Cordubz», adversus Murahitos surgentes, cos Cordubà ejece- 
rant. — Anno! 559 Muvalihiditarnm: exercitus in Hispaniam trajecit et. 
Tarifam et el-Djeziram expugnavit. Murabiti autem iude aufugerunt, — 
Anuo 340 Ali ben-Isn ben-Mejnün. Lemtuneusis idolum Qádisi destruxit; 
Muvahbhidit:: Màlaqam ocenparunt. et hostis. cum 80 navibus Almeriain 
obsedit, ejusque hortis igai devastatis, abiit, Eodem anno Abd-el Mümen 
urbes Fes, Tilimsàn, Vahrán earumque. ditionem cepit et a Hispalensibus, 
qui Murahbitos ex urbe sua. espulerant, rex salutatus. est. Jussit. ctiam 
muram "Tagrieti? prope "Wülimsanum exstrui ef comimnuniri, templumque i- 
bi adificayvit — Anno 34 Abd-el-Mimen urbe Murreloselie, | Aghmáto 
et regione Dukàlie. potitus, in urbe "Fandja capta, omnes, qui inerant, 
Murabitos occidit, Ha horum desiit imperium in omnibus Mauritanie et 
Mispanie finibus. — Anno 35455 Abhd-el-Mimen. Sidjilmásam | Sebtamque 
expugnavit el Beraghvotam bello. adortus. est, Mavahhidite Cordubam, 
Qarininam. et Djen quoque ceperunt. At anno exeunte. Sehtenses re- 
bellantes, priefeetos. Mauvalhiditarum interfectos igne conceemarunt. — An- 
no 344 Christiani Mehdiam in Africa, et in Hispania Lishoam, Almeri- 
am. Tortosam, Merian, Bragam’, Schantarin. ac Schantamarijam ۵ 
Ibu Raziuo’ ceperunt et. Jahja? ibn-Ghanija urbes Eboram et. Bejàsam u- 
na eum arcibus, qui cirea crant, Christianis tradiderunt, qui eas ideo 
aceuparunt. — ,Auno 543 post seplem annorum obsidionem Muvahhiditæ 
urbem Miknàsæ vi el armis expngnarunl, eujus viri cæsi^, bona direpta 
ef feiniiie*. captiv abducle sunt. Eodem anno Miknàsa-Tagrart, qux 
hodie eaput. est regionis, condila et antiqua urbs deserta est. Abd el-Má- 
men aquam eliam e fonte Ghabùke Selam derivandam ceuravit. — Anno 
346 idem [177] montes Vauselerisehi, Meljànam, Almeriam,  Djezáir- 
Beni-Mazghana?^ et Bedjâjam cepit. — Anno 547 idem urbes Bonam, 
Qastilam, Qostantinam, Belid-el-Anàb, omnem Belàd-el-Djerib, et Zib 
Afriez expugnavit, et Almeria, Ebora ac Bejûsa, manibus Christiano- 
vum per Muvalihiditas ereptis, Muslemi potiti sunt. — Anno 549 Muvah- 
hiditæ Liblam (Nieblam) urbem Hispaniæ vi ceperant, ct viris occisis fe- 


minis ilivitisque capitis, magnam et intulerunt. calamitatem. — Anno 550 
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Muvahhiditæ, qui urbem Granûte expugnaverant, a civibus dolo malo 
interfecti sunt. Sed anno 3532. urbem, post ohsidionem gravissimam, ite- 


rum ceperunt.  — Anno 335 Albd-el-Mümen urbibus 'Tunesi و‎ Suse, Qaf- 
sæ, Qaireváni, Esláqesi, et Tripoleos African; potitus, Melidiam. etiam 
potestati eripuit. Christianorum. — Anno 336 idem castellum Djcbel-el- 
fathi condidit et anno 538 mortuus est. Jusul' filius in regno suceessit. 
— Anno 559 Mezdera'' in finihus Ghumàræ rebellavit. — Anno 560 pu- 
gna apud el-Djelàb aeta est, in qua multi cadebant Christiani. — Anno 


564 Ahn-Omar Otlhmán  ben-Abd-Alláh Selaldji? Usi? doctor faqihus 
pius, auetor libri el-burhanitjja', qui inter. Mauritanos nnunnus iu ۵ 
fidei erat, diem obiit supremum. Eodem magna accidit Hispali inundatio. 
— Anuo 206 Jusuf fidelium imperator pontem? Tansifeti® ædificari jus- 
sit; id quod faetum est. — Awo 567 in fluvio Hispalis pontem e lintri- 
bus eonjungendum curavit, areem ejusdem vrbis condidit et in eonditze 
muro aggeres declives externos!" fecit. Eodem anno Muhammed hen-Sad'! 
ben-Merdanisch, rex Hispani orientalis, mortuus est et Muvahhiditæ Ya- 
lenciam, Sehåtibam, Daniam omnemque illius ditionem occuparunt. — An- 
no 508 ١2 terre motus gravis et horrendus fuit, qui plurimas Syrie, el- 
Mausele, el-Djezire et cl-Irågæ regiones quassavit. In Syria vero longe 
gravissima evasit!’ et tot homines per eum perierunt, ul incole, propter 
ruinas et oecisos!*, Francos timerent. Eodem anno Abu-Berda. Christia- 
nus a Muvahhiditis fugatus eecidit et cum co omnis ejus exercitus. — 
Anno 509 !5 mense Sehabàni exeunte. Abu-l-Masan Ali ben-IEsmail ben- 
Muhammed ben-Abd-Allàl ben-Harzham ben-Zijûn ben-Jusuf ben-Schum- 
rån ben-Ilafs ben-el-Hasan ben-Muhammed hen Abd-Allah ben Omar ben- 
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Otlimáin. ben-Afûn mortuus, extra portam el-Futüh urbis Fesanæ sepultas 
est. Faqihus fuil et hafithus, res mundanas contemnens et vitam agens 
monasticam. Servus ejus, Abn-Qarn cognominatus? hece retulit. ”Abu- 
l-Hasan ben-Harzahim doctor, mihi veniam et gratiam a Deo appreca- 
tus, dixit: in somno dominum gloriæ vidi, cui, quum me juberet a se 
qui opus essent exposcere, respondi, veniam, o mi Domine, [178] deli. 
ctorum, valetudinem bonam et incolumitatem. in religione, mundo atque 
vita futura a te expeto." Desiderium istum jam explevi, Hle inquit. Ob 
cam rem nulla mihi eura est eorum, qua sunt timenda ideoque pro te has 
fudi preces. Mense Schabàni, quo mortuus est, ineunte, discipulis, "equidem", 
dixit, "mense Ramadhåni futuro inter. homines jejunium non agam." Mi 
vero, quum eum adhue vegetum. et dolorum expertem viderent, et dies 
modo tres mensis superessent, talia ejus dicta admirati sunt. At ultimo 
Sehabàni die ante Ramadliàni initium mortuus est, quo, postquam sese 
lavatum ungnentis inunxerat, servis, "unus tantum", dixit, "mihi serviendi 
dies vobis superest". Domum ingressus et duas rigas preeatus, in tapete 
dormivit. Tempore precum  meridianarum appropinquante, servus, qui 
eum ad precandum suseilarel, intrans mortuum invenit. — Anno 361 Abu- 
Sehucib Ejub. ben*-Said Sunhadjita, Sarija (columna) cognominatus, do- 
ctor faqilius pius mortuus est. Cognomen ideo accepit, quod inter pre- 
candum diutius stabat erectus. Suut, qui dicant, eum unum ex el-abdal es- 
sc." — Anno 371 pestilentia vehemens Murrekoschie? sieviit. — Anno” 572 
Abu-Jaqùb Hedjàdj faqibus et (adhi mortuus est, Eodem anno quum 
Jusuf fidelium. imperator cl-Massânum fratrem objurgasset, lic ad eum 
hos versus scripsit: 

Si peccaverimns, veniam a te petemus; quod si reeesserimus, nullus 

te eflugiendi lucus erit. 
Clementia tua misericordiam nobis promisit; nam in omni noslro sta- 
tu tu pater nobis es. 
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Status miser! antea non erat promissus?, neque timor erit, si quid 
dixerit amantissimns © 
Quilus lectis, eum. condonatum! Cordnbæ præfecit. — Mense Schevváli 
ejusdem anni Abn-Jaza? Inůr? ben-Mejmûn hen-Abd طذالة‎ Hazmirita*, 
stella sui ævi polaris? et s:wenli admiratio, mortuus est. E Benu-Sabih, 
ub quidam autumant, gentis Heskürz tribu, originem duxit. Plus centum 
ct triginta annos natus obiit, quorum viginti in monte, Tinmûlo imminen- 
le, Deo unice devotus degerat, et deinde in littus descendens. octodecim 
annos, herbis tantum terre sustentatus, solus vixerat. Coloris? admodum 
nigri fuit, statura erectus et macilentus. Sacco foliis palmarum | consuto 
dupplicato indutus, burnuuso resarcito et cidari juucea!? vestitus est, — 
Anno 875 (coepit die 29 Jun, 1177) Abu-Mnhamnmed. Abd-Allàh. ben-el- 
Malaqi doetor faqihus consultissimus, primus facundie sni temporis dis- 
eipulorum , mense. Dhu-1-Hidje mortuus est, cnjus exsequiis Jusuf fideli- 
wm imperator intererat. Anno 378 Abu Mûsa Isaf! heu-Amrán doctor 
faqilus, qadhi pius et abstinens, judex Murrckosehæ generalis. obiit, in 
eujus locum Abu-lI-Abbàás ben-Madha Cordubensis suffectus est. Fuit il- 
le Abu-Amrán qadhi unus e viris sui ævi liberalissimis ac generosissimis, 
Litteras illas scripsit eximias ad filium parvulum, virili ztati proximum, 
quem in urbe Fes reliquerat, datas, [179] sic se habentes. "Ad filium 
meum, quem Dens in rectam dirigat viam et bene custoditum scientiaque 
et timore Sui impletum exornet! Ad vos has seripsi litteras, magno motus 
desiderio, ut Dei voluntate. consentane:e res sint et gaudio cireumdeutur. "® 
Quando vos, quemadmodum id amo, inveuero iis intentos, qui Coranum 


ms * imbuti sunt humanioribus, atque intelligenti- 


memoria tenen et litteris! 
um institutione fruentes; vos præmiis ornabo, quae vobis placeant vestram- 
que superent exspectationem. !? Omnes imami in eo consentiunt, quod 
quies quiete non comparetnr, neque otio corporis scientia. Litteris igitur 


studeas, ut doctus fias!5, exerecas memoriam, ut tete conserves, et legas; 
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ul alins eveharis.! Quanto magis te securilati? dederis, tanto polias 
hominibus vilibus aecenseberis. Quod omnes videris homines landare, id 
sequaris; quod antem ab mniversis vituperatur, id evites. Optimus vero 
index? te in mediam dncet viam. Homo ibi modo est, nbi animam suam 
posuerit; itaqae operibus operam des* salutifers. Salutem?" — — Eodem 
anno Muslemi nrbes Schantafile? et Aqlidji? ceperunt, Christianos, qui 
inerant, interfecerunt, feminas vero rapuerunt cl bona. Eodem Abu-Bhazr? 
Jalkhlaf ben-Khaze. Eurebita doctor Fesanns generosus et hafithus doctis- 
simus morluus est, — Anno 380 Jusufo fidelium imperatori mortuo el- 
Biausür filius successit. Die Veneris sexto. mensis Schabàni cjusdem an- 
ni, dum cives precibus dediti erant, Majorgensis. urbem Bedjáje expu- 
gnavil.— Portze. enim urbis ante hoc tempus. diebus Veneris. non claude- 
bantur. aque ille opperiens, onec homines, ut preces agerent, tem- 
phm istravent, lum urbem ingressus, lemplum maganm equitatu. ct pe- 
ditatu cinxit, et, quisquis se ei subjeeissel, eum abire passus, ceteros sa- 
cramentum fidei reeusaules interfecit Postquam. seplem menses ibi com- 
moratus eral, urbs ejns postestati erepta est. Ab hoe inde tempore mos 
obtinuit urbium. portas horà precum dierum Veneris. claudendi, — Anno 
594 Abu-Madjan Schncib ben-elflasan el-Ansàri doctor pius sui ævi 
phoenix, a Salmûnaî, in ditione Hispalis sita, originem ducens, Tilimsåni 
mortuas in Djebel-el-Abbûd sepollus est. Summa cjus virtus. fuit. sub- 
missio. Ridjam el-Mehasebii ab Abu-l-Hasano ben-Harzhem, librum 
el-Sunan, quem Abu-Esa. el-Termedhi sevipsit, ab Fbn-Ghàlibo, regulam 
Salistarum ab Abu-Abd-Alláho el-Duqqiqo didicit. Ultima ejus verba in 
momenio mortis effata hwe fuerunt: "Deus t o. m. vivus, sempilernus, æter- 
nus esl.” Sunt, qui dicant, eum anno 576 obiisse, — Anno 583. el-Mansür a- 
quam Müurrckoscham derivavit. — Anno 586? Christiani urbes Schelf, Badjam 
et Bajram, in Hispania oceideutali sitas expugnarunt. — Anno 587 Musleimi 
Qasr Ahi- Danis ceperunt. — Anno 39E Christiani in pagoa Alarki fugati, et plu- 
ra coram millia occisa sunt. — Anno 595 ltabàt-el-fath couditin, mari ejus ab- 
soluti el porne insertz sunt. Templum ctiam Hasáni una cum tnrri conditum est, 
at haud ad finem perduetum. Eodem anno turres cttempli Hispalensis et templi 
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el-Ratibijin Marroecani wdifeata sunt, ac castelluu Murrckosclie cum tem-‏ 
plo suo absolutum. [180]. Eodem. Abu-Abd-Allàh Muhammed ben-Ibra-‏ 
him ex urhe Mehldia oriundus, doctor pius, faqihus doctus, qui librum‏ 
el-Hedajam scripsit, mortuus est, Per quadraginta annos preces nullas‏ 
diuturnas umquam interimiserat. — Eodem anno Abu-Abd-Allàh Muham-‏ 
med ben-Ali ben-Abd-el-Rerim | Fendelavensis faqihus ohiit, eujus funeri‏ 
fidelium imperator interfuit. Princeps fuit inter. doctos Mauritanie ۵‏ 
in scientiis versatus cujusque generis, ac a rehus mundanis abstinens vi-‏ 
tque studens future. Dei cultui addictus, jejunio et certamine adversus‏ 
hostes internos continuo sese adeo coéreuit, ut vultus! tantum ejus ma-‏ 
neret. fs cecinit:‏ 

Amor ct desiderium met nihil reliquerunt, nisi animam in cogitatione se 

moventem. 

A morte me abscondidi, ne me conspiceret: el animus mcus a imc. abiit.? 
Anno 598? Abu-Muhamwmed Jesehker el-Diurái* doctor faqihus pius et 
abstinens, templi qairevanensis émemus, mane diei Sabbati 16:3 Dhn-l- 
داوم‎ mortuus esl. Tadeke. educatus, Fese domicilium fixerat ibique. diem 
obiil snpremum. Abu-Khazr jurisprudentiam eum docuit. — Institutione 
etiam Abu-1-Reb? Tilimsanensis usus, Ahnu-I-Masano. ben-Harzhei et A- 
bu-Jase sese applicuit. Abstinens et probus, mense Ramadh ui ineunte, 
tapetem. complieuit et precibus continuis inteufus, stans noctem degit in 
Corano post unam salutationem perlegendo. Nocte quadam, quum ei 
diceretur: "si quieti animam aliquantum dederis. et particulam. somni ei 
concesseris; id tihi commodissimum erit", "quietem modo cjus quiero", re- 
sponilit et. hos recitavit. versus. l 

Mensem Ramadháni, quo varia traditionum scicnlie genera te occupa- 

brut, voluptati baud dederis; 

Scias enim, te prominmn, quod inde redundet, non aecepturum, nisi 

staus et jejuuans? eum peregeris. 
Anno 600 murus urhis Fes exstruetus. et refectus, et porte — cl-Scherie 
absolute fores apposite sunt. Eodem auno el-Obeid in montibus Vargha: 
rebellans occisus est et occisi caput port: el-Scherie urbis Fesane ap- 
pensum, corpus vero in media porta, codem die, que ea absoluta est, 
erematum. معا‎ porta eremat? appellata. — Anno 601 Jaisch, qui Chri- 
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stianorum nomine ore maritimæ Mauritanie (cl-Rif) prierat, moenia ur- 
biu Badis, el-Mezawæ et. Melibe! ædificavit, ne hoslis eas ex improviso 
adoriretur. — Anno 602 Hafsidie provineiie. Afrieunw præfecti sunt. — 
Anno 604 moenia urbis Vadjdæ refecta sunt, et el-Nàsir jussit. ædes lo- 
tionis el aquiduetum e regione templi hispanici Fesani condi, ad quie aquam ex 
fonte extra porlam ferream derivahat. Portam quoque magnam, gradibus 
instruelam, quie in atrio hujas templi inest, idem wdifeavit, wrario publi- 
eo omnem sumtum sustinenle,.— Eodem anno sacellum qairevanense | St [ 
exsIruetum est. — Anno 608 Abu-Abd-Allàh, doetor pius, Ibn -"Talih- 
mist? vulgo appellatus, WFesanus? mortnus cst. Summæ fuit alistinentiz et 
manu praditus elegante exemplaria. Corani exaravit, qum, iis, quos lali 
dono dignos pulabat, dedit, pra'mium modo Dei espeteus. Seientiüis. ac- 
quirendis unice deditus, ad mortem usque cas docuit et. didicit. Is ۵ 
cecinit: 

Doctus perpetuo vivet", etiamsi membra sub terra. putreseant. 

Ignarus, si in terra. graditur, mortuus manet; vivus habetur, sed anima 


caret, 
Anno 609 Muslemi apud el-Aqàb adco cæsi sunt, ut exercitus. ۴ 
atque. Hispaniz ibi perirent. — Anno 610 filius el-Obeidi? Fesæ eremati 


in montibus Ghumåræ rebellans, seque. Fatimitam esse perhibens, magnum 
asseelarum habuit? numerum e montanis et incolis campanie. Ab exerci- 
iu, quem adversus eum el-Násir miserat, captus أت‎ inlerfeelns. est. Eo- 
dem anno el Nasiro fidelium. imperatori defunclo Jasuf filius in regno sne- 
cesit, et Merinidie e regione Zûbi Alvice meridionali profeeti, eum populis 
innumeris Maurilaniam ingressi sunt. Eodem anno vehemens pestilentia. in 
Mauritania. et Hispania seviit, et Christiani urbe Ebora potiti suut. — Anno 
015 (coepit die 19 April. 1216) Merinidw copias Muvalibiditarnm in Fabs- 


el-Zàb? fugarunt, et hi, meschalís (vasis coriaceis) teeti, nudi nrbem Fes 


ingressi sunt, quare annus meschala vocatus est. — Anno 014  Muslemi 
in Qasr-Abi-Dànis ense casi suni et hostes ita homines eorum innumeros 
lnterfeeerunt. — Anno GIS Alfonsus Qasr-Abi-Dànis vi cepit et Muslemos 
ibi inventos oeeidit. — Anno 617 annonæ caritas gravis, fames el loenstie 
in Mauritania. szvierunt. — Eodem turris anrea in fluvio Hispalis ædili- 
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cata est. — Anno! 618 (coepit die 24 Febr. 1221) murus Hispalis refe- 
ctus et vallum? exterius, quod fossa cireumdabatur, exstructum. — Anna 
619 Muvahhiditie insulam? Majorgam expugnarnnt. — Anno 620 Jusuf 
el-Mansür! obiit Anno? 691 el-Adil Murcia rex renuntiatus est et 
Abd-el-Vàhid, regno exutus, interfectus. — Auno 622 (coepit die 12 
Jan. 1225)Sid Abu-Muhammel Bejasensis Bejåsæ rebellans, sibi imperi- 
um arrogavit et urbes Bejásam et Qidjàtam Christianis tradidit. Hostis 


quoque. Marbünam, in Murciz ditione? sitam, cepit, viros, qui ibi inerant, 
iricidavit et. feminas liberosque. aliduxit. eaptivos. Eodem anno Bejasen- 
sis fere viginti castella turresque. haud. numerandas. Alfonso tradidit, et 
hie Mevbàlin? ccpit et Toleti; quoil vi expugnaverat, multos cecidit. Mu- 
slemos. Eodem anno Hispalenses fere 10,000, qui Toleto auxilio. erant 
profecti, ab hoste oeeisi sunt, et malti quoque Murcienses, castello Delà- 
je? subventuri exeuntes, fugati [182] ceciderunt, In his duabus celadi- 
bus tantus Muvalhiditarum Hispalensium. et Murcienetum. numerus periit, 
ut templa foraque vacarent. — Anno 625 (coepit die 1 Jan. 1226) urbs 
Luüscha, in Hispania occidentali sita, ab hoste capta est, et Bejaseusis 
Scehaluateram'" Christianis tradidit, quam  el-Násir!', multa pecunia ex- 
pensa, capere sluduerat, donec eam Muslemi nuper expugnarent.. Eodem 
anno Bejaseusis in arce. el-Modovar. ab Fbn-Bejrùk'? oceisus, et occisi 
caput Hispalim asporlatum est. Christiani urbem ctiam Rebàlam!? ocen- 
parunt, et Arabes e gente. el-hhalt arma eum Muvahhiditis in Mauritania 
contulerunt, ex quo certamine illi vietores redibant." — Anno 624 an- 
nona in Mauritania ct Hispania adeo crevit, ut cafi tritici quindecim 
aureis constaret, locustis eodem tempore Mauritaniam :devastantibus. Tune 
Mispalenses Sid Abu-l-Alàm filium el-Mansüri regem erearunt, Christiani 
insula. Majorqa: potiti sunt, el-Adil mortuus et Jahja el-Násivi. filios et 
el Mamün uterque reges salntati sunt. — Anno 695 (cocpit die ۸11 Dec. 
1998) fbn-Hid, el-Mutevekkil appellatus, in arce. Avbüna, qua» in Hi- 


m am C 


spania orientali jacet, surgens, a Murciensibus rex salutatus est, hlialifatn 
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tamen Abbasidarum agnito. — Anno 626 in urhe Fes magna illa aceidit 
iunndatio, qni duas mesafas muri meridionalis, Ires porlicus templi. hi- 
spaniei, multasque ædes in urbis parte hispanica subvertit.  Ibn-Hùd 
Schatibam et Daniam. ecpit; Christiani castellum. Djebel-el-Ujnn, in Va- 
lenciæ finibus sitnm expugnarunt, el-.Qastali qadhi Mureiz ab Ibn-Hůdoin- 


! tune Granâtam quoque sue subjecit. potestati, omnibus 


terfeetus est, qui 
ejus Mnavahhiditis inleremtis, et Djejàno ctiam — politus. est, Mense 
Dla-i-Qadi Cordibenses, Ibn-Hüdo saeramentum fidei adjurantes, Muvah- 
hiditas inde expulsos trneidarunt..— Eodem anno Ibn-Hiüd imperatorem se- 
se nuneupavil et el-Maniin in Mauritaniam 1vajecit. Die Lune 25:0 Sa- 
fari, ultimo dici Decembris Europeoram respondente, elades illa magna 
Majorge aceidit, qua insula denuo potestati subjiceretur. Muslemorum. — 
Anno 6298 Muslemi apud Meridam clade affecti sunt et hostis hane urhem vi 
eecupavit, Mense Sehaháni hostis. urbem Bataljós ejusque provineiam: 
Redjebi vero on Hid. Djehel-el-fath. et el-Bhiadhram: cepit, ita ut Muvah- 
hiditas in Hispania nihil. neque imperare nee interdicere possent — Anno 
639 Sid. Abu Måsa contva. el-Mamünnm fratrem. Sebtæ rebellavit, ct Mu- 
hammed hen-Jusul' ben Nasr, Ibn el-Alimar appellatus, idem fecit homines- 
que ad lidem sibi dicendam advocavil. A civibus Ardjunw rex salutatus 
uomen imperatoris Musiemormn. recepit. Eodem tempore hostis Morelam? 
e ditione Saragossie expuguavit, — Anno 650 el-Mamiüno mortuo el-IEte- 
sehid filius in regno successit Hha-Hüàd, qui tum Sebta erat potitus, tres 
menses eam reliunil: cives vero Jam, eo relicto, Ahmedo el-Jenaschti?, 
el-MuvalYeli appellato, sacramentum fidei adjurarunt. Eodem. anno [185] 
Corduba et Qarmina in potestatem Muhammedis ben-Jusuf. ben-Nasr re- 
dierunt FEl-B.dji qadhi Hispali rex renuntiatus. est, Ibn-Háàd vero, ut 
otium. Ihn-el-Alinarum et el-Bàdjium — dehellandi sibi esset, pacem eum 
hoste ea feeit. conditione, ut quotidie mille ei penderet. aureos. Tune Mau- 
ritania deserta jacuit, tanta Tame tantaque pestilentia in ea sweviente, ut 
tritici ام‎ octoginta. constaret aureis. — Anno 651 (voepit die 6 Oct. 
4255) pugna prope! Hispalim inter Ihn-el-Alimarum et Ibn-cl-flidum atque el- 
Badjium commissa , hi illum fugarunt.. AL Ibn-cl-Alimar post fugam cl-Bádjium 
dolose occidit et Hispalim ingressus, mensem se ibi retinuit; tum ab incolis ex- 
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pulsus ای‎ Mense Djumûle posteriaris Seliueib hben-Muhamnmed. ben-Mah- 
fut Liblis samma veram potitus, cel-Mutascm sese nominavit. Mense. Seliev- 
vàli Ibn-Nasr pace. cum Ibu Hido facta, ci tamqnam supremo Djejûni, 


domino fidem addixit.‏ ا 


Ardjünz una cmn provinciis earum, el Barkus 
— Auno 639 (coepit die 24 Sepl. 1954) hostis quinque menses insulam 
Jabesam obsedit, dum cam caperet Bodem auno Geuucnses cum uavi- 
bus innumeris Seblam obsederuut; at quamvis machinas contra cam 
erexissent, nihil efficere potuerant, Anna 635 landem, post obsidionem 
gravissimam و‎ ur qua machinas horrendas et inslrumenta belli adversns urbem 
directa zedifieantes, eam. valde peessevant, pace enm incolis ea. conditione fa- 
eta, ul hi 400,000 anrcoram penderent, inde abierunt. Hoc anuo, tertio mensis 
Schevyváli die, Christiani Coednbo orientalem partem inhabitantes, sub nocte oli- 
seura*, tempore anroræ proximo, quo homines securi esse solent, tuvhas ex- 
citarunt.. Deus quidem feminis et liberis refugium in partem urbis ocei- 
dentalem dedit, que tamen. proeliis continuis eounnissis, obsessa mansit, 
donec Christiani omnem urbem oceupareut.. Tunc rex. Castilie inducias 
quatnor annorum Iha-Hûdo concessit, qui quotannis 400,000? aureorum 
penderet. El-Reschid fidelium. imperator codem anno principes genlis 
el-Rhalt occidit. — Anno 655 ilispaleuses cet Sebtenses cl-Reschido sa- 
cramentnm fidei dixerant. Taula quoque in Mauritania regnavit annone 
difficultas tautaque pestilentia, ut alter alterum ederet', et morli centum 
in una fossa? sepelirentar. — Anno 640 el-Kesehido mortuo cl-Said fra- 
ter successit. — Anno 645 (coepit die 28 Maj. 1245) Abu-Jahja emirus 
urbem Miknåsæ cepit. — Anno 642 (coepit die 8 Jun. 1244) Christiani 
urbem Valeneiwe expugearunt. — Anno 644 (coepit die 18 Maj. 1246) ii- 
dem nrbem Djejàni cepernnt. — Anno 646 Abu-l-Hasan el-Said obiit, et 
eodem® hostis Hispalim ct Abn-Jahja cmivus urbes Fes et Rabàt-Tazam occa- 
pavit. Incendium hoc anno fora Bah el-Silsilæ in uche Fesana omnia us- 
que ad Hamiwr-el-Rahba delevit. 21l-Murtedhi: Murrelosch:e regnum sns- 


cepit. — Anno 655 el-Murtedħi in Bean-Behlùl prope Fesam fugatus 
est. — Anno 665 el-Murtedlio Mnrrekoschæ occiso Abu-Bahliüs successit 


— Anno 667 Abu-Dahhiüs interfectus et exercitus ejus fugatus; imperator 


vero Muslemorum die Solis [184] nono mensis Muharremi, anao. 668 (coe- 
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pil die 50 Aug. 1269), Murrehoscha ejusque provincia potitus, urbem in- 


gressus est. 


De [austa Abd-el-Haqqi Merinidæe dynastia 

(cujus vilam Deus producat, regnum in eternum extenilat , 

et auxilio suo semper adjuvans, eveliat potestatem !) de- 
que vera ejus origine. justitia et fide integerrima. Re- 
censentur. eliam reyes ab ca oriundi, expugnationes و‎ 
bella ab iis gesta, mores. eorum decori, monumenta 
et facta pricclara. 

Libri scriptor pergit. Benu-Merin inter tribus Zenatenses et propter 
gloriam eximiam et originem nobilissimam clarissimi, ceteris eliam, sive 
lanorem respexeris, sive indolem ingenii pulcherrimam, sive denique of- 
ficia optime observata, maxime præstiternnt. Morum quoque suavitate, 
in bellis fortitudine et valore exeellentes, religionis observantissimi, 0- 
muibus opinionis zequilate antecellnerunt. Promissa servabant fidelissime 
foedera numquam dirimenles. Numero longe maximi, in rebus alflictis 
validissimi و‎ asylum” præbrebant tutissimum, vicinos defendebant, infelici- 
bus eraat auxilio. Igne liospitali numquam exstincto, liospites? admodum 
lonorabant. Gladiorum usu celebres, dolos, ignominiam alque injurias 
detestantes, litteras amabant humaniores et religionem, doctos :stimabant et 
sanctos venerabaninr. His moribus antiquis dediti, candem semper, inde 
a remotissimis seculis ad hane usque diem, tenuerunt. vitæ rationem. De- 
us, quie sua est bonitas et gratia, vitam iis det œternam, signa victorio- 
sa, leges observatas, enses ac vexilla in hostes validissima ! 

De origine eorum eximia et genere nobili ac purissimo. 

Libri scriptor pergit. Ie e notis £ manu. Abu-Alii Melianensis fa- 
qihi propria seriptis, retuli. Benu-Merin, qui Zenátz stirps sunt, hane ha- 
beul prosapiam: Merin filins? fuit Urtageni?^, filii Makhükhi, filii Vadjdi- 
lji, filii اما‎ filii Jedri?, filii Jabfeti?^, filii Abd-Allàhi, filii Vartibi و‎ 
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filii el Muezzi'. fdii Ibrahimi, filii Sagili?^, Gili Vasini', filii Jasliteni و‎ 
lilii Masri’, filii Zaliz^, filii Varsigi^, filii Zenáti, filii Djanz, filii! Jahjæ, 
filii Te»zie, filii Dharis, qui Bjalut, primus rex Berberorum fuit, filius 
Regili^, fili Madghisi-Elehteri, filii Bezzi, filii Qeisi, filii Ghailàni!', fi- 
li Modhari. fiii Niziri, filii Madi, filii Adnàni. A Zenát filio Djanz va- 
rie tribus Zenalensinm dispersie, origine verit? Arabes, profeetar sunt. 
Caussam vero sermonis mutali, qua, lingua. palria [185] abjecta, berberi- 
ceam reciperent, annalium seriplores, steminalum el pugnarum gnari, hane 
fuisse narrant, Modharo filio Nizàri duo fuerunt. fili, Eljûs et Gliajlàn "®, 
malre el-Bebáb. nomine. filia Hajda. filii Omari, filii Madi, fili Adni- 
ni, nali. Gliajlàn autem. Modhiari filins duos genuit natos, Qeisum et Duh- 
هن‎ quorum hie posteros paucas habuit, qui Benu-Amàna. appellati, 
gentem ? OQeisi propriam consliluunl. Qeis vero Ghajlaui: filins quatuor 
genuit. filios et. filiam nnam. quornm Sad", Omar et Hafsa matrem habu- 
erunt Muzuam t, filiam Asadi, filii Rebie. Fili Nizàri". Bezz auiem so- 
rorqre Tumillher? maltre Berigh?*, filia Medjdeli. filii Medjdàli, filii A- 
mari?" filii Modlari Berberi Medjdulensis progeuiti sunt. Tune lemporis 
tribus Berberorum Syriam incoluernnt, et Arahibus vicina, iisdem | atque 
illi utebantur domiciliis. foris, pasenis, aqua. prafis. viis. et connubia in- 
ter se invicem conjungebant. Elbulà, filia Bulimáni, filii Gha]làni, filii 
Modhari, omnium sui ævi feminarum venustissima, oculis et. pulehritidine 
facile princeps fuit, quare ex omnibus gentilis Arabes cam frequentes 
ambiehant.?? Sed consobrini ejus, filii Qeisi, Omar. Sad, Bezz et Hafsa 
dixerunt: "nemo, nisi nostrum unus, cam ducet uxorem, A nobis ad alios 
numquam migvabit" Optione igilur, quem vellet. eorum, mariti eligendi ei , 
concessa. Dezzum naln quidem minimum, al virlule priestantissimum ele- 
gi. Qui quum fratribus przlatns, cam ducerct vxorem, tantam hornin 
exeilavit invidiam, ut ideo necem ejus medilarenlur. Al Berigh?? mater 


Bezzi, femina eallidissima, fratrum suspicans eonsilia, ul filium conserva- 
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rel, ad Elbulam misit, qui statum rernm ci annuntiaret.. Convenit. inter 
eas, ut filium ad affines suos Berberos deductum illa comitarciur. Post- 
quam gentiles eam clam adduxerant, Berigh filium nurumque! ad Berberos 
affines duxit, inter quos ille considens seenrus vixit, et, Elbuhà uxore 
ducta, auctoritate auetus?, adversus hostes gladio sese defendit. Mie El- 
hula ei duos genuit filios, Alvàn et Mádghis, quorum ille puer sine po- 
sterilate mortuus est. Madghis autem, Elehler cognominatus, pater fuit 
Elbuteri, gentis Berberie:s conditoris, ad quem omnes Zenatenses suas 
referunt origines. Quidam e posteris Madghisi de Bezzo hee cecinit: 

O tu, qui nostram quieris originem? scias, Qeis-Ghailànum primos ho- 

noris filios esse. 

Nos? eam invenimus Bezzum ultimum, qui habenas in cameli naso pro- 

pellit(? ). 
ln eandem sententiam Arabs quidam sic cecinit: 

Hens lu, qui nos inter Barcam tendis, gradum inhibeas! Beus te in 

bonis dirigat viis." 

Juro, me et Berberos fratres essc ; nobis? et illis idem est avus genere clarus 

Paler noster cl idem corum est Qeis-Ghailàn; inter homines ea gaudent 

veneratione, quie ardorem exstinguat. bellatorum.? 

Nos et illi [ratres sumus hostibus invitis, qui virtutes vitnperant.* 
[186] Bezzo Qeisi filio inter affines mortuo, Madghis ejusque posteri in- 
ler Berberos educati, in tantum creverunt multitudinem, ut numerari. non 
possent, eadem lingua eademque vivendi ratione usi. Beserta et loca in- 
culta habitantes, equis ecamelisque vecti senerosissimis, linguam horum 
puleherrimam loeuti sunt, mores optimos ct iustilula. seculi. Tumadher 
Qeisi filia, que patriam. ejus. dissitam memoral, eumque ejusque posteros 
multis carminibus deploravit, fratrem Bezzuim deploratera, lios versus. plan- 
gens eecinit: 

Quicumque. fratrem lugeat, quemadmodum Bezzum Qcisi filium deplo- 

ro, eum deploret? 

A tribu sua tam longe ablatus est, ut cum videre cupiens, instar ca- 

meli emaciati? factus sil, 


y dcs. 3۰ de ES ۶, ?| واعقه‎ a. d. e. bong (ooi ا‎ a eos 
Aus cn dc CENT D cam b D 3) Sé. وت‎ a. b d.bene, 
© عليل‎ a. b vec b. E A ا الا مع‎ SW مل‎ du fus E 


9 عبس‎ b. UMARE d. عميس‎ C. 


— 245 — 


Eadem hwe quoque. cecinit: 
Et familia Bezzi eum ع‎ nostra regione ahstulit, et Bezz ipse sese pro- 
jecit, ubi voluit. 
Lingus barbariem. Bezz hereditatem accepit’, quum in [ledjûz non Bar- 
Darus esset. 
Auctor poématis, metro Ztedjez conseripti et Nadhlin-el-solàk fi akh- 
bûr man uazal-al-maghreb  miu-el-inulük? (i.e. Monile filorum, 
de rebus gestis. requm, qui in Mauritunia. consederunt), Abd-el-Aziz el- 
Melzuzi hue ۷: 
Zenata Berberis vicini facti, linguam suam, tamquam vides, effoemarunt. 
Tempus nil nisi serinonem eorum mutavit; in rebus successum? liaud mutavit, 
Sed eos in operibus Arabum’, statu, generositate morumque elegantia , 
auctiores fecil. 
WKespieias Arabum linguam. immulatam et quantum status. corum کت‎ 
Hodie eloquentiam nou norunt, neque facundiam neque intelligentiam habent. 
Quodsi horum status talis diu manserit, nihil verborum iis omnino supererit. 
Ante eos Merinidæ ita quoque sese habuerunt; sermo vorum similis c- 
rat margaritarum, quando apparent. 

At alios sibi elegerunt amicos, qui linguam eorum plane mutabant. 
Quo modo Mauritaniam ingressi vegnum suum excelsum ct mirabile 
coudiderint. 

Deus, quum faustam, benedictam ae justam Abd-el-Hagqi Merinida ° 
dynastiam condere, imperinm autem imperatorum fidelium Muvalbiditarum 
evertere constituisset, primi quidem horum Muvabhiditarnm, sicut præ- 
seientia sua et providentia certo præfinierat, callidissiini fuerant et reli- 
gioni summopere addicti, donec clade el-Aqàbi accepta, regnum in pejus 
ruere coepisset. El-Nàsir e proelio illo fugatus? Murrekoscham reversus, us- 
que ad mortem infaustam, anno 610, res pricipites ire semper vidit. Fi- 
lius el-Muntaser puer. parvus. et debilis, qui nondum virilem attigerat 
ætatem, sine ulla experientia in regno successit. Voluptatibus, ludis vi- 
noque? unice deditus, imperium patruclibus tradidit et propinquis. guber- 
nandam resque suas [187] veziris regnique proceribus regendas commisit. 
Qui, invidia ob summam potestatem inter se nata, superbia animoque 
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infesto moti, sibi invicem. contradixerunt.. Quum insolentia etiam viros in- 
vaderet. principes, respublica. lahefaetata. este Aditu enim difficiles, porta 
misericordie elansa, in judiciis injusti, suorum vilissimis res crediderunt 
serendas, et seeleratissinum. quemque judicem: erearnut.! Ha in regno co- 
rum eorrnptio. apparuit, religio deleeit, fines imminuti sunt, fansti dies 
evanuerunt et fortuna. abiit. Deus. vires eorum in se ipsos vertit, واه‎ ut 
eos perderet, agmen? immisit Merinidarum, qui, ab Ipso adjuti, terra poti- 
ebantue, eujus Imami et heredes facti sunt. 

Merinidarum populus fortis? veræque fidei addictus, terras ۹ 
meridionales Zûb-Afriece usque ad Sidjilmàsam pertinentes, in his campis ac 
desertis vitam egit nomadicam, ueque principi alicui dirhemnm aut edinu- 
rum pependit, neque imperio regis alicujus ۰ lguomininm vero el 
quicumque turpia esseet aversabautur, Anini euin eveelsi iugeniique. al- 
tiora affeetantis eraut, qnamvis sementem ique ae ۸ omnino i- 
gnorarent. Nam nil nisi venationem, equorum cursus? et expeditiones mi- 
lares eurabant. Bona præcipua iis eraut equi, cameli et servi’, el carne, 
laete, fruetibus ac melle veseebautur.. Pars eorum, tempore æstatis Mau- 
ritaniam ingressi, Ibi fromeutum sibi comparare et pecora pascere sole- 
bant; medio autem antumno in terra Agersifi colleeti, sarcinas camelis 
alligantes in fines suos revertebantur. Hie. continua fuit eornm cousue- 
tudo. Anno G10 pro more sno e deserto prodientes, Mauritania tam in- 
colis quam peeudibus vacuam viderunt; equites enim ejus peditesque uni- 
versi in pugot el Aqàbi eeciderant, ei regiones devastatas leones et lupi 
oecupaveraut?, — Loco igitur suo subsistentes nuntios ad gentiles miserunt, 
qui terme conditionem exponerent, soli fertilitatem, segetes optimas, paseua 
ampla, aquæ et locorum aquandi copiam, arborum densitatem, fructuum 
abundantiam, fontium. ffuviorümque cursum Gescriberent Ji itaque eo 
aecurruaüt, nemine peque arcente aditum ueque ibi tis adversante. Nuntio 
harum rerum allato, Merinidie, Dei auxilio confisi, co conversi, in. Mau- 
ritaniam festiuarunt, deserta ac loea inculta, equis ezineilisque vecti. trau- 
sientes, et desiderantes, ul quam citissime advenireut^ Ad Vàdi-Telàgh 


tandem profecti, eum equis, eamelis, jumeutis. tentoriis tautosue copiarum 
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gentiumque numero per hane. viam Mauritaniam intrarunt, ut speciem fluvii 
exundantis, scu tenehrarum noctis, scu loenstarum formicarumque agminis 
expansi referrent. Nam Deus deereverat, ut abscondita apparerent et res 
destinate perficerentnr. 
Merinidæ, equis! desiderii vecti, fortuna comitante, Mauritaniam in- 
gressi sunt. 
Anno post sexeentesimum? decimo primum apparuerunt; id quod memo- 
ria leneas et scribas. 
Abu-Fàris in poémate suo, metro Redjezi conscripto, hec cecinit: 
Anno sexcentesiio. decimo e deserto in Mauritaniam. veuerunt. 
[188] E solitudine et locis vastis, equis et camelis vecti, ierunt, 
Quemadmodum ante cel-Mulathemin (Murabiti), desideriis beue exple- 
tis, intrarunt. 
His annis reges Muvalihiditarum, | rebus publicis omnino neglectis و‎ ludis 
vinoque dediti, luxuria ac mollitie dillluentes?, in palatiis suis vixerunt, 
sibi ipsi ruinam et perniciem parantes.' 
Merinidæ tum Mauritaniam ingressi suut, fato appropinquante cos ad 
regnum ducente.’ 
Sicut locustz in his regionibus dispersi, dum milites eorum montes val- 
lesque complebant, huc illue continue migrantes, per loea alta et depressa 
profeeti, stationes onmes peragrarunt, donec anno vasorum? i. e 615 ho- 
stium lugarent exercitum. 

Scriptor libri pergit. Mibi fidus listoriographus narravit, Merinidas, 
postquam Mauritaniam sunt ingressi, tribus suas in varias terre partes li- 
misisse, expeditiones in urbes regionis ct gentes suscepisse. Quicumque se 
subjieeret, ei paeem dederunt; rebellantes antem bello persecuti plane fre- 
gerunt. Incole dextrorsum ct sinistrorsum fugientes, in montes inaeces- 
sos, ut ibi arces et asyla sibi essent, abierunt. Jusuf el-Muntaser, 
quum hze accepisset, res horum meditans animo volutavit. Deinde vezi- 
ros et. Muvahhiditarum principes advocatos de Merinidarum rebus consu- 
lens, عمط‎ tulit responsum. — "Ne tibi eure sint, imperator fidelium", dixe- 
runt, "hic negotia, neque iis sis sollicitus. Debiliores enim sunt, quam ut 
vincant et numero admodum pauci, Falem vero vagaudi libertatem, exer- 
citu Muvahhiditarum adversus eos misso, iis adimemus. Ha viris exsis, 
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honis direptis et feminis captis, mox peribunt. Nostri eos vinenlis con- 
strictos ducent et alios dolore ob eorum fortunam afficient” — Exereitum 
igitur 20,000! Muvahhiditarnm, duce Abu-Alio ben-Vaudir^, contra illos 
missum jussit Merinidas exstirpare, his additis verbis: "patrem filiumque 
oceidite, et ne ullum quidem vivum relinquite.^ Haque copie ad pugnam 
et concursum? Murreliosehá profectæ sunt. Merinidie. autem, horum ad- 
ventu audito, certamini proelioque sese parantes, tribus coégerunt, ct con- 
silio ducum ae principum inito, tandem unanimi consensu infer eos Con- 
venit, ut feminas et bona in castellum Tazûte * transferrent. Tum in- 
strneta acie. eontra. Muvahhiditas prodierunt. Prope Vadi-Tekàr? concur- 
ritur; pugna atrox hie faeta est celeberrima, qua, Deo juvante, Merinidæ 
victores Muvahhiditas fugatos acerrime edunt. E clade superstites per- 
territi et metu capti aufugiunt, dum Merinidie omnia, quie castris insunt, 
suppelleetilia, peeuuiam, belli apparatum, equos ac mulos predam. capiunt, 
et hae victoria viribus valde aucti, Deo ob tam eximiam. elementiam 
gratias agunt. Universi Mauritaui eos jam valde timuerunt. Muvahhiditze 
superstites Rabàt-Vàzam et urbem Fes nudipedes, sine veste, vasis coria- 
ecis cincti eorumque foliis tecti ingressi sunt. Pulvere. conspersi, adversa 
inseetante fortuna, dedecore et ignominia affecti, lacrymas effuderunt [189]. 
animis dolore incensis. Annus hic, JMesehala appellatus, Merinidas. vidit 
potentiores factos, Muvahhiditas autem infirmiores. In terris enim vasta- 
tis nullam iis pendebatur vectigal, nobiles peribant, præsidia et auxilia 
caedebantur, dum vires suas in se ipsos vertebant. Principes enim eorum, 
quem regem nuper salutarant, mox alio suffeeto, eum abrogabant, Statim 
vero novum oecidebaut dominum, cujus bona et thesauros diripiebant, 
servos? et familiam inter se dividentes. Ha Abd-el-Vàhidum regno exu- 
tum occiderunt, et el-Adilnm salutarunt. regem. Sed haud mnlto post hunc 
aggressi strangularnnt et ad el-Maimünum juramentum fidei miserunt. Quo 
statim violato? Jahjam hujus nepotem khalifam inaugurarunt. Oh eam rem 
imperinm eorum eonvulsum est; Merinidi autem indies validiores et poten- 
tiores facti sunt. 
De zbu-Muhanmeie: Abd-el-Maeqq oniro ۰ 
Alu-Mulammed Abd-el-Haqq emirus, filius Abu-Rhàáledi Mahju emiri, 
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filii &bu-Bekri, filii Hamûma', filii Muhammedis, Zenatensis fuit e gente 
Merinidarum oriundus, stirpe Hamamidarum natus, qui nsque, ad Merin 
filium Vartágeui?^, filii Makhiükhi, per solos emiros, origines retulit suas- 
Abu-Rháled Mahju Ibn-Abi-BeLr pater una cum cl-Mausüro. fidelium im- 
peratore voluntarius pugnae Alarki interfuit, in qua, dux omnium Zenaten- 
sium, qui in exercitu erant, designatus fortiter pugnavit. Anno 592 in ter- 
ra sua, Zab-Afriea regione meridionali, postquam e proelio ille ahierat , 
vulneribus ibi acceptis reerudeseeutibus, martyr mortuus est. Post enm 
Abu-Muhammed Abd-el-Haqq filius imperium in Merinidas suscepit, quos 
inter timore Dei’, generositate, pietate, sancta morum conformatione, be- 
nedictione et fide firmissima inclaruerat, et abstinentia quoque أن‎ vitæ ca- 
slilate insignis justitiam atque @quitatem in judiciis exercuit, esurienti 
vietum parans, eonsulens orbis, pauperes liberaliter sustentavit et debiles 
clementer excepit. Tanto successu divinitus suppeditato fruebatur adeo- 
que preces ejus exaudiebantur, ut pileus ejus et femoralia, in omnibus 
Zenàtz tribubus summz virtutis esse. credita, gravidis, quibus partus cs- 
set difficilior, eireumferrentur, et Deus ita earum allevaret. labores partum- 
que, propter illius benedictionem, redderet faciliorem. Aquam, post lotio- 
nem ante preces, reliquam ad :wgrotos portabant, ut eà sanitati restitue- 
rentur. Mores secutus generosorum, jejunia, quie diu observabat, num- 
quam, si dies exeeperis festos, neque calore nee frigore summo, rumpe- 
bat Corani lectioni assiluus, et Deo laudando deditissimus, singulis die- 
bus definitam Corani legebat partem, et. quocumque esset. statu, eam haud 
omittehat eonsuetudinem. Nil, nisi simpliciter lege permissum esset, edens. 
ex suis ipsius vivebat facultatibus, et carne tantum laeteque camelorum 
atque ovium et, si quid venando cepisset, vescehatur. Apud Merinidarum 
gentes, instar exempli nobilissimi, dux erat obtemperatus, cujus jussa, 
sive quid imperarent sive interdicerent, faciebantur, nee res aliqua acta 
est, [190] nisi antea consilium ejus fuerit. auditum. — Paucorum fnit libe- 
rorum. Nocte quadam, post multam  Corani lectionem Deoque laudes a- 
ctas finitas, domi su: dormiens, in somno somnium sibi visus est videre, 
quod ipsi el posteris regnum ac principatum portenderet. Flamma ignea? 
e membro virili exiens in coelos adco adscendere visa est, ut quatuor 
Mauritanie cardines compleeteretur, et postea in unum collecta plagas e- 
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jus qualuor oceuparet. Sanctus quidam, eui somnium narraveral, "euge", 
ei dixit, "lwteris, neque istam timeas visionem, qui tibi posterisque. tuis, 
enm summa tua gloria et potestate, eelsissimum præsagiens honoris fasti- 
gium, reguum, majestatem, divionm auxilium. et. victoriam significat. Nam 
filios gignes, qui, in eximium dignitatis et faz. gradum sublati, numero 
qualuor Maurilaniam regent, ultimus autem. universum populum in unum 
eonjungel. Principatu, imperio, potentia et gubernandi arie clarissimi. 
filiis posterisque sceptra. hereditate relinquent, quibus res eerte. erunt et 
firmissimi." Res priedietie? eventu. comprobatze sunt: nam ipse non prius 
obiit, quam annunciata vidisse! sibi completa. Imperio Merinidaram po- 
tilus, id quatuor post eum fili deinceps hereditate aeecpernnt. 

Meuse Dhu-I-iMidje, anno 615 nuper dicto, Abu Muhammed Abd- 
el-Haqq emiras exercitom Merinidarum adversus Rabåt-Tàzam duxit, ihi- 
que e regione olivetoruni loci castra posuil. Arcis præfectus cum valido 
Muvahhiditarum, Arabum et auxiliorum € tribubus بای‎ Miknûse al. 
exercitu obviam ivit; sed ipse ewsus et exereitus. fugatus est. Abu-Mu- 
hammed? spolia. collecta. equos et arma, nihil sibi seponens, omnia iribu- 
bus dispevtivit Merinidarnm أن‎ filiis suis, "eavete", dixit, "ne ex hac præ- 
da aliquid capiatis: vobis gloria. sufficiat. et. victoria ab hostibus reporltata." 

Mense. Djumàdæ posterioris’, anno. 614, certamina inter. Merinidarum 
genles el Arabas Büjahenses una cum iis, qui e Beni Asker? his auxilio 
venerant.* Dij vero, sive numerum equitum peditumque. sive divitiarum 
magnitudinem respexevis , tribus fuit arabica Mauvitani; validissima ac fortissi- 
ma. Merinidz, adventu eorum. accepto, apud Aliu-Muliiminedem emirum 
suum congregali, eum ita alloenti sunt. "Quid. tibi, qui es dnx noster. 
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videtur. de his Arabibus nos aggressuris?" "Si, concio Merinidarum, iis 
respondil, "vos inter eonjunefi et. concordes, quemadmodum in Deo fratres 
decet, auxilium. vobis invicem. priestiterilis mutuum in hostibus dehellan- 
dis, haud. timebo eontra. omnes. Mauritanie populos. vobiseum pugnare. 
Sin consiliis diseordes, alit alia. senserint. facienda’, hostis faeilliue vincet". 
"Tibi, jam dixerunt, "lidem. datam redintegramus, spondentes. nos tibi 
morem esse gessuros. nee, nis: mortuos, signa relieturos tua. Quod be- 
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ne vertat, nos jam adversus illos edueas." fn Vadi-Sehbu ad pagum”, 
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milliaria aliquot a Taferlast dissitum concurritur, ct, proelio atroci com- 
misso, Abn-Muhammed Abd-el- -Maqq et Idris pm eaduut. Merinidz, 
cude principis irati et dolore ducis mortui incensi! sicut leones rugientes 
et frementes. in pugnam . redeunt, ct, juramento [191] interposito. voventes, 
se non ante eum esse sepnlturas, quam mortem ejus ulti et exitum vin- 
dicta prosecuti essent”, eodem impetu in. Rijih, quo leones in lepores fe- 
runtur, et tanta vi exercitum eorum invadunt, quanta aquilv perdices ad- 
oriuntur. — Rijahenses, quum nullam a morte salutem neque ullam 
fugam iu illis debellandis viderent, claram edülerunt patientiam, Pugna 
inter cos adeo vehemens exarsit. et dimieatio?, ut maxima hostium pars 
cxderentur, reliqui in fugam — eonjieerentur.— Merinid: omuia, quz 


s! inerant, bona, arma, vestimenta, equos, eamelos, jumenta præ- 


castris 
dam ceperunt. In imperio Abu-Muhammedi Abd-el-Haqqo patri mortuo 
Othmån filius successit. 

Pergit auctor. Abu-Mehammed Abd-Allàh Dben-el-Valdùn’ faqihus 
qadhi et Ali-l-Hedjidj Jusuf frater ejus mihi narrarunt, se ad Abu- 
Jusufum ben-Abd-el-Haqq cemirnm cum legatione nobilium, faqihorum 
et sanctorum urbis Fesanæ, in urbe Rabat-cl-fath, mense Ramadhûni, an- 
no 685 (coepit die 19 Mars 4284), intrasse, ut cum, Murrelioschà pro- 
fectum , ad bellum Ilispanieum trajecturum, salutarent. In ejus consessn 
mentionem incidisse palris Abu-Muhammedis Abd cl-Haqqi, de quo jam 
Abu-Jusufim Muslemorum imperatorem hwe dixisse: "fuit, per Deum, 
Abd-Allâh emirus sane verax, dieta perficiens et promissorum tenacissi- 
nms. Denm numquam juravit, neque fidem asserens, neque perjurus. 
Potiones fugiens inebriantes, omne vitavit. nefandum. Virtute femoralium 
gravida, quibus? partus esset. difficilior, facilius pepererunt. Jcjunium 
stricte observans, noctes vigilavit, Neque prius fama viri sancti piique 
ad aures ejus erat. perlata, quam eum visitavit, ut preces cjus sibi ex- 
peteret. Sanctos enim maximi faciens, eos sulmisse coluit et observavit. 
Nihilominus hostibus venenuim?, in bello victor fuit, et omnia nostra ejus 
sanetorumque, qui pro eo sunt precati, benedietioni debemns." 
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De requo. Abu-Saidi Othmani سام اط سسمط‎ 83,۱۱ emiri. 

Anctor pergit. Merinid?, postquam a BHijaheusibus fugatis perse- 
quendis redierunt, ad Ahu-Saidum Othminum hen Ald-cl-Eaqq. ob patrein 
fratremque. mortuos consolatuzi, eolleeti, eum unanimi consensu emirum cle- 
eum proclamarunt. ! Qui, quum animo tristi el dolore. pereitus, pairem rite 
lavatum sepelivisset, intev populum. suum et gentiles stans, spolia et bona 
capta colligi jussit, eollectaque in tribus Merinidarum juste atque oquiter 
distribuit. Postea adversus Rijahenses profectus} jurejurando affirmavit, 
se ab iis debellandis haud prins. cessaturum esse, quam centum corum princi- 
pes manibus palris csi occidisset. Rijahenses, multis suorum occisis, 
quum vim vanam esse aunnadverlissent, victori sese subjecermnt , et pecu- 
nia certa singulis annis solvenda constituta , pax iis fala est. 

Interea. potentia. Muvahhiditarum, [192] indies imminuta, vestigia im- 
becillitatis magis magisque monstravit. Reges, omni in agros? potestate 
sublata, nrbes modo tenebsnt; crescente eiiam infer tribus inimicitia, ۵ 
et diversoria? infesta erant. Malti quoque hominum, onmi obedientia. ab- 
jecta et. deserta republica, dominis dicebant: "mulla. submissio et nulla. oh- 
temperantia vohis a nobis jam crit” Sommi el infimi. igitur. nullo. di- 
serimine pares habebantur; potentior infirmiorem eomedebat, et quicum- 
que! vires haberet sufficientes, omnia que vellet. faciebat, etiamsi pessima 
essent facinora. Nam nullas erat rex, qui cos coéreerel, neque emirus 
lam validus, ut maleficos coliberet et. absterrevet.— Tribus Fezázi? Bjena- 
tenses, Arabes et. Berheri vias infestantes, pagos et pascua semper oppu- 
guabant. Abu-Said ben-Abd-el-Haqq emiris, quam. imperium. regum 
Muvahhiditarum videret decrescens, anetoritatem. sublatam, nullam subdi- 
lorum curam, utpote qui palatiis abditi suis, rebus publicis neglectis, vi- 
no tantum et cantibus dediti*, ludis modo et cantoribus. operam darent; 
intellexit, errorem nimis esse manifestum, ct unieuique, qui potestate vale- 
ret, jure licere, eos bello petere et e regno ilejicere, id quod maximi erat 
momenti, quum justitiam tueri necessariam non valerent. itaque Merini- 
laram principes advocatos, postquam eos, ut religioni: consulerent aíflieta: 
et emolumentum Muslemorum  respicerent, excitavit, alacres ad lee inve- 
nit. Tum copias eornm el exercitus validos, felices أن‎ victores per terras 
Mauritanie duxit, et tribus, montes, valles ac paseua peragrans, iis, qui 
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potestati ejus se festinanter suljicerent , pacem promisit , et, tributo imposito, 
securos reliquit et inealumes.! Si qnis vero resisteret? bellumve gereret 
aperlum?, eum populando. cædendogue exstirpatum plane perdidit. E Mau- 
riaui gentibus nûra et Zegára? prime fidem dixernnt; Tesàl et Mik- 
nása, postea vero Betùja, Fesehtála, Sedráta, Behlùla ct Madjàna ha- 
rum seeufae sunt exemplum, quibus tributo indicto custodes quoque præ- 
fecit Ineolis urbium Fes, Miknàsw, Babát-Táàze et Qasr-Abd-el-Kerimti 
pacem pro pecunia eerta, singulis. annis solvenda, iis concessit conditio- 
nibus, ut has regiones, securitate pristina restituta, ab incursionibus de- 
fenderet, et mala areeret, quie tribus antea iis intulerant.? 

Anno 620 Abu-Said emirus regionem  Fezàzi tribusque Djenaten- 
ses?^, qui eam incolebant, bello adortus adeo oppressit, ut, obedientes 
potestatique ejus subjectæ, ab injuriis inferendis desisterent, neque ulterius 
mala perpetrarent.? Anno 621. tribubus et Arabibus, qui Fahs-Ezghir in- 
habitabant, bellum intulit, quos devictos ex hae regione ejecit. 

Magno mentis aenmine, virtute, fortitudine et consilio przditus, tali- 
bus dotibus prudentiam adjunxit rectam, magnum valorem, generositatem 
ac liberalitatem. — Afllietorum vindex, vicinorum defensor, modestia, pietate 
et przstantia? clarus, faqihos magni fecit et sanctos honoribus ornavit. 
Mos patris mores atque instituta fideliter usque ad mortem servavit. Anno 
658 (coepit die 22 Jul. 1240) barbarus, quem a tencra inde xtate apud 
se edueaverat, dolo malo usus'^, ei pugione in gurgite tam grave vulnus 
infit, ut statim moreretur. [195] nde a morte patris, postquam fi- 
des ci dicta est, triginta annos et septem menses Merinidas et Maurita- 
nig deserta rexit. 

De regno. Abu- Marefi! Muhammedis ben-zfbd- 61-0۱ ۰ 

Othinóno. ben-Abd-el-Haqq emiro mortuo, Merinidarum principes ad 
Muhammedem fratrem illius. collecti, sacramentum fidei et obedientie his 
ei dixerunt conditionibus, ut contra eum roebellantes. debellarent, amicis 
autem cjus pacem tenerent. Rebus ita suis confirmatis, fratris in eos 
agendi rationem secutus, multas Mauritanie iam montanas, quam campe- 
stres regiones expugnavit. Fortis, strenuus, arduus, Dei auxilio sustenta- 
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tus, victor e proeliis rediit, et, veneratione subditorum et ohedientia gau- 
dens, expeditiones sape in hostes suscepi Rempublicam Dene gessit, 
acri præditus circumspectu.* Tamdiu regnavit, hellis continuis oceupa- 
tus, proeliis ae periculis semper interluit?^, quum in belli artibus et dolis 
optime esset versatus. Fuit enim, sicut in laudibus a poéta quodam ci di- 
etis describitur: 

tum successit. Muhammed, qui res suas optime rexit?,.‏ مسال 

Bellum nnmquam. intermittens, pugnz et coneursii. semper. addictus, 

Quoties emn. exercitibus*, quoties cum prwsidiis et copiarum. eollectarum 

agmine conflixit! 

Et quoties? manus Murrekosclià. venit, toties eam proeliis ct certamine 

perdidit. 

Dies noctesque pugnavit, sed a Deo semper adjutus ct protectus. 
Nihilominus Abu-Maref, quum imperaret^, blandus, ingenii fuit. felicissimi, 
conversatione? mitis, intelleetu et astulia præditus, consili gnarus, verax 
aefidus. Si quem fuerit aggressus, cum perdidit, largiendo ditavit, et, occa- 
sionem oblattun. numquam: prietermittens, copias Muvabhiditarum assidue 
debellavit usqne ad annum 642, quo hi sese subimissuri? venerunt, et po- 
testas ejus omni modo stabilita est. Tunc enim el-Said, cum summa il- 
lius virtute et audacia laudata, accepit, cum omnes fere suas regiones oc- 
eupasse*, et vallum. Muvahliditarum. exercitum e 20,000. equitum tribuum 
Muvalihidiiiearum, Arabum, Heskġræ, et duemn christianorum contra. eum 
misit, Fama  adventantis hostis audita, Abu-Maref, acie instructa, Dei 
auxilium adversas illum. invocavit, Loco, Salhrat-Abi-Bejae dieto!*, prope 
urbem Fes utraque manus arma contnlernnt, et proelium ab ineunte. die 
usque ad vesperam tantum commiltitur, uL simile ejus numquam sit gc- 
stm. Abu-Maref. Muhammed ben-Abid-el-HMaqq,. quum loco pugna im- 
petu. ferretur, equo saltante, faciem nobili Christiano videndam præbuit, 
qui cum vulneratum. occidit. Merinide in fugam conjecti, in tenebris au- 
fugientes ! !, tolam noctem cum tentoriis, familiis et bonis profecti, mane 
postridie ad montes Ghajáilie venerunt, ubi aliquot dies. [194] sese com- 
munierunt. Hec clades et mors Abu-Marefi vesperà diei Jovis noni Dju- 
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màdæ posterioris, anno 642, aceidit, Abu-Jahja ben-Abd-cl-Maqq emirus, 
mortui frater, in regno successit. 
De regno Zfbu-Jahje ben-Abd-el-Haqq emiri illustrissimi. 

Abu-Bekr filins Abd el-Haqqi, filii Mabjui, filii Abi-Bekri, filii Ha- 
màmæ, Zenateusis Merinida, e familia Hamóma oriundas,  Abu-Jalija 
cognominatus, matre natns est libera Abd-el-Vadita, Coloris albi, eni 
robedo erat admixta, stature crectæ, eoma demissa !, largo corpore, facie 
pulehra fuit, et utraque manu æque dexter, eadem vice duos enses ant 
duas hastas tractare potnit. Arte equestri. peritissimus, fortis et hero au- 
dax, a nemine sux xtatis, neque prudentia, neque leonina fortitudine?, supera- 
tus, in proelio inter :quales incomparabilis eminuit. Eodem ac milites loco pu- 
gnans, tautum incussit pavorem, ut heroés fortissimi impetum ejus metuerent, et. 
duces cougressum cum co et certamen evitarent. At generosus famen ct 
instar nubis munificns dona distribuit majora, quam nt maximi reges ea 
xquare valerent. Foederum sanctus observator, in dictis ac promissis 
veraeissimus, animi celsitudine, fide, sinceritate et. libevalitate omnibus 
terre regibus antecelluit. Primus regum Merinidarum milites scripsit, pul- 
savit tympana ct vexilla explicavit. Castellis et oppidis captis, fines re- 
cenfes ae veteres comparavit et vietorià potentiàque a Deo ornatus, prin- 
cipium fortnnæ Merinidarum fnit. 

Sacramento fidei reeepto, postquam regni adeptio inter reges nota 
fuit?, primum omnium inter principes Merinidarum accitos terras Mauri- 
taniæ ita divisit, ut tribus singole, snam inhabitantes regionem ccrtam*, 
si aliis tractibus potitæ essent, eos aliis secnm iucolere non permitterent. 
Tum, omnibus principibus jnssis, equos vivis couquirere et equitum nume- 
rum quantum ficri polnit augere, eum universis copiis profectus, in monte 
Zerhàn una eum gentilibus consedit^, ubi urhem Miknûse mane seroque 
oppugnavit, donec auno 645, regnante el-Saido Muvahhidita, deditione 
per, Abu-I-Hasanum. ben-Abi-l-Afija. urbis principem. facta, cam expu- 
gnaret. El-Said, quum accepisset, Abu-Jahjam cam ecpisse, cum valido 
exereita magnisque Muvahhiditarum, Mesìmedæ, Arabum, Christiano- 
rumque copiis adversus illum. profectus, castris in Vàdi-Behat positis, 
exercitum lustravit. Abu Jahja emirus autem solus, castra el-Saidi cx- 
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ploraturus ! et observatueus Miknása nocte exit, et, quum co venisset, re- 


hus exercilüs perspeetis, militum et bellatorum numerun. animadvertens , 
intellexit, sibi nullam iis resistendi [193] esse postestatem. Quare, his 
finibus relictis, tribus advocavit. Merinidarum, quas, ex omnibus vallibus 
ad eum jam confluentes, ad eastellum. "Pasntie^, in regione maritima (el- 
Rif) situm. duxit El. Said. vero, Milinàsam  aeeedens, ab urbis incolis, 
eum liberis familüsque, ut veniam delictorum | imploravent, obviam eunti- 
hus, reeeptus, petentibus ignovit et, securitate vitæ dis promissa, ad ur- 
hem Fes profeetus, a meridionali ejus parte castra posuit. Postquam ab 
urbis principibus, qui salutatum. exierant, bona verba locutus frustra pe- 
tiit, ut in urbem aeeiperetur, BRahbát-Tàzam movit et extra. haue. urbem 
consedit. Tune Abu-Jahja emirns sacramentum fidei. per legatos vei misit; 
quo aecepto, vitæ securitatem non duci solum, sed universis quoque Me- 
rinidarum. gentibus iis spopondit. conditionibus, ut turma? 500 equitum c 
nobilissimis Merinidis, quie sibi adesset, mitteretur. Abu-Jahja, "rever- 
tas", ei dixit, "imperator fidelium, in caput regni tui. Nam si exercitum 
et sagittarios mihi auxilio miseris’, et Jaglimurásenum? a te arcecbo, et 
Tilinsánum cum provincia adjacente tibi expugnabo". | El-Saido, rem pro- 
positam meditanti, veziri consulti responderunt: "cave, ne id facias, im- 
perator fidelium! Ambo enim Zenatenses sunt et affines, quorum alter alteri ne- 
que aliquid eripiet, neque eum prodet. Periculum potius erit, ne foedere adver- 
sus te inito, uterque conjunctis viribus te aggrediantur." Haque litteris 
ad eum datis, imperavit, ut loco suo manens, turmam equitum sibi mit- 
teret. Quingentis equitibus e Merinidis nobilissimis receptis, el-Said Ti- 
limsanum castris motis, ad "Famerdjidijjam?, non procul ab hac urbe dis- 
situm castellum, in quo Jaghmurisen? ben-Zijàn inerat, obsidens, mor- 
tuus est. Cum nuntio mortis, turma equitum, el-Saido auxilio missa, ad 
Abu-Jahjam emirum rediens, narravit, non solum imperatorem esse occi- 
sum, sed exercitum quoque dissipatum, bona et familiam direptam. Gita- 
to igitur cursu hic Milinàsam aceurrens, eam cepit ibique aliquot. dies mo- 
ratus est. "Tum Rabàt-Fázam profectus, ea quoqne potitus est, et eodem 
successu omnes WVádi-Melàjs arces, intra mensis Safari exitum, anno 
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646, expugnavit, Mense Rebî posterioris exeunte, anno jam dicto, Abu- 
Jahja emirus, urbem Fesanam, deditione a civibus! facla, occupavit. Prin- 
cipes enim, ab his missi, in monasterio extra portam el-Scheria sito sa- 
eramentum fidei ei adjurarunt. Abu-Muhammed el-Fesehtáli doctor faqi- 
hus sanctus primns. fidem addixit, post eum principes et faqihi. Sid Abn-l- 
Abbásum ex arce cum | familia liberisque ejeetum, securitate vile promissa, 
quinquaginta equiles, ab Abu-Jahja. comites ei dati, ad Vàdi-Umm-Bebi* 
proseeuti sant. Die Jovis, quum sol pwne oeecideret, 26:0 mensis Reh? 
posterioris, anno 646, duobus post el-Saidi obitum mensibus præterla- 
psis, nrhem Fes ingressns, rebus Manriltaniæ rite constitntis, regnum suum 
vidit firmum, legationes, fidem adjuraturas et gratnlabundas recepit. Re- 
giones ubique tranquillo, vie securi; factæ sunt, bona creverunt et mercato- 
res ilinera. denuo ingredi ausi sunt. Postquam tribus terras! ineolere, 
pagos inhabitare et paseua deserta, et agri culture operam dare jusserat; 
annona vilior evasit, resque populi in meliorem conditionem redactie sunt; 
Jaqùbo fratre. Rabåt-Tazæ et universis Melùjæ castellis pravfeeto, ipse 
[196] annum integrum Fese moratus, legatos ex omnihus regionibus mis- 
sos recepit. 

Mense Rebî? prioris, anno 647 (coepit die 43 April. 4949), Abu- 
Jahja emirus, postquam el-Saüdum ۱۳ Hascehemidam libertum 
suum urbi profecit, ad Maden-el-Avàm, in finibus Fezázi^, exiit. Ubi 
quum grassaretne, principes quidam Fesani, apud Abu-Abd-el-Ralimànum 
Muglilensem qadhium urbis congregati, decreverunt, fide Abn-Jabjæ da- 
ta violata, ct el-Saùdo liberto, vicario suo ibi relicto, occiso, el-Murte- 
dhium regem agnoscere, ct donee regionem hujus praefecto traderent, ip- 
sos eam gubernare. Ducem qnoque Schadid christianum وک‎ qui cum du- 
centis equitibus christianis a Muvahhiditis urbi /— prefectus, ideoque ad 
eorum partes inclinans, a Merinidis eundem obtinnerat magistratum, aeci- 


1 5 n 
tum, ut cum eo has res agerent!!, ita allocnti sunt. Si hune æthiopem 


trucidaris, regionem (pas cum reges. Nos interim sacramentum fidci el- 


Murvtedhio mittemns, qui aliqnem, rebus nostris priefnturum, nohis able- 
set?  Caodem el-Saádi Christianus. iis promisit. Prima igitur luee dici 
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Martis, 22:1 Sehevváli, anno nuper dieto, principes in arcem ad el-Saù- 
dum intrantes, salntatione peracta eoram co consederunt. El-Saüd cos in- 
erepans verbis duris et minis excepit; quibus quum que duriter respon- 
dissent, signo duci christiano, qui ante atrium! cum exereitu stabat, da- 
to, el-Satdum et cum co quatuor ejus viros interfecerunt.  Interfecti. ca- 
put palo infixum in urbis foris ac plateis. cireumgestarunt. Deinde regi- 
um ingressi palatium, omnia, qui ibi inerant, bona, vestes?, feminas* di- 
ripuerunt, et præda inter se divisa, portis urbis clausis, sacramentum fi- 
delitatis ad el-Murtedhium miserunt. 

Abu-Jahja emirus, his auditis, cito aceurrens, portas in suo conspe- 
elu. clausas et principes pugnæ paratos videns, novem menses cos frustra 
obsedit. Func nuntius. affertur de. Jaghmuráseno ben-Zijàn, qui Tilimså- 
no profeetus, Rabàt-Tàzam petierat. Quare permotus ille, agmine Meri- 
nidarum ad urbem Fesanam obsidendam relieto, quod mane seroque eam 
oppugnaret, adversus Jaglmurásenum copias duxit. 1n ۲۸۸-۵۱1 prope 
Vadjlam proelio inter eos eruento commisso, Jaglimarásen victus? impedi- 
menta et castra reliquit, quibus omnibus Abu-Jahja potitus est. Hac cla- 
de multi nobilium. e irim Ahd-el-Vàdi? perierunt. Abu-Jahja emirus. 
mense Djumida posterioris, anno 648 (coepit die ۸ April. 1250), ad ur- 
bem Fesanam reversus, obsidionem et puguam omni vi ursi. Quod. quum 
animadverterent, urbani, omni spe abjeeta, errorem? suum intellexerunt, 
quia nemo a Muvalihiditis iis erat auxilio missus, neque soli Merinidis pa- 
ves erant? Legatos igitur ad. Abu-Jahjam miserunt, qui, vitæ securitatem 
et [197] veniam delictorum imploraturi,. deditionem simul paeiscerentur. 
2a conditione desideria iis concessit, ut pecuniam sublatam, que summam 
100,000 aureorum effieiebat, restituerent.— Quibus paclis'®, per portas nr- 
his apertas, puleherrimo ordine et optimo ornatu. die 25:0. mensis. Bjumà- 
da: jam dieti intravit, ibique usque ad mensem Redjebi proximum! mora- 
lus est. Principes vero urbis, in pecunia solvenda semper  procrastinan- 
tes, verbis modo ci adolati sunt. Quo dolo eorum conspecto, omnes prin- 
tipes, duces‘? et nobiles coactos et ferro oneratos, pecuniam ct supellecti- 
lia e palatio rapta reddere jussit. At unus corum, cui nomen erat Ibn-el-Kha- 
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"quum sex modo nostrum", inquit, "illud perpetrarent facinus, quz‏ وق 
est caussa, cur nos omnes propter stultorum delictum  interficias. Quod si‏ 
a me dicta feceris, ea ct justitis et prudentis erunt," — "Quid igitur rei hoc‏ 
est, o princeps"? ille interrogavit. "Sex illos", respondit, "qui, rebus no-‏ 
vandis summopere studentes , capita fuerunt rebellionis?, ad mortem educas‏ 
et ita ab iis tete liberes. Nobis autem imperes, ut bona restituamus."‏ 
"Vere es locutus", emirus jam dixit, ct sex hos principes: Abu-Abd-el-‏ 
Ralimánum Mughilensem qadhium, filium ejus el-Muscherrefum ben-Dasch *,‏ 
fratrem liujus Ibn-Abi-Tàt cum filio suo die Solis octavo, anno 648, extra‏ 
portam el-Scheria occidi, des eorum dirni, bona et fundos publicari jus-‏ 
sit. Ceteri antem pecunie pendends obligati, hac calamitate adeo fracti‏ 
sunt, ul ad hunc usque diem eaput attollere non potuerint.‏ 

Anno 649 (coepit die 95 Mart. 1931) Abu-Jahja emirus urbem Sc- 
Le expugnavit, cui Jaqübum  ben-Abd-el-Haqq nepotem præfcecit. Anno 
653 Abn-Jahja el-Murtedhium in montibus Bellùlæ prope Fes fugavit, et 
omnibus, qu: castris inerant, bonis, armis, tentoriis, tabernaculis, equis, 
camelis? captis, Merinidæ divitiis maximis potiti sunt. Anno 663 (coepit 
die 18 Jan. 19357) idem urbes Sidjilmâsam et Deram, quw el-Murtedhio 
erant, hoc modo cepit. Jaghmurûsen, desiderio eas expugnandi flagrans, cum 
magno Abd-el-Vaditarum ct Arabum exercitu eo profectus est. Quz 
quum accepisset Abu-Jahja, Fese degens, copias Merinidarum collectas, 
citato cursu Sidjilmásam duxit et Jaghmurásenum, extra portam urbis Tab- 
sene? vocatam castra habentem, invenit. Proclio cruento inter eos com- 
misso, Jaghmurisen vietus "Tilimsanum fugit et Abu-Jalja urbes Sidjil- 
másam et Deran ab illo relictas occupavit, Postquam aliquamdiu, ut pro- 
vinciam in ordinem redigeret, ibi manserat, Abu-Jahjæ el-Qatranio iis præ- 
fecto quz vellet facienda imperavit, et ad urbem V'esanam revertit. Jam 
imperio valde aueto, copiis et exereitibus multiplicatis, regiones pacifica 
ta, malefici subjugati erant’, agri cultura ereverat et pravi‘? homines e- 
vanuerant. 

Anno 636 (coepit die 7 Jan. 1258), mense Redjebi, Abu-Jahja cmi- 
rus in urbe Fes :wgrotans, paucis diebus interjectis morte naturali ibidem 
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obiit, et intra portam el-Djizijin! in urbis parte hispaniea e regione sepulchri 
Alhu-Muhlammedis el-Fesehtalit doctoris et faqihi sancti, ob benedictionem 
inde redundantem, sient. vivus ipse jusserat, sepultus est. Inde a sacra- 
menlo fidei, post el-Saidi mortem [198], anno 646 ineunte, dicto, usque 
ad mortem, quam mense Redjebi, auno 656, obiit, deeem annos integros 
et aliquot menses seeptra gesserat. 

Mortuo Abu Jahja emiro, Ahu-Jahja el-Qatráni, qui لك‎ prefee- 
tus erat, surrexit, et, fidei jusjurandum sihi ipsi dieendum poseens?, ab incolis 
rex salutatus est. Post duos regni annos, auno 658 occisus est, Tum Ali- 
hen-Omar, El-Murtedlio subjeetus, ibi tres annos et dimüilium rebus urbis 
profuit, donee anno 662 (coepit die 5 Nov. 4265) moreretur. Jam A- 
rabes el-Melbát?, Jaghnmràseno ben-Zijàn. obedientes, regnum ib sibi ar- 
rogarunt, et postquam, sacramento fidei aecepto, Jaghmurásen. prifeetum 
ex Albd-el-Vaditis eo miserat , urbs in ejns mansit potestate, صمل‎ Abu- 
Jusuf Jaqib ben-Abd-el-Maqq/ imperator. Muslemornm. exeunte. Safaro, 
anno 675 (coepit die 6 Jul. 1274), eam expuguaret. 

De regno Abn-Jusufi Jaqúbi ben- Mfbd-cl- Haqq, imperatoris 
Muslemorum.? 

Abd-Allàh Jaqub Muslemorum | imperator, filins Abu-Muhammedis 
Abd-el-Hiaqqi emiri, fili Mahjti, filii Abi-Bekri, filii. Hanzimz?, fili. Mu- 
lammedis, Zenatensis Merinida, e gente Hamáma oriundus, matre libera, 
nomiue Umm-el-Jemàán^, filia Alii Batarit:i ^ Zenatensis, natus esi, quie 
nondum nupta iu somnio sibi visa est videre lunam, e sinn suo prodeun- 
tem, et, coelum petentem, lnecem super terram spargere. Pater, cui filia 
visum narrabat, Abu-Othmànim — Verjakelensem doctorem sanctum adiit, 
qui audita visione, "si vera dixisti", inquit, ”hæc puella regem potentem 
pariat necesse est, qui, pius et justus, beneficia sua et felicitatem genc- 
ri humano impertict." fd quod eventu comprobatum est. Haque Abu- 
Muhammedi Abd-el-Maqq, cam ducenti, Ali pater hee disit. "Deus tibi 
per eam benedicat! Ea enim excelsa et felix, eam tibi procurabit fortu- 
nam, ut regem validum, qui tibi gentique tu: usque ad ultima szecula snm- 
mam parabit gloriam, tibi pariat." Anno 607, vel ut alii malunt. 609, 
natus, zfbu-Jusuf. cognominatus, titulo vero honoris el-Mansúr billih ìn- 
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signitus est. Coloris albi, statura ereet:e, corpore mediocris, facie pul- 
ehra, latis humeris', barba spissa tamque cana, ut propter albedinem 
particulam nivis eam dixeris, venusta facie, aditu facilis, ad ignoseendum? 
promtissimus et venim facillimus, mitis quoque fuit, modestus, clemens, 
generosus et liberalis. Vietoriis clarus, signa habuit victoriosa, et indole 
preditus felici, numquam e proelio victus rediit, neque exereitum adortus 
est, quem non fugavit, neque urbem aggressus, quam non cepit. Jejunii 
severus ohservator, vigil, bencefieus, Denm multum. laudavit, et diei noctis- 


que horis rosarium manu tenens? 


preces numquam neglexit, Sanctos 
honoratos [199] beneficiis ornavit, doctos dignitate auetos sibi admovit, 
in rebus suis ct judieiis* eorum secutns consilia. Necessitudinibus Musle- 
morum consulens’, summa fuit. clementiz:? et in debiles ae pauperes ma- 
gna misericordie. Quare postquam imperium eapessivit. regnumque sibi 
stabilivit, nosoeomia ægrotis et vesanis instituit, quibus expensa omnia- 
que, qu; ex alimentis et potationibus opns essent, providit, et medicis 
imperavit, nt mane seroque singulis diebus res eorum curarent Stipen- 
dia et beneficia annna ex rario publico his omnibus constituit. Leprosis 
eliam, coecis et egenis certam assignavit pecuniam, e veetigali judivorum 
quoque mense pendendam. Collegiis conditis, doctores alios, qui Cora- 
nnm przlegerent, alios, scientiis operam daturos instituit, quibus stipendia 
singulis mensibus solvenda dedit. Qa omnia, præminm Dei modo desi- 
derans, feeit. Deus t. o. m. voto ejus pio aunuat! 


Judieiis Fesæ &bu-]1-lHasanum? 


ben-Alımed faqihum, | Ibn-el-Azáz^ 
vnlgo appellatum, Abu-Abd-Allàhim ben-Amrán faqilium , Abu-Djalfarum 
Mezdeghitam  faqihum, et Abu-Omajjam. Medlaitam?  faqihum, Murrelio- 
seh: antem. Abu-Abd-Allàlium scherffum, qadbium doctum et consultum 


fagihum, et Abu-Farisum. el-Omránium ® 


qadhium ct faqihum priefeeit. 
Veziri ei fuerunt. Abu-Zalarja. Jahja ben-Hazim Alida princeps et vezirus, 
Abu-Ali Jalhja beu-Ahi-Madjan  Heskurita princeps et vezirus, et Abn- 
Salem Fatlh-Allàh: Sedratensis ! ! princeps et vezirus. Cubiculo cliens ejus 
el-qaid Atiq przfuit. Cancellarii minus. gesserunt. Abu-Abd-Allûh Rena- 


nita!? fagilins, frater hujus Abu-I-Tajib Sad Renanita faqibus, Abu-Abd- 
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Alah ben-'[el-Zebib faqihus, Abu-Abd-Allàh cl-Omràni faqihus, et, 
ultimo vitæ tempore, Abu-Abd-Allàh] ben-Abi-Madjan el-Othmàni. 

Die 27:0 Wedjebi, qui octavus erat post fratris mortem, anno 656, 
annos A6 nalus, khalifa salutatus est. Rebus suis constitutis, omnem 
expugnavit regionem, inde a Sus-el-Aqsa. usque ad Vadjlam extensam, 
et, Murrekoscha capta, regnum evertit Muvahhiditarum, ct vestigia corum 
omnino delevit. Urbem quoque Sidjilmásie, provinciam Dere, et. urbem 
'lTandje cepit, Sebteuses ca conditione se ei subjecerunt, ut quotannis 
certam penderent. pecuniam. Jn Hispaniam, belli sacri gerendi caussa tra- 
Jieiens, plus quinquaginta loca munita, tam urbes quam castella occupa- 
vit, in quorum numero erant Milaqa, Ronda, Tarif, Munkab?, Merbila?, 
Ischbüna?*, et qux his adjacent castella, pagi et turres. In. omnibus Man- 
ritanie suggestibus nomen ejus pronuntiatum est. Primus e Merinidis rex 
Islamismum defendit, fregit crucem, et terras Christianorum. bello. aggves- 
sus subegit^, ac reges corum eastellaque? devicit. Jta Deus per enm re- 
ligionem extulit, et lucem Muslemorum, co regnante, evexit Adhue enim 
Christiani, potentia aucti, maxima Hispaniæ parte potiti crant cet inde a 
proelio el-Aqàbi, anno 609, donec signa hujus victoriosa, auno 674 (coc- 
pit die 26 Jun. 1273) in Hispaniam trajiecrent, Muslemi nullam ibi rc- 
portaverant victoriam, Tum vero utroque littore capto, utrumque regnum 
occupavit, expeditiones suscepit celebres ct facta edidit præclara. Mores 
[200] cjus laudandi erant, virtutes notissimæ, abstinentia, pietas, justitia 
et in Muslemos benignitas ubique praedicat».  Rehellantes repressit, a 
Deo adversus hostes adjutus. Hune vitæ semper tenuit cursum, donec 
metam attingeret. ۰ 

De vila cjus preclara deque factis. eximiis , que breviter et compen- 
peudiose, summas tantum. rerum secundum carmen illud, metro 
Redjez seriptum, exponentes narrabimus. 
Jaqub ben-Abd-el-Haqq vità suà faeta! praedecessorum. præclara com- 
plectitur. 
Solehat Coranum legere, scientias litterasque addiscere. 
Tertiam. noctis partem precans, Corani pensum numquam neglexit", 
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Etaurora illusescente et erumpente, exstitit, ut Deosuo se inclinans preearetur. 

Alta voce Deum laudavit et celebravit, dum sectionem Corani sub ere- 
puseulo finiret. 

Primo Librum vitarum legit ct JVarrationes, quae omnia continent bona, 

Deinde Syrie expngnationes summo studio et el-Marúf bilindjád. 

Quistiones ejus doetores et scribe, qui aderant, nobilissimi solvere 
non poterant. 

Scribendo deditus, ad diem illustrem sedit; tum, sicut faciunt sancti, 
preces peregit. 

Jam imperia tam secreta quam publica scribi jnssit, 

Et principes Merinidarum ,'ut consulerent, regerent et honorarent, intrarunt. 

[n consessu ejus nemo inerat sceleratus, neque ullum ejus dictum mo- 
lestum | audicbatur.' 

Erant sieut stelle fulgentes, quas inter Jaquh quasi luna erat, 

Gravitate ornatus et tranquillitate", in loco quietis sedens. 

Ubi tempus venit meridici*, in domum concilii et glori se recipiens; 

lbi ad preces postmeridianas, interdicta atque imperia emittens’, mansit و‎ 

Et justitiam violato reddidit, neque ante noctis preces inde movit. 

Tum dimissis veziris et servis, in umbram palatii secedens, 

Jam dormivit, jam res publicas meditatus est et infortunia. 

Nam totam noctem haud dormivit, sed vigil bellum sacrum secrete ct 
publice animo volutavit. 

Signa ejus victoria secuta esl el horoscopus faustns ac felix fuit. 

[201] Mauritaniam? a malefieis liberans, Dei cultoribus justitiam sparsit, 

Et, quum in Mauritania neminem sineret injustum vivere, terrores sub- 
lati sunt. et ۰ 

Merinidæ, ejus potestati subjecti, imperiis et interdictis morem gesserunt. 

Subditis injuriam auferens, rebelles in deserto compressit. 

Num ejusmodi vitam audistis, vel facta præclara et illustria, cum bis 
comparanda ? 

Talis fuit antiquitus ejus agendi ratio, qua regnum et gloriam sibi comparavit. 

Rebus snis compositis, quum regnum esset tranqnillum", imperator, ut de 
Jaghmuráseni ben-Zijàn rebus certior fieret, ex urbe Fesana Rabát-Tà- 
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zam profeclns, primo Schabûni die, anno 638, eo advenit, ibique usque 
ad quartum. Scehevváli diem moratus est. "Tunc accepit, Christianos, die 
secundo Sehevváli, hoe anno, proditione facta urbem Sela: ingressos, in 
cives crudeliter egisse, viros trueidasse, feminas captivas abduxisse, cet 
bonis eorum direptis, ibi sese eommunisse.! Statim eodem, quo nuntius 
allatus erat, die Schevváli quarto nuper memorato, citato cursu summa- 
que eum diligentia^ quinquaginta. fere. equitibus. comitibus, post preces 
vespertinas peraetas, Rabát-Vázà anxilio urhis accurrit, et totam noctem 
iler faciens, mane proximo die ante Selam preces. peregit antemezidianas. 
Christianos, qui hie inerant, obsessos, mox exercitus fidelium, tribus. vo- 
luntariorum, ex omnibus | Mauritania; partibus venientes, eireumvallarunt- 
Itaqne obsidione urbem valde ursit, donec, certamine neque interdiu nec 
noelu intermisso, eam caperet, et Christianos, decimo quarto die post- 
quam locum expugnaverat, inde vi ejiceret.? Quibus pulsis, murum for- 
tissimum ah ea urbis parle, per quam, quum moenibus eareret, Chri- 
stiani intraverant, et quie. fluvio adjacet, inde ab armamentario usque ad 
mare extensum :edilieavit, Operi incepto ipse afuit, mann sua propria 
lapides advolvens, donee murus? esset absolntus. et munimenta perfecta, 
Dei proemium affectaus, et nt modestiam manifestaret et fidelibus. tutandis 
operam daret. 

Eodem anno, terra Tamesng et urbe Anfa ab  Abu-Jusufo im- 
peratore Muslemorum expugnatis, munera el-Murtedhii, regis Murrekoscha, 
una eum litteris allata sunt, quibus paeem sibi petere. Qna concessa, 
fines ita constituti sunt, ut. Vàádi-Unm-Webi'? utrumque separavet. regnum. 
Auctor pergil. Anno, quo Abu-Jusuf imperator. Muslemorum renuntiabatur, 
Deus Manritanos beneficiis ac honis adeo eumnlavit, ut liomines copiam’ 
et tranqillitatem experirentur, quie describi non possent, nee rite celcbrarentur, 
Nam in urne. Fesana aliisque. Mauritanie oppidis. rabe farinx dirhemo 
sah fu? vero tritici [202] sex dirhemis, hordei sabfa tribus dirhemis ven. 
debatur. Fabw autem et legumina nullius erant. pretii, neque emtorem in- 
venire poterant. Mellis tria ratl dirheino, qnatnor? ouqijje olci dirhemo, 
uvarum passarum ruba’ dirhemo et dactylornm"? octo rail dérhemo, nu- 
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cis! sca dirhemo. elupea alosa recens qirálo, onus salis dirhemo, carnis 
bovine centum xuqijje dirheuo, ovilla autem septuaginta. uqijje  dirhemo, 
caper quinque dirhemis constabat. Que omnia imperatoris. benedictioni, 
klialifatui felici, bonis maribus et voluntati? debebantur. 

Anno 639 (caepit die 5 Dee. 1260) foedere inter el-Murtedhium 
۱( regem et imperatorem Muslemorum violato, hie in fines illius in- 
cursiones fecit Eodem anno proelium inter Abu-Jusufum et exercitum el- 
Murtedhii, ex Arabibus, Christianis et Muvahhiditis compositum, Com- 
missum est, in quo hujus copie casie, auxilia interfecta sunt, et reliqui, 
mortuis relictis’, aufugerunt. In hac expeditione. adornanda el-Murtedhi 
summam adhibuerat diligentiam? el capitibus Muvahhiditarum et prineipi- 
bns, omnibus Avahilus e gente. Djesclin?, sieut el-Rhalt, Sufjan, ۰ 
Beni-Djáber, et Beni-Bassán, ducibus Christianorum. Hispanorumque et 
el-aghzaz ad pugnam missis, Murrckoschæ admodum paucos reliquerat 
milites. At omnes fugati hona, sarcinas", impedimenta, arma, przdam 
imperatori Muslemorum deserere coacti sunt, 

Anno 660 (coepit die 25 Nov, 1261) Abu-Jusuf, Murreloscham cea- 
stris molis, primo in monte Geliz' consedit; ium ordine pulcherrimo copiis 
instructis, vexillis signisque explicatis, adversus urbem movit, ubi el-Mur- 
tedhi, portis clausis, jam obsidebatur.  Abd-el-Aziz iu poémate, metro 
Redjez scripto, hec compendiose sic enarrat. 

Anno 660 Merinidarum imperator contra Murrekoscham profectus, 

Et victor in monte Geliz? moratus, pulcherrimo ordine exiit.’ 

El-Murtedhi autem ibi'* obsessus et in palatio suo tremebundus!! in- 

clusus est. 

Arabes in muris cireumstantes, iis ibi in obsidione!? confisi sunt. 
Postquam el-Murtedhi Sil Abu-l-Alàm Idrisum, Abu-Dabbüsum vulgo 
appellatum, in pugnam enmisit?, certamen exstitit vehemens, in. quo Abd- 
Allah emirus, filins Abu-Jusufi Muslemorum imperatoris occisus est. Quam 
ob caussam pater, Murrekoscha relieta, rediit et anno 661 (coepit die 44 
Nov. 1162), mense Rcbjebi exeunte, Fesam ingressus est. Hoc anno, 
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nocte diei Martis 19:1 Sehabáni, cometa apparuit, que postea fere duos 
menses quaque nocte usque ad aurore tempus conspiciebatur. Eodem 
anno Amer ben-ldris! eques illustris cum turma Merinidarum et volunta- 
riorum, plus 5000 equitum, in Mispaniam helli sacri gerendi caussa traji- 
ciens, ab Aliu-Jusufo vexillum victoriosum, arma et equos recepit. Impe- 
vator Mnuslemorum omnia fausta apprccatus [905], iis vale dixit. Mic 
primus fuit Muvahhiditarum excrcitus in Hispaniam profectus. 

Anno 662 Abn-l-Alà Idris ben-Abi-Qureisch?, qui nomine Musle- 
morum imperatoris Mauritanie prierat, mortuus est. — Anno 665 (coe- 
pit die 25 Oct. 1264) شاه‎ faqihus, Sebtæ rex, naves suas, nt muros 
Asile? et arcem dirnerent, misit. Metuit enim, ne hostis, oppido deserto 
potitus, ibi sese communiret, Eodem anno imperator Muslemorum, agros 
Murrelkosch:e depasturus, expeditionem suscecpit. Quum non proeul inde 
abesset, Arabes, qui in hae provincia habitabant, potestati ejus se sub- 
jecerunt. Postquam Fesam reversus, ibi fixit domicilium, Sid Ahu-Dab- 
bûs, dux exercitus el-Murthedii, qnum, apud hunc a calumniatoribus com- 
mercii litterarum. cum Merinidis accusatus, in vincula conjiceretur, fugiens 
F'esam ad Abu-Jusufum se contulit, qui eum, honorificentissime receptum, 
de caussa adventus? interrogavit. "Codem evitans”, respondit, "ad te pro- 
tectorem. veni, ut mihi adsis, et, copiis Merinidarum, vexillis, tympanis 
pecuniisque necessariis datis, adversus hostem me adjuves. Quod si fece- 
ris, Murrekoscham expugnare spondeo ea conditione, ut. capte. pars altera 
mili sit, altera. tibi” Imperator Muslemorum rogationi annuens, foedere 
icto, juramento interposito gravissimo ct promissis sanctissimis confirmato, 
exercitum 5,000 Zenatensium una cum fympanis, signis, equis, armis ct 
pecunia itineri. necessaria ei tradidit et, simul litteris ad Arabum ac Iles- 
kurz tribus datis, nt auxilio ei essent, vale dixit. Abn-Dabhüs, in re- 
sionem ناملا‎ profectus, hie suhstitit?, et, ad amicos suos Murrekoschz 
scripsit, cos de adventu suo certiores facturus et, ut statum urbis regni- 
que sibi indicarent, petiturus. "Accedas", responderunt; "nam cives sunt 
securi et milites in ultimas provincias dispersi. Hac pulchriorem num- 
quam invenies occasionem." taque iter accelerans, cum exercitu cursu 
citato profectus, mane, dum homines tale quid minime exspectabant, 
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mense Muharremi, anno 665, per portam el-Saliha urbem ingressus est, 
et in palatio Murrekoschæ captæ sedem fixit El-Murtedhi aufugiens, ex- 
tra urbem occisus cst. 

Tum Abu-Jusuf legatum misit, qui eum pacti inter eos facti admo- 
neret; cui, "nullum", respondit, "nisi gladius, nos inter est foedus. Do- 
mino igitur dicas, ut mili suum miltat fidei. sacramentum; quo accepto, 
eas, quas jam tenet, terras eum, retinere sinam. Sin delrectaverit, cum 
exercitu, cui haud resistere. possit, eum debellabo." Legatus reversus re- 
sponsum imperatori Muslemorum retulit, qui jam intellexit, illum, fide 
violata, a justo deelinasse. Fesa igitur, eum aggressurus, profectus, Mur- 
rekoselham venit, urbem obsedit, viciniam populatus est et segetes depa- 
vit. Abu-Dabbüs, quum animadverteret, quantum bellum quantamque obsi- 
dionem sibi instare, agros depastos, :wdilicia diruta, famem in terra gra- 
vissimam eL annonæ caritatem, viens, ad Jaghmurásenum ben-Zijin lit- 
teris de auxilio seriptis, [204] rogavit, ut conjunctis viribus ambo 
Muslemorum imperatorem debellarent. Focdere accepto ct comprobato, 
Jaghmnråsen fines regni Abu-Jusufi. adortus est. Qui. obsidione Murre- 
koschæ occupatus, hune aceepit nuntium, ct, castris motis, Tilimsinum, 
ut illum. bello peteret, accurrit. Quum jam animadverteret, bellum contra 
Jaghmuriüsenum longe antiquissimum esse, utpote qui eques esset Zena- 
tensis, fortitudine bellica eximius, Fesam itaque reversus, postquam dies 
aliquot militum. quieti dederat, die 15:0 mensis Muharremi, anno 666 (coc- 
pit die 21 Sept. 1267), cum magno apparatu, admirando ornatu, tento- 
riis, copiis validis, thesauris et equitibus, comitante familia TFilimsánum 
profectus est. Jaghmurásen, adventu. ejus audito, Tilimsáno adversus eum 
exiit. Utraque acies in Vadi-Telàgli! concurrit, ubi heroés cum heroibus 
congrediuntur, pares cum paribus confligunt^, equites se inter manus con- 
serunl, et. familiis et tentoriis ex utraque. parte. dispositis, exercitus con- 
tra exercitum procedit. Itaque pugna exarsit vehemens et tumultus? exstitit 
gravis, cujus similis numquam antea auditus est. Ubique equos telis 
confossos videres, quorum equites occursui hostili عد‎ erigere. conaban- 
tur. Inde ab hora matutina usque. ad meridiem. certamen inter eos ob- 
tinuit, in quo tribus Meridinarum exemplum, quale nobiles? decuit, pati- 
entiœ in hostibus suis oppugnandis ediderunt, et tandem, Dei ope 
adjuti, victores terga. Abd-el-Vaditarum fugientium. ceciderunt, ct in hae 


'( gx b. 2 — b. 3) 259, © 4 b.c. 


valle iis morlem præbuerunt gustandam. — Jaghmurisen, filio natu. maximo 
Omaro, quem pre ceteris amatum suecessorem in vegno renunliaverat, 
oeciso, fugalus, tristis, solus et orbatus fugicas Tilimsûnum ingressus est, 
dum Maslemorum imperator hostes persecutus lancea turbavit, et ca- 
ses in tergis corum sevicrunl. Castra, cnm onmibus thesauris, tentoriis 
el servis Meriuide diripucrunt. Hoc pugna Felaghensis die Lune 12:0 
Djumád:; posterioris, anno 666, faeta. est, e qua Muslemoruim imperator 
superior, victor, a Deo adjuins, Leius contra Abu-Dabbüsum ira ple- 
aus! rediit Ad novam Sehlabàni hujus anni lunam Fesie moratus, Mur- 
rekoscham, ut hnnc perjiram bello adoriretur, profeetus , fortuna Cl suc- 
cessn ducibus in itinere continne. perrexit, donee in Vadi- Uim - Rebi’ 
descenderet. — Mine milites, qui segetes depaseerent. ac fundos evertevent, 
in fines Abn-Dabhüsi misit. Quum ad mensem Muharremi anni. 667 ibi 
sublistitisset, iu regionem Tadelæ castris motis, Avahes. Khaltenses hic ha- 
bitantes aggressus, eos cecidit, feminas et bona rapuit. Fadeli vediens, in 
Vadi-el-Abid aliquot. dies moratus, terras Sunhàdjw invasit. ibique duxit 
captivos, Hoc modo propius accedens in provincia Murrekosche usque 
ad exeuntem Dlhu-l-Qade mensem, anuo 667, grassatus este Interea. prin- 
cipes tribuum Arvabicavam cl Mesåmede ad Abu - Dabbüsum — coéuntes 
et dixerint: "quousque belum adversus Merinidas differes et pusillanimus 
pugnam cum iis deelinabis? Nonne [205] regionem. nostram devastatam, 
bona direpta. et. feminas abduetas vidisti? Ad proelium igitur. contra. eos 
peofieiscare, ul forte arceantur; nam parva turma est et. agmen exignum و‎ 
quum plurimi. eorum. melu Abd-el-Vaditarun. ad. Rabát-Tàzam sint reli- 
cti, nt hane finium. arcem. defendant" His dictis eorum alleetus, Abu- 
Babbüs ad opem ferendam properans, cum valido exercitu أن‎ magnis 
Muvahhiditavam, Arabum, Christianorum, tribunmque Mesåmede copiis 
profeetus esl Qua expeditione. accepta, Abu-Jusuf dolo usus, ut hostem 
a regni eapite abstralieret, viam in Mauritaniam. revertit. Abu-Dabbüs, 
ut reditum illius cognovit, pulavit, eum, sui timore coactum abiisse, et 
tanta enm persecutus est diligentia, ut eodem, quo nuper castva habnc- 
vat. Abu-Jusnf, loeo hie vestigiis iulzreus sua metaretur. Ha sequendo? 
semper institit, dum in vallem Vadaghfu? exevcitum. deduxisset. Ubi signis 
conversis, Muslemorum imperator, pugnæ adversus eum intentus, ve- 
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vertit. Proelio commisso, Merinidie iustae aquilarum | irruerunt, et certa- 
men exarsit vehemens gravisque occursus, in quo illi fortitudinem in ho- 
stibus dehellandis exseruerunt.. Abu-Dabbüs autem, qui se tanto bello 
imparem esse videhat, Murrekoscham, ut intra urbis moenia se tntarctur, 
aufugere voluit, At eameli! graciles velocissimi eum assecuti sunt et lie- 
roés Merinidarum cito aceurentes lugientem a suis inlereeptum. confodere 
et occidere connisi sunt. In medio pugni; loco lancea saucius, suh equo 
suo nobili in terram delapsus’, quum desertus jaceret, ab interfectore 
eapite. truncatus est. Imperator fidelium, quam id ad se allatum ante se 
collocasset, Deum t. o. m. laudans et celebrans, in terram prostratus pre- 
catus est; tum caput suum extollens, gratias Deo egit Ejusque landes præ- 
dieavit. Capnt Fesam, ut hominibas exemplo esset, trausferri jussit. 
Totis castris imperator Muslemornm politus est. 

Quum hec die Solis 2:do Muharremi mensis, qui annum 668 a- 
peruit, gesta essent, Abu-Jusuf ad regni caput Murrekoscham. movit, 
eamque die Solis 9:0? hujus Muharremi ingressus, sedem suam feeit. Re- 
guo igitur Mauritanie confirmato et. finibus pacilieatis, fortuna civium re- 
dit, vie non ulterius iufestat:e sunt, bona crevernnt, et homines, regis 
imperio subjecti, in societatem redierunt, ila ut neque. rebellis nec latro, 
nec pacis turhator nec maleficus? neque atheus amplius inveniretur. Postquam 
Murrekoseha potitus, civium ejus et tribuum. vile pepercerat, et in in- 
colas beneficiis cumulatos, justitiam — exercuerat?, filium Abu-Malekum 
Albi-el-Vàhidum.  emirum in fines el-Süsi misit, ut illius regiones hypo- 
erilas et. seditiosos eompeseeret. Quibus terris subjugatis, tribus ex el- 
aghzáz?, quæ eas incolehant, obedientes et obsequiose ad eum venerunt. 
Omnibus el-Süsi provinciis expugnatis rebusque in ordinem redactis, Mur- 
reloseliam ad patrem. revertit, qui reditu valde lætatus est. 

Abu-Jusuf Muslemorum imperator, rebus urbis et negotiis rite diri- 
gendis utilitatique. promovendi: deditus, ad mensem Ramadhàni, anno 669 
(coepit die 49 Aug. 1270), Murrelkoschæ moratus, primo hujus mensis die, 
ut Arabas provineie Dere, qui vebellautes castella atque arees regionis 
ceperant, [206] et cede rapinaque incolas eorumque bona perdiderant, 
bello adoviretur, profectus est. Medio mense. Ramadhàni quum co venis- 
set, multis" eorum interfeetis, bonis ac feminis raptis, omnem expugnavit 
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Der: terram, et, postquam Arabes’, qui in aree ibi sita sese aliquamdiu 
defenderant, post aliquot. dierum obsidionem, vitæ securitate ab Abu- 
Maleko filio promissa, a patre deinde confirmata’, et delictorum. venia ac- 
cepla, se dederant, castella expugnavit regionis, et nullo hypocrita nec 
scelerato in hac provincia relieto, Murrekoscham reversus, medio? Schev- 
váli mense, anno nuper memorato, nrhem intravit et ibi. reliquam mensis 
partem moratus est. "Tum ad Rabût-el-fath, in ditione Sele situm, profe- 
ctus, exeunte. Dhu-l-Qad: mense, anno 669 co ingressus, post festum 
sacrificii ibi celebratum, ipso festi die Abu-Màleko filio juramentum fi- 
dei a Merinidis adjurandum envavit. Fuit ille princeps generosissimus , æque 
liberalis, fortis, prudens, ac morum venustate insignis, mente ad summa 
adspirante. proditus, litterarum amans, doctis familiariter usus est, et 
sapientes, litteratos ét poëtas, amicos sibi factos, familiares suos elegit in- 
timus.  Paqihos etiam quosdam, quos ceteris præhabuit, convivas et so- 
cios sibi adoptaverat, quorum in numero fuerunt Abn-I-Hedjàdj ben-Hakm 
faqihus et qadhi, Abu.l-Hasan. el-Mughili faqilius qadhi et cancellarius exi- 
mius, et &bd-I-HBalim. Maiek ben-Markhal? Iagihns et doctus excellens. Abu- 
Malek emires non solum. poëseos amans poémata recitare potuit, sed car- 
mina quoque ipse pangens*, duos vel tres versus sepe composuit. foter 
poémata ejus, hoc celebre est: 

Iu arena omnes reges? superans’, pulehritudinem? et mentem religio- 

sam!" in me conjungo. 

Islamisimo limitem dedi ambientem!!, ne hostis eum eundo immutet. 
Quuin. die festi sacrificii, anno 669, in Rabât-el-fath Abu- Måleko sacra- 
mentum fidei esset. dictum, quidam Abd-el-Maqqi filii, rem :egre ferentes, 
hac ipsa nocte in montem Abherku!? profecti, rebellarunt — Fuerunt. Mu- 
bammed ben-fdrîs ben-Abd-el-laqq, Musa ben-Rahu. ben-Abd-el-Haqq 
et omnes corum liberi, feminis tantnm exeeptis.!? Imperator Muslemorum 
eos persecutus, filium Abu-Jaqubum eum 5,000 equitibus præmisit, qui 
easiris positis in. monte rebelles obsedit. Postero die frater. Abu-Málek 
emirus eum aliis 3,000 equitibus advenit, et, quam hi viribus conjunetis 


hostes aggrederentur, tertio denique die Muslemorum imperator ipse o- 
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mnem Merinidarum exercitum addnxit At post duorum dierum obsidionem 
rebelles sulmissi, vitæ securitatem. implorarunt; qui ea conditione data 
est, ut Tilimsáànum abirent. Eo igilur primo profecti, postea! in Hispa- 
niam trajecerunt. — Eodem anno Jaqüb ben-Djàber Abd-el-Vadita, [207] 
qui nomine Jaghmuráseui Sidjilmás: prefnit, tumore? in genitalibus erum- 
pente, mortuus est, 

Abu-Jusnf?^, expeditione contra Tilimsinum, ut Jaghmurásenum ben- 
Zijàn bello adoriretur, suscepta, Abu-Milekum emirum filinm iu terram 
Murrekosehæ ablegavit, tribus Arabum et Mesiniodz, quie ibi habitabant, 
collectas omnes patri addueturus, el ipse mense Safari incunte, anno 
nuper memorato, cum omni Merinidarum exercitu ad Vadi-Melujam profe- 
ctus, aliquot dies liie mansit, donec Abu-Málek veniret. Quum ille vali- 
dam tribuum Arabicarum Djeschm*, Hispanorum, el-aghzáz ct Christiano- 
rum manum, optime ornalam ct instruclam adduxisset, tres alios dies, 
copias lustrans, moratus, "Filimsóànum movit. Dum jam in "Tama? erat. 
legatus Ibn-el-Alimari venit, qui, opem ejus et auxilium pro religione et 
Hispani fidelibus implorans, exposuit, quam graviter Alfonsus haue ter- 
ram vexaret. Imperator Muslemorum, in tentoria? aciei novissima seee- 
dens, principes Merinidarum et Arabum aceitos? docuit, quo loeo res Mu- 
slemorum in Hispania essent, et quid esset agendum, consuluit. Censuerunt, pace 
cum Jaglhnmuráseno facta, quum lie regiones tranquilla: essent, ad bellum 
sacrum esse irajiciendum. Principes igitur e singulis Zenûle Arabumque 
gentibus electos ad Jaghmarüsenum, pacem composituros, ablegavit, his 
additis verbis: "Pax est optima rerum. Cui si inelinans annuerit, hene 
faciet; sin reeusaverit, nil nisi bellum supererit et reditum. vestrum. aceele- 
rabitis." li profécti, Jaghmurásenum ad pacem commovere. studentes. 
verhis blandis cum ambierunt. At "numquam", iis respondit, "post filium 
Omarum esum, me inter et istum pax erit, Foedus cum eo nullo. lem- 
pore inibo: sed hellum continne geram, donec, vindicta sumta, terra: ejus 
excidium? paraverim." Hoc nuncio relato, imperator Muslemorum, victo- 
riam et auxilium a Deo precatus, adversus illum properavit. Jaghmurá- 
sen autem cum summo apparatu et copiis, tamquam loeustis expansis, in- 


numeris ohviam ivit. In Vadi-Isli? prope Vadjdam utraque acies concur- 
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runt. Pugna oritur vehemens, et ignis certaminis flagrans æstuat et ma- 
ximo impetu exardescit.! Muslemorum copiis ita dispositis, ut. Abu-Málek 
filius cornu. dextrum, Abu-Jaqùb autem filius sinistrum duceret, illum 
cum sua acie promisit, quem hic in pugnam et occursum mox sequere- 
tur, ct ipse eum media et postrema acie vestigia corum legit. ۵0 
fuvenle et ereseente tumultu, Jaghmnràásen, postquam filius Faris cecidit, 
fugatus, aliquot filiis comitantibus, aciem? ensium metuens, fugit. Multis 
Abd-cl-Vaditarum. et Benu-Báschid occisis, et eunetis, qui castris inerant, 
Christianis interfectis, nisi noctis tenebra! exercitus separassent, nemo ex 
Ahd-cel-Vaditis superfuisset. — Jaglimurásen, castris suis incensis, fngatus 
"Tilimsinum se recepit et in cum Verba Dei in Corano optime quadrant: 
“edes suas manibus suis et manibus fidelium eoerterunt? (Coran. Sur. 59, 2). 
Ignis castra ejus, bona, impedimenta ct servos eonsumsit. Abu-Jusut 
postero die eum perseeutns, [208] Vadjdam ivit, nbi substitit, donce ur- 
bis dlirule vestigia deleret.? Ima summis mutans, eam struem lapidem 
solo هجو‎ reliquit. et castra inde movit. Hc elades medio mense Rce- 
djebi, anno 670 (coepit die 8 Aug. 1271) accidit, de quo cancellarius 
idam, huie aule serviens, eeeinit: 

Zquitatum in bellis ruentem videns, eum crederes* fatum Dei esse inevitabile: 

Hic? a dextra. defensores ejus perdit, ille a sinistra. Ubi vero tunc stabis ?* 

Pater eorum, in pugna ardente? interest iis, heroas perdens exercitùs, 

quasi ignis inferni sese extulerit. 
Va tibi, Jaghmüre!? malum omen tibi illuxit. Num tunc vigil es, an dormis? 
Filiumne quoque anno morti trades, tenerwque tui puelle pulehrze et 
nobiles captive ducentur? 

linperator Muslemorum, Vadjda diruta ejusque vestigiis deletis, ad Jagh- 
murâsen tetendit, eujus destructi ۸ predam. abduxit et Tilimsinum 
profectus, castris positis urbem | eiveumdedit. et ohsidione pressit gravissi- 
ına. Coepta obsidione, quum ea esset occupatus "°, Abu-Zijàn Muhammed 
ben-Abd-el-Qavi "Feginita!! emirns validum exercitum optime instructum 
cum tympants ct vexillis auxilio adduxit, eui imperator Muslemorum, ob- 
viam iturus, eum copiis suis et heroibus puleherrime ornatis et instructis 
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occùrrit. Jta ohsidione valde pressus est Jaghmurásen, ereseente bello, 
quia Tegiuite vindietze in eum. sumendie ارت‎ "Filimsónum acerrime ob- 
sederunt, arbores hortosque concidenles, evertentes. fundos, segetes per- 
dentes, pagos et praedia! incendio deleutes, adco ut diei iter in hae. re- 
gione profieiscens, nil nisi Jotam et dim videres. Ferra hoc modo de- 
vastata? et militibns ejus interfectis, Abu-Zijinum | ben-Abd-cel-Qavi? in 
suam regionem reverti jussit, eique. mille eamelos, e pecudilns Abd-el- 
Vaditarum, centum equos ex ipsorum jumentis, honoris vestes, enses, 
senta, tentoria dono dedit. Quam metueret, ne Jaghmurásen illum perse- 
queretur, ad Tilimsànum mansit, donee certo sciret, enm Vanscherisehuni 
attigisse et in terram suam eum omnibus muneribus rediisse. Tum urbe 
illa relicta, in Mauritaniam victor ovans vreversns, primo die Dhu-l-Hidje, 
anno 670 jam dieto, Rabit-Tàzam venit, ubi quum festum eclebrasset 
saerifieii, Fesam profectus, mense Muharremi ineunte, anno 671 (coepit 
die 98 Jul. 1972), eam ingressus est, ibique usque ad ها‎ dicem men- 
sis Safari mansit, qno Abu-Milel: Abd-el-Vàhid. filius ohiit Tanto ca- 
su valde afflictus, tandem voluntati: Domini se sulinittens?, pulchre pati- 
enti; edidit exemplum. Castris motis, Murrelioscham primo Reb? poste- 
rioris die, lioc anno venit, el rebus ejus in ordinem redactis, pace viei- 
nie et provincim firmata, Tandjam movit, eoque primo Dhu-l-Hidjæ hujus 
anni die veniens, urbem corona cinelam obsidere coepit. Tres menses ma- 
ne seroque, horis matutinis et. vespertinis, cam continue oppugnavit. A- 
bu-l-Qåsim el-Azfi faqilius, vex Sebtv, post eidem [209] Emiri filii et 
liberorum Aba-Jahje, urbe potitus, eam una. enm prineipibus loci adime 
rexerat. Quum obsidio imperatori. Munslemorum nimis longa videretur, is- 
que ideo abire constituisset, die proximo ante profectionem destinatam 
ante nebem stans, dum, sole pæne oceidente, milites iu ejus conspectu 
pugnabant, cohortem vidit sagittarioram, in turre urbis colloeatam, duce 
principe quodam sagittariorum ct capite, el Dye]? vulgo appellato, qai alba 
vexillo in altum elato, signum castris dedit. — Militibus igitur e castris ac- 
currentibus pyrgmm tradunt, ex quo hi totam noctem oppidanos debella- 
bant. Aurora illuceseente pedites et sagittarii .(requentes eos aggressi sunt. 
sed proelio. vehemente commisso, oppidani, moenibus vacuis relictis, fuga 


salutem quasiverunt, et urbs vi capta est. Imperator. Miislemorum, venia 
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delietorum data, per przecones securitatem vile annuntiavit. Nec nisi alniodam 
pauci, qui in urbe eapta vim et arma paraverant, occisi sunt. lia. mense 
Reb? priore, anno 672 (coepit die 17 Jul. 1275), Tandja ah imperatore 
Muslemorum vi expugnata esl. Quibus gestis Abu-Jaqübum emirum fili- 
um Sebtam misit, ut. el-Azfium obsideret. Qui vero, post aliquot. dierum 
obsidionem, saeramentum juravit fidelitatis et paeem ea conditione propo- 
suit, ut singulis annis eertam pecunia summam sibi liceret pendere. His 
probatis, castra inde mola sunt. 

Mense Wedjebi, anno nuper dieto, Abu-Jusuf Muslemorum impera- 
tor ad Sidjilmàsam debellandam profeetus est, que Jaghmuràseno et Ara- 
bibus* el-Menbat ita paruit, ut ille quotannis filium. mitteret, rempublicam 
inspeeturum. et. vectigal ab el-Menbatis, qui eam interea gnbernarant, 
aeceplurum.?  Copiis Merinidarum ac tribuum Arabicarum co duetis, A- 
bu-Jusul urhem corona cinctam, summa vi oppugnare et aggredi incepit, 
machinas belli el tormenta. quoque. adversus eam erexit. Oppidani tanto 
certaminis impetu. valde exerciti, in muros adscendentes, convicia et. ma- 
ledietiones hostibus ingesserunt. gravissimas. Interea. purgo muürique. spa- 
Ho per machinas illas. labefaetatis. et tandem. dejectis, pee hane ruinam 
urbs vi capla est, przfeetus ejas Abd-el-Melik Ibn-Hanina? Abd-el-Va- 
dita oceisns, أن‎ cum eo omnes, qui ibi inerant, Abd-el-Vadit» ct Arabes 
el-Menbat. interfecti sunt. Bie Veneris tertio Reb? prioris, anno 675, 
vel, ut alii malnnt, ultimo Safari. die ejusdem anni, SidJilinàsa capta, im- 
perator fidelium civibus pepercit, el venia delictorum data*, rebus publi- 
eis consuluit, el aliquamdiu moratus, donee vicinia ejus et valles pacifi- 
atw, vie vero secure essent, præfeeto relieto, inde profectus este Quum 
in his regionibus nulla jam amplus superessent bella, animus excelsus 
redeuntem. imperatorem ad hellum sacrum gerendum incitavit. Hec cogi- 
tanti litteræ fbn-el-Ahmari delale sunt, quibus ille, auxilium implorans 
ct opem Hispanic, [210] exponeret, quomodo hujus terre Muslemi cæ- 
de, captivitate, el multis expeditionibus continuis essent afllieti Eum bel- 
lam jam meditantem et trajectum desiderantem legati Ibn-el-Almari, alter 
alterum exeipiens, talibus admonuerunt dietis: "hujus ævi rex tn es, 


Muslemorum imperator, quem omnes hodie? suspieiunt. protectorem. 'Tnum 
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igitur erit, fidelibus opem ferre et viribus attritos adjuvare. Nam te ex- 
cepto, nemo {slamismo succurrere poterit."  Abu-Abd-Allàh ben-el-Ahmar 
princeps moribuudus filio injunxerat, ut Muslemorum imperatorem, omni- 
bus, quascumque vellet, urbibus ci traditis, ad bellum evocaret. Vocationi hic 
etiam anauens! et ad respondendum et opem ferendam properans, ex urbe 
Fesaua ad bellum sacrum profectus est. 
De Abu-Jusufi Muslemorum. imperatoris in. Hispaniam belli sacri 
gerendi caussa. trajeetu, deque. ejus prima adversus. infidelium 
fines expeditione. 

Auctor pergit. Postquam Ihn-el-Alunari legati alter alterum excepe- 
runt et litterz, ad trajectum et opem fereudam invitantes, sine intermis- 
sione ad Abu-Jusulum venerunt, die primo Scehevváli, anno 675, Fesa 
'Tandjam hie profectus, Abn-l-Qàsimo «l-Azfio faqiho imperavit, ut clas- 
sem bello adversus paganos ornaret, et naves atque apparatum pararet, 
quibus ad milites trajiciendos opus esset. Simul rem liberaliter adjuvare 
Deumque timere eum jussit Deinde Abu-Zijinum emirum filium exer- 
citui 5,000 equitum e Merinidarmm nobilissimis et Arabibus prafectnm, 
vexillo suo felici tradito, de timore Dei iam clam quam publice monstrando 
monuit, et omnia fausta ei apprecatus est. Qui quum ad Qasr-el-Djeváz? 
venisset, vidit, Abn-l-Qàsimum viginti naves, quibus exercitus traduce- 
retur, paratas ornasse, et die 16:0 Dhu-l-Qadx, anno nuper dicto, eum 
tota sua manu mare transnavigans, Tarifæ in Hispania escendit. Ut mili- 
tibus et equis mari? agitatis quietem concederet aliquam, hic tres dies 
substitit. Fum Dahiram* procedens, eam prædatus est, et rapinam el- 
Djeziram misit, Terram hostium jam peragrans, cwdendo, ducendis ca- 
ptivis, pagis ac castellis dirmendis, segetibus urendis, concidendis arbori- 
bus et fructibus perdendis Scherischum perrexit, neque ullus Christianus 
ei resistere ausus est. Quum deinde prædam ct captivos barbaros, catenis? 
vinctos el-Djeziram ageret, Hispani valde gavisi sunt. Nam post cladem 
el-Aqàbi, anno 609 acceptam, ad hune usque diem, nulla Muslemorum 
signa in hae ierra victoriam umquam reportaverant. Nune vero Christi- 
ani, quibus antea fideles neque resistere, neque obviam ire et occurrere 
ausi erant, et qui terra potiti, castella ejus et arces expugnaverant, metu 
perculsi sunt. [211] Deus enim, vexillo Abu-Jusufi imperatoris fidelium 
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victoris tradueto, Islamismum denuo erexit, fideles servavit el servos sub- 
egit. idolorum. 

Postquam Abu-Zijàn emirus, eum patris vexillo fausto in Mispaniam 
abiit, Abu-Jusuf Taschfinum ben-Abd-el-Vàhid. cmirum nepotem ad Jagh- 
nnrásenum ben-Zijàn legavit, pacem et foedus ad Islamismum defenden- 
dum petitum, nt nihil finibus snis metuens mali, ad bellum trajiceret. 
Pace tandem Dei gratia inter eos conclusa, omnes Muslemi, animis con- 
eordibus, in nuum conspirarunt. Imperator Muslemorum "Taschfinum, post 
foedus icinm "Filimsàno reversum, letus recepit et, Deo gratias acturus, 
eleemosynas distribuit maximas. Tum litteris ad principes Merinidarum, 


tribus Arabum! 


, Mesümedi, Sunhàdje, Ghumáre, Eurcbæ, Miknåsæ, 
omnesque Manritanie gentes? datis, ad bellum sacrum gerendum opem 
petiit. Quibus in tribus et regiones eiveumnissis, ad Qzsr-el-Djevàz pro- 
[eetus, copias, equos, arma et apparatum parare, lustrare ct in Hispaniam 
transferre incepit, Quotidie singulo. Merinidarum gentes et manus mili- 
tin, sicnt nnde’ maris se invicem excipientes, per tribus trajecerunt, dum 
voluntarii, in navibus ad id solum ornatis, separatim navigabant. Omnibus 
tandem íransvectis et in littora Mispauke expositis, quum castra Musle- 
morum inde a "Tarifa usque el-Djeziram se exteuderent, die Jovis 21:0 
Salari, anno 674, cirea meridiem, quo homines id minime exspectarent, 
ultimus transnavigavit, in littus Tarife descendens, in hae urbe preces pere- 
git meridianas, et statim Djezirat-el-hhadhram profectus, ibi Ibn-el-Ahma- 
rum et Fbn-Aschqiltlam, veges Hispanie, eum exercitibus suis et auxiliis, 
se expectantes invenit. Postquam congressi se invicem salutarant, con- 
cordiam inter illos, inter qnos inimieitia et odium adhue obtinuerat, im- 
perator restituit, iia nt, Dei favore, animis concordibus in unum conspi- 
rantes, commodo consulerent Muslemorum, et quomodo pagani debella- 
rentur, conferrent consilia. Postea ambo, salutatione peraeta, abierunt, 
ibn-el-Ahmar Granatam, Ibu-Aschqihitia autem. Málaqam. Abu-Jusuf vero 
cum omnibus bellatorum copiis ad infideles bello petendos castra movit 
adeoque iter aceeleravit, ut cunctantem. aut tardum haud opperiens, neque 
oculis somnum concederet nee. potum vel cibum prius gustaret, quam ad 
el-Vàdi el-Robie venisset. Metuit enim, ne Christiani adventum ejus acci- 
perent, vel nuntio primonerentur. Hie Abu-Jaqubum emirum filinm, primo 


agmini pracfeetnm, cum manu 3,000 equitum, tympanis signisque additis, premi- 
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sit, el milites, [219] instar validi! fluminis vel locustarum turbæ. in regione 
el-Vadi el-Kebiri. diffusi, omnes, quas proteribant, arbores ceciderunt, du- 
xerunt eaplivos, pagos diruerunt, pecora abegerunt, usserunt segetes. 
Cunctis hujus provincie bonis direptis, viris invenlis occisis, liberis fa- 
miliisque. captis, nsque ad castellum el-Modoxar. prope. Cordubam proce- 
dens, in hoc etiam tractu eodem modo grassatus, edens, ducens capti- 
vos, agros combnurens, pagos et fnndos destruens, ita nt omnem Cordnba, 
Ubele et Bejûsa provinciam depopulatus, millia Christianorum innumera 
interficeret. et feminas liberosque abdueeret captivos. In arce Balma? vi 
capta Muslemi euneta, qua inerant, bona pradati, spoliis onusti sunt. Mus- 
lemorum imperator jam prodam cogere jussit, et hoves, oves, equi, ju- 
menta, barbari, Christiane, liberi, vestes et arma tot ac tanta sunt collecta, 
ut, haud compnitanda, campos vallesque complerent.. Omnia ante se agens, 
loca, quacumque præteriret, incendio, exde, excidio et ruina perdidit, tan- 
tumque accendit in his loeis ignem, ut regio tamquam aurora rubedo ful- 


gerel. Captivi turmatim? 


ducebantur et pecora Nili instar conflucbant. 
Tum! Muslemorum imperator, pecudibus ante se actis et Christianis com- 
pedibus winetis, ad urbem Estidjam? castra movit, ubi nuntins eum do- 
cuit, omnes Christianos ad principem et ducem snum Dun-Nuna collectos 
esse, qui cnm valida manu et magnis exercitibus exiisset, ut Muslemorum 
imperatorem quæreret et debellaret. "Hoe ipso dic", dixit, "te offendet 
pugna paratus, et prædam tibi ereptam auferet”. 

De expeditione Muslemorum. imperatoris adversus Dun- Nuna’ ducem 

Christianorum. 

Imperator Muslemorum, postquam eum exereiu victore ct prada, 
quam Deus ei dederat, Estidjam venit, nuntium. de adventu. Dun-Nünz, 
copias Christianorum ducentis, accepit ct principes Merinidarum aceitos , 
de modo hostis infidelis debellandi consuluit, quum derepente equites! 
Christianorum innumeri appropinqnare visi sunt. Pedites per ordines iis 
praecesserunt, et in medio agmine Dun-Nuna ivit, eui Alfonsus, duci belli 
copiis suis prefeeto, omnes imperii res gerendas tradiderat. In eum enim, 
nondum devielum, summam spem posuerunt Christiani. Finibus fidelium 
pestis, quas continue aggressus, maximam partem erat depopulatus, num- 
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quam, neque interdiu nee noctu incursiones [215] intermisit. Suh um- 
bra signorum et lituis super capite suo sonantibus, ille maledictus tantam 
adversus Muslemorum imperatorem jam duxit manum, ut noctis tenebris 
aut! undis maris :estuantis similis videretur. Equitatus et peditatus tur- 
malim et per agmina, vesligia ejus legentes, armis proelio expeditis, puta- 
runt, se fore cjus defensores et auxilia. Loricw et equi tecti erant. chalybe 
composito et laminis ferreis. Que quum videret. Muslemorum imperator et 
consilium adoricndi eorum intelligeret, prædam tutele mille equitum e Merini- 
dis nobilissimis commissam præmisit, et ipse cum tota hellatornm manu, ho- 
sti Dei infideli oceursurus, cunctatus est. Ex equo descendens, ablutione ۵ 
functus, duas rikas precatus est et manibus sublatis, preces dicere coepit, 
quibus Muslemi amen acelamarunt. In fine precum, eadem ac Propheta die 
Bedri sociis suis apprecatus est, dixit: "Hoc agmen, o Deus, adjuves id- 
que serves, et in pugna contra hostem tuum ci opem feras, adsis et sub- 
venias.” Deus votis annuens, modestiam miseratus est et supplicationem. 
Precibus finitis equum conscendens, aciem instruxit et pugne proclioque 
paravit. Filio Abu-Jaqübo emiro prime aciei profecto, ad Merinidarum 
principes, duces Arabum et tribuum capita procedens, "hie dies", inquit, 
"o eoncio Muslemorum et bellatorum legio, maguus est et locus marty- 
rii illustris. En paradisum portas vobis aperientem et solum suum or- 
nantem! Eum igitur summo quzrite studio. Deus enim animas fidelium 
et bona paradiso emit. taque maxima connisi vi, paganos debellate?, 
fideles! Si quis ceciderit, martyr morietur, superstes vero vivet przedà 
dives, premio ac laude ornatus. Ergo patienter pugnate et assidui cstote, 
Deum timentes; forsan ita fortuna. utemini secunda," Milites, hac oratione 
audita, animis ad martyrium subeundum excitatis’, se invicem ad ultimam 
salutationem amplexi sunt, dum corda fracta palpitabant, et anime, mor- 
tem jam vitæ præhabentes, paradisum de domino suo ante interitum e- 
mere volebant. Magna voce fidei symbola Deique landes prædicantes cun- 
cti elamavunt: "cavete, Dei servi, ne recedatis” — Muslemorum fortis- 
simi adversus Christianorum copias tunc properant et utrimque concur- 
ritur. Pugna commissa, proelium sæviit adeo, ut uil nisi tela? in Christi- 
auos emissa, stellarum instar fulgentium, videres, quie quasi poenam æter- 
uum hostibus Dei infligerent, euses sanguinem destillantes, capita hostium 
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a corporibus abscissa ac decerpta. lleroés Merinidarum, quemadmodum 
sylvie leones, cos cireumdantes et gladiis ferientes mortem acerbam iis præ- 
buerunt gustandam. Post summam in infimis! illis contemnendis debellan- 
dis patientiam. exhibitam, Deus victoriam suis concessit militibus, amicos 
adjuvans et turmam suam sustentans. Dun-Nüna dux infidelium. cæsus, 
el exercitus ejus fugatus omnino occisus est, ut momento temporis nemo 
superesset, qui cladem narraret, neque lancea aliquem. vivum reliquit, ne- 
que lorica tutata est. [214] Imperator Muslemorum capita Cliristia- 
norum in pugni loco cxsorum abseindi et numerari jussit. Abscissa et 
numerata plus 18,000 inventa sunt, quie instar montium coacervata, a 
muedhdhinis adscendebantur, qui hine precum tempus annuntiarent. Mus- 
lemi in medio pugne loco, inter mortuos et lorum sanguine conspersi? 
preces meridiei et postmeridianas peregerunt. Preeihus postmeridianis fun- 
clus, imperator Muslemorum exercitum lustravit, ut eognosceret, quot in 
lioc proelio e fidelibus ceeidissent, quibus Deus henefieia antea destinata 
martyrii sigillo confirmasset. Novem? modo e Merinidis, quindecim? Ara- 
bes et Tiispani, et octo voluntarii oeeisi, terra? teeti sunt. Qnibus fa- 
ctis Deum laudans Eique gratias agens, Eum, sicut fpse precepit, diu 
celebravit. 

Hec pugna celebris, commodis? abundans, qua Deus Islamismum 
evexit et idolorum cultum depressit, die 43:0 Reb? prioris, mensis natalis 
Prophet:, anno 674, facta est. Litteras de victoria ad omnes fidelium 
regiones tam in Hispania quam in Mauritania Muslemorum imperator scri- 
psit, quibus e suggestibus prælectis, festa hilaria nbique in Mauritania ct 
Hispania celebrata snnt, et homines, animum Deo gratum testaturi, elec- 
mosynas distribuerunt servosque libertate donarunt. Imperator predam, 
eaplivos et enptivas agens, Djezirat-el-hhadlram profectus, die 25:0 
Reb? prioris nuper dicti, optimo ordine et magno ornato, urbem intravit. 
Famili»? Christianorum et duces catenis ac funibus vincti et vinculis colli- 
que compedibus constrieti ante eum ducebantur. Caput Dun-Nün» ad 
Ibn-el-Alimarum misit, quo Dei in hostes vindictam et victoriam amicis 
datam ille perspiceret. Ibn-el-Ahmar caput, musco et camphero conditum, ad 
Alfonsum misit, ut amorem ejus sibi conciliaret et acquireret. Imperator 
Muslemorum przdam captam divisurus el-Rhadlra moratus, post quintam 
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ejns partem ærario publico sepositam , reliquam militibus distribuit. Bo- 
ves in hoc bello capti numero erant. 124,000, oves vero tam innumeri, ut 
Djezirat - el- Kliadlirie ovis dirhemo  venderetur; viri captivi ct femina 
7,850, egni, muli et asini 14,600; loricæ!', arma, vestes computari non 
poterant, Muslemi tot ae tantis spoliis onusti divites facti sunt. Impe- 
rator, qui debilibus et lortibus, servis ac nobilibus suam partem? justam 
concesserat, reliquam mensis Reb? prioris partem lic moratus, primo Djun- 
mada prioris, Hispalim aggressurus castra movit? 

Quum Djezirat-el-Rhadhram venisset [215], epistolam accepit, quam 
Abu-Muhammed Iba-Aschqilüla dux, ul ob victoriam. partam et trium- 
phum ei gratularetur. et apprecaretur fausta, scripserat. In fine hoc ear- 
men inerat: 1 

Venti cardinales quatuor vestram victoriam? apportarunt et stellæ orien- 
les fortunam attulerunt vestram. 

Angeli vobis opem laturi? tol venerunt, ut campus patens eos capere’ 
vix possel. 

Circulus :theris? lætus cantavit: res voluntati? fue succedere. 

Quare? Nonne ideo quod vitam, quam omnes ereature redimere!? vel- 
lent, sacrificasti, ut Ei placeres.!! 

Nam religionem Ejus adjuturus venisti, firmo animi proposito, quasi 
ense, imo acntiore, fretus. 

Turmæ vietrices rem terminarint, quiz, a te decreta, non irrita erit. 

Ex omnibus! quorum arma Deus fecit potentia, nullum esl refugium 
nisi fides. të 


Clientes suos periculis!" haud exponent patroni, quando mane se ال‎ 
cingunt. 


© quam eximius est exercitus tuus, gladii stringuntur'?, equi tolutim 
incedunt. et tela. horrent. ; 


Estne Dei Vicarius, a fato adjntus, quod sui similem coepit adjuvare et 
pro eo intercedere. 
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Religionem ! sane gloria ornasti summa, ipse honore ab ea indutus 
laud interituro. 

Qui te optimum appellavit khalifam, vobis perennem dedit khalifatum. 

Apage: Deus apud vos mysterium suum recondidit?^, nam pro lubitu 
donat et recusat. 

Si queritur, quiuam optimus sit omnium Rhalifarom, te; o Abu-Jaqüb, 
digitis monstrant. 

Neque in futurum khalifatus interibit?, et id quod’ tempus proferet, 
sua hora apparebit? 

Gloria? continua digne plenus es, cui forsan quatuor pisces invident.' 

Imperatorem Muslemorum populo conserves, Tu, qui ejus est refugiurmn 
ac presidium.’ 

Te protegat Is, cnjus religionem tuo ense protexisti teque ab omni- 
bus, qu: timentur ct metuuntur, defendat.” 

Tibi, rex gloriosissime!" sit henedictio, dum?! tempus erit, et odor c- 
jus "^ sese diffundat. 

De secunda zfbu-Jusufi, Muslemorum. imperatoris, in Hispaniam traji- 
eientis, expeditione. 

Pergit auctor. Primo die Djumád:e prioris, anno 624, Abu-Jusuf 
Muslemorum imperator Djezirat-el-Rhadhra, iterum hellum gesturus, His- 
polim profectus, eum exercita fidelium usque ad locum el-Ma el-Mefrusch '? 
dictum, prope eam processit, nnde, castris posilis, in urhis ditionem in- 
eursiones fecit. [216] Milites ejus, in illis regionibus vagantes, omuia 
loca vicina populati sunt, Die postero equum conscendens, tympauis pul- 
satis et vexillis expansis, usqne ad portam urhis progressus est. Christi- 
ani, muros adscendentes, obsidionem exspectarunt. Nam nullus eorum rex 
contra eum exiit, nec dux ullus valuit exercitum educeve. Post vici- 
uiam diveptam ac spoliatam, pagos incensos ct arces dirutas, Schevischum 
profectus, eodem modo ac llispali hic egit. Tres dies ihi moratus, Dje- 
zivat-el-hliadhram reversus, die 27:0 Djumàìdæ prioris ejusdem eo venit et 
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przdam apportatam ac eaptivos divisit. Tantus erat capfivarum numerus , 
ut Christiana mithqdlo et dimidio in hac expeditione veniret. "Fotam hie- 
mem, quz jam supervenit, imperator Muslemorum in castris suis apud 
Vàdi-I-Nesà prope el-Djeziram. degit.! Quum Christiani hoc anno serere 
non possent, annona deficiente, regiones eorum valde laborarunt. Meri- 
nid, longam in Hispania moram pertwsi, desiderio liberorum ac famili- 
arum moti sunt. Imperator. Muslemorum, his cognitis, die ultimo mensis 
Redjebi, anno 674, postquam sex menses in Hispania moraius crat, iu 
Mauritaniam a? Qasr-el-Djeváz transnavigavit et al urbem Fesanam pro- 
fectus, medio Schabáni mense eo venit. Eodem tempore Talha ibn-Alt 
el-Betavi* avuneulorum unus, vebellans?, in monte Azru®, in finibus Fe- 
20215 silo, sese eommunivit. Imperator Muslemorum cum exercitu suo eum 
statim. adortus, obsedit. lile autem, ad obedientiam inclinatus, medio Ra- 
madháni mense, de monte descendens, securitate vitæ data, veniam deli- 
ctorum impetravit. 

Die secundo mensis Schevvûli Judæi a plebe infensa Fes», numero 
quatuordecim?, interfecti sunt, et nisi imperator Muslemorum, equum con- 
scendens, populum continuisset^ et præcones jussisset proclamare, nemini 
eos attingere licere, omues sane periissent. — Tertio hujus Scehevváli die 
Abu-Jusuf urbem novam condi jussit, et hoc ipso die, fundamenta, in 
Vadi-Fes jacta, fodi coepta sunt et :dificatio incepta est. Imperator ipse, 
equo vectus, ibi substitit, donce termini fixi essent et fundamenta jacta. 
Abu-I-Masan ben-el-Qatàn faqihus justus et Abu-Abd-Allàh ben-cl-Habàk? 
faqilius horoscopum constituerunt. Sidere fausto et hora felici ac bene- 
dieta urbs condita est, id quod inde cernitur, quod khalifa numquam ibi 
mortuus est, nec vexillum, inde profectum, devictum rediit, neque exer- 
citus fugatus. — Eodem Schevvàli mense arcem et templum Miknàsæ ex- 
strui jussit. 

Mense Muharremi, anno 673 (coepit die 14 Jun. 1976), Abu-Jusuf 
Fesà Murrekoscham profectus, medio mense eo advenit. Poslquam ad in- 
euntem Reb? priorem ibi constiterat, in fines el-Susi profeetus est. Un- 
de reversus et aliquot dies iterum Murrekosche moratus, ad Rabàåt-el- 
fath castra movit et [217] primo Schabüni die eo venit. Dum ibi sub- 
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stitit, literas! ad principes et tribus Merinidarum, Arabum ceterarumque 
Mauritanie gentium. scripsit, ut cas ad bellum sacrum obeundum excita- 
rel. Quum tardi ad id ci viderentur“, ab iis cohortandis haud destitit; 
nihilominus pervieaees et tardi? manserunt, Anno igitur 673 ineunte, ho- 
minum ad bellnm segnitiem? perspieiens, dum i semper in Hispaniam trajice- 
re tergiversantes moram neetcbant?, ipse se suosque prieparavit, et, primo Mu- 
harremi die, anno 676 (coepit die 4 Jun. 1277), ad Qasr-el Djevàz pro- 
fectus, die 23:0 Muharremi hujus Farifam transnavigavit. 

De secundo: 2fbu-Jusuft, Muslemarum: imperatoris, in. Hispaniam 

trajectu ad bellum suerum gerendum. 

Pergit auctor. Abu-Jusuf, hominnm segnitiem ad bellum. animadver- 
tens’, ipse cum intimis familiaribus se ad id aeeingens?, trajieere consti- 
tuil, el summo ardore hoc consilium perfecit. Primo Muharremi die, an- 
num 676 incipiente, a Rabât-cl- fath profectus, ad Qasr-cl-Djevåz venit, 
ubi homines, voluntate. cjus perspecta atque ardore noto, ei advenerunt, 
et tribus Merinidarum, Arabes, voluntarii, gentesque Mauritanie Mesá- 
meda, Sunhadja, Eureba, Ghumára, Miknása al. deinceps vestigia cjus’ 
secutæ sunl. Omnibus his copiis transmissis, ipse ultimus trajecit, et 
die 28:0 Mularremi nuper dieti in littus نها‎ descendit. Mine cl- 
Djezivam profectus, postquam ibi tres dies substiterat, Rondam movit, 
ibique extra urbem castra melatus est. Filii Asehqilüle, dux Abu-IEsháq, 
Vadi-Jaschi rex, et dux. Abu-Muhammed, rex Màlagæ, huc venientes, 
eum salutarunt et sub signis cjus, die primo Rebî? prioris hujus anni 
ould, adl Hispalim debellandam cum secuti sunt. Prope Hispalim, ubi 
tunc inerat. Alfonsus, rex Christianorum, castra posuerunt. — Adventu 
Muslemorum | audito, quia nil nisi occursus supererat, Alfonsus exercitum 
et milites eductos circa. urbem collocavit. Christiani, in ripa  Vadi-el- 
Rebiri, magno apparatu et numero validi dispositi, omnes thoracibus et 
pictis lorieis splendidis induti, enses habuerunt acutos, cataphractas?, lan- 
ceas et galeas, quarum splendor oculorum aciem exeoecavit ct mentes a- 
nimosque pavore pereelluit. Ipso natali Prophet» die, quum Muslemo- 
rum imperator manum bellatorum ct heroas. Merinidarum in pugnam e- 


duxisset, appropinquantibus exercitibus, oculus oculo occurrit et impera- 
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tor descendens, duas riqas, sieut mos ejus erat, precatus, [218] Dri 
opem et auxilium imploravit. Tum "pro Deo", inquit, "o concio Merini- 
darum, summo studio pugnate, gratias ei agentes, qnod vos fecerit fileles. 
Is enim, qui hostes Dei paganos dehellaverit, ignis flammam haud. experic- 
tur. Propheta vere jam dixit: znfidelis ejusque. interfeetor in 10116 uou 
convenient. Salus igitur ei sit, qui certamina obierit multa; nemo’ iet 
aut proelio se exposuerit, nisi magnum belli sacri premium, per Deum? 
recipiet et. dignitas apud. Eum summa ei erit. Qui ibi occuluerit, sane 
vivet et mercede sua ornabitur. ilie gradus est gloriw, qui” attingi. po- 
test, summus."  Muslemi, hae exhortatione audita, et Merinidarum heroes. 
exercitu infidelium conspecto, adeo confirmati sunt, ut imbellis leo”, et 
ignarus een Omar? vel Antara fieret. Cohortes. igitur fidelium, victoria , 
triumpho et fortuna. præcuntibus, istos adort» sunt. Primam aciem du- 
xit Abu-Jaqůb emirus, ante patrem imperatorem cedens cnm'’vexillo sno 
felici, mille equitibus e nobilissimis Merinidis eomitantibus. Copiis Christi- 
anorum eongredientibus, pulvis se tollit, Muslemi Alláh akhbar (Deus est 
magnus) et fidei testimonia alta voce prædicant, et pugna. vehemens nobi- 
lis oritur. Imperator Muslemorum, vestigia filii legens, quum agmen no- 
vissunum suumque exercitum eum tympanis et vexillis eduxisset; Christi- 
ani, tympanorum fragore andito et splendore? vexilli vietoriosi. signorum- 
que conspecto, fugati retrocedunt et pedes referentes terga vertunt, asinis 
similes pavidis, qui eoram leone? fugiunt. Merinidæ cos ad fhimen. com- 
pulsos? gladiis et hastis obrunnt. Si quis in campis errat, in errore suo 
occisus esl; qui se in fluvium pro]iciunt, undis suffocantiüv. et quieumque 
in pugnæ loco proelio accinctus manserit, aut interfectus aut captus est. 
Ita in fluvio plura millia perierunt. Muslemi etiam, in aquam se projicien- 
tes, nando eos assecuti in gurgite abundante” trueidaruut, ita ut aqua san- 
guine ewsorum rubeseeret et cadavera in summis undis apparerent", quo- 
rum aspeetus hominibus exemplo erat, Postquam legiones eorum hoc mo- 
do dispersa et turmæ erant disjunetze, Muslemi usque ad noctem hane re- 
gionem peragrarunt oecidentes, captivos ducentes, comburentes et diruen- 
tes. Muslemorum imperator autem, equo vectus totam noctem. ante. Ñi- 
spalis portas vigil subsistens, tympana pulsari et ignem tantum accendi 
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jussil, ul tenebris in diem mutarentur.. Christiani lituos! canentes, in moe- 
nibus excubias egerunt. Post tenebras noctis dissipatas , quum aurora lu- 
cem reduceret? imperator Muslemorum exeunte nocte preces cl-vasta di- 
etas peregit et ad montem el-Scherí? profectus, in ca regione continue 
atque. assidue! grassatus est, et milites, quaqua versus dimissi, ibi cæ- 
dunt, agunt captivos, omniaque incendio et ruina cevertunt. Castella Ni- 
nåle’, Haljánz? et el-Qala; vi cepit, omnes corum! viros oecidit et fe- 
minas cunctas ac liberos abduxit captivos. Bonis direptis et domibus de- 
siructis, plurimi el-Scherfi pagi et arces. incendium et. ruinam experta 
sunt. Muslemorum imperator enm pr:wda et captivis reversus, die ۵0 
Reb? prioris, anno 676, el-Djeziram intravit, ubi spolia militibus divisu- 
rus, dum homines quictem aliquam. sumchant, [219] mansit. Postea ad 
Scheriseh dehellandum profectus est. Incunte Djumáda priore ejusdem 
anni Abu-Muhammed ben-Aschqilüla dux Màlaqgæ, ex bac expeditione 
reversus, diem obiit supremum. 
De quarta imperatoris Muslemorum expeditione. 

Alu-Jusuf, Imperator Muslemorum, ex expeditione adversus Hispalim 
ei montes el-Seherf? reversus, el-Djezir:: mansit, donec præda esset di- 
visa et homines quietem sumsissent. "Tum? die 15:0 mensis Reb? postc- 
rioris, anno 676, adversus Scherisch castra movit ea mente, ut urbem 
perderet penitusque everteret. Quum co venisset, obsidione summa vi 
suscepta, oliveta, vineas, arbores concidere, segetes comburere et destru- 
ere, pagos atque arees demoliri ac dirnere coepit, Ipsum manu sua pro- 
pria arbores concidentem el agros incendentem, quum liomines | conspice- 
rent, eo alacriores ad idem faciendum fucrunt. Hac enim egit, recta via 
incedens et bellum gerens clarissimum, adeo ut tota regio deserta et do- 
mibus destituta esset. Omnes equites Christianornm. et. milites, qui ibi 
inventi sunt, oecidenantur et Christiani summam experiebantur calamitatem. 
His finibus devastatis et. perditis, Abu Jaqibum emirum | felicissimum fili- 
um? eum turma 5,000 equitum. adversus arces. Vadi-el-hebiri misit. Mie 
eo profectus, castella RRütam!?, Seheláqam!!, Ghaljinam!? et el-Qanatir 
deprædatns est, ct cursum fluminis secutus, destruens, perdens, occidens, 


) نواقصیم‎ b. — *( واشرف‎ b.  *( الشیفاء‎ bs a) ا( .ه ومقيما‎ 
b. نیال‎ C. ينال‎ dh Sa p Niebla M. Ninale D. 8) ملیاند‎ D Xil 


e. Jasseliara M. Dscheliana D. الشغاء رك‎ hh. 5( ماح غازبا  مب مایخ‎ 
BS. a. 10) x. c. 1! S. Lucar M. Scheloka D. 1?) عليانة‎ a. b. 


— Es — 


captivos ducens, lispalim venit, quam prædatus est. et. viciniam depopula- 
tus. Tum cum præda ae captivis ad patrem reversus, eum in pago Sche- 
rischi se opperientem: invenit Adventu filii ketus. el Djeziram rediit ibique 
predam inter. Merinidas et bellatorum tribus distribuit. Postea principes 
gentium Merinidarum, Arabum, cl-aghziíz et Hispanorum accitos his ver- 
bis ad bellum cohortatus est. Constat, milites, urbes Hispalim et Scherisch 
una eum suis provinciis jam debiles et perditas jacere. Cordoba autem, 
et qu» ei adjacet regio, terra est fertilis et. bene culta, in qua spes et 
fiducia Christianorum sita est. Nam inde commeatum el victum sumunt. 
Qnam si invaserimus, segetes perdentes et coucidentes arbores, Christiani 
fame peribunt el omnis corum regio irüirmabitur. Eam igitur aggredien- 
dam censeo. Quid de hac re vobis videtur?" — "Consiliis tuis, Muslenio- 
rum imperator", responderunt, "Deus faveat teque juvans placitis tnis o- 
pem ferat. Nos quidem, sive jusseris, sive vetueris, consiliis tuis obedi- 
entes, eliamsi mare nobiscum trajeceris', sive adversus deserticolas nos 
duxeris, te sequemur." — Gratiis actis, fausta apprecatus, vestimenta hono- 
ris et munera inter eos distribuit, et iis, donis enmulandis, bene feeit. 
Litteris eliam. ad ibn-el-Alimarum, Granake regem, datis, annnuliavit, se 
Cordubam invadere velle, cumque invitavit, nt secum eo proficisceretur. 
[220] "Si mecum adversus eam iveris", ei dixit, “Christiani te, tamdiu 
vives, metuent et magunm. premium apud. Deum te manebit." 
De quinta. Aba-Jasufi, AMuslemorum. imperuloris, conira Cordubam 
suscepta, expeditione. 

Pergit auctor. Die Djumád:w posterioris, anno 676°, Xbu-Jusuf, cum 
exereitn suo a Dco adjuto et legionibus victricibus el-Bjezirà, Cordubam 
oppugnaturus, profectus est. Ihn-el-Afhunar. eimirus. ctiam manum suam 
Granatà eduxit el utraque acies apud Djen: n-cl-Verd? in Schedini! fui- 
bus convenerunt.  Muslemorum imperator, gaudio pleuus, ad illum ac- 
cessit, el ita Deus, viribus fidelium. conjunctis, mentes. corum concordes 
fecit, ut animi ad pugnam alacres et consilia firma essent. P'ralio? in- 
structi et victoria ae triumpho freti, castellum. Beui-Besehir obscderunt, in 
quo, vi et armis illico expugnato, omnes interfecerunt viros, feminas li- 
berosque caplivos duxerunt, et, bonis direptis, arcem. adeo. diruerunt, nt 
nullum ejus maneret vestigium. Jn omnes infidelium fines catervis palanii- 
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bus ab imperatore dimissis, quemcunque! ceperint. Muslemi locum, eum 
everterunt.— Ex hae terre parte numerum boum, ovium, caprorum, equo- 
rum, mnlorum, asinorum haud computandum tantamque olei, butyri, tri- 
tici hordeique copiam pridati sunt, nt castra bonis abundarent et manus 
Muslemornm spoliis pleng essent. Tum castris Cordubam motis, Musle- 
morum imperator novissimum agmen et milites, tympanis pulsatis, daw 
fideles Deum alta voce laudabant, adversus cam eduxit. Christiant muris 
et sagittariis sese defenderunt, dum imperator, umbra vexillorum tectus, 
heroas suos et bellatores usque ad portam nrbis praemisit, et, moenia am- 
biens, examinavit, quomodo ea esset aggredienda. — Interim Ibn-el-Alimar 
cum legionibus hispanicis pro eastris fidelium. colloeatus est, nt ea contra 
Christianorum. impetum custodiret. Copie Merinidarnm atque. Arabum in 
provincia Cordub:e circa castella, pagos el oppida disperse exdunt, ea- 
ptivos ducunt, perdunt, diruunt; castellum cl-Zahra vi capiunt. Imperator 
Muslemorum tres dies apud Cordubam substitit, donee eam læderet, di- 
rucret pagos, segetes comlureret, et terram depopularetur. Deinde Ber- 
künam movit, eujus suburbia” vi capta. destruxit’? et, arboribus concisis*, 
Ardjünam profectus est, ubi eodem modo grassabatnr. Exercitum ad ur- 
bem Djejim quoque misit et. quaqua versus turmas ablegavit, qui in his 
regionibus sese disperserunt. Alfonsus, quum videret, qnabtam perniciem 
terra sua experiretur quantamque vuinam, et quomodo subditi ede, capti- 
vitate [221] et exitio? perirent, pacis desiderio motns, episcopos? et mo- 
nachos, pacem ae veniam pelituros, ad Muslemorum imperatorem legavit. 
Quum ad anlam ejus venissent, sulmissi el modest pacem enixe implo- 
rarunt.. AL ille "equidem", iis respondit, "hospes? hie sum, qui numquam, 
nisi antea. Ibn-el-Alimar. petitis. vestris annuerit, pacem vobis dabo.” Ha- 
que ad hune profecti, "tibi, ei dixerunt, "rem omnem commisit imperator 
Muslemoram. Ad te igitur. venimus, foedus pacturi dintnrnuni, quod. per 
omnia sxeula, dum noetes diebus sueeedent, maneat" Per cruces etizm 
jurarunt, se Alfonsum, si pactum confirmare nollet, e regno esse deje- 
eliros; nam crucem haud tutatus. neque. fines. defendens, subditos hosti- 
bus tradiderat diripiendos.? Qui rerum status si longius durarit, ne nnus 
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veniens negotium ei exposuit. simulque asseveravit, Hispaniam pace modo 


! honam esse dixisse. 


pace inter. Ibn-el-Almarum et monachos facta, ille, "vos, inquit, "ad‏ موه 


continua. tranquillam. fore; priterea Deum pacem 


aulam Muslemorum imperatoris augnstam statim post nos veniutis opor- 
tet, ubi, si Deo placuerit, pactum ratum testibus adhibitis ntrimque san- 
eietur," 

Imperator Mnslemorum. Ardjůna el-Bjeziram profectus, iter. Grana- 
tense seentus est. Ibu-el-Alimaro omnem dedit pridam, ut ei benefaceret 
el honorato przeberet liberalitatem, his additis verbis: "nihil ex his expeditionibus 
erit Merinidis, nisi preminm a Beo dandum.” Ibu el-Alimar. igitur. præ- 
dam Granatam egit, imperator autem, Málaqam præteriens, prima? mensis 
Redjebi decade, anno 776, el Djeziram venit, et in castris extra urbem 
consedit. Mic morbo statim correptus, septnaginta dies :grotavit, viginti 
Wedjebi, totum Selabànum et viginti Ramadhàni dies. In Mauritania mors 
rjus etiam. narrata est. Quare. Abn-Jaqübum emirum filium, animis homi- 
uam tranquillatis metum ademturnm, eo misit. Quum a morbo paullulum 
quievisset, legati Christianornm, monachis et episcopis? comitantibus, ad pa- 
cem confirmandam adwenernnt, el exeunte Ramadhàno eam ratam habuit. 

Mense Ramadhàni eodem, Ibn-Aschqilûla dux legatos ad Muslemorum 
imperatorem misit, qui eum rogarent, nt Mûlaqam a se reciperet? "Eam 
defendere non valeo", dixit. "Quod si haud veneris eamque e manu mea 
ceperis, urbem tradam Christianis. Nam lIbn-cl-Ahmar ea numquam po- 
ticlur.” Ibn-el-Ahmar multas urbes et arces pro ea Alfonso dederat; et 
Ibn-Aschiilüla cam magno emerat. pretio. Muslemorum imperator jam Abu- 
Zijinum emirum filium eo legavit, qui ultima Ramadhàni decade? eam ab 
illo aecepit et arcem ingressus est. Postea imperator ad finem nsque Ra- 
madháni, donee festum jejunii finiti (el-fitr) ibi celebrasset, cl-Djezirz 
substitit, et, tertio die Sebevváli Málaqam castris motis, cam die ejus sexto 
intravit, quo oppidani summo apparatu [222] XYwtissimi eum recepernnt; ti- 
mor enim eorum nunc cessavit et terra fuit tranquilla. Postquam reli- 
quam Sehevvàli partem, totum. Dhu-I-Qad: mensem et octodceim Dhu-l- 
Ilidjæ dies hie moratus erat, el-Djeziram, in Mauritaniam transiturns, ca- 
stra movens, mille? Merinidarum et Arabum equites presidio ibi reliquit, 
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Omarum ben-Ali! in arce collocatum, urbi et militibus profecit, prima? 
Muharremi decade, anno 677 (coepit die 24 Maj. 1978), trajecit, et ad 
urbem Fesanam profectus, ibi aliquot dies mansit; tum Murrceloscham petiit. 

Alfonsus, quum trajectum. Muslemorum imperatoris in Mauritaniam ct 
mansionem Murrekosch:e accepisset, pace violata, bencficiorum oblitus; 
foedus ropit fidemque datam fefellit. Vera est illa paganorum deseri- 
ptio, quam Deus in Corano dedit, dicens: foedws sunm omui tempore 
violant, sine Dei timore” (Sur. 8, 58). Nam ille maledictus classem, 
el-Djeziram obsessuram? et intercepluram trajeclum misit Qua quum 
animadverteret Omar-ben-Ali, qui nomine imperatoris Muslemorum Mòla- 
qu praeerat, dolo malo usus surrexit et, legatis ad Ibn-el-Ahmarum mis- 
sis, urbem 80,000 aureis et aree. Schelnbanijæ* ei vendidit. Postquam 
h:c medio Ramadhåno, anno 677, gesta sunt, Ibn-el-Ahmar cum exer- 
citu urbe occupata potitus est; Omar autem ben-Ali? omnia, ab impera- 
tore Muslemorum ibi relicta, arma ct pecunias, stipendiis et in naves mi- 
litesque expensis destinatas, seeum abstulit, Nuntio de Omari proditione 
deque Málaqa Ibn-el-Ahmaro vendita aceepto, imperator valde afllictus» 
statim die tertio Sehevvåli Murrekosehà ad Hispaniam castra movit, At 
quum ad pagum Mekùl, in finibus Tamesnæ situm, venisset . pluviæ, ven- 
ti, inundationes continue et imbres haud. cessantes? cum "emm. et, 
quia pluvia neque interdiu nee nocte intermittebat, iter impediverunt. n 
hac statione accepit, Christianos el- -Djeziram, terra castris cinctam, mari 
navibus jam obsidere. Classis enim medio Reb? priore hujus anni eo 
appulit, et die Sehevvàli sexto Alfonsus urbem eum exercitu suo cir- 
eumdedit. Imperator Muslemorum ob cam caussam Tandjam pergere jus- 
sit, ut. trajeetum in Hispaniam pararet ct videret, quomodo el-Djezira 
liberaretur. At quum milites jam in co essent, ut viam ingrederentur, 
nuntii, alter alterum. excipientes, in castra veniuut, defectionem Mesùdi 
ben-Ranůn, principis Arabum Sufjån, narrantes. Hic in terra Nefis in- 
tra fines Murrekoschæ surrexerat, cui omnes Arabes Sufj.n sese adjun- 
xerant. Imperator igitur Murrckoschan cito rediit; co vero adventante 
Mesûd ben Ranùn in montem el-Selsiva” aufugit, omnibus bonis ct sup- 
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pelloetilibus desertis, que capta Merinidis ilata sunt. Bebellem in monte 
Mio sese communiepn!em imperator obsedit, jurans, se haud prius inde es- 
se diseessurum, quam Mesûd sibi subjectus descendisset, etiamsi mors ibi 
esset obeunda. ilee Mesidi rebellio die Solis [225] quinto Bhu-1-Qado:, 
auno 677, aecidil. Obsidione detentus, Abn-Zijànum emirum filium in fi- 
ues el-Süsi misit. Quas ille ingressus, terre! pacem restituit, rehellantes 
subegit et, vectigal collecto, ultimo Dhu-I-Hidje die ad patrem revertit. 
jum obsidio Mesódi rebellantis longius. durabat, nuotit venernnt de el- 
Biezira. qui. obsidione gravissime pressa, interdiu et nocte cedem? et 
captivitatem | expertebatur. Alfonsus eum 50,000 equitum. Christianorum 
peditumque. 500.000 terrà eam obsedit.? Moenia castris, quemadmodum 
armillà carpus, cincta erant, et, machinis belli aec'torimentis eontra urbem c- 
reclis. eam lam graviter nrsit, ut, nemine neque intrante neque exuente, 
oppidani nihil seirent. nisi ea, qua litteris per columbas. e Dyjchel-el-fath 
adyeetis inesset. quibus eodem modo responderent. Maxima pars incola- 
rum eapüvitate. eade, vigiliis in moeuibus, exeuhiis et prolis dies no- 
closure obeundis jam perierunt et. superstites, mortem videntes imminen- 
tem et de vita desperantes, pueros collectos celarunt!', timentes, ne, si 
urbs expugnaretnr, Christiani eos ad. fidem mutandam aliccrent. Musle- 
morum imperator, rebus el-Djezirz cognitis, quia. jurejurando se obstrin- 
xerat, ab EÉbn-hanüno non prius discedere, quam ille devictus arbitrio ejas 
se subjeeisset, filinm. Abu-Jaqubum emirum illustrem accitum Fandjam 
ire jussit, liberationi. cl-Djezirze. cousulturum. el ornaturum. naves, quz 
classem illam obsidentem. adorirentur.— Abu-Jaqüb. igitur mense. Muhar- 
remi, anno 678 (coepit die 15 Maj. 1279), Murrckosela profectus, Sa- 
faro, huie Muharremo proximo’, ineunte. Tandjam venit, et in urbibus 
Sebta, Tandja, Bádis, Sela naves ornari jussit. l'eennias et arma militi- 
hus dedit. عمق‎ in navibus ornandis atque in classe illa oppugnanda 
Sehtenses inprimis. summum. exseruerint. studium. Nam Abu-Hátim el- 
Azfi fagihus, simulac litteras. Abu-Jaqübi de navibus ornandis accepit, 
principes Sebtæ, duces. capita et milites convocatos ad bellum cohorta- 
lus est, nt, Djezirenses urbemque eorum ab interitu imminente. et bello 
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liberareut, incitavit." Haque omnes, qui aderant, expediti et graviter o- 
nusti, alacres naves conscendere volunt. Quadraginta: quinque tum ma- 
gnas tum parvas naves, a Sebtensibus ornalas, urbis fagihi, sancti, doeti, 
merealores el ealones? sua sponte conscenderunl. Universi, etiamsi nul- 
lam belli habuerunt. experientiam, vitam Deo vendiderunt. Feminæ modo; 
paralysi afecti, senes, quibus nulle essent vires, et pueri, qui nondum 
virilem ætalem alligissenl, in urbe relicti sunt. Ibn-el-Shmar Mankebi, 
Alnerie et Milage duodecim naves, [224] Abu-Jaqüb  emirns vero 
Tandje, Sel, Bàdisi et. Anfæ’ quindecim ornavit. Omnes Muslemorum 
naves, numero septnaginta du:», Sebtæ collect, inde "Fandjaum vela de- 
derunt, ut Abu-Jaqdb emirus eas videret. Quum pulcherrimo ornatu et 
ordine exquisitissimo co appulissent, Merinid:e nobiles, qui belli sacri de- 
siderio ferebantur, universi eas conscenderunt. — Vexillo felici el victorio- 
so iis tradito, Abn-Jaqůb, "eum. benedictione Dei", inquit, "profieiscami- 
ni ab Eo adjuti.^? Milites fidei symbola clara voee recitarunt et ceteri, 
omnia fausta appreeati, Deum alte implorarunt, ut opem ferret et auxili- 
um adversus hostes. Die Reb? prioris octavo, anno 678, Tandjà vela 
fecerunt, hominibus lacrymantibus Deique voluntati sese subjicientibus. 
Ineole Sebt:, Tandje et Qasr-el-Djevázi, quatuor noctes insomnes et vi- 
giles, portas non elauderunt, et senes puerique velieti, moenia adscenden- 
tes, dies noetesque pro illis preces ex intimo corde fuderunt. Velis Mu- 
slemorum mari expansis rostrisque foras versis, unda quasi campus æqua- 
bilis fnit et venti, Deo adjuvante, sulsederunt. it bellum et certamen. fau- 
stum iis esse. Quim? maria tam placida essent, ut naves? istum? vix 
senlirent, classis muslemiea apud Djebel-cl-fath appulit, ubi hane noctem 
milites, excubias agentes, in navibus Coranum legerunt, Deum laudarunt 
et summa cum diligentia? precati sunt. Aurora diei. Mercurii 10:1 Reb? 
prioris nuper dicli illuceseente, preees malulinas justo suo lempore per- 
egerunt, et fagihi quidam virique saneti. hortatum. exstiterunt. monentes, 
quale et quantum præmium Deus militibus sit pollicitus, ita ,"لان‎ lacry- 
mis obortis, animi voluptate perstringerentur, et corda confirmata, puris- 
simis studiis mola, martyrium desiderarent. Ultima salutatione functi, se 
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invicem sunt amplexi et privata condonarunt! delicta. Tum vela, adver- 
sus naves hostium cuntes, dederunt. 

Christian! autem, quum  Muslemos adversus se properantes’, et, 
omnibus fugiendi viis clausis, puguam modo et cædem parantes viderent, 
mentibus pavore perculsis, alter alteri sese adjunxit, ut in certamine tutior 
esset. Dux eorum et summus classis præfeetns’ navis pontem adscendens, 
ut classem Muslemorum intueretur, mille navigiorum computavit et plura 
etiam esse credidit. Duces quoque Christianorum ca numerantes in id 
couspirarunt, ut plus mille numero essent, ct quia lae res certa. et indu- 
bitata iis videbatur, quoniam Deus numerum ante oculus eorum auxit, 
omnino desperarunt, et nil nisi mortem ct interitum exspectantes, fugam 
meditati sunt Interim. Muslemi accedentes, naves instar muri coram illis 
disposuerunt, in omnibus rebus Dco confidentes, ct quisque mortem pu- 
íans propinquam, animam jun ante interitum Deo paradiso vendiderat. 
Dux classis infidelium: summus in nave ad id parata func iis occurrit, ce- 
teris ducibus Christianorum et militibus in navigiis bene instructis et navi- 
bus horrendis? enm comitantibus, quorum omues [225] ferro tecti? arma 
et apparatum pra se tulerunt. Maximas naves muslemieas, qua galerz 
erant, hec infidelium. navigia iustar montium altorum superarunt, et velis 
expansis, mare quasi campus iis erat, in quo quemadmodum equi no- 
biles exeurverent. Inter utramque aciem proelium. exarsit. Muslemi, fi- 
dei symbola recitantes, dixerunt: "non (sequemur) vestigium rei post vem 
ipsam." Sagitt: corum, quasi imber stillans? seu procella. vehemens ef- 
fuss, scuta et lovicas perforantes, furmas separarunt, et omnes? naves 
mortuis et sauciis opplerunt; nam tela volantia et lancee acutæ in cos 
sevierunt. — Infideles. quum vulnera. recepta? viderent, terga vertentes fu- 
gerunt dietitantes: "hoc iter!? fuga est et conversio infausta.” Muslemi in 
paves eorum se projicientes, multos occiderunt. Plurimi in marc desili- 
entes  famquam rane nataront et sicut stragula eo conciderunt, quorum 
Muslemi spiculis tenuibus et acntis ensihus tot interfecerunt, ut ne unus 


quidem superesset. Naves’! vacuas et inanes etiam occuparunt et omnia, 
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qnc inerant, arma ae commeatum ceperunt. Milites vero et fideles, qui el- 
Djezire evaut, curis liberati et interitu atque excidio classis, defensorucm 
ejus cede et navibus captis læti, vitæ spem post mortem imminentem 
recuperarunt. Deus euin pro gladii metut securitatem, facilitatem pro 
diflicultate, pro patientia? victoriam, felieitatem post angustias, gaudium 
post alllictionem?, lucem post tenebras et serenitatem post nubes iis con- 
cessit — Muslemi classe el.Djezira vi potiti, omnes ibi inventos Chri- 
slianos trucidarunt, pr:zfecetnm  elassis summum et magnum ducum Chri- 
stianorum numerum caplivos duxerunt, quos inter erant nepos a sorore 
Alfonsi et Major’ domus ejus. Fideles omnia, qux cel-Djezirz: et navi- 
bus inerant, arma, apparatum, spolia et res pretiosas, a mercatoribus ap- 
porlatas , sicul ornamenta, vestes, margaritas, eeperunt, tantamque horum 
vim acquisiverunt, ul eam neque lingua efferre nec numerus. capere pos- 
set. Milites castrorum, a quibus cl-Djezira terra obsidebatur, quum ani- 
madverterent, nautas captos, cæsos, perditos esse, timentes, ne Abu- 
Jaqüb emirus, qui, in littore Tandjæ stans, auxilio paratus erat^, ex im- 
proviso se adoriretur; castris motis et omnibus suis sarcinis ct com- 
meatu relictis^, in fugam se conjecerunt. Incoke el-Djezirze, tam viri quar 
feminz, in tentoria illorum effusi et in ædificiis discurrentes, occidunt et 
predantur. Ibi quoque varia spolia, divitias, fructus, pelles, hordeum 
et farinam, lot ae tanta invenerunt, nt, omnibus raptis et in urbem co- 
actis, ruba farinæ cordubensis, que mane cjusdem diei nnllo pretio ha- 
beri posset, drirhemo ibi venderetur. Deus in hae pugna clementiam suam 
præsertim ideo indieaverat, quod, qnamvis Muslemi septuaginta modo na- 
ves haberent, [296] classem tamen christianam plus 400 navimm vince- 
rent. Abhbu-Jaqáb, sinulae nnntium de victoria illustri et gratia præ- 
elara, qua Deus die secundo Redjebi eodemque Propheta natali, anno 678, 
servos suos fideles ornaverat, accepit, post gratias ac laudes Deo actas, 
ad patrem lilteras de victoria dedit. Hie, in monte Sehsive Mesüdum 
ben-Kanün obsidens, epistola accepta, Deo se prostravit et gratiis actis 
et laudibus, eleemosynas. distribui, vinctos” solvi, festa hilaria? celebrari 
el tympana in toto suo regno pulsari jussit. Inde a primo die, quo fa- 
mam de cl Djezira obsessa audiverat, somno haud indulgens nec cibo ga- 
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visus, feminam non attigerat, sed, vestibus numquam mutatis’, vitam de- 
gerat injueundam, donee nuntiam de classe. superata et perdita, deque castris 
a Djezira motis acciperet. Abu Jaqgùb emirus, inennte. Reb? posteriore, 
statim post illam. vieloriam el-Djezirzun. venit, quare. Christiani territi ubi- 
que urbes suas olhsessum iri exspectarunl. At dissidio inter eum et Ebn- 
el-Ahimarum ob Málaqam oceupatam exorto eum impediente’, quominus di- 
ues illorum aggrederetur; pacem ca conditione cum Alfonso fecit, ul con- 
junctis virilms Granalam obsiderent. Tum in Mauritanium trajietens?, prin- 
cipes Christianorum secnm ad patrem. duxit, ul ille ipse foedus confir- 
maret, Pulavit. enim, se ita patris voluntati satis fecisse. — Muslemorum 
autem imperator, de hac re certior factus, magna ira commotus, filii con- 
silium. improbavit, et, in* fines el-Sùsi profectus, juravit, se ne unum qui- 
dem e ducibus christianis, quos filius adduxisset, esse visurum, nisi in 
suis ipsorum regionibus. Bi igitur, re infecta, domum reverternnt, et im- 
perator. Muslemorum, e terra. el-Sási Murrckoscham reversus, ibi aliquam- 
diu mansit; postea. vero ad urbem Fesanam movens, eo advenit et domi- 
cilium in aula urbis el-Beidhà fixit Hine litteris de ope in. bello sacro 
ferenda ad tribus Merinidarum et. Arabum datis, el-Beidhà ad Hispaniam 
ineunte Redjebo, anno 678, profectus est, ul hujus terme res in ordinem 
redigeret, turbas compescere. et. bellum sacrum obiret. Medio hoc mense 
'Tandjam venit el arcem inhabitans, quum res Hispania examinarct, mox 
intellexit, ignem ibi esse accensum, et. dissidium inter Muslemos et Chri- 
stianos ubique crevisse. Mostis quoque occasione, quam ct absentia im- 
peratoris ct ira ejus contra Bbn-el-Alimarum ob Máliian pribebat, dili- 
genter usus est. Legalos quidem ad hune imperator miserat. de Málaqa 
sibi reddenda et pace restituenda; sed Ibn el-Alinar. petita recusans eos 
duro excepit sermone; nam foedere se inter et Jaglimurásenum ben Ziján 
iclo, magnos thesauros ۵ splendida ad cum miserat, ut, expeditio- 
nibus in fines imperatoris suseeplis, cum occupatum? impediret’, quomi- 
nus tempore opportuno in Hispaniam trajicerel ct se bello adoriretur.. Qui- 
bus cognitis, [227] Muslemorum imperator, legatis ad Jaglmurûsenum® 
missis, de hac fama eum interrogavit, et, ut pax redintegraretur, petiit. 
"Quamdiu vivam", respondit, "nulla nos inter pax erit. Quite vero de foe- 
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dere inter Ibn-el-Ahmarum et me inito acceperit, vera sunt. [taque ei re- 
nuntia, ut oceursui, bello et certamini adversus me se prieparet." Quum 
lwe dicta legatus referret, imperator, "Deo sum et ad Deum revertar", ex- 
eliunans, "o bone Deus", tum addidit, "mihi adversus istos opem feras, 
tu, qui oplimus es opitulator.? Postquam tres menses et septem dies 
Tandjæ substitevat, Fesam reversus die Schevvàli ultimo, anno 678, eam 
ingressus est Hie moratus, iterum ad Jaghmurásenum misit, qui argu- 
menlis ideoneis rem veram probarent إن‎ reetam ci monstrarent viam.! 
"Quamdin, o Jaghmurásen", ci dixit, "iste error. et. vana manebit opinio ? 
Num pectoribus explieatis?, hwe mala ۱ |] finient © Perbene. nosti, 
atate Jam inclinata, juventutem. tuam evanuisse. teque eampum a fatis ti- 
bi datum jim esse emensum. Pacem igilur arripias, (quam Deus servis 
suis bonum eximium dedit, et, viam ingrediens pietatis ac Justitiz, ad iis 
auxilium ferendum propera, qui probi ct pii bellum obeunt sacrum. Arma 
expedias et certamini pro religione te preparans, in Christianis debellan- 
dis? summum exseras.studium.* 

Quamdin impeditus eris? quamdiu ? Calieem. mortishomo bibat oportet. 

Quod si bellum sacrum suscipere nolis, a recta via deelinans, 

Hominibus tamen, qui terram suam diu defenderunt^, in eertamen irc 

permittas? و‎ 
Et tranquillus? Teginenses ne aggrediaris, nam ii Merinidis foedere con- 
juncti sunt.” 

Legati profecti, hzc verba et cohortationem ad Jaghmurisenum. pertule- 
runt, qui, quum in media oratione "T'eginenses commemoratos audiret^, ad- 
co commotus est, ul, nnne snrgeus nunc considens, pæne irû disrumpe- 
retur. "A Teginensibus", inquit, "haud abstinebo, etiamsi Alfonsum? in 
inferno videro. Quacumqne el placehunt, facial. AL bello se paret; nam 
id ei utilissimum erit." lta omni pacis spe abjecta, mense Dhu-I-Hidgo , 
anno 679 (coepit die 2 Maj. 1280), imperator ex urbe Fesana castris 
motis, ad Fedj-Ahd-Allàli profectus,  Abu-Jaqgübum. cmirum filium ibi 


convenit, et Rabåt-Tàzam movens, postquam !? ibi aliquamdiu substiterat , 
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enm' manu quingentorum modo equitum ad Vadi-Melujam perrexit. Dum 
hie morabatur, milites, heroes, et gentium  Merinidarum reges? affluxe- 
runt, et copiarum fluminum iustar. tot. advenerunt, ut castra cjus colles 
vallesque complerent. Deinde usque Tamam? venerat, quum Ibrahim fili- 
us mortuus est, Hinc profectus in Vadi-Taltet* consedit. — Jaghmuráscu 
autem. cum divitiis, familiis et rebus magni parvique pretii, comitantibus 
tribubus Arabum? cum ovibus et camelis, e regione castra metatus est. 
Quamvis Merinidæ puguam atque occursum expeterent, Muslemorum impe- 
rator omne interdixit certamen, Sed cohors veuatum? et castra Jaglunu- 
raseni [228] inspectum exiit, quz, a venandi studio ablata", quum prope 
castra illa accessisset, a Beni-Abd-el-Vàdi et. Arabibus, qui adversus eam 
loeustarum iustar properabant, oppressa, usque ad fluvii ripam fugata est. 
Imperator Muslemorum, Abd-cl-Vaditarum equitibus, turmanm suam per- 
seculis, eouspeclis, simulac preces finierat. meridianas, cquuin conscendit , 
et Merinidæ, Arabes, ceterique. milites. idem facientes, leouibus similes, 
illos invaduut. Equitatus in duas dividitur partes, quarum altera Jagh- 
muráseni castra, allera castra adoritur. Arabum, qui una eum illo profe- 
eti erant, dum ipse imperator et Abu-Jaqüb emirus filins cum fere 0 
equitum e Merinidis nobilissimis pone manent. — Jam? pugna exarsit, 
certaminis furnax inflammatus est, et proelium, diabolo wociferante, inter 
ntramque aciem, magis magisque veliementià crevit usque ad tempus pre- 
cum postmeridianarum, quo imperator. Muslemorum? cum fere mille equi- 
tibus Merinilarum, et Abu-Jaqùb emirus filius ex altera parte, uterque 
tympanis ct vexillis comitantibus invadunt, etin hostes undique, quos quasi 
ignis poene perennes cingunt, spicula et tela effundunt.'? Jaglmuràá- 
seu videns, se resistere non posse, fugieus terga vertit, et tentoriis, the- 
sauris, tabernaculis familiisque relictis, neque bona nec puellas !! curans !?, 
sicut consueverat in Desertum abiit. Cæso exercitu. ct signis spoliatus + 
sidere suo infausto gloriam perdente!*, in caput regni se recepit. Tota 
ejus castra a militibus direpta sunt, qui omnem noctem usque ad ۷ 
loca vicina populabantur, dum in castris imperatoris continue pulsabantur 
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tympana. Bonis Arabum quoque captis, Merinidas oves eorum et cameli 
ditarunt. Abu-Zijàn ben-Abd-el-Qavi ad Abu-Jusulum imperatorem. Mu- 
slemorum profectus, ei se subjecit et una cum tribu sua Benu-Tegin in 
terra. Jaghmuráseni mansit, quam, sicut imperatum est', devastatam omni- 
no perdiderunt. Cuncta hae regione desolata, segetibns consumtis et spo- 
liatis fundisque eversis, Benu-Tegin^, postquam cos donis splendidis do- 
naverat?, in suos fines redire jussit, ipse apud Tilimsanum moratus, do- 
nec certior esset facetus, eos in terram suam rediisse. Tum castris in Mau- 
ritaniam molis, mense Ramadlàni, anno 680 (coepit die 91 April. 1281), 
Fesam ingressus cst, ubi usque ad finem. Sehevvûli substitit. Die primo 
Dhu-l-Qadæ anni ejusdem Murrekoseliam profectus, incunte Mnharremos, 
anno 681, eo venit. lic postquam uxorem Mesùdi hen-Ranün duxerat, 
Abu-Jaqübum emirum filium in terram el-Süs misit, ipse autem Murre- 
koschz mansit. Interim legatus ab Alfonso missus litteras ci apportavit, 
quibus eum ad opem sibi ferendam imploraret, "Christiani", scripsit, "o rex 
vietoriose, foedere violato, filium meum adjuvantes, eontra me surrexerunt. 
Senex iste grandzvus est, dictilant, cujus ratio evanuit et intellectus abiit. 
Mihi igitur sis auxilio, ut tecum contra eos bellum geram." Talem rerum 
statum imperator arripiens, "veniam", respondit, et Reh? priore Murreko- 
scha [229] profectus, oppilum baud intravit, neque opperitus nec eunctatus est, 
donec ad Qasr-el-Djevàz veniret, unde Reb? posteriore, anno 681, cl-Djeziram 
trajecit. Hic Christianos admodum debiles et dispersos esse comperit. Prin- 
cipes* regni Hispaniz: eum salutaturi advenerunt, Postea castris motis, 
in Sakhrat?-el-Abáàd* substitit, ubi Alfonsus sulhmissus et despectus adve- 
niens, ab imperatore Muslemorum honoratus et pro dignitate eclebratus, 
suam penuriam exposuit ct dixit: "nullus mihi superest adjutor, te excepto, 
nullumque auxilium nisi apud te." Quum in hae expeditione pecunia mi- 
hi opus est, hane coronam, quie sola mihi relieta est, a patre أت‎ majori- 
bus hereditate accepta, pignus ejus pecuniam accipias, quam mibi ad ex- 
pensa dederis." Imperator Muslemorum 100,000 aurcos ei tradidit, ct, 
ut fines. Christianorum. bello adorirentur?, ambo profecti sunt. Quum 
Cordubam venisset, ubi filius Alfonsi inerat, eam corona cinctam aliquan- 
tisper obsedit, et turmas aliquot Djejànum misit, qui segetes depopulatz 
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sunt. Imperator Muslemorum jam ad fines Toleti movit cwdens, agens ct 
feréns, pagos atque arces destruens, et usque ad Madjrit (Matritum) prope 
Toletum perrexit. Qnum Merinile prieda et. captivis impedirentur, el- 
Djeziram reversus, eam Sebabåno, anno nuper memorato, ingressus esl. 
Hae expeditione, quao sexta ejns erat', nulla umquam major fuit. El-Dje- 
ziv usque ad exitum menis Dhu-l-Hidjs mansit, et primo Mubarremi 
die. anno 682, Málaqam profectus, eam obsedit et plura ejus provincie 
castella ex. e. Qartamam?, Phakvån? et Sulicil expugnavit. Eodem anno fi- 
Jus Alfonsi, quia pater foedus cum  Abu-Jusufo —Muslemornm impe- 
ratore! fecerat, pacem cum lIbhn-el-Ahmaro init. Tot ae tantarum dis- 
cordiarum. incendium, quo jam Hispania exarsit, Malaqa caussa erat. 
At Ibn-el-Alimar. valde pressus, legatos tandem ad Abu-Jaqübum. emirnm 
in Mauritaniam misit, qui eum, utin Hispaniam lrajiceret, ad hse ncgotia 
ia ordinem redigenda, commoverenl. Abu-Jaqüb igitiir mense Safari, anno 
682, transnavigavit, et, quamvis dissensio inter ulrumque diuturna fuisset, 
Deo adjuvante, pacem inter. Muslemos? conciliavit, et signis religionis per 
suam benedictionem. denuo sublatis, lslamismi restituit concordiam et 
bellum ad paganos rejecit. Legiones ab imperatore Muslemorum in fines 
infidelium. immisse prædam agunt ct ferunt. Tum  cl-Djezira profectus, 
Cordubam aggressus est, que expeditio Alabere® voeatur. 
De imperatoris Maslemorum adversus. Zzlaberam | expeditione. 

Vie primo Reb?’ posterioris, anno 682, cl-Djezirà contra eam castris motis, 
Cordnbam venit, eujus terram popnlatus est, arces deprzdatus, ct agros 
devastavit. Tum castris [250] una eum præda et impedimentis ad Bejà- 
sam relictis, quihus præsidinm 5,000 equitum ex heroibus imposuit, pru- 
dentia et arte commotus, quia ita regiones HMispanorum circumdedit, im- 
perator. Muslemorum cursu citato Alaheram tetendit. Duos dies per ter- 
ram desertam ivit, donec ad loca veniret exenlta, et equites nsque ad To- 
leti provinciam processerunt, adeo nt diei modo nmnius iter ab Alabera 
abesset At prædæ multitudo, qua Merinidæ erant onusti, bona et captivi! 
eum impediverunt, quominus eam aggredereiur. Millibus innumeris Chri- 
stianormm in hae expeditione occisis, alia via rediit, et incendens, destru- 
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ens, agens, ferens et cædens Eboram! perrexit, quam quum horam ob- 
sideret, sagitta, a barbaro de muro in eum dejecta, equum, quo vectus 
erat, saueiavit; imperatorem antem Muslemorum Deus servavit. Deinde ad 
castra, apud Bejàsam relicta, reversus, ibi tres dies substitit, ut milites 
requiescerent; tum, postquam eam valde lieserat, captivis, bonis et impe- 
dimentis haud deseribendis ante se actis, cl-Djeziram profectus est, quam 
mense Redjebi, auno 682, intravit. Præda hie Muslemis distributa, primo 
Schabáni die in Mauritaniam trajecit, et, postquam tres dies Tandje sub- 
stiterat, castris motis, ultima? decade hujus Sehabáni Fesam venit. Jeju- 
uio Ramadháni et festo از‎ rupti ibi celebratis, Murreloscham movens, 
ad Babát-el-fath? pervenit, et post duorum mensium moram inde castris 
motis, mense Muharremi, anno. 685, Murrekoscham, regni caput, ingres- 
sus est. Abu-Jaqübum emirum filium in provinciam el-Sùsi misit, ut A- 
rabas ceterasque tribus ibi rebellantes debellaret. Arabas in Desertum 
aufugientes usque ad el-Saqijat-el-Hamra persecutus est; maxima eorum pars 
in fuga fame perierunt. Interea. Abu-Jusuf. Muslemornm. imperator, Mur- 
rekoschæ ad mortem :egrotans, litteras ad Abu-Jaqühum emirum dedit, 
uL reditum aeceleraret, prius quam mors se opprineret.. Murreloseliain ille 
igitur movens adventu suo ac priesentia et patrem et cives summa affecit letitia. 
Imperator quiete gandens, mox e morbo surrexit, valetudini restitutus.* De- 
inde exeunte Djumáda posteriore, anno 685, nt Ilispaniam bello adorire- 
tur, Murrekoscham reliquit, et medio Sehabáno ad Rabát-el-fath venit ibi- 
que jejunium. Ramûdbani persolvit. [Hic? tum obiit femina nobilis et pia 
Umm-el-Azz, filia Mubammedis ben-Hàzem, maler Abu-Jaqübi emiri, die 
27:0 hujus Ramádlani]. Principes et faqihi Mauritanie salutatum. et ob 
valetudinem reeuperatam gratnlabundi jam hue venerunt. Eodem anuo 
tanta erat pluviæ inopia, ut homines imbrem non viderent, nisi? in fine 
BRamadhàni, quo illa nobilis mortua est. Schevválo hujus anni exeunte 
imperator Mnslemorum a Rabût-el-fath ad Qasr-cl-Djevàz profectus cst, 
باه‎ litteris ad tribus Mauritanie. de ope ad bellum sacrum ferenda datis, 
tempore anni 685 reliquo exercitum in Ilispaniam trajicere coepit. [251] 
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Primo die Safari, anno 684, postquam milites omnes co iransnavigaverant, 
ipse trajecit! et Tarife descendit, unde postea. el-Djeziram castra movit, 
De quarto > ۱۱۱-۸ Maslemornm imperatoris, in BHlispaniam irajeetu. 
Auctor pergit. Abu-dusuf Muslemorum imperator die Jovis quinto 
Safari, anno 684, belli gerendi caussa, qnartum in Hispaniam transiit, et 
in insula Tarife descendens, postea el-Djeziram profectus est. Castris 
inde in fines Christianorum motis, ad Vadi-Lekk procedens, segetes ab- 
undantes et bona affluentia ibi invenit. Turmas suas in terras christia- 
nas dimittens et ulterius moveus, ad urbem Sceherisch consedit’, unde ad 
ceteras Christianorum urbes circumire statuerat, donee? ultimas horum fi- 
nes, qux Muslemorum regioni aljacent, attigisset, ul capita regionum ob- 
sideret tamdiu , quam Peo placeret voluntatem suam efficere. Hac mente 
urbem Scherisch die 20:0 Safari, anno 684, obsedit, et eodem dic, post 
preces matutinas, equo conscenso, cum omnibns copiis ad urbis portam 
equitavit, ubi inde a prima luce usque ad tempus precum pomeridianarum 
substitit, dum milites, in loca vicina dispersi, segetes perdebant, arbores 
concidebant et destruebant pagos. Iis precibus peractis, ad tentorium 
suum revertit, et milites al sua domicilia redierunt. Muslemos ۵ 
alque. oppidanos observare ideo non intermisit, quod novit, granaria Chri- 
stianorum esse vacua, famem regiones eornm invasisse et inopiam terram 
omnem premere, Quare timuit, ne, si hane provinciam? occuparent, inde 
commeatum obtinerent et satis haberent, quo vitam sustentarent suam. 
Hane ob caussam segetes destruxit. el studnit^ ut omnia vitæ commoda 
hostibus abriperet. Die 24:0 Safari hujus Merinidæ ct Arabes, qui ad 
Bahir? et in ejus provincia substiterant, in castra venerunt, postquam in 
illa statione omnes agros, hortos, vineas et arbores continue devastaverant 
et urbem Ibn-el-Selimi. priterenntes, ejus segetes perdiderant et incolas 
partim trucidaverant partim abduxerant captivos. Eodem tempore equites 
Muslemorum , qui "Farifzie. fucrant et pedites, Hispaniw [952] castellorum 
adhuc prisidia, cum omni apparatu et armis quoque accesserunt, et ita 
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Die Mercurii 25:0 Safari, imperator. Muslemorum Tjûdum Asemitam' 
ad arcem Sehelüqam? misit, qui cam adortus multos ibi occidit Christi- 
anos. Die Jovis 26:0 hujus mensis imperator cum omuibus Muslemis, c- 
quis eonseensis, ad urbem Sceherischi processit et, dum ibi substitit, equos 
ac mulos eireummisit, ut segetes demessas in castra ferrent. Omnia ca- 
strorum jumenta hordeo ac tritico onerata redierunt et ita castra bonis ab- 
undarunt. Veziros etiam duos principes Abd-Alláhum Muhammedem ben- 
Atwàn? et Abu-Abd-Alláhum  Muhammedem  ben-Amrán. idem ablegavit, 
castella Qanátirum et Rùtam’ exploraturos.. Qui quum equis conseensis, 
eum fere quinquaginta equitibus eo venissent, ex omni parte moenia am- 
bientes, quanta esset horum Christianorum infirmitas, læti animadverte- 
runt et reversi imperatorem de hae re fecerunt certiorem. 

Die Veneris 27:0 ejusdem mensis imperator in castris tranquillus 
mansit neque equum conscendit, ut Christiani, hac arte sedueti, essent se- 
curi. Qui, quum accepissent, illum eo die non exituzum esse, boves o- 
vesque eductos, circa urbem paverunt.. Sed Abu-Ali Mansür ben-Abd el- 
Váhid emirus, ex insidiis, quas in olivetis. enm fere trecentis equitibus 
dispersis struxerat, hos adortus, viros interfecit et pecora abegit, Quam- 
vis enim imperator hoc die iu castris sederet, exercitus tamen incursiones 
laud. intermisit.? 1 

Die Sabbati 98:0 hujus mensis imperator cum omni militum mauu 
equum conscendens, ad Selieriseh processit, et, postquam horam urbem 
oppugnaverat, inde rediens vineas ae vinela eradieari jussit, et, multis 
eorum concisis, vespera ejusdem diei in castra revertit. Die Solis 29:0 
hujus mensis Abu-Alinm Mansurum  ben-Abd-el-Váhid^ emirum nepotem, 
vexillo tradito, mille profecit equitibus et Hispalim misit; ipse autem, sicut 
consueverat, ad Scheriseh ivit, et, dum ibi substitit, milites jussit. segetes 
destruere, vineta atque olivela concidere. Intera Abu-Ali, mille Merini- 
darum, Arabum e gentibus el-Asem', el-Rhalt, el-Aftadj?, et el-aghzáz 
equitibus comitantibus, mane diei Solis movens et nsque ad meridiem profe- 
ctus in monte Agrir? consedit, et, post preces pomeridianas equis iterum 
conscensis, iter ingressus, quum sol oriretur ad pontem, qui iufra el-Aqvàs 
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(areus) jaect, eonslitit, donec jumenta aliquid. pabuli. sumerent. Deinde 
omnem noctem profeetus', die illucescente, inter montem el-Ralima? et Hi- 
spalim substitit و‎ donee sol altins ascenderet. Hic capita exercitus musle- 
mici aceita consuluit, quinam Hispalim essent invasuri, quique apud enm 
[255] mausuri. Inter cos convenit, nl quingenti. equites. expeditionem 
susciperent, eeteri antem quingenti cum Abn-Alio emiro essent. illi igitur 
Hispalim petunt; Abu-Ali vestigia eornm lento gradu legens, Christianos a 
dextra et sinistra. cecidit el duxit captivos, feminas rapuit ae domos de- 
struxit.— Turma Muslemorunm e Benu-Sugem?, Benu-Nogim el Deraghva- 
ensibus aliquot. eireumpalaus, validam Christianorum manum offendit, quam 
post magnum cerlamen Deo adjuvante in fugam conjecit, multos eorum 
oceidil et duxit captivos. Toto Abu-Alii Mansüri emiri exercitu in unum 
collecto, Abu-l-Hasanum Alium ben-Jusuf. ben-Jergáten! de via, qua es- 


r”, respondit, "Deo 


sel redeundum, eonsuluit./ "Consultissimum mihi videtu 
volente, iter ingredi, quod inter Qarmünam et el-Qalam. ducit." Abn- 
Ali igitur predam colligi jussit. Quam collectam et manibus commissam 
fidis præmisit, ipse Qarmünam profectus. Caloris? æstu siluque in hoc 
itinere Muslemi valde afic sunt, Abu-Ali مستي‎ Abu-Semirnm? e- 
quitem, ut prægressus statum. Qarmün:e. examinaret, ablegavit. Dum hic 
palans procedit, manum offendit Muslemorum ex iis, qui prima luce ex- 
cursionem fecerant, eursu. citato currentem? et festinantem.® Alun-Semiro, 
quid. iis aceidisset, interroganti, "DQarmünam petentes”, respondent, "uos 
turma peditum. equitumque inde exiens adorta. esl. Pone hune collem jam 
est nostris hærens vestigiis.  Abu-Semir igitur cum XMuslemis hie con- 
stitit, donee Abu Ali exercitum et prædam eo. adduceret. Hic, ve expo- 
sita, Christianos aggressus est, quos fugientes ad portam urhis asseentus ma- 
gnam partem cecidit; reliqui. moenibus. se defendernnt Tum agros Qar- 
mina’ nri arboresque. eoneidi jussit. Usque. ad tempns precum pome- 
ridianarum ita egit, ct, castris tum motis, sole occidente prædam attigit, 
quacum in Vadi LeEk pernoetavit. Deinde ad el-Aqvås '? profectus, omues! se- 
getes cirenmeirea perdidit asque ad postmeridiem, quo ad Vadi-el-Meliha præ- 
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dam duxit. Postea ad castra rediens, eo bono statu et spoliis onustus 
mane diei revertit. 

Die Lune 50:0 Safari hujus imperator Muslemorum, cquo consecuso, 
universos jussit milites vineta ct oliveta concidere atque agros comburere. 
Muslemi magnam tune. Christianis attulerunt. calamitatem, quorum bona ut 
perderent, nsque ad tempus precum pomeridianarum imperator cos co- 
hortatus est, Quom dies valde calidus esset, Saido ben-Jakhlal! et Ara- 
Dum? manui imperavit, ut, dulcis aque ntribus allatis, post aciem. cum 
uteusilibus bibendi starent, et iis, qui e militibus bibere vellent, aquam 
porrigerent.— Totum obsidionis? tempus haec consuctudo observata. est. 

Die Martis primo meusis Reb? prioris. imperator. Muslemorum, equo 
conseenso, prieones exeursionem annuntiare jussit. ad arva. devastanda el 
arbores eoncidendas, neque prius quam post. meridiem domum revertit. Eo- 
dem die Arabibus el-Asem? iwperavit, ut, portas Selerisehi  circume- 
untes, ab urbe fugientes caperent, [254] intraturos vero occiderent. Ca- 
stellum etiam Selielüqa? agsrediendum prweepite Quare. id adorti, quia 
ineole seenri pecora sua, sicut oves, asinos eb boves eduxerant, his o- 
mnibus potiti sunt una eum 14 viris captivis. jid Asemita cohortem spoliis 
onustam in castra reduxit. 

Dic Mercurii 2:00. hujus Reb? imperator Muslemorum manum 500 
equitum. ad Asehdjam? ejusque provinciam depradandam. misit, Eodem 
die Ahu-Ali Omar ben-Abd-el-Válid emirus magnum militum el volunta- 
riorum numerum, tam equites quam pedites, abundanter? instructos et bene 
armatos e Mauritania ad castra duxit, et Qàsim faqihus filins Abu-l- 
Qàsimi faqihi el-Azfii eum Sehbtz militibus, 500 sagittariis el pngnantibus 
advenit. Cnjus adventu imperator. admodum latatus est, et eodem die 
Mnlielhelum. ben- Jalija. Rhaltensem jussit. Seheriseh: custodire, ne cives 
ejus exirent, et omnem iis intereipere commeatum. — Rlialtenses igitur dies 
noctesque continue. urbem ambicrunt. 

Die Jovis 5:0 Reb? ejusdem | imperator. cl-Saidum* Abu-Alium. Oma- 
rum ben-Abd-cl-Váhid nepotem, ut terras infidelium invaderet, vexillo dato. 
mille equitibus niuslemieis przfecil. Qui, sole? oriente, postquam avo in 
tentoriis novissimis. valedixerat, e castris profectus, nsque ad preces po- 
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meridianas citato cursu cum agmine suo perrexit. Quum in prato el- 
Melàha. ut equis pabulum daretur, substitisset, a prima nocte iter denuo 
ingressus, ad Qalat-Djaber mane die proximo venit, ubi usque ad vespe- 
ram delituit, ne ab aree conspiceretur. Prima nocte viam persecutus, us- 
que ad primam vigiliam profectus est et in Vadi-Lekk consedit [ibique! 
usque ad meridiem sese abscondulit, Christianorum per terram dissipationem 
exspectaturus]. Post preees merilianas peractas exercitum in duas divi- 
sit partes, quarum altera Christianos invasura crat, altera secnm man- 
sura. Palantium vero. turmam in duo agmina diversa distribuit, quorum 
alterum. Mersehánam, [alterum Qarmûnam adortum est. illud] usque ad 
portam Merschânæ cito progressum, ibi primo substitit, postea vero in loca 
vicina dispersum, multos interfecit Christianos, feminas et liberos, in viis, 
molis, hortis et. frugum acervis inventos, duxit. captivos, et, ita in hac 
regione ad finem diei crudeliter. grassatum, pradam ad Vadi-Lekl egit, 
Agmen autem bellatorum. alterum Qarmünam aggressurum, eo conversum 
Abu-Mafs emirus seentus est, donee ad castrum, ibi situm, cui fere 0 
Christiani inerant, veniret. Post pugnam. vehementem, Deo adjuvante, ca- 
stro politus est, et Muslemi*, omnibns, qu: ibi inventa sunt, armis, uten- 
silibus, pecoribus et feminis christianis, captis, virisque occisis, id destru- 
xerunt. Salvi et victores prædam ad Vadi-Lekk egerunt. Agmen illud, quod 
Merseliànam tetenderat, quum huc venisset, omnes conjuncti hic pernoclarunt. 
Sole oriente, przda præmissa, dux profectus, in el-Aqvàás noctem degit, 
et in castra reversum imperator filelium دماج[‎ [255] recepit eique. omnia 
fausta apprecatus est. Eodem die sagittarii Sebtenses castellum christia- 
num adorti, octoginta captivos, feminas, viros el liberos ibi captos, ad 
castra egerunt. Quinta parte ab imperatore seposita, reliquam. prædam se 
inter diviserunt. 

Die Veneris 4:0 Reb? hnjus Muslemorum imperator equum conscendit 
et eomitantibus omnibus, qui castris inerant, profectus est. Sicut antea 
mos erat, segetes demeti? et arbores concidi jussit. Muslemi igitur ad 
arva consita venientes, ea demetere et conculeare coeperunt, dum impe- 
rator in oliveto Scherischi consedit, ne Christiani erumpentes. Muslemis 
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nocerent.! Usque ad preces vesperas peractas ibi substitit, et quando sci- 
rel, palantes. domum rediisse, ipse in castra rcverlit. 

Die Sabbati quinto hujus mensis idem post preces meridianas equum 
conscendit, et Seherisch aliquamdiu: eo successu. accerrime oppugnavit , 
ut Maslemi suburbia? capla ecemarent, et plus septuaginta ibi ۵ 
Christianos. Unus modo Muslemus hic periit. 

Die Solis sexto Reb? ejusdem imperator, equa. eonseenso, ad Sche- 
risch iterum ivit, ibique subsistens, milites arva. demetere jussit”; ipse in 
oliveto ad preces vespertinas moratus, ne hostis ex urbe adversus Muslemos 
exiret , postquam novit, hos, segetum messe finita, frumentum. abstulisse. 
in castra اه‎ Eodem die Ali ibn-Adjàdj Aftadjensis* eum septuaginta? 
tribus su» equitibus castellum Rütz aggressus, id populatus est el, mul- 
tis Clristianis ibi eæsis, in castra cum præda revertit. 

Die Martis hujus mensis oclavo turma 500. equitum, ab imperatore 
missa, Arhosch invaserunt", et, eam popalali 80 feminas christianas, bo- 
ves, jumenta ovesque ceperunt, el, multis viris interfectis. prodam in ca- 
stra duxernnt. — Dic Mercurii hujus mensis nono filium &bu-Marcf^. ce- 
mirum, mille equitibus prefectum, Hispalim predari | ejusque provinciam 
adoriri jussit. Eo igilur profectus. est, Eodem die aliquot Rhaltenses 

castrum, in finibus Scehlerischi situm , aggressi, octo barbaros, 500 oves. 
170 hoves, mulos et equos prz:dam in castra egerunt, Sebtenses etiam 
sagittarii et mililes hoe die castella quadam  Cliristianorum. adorti, multos 
trucidarunt, 45 barbaros, unam christianam et. episeopum practoremque* 
illorum captivos duxerunt, Apud episcopum magna monete muslemicie 
aureæ summa inventa est. Quinta parte seposita, reliquum imperator mi- 
litibus concessit. Eodem die quidam Hispanorum duces castrum Chrisli- 
anum aggressi vi ceperunt, et, incolis interemtis, [256] sex harbaros. 
quatnor Christianas, centum boves ct magnam arenum et armorum vim in 
castra retulerunt. Quorum quinta pars, sicut cum Sebtensibus actum e- 
rat, detracta est. Abu-Maref!? emirum cum exercitu, cui erat. priefectus, 
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appreeans, Dei timorem clam et publice habendum , patientiam et aniini 
firmitatem commendavit, Tum ab eo discessit, et Abu-Maref citato cursu 
ad montem Abriz! hoe die perrexit, ubi ad preces pomeridianas consedit. 
Equo tune iterum conscenso, usque ad vesperam iter aceclerans, post- 
quam equis in Vadi-Lekk pabulum dederat, totam noctem profectus est, 
et mane postridie ad castellum Ain-el-Saklira. venit, ubi ad preces pomeri- 
dianas oceuluit. "Tum equum consecadens usque ad vesperam iter fecit 
ct, postquam constiterat ad pabulum jumentis dandum, noctem ivit, do- 
nec inane die postero prope el-Qalam veniret. Hic principes militum col- 
lectos eonsuluit, quinam excurrerent quique secum manerent, Quingenti 
equites, ad ineursionem eleeti, citato cursu Hispalim petunt; quorum ve- 
stigia Abu-Maref, vexillis explicatis et signo fausto præmisso, leute legit. 
Christiani autem, qui, ut palantibus occurrerent, peditatum et. equitatum 
Hispali eum magno apparatu. eduxerant, conspeeto vexillo felici et copiis 
id sequentibus visis, ad urbem properanter reversi’, eam intrant el, portis elausis, 
moenibus ae sagittis sese defendunt. Abu-Maref, loco haud dissito, ubi sagit- 
te eum atlingere non polerant, subsistens, milites in loca vicina dispersos 
jussit, agros eomburere, pagos diruere?, arbores concidere. "Fympanis 
coram se puisalis, ut hosti timor iujiceretur, usque ad noctem ante portam 
continue stetit, dum omnes Muslemi, qui ad expeditionem exierant, apud 
eum essent collecti. Ipso Prophetæ die natali hi, plus 5,000 Christianis 
occisis, tantam eeperunt. przdam, ut 580 feminæ ae liberi, 0 equi, 
muli ei asini, multi oves hovesque numerarentur. Omnes viri interfecti, 
unlus captus esl, fn castra salvi priedam . Inlerunt, 

Die Martis 45:0 Reb? hujus. imperator. Muslemorum, agmen centum 
sagittariorum | Sebtensium, cui mille militum — voluntariorum. et Mesá- 
mede adjungebat, cum mulis, qui saccos portabant sagittarum, palos 
إن‎ sceures?, ععسل‎ Abu-Alio Omaro ben-Abd-el-Vahid emiro nepote, 
sd castrum, octo fere milliaria. a castris dissitum, misit. Inde e- 
nim vim iis infestatæ sunt, qui soli, ant paucis comitibus e castris exiis- 
seul. Mauslemi eo profecti, castrum oppugnare coeperunt. Christiani au- 
tem, qui ibi inerant, summam in pugna exscruerunt fortitudinem, et pce- 
diles sagitlariosque supra et infra collocarunt. Fum Abu-Ali ex equo 
descendens, seuio manu prehenso, pedibus ad castrum processit, et [257 | 
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ipse obiit certamen. Simul Arabum equites idem fecerunt, et, comitan- 
libus sagittariis Sebtensibus ct Mesàmedz peditibus, locum vi ceperunt, 
ubi octoginta trucidarunt barbaros, viros vero reliquos et feminas capti- 
vos duxeruut omniaque, qut iuerant, arma, utensilia, pelles, farinam, 
haud pauca pradam ceperunt. Eodem die, postquam diruti castri vesti- 
gia planc erant deleta, in castra redeunt, Interim Muslemorum imperator, 
equo couscenso, ceteros milites ad Scherisch. duxit, et urbem gravissime 
oppugnavit. Ad eum debellandum tum omnes Scherischi equites, pedites, 
sagittarii exierunt; quos Muslemorum e/-aghzáz et sagittarii primi adorti 
telis conjiciunt; deinde equitatus. Merinidarum atque. Arabum! reversus 

illos fugant, et in porta urbis multos occidunt, 

Die Jovis 17:0 ejusdem mensis imperator Muslemorum atque univer- 
si milites, equis conscensis, castrum, fere duodecim milliaria a castris 
distans et Montacùt appellatum, petierunt, in quo multi Christianorum du- 
ces ac nobiles inerant. Muslemi certamini se summopere aceinxeruut ct 
infideles, in castro se commuuientes, pugnam pavarunt. Postquam fortis- 
sime pugnantes Muslemi, dum sagittarii, eorum hostes cingebant, sexaginta fere 
viros interfecerant, pedites ad castrum prodeuutes, id iufra intrantes ligao op- 
plerunt, quo accenso, iterum egressi sunt. Ignis totum huuc diem, no- 
ciem sequentem et proximum Veneris. diem usque. ad meridiem castrum 
continue vastavit.? Quare Christiani, quum viderent, se ueque ignem nec 
tela posse sustinere, deditione facta, se captivos tradiderunt — Itaque 0 
barbaris et 74 feminis captis, Muslemi omnibus bonis eorum, jumentis 
armisque potiti, castellum diruunt, et, omuibus arboribus concisis, in ca- 
Stra redeunt. - 

Die Sabbati 19:0 ejusdem mensis Albd-el-Rizzùq el-Batavi* in castra 
venit, ut imperatori adventum filii Abu-Jaqubi emiri e Mauritania annun- 
tiarct. Iu. castris apud. urhem Ibn-cl-Selim relictum, eum tantum Musle- 
morum exercitum adducere, inquit, ut campi opplerentur? et terra ei nimis 
angusta viderelur. Eum incolas Ibu-cl-Selimi graviter oppugnasse et magnum 
eorum occidisse numerum. Horum adventn imperator lætatus est, et Abu- 
I-Hasan Ali ben-Zedjdàn? princeps cum turma e Benu-Asker illi obviam ivit. 
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De 20۸-0 eniri e Mauritania adventu, ob bellum. sacrum gerendum. 

Abu-Jaqib. emiras eum exercitu bellatorum. volanlarioramque valido e 
Mauritania in Hispaniam profcetus, processit, douee a petris, Muslemorum 
imperatoris, castris non. multum abesset.! Nuntio de adventu suo misso, 
imperator [958]. omnibas, qui in easiris erant, Musfemis ecunitantibus, 
obviam ei ivit. Merinido, Arabes et cl- aghziz, quisque ۵ 1۳1۱۱1 ad- 
juneti, ad signa sua singuli se receperunt. [ta gentes diverse suo appa- 
rale occursui ornake prodievant. Agmen duxerunt pedites et sagittarii, 
quos equitatus sequebatár. ۵ die? 13.060 voluntariorum e gente Me- 
sàmed;. e tribubus aniem Mauritanie Cureba, Glhumàra., Senh dja, Mi- 
knåsa, Sedràta, Lamta, Beun-Vartin?, Bonu- Jazglia? al. 8.0400 Instrati 
sunt milites.  Éurma et. tribus, a se invicem separatz, incedunt. Ap- 
propinquante Abu Jupihho emiro, paler imperator ex equo descendit, Deo 
submissus, et coram illo sietit, qui ctiam ex equo deseendens, pedibus ivit, 


T modestus et urbanus monstraret, Quim. ac- 


ut reverentiam palri debitam 
cederet, manus ejus oseulatus, eum salutavit. Tum imperator cqunm con- 
seendit. et filium idem faeere jussi. Homines jam sibi invicem appropin- 
quantes? salutarunt. et. gratias propler illorum. factum egerunt.? Exercilus 
eonjuneli, tympanis adeo pulsatis, ui terva eontreiniscerel, in casira. ive- 


Su fe 


vunt. Musiemorum imperator in ultimis atoriis una cum fiio. Merini- 


darum Arabumque principibus consedit. Postquam. dapibus appositis, e- 
pulati crant, Abu-Jaqùb emiras eum 200 sagitlartis, gros Malagà'' ad- 
duxerat. in casira sua revertit. 

Dic Lune 24:0'? Reb? hujus imperator, peditibus ac sagittariis præ- 
missis, eum onmi exercita ad castellum el Qanatir™ profectus est, quod 
Muslemi oppugnarunt, donce suburbium vi eaptum inecndecent, et, viris oc- 
eisis, feminas ac liberos captivos ducerent, el omnes boves, oves, jumen- 
taque ibi inventa. predam. abigerent. — Die Merenrii 25:0 ejusdem mensis 
Muslemorum imperator, stationem mulaturis, quam longior hoe loco mo- 
ra cos tæderct, cum tolis castris profectus, Vadi-Lekk trajecit et in mediis 
vincis ae. hortis prope. Scherisch milites collocavit. Fade ab hora uta!u ina 
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usque ad meridiem عمط‎ die pugoarunt,, — Dic! Jovis 24:0 ejusdem mensis 
imperator derum cum omni سای‎ ad Scherisch oppugnandum pro- 
fectus, urbem inde a sole oriente usque ad meridiem debellavit et عمسا‎ in 
castva reverlil. — Die Veneris 23:0 hujus mensis idem filium Abu-Jaqü- 
bum cmirum, exercilni 5,000 equitum prælectum, cum eo Hispalim ado- 
rib, el-Vadi el-Rebir trajieere el omnes trans sitas regiones populari jus- 
site Post preces Imjns diei meridianas igitur profectum, usque ad extre- 
ma castra paler proseeutis, limorem Dei ei commendavit, el omnia fausta 
apprecatus, posiqaum vale dixerat, redii et ante portam urbis stans usque 
ad preces pomcridianas Seherisch oppugnavit. Tum, postquam muros circumi- 
veral, in. castra. revertit 

Die Sabbati proximo idem filium [259] Abu-Maref emirum jussit, 
exercitum ad Seheriseh. debellindum ducere et quotidie bellum adversus 
urbem redintegrare. Hiie igitur profectus, اما‎ diem usque ad noctem 
eam oppugravit, neque umquam desiit, copias Muslemorum singulis dic- 
bus ad Seherisch ducere et ab ineunte die usque ad noctem ibi puguare. 
Multos quoque viros quotidie ex incolis occidit, feminas liberosque duxit 
captivos. Cujus proelii continui ea fnit caussa, ut hostes. impediret, quo- 
minus commeatum sibi conquirerent, el ut Muslemi, qui his diebus fre- 
quentes eum jumentis e castris, segeles demessuri vel perdituri elin castra 
vecturi, egressi, in his regionibus dispersi erant, seeuri essent. Bona i- 
giiur adeo aflluebant et commeatus erescebat tantus, ul triticum, horde- 
um, fructus, pelles in. castris ueque. emerentur nee venderentur. et homines 
vile luxuria. gauderent. Statio eliam urbi similis?, omuibus artificum mer- 
cealorumque generibus abundavit. Homo quidam, rerum subtilis observa- 
tor, qui fara ejus examiuaveral, narrat, se ibi vidisse omnia artificum 
genera, quemque sua arte oeeupalum suumque opus exercentem, textoribus 
modo exceptis. Sed fora bombycis filo ct. lino propria. ibi esse inventa. 
Fora castrorum omnes campos oeeupantia, tam vasla fnisse, ul si famili- 
aris tuus ibi latnerit, eum haud offenderis, nisi post duos aut tres dics 
interjeclos. Tantam hominum fuisse multitudinem. 

Abu-Jaqib emirus cum 23,000 militum stipendiariorum, 9,000 equitum 
voluntariorum, 15,000 e Mesámeda ceterisgue Mauritaniz tribubus, 9,000 
sagiltariis mauris profeetus, mulos eliam, tenloria? el camelos, arma com- 
meatmnque portantes, secum duxit, ut neque Christianorum haberet ra- 
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tionem, nec numero eorum fterreretur, sed firma esset resolutio in terras co- 
rum intrandi inque finibus cirenmvagandi. Primum ad montem Abriz le- 
giones suas vietrices duxit, et, post pabulum jumentis datum, ad el-Aqvàs 
profectus est, ubi Muslemi tam alta voce Deum laudarunt, celebrarunt ae 
cecinerunt, ut terra contremisceret. [lane noctem in itinere perrexit, mi- 
litibus Dei laudes prædicantibus, et, aurora illucescente, ad Aiu-el-Sakhra 
subsistens, precibus matutinis peractis, ad tempus precum pomeridiana- 
rum ibi mansit. Tum castris motis, nocte ingruente in Vadi-Lekk venerunt, u- 
bi vias ingressi sunt difficiles atque asperas et loca! saxosa, in quibus 
qunm Abn-Jaqüb emirus nimis iter acceleraret, homines ponej eum secuti 
se separarunt. lta maxima exercitus parte disjuncla et post relieta, alter 
alterius vestigia invenire non potuit. Abu-Jaquüb, statu Muslemorum exa- 
minato, animadvertit, se iis longe prævenisse, quare subsistens, eiuites 
ad post relictos milites redire jussit, et cornua simul sonare, ut? a via 
errantes ad lunc sonum auditum pedes dirigerent et in viam rectam du- 
cerentur.  Cornibus sonatis et auditis, milites undique redeunt, dum Abu- 
Jaqub suo loco immotus manet [240], donec omnes retro manentes Mus- 
lemi apud eum sint collecti. Dcinde cum toto exercitu usque ad auroram 
processit et, postquam prope el-Vadi el-Rebir preces peregerat matutinas, 
paullulum? usque ad solem orientem: ulterius. profectus, ex equo deseen- 
dit, et lorica indutus se ipsum et milites ad hosti occurrendum instruxit. 
Hi, consiliis ad bellum promtis redintegratis, alta voce Deum comprecati, 
duee Abu-Jaqùbo, fluvium trajeeerunt. Militibus jam imperavit, ut in 
terris infidelium palarentur, Singulæ Muslemorum tribus suam invaserunt 
vegionem.  Benu-Asker et Arabes Khaltenses, qui una candem petierant 
oram, post horam præteritam reversi, innumeram boum, ovium, jumento- 
vum, barbarorum, feminarum praedam ad emirum egerunt. Arabes autem 
Sufj:nenses, castellum christianum quoddam adorti, portis igne admoto vi 
ceperunt, viris oceisis, feminas liberosque captivos duxerunt, et, pecudi- 
bus raptis, spoliis onusti ad emirum redierunt. Diverse bellatorum. tur- 
mie, in hac regione vagantes, ita Christianos trueidant, captivos ducunt, 
et ense atque igne omnibus perditis, ad emirum predam ferunt, dum i- 
pse, tuema principum. Merinidarum et. el-aghzáz capitum comitante, vestigia 
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legit predantium. Dux el- aghzázi. nomine Hasra! eum centum equitibus 
castellum el-Vadi adortus و‎ aliquamdin oppugnavit, et, plus septuaginta bar- 
baris ad portam casis, fere totidem duxit captivos. Muslemi segetes com- 
hurere et bona rapere usque ad tempus preemn pomeridianarum. Tum 
reversi predam. undique attulerunt el oves mactare eoeperunt, quorum fe- 
re decem millia mactabantnr. Alm-Jaqùb emirus vero prædam colligi et 
numeratam in indicem refferri jussit; tum publicanornm manilms tradita 
est, Milites hic gaudio et letitia pleni noctem. degernnt. Trecenti eqni- 
tes, ab Abu-Jaqübo ad id constituti, ut Muslemos eustodirent, totam no- 
clem eastra cireumierunt, donec, aurora illucescente, Ahu-Jaquüb emiris 
preces peragere matutinas et tympana pulsari juberet. — Quibus auditis, 
equos conscendunt, et omnes collecti ad pagos el-Ghàbz et el-Scherli du- 
cuntur. Hos Muslemi aggressi omui modo perdnut, urentes, cadentes, 
dirnentes, agros iucendentes, eoncidentes arbores et diruentes ædificia. 
Multis Christianorum millibus ibi occisis, viris, feminis ae liberis innume- 
ris captis, post duorum dierum moram, nil relinquentes, nnde ineole vi- 
ctum sumerent’, reversi, el-Vadi el-Rebir petunt. Fluvio trajecto, emi- 
rus, praedam ante se agens, castello ibi sito potitus est, eujus incolas 
christianos omnes interfecit et bona. diripuit Post hane noctem quieti da- 
(am, emirus mane castris motis prz:dam lente egit, et prope Qarmünam 


pernoetavit. Posterum diem totum profectus, in el-Aqvás et Agrizi? 


mon- 
te consedit, ubi ad ultimam vigiliam moratus, reliquam noctem iu itinere 
perrexit et [241], aurora illucescente, castris appropinquavit. Hoc nuntio 
accepto, Muslemorum imperator cum exercitu ei obviam ivit. Die Solis 
quinto Reb? posterioris utraque acies in linibus* Seherisehi convenerunt. 
Tanta erat prida, nt. terram in longitudinem et latitudinem impleret. Mi- 
lites eam. preter urbem cegernnt, viros vinculis, feminas funibus constri- 
etas, id quod omnes incolas valde afflixit ac terruit. Interim. imperator, 
dum præda trausferebatur, ad urbis portam stitit eum exercitu valido et 
vexillo victorioso, et tympanis pulsatis homines Deum alta voee laudarnnt. 
Dies fuit festus, quo animi exsultabant militum [et spes crevit. Muslemo- 
rum]. 

Die Luna Reb? posterioris sexto Abu-Zijûn emirus magnum Musle- 
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morum exercinm "Tarifa ducens, cui sagiitarü, voluntarii el 300 equites 
Arabes e genie Denu-Bjaber inerant, urbem Scbersch aggressus es! cam- 
que hoe die valde oppugaavitL. — Die Martiis proximo imperator Muste- 
morum filium Abu-Zijanum emirum, manui nile! equitum fortissimorum 
przfeetum , proviuciam cel. Vàdi el Rehiri adoriri jussit. Iie igiiur e ten- 
loris postremis cum patris vexillo, mille dueens equites, gvernm freecntt 
erant Arabes Benn-Djàber, duce Jusufo ben-Qajtàu. ceteri vero Meri- 
nid, profeetus, omnem diem usque al noctem in itinere. perrexit et prope 
el-Aqvàs pernoeiavit. Deinde castris molis, quinquaginta promisit. equi- 
ies, Qarmünam aggressuros. Quo facto, multos ibi Christianos occide- 
rust, feminas el liberos duxerunt captivos. Equites vero. Qarmùna erum- 
pentes pedites mox seculi sunt, quos illi oppugnabant, donec Abn-Zijàn 
veniret, qui Christianos fugavit. et multos eorum cecidit. Postea eastrum ibi 
situm adortus, ubi magnus Christianorum numerus una eum feminis liberis- 
que inerant, horam fere debellavit; turma jam equitum Arabum Benn-Djáber, 
ex equis descendentes, scutis arreplis, in sagittas irrnunt, et, castro tandem 
vi eapto, viros occidunt, diripiunt bona et feminas liberosque abducunt. 
Jam  Abu-Zijàn agros vastare, arbores concidere pagosque diruere coc- 
pit et per omnem regionem, inter lHispalim ae Qarmünam sitam, vagatus, 
cenneta ferro et igne delevit’, donee ad arcem, qu» Hispali a meridie ja- 
cebat, veniret, quam Muslemi aggressi sunt et, igne cirea aeeenso, vi expug- 
narunt. Tum quingentos ex suo exercitu electos equites Abu-Zijàn adl- 
versus lHÉspalim duxit et extra urbem 150 feminas et 400 barbaros ce- 
pil Jn arvo uno plus 500 homines, qui messem Alfonsi demetentes of- 
fendit, ad unum omnes interfecit. Eguis, mulis, bobus et ovibus innu- 
meris raptis, predam collectam Abu-Zijàn ante se egit, et, ad castra sua 
reversus, sole occidente co advenit. Postquam noctem ibi degerat, in 
patris castra. profectus est. 

Die Lune 15:0 Reb? posterioris hujus Abu-Jaqüb emirus 0 
lellatores et 5,000 pedites sagittariosque ad insulam Rabtier duxit, quae 
e regione fluvii. Elaberæ jaeebat. Naves co mari miss; exercitum. adve- 
xerunt. Muslemorum. — Qui quum! advenissent, equitatus mox seculis in 
fluvium se conjecit et in insulam. descendit, ubi omnes trucidavit pastores 
atque homines inventos, bona omnia, equos, boves ovesque feminas et li- 
beros predam egit. In hae expeditione Hasra? dux bellatorum ct conso- 
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brinus ejus pulchrum ediderunt virtutis specimen. — Die Jovis 16:0 mensis 
ejusdem naves muslemicez ab insula Rabùter Djezirat-el-Rhadhram. venc- 
rnut, ut hine machinas, sagittas et instrumenta. belli adveherent, quie 
eontra. Seheriseh essent. erigenda. 

Die Veueris. Arabes Sufjàu castellum. adorti, umltis occisis hostibus, 
500 boves, 4,000 oves. 50 Cheistianas. et. 16 barbaros. prwdam in castra 
egerunt. — Die Martis 91:0. ejusdem mensis Muslemorim imperator. agmen 
500 equitum misit, quod Qarmünam et loca ei vicina invasit. et multa 
jumeuta, boves, oves, feminas, liberos eaplos in esstra duxit. — Die 
Jovis hujus mensis 50:0 fjûd hca-Abi-ijåd Asemila cum geulilium manu 
castellum, ad fluvium situm, aggvessus est, eujus suburbium vi espugnatum 
igne delevit, et, plus 599 ejus viris cwsis, 66 feminas ae 20 barbaros 
captos in castra egit. — Pie Weneris primo Diumádie prioris Seherischo 
Christiaui, ut commeatum’ et ligua sibi conquirerent, cruperunt, quos 
Arabes Sufjûn, ab urbe interceptos, adorti, plus 30 barbaros intezfece- 
vunt. — Die Sabbati bujus mceusis مليف‎ Muslemorum imperator Abu- 
Zubeiro Taliæ hen-Ali A«djo 200 equites dedit, ut eum iis Hispalim 
profeetus, urbem. exploravet et res Schandjæ regis disceret. Hnjus enim 
notitia plane latuit. Quare hanc iurmam misit, regionem aggressuram?, 
ejus eouditionem examinaturam resque experturam. Simul ei exploratores 
adjunsit hispanos et ۰ 

Die Lung 4:0 cjusdem mensis Muslomorum imperator, equo con- 
seenso, omnem exereilnm, ium pedites tum equites, nemiue iu castris reli- 
elo, nisi Arabibus Snf ûn, qui ea custodiebant, ad arcem Scheligam? du- 
xit, eamque oppuguavii, donee, hortis domibusque crematis, viris cæsis, 
feminis captis, bonisque direptis, vi et armis caperet. — Die Jovis hujus 
mensis 7:0 lj Asemita cum seleelis ex gentilium exereitu. insidias in 
fossa Scherisehi struxit, ei vexillum rabrum manu gestaus, eum quatuor 
eorum, dum ceteri manebant, [2435] ipse ad portam urbis processit. Eu 
conspecto Christiani, cum capere desiderantes, equitatum pecitatumque uno 
impetu contra eum miserant. At ille hos post se allexit, dum fossam traji- 
verent; tum ex insidiis viri surrexerunt et ex hostibns. ab nrbe interelusis, 
75 barbaros ceciderunt. Hle Fjàd fuit inter Muslemos Cliristianornm hostis 
infestissimus. Jude a die, quo castra apud Scheriseli posita erant, usque 
ad diem, quo iude mota sunt, nullam diei nullamque noctis horam omi- 
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sit, quin in terras istorum expeditionem susciperet. Imperator. etiam Mus- 
lemorum Abu-Jusuf, inde a lempore, quo Tarifa castra mota, ea ad Ain- 
el-Schems! metabatur, i. e. die Sabbati septimo mensis Safari, auno 684, 
et quamdiu hie manebat, Scherisch obsessurus, usque ad eastra hinc mota, 
die 28:0 Djumàd:e prioris anni. ejusdem, quotidie in terras hostium occi- 
dentem etorientem versus expeditiones suscepit et tarmas palantes in eas immisit, 
ut ezdes et direptio in hae provincia valde erescerent. Filiis et nepotibus ve- 
xilla tradidit, et, ut incursiones facerent, cum exercitibus magnis dimisit. 
Tempore obsidionis Scherischi, preeibus matutinis functus, filio aut ne- 
poti aut principi cuidam Merinidarum aceito vexillum dedit, et eum, 200 
equitibus praefectum, in eam, quam vellet aggrediendam, provinciam ho- 
stium incurrere ibique "populari jussit; ita ut loca vicina et multorum 
dierum itinera ab urbe dissita, sicut. Libla, Mispalis, Qarmüna, Djejàn, 
Djebel-el-Scherf al. plane devastaventur. Fis vero regionibus desolatis, 
agris perditis, ponis raptis et arhoribus concisis, ut nihil omnino ma- 
neret, ex quo Christiani fructum sumerent aliquem, quum, hieme adven- 
tante, pabulum et annona in castris deessent, in snam terram revertit. In 
itinere ei nuntiatum est, Christianos classem a se ornatam in fretum ap- 
prlisse?, ut trajetum impedirent. Tarilam igitur properans, et ibi consi- 
dens naves ornari jussit. Sebtz, Tandje, Rabût-el-fathi, in oris el- Hifi, 
el-Djezirz, Tarife et el-Menkabi triginta sex? naves bellicæ in summa 
parate et sagiltariis, militibus, et omni apparatüs genere instructæ sunt. 
Classis christiana, quum accepisset, Muslemos naves ornasse, eas adversus 
se expediri et adventum earum et iter jam esse certum; vela* dedit fu- 
siens, ne eas offenderet et milites sui perirent. Interea classis muslc- 
mica victrix usque el-Djeziram venit, et coram presente imperatore Musle- 
mornm, in exhedra? palatii sui in urbe nova sedente, exiit^, et, sicut in 
bello faciunt, in mari ludentes se invicem naves petierunt.  Donativis dis- 
iributis, ad tempus, quo iis opns esset, eas dimisit et vocatas venire 
jussit... Schandja autem, rex Christianorum, terrain suam devastatam, de- 
fensores? ejus cæsos, bona subditorum rapta et spoliata, feminas captas 
et elassem [244] denique, ad trajectum impediendum missam, fugatam 
videns, paei et snbmissioni promtus, viam foederis et humilitatis elegit. 
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Quomodo monachi et sacerdotes Christianorum, ut pacem peterent, ad 
aulam peratoris. Musleuorum veniunt. 


Quum imperator Muslemorum propter hiemem appropinquantem. Sehe- 
rischo in fines suas castra movisset, Schandja, rex Christianorum, Hispali 
ad Seherisch venit et. vestigia vidit conversionis, quam milites in ejus terra 
urentes, diruentes, exdeutes, eaplivos ducentes, devastanles, tam in mon- 
tibus quam ia vallibus feecrant. Quare animus igne doloris correptus est 
et somnus in vigiliam mutatus. — Hendijasum familiarem suum cum multis 
sacerdotibus’, monachis et principibus venerabilibus? ad aulam imperatoris 
fidelium misit, Bi snhmissi, humiles, subjecti et timidi pacem summo- 
pere desiderantes eo advenerunt. Sed imperator ue verbum quidem eorum 
audivit, neque bonum nee malum iis vespoadit. Haque spe frustrati ad 
dominum se ablegantem reverterunt. Js tamen eos iternm legavit, dicens: 
"ad ilum revertimint, Forsan commovebitur.” — fedeuntes igilur, "o rex 
vicloriose", ei dixerunt, "animis fractis, cordibus laceratis et oppressis ad 
te venimss, veniam tuam sperantes, ct pacem petentes ac foedus. Pax 
enim res opiima est. Itaque ne desiderium nostrum frustreris, nec preces 
abjicias.” "Pacem", respondit, "cum rege vestro non faciam, nisi acce- 
nerit conditiones, quas legatus ad eum miltendus ei exponet. Si eas ap- 
probaverit, pacem dabo; quod si rejecerit, eum debellabo." Abu-Muham- 
medi Abd-el-Haqqo principi interpreti? accito, "tu. quidem", inquit, "ad i- 
stum proficisceris. maledictum, ci hoe anuuntiaturus: Imperator fidelium 
tibi dicit: pacem tecum uon sum facturus nec bellum neque expeditiones 
in fines regni Lui intermissurus, nisi his conditionibus. Posthae neque ur- 
bem nec navem muslemieam aggrediaris, et terra marique iis mala num- 
quam inferas, sivi mihi fucrint subjecti, sive aliis pareant. Quemadmodum 
servus mihi cris, sive jussero, sive quid interdisero Quando. Muslemi per 
urbes tuas commercii aut. lucri caussa meabunt, iis, nulla injuria affectis, 
vectigal sive dirhemi, sive aurei haud impones. Preterea rebus Musle- 
morum minime fe admiscens, nemini eorum in bello aderis.^ Abu-Muham- 
med Ahd-el-Haqq, ut legationem perferret et conditiones exponeret ab im- 
peratore propositas, profeetus, in aula sua Hispali (quam Deus, precor, 
Muslemis restituat!) regem invenit, et, salutatione facta, mandatum sus- 
ceptum peregit conditionesque pacis exposuit. Quibus acceptis, Abu- 
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Muhammed, "conditiones quidem approbasti" inquit; "at dieta mea jam 
audias, queso” "Qui; tibi placeant", ille respondit, "dicas." [245] "A- 
pud utriusque religionis confessores", Abu-Muhammed inquit, "eerto. con- 
stat, Abu-Jusufum Muslemorum imperatorem, pium esse et sincerum, foc- 
dera et promissa sanete servantem, qui, si quid. promiserit facit, ct victor 
iguoscit. Tu autem religionis expers, nefanda patri tno intulisti et foc- 
difragus eum summa affecisti injura. Quare. homines, propter parvam in 


te filuciam, a te abalienati sunt"! 


Selandja, "si scirem”, ei. respondit, 
"Abu-Jusufum regem in servorum suorum numerum me recipere velle, co 
properarem," Alm-Mnhammed, "per Deum”, dixit, "si. imperatori domino 
servieris, el in servitio sinceros ei fueris visus, omnia sanc”, qui volu- 
eris, obtinebis." — "Quid igitur", Sehandja interrogavit, "primum. omnium 
mihi est faciendum, quod illi plaecbit^? — "Prima. res", Abu-Muhammed 
respondit, "tibi agenda, hwe est. Rebus Muslemorum ne verbo quidem 
uno te immiseens, certamina relinques. corum, nec fines aggredieris. Si 
inter Ibn-el-Ahmarnm et te. pactum foedusve. fucrit, id rampes, et, rebus 
ejus desertis, legatos remittes. Ha gratiam impetrabis imperatoris. Musle- 
morum, qui, pace tecum facta, fines tuos defendet” — Ibn-el-Alimar. vero 
legatos hue miserat, qui foedus mutuum pangerent, ut. Muslemos conjun- 
ctim debellareut. Naves etiam apud Sehandjam erant ornat: et itiueri in 
fluvio suscipiendo pire. Postquam Abu-Muhammed  eontienit, “eras”, 
inquit Sehaudja, "que dicam, audies et facta mea videbis," Postero die 
ad ripam fluvii. profectus Sehandja. constitit, et, postquam. Ibn-el-Ahimari 
legati co venientes cousederant, pleno. consessu, Alu-Mubammedem, lega- 
tum imperatoris Muslemorum advocatum, accedentem ipse recepit, et eum eo, 
juxta se collocato colloeutus est, donee naves, velis explicatis, adveuirent. 
Quicrentibus Ibn-el-Alimari. legatis, quanam hæ essent naves exeuntes, 
Sehandja respondit: "naves sunt, a nobis ornate, nt Ahu-Jusufo Musle- 
mornm imperatori pristo sint, ad ea ubique perficienda, que أن‎ opus c- 
runt" Quibus auditis hi^desperantes et. se. juvicem intuentes, iterum in- 
Lerrogarunt, quale responsum ferentes abirent. "Siquidem lue venistis". 
Scehandja jam dixit, "ut pacem me inter et Ibn-el- Alimarum. eoneluderetis , 
id fieri nequit, Nec perspicio, quomodo cum eo foedus pangam, nec 
quid ei spondeam. Num mihi est æqualis aut. propinquus, ut enm co pa- 
etum. faciam. Ea potius consuetudo ante obtinuit, ut is, servitio ineo ob- 
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sirictus, manns oseularetur el patris et meas, majoris natu nostrum et 
minoris. Hle autem vex in ntroque littore Muslemorum Abu-Jusuf, Mur- 
reloseha: ae Fes dominus et imperii Mauritanie gubernator, omnes reges 
sincera. mentis voluntate. أن‎ fortuna. superans, animi fortitudine et. copi- 
arum numero cos suz subjecit potestati, et, regibus e gente. Benu-Abd- 
el-Mimen. deletis, horum subvertit regnum et. dynasliam. Eo excepto, 
nullus in orbe terrarum rex mihi est timendus.— Seitis enim, eum me et 
patrem vicisse, terram subjugasse nostram, viros et heroas interfeeisse, 
feminas abduxisse et bona esse pradatum. Nulla nobis superest [246] 
facultas ei resistendi, neque eum debellare et adoriri valemus. Præterea 
omnes Christianorum reges. litteris ad. cum datis, paeem atque inducias 
implorarunt. Que igitur erit ratio, cur, pace cum imperatore Muslemorum 
rejecta, foedus eum eo faciam, qui et potentia, robore intelleetuque me 
longe sit inferior. Here mea verba. IÉbn-el-Alimaro. transferte eique dicite: 
nulla umquam. nos inter erit amicitia; id quod mihi, terre et subditis 
utilissimum habeo. Ei nuntiate, me, qui contra Muslemorum imperatorem 
me ipsum defendere non potui. alios adversus eum protegere haud valebo. 
Peeunias autem a vobis aceeplas, me invito, ensis imperatoris Muslemorum 


abstulit." ! 


Itaqne omni spe de ouxilio ab Alfonso obtinendo abjecta, le- 
gati Ibn-el- Alimari. abierunt. Tum Abu-Muhammed. Abd-el-Haqq dixit: "le- 
gali quidem Ibu-el-Alimari sunt. profecti. Quid vero responsi. imperatori 
Muslemorum a te referam?" “Me servum ejus esse", Schandja respon- 
dit, "qui omnia, sive proeeperit, sive interdixerit, promtus faciam.” “Fe 
ad se proficisci vult’, ille inquit, “nt enm جوا وم‎ “Lubenter obediam? 
Schandja dixit. Eum vero iter ad iniperatorem parantem, Christiani, por- 
tis Hispalis clausis, congregati a profectione abstinere voluerunt, dicentes: 
"imperatorem. Muslemorum timemus, ne tibi aliquid mali inferat." "Per 
animam meam", dixit, "juravi, ut ad illnm profectus, coram eolloquar?, 
quomodo pax nos inter stabiliatue; Eum mecum agere, quemadmodum ei 
placuerit, patiamini. Animum ergo ejus firmum videntes, eum proficisci 
passi sunt. Quum dici iter Hispali abesset, timore agitatus, el metu cor- 
reptus, Ahu-Maulammedi Abd-el-Haqqo. interpreti. dixit: "eives meos me 
non impediisse erediderim, nisi re cerlo cognita. A te igitur peto, ut mihi 
jurejurando promittas, me apud illum fore securum neque aliud expertu- 
rum, quam quo gzudeam" Quum Albu-Muhammed, juramento a se usi- 
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tato interposito و‎ hæe spopoudisset, ille animo, ut videbatur, tranquillo ad 
Scherisch usque perrexit. Jam pavore aucto, Abu-Mulıammcdi, "impe- 
ratorem. Muslemorum", dixit, "non ante adibo, quam Abu-Jaqübum, in re- 
gno successorem, conveucro, qui, seeuritate promissa, animum meum fa~ 
ciat tranquillum. — Majus tutela tectus, cum eo ad pairem profieiscar." 
Que quum audiisset Abu-Mnhammed, dolum Muslemis strui suspicatus, "ad 
te ille quidem. veniet’, dixit "At quum rex sit maguus et validus Sulta- 
nus, quando ad te in urbe tua degentem eum suo exercitu sit profectus, 
ni intercessionem cjus apud patrem impelres, te oporiet ex urhe euntem 
ei obviam ire. Regia enim ejus majestas id posialat, neque fieri potest. 
quin tu ei Seheriseh ingredienti obviam eat. Qnod si hoe officium. de- 
bitum omiseris, auctoritatem. ejus parvi pensitàre. videheris. Dona igitur 
ei danda para; eum ad te venturum spondeo.  Schandja qnam hee di- 
ela, quibus Abu-Muhammed: desiderium. ejus, ut Abu-Jagùb emirus. ad 
Seherisch veniret, tollere volebat, andiisset, priore sermone omisso, "equi- 
dem", inquit, "ei obviam ibo ei extra urbem oceurram." Haque Abu- 
Muhammed ben-Abd-el-Hagq ad Abn-Jaqübum. emirum. profectus, [247] 
rebus Schandjæ relatis, fidem tilius in eum et inclinationem exposuit el, qno- 
modo foedus accipiens, tutela ejus fretus imperatorem Xusleinorum vellet ۰ 
Abn-Jaqùb emiras desiderio annuens, petita approbavit, et Abu-Mukam- 
mede comite enm valida nobilinm, fortissimormn andacissimorumque Me- 
rinidarum manu profectus, Schandjam aliquot milliaribus Seherischo offen- 
dit, qui hune salntavit et magnam manifestavit letitiam, gaudinm ct volu- 
ptatem, totisųyne castris epiias paravit. Abn-Jaqùb extra nrbem castra 
metari jussit, et tenlorüs et tabernaeulis ereetis. hie consedit. Schandja 
eliam ibidem subsistens, in tentorium illius intravit, et "seias, emire feli- 
eissime", dixit, Sultane henediete et auguste, me desiderare, nt cliens 
(uus, tutele توتلا‎ commendatas el umbra auctoritaiis (um lectus, tcenm ad 
patrem tuom Muslemorum. imperatorem. accedam." — Abu-jaqub, fide sc- 
curitatis data, spopondit, patrem omuia, quie vellet, rata habiturum, cun- 
etaque desideria et petita expletarum. esse, promisi "Jai mens mea", 
Seliand]ja. inquit, "tranquilla est. et. fiducia vedit” Yespera hujns dici Abu- 
Jaqhb emivus, equo eonseenso, extra eastra ivit ibique constitit. Universi 
Scheriselienses co quoque, nt enm viderent, profecti sant Heroës Meri- 
nidarum equis vecli coram illo luserunt. Sehandja, eguo conscenso; apnd 
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Abu-Jaqübum substitit, et, Merinidis ludentibus, "ego etiam", dixit, "lu- 
dam letus, quia Deus ea me donavit gratia, ul vos hue profecti, pacem 
et inducias mili concederetis. Me enim inprimis ketiia decet." His di- 
ctis, scuto et laneca arreptis, eum nobilibus suis usque ad solis occasum 
coram Abu-Jaqübo lusit. Postero die Abu-Jaqàb et Schandja imperatori 
Muslemorum obviam ieruut, quem in castello! cl-Sakhræ prope Vadi-Lekk 
offenderunt. Eo ipso die imperator, iis recipiendis paratus, copias suas 
et exercitus albas induere vestes et armatura plena se ornare jussit, ita 
ut terra ex albedine. Muslemornm albescerct. Sehandja autem turma pa- 
ganorum nigra comitante incessit, id quod videntibus exemplo erat, ct co- 
ram imperatore, salutatione peracta, reverenter consedit. — Deinde, "Deus" 
inquit, "imperator fidelium, summam hodie mihi præbuit gratiam, quum 
tibi jam occurrerem, tuoque fruerer conspectu. Haque spero fore, ut ali- 
quid fortun, qua tu gaudes, ego etiam obtineam, ut reges christianos 
per eam vineam. Ne eredas, precor, me volentem lubenter hue venisse; 
immo invitus ad aulam tuam accessi. 'Ferram enim meam devastasti, fe- 
minas abduxisti et liberos, milites nostros interfecisti. AL quia nulla te 
debellandi facultas, nulla tibi adversandi potestas nobis superest, omnia, 
quæ facienda jusseris faciam, quascumque statueris conditiones, eas ap- 
probabo et feram. Tua enim manus super omnem terram meam et sub- 
ditos porreeta est, nt, quo tibi plaeeant, facere possis." Postea dona 
ei filioque Abu-Jaqábo emiro pretiosa et munera ampla dedit, ut bonam 
utriusque voluntatem sibi eonciliarct. [248] Imperator Muslemorum, ne libe- 
ralitate? superaretur, alterum tantum ci reddidit et die Solis 20:0 Schabáni. 
anno 684, pax inter eos faeta esl. Sehandje domum redennti imperator 
precepit, ut omnes, quos in manibus Christianorum et Judiorum invenisset 
libros muslemicos et exemplaria, ad se mitteret, Itaque tredecim librorum 
onera misit, inter qnos multi? erant Corani ct Corani commentarti, e. g. 
Ibn-Atije, "Thalebi al., multa traditionum eorpora eorumque interpretatio- 
ues, sient. el-T'ahdhíb, el-ZÉstidhkar, al. et varii jurisprudentiv , theologis, 
lexieologiz, linguæ arabies et litterarum humaniorüm libri, quos cunelos 
Fesam poriaudos imperator curavit, ut ia collegio ibi a se condito, scien- 
tia doetoribus ii eonservarentur. 

Postquam Sehandja in terram suam abiit, Muslemorum imperator el- 
Djeziram reversus, 27:0 Sehabàni nuper imemorali eam ingressus est cl 
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palatinm in nova urbe a se zdifieatum, una cum templo el exhedea, o- 
mnino absolutum invenit. In hoc palatio totum Ramadhlàni mensem ha- 
bitans, preces diei Veneris in ejus templo, preces vero el-ischfa! in ex- 
hedra peregit, id quod neque interdiu. nec noctu intermisit. Ab initio 
precum ad finem earum coutinue iis adhæsit, donee, mense Ramadhûnî ex- 
eunte, omuia ejus officia et jejunia peregisset.! Faqihi, omnes hujus 
mensis noctes apud eum degentes, de variis scienli: generibus cum eo col- 
locuti sunt. Tértia. vero noctis vigilia ad Coranum legendum et colloquia 
cum Deo habenda exstitit, ut sibi auimam expeteret puram. Finito Ra- 
madháno, primo die festi jejunit. rumpendi a sacello ad palatium reversus 
in exhedra consedit augusta, ubi Meriuidarum. Arabumque. principes in- 
trantes et coram eo collocati, epulati snnt, Mensis? remotis, Abu-Faris 
Abd-el-Aziz domicilio? Miknûsita, Melzuzita origine, fagihus doctus et de- 
xter imperatori carmen tradidit, in quo bella imperatoris hoe anno gesta, 
filiorum nepotumque expeditionis narravit, tribus Merinidarmn, iu celas- 
ses suas singulas dispositas, celebravit, gloriam earum, in bello sa- 
ero assiduilatem ct religionis prædicavit curam. Varias. quoque. Arabum 
gentes, urhem novam el-Djeziræ conditam, ædes imperatoris in ea et do- 
micilium, preces hujus in templo descripsit, enjus suggestus nobilis et 
ceremoniz in festo jejunii rumpendi memorabantur. Gratias denique. egit. 
quod. religionem tuebatur, et. curam in se suscipiebat. doctorum. Moc poé- 
ma in consessu illo coram imperatore. ab Abu-Zeido , domicilio Fesano, el- 
Qarabli* vulgo appellato, faqiho reeitatum, illi valde placuit et omnes Me- 
rinidarım Arabumque. principes ad finem usque attenti andivernnt. Post- 
quam, finita lectione, augustas imperatoris manus erat. osculatus, lectori 
imperator 200 aureos, poétae aulem 1000 aureos, vestem honoris et ju- 
mentum dari jussit. Carmen hoc est. 

[249] A dei landibus orationem incipiam, hoe carmen et scriptum. ex- 

ordiens.? 

Forsitan Deus, spei? mew annuens, portam letitia. mihi aperiat, 
Ad vera dicenda ducal et dieta sincera mihi suggerat. 
Is rex est, qui ereaturas faciens e Into formavit, 
Deus unieus, vivens, liber, sapiens, potens, amans generosos. 
Formicæ, in tenehris gradientis saxa dura, vestigia cernit, 
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Eamque audit serpentem, quando nox ingruit et vespera nigreseit. 

Sanctior, quam ut a creaturis describatur, etiamsi descriptio summo 
studio ad Eum se refferre. studeat, 

Omnia, qui septem coeli condunt, cognitione complectitur. Si invo- 
catur, respondet. 

Super! septem clünatis stat execlsus?, minimas tamen eorum glareas? 
computare polest. 

Et quare non? Nos generositatem * docens’, praemium promisit benefactorum. 

In coelo zodiaeum nobis creavit, ejusque ornatu nos quasi veste decoravit. 

Ibi solem et lunam ire jussit, et ventis, ut uuhes nobis ferrent, imperavit, 

Ita ut terram emortuam irrigarent^ pluvia, vitam continue manante? et 
effnudente. 

In campis fontes celeres? ac fluvios dulces fluere sivit. 


Inter homines legatum demisit, deprecatorem electum, qui Librum legeret, 

Muhammedem prophetam?, e genere. Háschemi et nobili origine profectum. 

Nocte quadam eum eo iter suscepit Dominus, Gabriele stapedem tenente. , 

Majestati supreme jam proxime aceedens, venia data, appropinquavit 
el prope fuit. 

Pax ei sil summa Ejus, qui tbrono insidet, dum tempus? erit et premia 
hereditate possidebimus, 

Nubes! 'aquam pluvize destillabunt, et splendor in floribus per imbres 'inerit. 

Ille missus letum. nobis attulit nuntium a Domino et poenas nobis mi- 
natus est, 

De hostium. cede monens", ut iis colles et valles angusti. fierent. 

Animam igitur et bona, lucri caussa congesta, in infidelibus debellandis 
expendemus 

Abu-Bekr senex eum agnovit, Aba-Mafso post rem approhante , 

Tertius corum fuit pater Omari, et pater Hasani feriendo et pungenio 
wque par. 

Qui quatuor khalifæ islamisıni protectionem et defensionem commendarunt. 

Ceteri decem, quorum gratia exeelsa!? est, et Ali Ibu-Auf, stelle sunt. 

[250] Said, Ibu-Djerràh, Sad, Zubeir, Talha, socii ejus veucrandi, 
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Electum ea conditione 'agnoverunt, ut sine ulla fraude aut injuria ab مه‎ 
illata, 

Animos pro Bei religione tutanda proeul el prope devoverent. 

Deus iis sit propitius et lux e sepulchris corum campos compleat: 


i eos proxime secnti! discesserunt, et postea vere vis lux oc- 

Hi et eos pro üt ad وا‎ et post e lux oe 
culta. occidit, 

Fides contemta, contrita, vilis? et destrecta jacuit, 

Et in nostro Occidente dissito peregrina fuit, (fierine potest, ut religio 
2 mne 
ita ignota fiat !). 

Bellom adversus hostes in hae terra nondum notum, imaginatione modo 
conecptum est, 

Donec Misericors ibi Jaqibo ben-Ahd-cl-Haqq portam aperiret, 

Domino nostro, duci justo, per quem spolia hostibus detracta sunt, 

Et ante quem regem nondum vidimus, qui miraeula in hostes facta no- 
bis monstrasset. 

Dens, qui resipiseentibus est amicus, ei fortunam et consilium adversus 
eos dedit. 

Deo devotus precains est domino suo, qui preces exaudit’, 

Et Deus, vola accipieus?, facultate bona faciendi et mala fugiendi enm 
donavit. 

Swpius bellaturus mare irajecit el contra hostes Arabas equites duxit, 

Et imperio eorum ignominia (ceto, reges enm limentes tremaerunt. 

Post? trajectum in Alaberam, gloriane? est, qui magis admiranda hune 
impelum. superet. 

Polus ille est, circa quem stele felicitatis, absque commolionis limore, 
gyraut. f 

Filii stella sunt, in quibus regni heres, præstantia et gloria insignis, 
quasi luna lucet, 

Abu-Jaqüb dominus nosler et spes, qui diffienltatem, si qua immota 
acciderit, dispellet, 

Rex donans et ditans, qui vitæ? cibum dulcem facit, 

Filii emirorum illos supplieant, et celsitudinis nepotes familie illorum 


adseripti sunt. 
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Jura iis data sunt singularia, quando bellum sacrum sibi officium eli- 
gerent. 

Bellum hujus anni jam ita enarrabo, nt, qua evenerint, separatim dicam. 

Gloriam Merinidarum, «ui pro religione sua turmatim congregati sunt, 
seorsim. explicabo. 

Et laudes eorum hoe tempore celebrabo, quas colleetas libro tradam 
conservanias و‎ 

Ut memoria eorum in ierra semper legatur, et eques eam habeat via- 
ticum et sellam.. 

[231] Fama horum in fastigio exeelso firma manet, dum aliorum exi- 
stimatio serab facta est. 

Bellum ab iis adversus Christianos gestum quasi terminum solidum po- 
nam, quem haud putes evertendum. 

Wes ab iis in pugnis factas narrabo, qui! dapes paganorum in absin- 
thium convertent. 

Qui certam audiverit famam, num is mihi fide respondchit, 

Et ea andita, ad me exclamabit: hene? an si quid vere dixero, dicet: recte? 

Nam dominus noster iu hoc bello consiliis suis equites descendere fecit, 

Et die Jovis quinto Safari, ut propior esset, mare trajecit, 

Et Tarifæ dominus cum exercitu escendit, cujus odor castella et col- 
les replevit. 

Postridie teatorium ei erectum est, quod alia tentoria oblivioni tradidit’. 

Pulehritudine nitens, totum erat venustum, cui vestimenta mollissima? 
selecta erant, 

Neque ei simile umquam visum est. Schte summo studio electum erat. 

Ibi, sicut sol oriens, lucens et mirabilis consedit. 

O tentorium*, eujus splenilor nitorem? cocli, nos circeumdantis, imitatur! 

Pone?^ palatia prope Arkosch wdificavit, quæ post removenda constituit. 

Ibi cladem hostibus incendio et przdando* inferre meditans, 

Scherisch cum manu sua inde petiit, et eo castra sole occidente venerunt. 

Hie segetes late erant demetendo, et horti vasti urhem cingebant, 

Prope? Scehelüqam omnia viridariorum genera, et horti pagorum dulces 
jacebant. 
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Yu hujns urbis ejusque arcis regione devastationem sane longe lateque 
cfl'ecerant. 

Contra hostes. exercitui. instroxit. victorem, ul. domos reiiuueret. eorum 
vacuas أن‎ desertas, ! 

Hispalim. equitatum misit, qui in hac provincia longe lateque grassatus, 

Mille barbaros. dolo eaplivos cepit, dum aves? lupos ab iis ahigehaut, 

Abu-Mutliaffer?. et frater ejus. Abu-Ali, quorum fortuna jam laudata 
est, venerunt, 

Amru, sicut aquila, copias instructas Qarmùnam iuxit, 

Neque aliquis ibi supererat, nisi pronus iu terram collapsus, 

Et tantam retulit predam, ut terri latitudinem impleret vallesque* tegeret. 

Manus Abu-Marefi?. illustrissimi ad Hispalim castra metalus est, 

Die natali domini utrinsque. generis (liominum et demonum). Que ce- 
perit quique. gesserit, testeris. 

[252] Prædam reduxit, cui captivi inerant, et ع‎ jumentis fortissimos 
corum detraxerat. 

Eodem die? Abu-Al castrum. adortus, devastavit, 

Neque reticenda est expeditio Mesqartalisi و‎ cujus præstantiæœ reditum 
clari fecerunt, 

Iucursionem adversus Sehezisch haud obliviscar, et incolæ castri poe- 
nas jam guslarunt. 

Hie dies maximus erat, quem vidimus in bello, quom bellorum mentio iujieitur. 

Die, quo dominus noster et spes Abn-Jaqühi illustris ct suavis adveniebat, 

Hominum piorum occursus virtutes ejus hie in perpetuum feeit? juvenes. 

Neque Qenatiri obliviscar, cirea quod Muslemi longe lateque przdati sunt. 

Seherischenses, herede regni conspecto, pavidi. aufugerunt. 

lie dominus noster Abu-Jaqübum dominum nostrum amatum. exercitui 
priefecit 

E quatuor millibus equitum nobilissimorum. victorum. Arabum. 

Hle jun ex omnibus partibus Hispalim misit equitatum, per loca alta 
أن‎ depressa !", 

Neque in hae ora ullum reliquit, preter captum, vinctum seu spoliatum. 

Prada fnit maxima, quam hoc anno captam audivimus. 

Postea Abu-Zijàn profectus, Seherisch modo timendo. aggressus est. 
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Eodem die eum eum millibus (militum) Qarmünam prudentissime! ablegavit. 

Cujus frumentum: quum asportasset, declinans inde Hispalim se convertit. 

Et, viris ejus cæsis aut captis, laudatus, letitia et gaudio exsultans rediit. 

Dominus noster Abu-Jaqub. Sehelüqam: veniens, eani incendio delevit’, 

2t ad ۲ summopere properans, quasi Indo fluente abreptus’, 

Prata ejus terra marique cinxit, et. devastata desertaque! fecit, 

Et terra in pulverem. conversa est et columba? evasit, cnjns optima si- 
gnificatio corvus? est. (?) 

Quum dominus Christianos devietos. vestimento ignominia induisset, 

Et in terra. coram nihil alimentorum reliquisset, neque vitæ suavioris 
commoda, 

Pabulo carens’, postqnam din ibi erat moratus, rediit. 

Classi hostili jam signa apparuerunt, quit terrorem. ejus augerent, 

Quum el-Djeziram tenderet, ut ex ca bellnm, quod premium propius 
admoveret. 

Adversus Hispalim redintegraret, rebelles ejus exstirpaturus, dum cru- 
cem adorabunt. 

[235] Eam jam obsedit, et hiemem ibi moratus, dirutam et vastatam reliquit.? 

Quum? Tarilæ tempore vernal subsisteret, litteras ad naves suas illu- 
stres!? dedit, 

Quibus classem adversus hostem ornari !! juberet. Responsum statim dederunt. 

Et ea lanto apparatu instructa est. tauique. audacter. appulit", ut capita 
infidelium albescerent. 

Tum Schandja ad Scherisch noetn. venit, et qui erat suspicatus, conspexit. 

Legati igitur ab eo ad dominum missi, ut desiderium. ejus impetrarent, 

Ea conditione pacem petierunt, ut, quacumque vellet aut. desideraret, 
ei essent. coneessuri. 

At dicina eornm liaud andire voluit 5, et legati attoniti re infecta reverterunt. 

Dominis vere eos non dimisit, nisi mari ea evenissent, qua terrorem 
auszcerent corum. 

Nam exercitus ejus victor contra classem infidelium celeriter mari prodiit, 

Et quum classis vela daret, copi infidelium fugientes mare ingressi sunt, 

Se excusare haud valentes, et si interrogarentur, non respondentes. 
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Lotus el-Djeziram venit, novam meditans expeditionem, miraculis elaram. 

Denno huc ad eum appropinquarunt legati, petentes, ut paci magis se 
iuclinaret. 

Jis jam annnit et Deus consiliis cjus rectam et pulehram monstravit! viam, 

Qua islamismo optimas, qui umquam possent desiderari, res con- 
eiliavit.? 

Mas res, a domino mihi relatas, meinoriz fideliter mandavi. 

Sehandja pacem aceelerans, ipse urhi appropinquavit, 

Et eum elefante sno allo profectus, dona domino dedit amplissima. 

Hic? inter eos res aet: sunt, quarum mentionem gaudium miht in- 
terdicit. * 

Schandja ad foedus faciendum avide properavit, ct domino? in ea re 


timorem? monstravit. 


Pax tandem inter cos facta cst, eujus exeusatio evidens et clara, secre- 
tnm vero occultum manet. 


Hac est rerum summa, quarum explicationem libro mandabo dilueido. 
Euge Meriutdis! vos, flios regum virtute ct electione superantes, 


Per dominum nostrum glorià antecelluistis ercatnras, que jam vobis 
obediunt. submissa. 


Alfonsum rejecit, et filius Alfonsi vestram affectat gratiam, eui nullum 
dedeeus est ۱۰ 


Legio Merinidarum Dei est legio, que, islamismum defendens, nulla pa- 
vel. pericula; 

Quum enses stringunt, hostem videhis, colles? ascendentem, colla ex- 
tendentem. 

254] Hi sunt margines fontis? regum!*, qui pulverem terramque im- 
perii irrigat. 

Hi digitis similes sunt, quando manns ad rem desideratam extendatur. 

Carminibus laudes eorum celebrabo. Inter eos multi jam sepulcris 
conduntur. 

Postcrorum Æbd-el-Maqqi merita semper saliva narrabit. 

Emiri sunt, quornm celsitudinem si enarraveris, lunas videbis!! ex iis 
originem suam deducere velle. 
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| Ex iis! sol excelsus lucem sumtam regie dat domui, sese velo ob- 
legens. 


Hi leones sunt, quos ii sunt experti’, qui equali loco sunt, quando difi- 
eultates inciderint. 


Mare sunt liberalitatis, in quo margaritas pretiosas aut nubes pluviz 
invenies. 


At potentia? generositate minor est, et de iis responsum, quod apud me 
andies, seribam.* 

IHamamilarum gloria, sicut lux solis, in excelso posita, occultari nequit. 

Potestatem adepti, tribum suam eumularunt honore et clientem eorum 
illustrem non aggredtaris; 

Genus ad dominum nostrum referentes, majestate affinis honorantur. 

Ejusdem familia sunt leones Benu-Ali, qui ignominiam et vitupera- 
lionem effugerunt, 

Veri principes et nobiles; nam si interrogaris, celsitudinem invenies 
et originem; 

Avuneuli sunt. domini nostri sperandi Abu-Jaqübi, si? gloria vituperatur, 

Et castrorum domini, qui omnes in se comprehendunt celsitudinis de- 
scriptiones et nil nisi excelsum expetunt. 

Virtus eorum et generositas sicut? maria abundat, quorum unda sese 
effundunt. 

Bena-F'augásen? ea gloria exccllunt, que scit, ensem sustinere per- 
cutientem, 

Quos, si ferro indutos videris, leones putabis; si iratos, terra agitabitur. 

Teirbaíni fortitudo nota est, et ad gloriw fastigium evecti sunt, 

E quibus Zenu-Farrágh originem ducunt. Fortes sunt, quum conci- 
dere jubentur. 

Benu-Sugem? optimum habeo populum, qui, quum adest tumultus, i- 
gnem accendit certaminis. 

Ceteri. Teirbain si ad armat’ vocantur, Christiani territi aufugiunt. 

Si DBenu-Jabén!! describantur, eos invenies leones, qui hostibus terro- 
rem incutiunt ; 
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Enses eorum eapita in longitudinem decidunt, ct aqua liheralitatis eoruin 
nobis abundanter. fluit, 

Virtutis Benu- Teudlift nervus firmus est, ct ii desideria nostra explent, 

Qui! qnum certamini intersunt, hostes dixeris aves? rebelles, qui aqni- 
lam conspexerint. 

Henu-7'atds gloria superantes, honoris sui interitum haud timent. 

[253] BEeuu-J'avlágen? armis mivaudis, quie. gloria est eorum, gloriantur. 

Beun-el-fhair homines sunt excelsi, quibus si quis injuriam! inferre 
voluerit, Írustrabitur. 

Benu-F تا‎ gloria sua et fovtitudine super colla longe sublati sunt, 

Et omnes, dum memorantur, virtute. gaudent. continua, etiamsi heros 


dubius. ۰ 

Benu- Fudád ct el-Haschii domino nostro semper fideles, ab eo ar- 
mali sunt? 

Et proxime admoti, facti sunt? familia, quæ aditum obtinet. 

Arabum jam enavvabo. officia, quibus apud dominum majestas corum 


aucta est^, 
lta ut ab eo lalem locum summum et augustum. impetrarent?, qut vix 


desiderari neque. obtineri. possit, 
Quando servus fidelis desideria. sua consequatur’, et apud viros su- 
premos existimationem servet. 
Vos Arabes, gloria vestra. victrix fuit, qux vices vohis dedit subeundas, 
Num ab Himjaro profecti, eandem ac Merinidæ habetis originem, 
lta ul fratres gencre et affinitate, a gloria numquam degenervaveritis. 
Proavi omnium vestruur Saba!! et Qeis sunt, qui inter Arabas crant 


firma vexilla. 
Et quare non? Dominus semper vobis contentus, tentoria sna vestrum 
implevit. 
Sufjin gloria excellentes, se inter habent leones validos, qui terro- 


vem ahigunt. 
Dies!? sinceri iis fuerunt hand reticendi, ct eorum pulchritudo magis 


nitet, quam ut macula adspergatur. 


1) feles الع‎ (e) بااذا بلغوا‎ b. 2) six — b. e. 3 واناجیز‎ a. 
ی‎ qr ۸( وأرتنين )2 صا ات‎ D: Cl e: f) تحابا‎ 3 
: j b. d. ce. 2) تجازوا‎ b. 


quod protuli. 


PA 


NOIRS 
اوه‎ UU. 
y t 


E 8 9‏ ی 
edis‏ رلدی امول )8 ی D‏ 
à. d. ra) bisw PEE ee = 0‏ سيا 85 b,‏ دل هر نان )10 


Horum stelle. suut. Denu-Djermin, in quibus plena est luna, qui nu- 
bes abstergit ; 

Nam! ensis el-Asemi nobilis est, qui in terra Christianorum in gut- 
ture horum se abscondit.? 

Consuetudo. eorum. potentiam nacta est, et eandem, ac fratres, apud do- 
minn obtinuerunt. stationem. 

Fideles sane fnerunt, et is, qui hune librum scripsit, gloriam eorum 
el res gestas testari potest. 

Rhaltensibus gladii margaritis ornati sunt, quibus vaginz hostes fiunt. 

ffubeirce gloria et. virtute res incitatur et. bellum movetur; 

Princeps eorum primus est prostantià اه‎ Muhelhel ® acies gladiorum 
numerat? 

Turma Djdberi gens est nobilis, qui vestimento consilii sinceri induta est. 

Cujus sinus die certaminum. super hosiibus humo  traliit. 

Per Jusufum ben-Qajiùn in summum fastigium eveeti, et gloria. valent 
et auctoritate polleat. 

Dic el-Aftadjo’, gloriam snam adventare. 
vobis propius accedet. 

Gladii vestri pocula mortis hostibus eirenmferunt, unde haustum bibunt. 

[256] Iba? el-Adjàdjo glori; amantissimo [die]: se infidelibus pavo- 


Extrema exercitus pars cum 


o 

rem injecisse.* 

Sane in carmine vos tetigi; testes vobis crunt majores? vestri, qui in 
Zàb consederunt. 

Talis fuit fortnna. domini nostri futuri, et. consilium, quod metam suam 
cansequebatir. 

El-Djeziræ descendenti ei fideles opem tulerunt, et spes paganorum periit. 

Post aliquam. moram, hiuc, quum eum locus tæderct, ad? urbem snam 
el-Djeziram movit, 

Que pagus erat iis rebus illustris, quas Deus in libro suo exposuit. 

Ibi enim murus. et locus el-Sakhra firmus. praedicantur, 

Vere!? etiam de ea dieitur, ibi nummos  eupreos forme mirabilis esse 


inventos, 
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Pius mille et quadringentos annos stetit, 

Ita ut omnia vestigia :difieiorum essent deleta; devastatam* tamen ille 
in vitam revocavit. 

Ejus refect» moenia exstmait, et in lateribus tholos :dificavit. 


Horoscopo fausto? et felici? ibi ædes conditz:: sunt’, et desiderium suum 
est conseeutus. 


Fundamenta? fortune sunt. supersirneta et porta Djebel-el-fath spectat. 

Atrium ejus letum pulchritudine nitet, maris gemmis ornatum; 

Ornatus ejus eusis refert speciem, seu aque bullam in arena flu- 
entium. 


Stelle faust; ei horoscopo fuerunt, nam prope cam pagani morsum’ 
obtinebunt. 

Templum quoque ejus splendet et ceu flamm luces ibi nitent; 

In hujus suggestu alto mamus vester prædicans 

Deum supplex precatur, ut vestram augeat fortunam et premium, 

Ihi semper bona florere, lætos nuntios et victorias mirabiles sinat. 

Domum etiam beatam præfeetis Benn-el-Azft ibi conditam tholis ornavit, 

Mente ductus amici sinceri et liberalis’, qui fidem amat vicariorum, 

Quorum mores gloriosi sunt, et qui vestibus reverentiz sunt induti: 


Nam ille domino nostro religiose servierunt, sincere consulentes et sa- 
tis facientes. 


Merinid:, vos jam laudavi, et laudatori vestro fidem præstate sinceram. 
Dynastia vestra mollis fuit et lucida, ut agaso jumentum ad eam ducat. 
Quisquis poëta morietur; at vestrie laudes in libro meo vivent? 


Vestra fortuna, imperator Muslemornm, quie. felicitati placere studet; in 
posterum ereseat! 


[257] Deus, throni dominus, gloriam augeat vestram, ut desideria ده‎ 
mnino consequamini! 


Mic victori annus est, a quo novam epoeham iibi faustam numerare 
incipiemus.? 

Hoc est jejunii rumpendi festum, in quo letitia! et jejunium ruptum 
eandem przdicant originem. 
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Vile tu» anni sint innumerz! Vota nostra et desideria expleas!'! 

Tu sane scienti: gloriam evexisti, ejusque cultores premiis summopere 

ornasti. 

In sanctos curam, liheralitatem, gloriam cumulans, eos tipi propius ad- 

movisli, 

Et de iis sollicitus, eosque amaus?, ad res :ternas te convertisti. 

Imperii tui fortuna aucta maneat et hostes tui omnibus calamitatis ge- 

neribus obruantur! 

Pax divina, sicut musci odor fragrans, domicilium tuum semper tegat! 
Auctor pergit. Die decimo mensis Ramadhàni, auno 684, Muslemorum im- 
perator filium Abu-Zijànum emirum in fines misit, qui imperium ejus a 
ditione Ibu-el-Alimari separabant, ut ibi subsisteret. Simul ei impera- 
vit, ut nihil adversus illius terram susciperet. mali, neque calamitatem? 
ei inferret. Hic igitur profectus ad castellum. Dbekuàn, Málaqw ab occi- 
dente situm, venit et extra il castra. metatus est, Eodem  Ramadbháni 
mense Abn-Ali Jahja ben-Ali-Medid* Heskurita? vezirus beatus Djezirat-el- 
Mhadrie diem obiit supremum. — Mense Schevvàli exeunte imperator 
Muslenorun. Jjûdum ben-Abi*-ljàl Asemitam cum gentilibus Estebünam 
proficisci ibique stationem agere jussit. Eo igitur profectus, ineunte 
DBhu-l-Qad: mense advenit. — Die Lune 16:0 hujus Dhu-l-Qada Abu- 
Jaqub emirus? Djezirat-el-Rhadhrà io Mauritaniam in triremi Ahu-Abd- 
Allàhi Muhammedis Wegragensis ducis fertissimi trajecit, ut res imperii ex- 
aminaret. In Qase-el-Djeváz escendit. Eodem anuo sacellum  Tafertá- 
sti? supra sepulchrum Abu-Mulanminedis Abd-el-Haqiqi emiri. beati con- 
ditum est, eui imperator Muslemorum | eleemosynam dedit arvum quadra- 
ginta jugerum. 

Zxennte Dhu-l-Qad: mense imperator morbo letali correptus, dolores 
magis magisque crescentes, viresque debilitari sensit, donec mane die 
Martis 22:0 Muharremi, anno 683 (coepit die 26 Febr. 1286), in palatio 
suo in urbe el-Djezire nova moreretur. Ad Rabût-el-Fath in Mauritania 
elatus, in templo Sehale ihidem sepultus est. Inde a sacramento fidei 
Fest sibi dicto, post mortem Abu-Jahjwe fratris, 29 annos regnaverat. 
Quod sia capta Murrekoscha et imperio Abi-el-Mümeni posterorum everso, 
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quo regnum tandem omniuo stahilitum est, numerare inċeperis, 17 fan- 
ium annos et dies 90 sceptra tenuit. Peo sumus ct ad. Eum revertemur! 
Morte illius islamismus fissus est, et omues homines [258] obitum talis 
viri doluerunt, quem Deus eum anima recipiat et. favore, gratia clementia- 
que ampleetatur! Pro co Deus malis medeatur islamismi, et regnum ejus 
ac felicitatem. in nepotibus filiisque mansuram conservet! Salus sil Mu- 
hanimedi, domino nostro, famili: ejus et sociis! 

De regno zbu-Jaqibi, ünperatoris. Muslemorum, fili Abu-Jusufi 

ben-Abd-el-Haqq, imperatoris ۵ ۸ 

Abd-Allàh Jusuf imperator Muslemorum, filius Abu-Jusufi ben-Abd- 
el-Haqq imperatoris Muslemorum , zfbu-Jaqib. cognomiuatns , el- Nasir lilin- 
Alláh appellatus, matrem habuit nobilem. Aldam, nomine Umm-el-Azz, 
filiam Muhammedis ben-Bázim Alile. Mense Rebi’ prioris anno 658 
natns, Ðjezivat-el-Rhadbræ in Hispania eodem die, quo pater moriebatur, 
khalifa renuntiatus est. Quia ipse in Mauritania aberat, veziri et princi- 
pes sacramentum fidei, ejus nomine acceptam, ad cum miserunt, Hune 
nuntium, dum in regione Fes: quadam erat, recepit, et itinere citato Fan- 
djam profectus, ibi classem invenit se opperientem. — El-Bjeziram jam 
trajicienti, omnes ibi presentes Merinidarum. atque. Arabum tribus jura- 
mentuni vedintegrarunt !, quibus universe Merinidarnm Avabumque tribus 
et euneti in. Mauritania atque. Hispania degentes Muslemi, ineunte Safari, 
anuo 683, assenserunt. "Pune imperator 45 annos et 8 menses natus fuit. 
Qua re confecta et imperio stabilito, omnibus Merinidaram gentibus, Ara- 
bibus, Hispanis, el-2fghzdz, ceterisque militibus divitias dedit, sancelis 
vero et faqihis distribuit ilona, ægrotis eleemosynas, vinctos ubique li- 
beravit, veetigal? el- fitra delendo qnasi eleemosynam populo dedit, his 
dictis: sì quis se obligatum habuerit id pendere, pro se ipso quasi clee- 
mosynam dabit, quando cî placuerit. Tributum. ctiam, quod. subditi pro 
domibus pendebant, antiquavit. Manus. retinens malificorum et przefecto- 
rum, ne hominibus noccrent, tributum. el-maks abrogavit El-Merùs de- 
mi jussit, rebelles suhegit, tyrannos perdidit et vias fecil seeuras. O- 
mnes, qui in Mauritania erant, viarum asperitates arenzque tumulos, re- 
gionibus modo desertis, vaeuis el abditis exceptis, abstulit. Merinidie ejns 
potestati subjeeti erant, el res hominum, eo regnante, florcbaut. 


I ل العرب‎ Á .شط .و - تجددت‎  ?UoJ—-—dJu—e ° یتصرف‎ h, 


Coloris albi, pulehre stature. facie venusta, naso adunco, tantum 
ümoris injecit, ut nemo prior eum alloqui auderet.' Quum patiens et pru- 
dens essei, omnibus, quieumque ci placerent, potitus est, et quando ca- 
peret, perdidit. Nullis adhibitis veziris, suo ipsius consilio, potenter in 
suo regno gubernavit. Donis suis ditavit, et si quid eum tæderet, id per- 
didit. Pauperibus.generosus, res subditorum et terrarum. examinavit.. Ad- 
itu tam difficilis fuit, ut non nisi post tempus? aliquis copiam cjus 
obtineret. Cubiculo ejus Atiq libertus, postea Ambar libertus. præluit. 
[259] Weziris usus est Ahu-Alio Omaro? ben-cl-Saüd. Haschemida*, A- 
bu-Salimo? Ibrahimo hen-Amrán el-Fudüdio et, in postrema vitæ parte, 
Jakhlafo ben-Amrán el-Fudéidio. Cancellarii: ci fuerunt. Abu-Zeid. el-Blia- 
zûnî faqihus, Abu-Abd-Allah. el-Amráni faqihus, et tandem Abu-Muham- 
med Abd-Allàh beu-Abi-Madjau fagihus illustris beatus, qui, rebus re- 
gni omnibus præfectus, cuneta negotia administravit. In horum numero 
fuit etiam Abu-Abd-Allàh el-Muglili scriba dexterrimus, qui libellis veci- 
piendis et litteris regiis erat et sigillum usque ad mortem tenebat, quod 
post cum Abu-Muhaminedi: Abd-Allàho ben-Abi-Madjan faqgiho illustri 
tradebatur*, et Abu-Ali. ben-Reschig faqihus illustris incomparabilis, sui 
ævi phoenix, qui decretis seribendis preerat. Qadhii munere. Fes fun- 
cti sunt. Aba-Amer^ ben-el-Naqàl? faqilus pius et praedicator, Abu-Abd- 
All.h!'? ben-Abi-E-Sahr. EÉjib faqilius et przdicator, Abu-Ghálib!! el-Mughili 
fagilins; Murrekosel: vero Ahn-Fàris el-Amráni faqihus, Abu-Abd-Alláh 
el-Sagti. fagilhus ه‎ Abu-Abd-Ailóli. ben-Abd-el-Màlik: faqihus: "Wilimsani 
atem in nova urbe Abn-l-Hasan Ali ben-Abi-Belr. el-Melili fagihus ilu- 
stris el iraditionum peritus consultissimus. Poétz ejus, qui aule augusti 
servitio adscripti, stipendiis et beneficiis frnebantur, fuerunt Aba-I-Hakim 
Malik ben-Merhal!? faqilius dexter; Abu-Fáris Miknasita faqihus doetus, 
Abu-I-Abbàs el-Fesehtali!? fagibus et Abn-l-Abbàs cl-Haisehi** faqihus. 
Medicos liabuit Abu- Abd - Alláhum  ben-el-Ghalit!? Hispalensem — vezirum 
ac medieum et Abu-Muhammedem ben-Ammár!? Milinasitam. vezirum. 
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Auclor pergit. Abu-Jaqüb imperator Muslemorum, post juramentum 
fidei omnino acceptum, Djezirat-el-kliadra. Merbàlam profeetus, et extra 
urbem castra metatus, legatum ad Ihn-el-Ahmarum misit, ut se conve- 
nirct. Hic statim. summo ornatu et cum valido exercitu. ad eum prope- 
rans co venit, et patris mortem consolatus, succesiont in regno gratulatus 
est. Abu-Jaqüb, pace cum eo confirmata, omnes, quas possidebat, Ili- 
spaniz terras, si el-Djeziram, Rondam, "Farifam, Vadi-Jasch eum earum 
provinciis exceperis, ei possidendas tradidit, Qui conventus aecidit, eaque 
pax prima mensis Reb? prioris decade, anno 6823, facta est, Tum el~ 
Djeziram reversus, ibi ad finem usque hujus Reb? mansit. Die Solis 2:do 
mensis Reb? posterioris legati Alfonsi! venerunt, et eadem conditione, 
quam pater erat stipulatus, pacem cum eo denuo fecil. Haque pace Hi- 
spanie et tranquillitate confirmata turbisque sedatis, fratrem. Abu-Atijam 
emirum, Abu-Jusufi imperatoris Muslemorum filinm accitum, omnibns, 
quas tenebat, Hispani regionibus prælecit eique. commendavit, ut Deum 
timens, fines tutarelur regni et res prudenter regeret universas. Tum 
Abu-l-Hasanum. Alium hen-Jusuf. ben-Jergáten? principem fortem. beatam 
advocatum, omnibus [160] equitatus hispanici habenis ceterisque. militibus 
prifecit, 5,000 equitum. e Merinidis et Arabibus apud eum relictis, sum- 
mam rei militaris et. bellice omnem tradidit, et die Lune 7:0 Reb? poste- 
rioris hujus auni in Mauritaniam. transnavigavit. In Qasr-el-Djeváz escen- 
dens, ad urbem Fesanam profectus est, quam? die 12:0 Djnmàdæ poste- 
rioris ejusdem anni intravit Quum bic iu nova urbe consedisset, conso- 
brinus Muhammed ben-Idris. ben-Abd-el-Haqq. cum filiis quibusdam in 
montibus Vargh: prope Fesam surrexit, quibas Abu-Maref* Muliammed 
filius Abu-Jusufi imperatoris Muslemorum se adjunxit. hnperator adversus 
eos exercitibus continue missis, tanta erga eos se gessit prudentia, ut fra- 
ter, securitatis fide data, descendens se ci subjJiceret, Muhammed autem 
cum filiis Tilinsanum fugeret. At hi in itinere capti, vinculis constricti 
Rabát-Tázam ducti sunt. Eo imperator fratrem misit Abn-Zijónum, cos 
interfecturum, et extra portam el-Scherie hujus urbis mense Redjebi, 
anno 683, occisi sunt. 

Eodem anno Omar ben-Othmàn ben-Jusuf Heskûrita im arce Fen- 
delave®, in montibus Beni-Jazghz sita, rebellavit. Quem igitar Abu- 
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Jaqüb tribus Benu-Asker et, qua in his finibus habitabant, Berberorum 
gentes, Sedrátam, Benu-Vartin, Benu-Jazgha, Benu-Sitàn al. obsidere et 
debellare jussit. Post mensis obsidionem imperator ipse castris motis, quum 
nd pagum Sedürz! in finibus Benu-Vartin venisset, sagittarios, belli ma- 
chinas et instrumenta praemisit. Omar, imperatoris adventu aecepto, quum 
intelligeret, se neque obsidionem sustinere, neque illum arcere posse, san- 
etos ablegavit viros, qui fidem seeuritatis impetrarent, et descendens, sa- 
eramentiun. fidelitatis juravit. Tilimsanum cum omni familia et facultati- 
bus relegatus est. 

Mense Ramadháni hnjus? anni Abu-Jaqüb Fesa Murrelioscham movit 
eoque mense Schevvûli venit. Ibi ad diem Jovis 15:um Dhu-l-Qadæ mo- 
ratus est.? Interim Talha ben-Ali el-Datui* el-Addj in terram el-Sus fu- 
giens, sibi summam arrogavit. potestatem. Ioc nuntio audito, imperator 
Abu-Alium Mansürnm, filium. fratris Abu-Muhammedis Abd-el-Válidi, ac- 
citum regioni el-Süsi profecit, et peeuniis copiisque adjutum jussit, Tal- 
ham ben-Ali rebellem et eos, qui ab ejus partibus in el-Sùs e tribus Benu- 
Massáni staliant, oppugnare. Abn-Ali? igitur in el-Süs validum duxit e- 
xereilum, et postquam mense Dhu-l-Hidjæ Arabas Hassan debellavit, mul- 
tis eorum occisis, ad Talham aggrediendum et obsidendum profectus est. 
Iueuute anno 686 (coepit die 16 Febr, 1287), die Lune 15:0 [261] Talha 
hen-Ali rehellis in el-Süs in proelio cecidit, et occisi eaput ab Abu- 
Alio emiro ad Abu-Jaqübum consolhrinum missum est, qui id per omnes 
urbes eireumferri et porte Wabát-Tàzz affigi jussit, ubi, eo regnante, in 
cavea cuprea suspensum semper mansit. 

Mense Ramadhàni Abu-Jaqüb Murrekoscha eum 42,000 equitum Me- 
rinidarum. eontra. Arabas, qui, Dere a meridie habitautes, vias Sidjil- 
miss infestabant, profectus, primum itinere citato ad montes lleskürz fe- 
slinans, in regionem Derw pervenit, et postea versus meridiem procedens, 
prope desertum eos assecutus est. Mane? proelio commisso, multos eorum 
oecidit et hona? diripuit. Capita exsorum abscissa et Murrekoscham, Fe- 
sam et Sidjilmásam portata inoenibus suspendi jussit. Tum Murrekoscham 
castris molis, eam exeunte Schevválo, anno 686, ingressus, ili usque ad 
finem anni moratus est et festum el-idha celebravit. 
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Anno 687, medio Reb? posteriori, Abu-Jaqüb imperator Muslemorum 
Murrekoscha Fesam' profectus est, ubi legati Ibn-el-Alimari. filiam. Muse 
ibn-Ralva dedneentes, venerunt, quacum nuptias postea Murrekoselie 
celebravit. Mense Safari ejusdem anni Ébn-el-Alimaro urbem dedit Yadi- 
Jaseh una cum castellis Randja’, Bejana’, el-Deir, el-Atnir*, Ghaun®, et 
Ghürab. Quum, ut jam dictum est, imperator Murreloschà medio Behr 
posteriori Fesam movisset, ibique consedisset, Abu-Amer emirus filius 
rerum novaenm amans, Murreloscham die Sabbati 24:0. Selievváli profe- 
ctus, ibi una cum Muhammede ben-Atva Berbero Djenatensi praefecto re- 
bellavit. Murrekoscham primo die Dliu-l-Qadze erat. ingressus et. summa 
rerum politus." Nuntio hujus rei accepto, Abu-Jaqüb | Murrekoscham 
propere reversus, extra urbem castra posuit. Abu-Amer emirus in pu- 
gnam egressus, victus rediit, et, urbe in patris conspeetu clausa, in aree 
usque ad noetem mansit, et profecto hujus. Ebn-Abi-lI-Berlàt interemto, 
omnibusque, quie ærario inerant, ablatis, media nocte, urbe relicta, ver- 
sus meridiem fugiit. Postero die, qui nonus erat Dha-l-Midjs, imperator 
intravit et. incolis pepercit. Abu-Amer. antem ct Ibn-Atva in provincias 
meridionales abeuntes, sex menses ibi vixerunt. Postea ille? "Filimsanum 
die 22:0 Redjebi, anno 688, venit, et ad patrem tandem reversus, veniam 
ejus adeptus est. 

Eodem anno imperator litteras ad. Othmánum ben-Jaglimiuràsen, re- 
gem "lilimsaui [262] dedit, quibus eum peteret, ut Ibn-Atva. proef'ectum 
suum, qui ad eum confngerat, sibi traderet AL Otlimàn , talem perli- 
diam abhorrens, "per Deum”, respondit, "eum numquam tradam, neque, 
honore meo vendito, eum, qui protecüonem meam üimploraril, prodam. 
Potius moriar, et, quie sibi placuerint, adversus me faciat?” Simul lega- 
tum verbis duris receptum, foedissime alloentus est et in vincula conjecit. 
Ob eas res Abu-Jaqùb iratus, bellum contra eum paravit, et die 0 
Reb? posterioris, anno 689, Fesa profectus, primam expeditionem adversus 
Tilimsanum. ct Abd-el-Vaditas, qui eam possidebant, suscepit. Prope 
eam castris motis, in vicinia palans agros depavit, pecora rapuit el pagos 
destruxit. Rex tamen in pugnam laud exiit. Imperator, tantam ejus vi- 
dens impotentiam, obsidionem faciendam constituit et die primo Rama- 
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dhûni, anno nuper dicto, urbem corona cinetam, machinis erectis, valile 
anxit. Postquam sedecim. dies ibi substiterat, ad Mauritanian rediens, die 
tertio Dhu-l-Qadæ Rabát-Tàzam. venit. 

Anno 690 pace inter Muslemorum imperatorem et Alfonsum Schan- 
djam violata, ille ad Abu-l-ilasanum Alium  ben- Jusul hen-Jergáten' 
principem, priefeetuin sunm? litteras. dedit, quibus eum imperaret, ut, ad 
Seherisel castra metatus, imle in fines. Christianorum oecidentem et. ori- 
entem versus expeditiones susciperet. Haque Abu-I-Hasau, mense Reb? 
posterioris, omnes, qui apud eum aderant, milites al urbem Scherisch edu- 
xit, quam oppugnare et in adjacentes terras incursiones facere coepit. Eo- 
dem mense Abu-Jaqůùb Fesà ad Qasr-el-Djeváz, ut inde in Hispaniam 
belli? gerendi caussa trajiceret, profectus, tribus Mauritanie ad opem fe- 
rendam per litteras imploravit..— Quum mense. Djumàdæ prioris* ad Qasr- 
el-Djeviz venisset, milites Merinidas et Arabas trajicere. incepit. Allon- 
sus, hujus adventu audito, naves, ad trajeetum impediendum ornatas, in 
fretum misit. Quum ihi aneoram jecisseut, imperator, trajectu. dilato, na- 
ves jussit ornari, qui christianis occurrerent. Mense Schabáni ejusdem 
anni classis muslemica in freto fugata est, dnces oecisi et bellatores sub- 
lati. Impcrator interim in Qasr-el-Djevàz substitit, donec naves :dificatze 
et trajectui ornat: essent, el ultima Ramadhàni decade, anno 690, trans- 
navigans, Tarif: eseéndit. Hinc ad fines Christianorum bello adoriendos 
profectus, castellum Bahir? primum per tres menses obsedit. Ceteræ copie 
quotidie e castris exeuntes, Scherisch, ejus provinciam’ et eastellum. ad 
fluvium situm adortæ sunt, ita ut omnes las regiones devastarent. Sed 
hieme adventante castra movit, et. el-Djziram reversus, die primo mensis 
Muharremi, anno 691 (eorpit die 25 Dec. 1291), inde in Mauritania 
trajecit. [265] Ibn-el-Alimar, foedere, quod inter cum el iniperatorem 
fuerat, rupto, pacem ea eonditione cum Alfonso loc anno fecerat, ut hie 
'Tarifam obsideret, donec ea potiretur, et trajeetum Abu-Jaqubi in Hispa- 
niam impediret. — Tamdin ibi staret, omnia impensa ab Ibn-el-Alimaro 
penderentur. Alfonsus igitur primo Djumád:w posterioris die, anno jam 
memorato, urhem corona einctam terra marique, noctu et interdiu, machi- 
nis belli et tormentis adversus eam crectis, continue oppugnavit. Interea 
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Ibn-el-Ahmar commeatum, apparatum bellicum, missilia et quxeumqne ei 
opus essent, eo misit, dum die Schevváli ultimo hujus anni, deditione fa- 
cta, urbs a civibus traderetur. Inter reges convenerat, ut Alfonsus ur- 
bem captam Ibn-el-Alimaro traderet; nihilominus ille eam retinuit, et quam- 
vis ejus caussa castellum Schekisch', 'Tabiram?, Naqlam, Adglisch?, Qasch- 
tela", et Almesdjin? ei offerret? Kbn-cl-Ahmar, hzc omnia nihil valuerunt." 
Hec anno 691 gesta sunt? Mense Schabáni anni ejusdem Omar ben- 
Jahja beu?-el-Vezir el-Vatàsi ad arcem Tazûtam, unam ex arcibus el-Rifi 
venit, eamque fraude usus noctu occupavit. Abu-Ali-Mansür ben-Abd-el- 
Vábid ejus prefectus solus in tenebris noctis evasit et Rabàt-Tàzam au- 
fugit. Ita Omar, viris occisis et bonis raptis, cum omnibus, qui ibi ine- 
rant, thesauris, armis, ulensilibus, decimis pred: christians, qui hic 
asservabantur, arce potitus est, sieut el-Motenebbi cecinit: 

Futurum eam przedans cepit, et præteritum spoliatum eam deseruit. 
Abu-Jaqüb Muslemornm imperator, hujus rei nuntio accepto, Abu-Alium 
ben-el-Saíd vezirum cum valido exercitu eo statim misit, qui nna cum 
Abu-Alio Mansůro emiro arcem illam obsidere coepit. At Abu-Ali Man- 
sûr, postquam aliquamdiu hie consederat, :wgrotavit et moerore mortuus, 
in templo Tàzæ sepultus est. Mense Schevváli ejusdem anni. Abn- 
Jaqüb ipse Fesû ad Tazùtæ obsidionem prefectus est, comite Amer ben- 
Jahja ben-el-Vezir, fratre Omari rebellis, qui imperatori. promiserat, fra- 
trem expellere. Hic, postquam veniam intrandi impetravit, castellum in- 
gressus, eum fratre collocutus est de iis, qu: facienda voluit. Omar, omni- 
bus pecuniis et ntensilibus, quz ibi inerant, secum asportatis, noctu, qunm 
liomines essent securi, castello fratri tradito, exiit, et "ilimsànum perre- 
xit Amer autem, qui audiverat, Abu-Jaqübum per Mansürum fratris 
filium se velle interficere, quia Omarum fratrem, hostem ejus aufngere si- 
verat; castellum sibi retinuit, et descendere recusans ibi mansit, donec Abu- 
Said Farradj!? ibn-Ismail dux ab Ibn-el-Alhmaro, Mûlaqe rege!', ex Hi- 
spania dona splendida imperatori Muslemorum ferens veniret, nt pacem Tbn- 
el-Ahmaro impetraret. [264] In portum Asase!"" cum classe sua appulit. 
Ad hune Amer ben-Jabja ben-el-Vezir misit, orans vellet pro se apud im- 
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peralorem intereecilevet, Abu-Jaqüb quidem intereessioni. annuit, Sed AE 
mer nihilominus sibi anxins, servos quosdam suos in portum ablegavit, 
quoram plurimi naves. Abu-Saidi. eonscendebant, nt in iis ad Mispaniam 
profieiscerentnr.— Amer aulem ad tenehras noctis moratus, ex arce de- 
seendit, ad portum se iturum esse simulans; at Tilimsanum fugit. Eqnitatus per- 
seeulns enm non alligil, quia. equam ad cursum incitavit; filius vero "pM 
hhail' captus Fes; occisus أن‎ eruci affixus est. Viri. etiam ejus e navi- 
hus Abu-Saidi deducii capite pleetuntur. et incole. arcis? aliique, qui ibi 
sunt, capli ad unum omnes inlerficinntur. Eodem anno Christianus Ge- 
nuensis imperatori, dum "Tazütz "erat, dona apportavit pretiosa, qnihus 
arbor aurata inerat, ei similis, que  el-Mutevakkelo Abbasidæ fabricata 
est, ubi aves machinis artificiose factis mole canebant. 

Eodem anno perfidia filiorum Abu-Jahjæ ben-Abd-el-Haqq emiri co- 
gnila, hi "Filimsànum fugernot, ubi commorabantur, donee Muslemorum 
imperator eos per legatos reverti juberet. Quum ad urbem Fesz profieisce- 
rentur, Abu-Amer, qui in el-Rif erat, fama eornm audita, speculatores 
subornavit, quorum unus, adventum corum nuntians, ad eum venit. Ut 
eos aggrederetur, tnm exill, et. Sabre in Meluje regione offendens eos 
interfeeit, et, putans patris consilio el voluntati se satisfecisse, ad officium 
suum? rediit. Abn-Jaqùb, hac re eognita. de facinore filii diploma edi- 
dit', eumque relegatum exsilio mnlelavit.? ftaqne hic exsul in finibus el- 
Rif et terris. Ghumåre erravit, donee in urbe quadam — Saididarum, in 
montibus Glumàrie sila. mense Blu-I-Midjs^ anno 608 (coepit die 8 Oct. 
1998) moreretnr.— Fesam elatus, in angulo intra portam el-Futüh sepultus 
est. Fres filios reliquit, Amernm, Suleimûnnm et: Daüódum, ab Abu- 
Jaqub imperatore semper in carcere detentos.” Ea mortuo Amer avo, Su- 
leimán vero fratri defuncto in imperio snecessit, quorum res gestas po- 
stea, Deo volente, narrabimius. 

Mense Dhu-l Qad:. anno 691. Hn el Ahmar castellum Alabt? Alfonso 
Scehandje tradidit, Eodem anno mense Reb prioris Abu Jaqüb imperator 
Muslemorum, dum Sahræ in regione el-Bif erat, indixit, ut festum Pro- 
plete natatitium, summa cnm magnificentia et apparatu. celebrandum es- 
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sct.! Mense Safari? ejusdem anni exeunte Abu-Jalija. ben-Abi-I-Sabr. fa- 
qihus Fesam, ut ibi habitaret, venit. 

Anno 699 (coepit die 11 Dec. 1992) legati a fiho El-Rinqi (Hen- 
riei), regis Portugallie, a rege Bajona?, a regibus Tilimsani et Tunesi 
1265] mense Djumidw prioris ad Muslemorum imperatorem. venerunt. Eo- 
dem anno, die Veneris secundo Djumàdz posterioris arx Tazùta capta 
est. Decade Redjebi media legati lHbn-el-Alimari, Abu-Said dux et Abn- 
Sultàn Danita ab aula Abu-Jaqübi Fesà ad Hispaniam profecti sunt. Abu- 
Amer emirus die Lune 24:0 Redjebi al Qasr-el-Djeváz movit, ut res Hi- 
spanie examinaret. Abu-Abd-Allàh. ben-cl-Alimar. Sultanus trajecit, Abu- 
Jaqubum conventurus, qui in rebus Tarifæ egerat. exeusalurus, et ul o- 
pem ejus Hispanie ferendam peteret. Tu littus. Beljuneschi* prope Sebtam 
escendens, "'andjam die Sabbati 12:0 Dhu-l-Qadz hujus? cum magnis mu- 
neribus venit, in quorum numero Coranus erat, qui, a regibus Omajada- 
rum in Cordubæ palatio hereditate ab altero alteri. transmissus, manu pro- 
pria Otlimàni ben-Affan, imperatoris fidelium, seriptus habebatur. Hie ab 
Abu-Abd-el-Ralimáno Jaqübo emiro et Abn-Amero*? receptus est. mpe- 
rator Muslemorum ipse cum omnibus filiis, ut. illum conveniret, die Mer- 
curii 22:0 Dliu-I-Qad: post preces. pomeridianas Fesa profeetus est. Quo 
in itinere Abu-Mulammed. Abd-el-Mümen emiras filius ejus in oppido Ar- 
gar’ die Solis 50:0 Dhau-l- Qadlize mortuus, Fesam elatus in porticu, qui € 
regione templi nove urbis jacet, sepultus est. Abu-Jaqùb qunm Tan- 
djam venisset, اع عمط‎ Alimarum convenit et. lionorificentissime exceptum 
honoribus eumulavit. BDesideriis? ejus omnino satisfecit, et, nibil eorum, 
qua antea evenerant, verbis reprelendeus, cuncta. pelita ei concessit. Do- 
nis quoque splendidis, alteram tantum eorum, quiz ille dederat, eficienti- 
bus, enm donavit. Die Sabbati 20:0 Dhn-l-Hidjæ Ibn-el-Alimar in Hispa- 
niam rediit. — Eodem anno Alu-Jaqüb Muslemorum imperator Ibn el Ahmaro 
cl-Djeziram, Rondam, omnia quz iis adjacent, castella, sieut Jamenam, 4h- 
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Montaur!, Atit, el- Medáu^, Adiaru?, cel-Schetil', el - Tascháseh? Ibo- 
el-delil ®, Estebunam ?, Madjlis, Sceheminam^, el-Nagür?, Tambul '® et 
Nogáresch !! tradidit. 

Auno 693 (coepit die 1 Dec. 1995) exercitus Abu-Jaqübi, ducé 
veziro Abn-Alio. Omaro ben-cl-Sand, ad el-Bjeziram. obsidendam, in IMi- 
spauiam trajecit: qnam corona einctam aliquamdiu oppugnavit, Eodem tem- 
pore fames gravissima. et pestilentia adeo violens in Mauritania. obtinuit, 
ut bivi, termi ant. quaterni mortui ad lavacrum portarentur.. ۱ 
tritici decem. dirhemis el sex oqe farine. dirhemo constabant. — Eodem 
auno Aba-Jaqàb [966] mensuras mutari. jussit, et eas ad mudd Pro- 
pheta per Abu-Fárisum. el-Melzuzium. Milinasitam. faqihum formatas con- 
firmavit. 

Anno 694 res hominum prosper: fucrunt, status felix, ct annona 
ubique!? adeo vilis, ut sahfa tritici viginti dirhemis, hordei vero tribus 
dirhemis venderetur. — Anno 693 (coepit die 9 Nov. 1295) Abu-Jaqüb 
terram Tilimsàni invasuvus profectus, ad arcem venit Tavrirct'?, cujus 
dimidia pars Othmáno ben-Jaghmurásen, dimidia!? vero زر‎ Musle- 
morum fuit, quia ibi erat finis regni utriusque. Quum ex eo prvfeetum 
Othmàni hujus expulisset, castellum zedifieare et muros die primo Rama- 
dháni hnjns anni exstruere. coepit. Die quinto ejusdem mensis opere ab- 
soluto, portas ferro inductas fecit, et quotidie, precibus matutinis functus, 
ædificationi ipse praefuit. Postea BRabát- Tàzam reversus, postquam in 
castellum Tavriret tribus! Benu-Asker, duce Abu-Jahja emiro fratre, filio 
Abn-Jusufi Muslemorum imperatoris, præsidium eollocaverat, et festum 
jejunii rupti prope Vadi-Melujam celebravit. ۱ 

Anno 696 (coepit die 29 Oct. 1996) Abu-Jaqüb imperator Musle- 
morum Fesa profectus, fines Tilimsani aggressurus, ad urbem Nedrümze 
accessit, quam aliquamdiu gravissime obsedit. Tum Vadjdam castris motis, 
eam refici et moenibus muniri jussit, arcem, domum, balneum templum- 
que ibi eondidit. Eo tribus Benu-Asker duce Abu-Jalija emiro fratre trans- 
tulit, iisque imperavit, ut in urbem "Tilimsáni continmas facerent incar- 
siones. Tum F'esam rediit, 
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Anno 697 (coepit die 18 Oct. 1297) Abu-Jaqàüb urhem "TFilinsáni 
denuo adortus obsedit. Eodem anuo idem multos servos suos removit, iu quorum 
numero erant Abu-Fàris Abd-cl-Aziz. Abu-Ahd-AHàli el-KKenánt*, et Ahn- 
Jahja ibn-Abu-l-Sabr faqihus. Eodem anno Ahd-el-Rerim. ben-Isa et 
Ali ben- Muhammed cel- Hentûti principes Murrekoseh: per filium ejns 
Alium, Ibn Zeridja* vulgo appellatum, occisi sunt. Littere, a cancellario patris 
Abu-l-Ahbàso el-Meljanio seript:s, hoe negotium ci dederant. — Eodem 
anno Abu-Zijin emirus morluus est.* 

Anno 698 Ahu-Jaqub denique urbem "Filimsáni obsedit, nee nisi mor- 
tuus inde discessit. 

[267] De Tilimséni obsidione. 

Pergit auctor. Caussa tum Tilimsáui obsideudi tum Abi-el-Vaditarum 
internecionis hie erat. dBbn-Atu, quum ea, que jam narrata. sunt, pere- 
gisset, ad Otlhmànum ben-Jaglimnràseu, hujus urbis regem, confugit. Abu- 
Jaqub imperator Musleimorum, litteris ad hune datis, illum sibi tradendum 
poposcit, et hae reeusantem hello adortus est.  Inimicitia postea usque 
ad secundam expeditionem, mense Redjebi anno 697 susceptam, inter eos 
obünuit. Quum imperator "Filimsanum venisset, eontra cum Otlimán co- 
pias eduxit; at proelio extra nebem commisso, fugatus, in urbem rediit, cu- 
jes portas clausit et obsidionem sustinuit. — hnperator, post aliquot die- 
rom obsilionem, Abu-Jahiv emiro fratri, quem eum tribu. Benu-Asker in 
urbe Vadjda reliquerat, imperavit, ut "Filimsanum, ejus provinciam, Nedrà- 
mam et loca adjacentia bello agilaret. — Nedrumcenses, incursionibus ejus 
continuis fatigati et resistendo non pares, principes suos ad Abu-Jahjam 
emirum miserunt, ut, sacramento fidei dato, securitatem implorarent. Qua 
promissa. provinciam sibi traditam, die Martis 18:0? mensis Redjevi, anno 688, 
occupavit et victoriæ nuntium. ac principes illos ad Aba-Jaqùtbum Iratrem 
ablegavit, qui eum rogarunt, vellet ipse ia eorum regionem profectus ho- 
stes ab iis depellere. Castris igitur motis Abu-Jaqub statim "Filinisanuin 
aceessit et die Martis secundo mensis Schab.ni, anuo nuper dicto, tem- 
pore matutino urbem obsidere eoepit. Nedrima, WHonaino, Vahráno, Tun- 
na", Mezgharán^, Mustagliünem, Tenis", Schelschel!?, Berscheli, el-Bethá, 
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Mazüna, Anscherîsch', Meljana, el-Qasába, el-Meria?, Tefradjenit?, o- 
muibus Abd-el-Vaditarum urbibus, et terris, quas Benu-'Tegin et Mu- 
ghráva oeeupabant, potitus, a rege cel-Djezáüire sacramentum accepit fi- 
delitatis. Legati ctiam regis. Tunesi, dona ferentes, ad eum venerunt, ct 
Bedjasenses ac Qustantinenses olficia ci priestiterunt, dum — Tilimsannin 
obsedit. Quum urbem castris ct copiis eireumdedissct. et ducibis sin- 
gulis locum suum distribuissct, ii quotidie singnli sibi invicem succedentes, 
usque ad hiemem, contra cam exierunt, Imperator co loco, quo consc- 
derat et erexcrat tentorium, palatinm sibi wdifeavit et e regione hujus 
templum condidit magnum, in quo preces dici Vencris institnerentur. Io- 
mines ctiam ædificare jussit et ita domi dextrorsum et. sinistrursum sur- 
vexerunt. Palatium et templum e regione ejus moenibus eiuxith Auna 
702 (coepit die 23 Aug. 1502) Abu Jaqùb murum magnum cirea Tilin- 
sanum novum exstrui jussit, qui die منث‎ Schevvàli condi coeptus est. Sub 
hae obsidione Othmáno ben-Jaghmurásen emiro mortua lilius Muham- 
med, Abu-Zijàn cognomine, successit, qui urbem iuitus est ct rebus ejus 
praefuit. 

Anno 701* (coepit die 5 Sept. 1501) Abn Ahbd-Allàho [268] ibn-el- 
Alimaro, regi Mispaniw defuncto, Muhammed el-Makhlù’ (regno exutus) 
filius successit, qui litteris de fidelitate ad Abu Jaqübum datis munera 
adjunxit splendida. In urbe Tilimsani nova Abu-Abd cl-Ralimàn enirus obiit et 
Rabàt-Tàzam elatus, in atrio templi ibi sepultus esl. Dum Abu-Jaqüb? 
obsidione "Filimsani occupatus erat, legati ab Hedjazensibus, el- Násiro 
rege Aegypti et Syrie missi, dona ferentes, venerunt, et. legati. quoque 
Africæ regis munera attulerunt. pretiosa. In nova Tilimsaui urbe condita 
et ædificata balnea magna, hospitia, nosocomia et templum magnum, in 
quo preces diei Veneris. sollennes eclebrarentue, prope canalem maximam 
exstruxit; turrim ctiam allam adjnoxit, cujus in apice poma aurea, 700 
aureorum prelio, inposuit. Cum viris Mauritaniz sanctis, in Hedjazam ire 
jussis, Coranum, gemmis ct lapidibus pretiosis aruatum, el-Rabæ donum 
misit una eum magna pecunias summa, Meccensibus ae Medinensibus distri- 
huenda. El Nûsiro regi 400 equos genere leetissimos, bello plane instru- 
etos, dono misit, Fnterim incole "Filimsani adeo debati sunt, ut pæne 
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1505), Hispani Sebtam proditione sic ceperunt. Suspicione ante apud 
Alnu-Jaqübum de fide civium nata, omnia commoda iis concessa subtra- 
xit Albu-Said dux urbe proditione potitus, omnes Benu-el Azfi vinculis 
eonstriclos , in. Hispaniam. abduxit omniaque corum bona cepit. Nuntio. de 
urbe, ab Abu-Saido nomine el Makllà'i occupata, accepto, imperator, rem 
wgre ferens, Abn-Salemum*' Ibrahimum. emirum. filium. eum magno exer- 
citu ad eam obsidendam misit, qui omnes cl Rifi et regionis Tàzæ tribus 
eo collegit. At frustra; fugatus tandem castra movil. Ob cam rem im- 
perator eum a se remotum deinde. omnino neglexit. 

Die Mercurii? 7:0 Dhu I Qale, anno 706 (coepit die 15 Jui. 1506), 
Abu Jaqub imperator Muslemorum in palatio. suo in urbe Tilimsani nova 
dormiens ab eunnchlo servo suo, nomine La-Saáda, qui. Abn-Alio el-Meljá- 
nio fnerat, iu ventre. perfide vulneratus, cirea tempus precum pomerilia- 
narum ejusdem diei vnlnere mortuus cst. Rabit-Schálam apud BRabàt-Ta- 
zam elatus, ibi sepultus est. Deus solus est :wternus! 

[269] De ۵ Abu-Thábeti Ameri, Muslemorum imperatoris , filii 
1 Abd-Allåhi, filii Abu-Jaqübi, imperatoris Muslemorum. 

Amer, Muslemorum imperator, filius Abd-Allàhi emiri, filii Abu- 
Jaqübi Muslemorum imperatoris, filii Abu-Jusufi Muslemorum imperatoris, 
۸۱-۱ Haqqi ۰ Ábu-Thábet cognominatus, matre nobili, nomine Bez- 
zu?, filia. Othmàni ben-Muhammed' ben-Abd-el-Maqq, ineunte Redjebo, 
anno 685. natus est. Postero die mane post avi morlem, die Jovis óctavo? 
Dhu | Qadie, anno 706, in nrbe Tilimsaui nova, unanimi eivium consensu 
et ex voluntate. Merinidarum. Arabumque principum, sacramentum fidei ei 
dietum est, et die Solis octavo? mensis Safari, anno 708, postquam unüm 
annum tres menses et. diem regnaverat, viginti quatuor annos et aliquot 
menses natus, in "Tandje arce diem obiit supremum. 

Ibrahim ben- Abd-el-Djelil Vandjesatensis * et Ibrahim ben-lsa cl- 
Jerbani? veziri ci fnerunt, Abw-Muhammed Abd-Allàh. ben-Abi-Madjan 
faqilius vero, cancellarii munere fungens, summam 77 curam gessit et 
regno ۰ Ferd] libertus ejus et post eum Abd-Allih el-Zerhüni cu- 
hicularius, Abu Ghalib Mughilensis autem qadhi ejus fvit. Simulac, see- 
piris potitus, sacramentum acceperat fidelitatis, principes Merinidarum at- 
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que Arabum et capita hominum aecitos, de rebus Tilimsàni consuluit, 
utrum obsidionem persequeretur, an castra inde moveret ct Mauritaniam' 
peteret, Cuncti. censuerunt. castra movenda. "Ad Mauritaniam pergas”, 
dixerunt, "et cam facias tranqnillam. Othmân ben-Abi-Ali? enim, avi tui 
morte Sebtæ audita, Fesam jam inde profectus est et Qasr-Rutåâmam at- 
que urbem Asilam? cepit. Prieterea. milites, qui jam quartum annum a fa- 
miliis el liberis disjuneti hie detinentur, hec regio tædet. Haque primum 
omnium in tnam eas terram, qui quim paeifieatla. sit et secura, videris, 
quid ulterius tibi sit agendum." Talem consensum de itinere videns, lega- 
tos ad Abu-Zijànum ben-Otlimán ben-Jaglimurásen misit, qui. pace facta, 
omnes ei redderent urbes, quas avus expugnaverat, novo modo Tilim- 
sàno excepto, ab Abu-Jaqübo, imperatore Mnslemoram sub obsidione 
condito, quod ea conditione retinere. voluit, ut Abu-Zijàn id مرس‎ 
occuparet, sed statu suo conservaret. et templa, palatia. ceteraque, si opus 
esset, reficeret. Qui vero e Mauris ibi vellent considere, eos haud impe- 
diret, His conditionibus acceptis, omnes avi exercitus, milites, sagittarios 
et satellites, in terris orientalibus [270] dispersos advocavit et oppida suis 
quoque incolis reddidit. Edictis de morte avi snaque in imperio succes- 
sione ad capilales Mauritanie urbes seriptis, ad urhem Fesanam Abu- 
Alium el-Hasanum emirum consobrinum?, filium. Ameri ben-Abd Allàhi e- 
miri, filii Abu-Jusufi, Muslemorum imperatoris, cum valida manu misit, 
eumque jussit urbem defendere, vinctos in libertatem dimittere, injurias 
tollere, et omnibus tam infimis quam summis pecunias distribuere; id quod 
factum est. Occisis deinde Abn-Jahja emiro avunculo et Abu-Salemo e- 
miro eonsobrino, filio Abu Jaqùbi Muslemorum imperatoris, ineunte Dhu-l- 
llidja, anno 706, ab urhe "Vilimsani castris motis, cum populis innu- 
meris in. Mauritauiam. profectus, festum el-idhha. inter urbes Vadjdam et 
Fun Fesam movit el mense Muharremi, anno 
707, eam ingressus est. Ad diem Redjebi septimum ibi moratus, acec- 
pit, Jusufum beno-Mubammed hen-Abi-Ijàd, in urbe Murrcekoschze ducem 
militum, prælecto nrbis el-Mesùdo el-hadj interfecto, ihi rebellasse et 
summo imperio esse polilum. Ad cum debellaudum profectus, Abu-I- 
Hidjidjum Jusufum beu Esa? Maschemidam et Jaqübum ben-Eznàg^, cnm 
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aggressi اه و‎ — Pegates et Murrehoeseham reversus, multos Christianos 
urbis occidit et domos eorum pradatns, Aghmatum ivit. Neqne hie diu 
mansit; sed in Mesktrw montes fugiens, apud Rkalifum ben-Blanu, prin- 
cipem Meskuvensem supplex se reeepit. At hic eum prodens in vinenla 
coujecit. Interea Abn-Thåbet Muslemorum imperator, ineunte. Schabáno, 
anno 707, Murrekoscham intravit, ubi Jusuf hen-Muhammed ben-Abi Ijád, 
vinculis eonstrietus, coram eo deductus, scutica occisus esl. Oecisi. eaput 
abscissum Fesam, ut ibi eireumgestaretnr, misit. Asseelas quoqne illius 
et facti consiliarios, inde? ab urbis porta el-Rebb usque ad castrum ædi- 
um feming nobilis Azunæ collectos, numero 600 viros capite mulctavit. 
Eodem modo Aghmáti cadem fecit Die 45:0 Schabàni hnjus in fines Ta- 
mezvarati?^, Selisivitam? et tribus Reknæ’ bello aggressurus, profectus est. 
Sed quum ad "'amezvarat venisset et ibi consedisset, Seksivita juramen- 
tanm fidei nna cum donis et commeatu. ei misit. Deinde ducem suum dJa- 
qàlbum ben Eznàg eum 500 equitum manu in regiones Hûbe, ut tribus 
Reknæ debellaret و‎ ablegavit. Quas fugientes usque ad regiones meridio- 
nales persecutus est; tum ad Tamezvarat reversus Abu-Thábetum impera- 
tarem Murslemoram se opperientem. invenit, quem de barum regionum 
tranquillitate ct securitate fecit certiorem. Die igitur Sabbati primo men- 
sis Ramadhbàni, soua 707, castris motis, Abu-Thàbet Murrekoscham rediit, 
uli ad Pomar bujus mensis mansit, quo ad Rabàt cl-fath iter ingressus 
est, Prinum viam lerrarum Sunhâdjæ secutus, fluvium Umm-Rebi'?. ad 
vadum Eiutàmie propter aque abundantiam lintribus trajecit. In. fines Ta- 
mesn [271] quum venisset, legatos ibi recepit Arabum e gentibus el- 
Halt. el Asem, Benu-Djàher et alii e gente Haschm, qui cum salutatum 
et vale dietum adveneran. Hos omnes retinuit et ad urbem Anke. profe- 
etus, principes Arabum aeeivit, quorum sexaginta in carcerem Anfæ con- 
jecit, et triginta viros nobilissimos", qui vias hujus regionis infestaverant, 
capite muletavit et muris Anfæ suspendit. Rabát-el.fath. tandem die 27:0 
Ramadhàni ingressus, post festum jejunii rupti ibi celebratum, triginta a- 
lios viros e pessimis? et audacissimis Arabum occisos moenibus utriusque 
oppidi partis suspendit. Die 45:0 mensis Schevváli, anno 707, castra mo- 
vit, Arabas? Rijèh, qui in Abu-Tavil, el-Djezåiræ, el Fahs-Azghár ha- 
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bitabant, aggressurus, et, multis eorum cæsis, feminis, liberis et pecoribus 
captis, Fesain rediit, ubi medio Dha-l-Qad:e mense hnjus anni veuit. Post- 
quam ibi festum. el-ihha peregerat, ad Qasr'-Alid-el-Iverim profectus est, 
el tres dies ibi mansit, donec tribus Mevinidarum el Arabes regionis ad 
eum frequentes. essent. colleeti. Tnm ad arcem Alavdàni procedens, eam 
vi cepil el oppidum quoque el-Demnie?. expugnavit, cujus viros oceidit, 
feminas, liberos et pecora praedam: abduxit. Caussa hujus rei lac crat, 
quod incole, Othmåno ben-Abi-l-Ala se subjecerant, et, via indicata, cum, 
in fines snos receptum, summo honore cumulavevaut. Eo duce tum Qasr- bd- 
el-Rerim et. provincia Asilie?. potiti, molta pecora inde alhduxerant. Mis 
rebus in monte Alavdàui gestis, castra movit, et die Muharremi primo, 
anno 708, Tandjam venit. Hinc in provinciam اک‎ exercitus mittere et 
urbem Tetuàn' condere coepit. Alm-Jalhjam تفه‎ l-Sabr faqihum ad 
Ibn-el-Ahmarum legavit, rogans vellet Sebtam vacucfacere. Dum in arce 
Tandje exspeetavit, quid responsi legatus referret, mors eum die Solis oc- 
tavo? mensis Safari, auno nuper dieto, inopinantem oppressit. | Sehalam 
apud Rabàt-el-fəth elatus, ibi juxta majores suos sepultus est. Suleimán, 
filius Abd-Allàhi emiri, frater ei snceessit. 
De reguo Zbu-l-BReb? | Suleündni Muslemorum imperatoris, filii Abd- 
Allåhi emiri, filii. Abu-Jaqibi Muslemorum imperatoris. 

Suleimån Muslemoram imperator, filius Abd-Allàhi emiri, fli Abu- 
Jaqübi Muslemorum imperatoris, filii [272] Abu-Jnsufi Muslemorum im- 
peratoris, filii Abd-cel-Haqqi. z£bu-l- Heb! cognominatus, matre serva do- 
mestica arabici generis, nomine Zijàna^ natus este Abu-Mahammed ben- 
Abi-Madjan laqilius, qui cancellarius fratris fnerat, etiam ejus fuit, ماه‎ 
donee interlieeretur, imperii res gessit. Cui oeciso fratrem Abu-Abd-Al- 
hum ben-Abi-Madjan faqihum suffecit. Ibrahim. ben-Isa el-Jertási* e 
Abd-el-BRalinmàn. ben-Jaqüh. el-Vatási? veziri ci fuerunt, Die Luna nono 
mensis Safari, anno. 708, in arce Tandje, voluntate? cancellariorum et 
vezirorum fratris, novemdecim annos et quatuor menses natus, rex saluta- 
mus est. Tum Alium. consobrinnm, Ibn-Bezilja!? appellatum, captum in 
vineula conjeeit, quia summum imperium sibi arrogaverat, et multorum ho- 
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minum sacramentum fidei acceperat. Postea iis, qui in castris Tetuàni' 
erant, aceitis, Merinidis, Arabibus, Hispanis, el-aghzz et Christianis do- 
ua distribuit, et Fesam migravil. Ibn^-Abi-l-Ala vero cum magna militum, 
filiorum fratrumque manu Sebta profectus est, ut noetu castra illius ado- 
riretur. At Suleimàn. Muslemorum | imperator, re cognita, media nocte 
castris motis, eum in Itinere aggressus est, et, proelio gravi commisso, 
filium et multos milites cepit captivos ceterosque occidit. Ibn-Abi-l- 
Ala aufugit. Abu-l-Rebi! imperator jam Fesam perrexit, et, die 11:0 men- 
sis Reb? prioris, anno 708, eam ingressus, festum Prophet: natalitium ibi 
celebravit et dona distribuit. Pace regionum confirmata, res cjus stabilitze 
sunt, reges obedientiam. priestilernnt, et foedus eum rege Tilimsini redin- 
legratnm est. 

Die ullimo mensis Dhu-l-Qad: Muslemorum imperator. Abu-Muham- 
medem Abd-Allàühum ben-Abi-Madjan faqihum caneellarium. suum, qui 
rehus gerendis profuit, postquam novem menses et viginti unum dies mu- 
nere functus erat, interfecit. Die primo Dhn-l-Hidj:e, auno و208‎ "Yaschfi- 
num ben-Jaqüb el-Vatàsium ducem imperator ad Sebtam obsidendam mi- 
sil. itaque eum magno exercitu Merinidarum co profectus, cam die Lu- 
uz 10:0 mensis Safari, anno 709 (coepit die 10 Jun. 1509), principum 
urbis jussu eivinnupue* consensu vi cepit; imperinm enim hispanicum eos 
teduil. Simul cum literis ad Abu-l-Reb? Suleimánum imperatorem de 
vieloria seriptis, principes urbis misit, quorum ducem bello profectum? 
Abu-Omarum  ben-Hahu / ben-Abd-el-Haqi / principem. in carcerem liie 
conjecit. 

Primo mensis Djumûde prioris^die Suleimàn imperator Abu-Ghàlibum 
el-Mnoghilium qadhinm fesanum de munere. suo dimovit el Abu-l-Hasa- 
num Alum fagilhem consaltissimum, nomine el-Saghir (parvum) notum, 
in ejns loeum safecit Eodem mense. Abn-l-Eeb? pacem eum Ibu-el-Ab- 
maro feeit ea conditione, ut el-Djeziram et Rondam eum suis provinciis si- 
bi traderet; simul sororem ejus in matrimonium sibi petit. Quibus omni- 
bus acceptis, equos et peenniam ad bellum per Othmánum ben-fsa [275] 
el-Jernàuium fidelem suum Jbn-el-Alimaro. misit. 

Mense Djumûde prioris, anno 710 (coepit die 50Ma]. 4510), Abd- 
el-Ralmàn ben-Jaqîb el-Vatàsi vezirus et Ghansalvo (Gonsalvo) dux Chri- 


1 * ris Es 0 اه‎ aa aan 
) دص وی‎ b, ) این‎ og 


3) خاصيتيا‎ b. 2 م‎ ES IB. 3 rever 


" 
i 
2 E N a inel b. e. 


س 547 — 


stianorum , qui eum quibusdam Merinidis, ut Suleimánum imperatorem Musle- 
morum de solio dejieerent et Ahd-el-Haqgqum ben-Otlhimàn. ben-Muham- 
med ben-Abd-el-Haqq sufficerent, conspiraverant, Rabát-Tàzam  aufnge- 
runt, ubi simulae constiterant, Abd-el-Maqqo accito juramentum fidei 
dixerunt. Hie nomine imperatoris Mnslemorum ornatus, milites collegit, ماه‎ 
litteris ad amicos suos e Merinidis, Arabihus et prineipibus. datis, eos 
invitavit, ut se regem agnoscerent,  Suleimáu, hoc unntio accepto, adver- 
sus eum Rabåt-Tàòzam profectus, Jusufum bhen-Isa Hascehemidam et Oma- 
rum ben-Miüsa el-Fududium cum valida Merinidarum manu praemisit, et 
ipse eos mox secutus est. Abd-el-Haqq autem rebellis! et Ralu” ben- 
Jaqub, illius adventu cognito, quum intelligerent, se ei debellando esse 
impares, quem contra se iturum haud crediderant, noctu Raliat-Tàza. fugi- 
entes, "Tilimsànum primo petierunt, deinde vero in Hispaniam trajece- 
runt. Imperator Muslemorum Babát-Táàzam ingressus, plures homines, qui 
Abd-el-Ilaqqo fidem addixerant et ab ejus steterant partibus, interfecit. 
Dum hic morabatur, morbo correptus, metam? attigit suam, ct nocte 
Mercurii iuter horam 8:vam et decimam, ultimi diei mensis Djumádz po- 
sterioris, anno 710, mortuus, eadem nocte in area templi ibi sepultus est. 
Orme tempus annorum duorum et quinque mensium, quo sceptra gesserat, 
pretium annon: ceterarumque rerum. vendendavum. carum obtinuit, quam- 
vis commercium floreret, Eo regnante fundi ctiam adeo pretio creverunt, 
ut domus mille aureis constaret. Homines tunc jumentis vestimentisque' 
pretiosis et ornamentis usi, in edibus exstruendis saxa klevia?^, marmor et 
seulpturas? adhibuerunt. 

Auctor pergit. Fuga Rahu ben-Jaqüb veziri aliorumque Fesû die 
Sabbati 25:0 Reb? posterioris, anno 710, aceidit.. Deus solus est :»ternus! 
De repo Abu-Saidi, regis nostri et Inminis sweuli, imami, Muslemo- 
rum imperatoris, khalifw justissinu. 

Qui adhuc nostro tempore, i. e. anno 726, sceptra tenet. Ejus vitam 
Deus producat, regnum faciat perenne, signis det vietoriam, et enses plu- 
masque in hostes acuat!? 

Abd-Allih: Othmin Muslemorum imperator, filius Abu-Jaquübi impera- 
loris Muslemorum, per Deum victoris et justitiam sustinentis, filii Abd-el-Haq- 
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qi, Abu-Said cognominatus, el-Said bifadhl-Allúh appellatus, matre no- 
bili, nomine AJeseha, filia Ahn-Atija: [274] Muhelheli ben-Jahja Bhalten- 
sis, emiri Arabum el-Khalt, die Veneris 29:0 Djumûda posterioris, anno 
673, natus est. Coloris albi floreseentis, statura mediocris, pulehra fa- 
eie et figura. venusta, aditu facilis fuit et comis, humeris æquabilibus, co- 
ram Deo humilis, eujus leges severe observabat, condolens, benignus, li- 
beralis, generosus, sanguinis — effundendi parcus’, patientia, clementia, 
mentis acumine et intelleetn. elarus, e regibus illustrissimis unus fuit. In 
regni initio Abu?-I-IHiedjadj Jusuf ben-isa Hasehemida cl Abu-Ali Omar 
ben-Muüsa ben-Amràn cl-Fudüdi veziri ei fucrunt. Quibus mortuis Abu- 
Abd-Allah. Muhammed? ben-Abi-Belir ben-Ali et Abun-Sàlem lhraliim ben- 
fsa el-Jernàm?* in hoc munere suffecti sunt, Aba-Abd-Allàh ben-Abi- 
Madjan el-hádj fagibus et Abu-I-Mekárim Mandil? Renanita munere. can- 
ecllarii functi snnt; post mortem. vero eorum. Abu-Mihamnmedem Abd-el- 
RBluheimen faqilium. celebrem, seribam dexterrimum nobilem’, filinm. Abu- 
Abd-Allàhi Muhammedis Hadliramautensis? faqihi doeti, eximii, snmmi et 
eonsultissimi, qadhii justissimi, Abu-Mulhammedem Sálihum ben-Hed]àd) 
faqihum كن‎ seribam, et Abu-lI-Abbásum hen-el-Ferráq.-.faqihum ct seri- 
bam suffecit Qadhii ei. fverunt: Abu-Amràn. el-Zerhùni fagibus «adhi, 
et Abu-Abd-Allàh Mohammed faqihus illustris, doctus, eximius, consultis- 
simus, summus, judex universalis, flios Abn-l-Hasani ben-Abi- Bekr el- 
Melili, doctoris faqihi^, traditionnm periti, nobilis, docti, consultissimi, 
summi, judicis universalis. Abu-Abd-Allihum hen-el-Ghalit. Hispalensem !*, 
postea vero liujus filium Abu [ Hasanum vezirum. et Abu-Muhammedem Ghá- 
libom vezirum Seheqürensem medicos habuit. 

Nocle Mercurii ultima mensis Djumádie. posterioris, anno 710, in ar- 
ee Rabat elfathi a veziris, cancellariis, principibus et interioris aditus ho- 
minibus khalifa salntatus, ea ipsa voete edicta, Suleimáni mortem et 
sacerameagtum fidei sibi dietum — annuntiantia, seripla per cursores in 
regni provincias eireummisit. Filium etiam. Abu-l-Hasanum Alium emirnm 
Hlustrem, benedictum et venustissimum | Fesam misil, qui die Mer- 
curii primo mensis Redjebi, cirea preeum pomeridianarum tempus, codem 
anno, eo venit et novam urbem, regiam horum sedem et potenti: domi- 
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cilium ingressus, cam ocenpavit, res in ordinem redegit, palatium, :raria, 
thesauros, horrea et arma prehendit, et. tympana pulsari festaque lilaria 
celebrari: jussit. 

Die postero Mercuri, primo Redjebi, illuceseente, Abu-Said, impera- 
tor Muslemorum, e palatio Rabàt-Tàzæ, summo ornatu et eum magno appa- 
ratu. extra. urbem procedens, ibi denuo ab universis Merinidarum tribubus 
ين‎ omnibus Arabibus, Hispanis, el-aghzáz et Christianorum | ducihus 
rex salutatus, postea sacramentum fidei a faqilis, sanctis! كه‎ urbis prin- 
eipibus accepit, ex auimi hominum consensu et intima dilectione. omnibus 
aliis p "wlabitus. Nam Deus virtutibus ejus splendidis ingeuium adjunxerat 
generosum el suave, cum dotibus laudandis et meritis [275] pulcherri- 
mis? ae probatis?. Prudens, pius, erga omnes Muslemos clemens, pra- 
stantiis abundantibus, sapientia sanante clarus, sine qua imperium sustine- 
ri non potest, his poëtæ versibus apprime respondet: 

hhalifatns sua sponte, syemas trahens’, ad eum venit. 

Nam eum solum ille decuit, sicot ipse illum decet. 

Si alius quisquam eum desiderasset, terra sane mota esset. 
Sacramento fidei absoluto ct rebus omnibus compositis, Merinidis, Ara- 
bibus et militibus pecunias distribuit, faqihis sanctisque dona dedit, et o- 
mnibus, tam summis quam infimis, sese gessit liberalem. Res imperii ac 
snhditorum examinaturus, tribunal conscendit, et ipse caussas cognovil. 
Injurias hominum tollens, tributaque. dimiuuens, vinctos libertate dona- 
vit, iis tamen  exeeptis, qui sanguinolenti et legibus. damnati in carcere 
erant ae res nefandas in terra perpetraverant. Eleemosynas infirmis et pau- 
peribus secretis, qui familias habebant alendas, dari jussit. F'esanos a 
vectigalibus liberavit, qui: quotannis a praediis wrario solvenda. adhue fuc- 
rant. lique eo regnante res civium florucrunt, et hona eorum cereve- 
runt, Dies sunt clarissimi in hoc regno, bona aliud aliud. continue sequun- 
lur, subditi, gratia Dei, stata. gaudent mollissimo? et potu dulci, umbra 
protegente, asylo securo, felicitate summa, integra pace, ita ut noctes co- 
rum pulcherrime’ luceant et. dies sicut festa et sollemnia celebrentur. Que 
omnia a fido illius khalifatu et benedictione imamatas imperatoris. Musle- 
morum, in quo is justitiam sibi ante oculis ponens, habenas regni propria 
manu tenet. Imperia ejus ct decreta, tam a potentibus quam ab invalidis 
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efficiuntur, velum oppressi retegit, miseris portam aperit felicitatis, sub- 
ditis tutelam suam clementer spondet, in quos justitia ejus superfusos 
iquitatem suam summopere exerect,! Deus vitam ejus producat et reg- 
num faciat perenne ! 

Deeade nltima mensis Redjebi Abu-Said Rabàt-Tàza Fesam profe- 
ctus, eam ingressus est, ibique legatos provinciarum, faqihos, qadhies et 
principes. qui salutandi gratnlandique canssa advenerant, recepit. Post festum 
jejunii rupti hie celebratum, mense Dhu-l-Qad: Abu-Said Fesa ad Rabát- 
el-fath profectus est, nt res subditorum cet Hispanie examinaret, na- 
vesque ad bellum adversus hostes ornaret. Qnum exeunte hoe mense co 
venisset, festum el-idhha celebravit, et, rebus regionis compositis, naves in 
hoe mari ornari jussit; tum Fesam rediit. 

Anno 711 (coepit die 19 Maj. 1511) Abu-Said fratrem Abu-l-Beqà 
Jaischum? emirnm, el-Djezire, Ronde earumque provinciis in Hispania præ- 
fectum, naves in navalibus urbis Sele ornare. jussit, ut Christianos eum iis 
aggrederelur. Eodem anno pluvia omnino defecit, ct preces ob pluviam 
obünendam habit: sunt. Abu-Said etiam, nt ritam harum precum sollen- 
nem perageret, exiit, el, faqihis, sanetis, et Corani lectoribus, Dei laudes 
recitantibus, ante se euntibus, pedibus usque ad sacellum processit, [276 | 
nt coram Deo se hunilians et majestati Ejus submissus, sunnan Prophetze 
et domini nostri. Muhammedis tueretur. — Celeres cum eleemosynis, qua 
pauperibus distribuendae erant, ante se misil. Hee ejus processio die Mer- 
curii 24:0. Sehabáàni, anuo? nuper dicto, evenit. Die Sabbati 27:0 ejusdem 
mensis cum omnibus copiis in montem el-Kendertin? profectus, nt sepnl- 
chrom Abu-Jaqdbi el-Aschqari viri saneti visitaret, ibi Deo precatus est. 
Deus vota exandiens, el terre ct ejus misertus, servos suos adjuvit, Ne- 
que prius imperator inde revertit, quam adeo pluit, ul omnes irrigaren- 
tur regiones. Abu-Said, a primo regni inilio usque ad hoe tempus? wgro- 
tos semper ۰ funeribus interfuit sanctorum, nobiles’, faqihos et 
sanetos quotannis peeunia , veslimensis, Írumento ac celeris, qux Opus 
sunt, rehus necessariis, donavit. 

Auno 915 (coepit die 25 April 4515) Adi^ ben-Henu Heskurita, in 
finibus Heskûre rebellavit. Contra. quem imperator Muslemorum, castris 
motis, profectus, arcem ejus obsedit, et, Deo juvante, expugnavit, terras- 
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iue ingressus, pecora egit pravam. Jpse rebellis vinctus ad imperatorem 
ductus, catenis onustus Fesam fertur ibique in carcerem conjicitur. 

Anno 714 (coepit die 16 April. 1514)! mense Dhu-l-Hidje Abu- 
Said imperator filium. Abu-Alium. Omarum cmirnm illustrem. regioni meri- 
dionali, Sidjilmás:, provincie Derew una. cum omnibus terris ailjaceutibus, 
nsque ad desertum porrectis, profecit, et, simul omne ei tradeus vectigal, 
summam rerum potestatem concessit. Eodem anno Abu-Said Jaljam, fi- 
lium. Abu-Talebi faqihi, el-Azfium ducem Sebtie. profecit, ct summa omni- 
um ejus rerum potestate tradita, ei quoque imperium classis dedit. 

Anno 713 (coepit die 6 April 1513) Abn-Said portam, que ante 
pontem est, el-Djezirz, ædificari jussit, et nrbem loricà circumdedit. Eo- 
dem anno Murrekoscham profectus, ibi mansit, donec res ejus in ordinem 
redegisset; tum Fesam revertit. 

Anno 716 (coepit die 25 Mart. 1516) Jalja dux Djebel-el-fath ali- 
quamdiu obsedit ejusque cepit suburbia. Eodem anuo hie Jahja elassem 
Christianorum in freto. destruxit ejusque ducem Gernáq?, qui multa dam- 
na Muslemis intulerat, interfecit. Ia Deus hominibus quietem reddidit. 
Mense Schevvåli hujus anni Jahja el-Azfi Sebtæ rebellavit, et ad aulam 
imperatoris Muslemorum venire recusavit’, quare. Abu-Said vezirum suum 
Abu-Sálemum IEbrahimum ben-IEsa. cl-Jernánium? contra eum misit: qui cum 
magno exercitu eo profectus, rebellem aliquamdiu obsedit. 
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Anno 719 (coepit die 21 Fehr. 1519) Abu-Said Mnslemorum impe- 
rator ah urbe [Fesana]'! Tandjam movit, ut res Scbie et Hispaniæ ipse 
examinaret. Eo tempore puteos? in extrema parte sepulchrorum el-agh- 
zdz [277] faciendos curavit. Postquam aliquot dies TTandje erat mora- 
tus, Fesam revertit. 

Mense Sehabánt, anno 720 (coepit die 11 Fehr. 1520), Abu-Said Mur- 
rekoscham ivit, ibique aliquamdin mansit, ut pacem regionis stabiliret, res 
subditorum examinaret finesque tueretne. Djendino? hen-Othmán urbi 
przíceto, ille Fesam reversus, eam anno exeunte ingressus est. 

Anno 721 (coepit die 50 Jan. 1521) Rabàt-Tàzam profectus, dum 
ihi tres menses substitit, castellum Tavriret? condi jussit, el conditum 
peditibus, sagittariis et equitibus instruxit. Eodem anno moenia urbis A- 
gersifi :dificavit. Anno 725 (coepit die 19 Jan. 1522) mense Reb? po- 
sterioris Murrckoscham. profectus, ibi mansit, donee res ejus et negotia in 
ordinem redigeret. Tnm Fesam revertit. uS 795 (coepit die 9 Jan. 1525) 
pluvie inopia in Mauritania laboratum est, quare preces ob pluviam ob- 
linendam facte sunt. Abu-Said ctiam, ut ritum. servaret, ad has preces 
processit et. eleemosynas coram se distribuendas curavit. Anno 724 (coe- 
pit die 29 Dec. 1525) el partim. anno 725 (coepit die 17 Dec. 41524) 
tanta in Mauritania fames fuil, ut, annoue pretio ubique anclo, frn- 
mentum in omnibus? urbibus deficerel. Salaja enim tritici nonaginta? au- 
reis, mudd tritici decem dirheus, qnatuor oqe farine dirhemo, quinque 
oqae carnis dirheuo, duc مره‎ olei dirhemo, mel codem pretio, [tres oque uve 
passa dirheuo^], et bntyri oqa et dimidia ۵ conslabant. Omnia her- 
barum genera plane defnerunt. Hic status rernm ab initio anni 724 us- 
que ad mensem Djnmådæe prioris, anno 725, obtinuit; iune vero Peus ter- 
ræ servornmque suorum miserlus est. la tot ac tanlis angnsliis impera- 
ior Muslemorum. subditis suis beneficia haud deseribeuda dedit. Horrcis 
enim regiis apertis madd 'rumenii qnatnor dirhemis veuumdabat, quod ho- 
mines postea sedecim dirhemis vendebant.  Eleemosynas ماما‎ famis tempo- 
re ita distribuit, ut fidi homines, per vicos urbis ambulantes, pauperibus 


secretis, iis, qui familias haberent nutriendas, et maxime egenis, singulis 
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seeundum. paupertatis neeessitatisque rationem, pecuniam darent, inde al 
aureo integro, usque ad quartam: aurei partem. Inde ab iuitio regni tem- 
pore hiemis et frigoris pallia vestimentaque pauperibus et infirmis danda 
semper curavit. Si quis peregrinus obiret, ei novas vestes ad sepulturam 
dedii. et funus rite absolvi jussit. 
De varüs rebus, que iu Mauritania, inde ab anno. 656 usque ad hoc 
tempus, evenerunt. 

Moe auno Abu-Jusuf Fese imperator Muslemorum renuntiatus est, 
— Anao 638 [278] die secundo mensis Sehevvåli, Christiani urbem Se- 
he. proditione facta, vi ceperint, id quod calamitas maxima fuil. — An- 
no 639 pugna ad Unna-el-Ridilein. inter Abu-Jusulum Muslemorum impe- 
ratorem et exercitum el-Murtedhii commissa est. — Anno 661 Alu-AI- 
lh, hus Abu-Jusufi ad nrbem Murrekosebhæ mortuus est', et die Martis 
42:0 Sehabàni cometa, per duos menses, lempore cujusque noctis matuti- 
no orta, visa esl. Eodem anno milites Merinidarum in Hispaniam, duci- 
bus Amero ben-Edris et el-hidjo "Fahorteusi, sua sponte bellaturi trajece- 
rant.” — Anno 665 fagihus el-Azfi murum et arcem urbis Asile destru- 
xil. — Anno 664 (coepit die 12 Oct. 4263) Alm-Dabbüs Abu-Jusuf 
Musiemorem imperatorem in aula urhis Fesanw, opem ejus imploraturus. 


adiit. — Anno 666 fures ex ærario areis Fesanæ 19,000 aureos et tria 
enliarta? abstulerunt. — Anno 667 Abu-Mersàn Vadjesateusis* doctor 


pius iu urbe Sebiæ mortuus. esl. Eodem anno el-Mustanser? Muslemo- 
rmn inperator Arabas Rijàl adortus, viros cecidit eorum, pecora abegit, 
pueros? duxit captivos et. "Fnnesum rediit. Eodem auno munera ah el- 
Mansüro, rege Afric, Abu-Jusufo Muslemorum | imperatori dono missa 
Aba-Zakarja ben-Sàlih? advexit. — Anno 668, mense Muharremi, Chris 
stiani urbibus el-Ariiseh et "Feschmes, Mauritanie portubus, potiti, viros 
occiderunt, feminas et bona rapuerunt, et igue injeeto, in navibus suis 
abicrunt. Eodem anno Falha hen-Ali Jagüb. ben-Abd-Allàli/ interfectus 
est, أن‎ die festi el-ldhha Mesûd emiris, filius Alu-Jaqnübi imperatoris Mu- 
siemornm natus est, qui Tandje® moriebatur. — Anno 666 Abu-Jusuf impera- 
tor Muslemorum Jaglimurásenum hen-Zijin in Vádi-Felàgh adortus cst. — 
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Anno 668 Omar ben-Mandil Mughravida urbem Meljànam | Jaghmuváseno 
ben-Zijàn dono dedit, qui ita eam occupavit. Die Mereurii, 95:0 Dlu-1- 
Hidje post preces pomeridianas rex Francie christianus cum navibus in- 
numeris 'unesum appulit, In terram descendentes, castellum el Qalae ex- 
puguarunt. Populi fuerunt hand numerandi, qui castra! prope mare me- 
tati sunt, Equites enim Christianorum erant 40,000, sagittarii 100,000 et pe- 
dites 1,000,000 ©. At rege Francie, qnum Tunesum obsideret, die 25:0 Reb? po- 
Sterioris, anno 669, mortuo’, inde abierunt. — Mense Mubarremi ineunte, anno 
668, Alhn-Jusuf imperator Muslemorum Murrekoseham expugnatam? [279] in- 
gressus est. — Anno 669? Abu-Jusuf Arabas Dere debellavit. Muham- 
med ben-idris et Misa ben-Bahu in monte Aberku? prope Fesam rebcl- 
lantes, tres dies ab Abn-Jusufo obsessi, se ei subjeeernut. Vile eorum 
pepercit. -— Anno 670', mense Redjebi Abu-Jusuf fines Jaghmuraseni 


beu-Zijûn bello adortus, hune in Yadi-Jsli® 


fugavit. Fngatus "Tilimsáànum 
se recepit, ubi aliquamdiu obsessus est? — Anno 675" Abu-Jusuf ur- 
bem Sidjilmûse ecpit. — Anno 672!! idem Tandjam cepit et Sebtam ob- 
sedit, — Anno 674. die Sehevváli tertio, nova urbs ad Vadi-Fes condita 
est. Die ejusdem mensis secundo. judi Fesæ occisi sunt. Eodem annv 
imperator Muslemorum primum in Hispaniam belli sacri gerendi caussa 
trajieiens, el-Djeziram, Tarifam et Bondam ibi expugnavit, Eodem anno 
bellum. adversus Dun-Nnnam gestum est!?, et arx Miknûse ædificata. -— 
Anno 673 Abu-Jusuf!? imperator. Muslemorum novam urbem ad el-Djezi - 
rat-el-Bhadram. condi jussit. — Anno 676 Abu-Jusuf iterum in Hispani- 
am trajecit, et Abu-Mnhammed ben-Aschgilùla tt dux Mûlaqe mortuns est. 
— Anno 677 Mense Reb? prioris classis Christianorum Djezirat-el Kha- 
dhram ohsedit, et munera a Jahja el- Vathiqo, rege Afriez, apportata sunt. 
Mense Sehabàni Omar ben-Alt P, quem Abu-Jusuf Málaqm  priefecerat , 
proditione faeta, hane urbem Ebn-el-Alimaro vendidit, Mense Sehevvåli 
Mesüd!* ben-Kanün Sufjanida rebellavit. Eodem anno Templum in nova 
urbe Wesana conditum est — Anno 678 Muslemi classem christianam, 
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qua el-Djeziram obsidebat, destruxerunt. — Anno 081 Abu-Jusuf tertium 
in Hispaniam trajecit, ubi, usque trans’ Alaberam profectus, 'Foletum 
obsedit. — Anno 680 Abu-Jusuf Jaglimurásenum ben-Zijáu bello adortus, 
in el-Malab prope Tilimsanum eum fugavit. — Anno 679 Zijûn hen-Abd- 
el-Qava Teginita mortuus est. Eodem tempore loeust:e Manritaniam inun- 
dantes, omnes segetes comederunt, nihil viridi omnino relinquentes.” Eo- 
dem auno lychnuchus in templo novo Fesa? suspensus est, eujus pondus 
septem qintar et quindecim ratl efficiebat, calices antem 187 numcrabat. 
Eodem anno Abu-l-Hasan ben-Asehqilüla et Alfonsus urbem Granatz oli- 


sederunt. — Anno 680? Abd-el-Vàhid. el-Selisivi*, qui in provincia Mar- 
roecana rebellavit, mortuus cest. Eodem anno Mesûd ben-hanün el-Azfi* 
obiit. — Anno 681 el-Zendagi? Schtæ mortuus est, et Abu- Jusuf in Hispa- 


niam bellaturus trajieiens, ad Sakhrat-Abàd? Alfonsum convenit, qui ei 
diadema dedit regium pignori ob 100,000 aureos. "lunc dux classis chri- 
slianus ex arce fesana aufugit, et Ibu-Abi'®*-Amûra "Tunesum cepit.‘ ' 


[280] Eodem anuo'* Jaghmurásen ben-Zijàn mortuus est. — Anno 08219 
mense Muharremi, Alfonsus coecus et Taschfin ben-Abd-el-Váhid emirus 
in Hispania mortui sunt. — Anno 685 aqua Gbabüle in arcem Rabût- 


el-fathi derivata خلاو‎ Tnne Ihn-Abi-Amirz Tunesi defuncto. Abu-Hafs 
in imperio successit. Die sexto mensis Ttamadhàni femina nobilis ۶ Umm- 
el-Izz, filia Muliammedis ben-Hazem, iu. Rabàt-el-fath. mortua, Schalæ se- 
pulta est.!* — Mense Muharremi, anno 685, Abu-Jusuf, imperator Musle- 
morum, diem obiit supremum.!? Eodem anno mola magna in fluvio fesano 
wdifieata est." — Anno 687 el-Melik el-Mansür, rex Aegypti Tripolim 
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Syrie expugnavit! — Anno 689 Abu-Jaqüb, Muslemorum imperator, nr- 
bem Tilimsûni adortus obsedit? Eodem anno نحل ده‎ cel-Asehqar. do- 
ctor pius in. el-Renderijin’ in finibus Benn-Behlùl obiit.’ — Anno 690 
Alfonsus Tarifam obsedit, donee ea potiretur’, el-Melik el-Aschraf urbem 
Accam expugnavit? et Abn-Jaqüb. Muslemorum imperator festum. Prophe- 
tr natalitinm per omne regnum summa enm magnificentia celebrari jussit. 
— Anno 692 eastellum Tazite captum est. — Anno 695 templum Tàzw 
ad finem perductum est, in quo lyehnuehus cupreus pondere 52 qinidr cum 
314 calicibus fahricabatur. In templum xdifcandum et iyehsuchum faci- 
endum 8,000 aurei impensi sunt." — Anno 697^ Abu-Jaqüb Tilimsanum 
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aliquamdii obsedit et inde Fesam revertit. — Anno 702 Ibu el-Alimar 
rex Hispanike mortuus est? — Anno 706 Abu-Jagòh Muslemorum impe- 
"alor morluus est.? — Anno 708 Abu-Thàbit Muslemorum imperator in 
mee Tandjæ mortnus cest? — Anno 710, exennte. Djumàila posleriore. A- 
Im-l-Reb? Muslemornm inpcerator mortuus et Abn-Said. Othmån imperator 
renuntiatns esl. — Anno 720 Abn-Said academiam in nova nrbe fesana 
condi jussit; el ihi solidissime exstrneta esl. Doctores ibidem instituit, qui 
Coranum legerent el faqihos, qui scientias docerent. Stipendia el benefi- 
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expensis sufficerent, assignasit. — Qui omnia, nt Dei misericordiam et pec- 
lorum veniam aequireret, feci. — Anno 721 Abu-l-Hasan Ali emirus 
nobilis, pius et sauetus, filius. Abu Saidi imperatoris. Muslemorum, filij 
Abu-Jusuft imperatoris Muslemornm, filii Abd el Haqqi, aeademiam tem- 
plo hispanieo ab occidente Fesa’ condi jussit, quam snmma eura pulcherrime 
et solide :edificatam, piscina, wdifieio lotiont saer:z destinato el hospitio, in 
quo seientiz doctores habitarent, cirenmdedit. Aquam his omnibns neces- 
sariam e fonte, extra. portam ferream, unam e Fes portis, sito, derivavit, 
[281] كن‎ plus 100.000. aureos in ea impendit. Faqihos quoque ad docen- 
dum ibi constituit, et selenlit doetores Coranique lectores collocatos stipendiis 


sestinentis!‏ أن 


instit. necessariis. Propterea multos fundos, qni expen- 
sis sufficerent, assignavit." — Anno 795", mense Muharremi, fous, e fon- 
fibus Suuhzdie, orientem. versus situs, sanguine fluxit recente’ a medio 
preemn. poimeridianernm. tempore, usque ad ierliam noelis parie. Tum 
ad peistinim statum rediit. Meuse Sehabáni ineunte. Abu-Said, 3Muslemo- 
rim imperator, indixit. ni academia magna, qui e regione templi qaire- 
vanensis est, conderetur. Ducts Abu-Muhlammedis Abd-Allàhi hen-Qàsim 
el-Moezyàr? doctoris benedicti aslifieata est. hipevator ipse, fagilhis viris- 
qne sanelis comitantibus, fundamentis jaeieudis. interfuit, donee ædificatio 
inciperelur. Prodigium orbis terrarum evasit, quo^ splendilius nemo rex ante 
eum adifieavil — Aqua fontis perennis مع‎ derivata, faqilos ad scientias 
doeendas ibi institnit, doctores. collocavit, أن رام‎ mucdhdhiuum quo- 
que instilui!, nua! eum servis, qui negotia loei obirent. Quibus singulis 
sua assignavit stipendia et fondos eotmtos ad id aeademix legavit,’ 
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Deum vero precor, ut illum in paradiso inter puellas venustissimas 
premio ornet summo ; nobis autem corum det benedictionem, quos hie com- 
memoravimus, doelorum, sanclorum, priueipum virorumque geucrosorum 
et liberalium, sive bona cet liberos, sive religionem, vitam prasentem ac 
futuram respiciat. O, Misericors misericordium! 


۱ -e 


DE Aan اميد ر اسسلمین‎ PE US من مدیند‎ yu الع رين أ‎ it 
euism وعمل‎ 


ag o ری وس و‎ e EE ذه‎ AA Rc باب‎ e SM. غم‎ 
pics مسرت‎ d e اعفد‎ dum تسه رشن‎ NES LL. E يبا‎ re 


دنت دب Ooh d eM oM Euge‏ من اك ۷ 434 اد 


eiiis کد واستسقي اس‎ Sui o cem 5 e بش ركيم‎ 3j رسد‎ EN 


$i SM SEU اس ومع‎ Sai کن‎ c وعش‎ co! X^ Bp ی‎ E cds E 


EN بعلل‎ $, £A EUN en Cu E عش من‎ ALZA eSI يوم‎ Âs » دا مغرب‎ 


PE‏ مب zo ZUG,‏ ملین نس 4 XI‏ جوفب ۱ سحاب z» SONOMA Salo.‏ یلد 
واععدار [b. — uis‏ اعقب ذلك برد كثب T exam‏ لوه SU xu cmi‏ ری افا 
Â. UE US NS di. EM‏ خلا [خلفه a [b.‏ این کک م desi‏ ۱ 


< وت‎ [b. = E kais ل‎ p وانغنم‎ DAE cn] EA vM TE حملت‎ 


A 


» 


LÁ p كك لكر وان مها‎ Ene [b. £g] ا رواغ‎ S 


من cm bs mm‏ ويساك at Eum 4 Vedi‏ كك ها Er‏ 
بسزاسغ من ات والزيستون وانسش ‌چسر» وق ساسا RT‏ 

جروج Un‏ تسب دی O N Un MOM‏ ر ال كد 
سس وعسشس بسن وس — > SENSUS‏ مسب اف تن ——— من اس ii‏ 
3 | لی ےا سم :— Rice Oc Rite‏ 
متا BAG‏ انسور ١ dme‏ سس نا کل آسشسچسر وخرب دنت وقلع 
لت بت و اس تسس ONE.) aA.‏ اا لشن ا 5 

CIA Em me 2 لو‎ Um i 2 


i es .و‎ Gui. un تسيل کے دی‎ 


ودور الف وېعض دور برزخ وسوق اعد کین s]‏ سوق ارييف (MS [- b.‏ 
xai‏ دن 


EO 3o e rd (E دون‎ pues [s 


لقم Leti 1 Ad‏ 5 ای ا سو ډب aw eM JU dL s‏ وش 
xL‏ من فلك طيحت مرج 4 اانا xl‏ مرو 
UNS C33 53,‏ ومن prem‏ اتف دار وید دار SEL (Ces‏ برد سم ومن 


(b. . [وتسعین‎ uA أربع‎ ce ومن‎ gwiji M Un» aw الارحاء تمان‎ 


ا um‏ سیر جب من Uaw‏ خیس امد EM 8, e‏ آمپر er eel‏ 


PEAMCS 1S TEE c 
احسی ی دنت‎ wi شیم‎ Ete وین‎ roii Un علا‎ d) خوانیت‎ 
اسل‎ E P Us ] بط‎ si الله يلتك واجزل‎ xxii وحياءت ای أنزمان‎ 
ع 83 كك يوم لاح“‎ DS سوی انساغی‎ P E ce E ایو شعنت پبناء‎ 
Cm. یمه‎ T AND Les نفع اللد‎ JA Eus! EOM Um eS o etaed DE التاسع‎ 

ملد EE‏ دم ید cR‏ وأسعده ولا سال سعد:د موا ول 3 ردك 


مدیدن واشف an [—-.b Lus‏ وه 


دی ا انعد دك 


Explicit liber: ۸ familiaris, prata charte exhilaraus, de histo- 
ria regum: Mauritaniae ct Chronico urbis Fesanae, inscriptus, gratia Dei ct 


auxilio benigno. 
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OBSERVATIONES. 


Pag. 4 lin. 18 ab Otlhinãno. Origines dynastiae Merinidarum ad Abu-Saidum Othmá- 
num ben-Abd-el-Haqq, qui anno 61% [1217] imperium adiit (cfr. pag. 250), hic libri scriptor 
retulit, vel ad regem sui temporis, Abu-Saidum Abd-Allilhnm Oihmánum, qui auno 0 
[131$] regnum adeptus est (cfr. pag. 347), gentem regiam appellavit. 

P. 2 1. و‎ ducis fidelium Abu-Satdi | Othmaur. Mic Abu-Said Abd-Allh Otlimán, 
patre Abu-Jusufo Jaqübo (de quo cfr. pag. 25S) natus, Suleimáno ben-Abd-Alláh nepoti, anno 
jam dicto, in imperio successit Honoris nomen ,امیر ایسلمی‎ 1. 6. imperator vel dux 
AMuslemorum , quo reges gentis merinidicae insigniuntur, utpote quod minoris sit dignitatis, 
ab alio quodam أمومنين‎ Por i. e. imperator fidelium, quod baud pauci principes Maurita- 
niae recipiebant, rectius distinguitur. 

P. 3 ۱. 9 eximias res gestas. Pro qi, sicut in textu arabico expressum est, in 
vertendo تحایف‎ legi. — L. 26 colfecturus. Vocem (X45, quae in secunda specie de ۵ 
awslicndo usurpatur, hic et paullo post latius esse sumendam, facillime patet. Eadem signi- 
ficatione occurrit in Ibn-hhallikàn (ed. de Slane p. ۲ .ل‎ 5 iufra ct p. ifo L 2). Cfr. Docrnon, 
dictionnaire frangais-arabe, s. v. ۰ 

P. 4 l 9 £n medio virtus. Proverbium. a Meidanio sic explicatum (cod. biblioth. res. 


paris. fonds Asselin n:o 16 „sazi pes فى التمسك ولافتصاد» قل اعرای‎ cua 
pde. M ۲ . 

de bu L1 فقال‎ LRL ولا سقضا‎ 15.5 Loi ولا‎ Ux. Uu علمی‎ 

FE M" خی‎ Cfr. Fnevrac, Proverbia Arabum, 1, pos $0. — Librum inscripsit. 


De alio inscriptionis vertendae modo videsis Prooemium. — L. 21 bd-.4H.h. El-Hasan, 
pater hujus Abd-Allihi, filius fuit. Alii minoris, qui postez nomine cessi CE claris, solus 
filius el-Huseiui e clade prolis numerosae superstes, originem tum lürisidis tum Z.jánidis dedit. 
Compendii caussa, ut mos saepe fert in aliis locis, hoc etiam Ibn-Abi-Zer! unum cognationis 
gradum omisit, In cod. arab. reg. parisiens. 103, ننم اندرر و کین ت بیان شرف ب زین‎ 
iuseripto, qui Abu-Abd-Allàhum ben-Abd-el-Djclil Tunesanum scriptorem habet, haec leguntur 
(ful. 36 v): Ae ونده‎ c ME نه عقب‎ e معد ولم‎ T SW. ار دبل‎ MEUM cS, 
coa E So De ipso Abd- Allàho ejusque filiis" hic Tunc capat scripsit sin- 
gulare (cod. fol. 40 sq.), in quo multa de Muhammede ceterisque Abd-Allili filiis memoria 
dignissima occurrunt. Cfr. 1bn-hhallikàn in vita Zein-el-Abbàdini (ed. de Slane p. rrj, ed. 
11 و داد‎ fasc. 5 p. r) 

P. 5l. 21 Zab provincia fuit Africae, cujus urbs princeps erat ZZskera. Cfr. La 
Géograplie d'abouljéda , publ. par. ظ‎ et de Slane pag. 1, La Geogr. d'[drisi, 
trad. par Am. Jaubert, I, pag 210, cl-Bekri (in Notices cet extraits ماع‎ Vol. NI) P. 
316. — Tilimsdnum hodie Tlemsen audit, Caput erat Mauritaniae mediae, Jz, TE 
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Cfr. e-Behri, l lL pag. 535, fdrisi, l. c. p. 226, Aboulféda , p. 4 — L. 23 regiones 
meridionales, Ay lq, terrae tractus, qui Murrekoscham circumjacet. Cfr. pag. 22. — 
موس‎ , extrema. Máuritaniae provinciae, cujus capnt Tarudant erat. Cfr. Zdrisi, I, pag. 
202, 208, Aboulféda , pag. ۳, 

P. 6 l. 5 Et-tarvija, i. c. dies bibendi, quo Meccam peregrinantes aquam putei Zem- 
zemî bibunt. Cfr. Abulfedae annales, I, p. 643. — L. 10 Mi ben- Suleiman Hdschemida, 
In libro $94, محر‎ dla التحجوم $25 فى‎ inscripto, quem Djemàl-el-din Abu-l-Mehásen 
Jusuf Tagliri Berdi conscripsit (cod. arab. upsal. don. Sparwenfeldtii n:o S, fol. 61 v.) , haec narrantur. 


P‏ و على cx‏ د على هعد ر € c» 56 o m D um n‏ عبد الله c»‏ عباس 


(Cams 
ence ولاه‎ ENS ce? cx الفضل‎ dis امرة يعد‎ * eua الهاشمی‎ Gee الامير أ‎ 
e سلیمان مها ك ماسر‎ ot 8 qe wem i. وكرام‎ sloji 31 اد چ $24 وجمع‎ 


E 35 زان‎ p [SIS رنه‎ I ور وجعل‎ E وسکی‎ S. om سد تسح‎ Me 
SONA ر ام‎ C ei دور‎ RA de d Us osi يزيد‎ o -— ولد و ول‎ 3m ی ثم‎ EES 
xau. جوت موسی انیادی بش ده شیر ردمع الاول سن سمعين‎ EP We. يسيرة وورد‎ 
ون‎ 


و جر ون الوقيك RONEN‏ من يعده ) OR‏ أقرد عل غيل معدي على عدانه so‏ ها 


e لب‎ 


o‏ سلیمان XB‏ دور p Lj iac Ji gu Ni. Sos‏ وف Los‏ عن E‏ و ومنع 6 ایمد 
E SN‏ ولام الحنایس وکن i FX E‏ الیل AU e eL‏ تام رأی Je‏ 
الناس اليه اضیر ما فى نفسه من أنه يسام RANES‏ وطمع فى ذلك وححتنه نفسه بالوتوب 
CARNS‏ بعض Val‏ محر ألى ارون الرشید وعرفه oa‏ لك فسخط عليه ارون وعاجله بعوله 
عن اهر محر 2 يوم e» 3 xe‏ بقن من شير ر ربمع S‏ ول سین Em‏ وسبعين A Xile‏ 
معبر بعده موسی بن عیسی Qe NS eS.‏ بن سلیمان هذا عا KSL, SA PP‏ 
اشهر وقبل ES‏ ر من دای وتوجه عم 0 سلیعان xij‏ الرشيك dne AU‏ یی دن ع 
NN‏ انید ,رنه الفضل c»‏ :کدی ال -- وأستهر Er Ae‏ سلیمان el leira‏ أن مات 


وتوق بعد Sim‏ عن محبر فى سنا آتنتین وسبعین وماية قله الذهی وقیل سنذ تمان وسبعین 
P. 7 Il. 9 unus e servis ejus fut. "Tunesanns (cod. paris. 103, fol. 46) eum Vàdlihum‏ 

clientem Sálihi ben-Mausür Himjarilae nominat, dli A وجا‎ sli; SOS e نت ا‎ 
M مسن فيا فنمی خبره‎ La حی بل معد ر فاقام‎ | Kiza جاء‎ KT Or منها أدريس أبن‎ 
وكان منشيعا ناتاه فى ا موضع‎ god yim پن‎ UEM د موی‎ lens و بت حتف‎ 
بت(‎ E ال‎ c soMae— من أن‎ ahoi a ننه متخفیا فلم بر‎ oi cNi 
P. 8 ۱ 6 Burcam. De hac urbe legas: el-Bekri, p. A46, Idrisi, {, 286, Aboul- 

Jéda, p. مدا‎ — L. 9 Qairevdn (de vera vocis pronuntiatione. vid. JIbn- Khalltkan , ed. de 
Slane, p. 15 1. 3) caput fuit Africae primis islamismi temporibus, ab Oqba ben-Nàfi ben-Amer 
el-Sahàáhi anno 33 (655) conditum. Cfr. e-Bekrz , p. “t1, ddrísi, 1, 260, {boulféda و‎ 


piee — L. 10 Meghreb-el-Aysa, Mauritania extrema, ultima ad caurum versa provincia 
Mauritaniae. — L. 18 Tandja hodie Tanger apud nos vocata, urbs notissima. Cfr, e/- ZeArt, 
p.56, Aboulféda, p. i — L. 19 Melujae. Vadi-Melàja s. Mulvia, etiamnunc nomen 


suum retinens, in mare mediterraneum exit. El- Behri (Molouiah) p. 542, Aboulféda, pag. 
f4, Gnisenc pr Hemsö, Specchio di Marocco, p. 2%. — L. 20 eps Vadi Umm- 


Rebi’, sicut hodie eliam appellatur, in mare atlanticum ad urbem Azamor effunditur, Cfr. رفک‎ 
I, p. 217, Gnisenc, l l p. 25. — L. 21 Deren vulgo apud nos Atlas nuncupatur. Vid. 
Aboulféda, p. f,, Grisenc, l با‎ p. 22. — E. 22 el-Vun. Apud Zdristum, I, p. 203, 
Noul scribitur. Flumen, prope magnum desertum fluens, in mare atlanticum evolvitur. Cfr. 
el-Dekri, |. c. pag. 621. Pag. 101 hujus versionis eadem significatione Niil-Lamta oceur- 
ri, Caput hujus regionis ita dictum fuisse affirmat. Zfboulféda , p. زا‎ ubi per errorem تسوى‎ 
pre Jai scriptum est. — L. 28 ^ae. De hac urbe, quae fortasse rectius. ۷۵۶ elferatur, 
Tunesanus (fol. 46) haec retulit: موضع بینه وين اموضع انذی بنیت فيد فلس مسا‎ P. 
E كافج‎ EM يوم سس ات‎ Cfr e/-Bekri (Valili) pag. 591. In. numis 
vero hic eusis, quorum museum regium holmiense quinque  asservat, ونیا‎ semper scriptum 
vidi, Locum hodie occupat urbs Zawiat Meala Idris, vid. Gnisknc, l. 1. p. 46. — L. 
30 antiquo. Pro lectione, in textum arabicum recepta, J, rectius, quemadmodum ced. I: 
habet, اد وایل‎ scribitur. — 4bd-el-Zamid — Tunesanus (fol. 46) eum Lshiqum benr-Mu- 
hammed, et Ibn-Khaldün cod mus. brit. fol. 65) Jshéqum ben-Muhammed ben- لاوطا‎ 
Hamid |l Humeid ا‎ vocant. Praeterea ille narrat (fol. 435), Idrisium, quum acce- 
pisset, eum cum Ibn-el-Aghlab contra se conspirasse, emirum occidisse. 

Pag. 9 |. ? Eurebae. Haec tribus berberica, quae una cum Azdadja, Masmia , 
١ Zdjísa, Kutima (Ketama, Idrisi, Y, p. 231, 256), .Sunhádja (Idrisi, Y, p. 227) et 
evzigha , quibus alii Zamtam (Idrisi, 1, p. 221) et Heskiram (Idrisi, 1, p. 216) ad- 
dunt, origines suas ad 26/۵5 retulit, dum ceterae uibus Buturenses CA) vocalae, a Mad- 
ghisch el-Ebter ( x31 (مادغیش‎ sunt profeciae, gens erai numerosissima et validissima, Cfr. 
Jbn- Khaldin , cod. mus. brit. fol. 40 sq. et Acla reg. soc scient. upsal. Vol. XI, pag. 
317 sq. Apud Zdrisium, l, p. 231, Ourba pronuntiaur. — L. 23 Z«natae. De hac tribu 
ad pag. 86 dicemus, — L. 2% Zudgha, Zudra et MíAnasa in Hbn-khaldino ) c. fol. 58) 
a Berbero sic derivantur: Madghisch, filius Berberi, Bedjikum genuit, a quo uaius est 

Dharisa (Idrisi, I, pag. 203) 
| 


Temsiuet 


| 
Jahja 


| 


amn E و‎ — 
Djána Varsataf Semkàn 


m سار سمس‎ Cod —— LE 

Uktak. Mikndása Zuagha Zudra s. Zeváva 
]drisi, p. 231 Zrwawam et 7Meknasam nominat — Nefúva (Nafousa f[drisi, I, p. 223) 
aeque ac Ludta (Lewata Jdrtsi , ib.), cujus geus minor eral Serata. ( /bn- Khatdin, l عن‎ 
fol. 52 Sedrina , NY Sw, drisi, I, p. 232 .Sadrat) ad Berberos Buturenses refertur. — 
De Ghajatha nihil in lbn-Rhalddno refatum offendi. ldrisi (T, p. 225) GArata. غيات:‎ babet. 
— Ghunra, gens eral Mesmudae, quae ipsa est pars major Sunhádjae, ad Derberos Be- 
ránis referenda. Vid. Zbn- Khatdiin V. c. fol. 94. Ex his tribubus el-Bekri sequentium fecit 
mentionem: Zaccaghah p. 461, 462, 525, ete., ۵ زواءة‎ p. 462, .Mekndsa p. 


523, 531, 578, ete, Wafousah p. 462, 501, 616, Lewatah p. 445, 462, 523 cte., 
Sedratah 505, Gomarah p. 5^3, 546, 562. — L. 30 Hudára gens Bibini BEMIS. 
apud /u-Khaldun 1. v. fol. 62 sic a Berbero profecta narratur: Mur ben-Avzig ben-Bernes 
hen-Berber. ۶ (p. 452, 458, 501 etc) llawarah. — L. 34 terram T'amesnae, 
Tta regio, urbi Selae subjecta et a meridie ab ca sita, appellata est. Cfr 4bou/féda , pag. 
iej, et Griserc l. l. p. 16 (nomen in lingua Berberorum desertum significare contendit). Tri- 
bum berbericam ejusdem nominis Idrisi quoque (T, p. 217) memoravit. 

P. 10 1 1 Schälae. Urbs, hodie Salée, olim ita appellata, postea nomen Salae vel 
Selte lw recepit. Cir. Zdrisi, l, p. 218, 4boulféda, p. یط‎ Gniskne, l. l. p. 50. — 
L. 2 Tudela caput erat montiun. Sunhádjae, inter Murrekoscham ct fines Fesae situm. Vid. 
ldrisi, 1, p. 222 sqq. Aboulféeda .م‎ WP, Guisena l. l p. 16, — L. 14 Fendeldvae, 
AMMedjdnae, Pehhilae. Nomina tribuum berbericarum, quae in hoc libro saepius occurrunt. 
Medjüna, prope Tilimsanum habitans, ad Derberos Buturenses suas retulit origines (/bn-Ahal- 
cin l c. fol. 53). Zdrisi quoque (l, p. 232) et e-Bekré (p. 533) ejus mentionem lecerunt. 
Dehloul vero in £drisio pag. 225 et in el-Bekrio p. 540 legitur. Fortasse Fendelàva et 
Dehlüla ejusdem ac Medjüna fuerunt originis. — Fezzdz. Maec regio in libris geograplicis و‎ 
quos consulere potui, haud occurrit. In codicibus saepissime cum  Fezzán male confunditur. 
Locis, ubi apud Nostrum inest, collatis, haud longe a Fes dissita provincia et a meridie huie 
urbi sita esse. videtur. — L. 18 JMughrdve et Benu-Jefrun [uerunt tribus berbericae, e 
sente Zenàta oriundae.  Maghrawa fdrisé, Y, p. 23%, cl-Dekri, p. 503. — L. 21 Ahazer. 
liec gens postea ducem habuit Zerre ibn-Atija. Cfr. The history of the molammedan 
dynasties in. Spain, by Av-Maxxant, transl, by P. Gayangos, 2, pag. ۰ 

P. 11 L 22 Sukimán ben-Djerír. Tunesanus (l. c. fol. 46) hunc Suletmánum el- 
Srhemdhh (سليمان الشمام)‎ et ۱۳/۵۵/۵۵ (Wistoire de l'Afrique, publ. par Noël des Ver- 
gers, p. 90) Suleiindnum ben- Hartz el-Schemakh: nominarunt. 


P. [3 1. 14 anno 177. At Tunesanus (l. c. fol. 46) annum 175 prodidit — L 17 
Alii aliam Sic Tunesanus (l. c): ات وشبی اليد‎ Ob STATE a 
vu بم‎ E 2 — Ee B یز من مسحسر‎ qe أن ال دی أجسازه‎ 


aan emis e‏ ور شم شاور تسان اد ریس qM‏ بن —— تسرد بسعت 
داعية من رجاله سيه فبعت M‏ سلیمان الشماج مسولاه E‏ بادرس 
goii miile‏ اليه والتبرى من بن العباس وجعل o cb- Qe‏ 
مو۸ من ادر بس شتسار ی Roo jux E‏ يخیب sie‏ ری مسولاه tec)‏ 


سوم ادریسس حت CEER pus‏ أن ادر تسس ۱ oz,‏ ا d e],‏ تىا حى 


در ر ۳ فاع لاه درو را سید سم وثال Gm Es UES N‏ وخر ج mE‏ 
من شوره وقال قرسا حصت ثرجمان dn‏ أعطداة ستو o‏ مچ وما دا حسف 


ccm a 2,27 سل‎ pt leget أعتلاة ارو رة ضيب چس‎ 3) ol, Ji دع‎ 
X295 G ANS ل‎ E dës NEED. c rd تبيجيا‎ e 

— L. 19 ciupea alosa. Cfr. Idrisi, T, pag. 32, Bocthor l. l. s. v. Alose, GNABERG, p. 46. 
P. 14 1. 6 ell crrdg. Duo sunt historiographi, nomine eFerrcig (i. e. chartae veu- 


ditor) insigniti: Muhammed dbn-Jusuf , qui anno 3 (974) mortuus, varia composuit 
scripta, ad historiam Africae et geograpliam spectantia, et 2hu-Merván  A4bd-el- Melik و‎ qui 
medio saeculo sexto floruit. Uter norum hic indicetur, dillicile est dictu , quandoquidem utrius- 
que nomina in unum confusa videntur. In inscriptione autem libri Mighas error. fortasse. latet. 
Constat, Aba-Mervánum Hajan ra lbn-Iuscin Ibn-llajan, anno 469 (1676) mortuum, 
epus conseripsisse, JAS كاب انقنیس فى آخمار‎ inscriptum, quod Noster hic fortasse 
respexit. Cir. Makkari, L, e "IM — Lk. 7 راز‎ s. Abu-Obeid-Allàh. Abd-Allàh Cordu- 
beusis, anno 487 (1091) mortuus, praecipue libra suo: كناب امسالك وامياتك‎ inclaruit. 
Opera cl. Quatreméeri in Notices et /Zxtrints, Vol. NIE, nobis innotuit. Cfr. Mahkkart , I 


* 


pag. 312. — .E/-Bermisi quis esset, frustra quaesivi. Benu-Bernus , tribus berberica, in 
ddrisi, l, 225, nominatur. — L. 2% gratiis actis, lu \extu arabico post BAM verba: 


dus واشیه على‎ i e. cl festes hujus rei adhibuit, praetermissa sunt, 

P. 15 1. 2^ sectam Saferiticam. — Sallarenses s. Sufrija, liieretici erant Kharedjitae, 
quorum auctor Abd-Alláh hen-Sallir. e gente Sarih, posteris Temimi, orginem ducebat. — L. 
21 Rikus, Do precaudi Maslemorum ritu vid. Lise, the modern Egyptians, 1, p. 103 sqq. 
Quinquies singnlis precantur. diebus, 1) sule occidente, quod tempus Vu, ci-dMeghreb, sicut 
preces tunc factae, appellatur; 2) tencbris jam plenis, s. e, رمف اعمط‎ 3) primo diluculo, 
cue 8 Bos Fedjr; 4) meridie, pe Thuhr et 5) medo inler meridiem et crepu- 
Senlum i lempore , quod عر‎ dar vocatur, 

P. 16 l. 7 ardoren. Mon obstarent codices, tamen h I. pro DM vocem AAi 
substitui, L. 19 Nonne. Versuum metrum est Tavé! primae speciei. — L. 23 ۰ 
De hoc viro cfr. /bu- Ahattoun , Mist. de l'Afrique, p. S9, ubi patronymicum e/-MotgAari 
ei additum est. — L. 25 {n-el-Azhlab. Est Ibrahim Ibn-el-Agllab, ille dynastiae. Aglla- 
bidarum conditor, qui anno 18% (S00), post Ibu-Muqatil, praefecturam Africae obtinuit, Vid. سل‎ 
Ahaldoun, l. c. p 83 sqq. — L. 28 Animusne. Metrum poomatii est Zuvi tertiae speciei. 

P. 17 l 4 tragacantha spinosa donavit. SS. tagacantha , arbor spinosior, multis 
proverbiis originem dedit, quibus opus dificile et aerumnosum indicatum vellent. Arabes, ex. c. 
SRT -2;. tragacanthant decorticare, Cfr. Fagvrac, Proverbia Arabam, l, p. ۰ 
4851. — L. 22 widéstine. Versus metrum. Z'z», primae speciei, sequuntur. — L 28 Mu- 
hannedem, Hic anno 151 (797), post llar(hemam, Africae. praefectus est, Cfr. Zòn- &Aatdoun, 
l e p 32 sq. Journ. asiat. 3:me série, NIIT, p. 60. 

P. 191. 8 Qeis. Qeis-Gliailàn,, vel, ut alii malunt, Qeis-A ilan, tribus Arabum, quae ab Adnàno 
profecta est, in Hispania numerosissima fuit. Cfr. JMa&Aarz, 2, p. 22. — El 4d et Mailliadf, Ara- 


hes, generis Khallani, ibi ctiam frequentes habitaruut, Cl. Makkari, l. c. p. 25 sq. — Benu-Jahsob, 
Mimjaritae luerunt, ut idem Ma&Kar (1. c, p. 23) narrat, — £7-54a4f , vel, ut Sofuté (in oli ولب‎ 
ed. / eth p. W.) pronuntiat, ZX-Sadrf, ab Himjaro etiam profecta fuit gens. — L. 13 Ma- 


lecum. Sine dubio لمات‎ Mdh Malek dòn-Ans, sectae malekiticae conditor, qui anno 
95 (T13) natus, librum ct- Mute: scripsit, ct anno 119 (795) obiit. Vita ejus exstat apud 
Ihu- Khalliéduum , ed. de Slane, p. F, ed. لل‎ ustenfeld , fasc, 6, p. 49. — Sufjánum. 
Abu-Abd- Alláh Sufjdn ben-Satd el-"Thavri Cufensis, waditionum peritissimus, el-Basrae 
anuo 161 (777) mortuus esl. Vitam ejus legas in Z)n-AZallik. ed. de Slane, p. HF, ed. 


46 b. 


Jüstenf. fasc, 3 p. va — L 31 planitiei. ۸ EL quod lectioni وت‎ in textum: 


receptae , praelatum volui, verti. At Tu bene se habel et acl caurum verso. vertendum. 
est. Signilicat enim eam terrae regionem , quae xL X sit oppositi, 

P. 20 L4 Jbn-Ghálib. — Abu- Ghálib. "Temi — Ibu- Gliilib. ben-Omar  el-Tejani و‎ 
rhetor celeber, Almeriae anno 436 (10/44) mortuus est. Librum scripsit, 33 فجة الانفس‎ 
التى فى آلاندنس‎ xALO inscriptum , quem fortasse hic Noster significats Cfr. 200۸0۵ و‎ 1, 
.م‎ 310. Jba-Ahalhkdn vitam ejus exposuit, ed. de Slane p رگا‎ ed. // üstenf. fasc. 2, 
pon — L. 11 Sebu flumen, ejusdem etiamnunc nominis, ad urbem Mehdiam in mare Atlan- 
ticum infunditur, Cfr. Zdlrésé, Y, p. 2265 cl-Behri (Notices et extraits XII) p. ۰ 

P. 21 1. 1 continue fluentem, gla proprie significat: progiciendo extensus, pro- 
pulsus; de aqua uberius fluente inque prata continue elusa hic bene dicitur: — L. 12 tama- 
ríscis. lll arbor notissima, de qua efr. Z5n-Daithar, uebers. von SontAeimer , 2 p. 153 
s — 1 apud /bn-Baithar l. c. TAachasch , arbor est, e qua Hispani sagittas fa- 
ciebant. Folia salicem referunt et fructus, qui maturaus rubescit , aprum habel saporem. — 
Cupressis. سال‎ Baithar l|, c, 2, p. 189 رعرع‎ Arar, quod Southcimer jnniperum 
vertit. — eaciis. Fortasse کلم‎ h. I. rectius legatur, de quo idem )یل‎ ) 1٠١ p. 
388, ferula. communis vertitur) dicit, plantam esse gummileram, ab Hispanis xix], سا‎ 


nat, vocatam. Zalli vero (Jbn- Bathar V. 1. p. 163) gummi etiam generat. — L. 23 Be- 
ni-l-Khair. Maec gens cum Mermidis iterum apparet. Vid. p. 326. — L. 25 drachmarum, 


melius eirhemorzum. Constat Arabas tria modo numorum genera habuisse: argenteos, quos 
dirkemos, aureos, quos dinaros et cupreos, quos fils, pl. falus, appellabant. 

P. 22 | 9 e-Srhililba. ldem est locus, credo, qui pag. 20 el-Sctcbriija nominatur, id 
quod lectiones variantes confirmant. At quae leclio verior sit, affirmare non ausim, — L. 27 
Lemtunenses , nomine Murabitorum  noliores, ۱ (انلتمیی) ا تعر انل‎ i e. velati quoque 
nuncupati sunt. Yid pag. 100 — L. 28 Murrekoscha و‎ apud nos Marocco, (Idrisi, بآ‎ 
p. 213 Maraksch, Aboulféda .م‎ ۱۳۴ Merrdkesck , pronuatiant), urbs a Jusufo ben- 
Taschfin condita. Vid. p. 122. 

P. 23 |. 2. Merinidis. De hac dynastia vid. p. 240 sqq. — L. 16 gui aut arte — 
— De vocum Jes el سق‎ diversa significatione adeas S. de Sacy, Chrest. Arabe, 2:me 
ed., L, p. 225. — L. 25 Equidem. Metrum hujus poematii est Zart? primae speciei. 

P. 2% L 1 Sehebil, fons est paradisi, Cor. 67, 18. — L, 6 F-teschawiwaf, id quod 
prospectum. ex alto in rem inferiorem significat, frustra apud ز۲۱۵۵‎ Khalifam quaesivi. — 
L. S Azmur, vel rectius. Azzemir, (Aboulf. p. Wo), urbs ad ostium fluminis Umm-Rebi 
sita nomen suum adhuc conservat. — L. 10 Metrum hujus carminis est e geaere afir. — 
L. 1% Alterum hujus versus hemistichium, male expressum et latine redditum, sic sese habere 
jam video e cod. a: الى من الرحيف السلسل‎ sh i. e aqua, quae dulcior est quam vinum 
purum et frigidum. — L. 16 rucisurarum, Metrum hic postulat lectionem لاتقصيل‎ praeferri, 
quae vox nulio duhio idem significare potest, ac ,المفجيل‎ vel potins Jolas sw i. €. aqua 
montis glurcosi (cfr. FREYTAG, Proverbia Arabum l, p. 241); a Meidanio verba sic 
explicantur (Cod. paris. mo 16 fonds Asselin) (xol, يحون بینیما‎ Nas آمفحل هو جل من‎ 
وحصا ىغار يصفى ما‎ Poeta igitur verisimilius aqaae puritatem iia respicit. — L. 


2 
5 


e‏ ا 


20 atrio. Vocabulum ..-9, quod llispani etiamnunc in Zaguan suo relinent, aream signi- 


O 
ficat patentem, nt e descriptione templi fesani certo cerlias elucet. In hoc versu pro زمان‎ est 
legendum من‎  — L. Scaturisinis. تفص‎ nullibi explicatam vidi. Omnibus, quibus in 


Qartds occurrit, locis, — examinatis, facile apparet, hanc vocem indicare radium aquae 
(le jet d'eau), qui e receptaculo projicitur. Cfr. inprimis pag. 51. Cl. Mie in [drisi 2, p. 
61 male coupole verit. In cod. bibl. reg. paris n:o 616, qui ر‎ Lsi EL في‎ Uu QU 
os! inscribitur, a Schehab el-dino Ahmedo el-Makri Feo sapias (cfr. ی‎ et 
extraits, Il, p. 12% sqq.) haee. duo pnématia leguntur f. 167 v. In prioris versu primo 
alterum UT sic sese habet: 


Posterius hemisüchium versus secundi: أم اسوری‎ auxi LT وماوث‎ losterius carmen hanc 


ostendit scripturae varietatem. — In versu primo pro حب‎ hic quoque حب‎ legitnr. Versus 
secundus sic esl: 

des es LEE‏ عدن ;$222 البيى الاجمل 
recte scribuntur. Deinde pro 294 melius for-‏ وتجامع In versu quarto Ases s, et in quinto‏ 
مه انعشی Versu sexto O55; alterum hemistichium hoc est: EI‏ بخ دراه tasse hic liber habet‏ 
Versus denique ultimus sic hic legitur:‏ منه استقبل 

واجلس T shi‏ سم wu‏ وا رم با ي Pom‏ ا 

P. 25 |. 3 gossypéum. .فس‎ (/bn-Baithar, 2, 352) et apium et gossyprum sieni— 
ficat. lloc loco prior significatio fortasse seusni erit aptior. — Suad, Aaw (Ibu-Baithar, 2, 
21), cyperus pluralem format وسعاديى‎ quare in textu pro انسعهاء‎ substituendum est To 
— L. 12 Ibu-Djenun , qui pag. 53 Abu-I-Qàsim. Ibn-Djenùn appellatur, quis sit, ignoro. — 
L. 18 muthkal, alias pondas 14 dirhemi, h. |l. idem est ac dinerus s. aureus. — L. 20 
Cyprini. Genus piscium in n. etiam frequens, quare Linné id Cyprinum niloticum 
appellavit. Vid. /drisz, 1, p. 30. — Cepha/us, qui ab oppido ۵ 5, a arabice انبورقى‎ 
audit, ut proxime praecedens, ob saporem ewiminm celebratur. Vid. Zdrisi, I, p. 32. — 
Senjadji. Qunm hic piscis plane ignotus mihi sit, haud scio an nomen ejus recte eunntia- 
Ha scripsi, quia apud Forskâlium (Descr. Anim. p. XXXIV) بوق‎ dnve- 


verim. — Buka. 
29 Yaz mensura est aridorum, qnae. 


ni, quem maricem asperum esse contendit, — L. 
quatnor Ano (rc, modios) continet, quorum unus libram ejusque tertiam partem pondere 


aequat, Hebr. myno. Pro sequente drachma rectius dir£ierto: scripseris. 


P. 26 |. 23 Jagthi s. juris periti Muslemoram, a voce فقد‎ sic dicti, quae, quum jura 


eorom a Corano praecipue sint profecta, et scientiam rerom divinarum et juris in se compre- 


hendi. — L. 31 sena, quae proprie legem Dei iu genere significat, specialiter ctiam dicitur 
de dictis lactisque. Muliammedis, quae, serie continua. a testbus fidis tradita, illam explicant. 


Ne sensum vocis anbigunm tollerem, vocabulum retinui. arabicum. 
p. 22 L 85 لساب سايقم‎ unn: ضوف يسما‎ bea-Mahame! ben Abi-Bekr el-Sadiq, 


Medinà oriundus, qui in quirii classe virorum traditione. dictorum. Msbimmedis clariorum , ez 


Jubéun minoram, anao 126 [743] Damasci mortuus est. Vil. Wastkareww, ub. chis». 


sirorum etc. part. 1. p. 22. — لاملل‎ ben- fs jam pag. 19 est commenoratus. — | Abu-Dehr 
.Muhamimed ben-Mus!em. ben-Obe; Alah bea-Abd-Allàh ben- Meli :b. ben-Abd-Allch. ben-cl- 


— $068 — 


Harith ben-Zohra Qureischita ZuArafensis, faqihus traditionum scientia excellens, in urbe Rej 
anno 124 [7/41] diem obiit supremum. Vitam ejus scripsit. Ibn-Khallikàn ed. de Slane p. 
qt, ed. // Zstenf. fasc. 6, p. q> —  Abu-Muhammed Svéd ben-el-Musejjib (uon , ut male 
scripsi, e/- Mesih) ben-Hazen ben-Abi-Vahb ben-Amru ben-Aidh ben-Amrán ben-Makhzitm Qu- 
reischita, Medinae natus, traditionum jurisque cognitione celeberrimus fnit. De auno mortis 
intra 91 [109] et 105 [123] valde variant scriptores. Clr. WüsrgsrELn , Z4. class. part, 1 p. 4, 
Vitam legas apud /bu- Khallikan, ed de Slane p. fà, ed /7 Zstenfehl, fasc. 3 p. vye — 
«dba-Hureira inter socios Muliammedis collocatur. Vid. WusrEesrELn, Zab. class. part. 1 p. h 

P. 25 L 6 AMesued Arabes quascunque litteras antiquas nominare solent. Scripturam 
himjariticam ita etiam indicari, demonstravit Gesenius, qui in Ephemeridibus Mallensibos , 
an. 1851 de lac re disseruit. Moura»: “an Caracteres indicos?, Dormbay م‎ “im Sendisch?, 
Petis Delacroix: “en caractère Arabe ancien Hymyarite". — L 20 tentorio, Vox ن‎ seh 
hanc habere significationem , quamvis de ea Lexica taceant, extra dubium positum est. Jam 
{lis Delacroix vertit: "tente. royale", el Dombay: “Zek. — L. 2 fabricam caesa- 
reensem, De vocabolo Kalgi sic loqoitur Qratremère (Notices et extraits, NII p. 468): 
"Le mot Xy .قبس‎ au pluriel قياس‎ désigne, dans plusieurs contrées de l'Orient, tantàt un 
hazar. tantót un båtiment carré fait en forme de cloitre, qui renlerme des chambres , des maga- 
sms et des boutiques pour les Marchands. — A Alger, ce mot simuüfie une caserne. — Le 
mot uleayceria a passé dans Ja langue Espagnole (Voy. Cases, Dice. espagnol-arab. 1, p. 69)". 

P. 29 J. 4 allig apad Jóu-Baithar (V. | 2, 20%, ubi CAaik pronuntiatar). Rubus 
Jrulicosus esse dicitur. — ال‎ apud eundem scriptorem quidem invenitur (Bisbas I. 
150); at quum ibi foeniculum significare id putetur, facile crediderim h, |. wu 5. يساس‎ 
esse scribendum, quod arbor sit (Myristicha moschata Lin). ab Ibn-Baithar ) 1. 1, 130) 
descripta. Qua ratione. ductus. Dombay voces takhsch et kalk h. 1. et paullo ante ? Fich- 
ten unid Birken" vertere potuerit, me plane fugit, — L. 2% mesafa, in genere intervallam ب‎ 
hic definitam mensurae genus indicat, quod nusquam explicatum. vidi. — L. 28 pro IH asddi, 
lortasse. سا‎ el- Lasadi, quemadmodum in pag. 53 fontes. quidam nominantur, etiam h.l scriben- 
dum est; id quod lectione codicis T. confirmatur. — Pro «seri obversam melius legas ۵ 
obrersati, quum CA ut in b. est, haud vero ات‎ vera sit legendi ratio. 

P. 30 1. 2 &dfilnutsu, utbs magna prope desertum magnum sila. Clr, Æl- Bekri, p. 600, 
zlboulféda, p. 3, ddrisi, 1,206 — L. 15 £/-Valsirz historiam videas pag. 202. — L. 
30 de .Jbu-Jusufo conferas pas. 258. 

P. 31 ۱ 2 gbu-l-dlue fata pag. 26% narrantur, — L. 8 DAunds. Non dubito, quin 
cum a. Dnis scribendum sit, qui filius. erat Hamámae, e dynastia Zenatensium regis. Vid. 


p. 9. — J. 9 de hoc el-Futiho vid. p. 9%. Si paullo post recte. sese habet ۸ 


ben- Hanser, filius luit ejus Manserz, de quo pag 95 mentio injicitur. — L. 21 Mesdmeda 
ploralis est Mezsniidae, qoae tribus berberica, generis Beranis, fuil. longe validissima, Cfr. 
Jdrisi, 1, 209. مطل‎ Khaklin, fol. 9% sqq. Praecipuae ejus gentes Mughrdva et Jeragh- 
cala o saepius a Nostro memorantur. Muvahhidtaec, e gente /fargha oriundi, eandem 
oreinem eliam prolessi sunt, — L. 25 7- Do 


i. e. cauro obversa. — L 45 pro septentrio- 
nali iectius legas ad cauruin versa, 


— 569 — 


P 82 L, 1 مزال‎ ben-el-Muezz, per compendium sie dietus. plene audit: Adjisa 
ben-Dunds. ben- Hamma ben-el- Muezz. Cfr. pag. 95. — L. 19 Abu-Omaja iterum p. 
259 praesentis operis commemoratur. 

P. 33 L 17 malun punicum  Sefrense, i. e. peregrinator, ideo appellatum est, quia e 
Syria advectum , longius viae spatium erat emensum. Sunt vero qui aulument, caussam deno- 
mations eam fuisse, ut vir nomine Sefe id in hanc terram secum introduxisset. Cfr. Max- 
Kit, l 1, 38. — L. 13 pro ficus sefrensis mclius legeris: ficus pitosu. Nam lectio. cendi- 
cum c d. F. CaN hic sala vera est. Cfr. Makkanr, I, 365. 

P. Bt | 16 یی‎ Librum, Hadji-Khalifae ignotum, cl. A. Knarrv (dee. Handselr. 
d. Orientat. Akad. su رصعل‎ p. 131) Vieunae adesse nos edocuit. Scriptor adhoe latet. 

P 35 | f%. pro AAasbitas certo. certius JaAisobitas, de qua lectione olim dubitavi, legen- 
dum esse persuasus sum, — L. 28 prn denariorum, potius aureorum. scribas. 

P. 36 | 2 Aortísgue excultis. Ut multis aliis locis, sic hoc etiam non, ut in textu 
arabico impressum est ,رڪ‎ sed qy d. e. suburbiu legendum credo, quamvis paucis modo 
locis lectiones variantes a mea stent parle. — L. 5 Maghila (ldrisi, 1, 203, 22% Ma- 
او‎ cl-Bekri p. 533 otc. Moghilah), gens berberica Botarensis, quae ab /bn-Khadlliuo (f. 53) 
commemoratur. Djeridva ibi non occurrit. Fortasse eadem ac Djerawah apud cl-Dekri, p. 
389, 61%. — L. 11 Quod nuper ad lin. 5 animadverti, idem de voce cérédarris etiam valet. 
Fortasse melius dixeris: suburbis. — VL. 1% ۵0/1۵ [on- Hischim , tertius rex Hispaniae 
e gente Dmajjadarum. qui ab anno. 180 [796] ad annnm 206 [S22] regnavit. De caussa 
secessionis, de qua hic mentio injicilur, legas Makkani, 2, 102, 103. 

P. 37 l|. 11 de ei- Mansüro cfr. pag. 150. — L. 12 putei aquae. saltentis, سقايات‎ 
hispanice ctiamnuno asequia, arte factae erant canales, quae aquam usui templorum aut civi- 
um quotidiano circumducerent, — L. 18 Vux Rica. plur .مار‎ quae proprie parvum con- 
clave in nave significat, hic parvas indicat e ligno exsiructas domos, quae in nrbibus Africae 
frequentissimae sunt. Cfr. Markanı, 1, ۰ Dombay bene: kleine Gebäude. — L. 22 
Neque <a 5 nec SES iu lexieis explicantur. Illud equidem pluralem تریبع مع‎ labens, con- 
jiciendo areas veri. Hoc pluralis ۶ 3 est, quod, inter alias significationes, ocum quo- 
que denotat vestium elegantiorum. texendarum., Petis Delacroix: "des cours et lieux 
destinés aua onvriers tailleurs™ Dombay . ut mos fert ejus, utrumque in unum: ۳ e- 
Lerstihle? , contraxit. — L. 2% &z,5, quod vocabulum etiam e lexicis nostris exnlat, cum 
Delacroix (lieu destiné pour faire le pain") locum pani faciendo verti. Dowsav, Gramm. 
huguae iauro-arab. p. 95 RA. Joruacem vertit. 

P. 38 L + llistoriam. et- Adili pag. 215, el-Mamini vern pag. 218 et ۸۸ 
paz. 222 expositam invenies. — L. 1 paji. quae vox iterum in textus arabici pagina FF, 
L 17 obvia est, roumen verti, non obstante verho 2j Petis Delacroix non male: "re- 
cueil”.  Bocrmon, .سم عامقا‎ franc. arabe, زعام‎ ٠ registre , زم‎ 
tantum continebat frumenti, quantum jumentum portare posset. Sexaginta Suas aequabat Cfr. 
Av-Maknizt, de legal, Arab. ponder. etc. ed. Tychsen, p. 34. 

BE 39 m] Nefis. Apud Idrisium (1,209) urbs eu نفیس‎ Occurrit, quae fortasse hoc 


loco indicatur. غلم دنم‎ eam 35 milliaria s. iter unius diei ab Aghmát distare dicit (.Votrces 
47 


enregistrer — L. 25 vasq 


et extraits, NR p. 609, 61%). Vrbus cjusdem nonunis, quae pars est gentis beibercae 
Masimüdae appellatae, apud Idrisium (2,216) commemoratur, — L. 2 )مساوم‎ urbs liaud medio- 
cris, ad radices montis Deren, Murrekoschie a meridie sita, ab Zdrisio (3,2912), atoaulféda 
(p. WF) et فش‎ (l L p. 607) desciibitur. — L. 5 iVefeza, tribus berberica botarensis, 
ab تال‎ (fol A1) Mefza, نف‎ nominala. عملم‎ eam (1,23%, ubi pro ۵ 
عمد‎ dubio .Yefza scribendum est) ;Vefzeawa vocat. Chr. etiam. e/- Bekri, ۰ 

P. 10 ۱ 1 Hadjar-el- Vesr, i. e. scopulus aquilae. arx valida prope Asilam, Fesae 
a merilie sita fuit, de qua clr. e£-eAré (l .ل‎ p. 512). — Tetuan, urbs munita, ad Numen 
Hàsen sia et quinque millaria a man distans, adhue nomen suum retinuit. — Cfr. el-Bekri (l. ! 
p 555 et 560), Zdrisi, 2, S. — L. 3 7idjensds, rectius fortasse 77ecnsc's enuntiatum , ab el- Bikr ro 
(l.l. p. 562) 7tkisas , تيقيساس‎ scriptum, oppidum Tetuáno a meridie situm. — Zurgha, nisi sit 
Tarka, رکا‎ apud توملل‎ (1,210) , nusquam memoratur. Fesil el مار‎ tribus fuerunt. berbe- 
micie, quarum lam unsquam alias commemoratam vidi, de hac autem cfr. /dris (1,231), 
Ibu- &halilun (fol. 50). Mikuciso, genere Botarenses, circa Vadi-Melujam domicilia habuerunt. 
Urbs quoque ejusdem nominis, badie Megvinez, Fesae ab occasu hiberno, neque procul inde 
dissita est; vid. /drisi 1, 223, Aboulféda p. Vr — V. 5 Basra, Tandjae a meridie. sita 
urbs, quam celeri (l. l p. 566), Jdrist (2, T) et 2tboulféda (p. رخا‎ omnes deseripse- 
runt. —— ملام‎ vix unius dier ter Tasdji sita urbs, de qaa clr. e etri, p. 589, dris: 
| |. — X-aurdisch ad mare. Atlanticum jicet, etiamnunc nomen servans antiquum. — رمد‎ 
lamen est, qaod in Vadi-Sebu infanditur. Vil. e(-Zeiz p. 545, 567. 

P. At |. 7 Zahadart ab el-FPihrio ctiam memoratur (1 ]. p. 520). — رآ‎ T ۳ d- 
Pers 1 e. lauces equi, eodem modo ab e/-Zcekrzo (p. $61) scriptum est. — L. 9 ۵۷۵۵۸۸۸۰ 
tae. Fon- Khaldün (f. 160 hanc sistit eorum genealogiam:./Zaunid ben-Mejmáün  beu-Alimned 
Len-Ali ben-Ubeid-Allàh مس( معط‎ (de quo hic mentio est) ben-idris ben-ldris. Hamad ille, 
ex Africa profugus, m Hispaniam migrivit, ubi ab el-Mansüro bene exceptus, dux exercitüs 
مناد‎ Hisehám: creatus est. lupus filins, nomine Aii, anno 403 [10127] Cordubam vi capit 
seque regem ibi feci. Clr. Mankini, 2, 230 sq. 

P. 42 ] 33 Idem lapidum gemis, ان‎ ab e/-Bekrio (p. 326! commemoratur. Qur- 
(cemere. "moellons? vertit. Iris: (1,263) lipides calcarios daras sic appellat. 

P. 43 |. 9 porcus. Jiy in templo est spatium inter columnas, quud precantes pcen- 
pue solent, a nobis naris appellatum. Cfr. (IcarngEng, 4! عل م معد‎ Sultans Mam. 2, V, p. 
237 sq, Maint, I, p. 494. — Mihrdh locus est, ubistat namus s. antistes, qui preces praeit. 
Mic مضب‎ sins templi Meccani, ad quem inter precandum se convertere deben; Muslemi, de- 
signata esl. Choro fere ecclesiarum respondet. — L. 10 lucerna gii s. Xuzi, fortasse a 
nomine i'lejalum denominata, postea fusius describitur. fje hac significatione ¢ pagina 34 
omnino certa, lexica taceut excepto Bocrron, qui s. voce Lustre يخ‎ habet. Neque m in 
explicatur. vox Sad. quam | 12 cenjicieudo. turrreulam verti. 0 

P. At L3 Obeil- رطقلا‎ qui, anna 296 [908] Qaireváai res salutatus, anno 322 ]934[ diem 
obit supremum, primus fuit Khalifa Fatemilirum.. Cfr, Nrcnozsos, the Catemite dynasty in Africa, 
Tub. 1546, رد۵۵۵۵‎ ed.de Sline, p, a td. J1 üstenf., fasc. $, p. co —L 9. dbil-cl- Rah- 
man. comomine el- Ndsir-td£n- dla notior, octavus rex Hispaniae e gente Omajjadarum (ab anno 
300 |812| 11350 [96 i J regnavit), imperium suum in Africam etiam protulit Cfr. Magxani, 2. p. 133 sqq 


P Aad 20 sbu-Jaqgib Merida, patri Abu-Jusufu anno 685 [1286] in imperio suc- 
cessit. Clr. pag. 339. — L. 26 ruba , quarta pars Qzutarr , quud centum tenet libras, 25 igitur libras 
aequat, Cfr. An-Maixrizi , I. | p. 21. — L. 29 Vae id Aint , qui tempora precandi e summis templorum 
mrriculs Muslemis annuntiant, sacerdotibus annumerantur et in templis ipsis plerumque habitant. — 


Vue eer. ed ejusdem significationis ac al a me habita est. Utrum. recte omnino szlanum 
verterim, nec ne, alii judicen, — L. 3Î رازه یاو‎ decimus Onajjadarum in 


lispinta rex (intra annos 366 [975] — 403 [1013] sceptra tenuit) nomine tantum regnavit, 
re vero hadjéb s. cubicularins ejus Muhammed ben-Abd-Allàli ben-Amir. ben-Abi-Amir, qui 
anno 327 [939] nitus, 392 [10602] mortuus est Cfr. Makxint, 2, p. 175 ۰ 

P. 45 | 22 esterna. Vocabulum XLo, si ad ea, quie pagina 51 leguntur, respexeris 
vas credo signilicare, quod infra radium aquae est, eumque decidentem recipit. Giyangos 
(Mazgamr, 1, pag. 382) "clepsydram" verti At ipsa machiuae descriptio. sizuificationt a me 
receptae magis convenire videtur. Petis Delacroix: "lieux. communs à unner”, 

P.47 |. 4 de io ben-Jusuf, secundo Murabitorum. imperatore, qu ab anno 500 
]1106] ad 537 [1142] usque regnavit, vid. pag. 139. 

P. 4% | 2% pro ben-/ معطم‎ in cod c. بى 2 ون‎ n notis à me emissum) legitur; 
quare fortasse idem hic iodicatur vir, qui pag. 46 متسل حسمل‎ peregrinator appellatus est. 

p 49 ۱ 1 De Ahu-flafso multa narrantur inde a pag. 170. — L. 11 verba a serie 
ad septentrionem hic versa, hano fortasse. meliorem sensum offerunt: "inde ab el-gibla (i. ۰ 
ab ea loco, qui Meccam spectat) usque ad templi navem extensa. 

P. 50 |. 12 Aafithus est vir, qui Goranum memoria tenet. Alii eadem appellatione eum 


eliam designant, qui traditionum excellit scientia. — L. 21 Quamvis  .$ in octava modo 
C ۲ i di 
specie significet: ex tempore dicerc, tamen non dubitavi formae quoque عجحة‎ tandem tribu- 


2 


ere vim, praesertim quum ceterae hujus vocabuli signilicationes non obsteut. 

P. 51 ۱۰ 1 princeps الع بف‎ , ut alias, sic hoc eiam loco, significat znispectorem aedi- 
lieiorum s. aedilem. — [ugenue fateor, me verba sequentia EAS ولا‎ OE EE v الا‎ 
sicut scripta. sunt, non intelligere, neque conjiciendo ea m sanum statum restituere possc. Ver- 
sionem, quantum potui, sequentibus aecommodavi. — L. 5 pani gallico. Vocem Das 
eandem habui ac بقسياط‎ , quae sub vocahulo Biseurt io: Bucrmon, dictionnaire francais- 
arabe occurrit. Formam panis oblongam sine dubio scriptor respexit. Petis Delucroix : "biscuit". — 
L. 9 arcus ,كوس‎ feri potest, ut hoc loco certam et desnitam longitudinis. mensuram denotet. 
Petis Delacroie tamen "arcade? interpretatus est. — L. 16 بك ثور‎ pluralis forma ost vocis 
$5. trochh a. 


ad contextum verti. Domgay‏ ای 


P. 52 |. 2 ,معدة‎ proprie ventrem significans, et 
Gramm p. 91 ,كديس‎ canalem significare dixit. 

l. 5% | S pro denariis etc. legas: "aureis, duobus dirhemis et dimidio", — L. 9 rat 
libram fere nostram aequat; at locis variis variat. Plerumque duodecim continet uncias, quarum 
quieqgue quadraginta drachmas tenet. Cfr ردنا‎ legal. Aral, pond. cd. Zychsen, p. 28. 
— L. 10 قلال‎ pluralis a قلخ‎ — Quantum ceperit [uidi ille cantharus, haud scio. QGmiurRG, 
Specchio di Marocco , p. 165, de mensura olei cuda s. coula loquitur, quac 22 librarum 


pouderis est. — L. 16 dies .4refae, quo peregrinantes in monte Arafat, prope Meccam , sacra 


peragunt, — L. 15 vocabulum xa .مقر‎ quod in lexieis deest, cum Petis Delacroix ("enduit"), 
0 2 
inducebatur verti, — Observandum est, id in codice ¢. Xuzڊ مقر‎ scriptum esse. 
P. 55 Û 3 exÁedra, Sale, apud Bocthor belveder, quae pars domi sit, m Lax, the 


modern Egyptians, vol. 1, videas. — L. 6 — Z4bu-Jaqub intra annos 558 |1162] et 580 
[119^] regnavit. Cfr. pag. 180. — L. 22 xq, ,ابلا‎ si vim respexeris verbi ريلك‎ ۵ 
: I a 


fortasse patiantur sententiam: "deposuerunt cistas, quae im certos indices rite relatae | erant". 
At alii judicent. 1 

P. 5T Ll 12 5, quemadmodum nune temporis manifestum apud nos usurpatur. bitte- 
ras significat imperatoris publicas, quibus rem aliquam a se petitam concedit. — L. 26 x, «iz 
ù تنور‎ Chbano sine dubio deducta vox, si recte video, nihil aliud denotare polest, quam fr- 
sum. — دحا‎ tabacum, vox, quae posteris tandem temporibus in linguam arabicam imiigravit; 
cfr. Bocruon. s. v. Tabac. 

P. 58 ۱ 17 Abd-el-Melik el-Muthaffer , filius fuit el-Mansüri, cui in munere cubicularii 
apud Mischámum successit, idque per septem annos usque ad mortem, quam anno 399 [1005] 
obit, continue retinuit. Cfr. Maksxanr, 2, 221 sq. 

P. 60 L 5 verba dixit judicio et sapientia plena, Liberior quam verior versio enun- 
tationis: رتیل تشحلاب‎ d A d, quum KM d. L eos Coran: versus denotet, qui. الابیت‎ 
جات‎ appellati, im Sura sexta inde a versiculo. 152:0 usque ad capitis finem leguntur. Jaz: 


eu autem pronunlialionem significat vocum Ass a, quibus, praefatione solenni nte praemis- 


5 
sa, ad rem ipsam transit orator. 

P. 62 | 7 Nondum mihi vis innotuit verborum: النفايس‎ i (quA يبعت‎ Peus De- 
lacroix. "qu'il envoyait les enfans aux femmes en couche”. At ita tamen accusalio evidentior 
non fit, etiamsi ejusmodi pluralis. vere lormari possit. — L. 17 Qasr مسا نيط‎ , urbs , quae jam 
Nasr Abi-el- Keri , jam Qasr Denhádja appellatur, quatuor stationes a Sebta distans. Clr. 
ch Hekri , p. 563, ldrisi, I, 225, zlboulféda, p. i — L. 20 aut pro Schelbitae, hic 
Saqafittae est legendum, aut l. 1% pro Sagafita substitwendum ScAelbita, 

P. 63 L 5 quem inter tot ae tantos libros, كناب الاخدام‎ inscriptos, quos ladji Khalfi 
enumeravit, hoc loco respexerit scriptor, dificile est judicatu. 

P. 6% L 25 Abu-Thdbit intra annos 106 [1306] et 505 [1305] regnavit. Vid pag. 
342 — L. 31 pro perüissimo scribas rectius: aedificiorum inspectore s. aedili. 

P. 65 L 3 Sequentia, quae ad historiam ldrisidarum spectant, aeque jejune a Tunesano 
(cod. reg. paris. n:o 703 foll. 47-49) narrantur. Cfr. توص ما‎ anuales , ed. Ziciske , 2, p. 236 s 
P. 66 L 2 /'asehqa, nebs Hispaniae, hodie //uesca, de qua cfr. flris, 2, 23%. — 
Saferva , unius modo diei iter ab urbe Fes jacuit. Cfr. cl-Bekri, p. 598. dris), 


P 
1, 222. — L 22 Schidiua, uunc temporis Sidoma, urbs Hispaniae nota, qnam memora- 
runt Zdris2, M, 55 et Aboulfédu, p. 9 

P. 67 L 19 JMlesdla vel, ut Gayangos scribit, Mossala, dux exercitus Obeid-Alahı, a 
Minranro memoratur (2,143). — L. 26 Jaza, Fesae ab oriente ad llumen Sebu sita urbs, 
nomen suum etiamnunc retinet. 

P. 68S ۱. 13 Zehdia, duorum dierum iter ab urbe Qaireváui sita, ab Obeid-Allálio anno 


303 [915] condita est. Cfr, el-Bekii, p. A19, ldrisi, 1, 251, Aboulféda, p. Wf. /bn- 


۸-1 , m libro suo یم‎ S الدمل فى‎ inscripto: (cod. bibl. upsahens. coll. Sparwenleld- 


١ 
tnana 0 3 vol. 8:vi pig. 133), quum res auno 303 gestas enarrat, haec refert; li: LS 
ساسل‎ de bun. 3i وترناجنة وغیرحما‎ MS مچدید» ےد هذه الس حم انهدی اد‎ 
بزید .162] كي دونته ومن اجاد‎ 1] ou; ابن‎ c ATI ف‎ Oum فيه مدينة وان‎ AGES اسر‎ 
E برد معا‎ Se Suse REM من‎ co 5, چیک موی احسن‎ Je XX e 


ERS Ain E A3 xa‏ ءجعلب دار ملده وجعل E»‏ سو » ديا Jabs MP‏ دزن 
e 5 z T. D eps‏ 8 5 
2 محمرام p2 X24‏ ودن s‏ بت بوم ا حوس 0 ون من حك الفعدة كد 
i ۱ ro cs lH m i ۰ 55 D 5 E ND SENTO:‏ ۲ 
x‏ وتلاتمبرد no‏ ارتف n‏ ام ۳ um‏ تسنیا uus‏ و الك دحید ا مغرب en‏ ستمد 
و و X‏ 8 5 2 عا ° 1 t‏ ۰ 
Nd‏ اي qup‏ انعلی aea‏ 3 مور MP‏ بعل ددا حب ym‏ بع الا يديك را 
D e‏ 


N ۱ sii m 1 ۱ 0 EN 
Alem دار صاع قي‎ AS p E E ون‎ shea o elic P دن بر — مر وکن‎ M 


MS e‏ شخ وعلبب باب مغلف SA ali ge. eu zi my e PE‏ وبنا ثيب 
z Ay n x d . jets 2 2 » E " E. ert‏ 
jis 0j‏ اع bx‏ دل اليم م AA‏ 3 انفاصمیت بعت یدنه وار حل Ax‏ 
E‏ 3 5-32 - 
PEMAN 1 i^ E en ' Ti £z =‏ 5 1 
ox COMUNE a WEIT‏ یقول دا Re‏ من نهار ودن سین T)‏ أب das‏ 
Î Vo. lisdem fere ۳ rem exposuit Tunesanus‏ مومع الست EXT "n Buses ge un‏ 
Erin, M Ld -‏ 


fol. 35. — L. 15 De bu-Zeidi "rebellione MEA لال‎ (| J. p 161) hanc. habet exposi- 
tionem, quam, quamvis longior sit, tanti tamen momenti esse existimavi, ut eam plenam exhiberem : 


۱ تب‎ T Gesn m ۰ o’ P E ER d (S E: ` 3 E 
RS GU سس‎ CIE [i ۳ 1 ee MP E € M. در ب درد‎ CM ۳ us 2 e 
Jg? SIT sex. pe g » E U^ اند‎ sal Toast ودن‎ E اتماعه وزم‎ Pr RAE دغر‎ 
e poo Ses S کل‎ 57 XA A من‎ ] el-Bekri, p. 532] مدينة توزر‎ 

$ a k a AMENS T 2_3 Ys CX RE MU e ERES à SCR E R SS A ies 
بت‎ ACAD أل الوزر‎ x: i [lag [عوارية‎ Xue MA Xa فول له بها أبو يويك من‎ 


IP Dj deles ف‎ seem نفسه ال‎ ci جیعة من انیک‌رید‎ Cx. وتعلم انقران‎ 
Ax E es e Rad ES ایو عمش 9 انشیی‎ com أن‎ RS ee بعام‎ -— 
GU جعي ورم ۲ ف ا‎ A BS. وتشی ضيعة‎ [vid Idrisi, 1. 253] نقییی‎ 


xA.‏ حخ الاموال AES‏ عه us e‏ چحتسب کل اسضسی ل اک 


um ۳ c وف تم ی‎ y أيام امیدی سنا ست عنم‎ d. Uea توا‎ qv قح ر‎ RS 


UN 


[ id. As Bekri p. 504] بای‎ Demy انقایم‎ e! تبعه فى‎ E شو دته‎ (E أن ارت هو‎ E 
ocxdMS, سن؛: ثلات‎ ۰ liem pog] الكبيرة کات نم 22 فستپلی:‎ uu ez 


تنم درد c.‏ ئيسة [vid. Idrisi, E, 237 leg. XA]‏ وحن ]596 [vid el-Bekri,‏ وعدم 
A EU d E ۰ .. C it‏ 


Se, xad [vid. el-Bekri, p. 597, leg. iL] سو رګ وامن احلب ودخل مدیند م‎ 

الب واحدی pey N‏ اسب ملین DN eS‏ ف رکب ایو بريد دن Bie‏ الیو م P oss‏ 

اعو ‏ یلیس Xam‏ صسوف فصره "o cues‏ رة ثم M‏ حزم تنم وانقد تیف من عسده 

[vid el-Bekri, p 592] فق حب 8 عملا وسار ألى الاريس‎ i [vid. el-Dekri, j^ SEN) Sees A 

esee اتا نفك لاخكل‎ C نہ که‎ m إلى‎ np S Le E cose للكت‎ ecu 
۳99 ~ bi D M 


استعشموه VA,‏ للقايم - باب ene MEE ti‏ ای Ses‏ کے X cr codi‏ کک 


D, Bu‏ ا 
أن ge‏ آپویزیی du‏ وعم اقصی غنتد ثم أن انقایم خر راج موش 2 علا آنبلاد co‏ 
جیت الى رقدة ]416 Joa p.‏ ,4 وجية. الى انقیر وان وجمه اسعسکر خی ابر 
بزید Ad de dae.‏ بلاد x4 d‏ واخرابب وقتل QUO‏ وسیر QUUD‏ تیش ای mem‏ 
SC‏ ا - ۰ Lr A‏ 0 5 


gb els على‎ ۵ el-Behris p oti] xu مع فتاه بشری لك‎ NE مه فده ممسور وسيم‎ S 


taat ge TE 7 5‏ 3 1 , 0000 ا 95 : ۱ 
Sun‏ خبر بشری MUST J5‏ وسار جرید» PCM A‏ اجه نيز م pe‏ دز دال NC‏ 
xi x» E‏ مقائل e» duis‏ لا ينا - نفهم ال سح حب هدم ففعلوأ ذلك تالدوم a2)‏ ال 


نونس aM,‏ من poss De‏ من وجوه انام S£,‏ ودخل ei‏ و بزيك اج فا ون 
i men MM els.‏ و — d eB MUS e‏ سس شوه وعمل Ree cef‏ 
m ۳ B DE‏ 

والبنوكد x GS B‏ جرب » وما | Me,‏ بشری i‏ نونس >= اتناس E pex Jipoi‏ ا خاش 

حبك M Foe‏ أل يزيد وسیبر انیم ابو يويد جیشا ثالتقه! واعتناموا "T‏ اس ا 


3 ب IIS S : å 3 SE iA nm‏ 
Asia‏ و رجع CM‏ يشرى الى تونس (RC‏ — ووقفعت W‏ 3 دودس ولوب الب دار ع دلب 


ا 
كيارب وکاتبوا Li‏ بز ید E‏ آلامان m usc‏ رجلا هنهم نان D‏ دیون وان ةلل M‏ 
yt cH‏ ۱ اد [n ۰ z a i n * ania Que‏ 
eu M oes‏ وخانفم الئاس ذنتقلوا اي انقیروان واذه ۵« B.‏ ورعب وامر الفبه 


دش ی أن باک سس e je‏ يربك تسیر Ma em‏ من PED 5D‏ معدمم. ارم قتا 
Ux.‏ و ينيب CAE)‏ قلوب انس غفعل ذلك والتقى P‏ ویشری Ss VO.‏ م e De‏ 


a ed : : T 3 00 ۱‏ 3 ^ . 5 
تحت ول منم اردع s unl‏ سم بت یه ZUM VI‏ دم نادس 


E 
: مس‎ Lx وه‎ je e. B 

۰ lists ۳ ۱ NS & ۳۹ RN: N s 

دک استیلا p A‏ على AE‏ وان ورتدذ» vej rm e‏ ی يويك خاضه دنك وجمم 


P r ۱ ۱‏ 
2 و gasha i p‏ فوسل A‏ $2 ]33 $2 شيك ,499 p.‏ 1-۰ ۱۳۹۹۰ 
وتلافت الطلايع وجری بينم MUS‏ انپزمت صلایع ین وتبعیم آلبربر الى jg. s‏ 


E 


A! 2. أن‎ E eli وأندس باثونه فیخب ونه‎ A 
62 . 

d a T n = فل‎ xn cM یش‎ 1 Å هی بسا‎ did eus ون‎ 0 

ل تجری بينيم قتال فتل فيه من اعل القيروان خلف 


US EC بعس عسکرد‎ NU 
KS. باب تونس‎ cn مفدارها‎ E ال‎ M a EER 


نتب ثانيورموا وخابل | = 
و ايل نم = zE‏ 
y)‏ یز یل ثانهرم خلیل بغمر كدان د القير ۰ yos Jg: et‏ 


edt وعملب‎ 823, à agi ی سای الك مقائل ونرل من‎ "T AE بريد بالغرب من‎ x 
ves atis بزيد‎ e 3 دلتفت‎ E, 


A 


واغلقف MESE‏ ی Woven‏ 
مه اه ج وول 
Ol D 2 i 0 0‏ مش اه ۲ اعد ۱ EU UE A‏ 
ميسور وغفل هلان Nai‏ و«دحل uasi AA‏ فقغلا QM, M‏ بعش ايناس E‏ 
* 


AUI‏ ویعت ابر M JM‏ من اتت‌یه اہ ایوب انز ویلی el‏ ألقير وان Je‏ تخاب 

: i 1 NEUE 2 x A 

'وآخر صعر ونهب البلد وقتل وعمل اعمالا عظيمة وحصر خايلا فى داره فنزل هر وس vaa‏ 

۲ 1 e 2 5 09 53 moi 5 03 $ : 

بلامان حمل خلیل M‏ أ يويد P NU‏ ہے شیوخ Xl‏ القن وان ك etis‏ 
فسلموا leo. xala‏ لاعن 25 aM OEE O Ai wey‏ انشجوی غسوا 


Ss 

Un CERE وبقی‎ VO مد ابیت امققدس تم اهر‎ AMA VES ولب‎ Qi AXI c3 
N ۳ 1 i à $5 S ch ۰ 
من ان‎ a2 UC عند‎ "Ls دشي‎ PEE deos p ناج‎ (yes EP 
à Sm » S E T 2 NE S MR 2 8 2 
مدينة انفیروان وال شبر بالقايم أن بت ثملان قد دانب بعصهم آي‎ vui, منه‎ B. 


SU rn aM 
من میسور مب‎ Nas ol ا على‎ a 
` en ab | res a 5 c. e UM RIS ide t 
sais, ene اذل‎ Oum. من يومد اتقو‎ ju M co nA 4l ES s. أ يريد‎ 


pe Eo AMAA T 0 elo. Oo u E T als eg de A‏ تمرح ات ات تي میم ور که 


x 0 A : k 
1 2 دب‎ SA وت‎ At.í2 AA 
M s $ يبردم‎ cuu. ی میسور بعر وحسره‎ 


ORIS ui دملان‎ ES تیه‎ Sazima sale vhs 2! QS عند‎ Jami M ES amS D کے‎ 
مت وا‎ Ed 


ختند انقتال حبنبد فتتل میسور وید Ero A= ER ES Mes‏ مك UN‏ ادك 
جزم Dt D : S‏ 


LAXXUI‏ لد عمه انبلاد رب بیدا SUV‏ ونیف برس میور بعیروان وانسل خب أشرجه 


بلقا ف هو ومن معه بالیدية: وانتقل اغلبا من inca‏ الى البلد تلج تمعوا واحشیتا 

laws (vid. el-Bekri, p 480] زوبلة‎ QUSS ncs INE. c CC 

inet ou خیم میسوءر وضو ببعت‎ A ابو بزید شفریی وتمانیة اباء‎ ar. juam 
j ^ s ig بو بزب‎ : 


Eos et not. ad pag. 174) نیغنمون ویعودون وارسل سرية ال سوم‎ amd 
ود‎ zii n Em RAD E dz. قوی‎ ml. ER وسبوأ‎ i وختلما‎ Add 
F ^ ^t 0 . 3 NEG ۰ 3 

موجن à‏ اثريقية میور ولا سقف مرئوع ومضی جميع من بقى M‏ القير وان Wes Sic‏ 
ومن خلس من انسی مت c.m‏ وعمشاء وق اخر ربیع ااخر من سنة تلات وتلاتين 
Seis,‏ امر اف بم! fixa vel ders ENa ÅS‏ بت إلى زیبری بن مداد سید NIA)‏ 


x e DO 1۳ uo Un es 5 Pe 
j-———! Qe—— eqs ااجتماع‎ E e sd d zii اس سک‎ quise E 


z 
P b. ۳ 
E ال تسام ولاك دا‎ N CLA 
سو ير‎ 

x ut 09 DE ۳ 3 m m 
Wt WE TUS بدهب صنب جلا‎ Oei) مب ممع أبو‎ CX M Nas xl ym 45 

1 P: 5 RT z TONS ^ud 
سترایاه‎ vo, اس 0 على خمسة عشر میلا دنب‎ a MEOS انیم خی ودخل من‎ 


REESE. وقتلت من اديت دجنهه ا و‎ cuoc ME 
> el excu ۳ معسکرد‎ e mem f m Ev. كاك‎ B E ج جوا‎ ol um لاف‎ [ARD 


$e 2 S NS‏ تخر جوا يرم 4 ن دفن من جتم‌دی لاو من اسف eb.‏ آب 


adal یی‎ tA تیه‎ ADDS بعسكر من القير وان بح اب‎ Ben sU بت‎ GNE unes 


7a 
n 
1 

Li 


ستة اس من bl 23 zu. nU Zu e‏ بيك فر كب RE‏ من بقی معد 

t As À ocn mH JEN 8 25 ۶۱ X. * eS T FU 

ED كشال‎ LE لماه مم كلت راد الكد مه ون أتهرموأ من‎ E NS ,کک یه ممعم ساون وقد‎ qw 
SA Qt i 5 S e: 0 4n 

بريد i 3b‏ باب cast‏ واقحم قوم من 2.55 فدخاها باب eod‏ شرف اپو Aa‏ 


e‏ امهدیة: ثم رجه اي منزله تم رقتسم T eg S ONES ND)‏ فان باب EC‏ ووجد 
A3‏ 


Ge آندواب‎ eo اماء‎ ga GÀ MS القفدل على خندی ثم أفاحم ابو يريك وین‎ Oo5 
B ۰ m 1 ۰ ^s ۰ 
ات ا‎ i بويد‎ e ووصل‎ 2 à Vernm mis العبيك‎ a nii 
om~ slis; a na GA رمیا سدم‎ GAD وين‎ Meis A u عند أمصلى‎ 


1 . E E 
لا بعلبم‎ QE. وانبر بر‎ ROS عند باب انعتس پین‎ DERAN ou o e uir. ويفتاون‎ 


ka 


۰ للا یس‎ POS p ون على‎ E صصص ی‎ Su 8 Sum ES S 


اب ریت decer. dildo‏ زیری بن مند RE‏ امقم duas‏ بب اف يدق رت ssia‏ 
می e‏ پصیونه وبنوده فلب رای افل الارياض ذيك ضنعا أن القايم فى جرب Medo‏ من 
امیدید فلبروأ وقویت نفوسيم AXE‏ فندیم حير ابو يزيل وعرفه اشل تلك الدحية ونوا 
xd‏ بفتلوه ذشتد Qd‏ عنده نيدم si un‏ حایف zo‏ مه ای ng‏ 
d mu ۰ E 5 1 5 , cd en BS 5‏ ۰ 
x. —— Oa MA‏ بقتلون العبيل ثلی رأوه ردت قام بیم p is‏ ایی A‏ فوا دم 
= ا ات z 8 à dki Apo S‏ 
رحل € يزيد ال S83‏ [لحس 22233 482 à>, [apud el-Bekri p.‏ على oies‏ 
cg md. WES m‏ اد بدا 5 الاك ^ "m i UNS 2v e‏ 
Se 72‏ أہه خلش عضیم من ma 22 oe E Keri, 25220 X45.‏ 


Mes z EN / NS HUP Qut er i: 
بعس أنعبيك اقبت على لی‎ Mosi پنفسه >5 ول ان فرب ألباب‎ Ai ۳ حم‎ is 
جح‎ 
& 


وتب 2 هذا أبو یز یی و فاه E ES) Es M‏ بيد فقصع sA‏ وخلعی dus ex‏ 
قلیا رای Nas SOUS‏ تیم لنب اي 2 مل القيروان 2 بارسال مقانلة أعليا اليه ACS xs‏ 


فرصلوا MM‏ فزحف بهم = ر رجب تج ی n» OE das‏ كيد sj RP Oen cd‏ 
Azs‏ فيد جماعة من أتحار Sr:‏ أخل os: QE‏ ثم زحف ES AMNES CTUM E‏ 
من شوال تجری wabe JUS‏ شنرف أل منزنه S.‏ خروح n E‏ شوم Ma,‏ ت 
عم zi‏ انقایم !125 Ts‏ عملیا vel‏ ولات اما 5 8 غيها على A‏ و 
اثبلا کل دعن um‏ الما انی‌واب والیته وخرج من GA‏ اكش انسوقة اجار ونم 
oid EC a E‏ فدان البربر بخذون من خرح ويفتاونيم ویشقون (ib xnl»‏ 


E بز بک فسار رجل من د‎ P CERE تس تیه‎ uu وحدلت کنات‎ E ARAM 
eani "ded Pa» (leg. ورقكجومة‎ cfr. el-Bekri. p. 661] ES جمع عفدي من‎ 


فنق e$‏ وتان US EP‏ اھ ك دز با ی MA‏ ر وبرجعون Apa en‏ حن 
dei‏ ما كان في Nalia S‏ كلم ييف معد سوی امل أوراس ]593 s [vid. el-Bekri, p.‏ 


Ll DES‏ علم دفر یگ E 5.3 NS‏ عسدره sa)‏ ودن بوهم قنال eod CNN‏ خلون 
من دص RSCTA)‏ من NOU‏ لس CSS.‏ وتلاقمابة تم Remo‏ من "ceti s e ex‏ 


c 
ا سا‎ P زحغت‎ AES TU كيك الرجال من‎ EES E وکان ایو بز دی‎ AS 
aAA RE = بز یی‎ à فقتل من اتلاب‎ QUOI لمنتم‎ OR. Voas. تخر ج من خندقه‎ 


رجل من وجوه AUS mE NOSI‏ عليه ودخل خندقد تم E‏ انقدل c3 v‏ یو 


Macro NE SM) el oM NES‏ فندزم عسکر انقادم US,‏ منت جمع 


Nm 
AS وعد کڪ‎ 


2 a à Ore EE sb o. S = 
>. E وطرابلس كدر ويلك‎ xA جز ية‎ AMA من ال‎ ge دن ا وخرب‎ 2 


اخر ذى E XE‏ اجنی عنی ۳۹ ES pe ES‏ ويلم Ne‏ فقانل 7 E‏ 
فتتخير الكتاميون منيم مانت فر da MT hhi‏ واحد تقتلا فى اتحایه دثيرا وسر وا 
متلیم وتوا يصلون اليه فقتل أضمابه دونه ال c‏ أخل bish Raub‏ ا E‏ 
ec‏ الى taii‏ ودخلت سنة أربع وتلاثين وثلاثمابة SP.‏ مقيم على انیدید» d.‏ لام 
منبی ظير بافریقی: رجل eeu‏ الناس الى نفسه ذفجابه خلف لثير seclDly‏ وادی أن 


عباسى ورد من يغداد .معم أعادم سود فو ده بعش رصان این يريك ثقيسن mle‏ وه > 

oui‏ لا MB‏ خر ب لل ا يسبب عداو دای 
anos‏ وبين deme eledi‏ بيعم اليه تخ جما من A‏ فقثلوا مع ااه تیا کان 
بويت My cios‏ د (oe‏ او ا ل (cR‏ 
$E E‏ و pu‏ ودن اب ی ده جح سم Bi‏ 
۳ رتیل ان برید عن امیدیة» نا تعری اخابه عنم us‏ دد اجتمه رو 
Qe‏ الى القيروان وجمع البرير من لل ذحیة ونرجع COM‏ 
3 دمن ol‏ یعرف انعاییم mE ILS VETE d‏ ومضوأ B Li pr et‏ دی Se‏ 


p 

23 العسد P ev. gaat‏ بو دی ليرد فلہ یبیل مله فرحلل مسے cn Å‏ اك 
مر ثم شم اد 

E , T" 0 ۰ LA 7 a . m E. 

ترك جميع أتقلم Mox)‏ القمروان سادس صقر فنرل SNNT,‏ رد الكل Wei a‏ 


ERRORS 3 E 0 ۰ 5‏ 
VIE‏ سر Alas‏ وحم سر لصدبيان ath‏ وم Quer. Mem‏ یبد ات ا د 


les Xa, وحسنات ا‎ ASt sle 02 puž, pai! Am اننای الى اأتفلم‎ c xd 


کے 
E‏ 5 

N E 
àl das رسای عدولا بدردون‎ RN وانفف انیم‎ ym ATL. yea SNL من‎ 


E‏ زو دی IMC tex‏ رأة ی اگل NUM‏ نا 


;0 قل عسکر RS‏ يزيد hi2‏ القايم فارادوا ol‏ بقیها ابا 


a‏ = شایوه اا Need pM‏ لامن NN gA Azja bi MTM e Ac‏ على 
x‏ بانقم. وان وا شغالد o»‏ والشر = Ji z E 2n 5 P AUS EL‏ کے من الل Ur‏ 
FI ۰ A‏ 


o 
ied اقول ار القايم‎ E ااا تنعل دای لا‎ 
عمسا لمرد‎ vi LA يعوا‎ di ن والقرى‎ aM ن ال‎ 


SUL e CO ببح وتسامع‎ 


dcos‏ فاده العساكر من Q‏ ذاحية ولا 


joy AAT‏ عم N‏ نتم من ارسل M‏ ا وثار oz!‏ سوسخ تقيضوا gum‏ مه اعد من 


es eA Zi AE MOSS‏ دم ذلك وأرسل (eno ed‏ مرا دب (C50‏ ادعام كلدي 


c 4 


eu. بانقتل والسی وانشسیسب‎ Pa. 23,4 5 T دياك ارسل‎ dl عساکر‎ 
a Kiw eq بالسيف فى ایعشریین‎ Lo. RAS الى نونس‎ ec فول‎ ۳ d; LH) Nott حاف ا‎ 
الرجال وقدموا المساجد‎ ۰ ssl, CO qM. ا ا ا‎ 
E z: e فوس‎ B9 pp انيدم العام‎ ET n A di ouis E E =, 
ا‎ CHEN وحال‎ AG هرید‎ REX Se Ji TH UY. SES Vs, يزيد‎ RA EE 


اجو الى E‏ ا ثم d‏ اہر رة : ]2964 Idrisi, t,‏ ۶سحلفور] قتبعیم عسذر Qe‏ 
NAME PD AX. gcxds Aii:‏ انیم ERE‏ عسکر eS. uu M‏ ميم Ed VAR‏ 
Mus,‏ حتى دخلوا تونس خامس رببه الأول واخر جوا من فیها من امسحاب el‏ بزید يعد 
أن ABS PEST MES‏ ليم من العام نی کثیر وکن لال يريف ولد امه ايوب فلما بلغه 
t€ 0 ia EV 2 2‏ 
P‏ اخرج ARA‏ عسکرا te PS‏ من de‏ من push US‏ ورجعوا M‏ ثونس فقتاا 
من عد tue‏ وأحرقوا 8 بقی UE‏ وتوجد اد م راد فقتل من ديا من JU) colum)‏ م ودخلیا 
AA)‏ واحرقب وکن SON ue È‏ من m"‏ وا و -Ad‏ مرا XS, €—— b»)‏ 
ا ا 1 5 p‏ 
جماعخ على us MS‏ يزيد وأرسلوا du‏ تشر B‏ رشمتم فاتصل M‏ خمو CUM‏ بريد P ez‏ 
n 2 ۳‏ ۳ " 55 
رجال من de d $ gi‏ من اعل [S qm‏ ما له وثلاث بدت x P‏ 
E ARA‏ ذجنیع لاف M. e. E. E [E ME.‏ کلام غلیظا p‏ اهوم 
ولط e‏ وامر برد ho ei UE cu‏ 4$ تریقیم M‏ مقتولا Alwi‏ فقيل 
أن p. de (ese Mc‏ يريت Eu SICH aam je Ne = ei. AST sl AS AAS‏ لمع 


ED و موه‎ ANA Ais È يزيد اجنمع اتاب‎ Xo STA لاقب وارادوا‎ ١! xelo لا‎ Ws 


C gioia 
Is cs تجمع ال القير‎ Ua وأنقايم قريب‎ P Sos dC لا تقد‎ a نساب‎ Xe تحت‎ 
S. د یقتل ولا ينبب ولا باخف للم رم 0 ثاتاه سم الكل نونس‎ xd انعهود‎ Plush. امم‎ 
3 في‎ (ug Ac وکن انیم 5ل آرسل الى مقدم من اتی‎ Sessio, ا | و معا ایم‎ 
e [vid. el-Bekri , P- 515] Kal uel من‎ Sis SM ون‎ E Kcu Rem 5: با‎ do 
وعد يعاس‎ E CX EU خجنیه‎ DL. [vid. Bekri, P. 55- 4] منت ومن سحیف‎ 
يريك وهو جدین: باجة ولم بعلم بد عل‎ aj ev بد ایوپ‎ RM سی هراس ا لاه‎ 
Nur يعدم اتفالهم ورب‎ eai اميد ابوب و مسد بر سا کی حل‎ jv حون‎ E 


A -‏ 
لت لور EE E‏ ایوب جر Xi Ne 5A‏ اتام من dre‏ آمیدی خر جوا الك نونس فس روا 


49 a 


ejiis He جمع‎ MAS قتل‎ mis قنال‎ Uaz; انق‎ iur NEC un على‎ MR e ۰ ومع‎ 
۱۸۳ cei Ma eme E CIGE وی‎ 


Mes‏ انقایم تم de ac. Wu CS‏ امرك A. ut xe‏ تانمیه اتحاب اش 

DAR الى انقیروان‎ slal o peb ۾‎ a £. pot CAM, كشلا ذریعا‎ Ws, برد‎ 

3 D 5 ; = 

à دک وأراد آن کت‎ RO 1 مایخ فعظمم ذلك على‎ e (oS, ربع‎ ١ اسك‎ M xus RM 
t ۰ : M o او اه‎ 

انقیروان تار أتحابه بالتوقف ونك العجلة تہ Rem‏ عسكرا عضیما coo‏ ایند vu‏ 


تانب Qe‏ على بن ges AF‏ بقل xol‏ و دادعا بتتتاون $3 b:‏ ایوپ ومرة بشفر 
على وکن على قد وکل Rebum‏ المدينة من بتق M‏ وتان جحرس D‏ ا بت ات 
فراسل ایوپ ىق انتسليم x‏ علی مال باخفه دخان اتوی ال نا لیب تا SS CE‏ 
اباب ففاتحه AE‏ ودخاه الاك إلى PB‏ ہی lekis‏ من D‏ با وغرب هی ان دای اه 5 
LS‏ ارس وارب اي رجل NE Mus UE‏ وعد [sta ESE leg.?] Mila,‏ 
liat Pai.‏ وعسكروا على Ruda‏ القسداينة ووجه عسكرا الى موارة فقندوا ال Sl‏ 
وغذموا P "S‏ وان أعتياد eg‏ علیدم B E nme‏ یز یی ge‏ ا کا 
NUT‏ ینبع Lcx‏ بعتا وکن پینیم desc] eus GA, RUP DS‏ و 
&———àá—a ex la. e———!‏ تخس ]516 el-Bekri, p.‏ ,تہ جس [leg.‏ 
ODIT‏ بمارت راخ شمسا pucr NS‏ 

23 تحاصرة الى یز Aa‏ سوسة وانیزامه 2 ك3 P T‏ يريك ما جرى على عم کت و من 
Reel‏ جد ق3 e‏ تجمع العس در وسار آل Saee‏ سادس جیادی )5,53 E o o‏ م 


lan‏ شدیدا فحان So taia‏ يوم فرة له Ses‏ عليه وعمل 
الدبابات Lll,‏ مقات فقنل من أل Ree‏ خلف تير وحات‌ها الى أن فوحن الغايم العيد 
COE E‏ 


de ول‎ LÀ Nasen و مین‎ NA SAX دز ی‎ MV ۰ خونا‎ sasl معت‎ aD. EE o 
۳ رها‎ A oO 


أذ ولكاة (ase‏ امنور ف شير رمحدان وتوق اتقام وملك aial AUT‏ امتعنور على ما ند فره 


pU‏ دب PEL‏ ل وسياها es‏ یوس Ge bo‏ رشيقا M ED, EEND‏ اين 

سگ و وسا أن )2 رفاتلاه (m‏ بام ا تم سار EEN e»‏ یر یی سوک a.‏ دعم j‏ تایه 

ذنك فلما اتتصف Cia bi‏ علموا mt‏ اليه وسالوه أن بعود ولا بخاسر زقس دعاق 
0 


M an 5 م‎ A 5 8 
جح مت‎ eM ابر یز‎ eel (Mi. Roa D leloa? Ue Es, da >b رشيف و دوب‎ ği de ۳ 


2 a zie XE 5 و‎ a 30 
يمر قدا‎ exem. سوسة‎ M n :ل دیایه یمد قوحیل سول‎ E RT 


وخر جوا US B‏ أل يريك Sud‏ بنقسد OS. i‏ شرب EE QR JD‏ 
e Qe‏ 1 أ كيده US‏ ی رشیف vui‏ اك لات E‏ الدى £j Na‏ دزد bali cu INC‏ فاضام 
ألو بالد‌خای onderst,‏ الفار فلا رای ذناه ابو يويك واتخابه biS‏ وضنوا ار 


———-— احسرای‎ CH n uri o Aal انلك اسب وت جاح‎ 


5 از‎ 7 : "cn 2r 
وهن‎ Rami e RATS usc وحرجت عس در‎ Mem, بز به‎ E pjat ډعضا‎ 


۴۲ ^ E 9 ا‎ "n 5 Rr ۱ + 9 d " ۳ 5 
0 EP حا دخل انقمروان من بومد وضرب‎ ye ایو يزيد‎ A>, MAT eim, ELS 


۰ "n ' n ۱ ws P z 
اراد‎ oha فى سام من السیف مات جوع وعطشا ونا وحسل آپو بويت الى‎ eU. 


اندخول أليها ينعد اليا ورجعوا to di‏ ماد تحتم وه m: hobis‏ اب انر کی 
روس c NAE pte Tur‏ ابو یز eM‏ اک أمراته p!‏ أيوب Aj! NEA,‏ بعالا نهم 


و رخاوا à!‏ ناوید یوی 


9 Seg مب ف بومين من القمروان‎ uis 


"t 


k 0 AN LOO om ۰ X ۰ 
ALL A e خير سر‎ s fm^ يريك نا ی ال‎ SU ewe ilo اقب‎ NAA دید مه شنت ور‎ 
D 2 253 خ‎ E 


erc. ب‎ qe 8 4 p oem 
S (Qs nad اعللى‎ xli اہم وسر و‎ EU اكه كديع‎ (QT بدو نینک مسد دع يقن سن شوال‎ 


E آنا دز یب ورسل من کی‎ S C فيد دنه دن وج ها‎ LA el US. pess 


MIA کچ من‎ 1 omand يوم‎ Lo eil رحل‎ p Tr De. sp 9 uh 


وخرح 5 الب اي Az. P‏ فى geal‏ من حرم SS Ao al‏ جمعا 
n E ade‏ واجری و لار زاف ثم أن 5 بخ یی نو سس a‏ وارسل سے دس 
A rece à AP N ory‏ ور 3 cen p‏ ^ سرید AXES, LS‏ وک o‏ اتخاب RS‏ يربك 


oe‏ حا وق MEE ANE MS‏ تخر ج المين عاييم ف لتر فييم اسقتل 


5125 4 
cum E cc. چا‎ c : 
o S Ree. تلات فرق‎ De E ET) 


وک ا كلف مجع ات نود lel.‏ ال ال ars MB (au‏ نید وذزل mii‏ وان AS‏ 
امنصور قل جعل خند: على عسكره Et‏ ] 


D ا‎ os تم‎ ES us MOI ES تاه وعضم‎ jaani ذندنق‎ ai اتب‎ 
Narama Mx» دنعام‎ E de zc, وشلا‎ Cac بنفسد وجعل حمل‎ QUE 

DE‏ دبك 3 مر دار تم با Ig‏ اتحاب 2 HE AD‏ و ی 
lesen‏ وبقى E n‏ حو عرب ف ارس وأقبل ابو يزيد صدا الى je‏ اما E b‏ 
Maw‏ وتءعحت مكالم وجل ینفسد على 0 E‏ حنی os‏ یقنله ad às‏ بز یی eM. Jd‏ 


c m VN. Vs‏ دید وسوسة 


e یی‎ eu B 2 من‎ SEDIT 

. 8 *owa تاكن‎ AUS SEG - ntt E E 0 ۲ M p ۳ 
وقلاتن وثلاتماید تم عف ا‎ p لقعلل سند‎ E. pr seme qu و رحل الو دز ید‎ 
, R 


مدن الى E "m‏ بز یی لد عن سر 


هی لخدم "S‏ اسنحدور GM‏ دخلم 
; حف aux)‏ من بعش eS.‏ یندم 
X 58 : dene d nu D ۱ 3‏ 
جمع کیم وعدت حب مرة MAIS‏ وة ليذا وسار أدء يريك برسل انسرابا فبقدع انصریف 
m 2 m SUNNY =‏ ا T e‏ ل ا m 8 E‏ 
US‏ آممدید B‏ در ان وروی دج شم اند ارسل mA Zi‏ ر بيس ل ۱ يسام AA S‏ وعدم لد 


Go. 


2 
الذين خلفیم بنقیروان PARE‏ امنعسور فن فعل ذلك دخل 


P RA Gum ها ال‎ ui ای‎ Salm دن على دبای‎ Ae. له‎ cA. MEI 
VR نکت تور‎ AUT lo. خلما‎ PAP کسوندم‎ ors اة مدرم بعد أن رتم‎ 
خدمس‎ XR ودخامت‎ HLI, EA ej Sus شیر تاش‎ e PEE 4| DE عقده‎ 
Toc A ور مم‎ "8 a) زحف‎ I US "E ففی تامس‎ e ee و‎ SE, وتلاقی‎ 
iona TS مج‎ nm M ae ء لت‎ AUS آسفریقین كت ما مب‎ EL ce 
Ms کرد‎ e المخصور‎ S E ان‎ ls p خلف‎ n أن‎ RES کے م عد‎ 
J- eI ghé ى اقاب‎ "m sec ق‎ 0. 545 E ات‎ ۱ ۳ A 
doxes 3&5 PCR 1 wi de الكل فل القلب‎ ch iui Nisal e بريد‎ P تحمل‎ AAS 


LH t acte ^ — ^ 36 ۱ 2‏ کر 
دوم ZAR‏ أن Eee‏ الله IEEE L5‏ ون معد dd ^" E‏ م ا بز بک وأخدت 


ما $ جدصبی p‏ ما اخفه أسفال QU M‏ رون من روس Nil‏ عت رة الای رأس وسار RE‏ 


leg. میت‎ vid el-Behri, p. 506) E g5 ال‎ ix 


55 ققل ال بزید» U‏ فت اه چ کل إلى دبد افم اتسور یفتجهز Rosae‏ شید سم 
R55 E SM Dus‏ درك UP‏ ا واسنتخلف ALJ e‏ مراما اة yl djs de‏ ازب“ 
وهو حار مدينة باإغاية لانه أراد دخولیا hi‏ ما أندزم zs‏ من فل LS aas‏ فادر که ue cU‏ 

422 


INC my o3 UM,‏ قرب AAA‏ جرب ایو دز n As‏ دما قح مومع NAE (eT‏ س 


ie يك بين حور‎ S فوحلت رسل‎ [vid. el- lick p. 595] وتیل ددبنة‎ A, 2 


وجو من أعيان ES "E ١‏ يزيد بحاب ادمان yr nial‏ وأمرة ان برح أب i‏ یی و أستتجر 
dio ug‏ يزيد حي وت 0 umet‏ م ی برزال ]252 ۰ [e Su p 815, Idrisi‏ 
واعله على مذ‌هبده uS s,‏ انرمال لوخفى 2o säi‏ معه خلف كتير فعاد الى فواصی 
رت noun‏ بها os‏ ایو duos INC misol Ou»‏ عسکر em uL ecu‏ روا CRUS‏ 


فعبی آپو بز بى اصحابه وافشتلوا فنیزمت میمنة النصور وحمل هو پنفسه quay‏ معد 

خانهزم أبسو يويك doo di‏ سالات و dA s 7 ys "m d,‏ مدینة پیت den‏ 
یله ور 

colt Yodi Mibi ار أد الدخول ۳ راه‎ o عنيقة خش ادر‎ Sao, أ يزيد 3 عدبا وعرة‎ A 


۳ الغسكر 0 ده 


دينار وتصيفب وبلغمت zu Rd‏ دینار n‏ " ر du iu‏ وقغار وبلاد ex)‏ نیس BR‏ 


eX > o^ INC اس‎ aE ام‎ 0 m S جوع‎ Waai PC NA أبا دز‎ o S عمارة‎ 
m 2 


siS‏ الحلييق لم دل يا جر لس OM.‏ الامر 


as B a à‏ 2 موشع (eed‏ قر عمره فاتحیل xi‏ ألامب GS):‏ دن oU‏ سای 
MJ‏ 
حمیری بعس در صسنباجخ» DER‏ زدرى جد ب مات ده د ol S)‏ 


اد aas 55 ME m‏ امنور وأحسن اليد و ويل تناب میت دی وز د دسر مر 
الخی RAS‏ ایو بز یی من 2 ومرعن Laa I‏ ا ارت LE E‏ كن OSEE‏ 
d>,‏ اي ال شيل j‏ تین رجب و دن E‏ دز یی قل سبقه اليد ما باغ مرس Episc. jr‏ 
n sowas Ls‏ حاب Ss UM ES AAA‏ السودان SIN ES E eS Ls‏ ر وصوارة وت العدوه 
hoa.‏ الى AJ [vid. el- r p. 515[ imaste als Juz‏ فدح o‏ واجنمع البد Lael‏ 


M PU AE E شعیان اليه فلم‎ E mou فعبار‎ oí oie وأ يغزلون‎ i pe: 


ال اكه العسحر فرجع n‏ و وقع X‏ ب اند: دزم A j E‏ و واسلم ا ,23 Vn‏ کید e i2,‏ 


Ms PL vie nisbi بن منات‎ j e Te نار کبه دمحن‎ aic سقط‎ Mu LU 
ی‎ ١ عل‎ UM منشم ۳ دز‎ METE ys اجک با‎ d" Ama acl, olsu Meli xe 
x nni ی‎ : ^ 

xem سیر‎ ae ایحا ا دل‎ MSS. ر رمحا‎ AA اول‎ sl e سار أمتحدور‎ E "EN! 


e ai mu ۱ vr E 1 dt n 2 5 Rz SE xt at 
3 حغرقمت تق لہ‎ p بز با ایحا‎ E e ا تم انش‎ o RAS) AZ انز‎ qe الغريقين‎ 
ل لح ا ارت یا‎ Mena go» ue 


بلایدی وش القتل حت lab‏ انه الفنا وافتفیا على السوا والنجا ابو يويك الى فلع 
o‏ 


Jm). وخبر له من د‎ ns منیعذ فاحتمی يها وق ذلك الوتت. ای‎ (Dy Kal 
دز ب‎ èl خوارة ت ندر من ممع‎ SE انحر ر دقناء‎ P MAI E 


Pn 


TS SENATE € E: UN ایا دز‎ LE Mau نهم ا و وسار ای قلع‎ Aa لامان‎ ghas 
uetus M B E EUR M e des - s RE 
M. اعد ع‎ SUA c "d 5.4 ER A XXE دز دک اال ی ا‎ A ب‎ a2! NAA گی‎ 


Im ذريعا ودخل‎ 3s Mos, یی‎ èl m اتا‎ piis نا اننیران‎ men Vct, FOICM! 
فاحشرقت آیوایه وادر شم‎ Aca lernis ق القلعخ‎ P E en يزيد ,323.1 واعجن‎ 
فامر المنصمور باشعال النيران فى شعاری لذبل وبين يديه ليلا يرب ابو 2 يك فصار‎ Mud 
Qnm على‎ BAT. ees على‎ Ae ac احرح‌ید‎ e nos ن آخر‎ mé خلبا‎ nod MEI 
E ذخبر وا‎ EE بد ونزل من القلع: خلف كتير‎ vM zi Emu منک:‎ Xl 
نذلك ان ات با‎ Pa —— قریب منا‎ A ESO] | ۵ 
MA د تقبخ عرجه فذعب‎ xr UM. من اصح‌به ۳ اكه کے ولوا عند‎ XPMS أن‎ 
فى مكان صعب ا ا انسور فسجى شكرا للد تعال وانناس‎ DES من الوعر‎ 
cus من سنذة ست وتلاتين وتلاتباية بات من‎ x یکمرون حو وبقى عنده الى سل‎ 
z^ EXP aale هيا لد وجعل معد قردین بلعبان‎ pesti) نحت ين‎ vem ال ده‎ 
a S E اس سیب ال سسایسر اسان‎ PD e mo m. جلده‎ 
Ibn-Khallikán, vitam el-Mansüri Fatimidae enarrans, mentionem Abu-Jezidi eiiam facit, cujus 
patrem. Aejddd, SAS appellat (ed. de Slane, p. tW). Cfr. quoque Journ. Asiat. 1882, 
T. NH, p. 246. Ex eodem loco p. 143 apparet, pro البكاربة‎ pag. 373 |. 21 legendum 
esse XLi, quae secta erat schismatica, teste Ibn-Khaldüno eadem, ac 50۱۲2 s. Safaritae, 
de quibus antea pag. 365 quaestio erat. 

P. 69 |. 1 Cldrurgus. Metrum versus est Zavít. Et Tunesanus fol. 48 et 5 
(Maklari, 2, p. 466) eodem modo versum citarunt. — L. 6 JJedjina, ut supra dietum est, 
nomen tribui berbericae fuit (cfr. el-Bekri, p. 533), at lectio codicis d. Ae non est con- 
temnenda. Non solum gens berberica, ejusdem ac Medjüna generis (Zbu-AAaldun, f. 53, 
cl-Bekri, p. 57S), sed oppidum quoque munitum, non procul a Tetuán situm, ita appellatur 
-اء)‎ Bekri, p. 560), quod hic fortasse respexit scriptor. — L. 10 Decampo Zdd, seu Fahas 
el-Zàd, et fluvio Aktháhen, nihil inveni, 

P. 70 |. 1 Zbn-KAaldin (fol 60) origines dynastiae gentis. Beni-Abi-l-Afijae, regum 
Selili (Jyh), hoc modo exposuit: a Aiknáso (qui filius fuit Varsatifi, 
ben-Temsit , 


$. ابن اف‎ B orn 
Bm o E E 


A. ben-Jahjae 

ben-Madghisch ben-Ber-‏ رجیف , pts ben-Redjiq‏ بسة  ben-Dharisa,‏ یت 

ber) progenitus est Vanif, وونيف‎ qui Feradisum genuit, a quo Baíris s. Tafris, بغر يس‎ ۰ 

à quo natus est:‏ یزول s.‏ نزول originem duxit. Hie genuit Abu-Nezül s. Jezül,‏ 33 يس 
Abu-I-Dhaháh‏ 


UNES C ICT CE, ——— M ن‎ cc PERS 
Teslin انسل‎ Abu-Basel Menåsel 
| | 
Humeid Abu-l-Afijah s 
| | 
Tesliten نصسليةن‎ Alusa E 
n ۱ Ali 
Qajaten قباط‎ Muhammed —Abu-Munqad Modein Ferh فرح‎ El-Buri Ibrahim 
| ۱ 
- 00 اك‎ Ea 
Muhammed Abd-Alláh Abu-l-Aisch Ismail Mansûr 
* 405 Muhammed 
Muhammed | 
El-Qåsim 


48 b. 


L. 7 Lukdt, in summa codicum varietate, cum plurimis scripsi. In libris, quos consulere 
potui, geographicis, locum frustra quaesivi. 

P. 71 1. 9 Mellila, urbs ad mare mediterraneum sita, adhuc antiquum retinens nomen 
ab el-Bekrio, p. 542 et Idrisio, I, 226 et II, 10 describitur. — L. 11 pro Te&rur, hoc 
loco, linea 12:3 et paginae proxime sequentis linea 17:3 legendum est Nohur, quemadmo- 
dum c. bene habet. Haec urbs, ad fluvium ejusdem nominis sita, ab ldrisio ben-Sálih, qui 
aono 143 [760] mortuus est, condita, a Jala ben-el-Futàh anno 406 1. 410 [1015 1. 1019] 
eversa est. Fba-Khaldůn (f. 97) historiam exposuit dynastiae, Beni-Sálih dictae, quac per 
longam annorum seriem hic regnavit, Cfr. el-Bekri, p. 555, Jdrisi, H, 4. — L. 33 
Abu-I-Qásim Nezir, nomine el-Qáim-billàh notior, patri Obeid-Alláho, el-Melidi dicto, anno 
322 [933) successit. Cfr AsvtrEDAE annales, 2, p. 382, S. ng Sacy, larel. de Druzes, 
p. ۰ 

P. 72 1 17 Agersif, ad flumen Melujae inter Vadjdam et Melilam situm oppidum, de 
quo vid. e/- Ze£ri, p. 542. Idrisi, (I, 202) سیف‎ Acarsif scribit. 

P 73 ۱ 12 Kennün in Makkario (2, 14) Djanin scribitur. Rectius fortasse nomen 
Gannán pronuptiandum est. 

P. 74 1. 15 Tahort, urbs quatuor dierum iter a Tilimsán totidemque a mari dissita; cfr. 
el-Bekri , p. 522, Idrisi, Il, 233, 20۷/۵4, p. ۱۴۸ L. 16 pro Menader Menad 
scribendum est cum codicibus e. et h. Cfr. annotatio ad sequentem paginam. — L. 20 Vocem 
insolitam Llas} ejusdem habui significationis ac xz4-- Pro sequente xj. melius fortasse 
legatur: طويخ‎ i. e. animi propositum, et enuntiatio sic vertenda sit: ۵ ex animi sensu iis 
sincerissimus fui. — [ 21 Othmdn ben-Affin , Khalifa ordine post Muliammedem prophe- 
tam tertius, anno 23 [653] regnum adiit. — L. 29 De Jala-ben-Muhammed cfr. Makkari , 
2, 167., Ibi Beni Jeferen cnuntiatur. Iu el-Bekri nomen tribus berbericae Jafzoun exstat 
quod, credo, nihil aliud est و‎ quam praesens Jefrün. Vid. pag. 527, 528, 590. 

P. 75 |. 7 De hac pugna, quae contra Ordouium regem nomine tertium gesta est ۰ 
Marrani, 2, 472. — L. 15 Aad vel potius. Ma’ dd i. e. el-Muezz-lidin-Allàh. Abu-Temám 
Ma'dd, filius et successor Ismailis el-Mansüri, qui, quartus Fatemidarum rex, regnum et impe- 
rium in Aegyptum transtulit. Cfr. AsctrEpag Annales, 2, 460, lbn-Khallikdn, ed. } Fri- 
stenfeld wo yy, Quatremóére, la vie du khalile الك اموه‎ in Journ. As. 18306 vol. 
2, p. 401 sqq. De expeditione, cujus mentio hic injecta est, Ibn-el-Adhir (cod. ups. cit. p. 
207) ad annum 347 naec refert, اقاصى الغرب»‎ M جيوش العر العلوی‎ c CES 
بافریقی: وعلی #حله وسار فى درب [توربية .1] الوزارة فسیره‎ ~ On e o st عضم ام‎ ks 
بن مناد الصنهاچی وغبره وامره بالمسير الى ااصی‎ cm m فى جیش کثیف‎ eR d 
اق‎ e Kad خاکرمه وأحسى‎ lbp A بن‎ qas عنده‎ p ce UD "C 3 

“على جوهر فقبضص EM‏ وثار اتاب نقاتلهم جوفر انهزموا وتبعیم جوفر الى مدينة اغکان 
-Bekri, p. 558 LS]‏ 0 فدخلیا بالسیف ونهبها ونهب سور يعلى واخف وله 
EM‏ بهدم أفكان واحرافها باثنار وان ذلك فى جمادی لاخ تم سار منها الى 
ارس ]095 ie» [leg.‏ صاحبها امد بن بكر [أنى [leg X)‏ فاغلف no‏ فنازلها جوهر 
E.‏ مدة فلما يقدر علييا واتته دابا الامراء الفاطمین Lob‏ السوس واشار عد 
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عر واعابه بالرحيل الى Ede‏ وکن صاحبیا حبد بن واسول قى تلقب بالشاکر لل 
UR‏ 4 ان رسب الا ,هو على ذلك سا عش ا E‏ 
عرب E‏ أراد qu‏ 2 الى po‏ قلقیه اقوام فاد وه P‏ وجاوه Dem à‏ ومع 


ی 
جوعر خی انتهى لح بط D‏ أن یساه U^ al‏ که اصطاد وا à ae a‏ 


ق 
قلال Um 0 ۲ AT. SU‏ تلك اناد جبیعیا LUE‏ وعد ای vx‏ نقاتلیا $O‏ 
طوبلد eS‏ زبری بن مناد p‏ من قومه رجالا لهسم اتب poe EE‏ 
السلاليم ouai,‏ البلد aua‏ الى السور Ludi 3 doy!‏ ی وال ناس امضون خلبا 
auno‏ إلى السور NES‏ من ED Ae‏ ل السه ر الثالى ونوا الاپواب w‏ الشاعل 
ونر دوا الطبول g LYI e$,‏ بین زیبری Lex k. P‏ 5 رکب $ 3 — qd‏ 
مد حل ناسا ناخنفی صاحبيا فاخف بعد يومين M‏ مع a. mo‏ وکن L=‏ فى Lm‏ 
تمان ۳ ربعن e e LR‏ قفن الى ا معز "o‏ وأعطى Eo‏ لزیری بن مناد > 
L. 17 Djevher a v (f. 38) Se E appellatur. Vitam Djevheri enar-‏ — 

ravit. Zón- Khallikán, ed. de Slane, p. Ivf, ed. 7F'üstenf., fasc. 2, p 4v 

P. 16 1. 1 de CH cfr. Makkari, 2, 191. — L. 2 Tam Scheháb-el-dinus (cod. paris, 
reg. 616 fol. 165 r.) quam Ibn- Khaldün (fol. 59) pro laschil F asil scribunt, consentiente 
etiam Abn-l-feda in fragmento nuper allato. Cfr. genealogia in annot. ad pag. 83. 

P. 77 l. 4 el-Hákim, nomine secundus, nonus e gente Omajjadarum rex, ab anno 350 
usque ad 366 (976) regnavit. Cfr. Maxzanr, 2, 156 sqq. — L. 6 Bulagqíni nomen ab 
aliis aliter enuntiatur. lbn-Khallikáuum, qui vitam ejus scripsit (ed. de Slane, p- WY, ed. 
ZF üstenfeld , fasc. 2 , p. IF), respectu habitu ad vocales, secutus sum. Ut uno conspectu Zeiridarum 
gentem memorabilem intueatur lector, genealogiam eorum ex Ibn-Khaldüno (fol. 69) kic adscribam. 

Aenda (e tribu Sunhàdjae oriundus) 


26۳2 + 360 
ات(‎ | L—S9S 


Habás کیو‎ Maksen os Bulaqgín یلکین‎ Zavi زافق‎ Abu-l-Behar — Djelal Azm عنم‎ 


9 
+ 3 
TRES Habis (Benu Habüs | 
| es il el- Mansür 1600164 تطوفت‎ 1 Hannid 
El-khair Badis + 385 | + 419 Regnavit in القلعة‎ 
۱ | Ejib arce, quae anno 398 condebatur. 
Bulaqqin Badis + 406 
| | ل‎ — —À 
ہے‎ el-Muezz + 454 Muhammed Alnás 2 o 
Temim Abd-Allah + %6 ? 
ritis + 501 bci 5 ei- INásir ۱ 
| + 4 | 3 Mehasen 
Jahja -- 509 6 el-Mansür + 431? 
| + 498 
Ali + 5 pe E ۳ 
| * Badis 8 el-4zfz 
el-Hasan + 536 + 8 + 5 


0 ان‎ 
9 Jahja + 6 el-Hárith 


ذکر um‏ یوسف بلکین Primordia hujus dynastiae Ibn- 0 Athir (l. l p. 247) sic exposuit.‏ 
واعل بیته» هو بوسف بلکین بى زبری c)‏ مناد الصنهاجی I‏ خمیری اجتمعت صنياجة ومن 
والاها بالمغرب على ساعنه قبل أن يقدمه المنسور وکان ابوه مناد کبیرا فى قومه كتير JU‏ 
والولد حسی REL‏ لمن جر به ويقدم Mul‏ زیری فى آبامه O8.‏ کبیرا من zol‏ واغار بهم 
وسبی Ei o‏ وجمعت له لنسهر اه وتحاریه e n‏ یا cu‏ یلا P:‏ 
غارون يارض مغيلة فقتل منهم jd‏ وغنم ما معیم DS‏ ذبعہ فحافت وسيم أرضهم غق لوا 
له لو اتخذت LJ‏ بلدا E‏ هذا js‏ بهم الى eoe‏ مدينة أشير فرای ما Mi‏ من العيون 
تاس تعس نه وبنى فيه ملينة اشير وسكنيا هو واتخابه وكان ذلك Xe‏ أربع وعشرين 
وتلاثماية» وکانت XY)‏ تفسه ف البلاد ns‏ طليوا احتیوا dus‏ والموارى فلما بنيت اشير 
سارت سا اج من البلاد وین R33‏ وألبربر فسر t peus dà‏ زبری EU Wia‏ 

Nm‏ تحرمات وانه کب تلم ر CS ny‏ شسار os n A, 8i EX eai‏ يدي 
النبوة أسيرا E‏ الفقها ECC‏ تم كان لك أت و خسن ie al Nue B‏ بیس EAE‏ جی m‏ 
الميرة الى القايم بحي تعسی موقعيا منه قم أن X33,‏ حعبرت ملین Nt‏ جب مع لهم T‏ 
جموعا كبيرة وجری lerne‏ عدة وقعات قتل فیها كثير من oci‏ تم eim ax, pu uui‏ 
تم تبسن gi)‏ راس M‏ وخالف على P n‏ جبعه يقال له سعید 5 Eu‏ 
فسير MI‏ زبری بلکین G‏ یت دس نلعت S ١ E eu E EE‏ 
ومن معد من هوارة xL ola CP‏ عند nos‏ وكان ÈN‏ تنم مین نارس [leg. vu‏ 
AN sb, SANS t3 Az eam E‏ ن بلکین o‏ زدری قحد کیل 2 S eu‏ ز آلزناق وقد 
uds os‏ ا معر وکثر جمعه وعظم شانه Ahe‏ به يوسف E‏ 23 ر NERA js‏ 


حك 
تحت 
SS Labs x ds E Sé‏ كن 0 بوسدف بلكين على HOW S CIS) m‏ 
s ai 7 Paie A *‏ 47 


اتباعه ue‏ كان أن تغلب عل انبلاد میرک عا ك محر كلما اس کیت ا 
پینه وبين زناتة أمن بغلبه على البلاد» تم أن جعفر 2 كن em‏ مدین: السیل: واعماژ 


E gd sla p ON G زدری‎ poi ری #حاسللة فليا ر‎ 5 Us a os الراب‎ 


a وعصی على‎ TI 50 pou فقبلوه قبولا تس وملکوه‎ XX is, e E 
تكبا‎ M وان القتال ب‎ o" waa, ثالتقوا فى شير‎ Pas. كتير من ممنباجة‎ tem فسار اليج زبرى فى‎ 
أند‎ re ی نفال‎ Qs کل فل‎ pe ی صاعته‎ £X X33; (1387 ء وراک ی جع‎ us رسد فوقع‎ EL 


TUNE منيم والرأى أن یتحصی‎ ys oS uoa تار 0 ولا‎ dx. لا‎ M بر‎ As 
elt ده‎ ED giti مع‎ E دب وبقی‎ S 3 Ml, وأدوعار فاجاډوه الى ذلك تحمل ما له‎ 
ففعلوا وهو يشاهدم من البر فقال لوناتة اريك انظر ما سيب هذا‎ xus بعلوا فى المرأكب‎ 
الشر فصعد الرکب وجا معهم وسار الى لاندلس الى لمكم لاموی اكرمه واحسى اليه‎ 
X33; وقد‎ 568 tem UMS بوسف‎ ol ما معد تم‎ lesitin لم یقنله:‎ RAS Aug. VAS, 
a فیهم وسی نساءم وغنم اولادم وامر أن بجعل القدور على‎ QUE واکثر‎ 
VP O iss EM أقطاع بلكين السیله‎ d Sh, Least سره‎ gs دمع أ لعز‎ Us 
Neque ea praetermittam, quae ultima in nostro codice, de Dulaqqino occurrunt verba, ad an- 
num 365 relata (proxime sequens volumen Ibn-el-Athiri ab anno 527 incipit) pag. 305: 
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ذکر حرب بوسف بلکین مع EX‏ وغيرها باتريقية» فى هذه [Io] RA‏ جمع حزرون بى قلفول 
بن حرز الزاق جمعا کبیرا وسار M‏ “جلماسة فلقيه صاحبیا فى رمضان E‏ حزرون وملك 
جلماسة: Ac.‏ منیا من اموال والعدد شيا Lan‏ وبعث براس صاحبيا ای QUAM‏ وعشم 
شان Xia‏ واشتد ملکیم وکن بلکین عند سبتة وان قد رحل ال اس Renee,‏ وارس 
اتیب وملکه كلد وطن عنه عمال بنى أمية وهربت XY;‏ منه فلاجا AS‏ منهم الى سین 


۰ 
pd 


A 
1 


.2 تلاموی نادب لاندنس وکن à‏ صریقه ات متشكة لا gw‏ نامر بقصعیا واحراقیا 
پنفسه حت أشرف على XXe‏ من جيل 


A 


خعددعتن واحرقت حن حبار نلعسد. I‏ تہ مضی 


مطل علیبا فوقف نحف نيار لینشر من ای جي جحاصرعا وبقانلیا فرای انیا لا توخك X‏ 
بدرصول ALS‏ احلیا Ls EL‏ ثم رجع lue‏ حر اليعية QD.‏ ملین Kime‏ تسعی بحرلا 
& أمغرب قلها عت به Xi‏ رحاء! ou 3 oux "S ei‏ والمرارى عاريين منه قدخل 
e. 8 z^. ead‏ قل Uem camus Vu‏ عم رڈ عشیمد فامر بیهمها ریت و رحل 
ال بلد Q4, X555‏ ملكيم عبس بن ام الانصار وان مشعيذا ساحرا واد اننبوة 
وک ق کو gl‏ به وجعل ليم شريعة sub‏ بلكببن وانت بينهم حروب عظيمة X‏ 
لوعف لذن الشفر فى S)‏ تبلکی وثتل الله عبس بن ام الانصار f.‏ عساکره وقتلوا 
نم پدخل اليثم من انسی متلهم قط واقم یوسف بلکین بتلك الناحية قاهرا LASS‏ 
وال سبتة منه خیفون وزدتا غاربون ف الرمال M‏ سنة تلات وسبعين وتلاتماية € 
L. 2% praefectum | Otheiri, Verbis iterum diligentius pensitatis, lectionem codicis c.‏ — 
AXAe| Ab praeferendam ceteris puto. Seribas igitur: "Glalibum, praelectum habenarum suarum‏ 
i. e. equitatüs sui, — L. 18 Djezirat-el- Khadhra, urbs Mispaniae notissima, hodie "llgesi-‏ 
ras appellata est. Cfr. /drzsz, II, 17, Aboulféda, p. Ww‏ 

P. tS با‎ 3 castellum. Masnuidae, postca ab Ibn-Abi-Zer' Qasr-e/- Djevéz. vel Qasr- 
el-Medjaz vocatum, jam Alcazar nominatur. Cfr. c/-Bekri, p. 558, /drisi, M, G, Aboul- 
oT رخا‎ GnisEnG l. L p. 44, — L. 22 De Zerio ben--tija clr, pag. ۰ 

P. 79 L 1^ ei-Meria s. Almeria , arabice ek Meríjja, urbs mobilis Mispauiae, de 
qua efr. Zdrisz, ll, 43, Aboulféda, p. i4 — De Tuneso, urbe Mauritaniae. notissima, vid. 
el-Bekri , p. 489, Idrisi, 1, 261, Aboulféda, p. ۱۴۲ — L. 16 E ben-Hamid, e 
gentle [drisidarum, anno 403 (1013) Cordubae rerum potitus, el-Nasir-lidin-Allàli nomine sese 
ornavit et anno 408 (1015) violenta morte periit. Cfr. Maxxamr, 2, 230 sq. Hamud, 
quemadmodum rem exposuit Ibn-Khaldün (fol. 100), ab Idriso sic ortus est: ۸۵ ben- 
Mejmün ben-Ahmed ben-Ali ben-Obeid-Allàh ben-ldris ben-Zdris.  Tandjae Sebtaeque Hamudi- 
tae diu imperitarunt, donec anno 729 [1323], his urbibus a Merinidis captis, regnum eorum 
plane eversum est. — L. 21 JNezdr ben-Mad, plenius Azis-billikh Abu-Mansúr .Nezdr, 
qui filius erat Ma'ddi el-Muezzi, anno 365 (975) patri in regno Fatemidarum successit, et anno 
386 (996) mortuus est. Cfr. Zbi- Khatlik. ed. 11 stenfeld, n:o 44 — L. 34 bu-t-Hd- 
Aim a Makkario (2, 189), ut in b. est, Omar appellatur. 

P. 80 l. 23 Jbu-el-Fejddh, a Makkario (2, 194) Ahmed ibn-Satd ibu-Muham- 
med ibn- Abd- Alláh nominatus, librum كتاب العبر‎ inscriptum scripisse fertur, quem sine dubio 


hic et pag. 97 respexit Noster, ubi pro ebnejer cum cod. c. el-tbar legendum est. 
AC 
49 
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P. 81 |. 2 Fahrán, hodie Orán nuncupata urbs notissima; cfr. el-Bekri, p. 521, Idri- 
si, 1, 230, Aboulféda, p. يخ[‎ — L. 21 portus Honeini, e regione Almeriae situs erat. 
Cfr. 7Iboulféda, p. Wv 

P. 82 1. 20 el- Atundhir, cognomine Abu-l-Fidákim , sextus regum Hispaniae e gente 
Omajjadarum, anno 275 (888) diem obiit supremum. Cfr. Makkani, 2, 130 sq. — L. 32 
Anno 296, cfr. Nicnorsox l. ۰ 

P. 83 |. 10 pro Aort scribendum esse puto suDurb/a, vocabulo ارباض‎ in أرباض‎ mutato. 
— L. 11 Djof-andalus, id est: in parte Hispaniae ad caurum versa. Urbs Miknása 
quae hodie Mequinenza appellatur, ab /drisio (ll, 234) commemoratur. — L. 20 Var- 
zigha, urbs inter Aghamat et Fesam sita, de qua vid. el-Bekri, p. 610. De Awzadja 
taceat Geographi. — L. 31 Benu-Medrdrs Benu-l'asul , qui e gente Miknàsac oriundi, per 
longum annorum spatium Sidjilmûsae regnarunt, ab Ibn-khaldàno (fol. 59) et el-Bekrio (p. 603 
sqq) commemorati sunt. Ex illo sequentem eorum genealogiam exscripsi: 

Fasul أسول)‎ s) bea-Maslån ben- Abi-Nezül ben-Abi-Tafris bea-Ferádis ben-Vanif b. ۵ 


بسح كو نیس 
Abu- D DES Semku ne‏ .1 
| 167 + 
MÀ € À — —M— ——‏ —— 
آلیسع ET |-Mansür. Eljds, regno exutus 3 Eljasa,‏ 
20$ + .174 
po—‏ 
A Medrár 7 ۵‏ 
ab Abu-Abd-Alláho‏ 296 253 + 
regno exutus.‏ | 
—Á— —— RC‏ ر 
B Mejmdn + 263 Schaver‏ 
EE ^A Muhammed‏ 
Muhammed 8 El-Fath 9 Ahmed |‏ 6 
el-Bekri)‏ ر ab el-Mehdio — 49 El-Mutezz (Moghir‏ 308 300 + 0 + 
ejectus + 321‏ ۱ 
| 
Muhammed. el-Schakir 11 T p 4- 1‏ 13 
A Musala captus i‏ 
i‏ 
El-Muntaser 12 Abu-l-Muntaser Semku‏ 14 
a Djevhero captus. 331 regno exutus.‏ 347 


P. 84 1. 2 Haonfm, quem Ibn-Khaldüa (fol. 98 v.) dicit anno 313 in monte Hamim 
prope Tetuán surrexisse et jam anno 315 periisse, ab el-Bekrio (p. 545) Abu-Muhammed 
Hamim el-Mutgari. للتقری)‎ fortasse „g ht) appellatur. Mie diligentius historiam ejus 
doctrinamque exponens, ab Ibn-Abi-Zer haud raro dissentit, — L. 11 pro 10/76 el- Bekri 
habet 10/0۸, — L. 19 Vox ربركاة‎ in el-Bekrio ON scripta, a cel. Quatremério in رال یف فى‎ 
bene commutatur i. e. pisces non, nisi ventre eorum Eus comedere licuit. — ScheAidib-el- 
din (cod. par. reg. 616 f. 163) in eundem sensum dicit: کید شوت‎ hii وامر‎ — L. 29 Voces 
ی » استسقی‎ saw] omnino contrariam vim habere, ex "S rt certe patet. Hla saepissime 
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in praesente libro obvia significat, "pluviam a Deo implorare", quare haec "coelum serenum 
post nimiam pluviam expetere? denotet necesse est, 

P. 85 L 10 e/-gadar ea nox vocatur, qua Coranus ad Muhammedem coelo demissus essetra- 
ditur. Cfr. Corani Suram 97. — L. 20 Zeitunrja. Kl-Bekri tp. 517) loquitur de portu Zeitunae, 
prope montem Djidjil sito, qui locus fortasse hic memoratus sit. — L 27 Asgelddja. Fieri 
potest, ut Muhammed ibn-Asqeladja, Vezirus apud Beni-Amir, quem Makkari (2, 228) anno 
399 [1008] occisum esse narrat, ab Ibn-Abi-Zer' hoc loco indicetur. 

P. 86 i. 11 Tribus Zenatenses omnes, quae fere innumerae sunt, a Gana (ll) lba- 
Jalja ben-Temsit ben-Dharisa ben-Redjik ben-Madgisch-el-Ebler profectae, ad Berberos Buturen- 
ses igilur referendae sunt. Idrisi quidem (1, 233) origines earum aliter quidem exposuit, at ab 
eodem tamen Gana omnes deduxit familias. Codex Ibn-Khaldüni in museo britannico asser- 
vatus, quem consulere mihi licuit, iu ipsa Zenatensium historia subsistit, quare inde nihi] de 
jis haurire potui. Idrisi vero (I, p. 223 et 235) multas eorum enumerat tribus et el-Dekri 
saepius eorum fecit mentionem, ex quibus concludere fas est, quanta potestate uterentur hae 
gentes, per immensam Africae partem dispersae, Noster etiam llistoriam Merinidarum, qui ipsi 
Zenatenses erant, enarrans, inde a pag. 240 in primordia eorum diligentius inquirit. — L. 26 
Schelf, s. Schelif, lumen, quod haud procul a Mostaghanem in mare mediterraneum elfun- 
ditur. Clr. el-Bekri, p. 525. — ScAelschel. Non dubito, quin hoc loco daž, Scherschul 
legam, quae urbs est ad mare ab Aldjezàir non valde distans. Cfr. Idrisi, 1, 235. — Van- 
scherisch montes fluvio Schelif a meridie siti, ab ldrisio (I, 231) et Aboulféda (p. 44) de- 
scripli sunt. 

P. $7 l. 11 De his donis Makkari (2, 191) etiam loquitur iisdem fere verbis utens. — 
L. 13 hippopotamus, لحل‎ sub hoc nomine in lexicis non offenditur. Scuta hujusmodi Idrisi 
(1, 205) describens, ea e terra tribus Larmtae, quae fines regni Marrocani meridionales inha- 
bitat, venire dicit ideoque Lamtensia appellari. El-Bekri autem (p. 634) nomen ab animali 
sic dieto deducit. — Pro Zab Quatremére (el-Bekri, p. 505) in suo codice legit oll, quae 
secundum illum scriptorem arbor est africana. — Makkari vero (l. 1 ) nostram tuetur scribendi rationem. 

P. S9 lL 4 Fadjda, hodie Uschda, urbs nota. — L. 16 De Vûdhiho cfr. Markanı D 
p. 192, 227, 491, 49%, 497. هآ‎ 24 Fadi-Zádet, fluvius milliare modo ab nrbe el- 
Basrae distans, de quo cfr. e/-Bekrz, p. 561. 

P. 90 1.5 F'adi- Mina eundeu ac fluvium Vadi-el-Monávil esse putavit Quatremére (el- Bekri , 
p. 559). — L. 32 El-Zahrae templum nobilissimum accurate descriptum. invenies in Makka- 
rio (2, 231). Situm erat intra palatium celebre, nomine el-Zahrae insignitum, Cfr. etiam 
Jbn-Khallikdn , ed. Vüstenféld , fasc. VII, p. Wi" 

P. 91 L 2 pauperibus pudicis. Ita verba insolita الست‎ el vert. Petis Delacroix: 
"pauvres honteux"; Dombay: "tugendhafte Personen". — L. 20 Mesila s. rectius. el-Mesila , 
urbs ab el-Qàim-billàh anno 315 [921] Biskerae a septentrione condita et nomine el-Muha- 
medijae insignita. Cfr. el-Bekri, p. 5914, Zdrisi, I, p. 232, Aboulféda, p. iHa — L. 21 
Aschir secundum Aboulfédam (p. ipf} arx est in finibus Bedjadjae. Cfr. E/-Bekr?, p. 517. 
In lexico geographico, Meräsid-el-ittrild’ inscripto (cod. reg. paris.) sic describitur: p 

مدينة فى جیال البربر بالغرب فى طرف أفريقية الغری مقابل جاية ف البر 
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P. 92 ] 13 Dynastia Ameridarom in Hispania anno 399 [1009] exstincta est. quo Abd- 
el-Rahmán, el-Mansüri filius, violenta morte periit Cfr. Maxxagi, 2, 225. — L. 29 de urbe 
Sela cfr. quae in annotatione ad pag. 10 dixi. 

P. 93 |. 10 De tribu. Beraghvàtae cfr. pag. 112 et ea quae ihi disserui. 

P. 9% E 8 pro bortis rectius suburbiis seripseris, et lin. proxime sequente pro ۶ 
suburbia etiam substitutum. valnerim. 

P 95] 22 Jusufi ben- Tuschfín fata enarrantur inde a pag. 119 hujus libri. 

P. 96 ۱ 23 6-2۵ In نسحل عل‎ haec leguntur: على‎ dian PE Qe ux 

تس مغرب 

P 97 ۱ 16 El-nejjir, rectius e/- bacs vid. annatationem ad pas. $0. 

P. 98 [1 A سيق‎ Muhammed. Cordubae anno 3S% natus et Thahericus ideo appellatus, 
quod sectam Abu-Suleimani Daüd ibn-hlhall e/-77a/A«eri Tsfahanensis sequebatur, anno 456 
[106%] obiisse dicitur ab Ibn-Khalhkáno, qui vitam ejus enarravit (ed. de Slane, p. vi, ed. 
// .ساح‎ lase. 5, p. a In anno. igitur 405 error est gravissimus et 450 est seribendum, in textu 
vero arabico: es Ases Cfr. Mansart, 2, 335. — L. 12 Salem, urbs Castiliae, hodie 
Medina- Celi vocata. Vid. boufféita , p. iva 

P. 99 |. A Nejazek pluralis est. vocis Jii. quae originis persicae, proprie .تيده‎ par- 
vam bastam significat. Freytag. Lexicon: "stellae cadentes". — L. 9 de primordiis dvna-, 
stiae ZZamudittarum: caput scripsit singulare Mahlari. 2, p. 221 sqq. — L 18 Cod. l so- 
lus hoc loco sequentia inseruit: اب ميك‎ B all میهد ققشل‎ zh تمان عشرة‎ Le وق‎ 
فاس ذوناس‎ Kua di, من طرى میم 6 وکن الذى قنله‎ RXe على‎ clo. القاسى‎ 
Les. شعیب»‎ M بن‎ Duc? أ‎ c») ابا عبت الله‎ Lem أبن مد وو الذى کن قنل‎ 
فاس فيدم الخبار» وق سنة احصدی‎ el قاض الفيس السيل )2( من عي ايصلينن على‎ 
القضا مدانه تمد بن‎ dee عبی الله بن شعیب واولاده‎ m القاضى بعاس‎ KË وعشرين‎ 
Laali مسا‎ dss ناس عمر بن عباس‎ NT عن‎ d;s وعشربىن‎ Re NA ue Gic qe کازه‎ 
انبان ااجصعسی» وق سن اربع ا واردسع مایخ‎ o” الفقیه "بم القسم عبد الربان‎ 
الناس‎ Le ومات من‎ je لومت 0 كد ناس بانلیل زرالا عطبيا تدم منیا‎ 
القاضى عمر بی‎ des تسع وثلاثين‎ Xue وق‎ Qe توف القاءى عبد الربان بن‎ E 
احدی وارسعین کان‎ Re بو الازدی ودنا يتداولان خن القصا پات قريبا من قربب » وق‎ 
وف‎ Chad, عشر الف قسهة‎ WINS العشيم بانغرب علك عدينة فلس فى شير واحد‎ > 
dss بسن جد بن عزانة‎ qe سنا خمس واربعين ول القضا دعو القرويين الققید‎ 
Roh CMM. الیل » وق سن: اححی‎ (os qoM آنقضا بعدوة الاندنس الفقیه‎ 
uS uy انعتجوز رجد‎ e مایخ قشل الفقیه عبی انح‎ — L. 20 Ismat ben-Abbdd, pater 
ci- Mutadledhi Ibu-bbad , qui postea Hispali regnavit, ab ldriso ben-Ali Mamnudita occisus 
est Cfr. Maxxsmi, 2, 255. — Abu-Behr ben-Omar sine dubio hic a Nostro. significatur, 
de quo pag. 111 ۰ 

P. 100 L 7 Hadji-Khalifa (ed. Flügel. n:o 1110) librura hic citatum inscripsit: اكليل فى الانساب‎ 
مت وابا ۱ م ملركها‎ Corona de genealogris 2/۵ eorumque regum proeliis graaubus, acsori- 
porem E Abu-Muhammedem el-Hasanum ben-Alimed ben-Jaqüb Hazmedanensem Jemanensem. ango 
344 [952] mortuum esse dicit. Marmdanensis nomeu a tribu qnadam. Jemauensi duit. — L. 17 
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Afbu-Obcida, wisi sit ille Abu-Obeid. Abd-Alláh el-Bekri, de quo antea pag. 1 quaestio erat, 
quis sit, nescio. — L. 18 De denaminatione Africae alii alias fabulas perhibent, cfr. el-Behri, 
P. ^67. Scheháb-el-dinus (cod. reg. par. 616, fol. 162), de e mentionem faciens, 
haec refert: ei من بقابا العاايف ول‎ E الامم ارک ولم با اح الهم‎ M 
بامر نی الله داوود سهوا البلاد الى سحن بدا باسم الذى سافیم الهها‎ ceu افريقس‎ 

وك أخريقية وبا راء افریقس يبرد ون سار یقول 


Ael تلعب‎ g E من بلاد‎ Lois کنعان سا‎ ——- (M) 
بال ل‎ sil ارض سکتوها ونقد فازت‎ M 


Vid, etiam lbn-Khallikan ed. de Slane, p. 14 — L. 23 Zobeir ben- Bekker (nt recte b. e. 
scribunt), qui anno 256 [$70] mortuus est, Qadhi Meccae erat genealogiarnm | peritissimus. 
Jbn-Khalhhàu (ed. de Slane, p. fv, ed. Füstenf fasc 3, p. fo) brevem ejus vitam dedit. 
— L 25 Librum hic indicatum in ladji-Klalifa nan reperi. Alius vero ibi exstat (cod. reg. 
paris. 875), sic inscriplus: M واا نع من انب‌جرة‎ LaL SS توار بت‎ E RALIS 
اله‎ cuv ال‎ cg الا‎ S4 ce سنخ مم‎ qui fortasse illius est compendium. 
p. 101 Sunhaádja, tbo- Khaldàn , qui {u historia Berherorum caput singulare liuic tribui ma- 
ximae dicavit (inde a fol. 68), has ejus gentes praecipuas nominavit: Belkanam (= Telkátan), Anha- 
qam xia, Schartam RO. Lemtünam , Mesüfam, Gedalum., Mendásam, Beni-Várith, Lamtam, 
(iuzülam, Hesküram. Idrisi varias Sunhadjae familias commemoravit, sicut Lamtam وا‎ p. 227, 
Lemtünam p. 203, Mesüfam, Djedülam (= Gedalam! p. 206, Maskouram p. 216, Son IS 
p. 221. Neque omittendum est, el-Dekrium harum mentionem injecisse: Nalouzah p. 462, 
501, 616, Benou-Ziad p. 570, Benou-Mesonfah p. 602, llashourah p. 607, Schartah p. 
612 et 629, Lamtah p. 614 et 627, Djezonlah p. 614, pe. p. 620, Lamtonnah 
p. 62^, Bennu-Wareth, Djodalah p. 625 et Madása p. 651, 652. De Berberis Scheháb.cl- 
diuus ille (od par. reg. n:o 616 lol. 163) haec panca retulit: SEM i-e pe exce 3 
A وأسلم ع ےم & زمن مجان رضى‎ Aim عنك عمر رضى لل‎ eel 3 T و انذین‎ Gu SERM 
p Cm emi. زمن مع وی‎ (m GE دن ذ فع‎ Xin أمغرب‎ ES 4 i cem E MÁS 
sial بسلاه آلاندنس‎ gi واسخوصنه‌ها وکان من الى‎ ian hiwe منيم لیر لعدوة الانهنس‎ 
ومسشتم‎ E33: ا منم ینست ا مسنم‎ D K وعلماء وقتذ ولتاب‎ os 


1 A 


> 
Vn ۳ cu Dg اه‎ IEF M 
in M CS: ومنیم لب رزدن‎ aee ومنهم لایلان وعنیم لبت خزر ولبی‎ Oz 
dS ' d * d 5 E "E : 

ONES ems‏ بن Qe‏ بن oc‏ بی ضر بس بى عوباد» ومن البربر امس تغور واد 
Su‏ عو حمد بن LUI‏ امعغیلی xS‏ الانداسس £A‏ ارق o — E: å‏ 

E s‏ ا 

ege‏ الاب بر Lem ES‏ دتا Y‏ اط بارهصیا سدی متهم لوا SN‏ ونقدة باصربلس 
ESTE‏ الى انقیروان A‏ دا VO ui xs uo ii SH 1١‏ منشم XL‏ 
GS Kann.‏ وردلاوة X3. Vani.‏ ,8 ومزضاوة ومنونة P.‏ ایناء ممت بى سبا وکن له 
E E p‏ ذا دن ولك له عبيلة من فكو ملعم si, Qj. flos, AP‏ ات وازدج 
و ابو صنياجة ومسقما وعو ابو Niema‏ ومط ابو مط وایلان ين عيلالة 'وملتهوا ابو 
Seata]‏ وغمار وقیلان عمار E‏ زد وه تم احل ATE‏ وحولاع Ne eo‏ غمارة ت غمروا 
o " E z D 6 ca H 2 0‏ 
ف جيل منیم من Od.‏ جي أصلهم عرب ومنیم من ونل أو زیخ بن برنوس ومنشم من ولاه 
امسوار بن السكدك وعو بش الا أنه صر البرير والى امغرب خقال ته.ورنا ی البلاد فوا 
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اهوارة» ومن ولد انی ونمازیت وضریس ومغیل ومطغر أبن نانن ومسون اہی ناتس ابر 
مدیون وایلان آبن معمود بن بر بن فيس بن غیلان واصلیم عرب الا انه حلف ایلان 
المسامدة غولد له اولاه كاير G1,‏ تنسل مته قبيلة ينهم حاحة و xel‏ ووریکة 
E ssi]‏ وتسبتهم 2 بن ببونس m‏ ل أبن I‏ ومن اعسلام eis‏ ز xh,‏ 

و Kb;‏ و زواوة ,833 xil,‏ وتقو ید ومغيلة EYEE‏ وشعوب SAY‏ وانخاف 3 E. us‏ 
umida A v 235,‏ بن بر بن قبس ومنهم من نستنه mo‏ قبس glt‏ ومنمم 
من ینتسب ای 3 خم وال جذام اف ر ا مغرب الاقعی معامدة ونسبنیم لایلان أبى مصمود بن مازیغ :8 


| 
— "Um 22 JVul-Lemta vid. annot. ad. pag. 8. | 
P. 102 Tejevluthán. Vbn-Khaldün (fol. $1) loquitur de Telakákin ben-Varküb ben-Evràáken | 
ben-Vatiteq (تلا کا کین بی ورکوب بن اوراکن دی وتمطف)‎ , qui rege Abd-el-Rahmáeo Hispaniam 
gubernante, rebus praefuit Sunhádjae. Cui postea Tilütàn (تيلوتان)‎ successit. In sequente Mu- 
rabitorum genealogia, quam ex eodem Ibn-Kha!düni loco retuli, hos duos omnino reticuit: 
E Telmit i. e. Lemtina. (نلمیت وهو لتونة)‎ genitus est Vathmal Asią, pater Amiti 
آمیت‎ , a quo Mesála رمعبالخ‎ pater Mansüri prognatus est. llic genuit alterum Mesálam, patrem 
| 
| 


el-Mansüri, a quo natus est 
۰ 


وتیطف ۰ و رتت Vertenteq‏ 


وركوب وق كيك ووأركوت Varküb |. Varkàt 1. Tarküt‏ 


zi 7 Omar Dm Muhammed a 
da | | | 
S مساح ——— مینست تست 0 بت سس جر" و‎ 
E Tie اد‎ Abhe ber Mil bud Sub Hadir. Amin. Selmiün. — Abu-Bekr, Tilen kat 
Muhammed aK n) 3 Jusuf Tous z | | Û E 
| + 500 Yemgün Hàdjdj Seir [ 
Támgert تاجات‎ ۱ Tuzerkin ce وجتون‎ Mezdeli 
4 cd نوزرکین‎ 
Tejfelujit. تمفلویت‎ i n Ali 
| = REECE l T 
Abu-Bekr UT în 7 Ishág 


+ 0 


6 D 
— L. ^ Abd-el-Rahmán, sine dubio nomine secundus, qui el-Mudhaffer appellatus annos triginta 
duos (206 — 238) in lispania regnavit. Vid. Markant, 2, 113 sqq. De primordiis Murabi- 
torum cfr. El-Bekri inde a pag. 625. — L. 26 Tatkelasin apud el-Bekrium Teklasin (lL 1L) 
scribitur, ubi etiam pro Tarsena 7'arschena legitur, et pro Beqara Qanqárah. — L. 28 
Ohba ben-Náfi, amo 20 [670] a Moavija Africae praefectus anno 62 [682] a Berberis 
occisus est; cfr. Maxkanr 2, 51, Journ, Asiat. 1851, T. XI p. 116. 
P. 104 1. 23 Fesdg apud el-Dekrium, p. 626, Wagag ben Razwa nominatur. 


| 
| 


P. 111 1. 15 Massa in regione el-Süs dicta, haud procul ab ostio fluminis Tesset, hodie 
etiamnunc urbs non contemnenda; vid. Gnisenc nr llgwsó, specchio di Marocco, p. 62. El- 
Bekri hic mentionem facit (p. 621) de //zdi-Msa, quod nomen a monasterio ejusdem no- 
minis deducitur. — Z'arudant ejusdem terrae urbs celebris, et adhuc mullum antiquae condi- 
tionis retinens; vid. GRABERG, l l; ad flumen Sis jacet, Cfr. Idrisi, I, 209, .fboulféda , 
p. i^. — L. 17 Bedjilenses in el-Bekri (p. 620) Jahilenses vocantur, sicut cl. Quatremére in 
suo Qartási codice etiam nomen scriptum invenit. — L. 31 Zteudae. Inter varias Mesámedae 
s. Masmüdae gentes Idrisi (1, 216, 220) tribum quoque ز ود‎ Zoudam commemorat, iu 
qua, levissima facta mutatione, Nostri Reudam facile agnoscas. 

P. 112 Schafschava fortasse eadem ac Schafschaoun, quam urbem 30 milliaria a 
Nefis distare dicit el-Bekri, p. 609. — L 15 Zeraghvata, tribus valida gentis Masmùdie, 
campos Tamesnae et littus maris Atlantici inhabitans,  El-Bekri p. 57S sqq. copiosius fata ejus 
enarrat.  Ibn-Kbaldün, fol. 94 dynastiam ejus sie exposuit. 

1 Tarif, rex ineunte saeculo secundo. 


2 Salih, anno 129, regnante Ilischàmo, apparuit et post 9 


| annorum regnum in orientem abiit. 
——^— 


بح سس سس DEVI‏ محر 
اليسع Eljds 50 annos regnavit, nec Eljasa‏ 3 
sectam aperuit.‏ | 
Junus 4% annos regnans, pro reli- Mad (Muqallid)‏ 4 
gione sua patefacta pugnavit‏ 
Muhammed‏ , 


| 
5 Abu-Ghħáfir post 29 annorum regnum + 300 


6 Abd-Allih Abu-I-Alusir post 44 annorum regnum 
+ 1 
7 Abu-Manusir lsa, post ^41 annorum regnum a 
Bulaqqino ben-Zeiri 3605 occisus. 
S Abu-Hafs ال ءال‎ anno 451 a Lemtmnensibus 
occisus. 
— L 40 Berndt ab el-Bekrio (p. 542) Derbát, wt in c. est, appellatur. 

P. 113 I. 6 Kadaritae, qui doctrinam liberi arbitrii in homine profitebantur, hic iidem 
ac Mutazilitae habentur , qui quamvis eadem ac illi defenderent dogmata, nomen tamen eorum abhor- 
rebant, Vid. S. عم‎ Sacy, la religion des Druzes, introd. p. IX sqq. — L. 16 SuAhi-el-Ma- 
menín in Corano 66, 4 occurri. — L. 29 Jakes s. Jalesch | Jakosch nomen Dei est iu 
lingua Berberorum. Cfr. Maxkanr, 1, p. 302. 

P. 414 l. 22 Zehret-el-Bustán. In Madji-Khalifa nil, nisi inscriptio exstat. — L. 30 
Mugallid.  Observandum est, et El-Bekrium et Ibu-Khaldünum huie nomen Madd addere. 

P. 120 Il. 16 Afrdgha , hodie Fraga, 50 milliaria ab urbe Lerida sita, bene munita 
fuit. Cfr, Jdrisi, W, 235. — L. 17 Schantarín , hodie Santarem, nrbs notissima. Vid. 
Idrisi , M, 227, Aboulféda , p. W} — Lisboa, apud Arabas el-fschbiüna: vocata est; vid. 
Jdrisi \. l., Aboulféda L l. — L. 19 Djezdir-Beni-Mezghana , urbs. Alger celebris; el- 


hit, p. . 820, Idrisi 1, 235, .Zboulféda p. Wo — L 26 adjumentum معونة‎ pl. ,معاون‎ 
vectigalia s. tribula esse wis quae praeler decimas aliaque his similia exiguntur. Cfr. 
Jouru. Axial. 1842 , T. XUI p. 247. Dombay: "Subidiengelder", Petis Delacroix: “tributs”. 
P. 121 1. 10 Metrum versuum est Váfir, quare etiam, nt jam recte judicavit cel. Fleischer 


(Gersdorffs Repertorium, 1845, T, p. 24) آتیموا‎ cum elif veslato legendum est. — L. 9 
De Zaldqa cl. p. 128 sqq. — li DNE Quae hic de aureis Jusuf dicta sunt confirmantur 


quem serval museum regium lholniense, auno 1843 Wisbyae Gothlandiae inventum.‏ رمقل 
Formae dirhemi communis, has habet inscriptiones :‏ 
Infra e‏ الامام | مرن | pm | AL‏ اس ي A‏ 
سم A!‏ یرب هد[ الدينار بال مرية Ane‏ احدی وعشريى وخمسياية In margine;‏ 
Numerus centenarius ansula annexa tegitur.‏ 
à 6 M EN 5 ia - sa‏ 
من یتبع c‏ دم E. E M NE oÉ CAS‏ من خاسریی In margine:‏ 
ل رف Cor‏ 
و 6-۵842 33 rege cfr. pag 189 sqq. — L.‏ ماو 2۵۸-۵۵۵ P. 122 ۱ 25 De‏ 
quae vox saepissime in Nostro obvia ferme cum jaculatoribus conjuncta, in Lexicis non expli-‏ 
lu Conde (Gesch. d. Herrsel. d. Mauren, ubers. von Rutschmann, 2, p. 86) vero nar-‏ عسات 
ratur, Jusufüm servos nigros, ah urbe quadam Gazza (unde sine dubio momen), in medio de-‏ 
serio magno sila, profectos, emisse, quos in Ilispauia cum mancipiis christianis commutaret. lli‏ 
deinde [slamismum professi, equis et calcaribus donati cohortem ejus praetoriam formarunt.‏ 
P. 123 1. 26 Saqra, cujus nomen ab aliis aliler pronuntiatur, pag. 125 Sugra, et pag.‏ 
Apud Makkarium (1, 333) Sukut exstat. — Schehiüb-el-dinus (fol. 165)‏ ی rectins,‏ 147 
وكقير من ملوك eS» Bio Eus‏ تاشفين الذى a no‏ على haec refert:‏ 


0 


c. i5 eS A 
ك1‎ 3 d mAn? صنب نان سثرة 2 ارم نا ر‎ 


^ 


سقرة البرغواطی باندمنة U‏ نول بغر 
des‏ سقرة عب xa‏ داد من بخ Axe s ope.‏ 

P, 12% 1 7 castellum Mehdi, 1. strictius Qalat Mehdi ben Taalk (Tuala), arx haud 
procul a Fes sita, Vid. موی‎ T, 223 

P. 125 1l. % el-Dchnam  Quatremére eandem. habnit ac e/-Demna , quae urbs "Tandjae 
ab occidente sita erat. Vid. e/-ZeAré, p. 565. — L. [2 Abu-l-Qásim Muhammed, nomine 
secundus el-Mutamed الا‎ cognominatus, tertius, qui e gente Benu-Abhád Ilispali 
regnavit. Quae familia, anno 41/4 [1023] imperio potita, postea in magnum gloriae fastigium 
adscendit, Muhammed hic patri el-Mutadhdhedo ibu-Abhàd anno 432 [1040] successerat. Cfr. 
Makkanr, 2, 273, Zbn-Khallikan , ed. 7 V üsteufel , nio 4v 

I. 126 |. 6 pro Takrár heic, ul pag T1 et 72, JVokir legerim, — L. 24 Tarif s. 
Tarifa, uibs Mispaniae notissima; vid. drisi, رلا‎ &, Aboulféda, p. y — L. 27 Caesa- 
rea Augusta s. Caesarangusta, hodie Saragossa, apud Arabas Sargusta nuncupata est; vid. 
Idrisi, M, 3%, Aboulféda, p. مما‎ — L. 30 Henu-/Tid , qui Caesarauguslae imperitabant, a 
Suleimáuo Ibn-Ahmed fbu-Muhammed ben-Hid el-Jodhami, cui etiam cognomen el-Mustain erat, 
nomen sceptrumque receperunt. Hio sine dubio Ahmed el-Mustain, qui anno 478 [1085| 
Abu-Amero Jusufo el-Mutameno patri successit, intelligendus est. : 


P. 125 l 1 Tortum, hodie Toledo, ab Arabibus Zuleitula vocabatur, vid Zdrisi, 
IT, 31, Aboulféla, p. WA ۱ 

P. 128 |. 8 .ffonsus, nomine sextus, Castiliae rex erat, anno 1109 mortuus. — L. 
10 /bn-Hedmír fuit Sancho in Arragonia primus, in Navarra quartus ejus nominis rex. Zber- 
hanes vel melius داع‎ Berlinisch , ut in b, est, fuit Alvar Yanez Minaya, comes Cidi celeber- 
rimi, — L. 11 Tortosa, Arabibus audit 7ortischa و‎ vid. رد‎ M, 35, Aboulféda, p h. 
— 0۵6۵ ر‎ arabice Dalansija, vid. fdrisz, M, 37, khoul feda, p. iva — L. 12 Ba- 
jona , Arabum Bajuna, hodie Bayoune, Zdrist, H, 226 etc, Zboulféda, p. Yin — L. 19 
Samdileh , plenius Muhammed Abu-Jahia [bu-el-Samádeh, cnjus pater Abu-l-Ahvas Ma'n Ibn- 
Samadel anno 429 [1032] regnum Almeriae occupaverat Vid. Maggi, 2, 257. des 
قاط‎ qui vilam ejus enarrat (ed. //^stenfeLl, wo Yia), dicil, eum anno 4S4 [1091] 


Almeriae diem obiisse supremum, nomenque Sumeadih pronuntiari. jubet. — | J^n-/Zaiis, Abd- 
Allah Ibu-Bulaqgiu  ben-Hlabüs el-Mudhalfer, ultimus Zeiridarum — Granadae rex, anno 469 
[1072] avo. Bádiso successerat. Clr. genealogia in pag. 383, ct Makkani, 2, 249. — L. 20 
De /bn-Muslema nihil inveni. —  Z5n-Dhi-(- Vin fuit sine dubio Jahia nomine secundus el- 


Qàdir-billàh appellatus, quem auno 478 [1055] Alfonsus Toleto privaverat. Clr. pag. 148 et Mixxanr, 
2, 255. — JLbu-l-Aftas, s. Umar Ibu-Muhammed ben-Abd-Allài. ben-Muslema — lbn-el-Aftas, 
cognomine el-Mutevallil-billàb, qui anno 473 [1082] regnum Badajoci susceperat, ultimus 
suae familiae rex fuit, in eujus cladem Ibn-Abdün celebre illud poëma scripsit, quod Hoogvhe- 
tus Leidae edere iustiluerat; opus vero, praematura ejus morte abruptum, jam voutinuabit doct. 
Dozy. Cfr. /7oogw/et, prolegomena ad editionem celebr, Ibu-Abdüni poem. pag. 33 sqq. — 
Henu-Ghariün. |n historia Abd-el-Mümeni (vid. Makkani, 2, app. p. L. et LIH) quidam Ibn- 
Gharün, Abn-l-Ghamr cognomine, qui tune rex fmit Scherischi et Roudae, occurrit, — L. 31 
Batalfís hodie Badajoz, vid. Idrust, V, 23 , Aboulféda, p. Ay 

P. 181 |. 26 Abu-Jahia Zemém  beu-cl--Muezz. beu-Diidis, e geute Zeiridarum. (cfr. 
genealogia in pag. 383) Qaireváni auno 45% patri in regno successit et ibidem anno 501 
morluus est Cfr. [nx-lotittigáx, ed. de Slane, p. را‎ ed. //'"Gstenfeld, no Wo Pro 
NASA fortasse rectius legas Xag, ut Dombay, 1, .م‎ 213, fecisse videtur. 

P. 133 |. 15 7bn-f-Leb.éna , eujus nomen Ibu-Rhallikàn, in vita el-Mutamedi. Ibn- Abbádi 
supra cilata, Abn-Belrum. Muliammedem — ben-Isa , Danià oriundum et lbn-el-Lebåna cognominatum 
fuisse dicit. Veziri munere apud el-Mutamedem lunctus, aute dominum abiisse ab Ibn-hhalli- 
kûno putatur. Cfr. Makkanr, I, 379. Versus sequeus metrum sequitur Tavel dictum, — L. 
23 Versüs metrum est Busi. ع‎ L 39 O dlbu-Maschem. Mi duo versus eiiam a Mahkario 
citantur (2, 986 et 500) ubi iu primi versüs priore hemisticnio والشفار‎ in posteriore autem 
dihi recte leguntur; metrum enim Mutegarih sic postulat. 

1 13% L 12 Zubi. Hacc arx a Makkario (2, 294) fcit (hodie Aledo) vocatur. — 
L. 20 Zl-Mamuira, unius diei iter ab urbe Selae dissitus locus. Vid. /drisé, l, 225. — 
lL. 30 4bu-2lbd-cl-4zís Mure am nomine el-Mutamedi lbn-Abbàd guberuavit. Iic enim anno 
A61 [1065] Abu-Abd-el-Ralimánum Muliammedem, e gente Deni-Tahir, qui auno 437 Abu- 
Bekro palri mortuo in hujus urbis imperio successerat, regno exuerat, provinciamque illam liuic 
Abd-el-Azizo dederat. Vid. Makkar, 2, 512. Dubium tameu remanet, utrum hic sigmficetur ille 


Abd-el-Aziz. an filius auidam eius. 


50 


— $04 — 


P. 135 L 5 Lurga, hodie Lorca, in regionibus, quae Tedmiri vocahantur, sila erat. 
Vid, £drist, Wl, 15. — L. 19 trajecit. 1n cod. b. post verba: xz 8 371 S, novum in- 
cipit caput, sic inscriptam: ai dil nos عى جیاز امير امسلمین بوسف بی تاشفین‎ pe 
لد‎ a> جاز دوسف سار‎ cou پرسم‎ — L. 25 Versus hic allati a Makkario (1, 153) 
quoque citantur. Poetae nomen half Ibn-Faradj el-Semir originemque poématis ibidem in- 
venies. Pro Lg, Makkari legit سقفا‎ 

P. 136 lL. 4 Temim ben-Bulaqqin nomine Abd-Allàhi, Granádae regis, Màlaqae praefe- 
cius erat. Conf. genealogia pag. 383. — A dlaga urbs nobilis hodie Malaga; Adresi, M, 48, 
dboulféda, p? — L. 17 Djejjén hodie Jaen, vid. Zdrisi, II, 50, Aboulféda, p. W4 
— L. 20 el-Mdmuni nomen fuit e/-Fath, vid Maxxanr, 2, 297. — L. 24 5۵ بر‎ 6 
Baeza; vid. [drisi (Biasa, IH, 51, Zfboulféda, p. y. — Ubeda, Andalusiae urbs nota, nomen 
servans antiquum; cfr. Jdrisi, l. l. 4bon/féda, |. 1. — IHisu-cl-Delat, hodie Albalete, cfr. 
İdrisi, Il, 29, 30. — El-Modovar l. rectius Hisn-el-Modovvar i. e. arx rotunda, prope Gua- 
dalquiviri flumen; Jdrist, Il, 57, 24Lboulféda, p. is — ۵۵ |. rectius el-Sukheira, 
locus prope Murciam situs, vid. Makkar, 2, 327. — Scheqira, hodie Segura , Zilrist, K, 
42, Jboulféda, p. vy — L. 26 Qarmiína, jam Carmona appellata; (dris, I1, 55, Aboul- 
feda, Pp. — L. 258 Qalat-Rabah , nunc Calatrava, arx celebris, و‎ Jl, 30, 65, 
eboulf éd, p. Ma 

P. 127 1. 5 Z/-Qarmesch a Moura “Conde Gomez”, a Conde (2, 171) "Graf Gumis? 


vertitur, — L. 18 .Vebram. Lectionem, quam Moura secutus est Xa, a3 Quidjja (cfr. pag. 
147) i. e. Coma, urbs Hispaniae, de qaa cfr. 7drísz, II, 25, zbou/féda, p. Af, unicam 
veram esse jam credo. — L. 28 /bu-Lfhvas, plenius Abu-l-Ahvas Ma'n Ibn-Samádeh 


Dhu-l-veziratein, pater fuil ejus Muhammedis Abu-Jahiae, quem Murabiti: Almeriû privarant. 
Cfr. Makkani, 2, 257. — L. 29 bac. Idrisi quidem (lH, 23%) یلح‎ bae, quinquaginta 
milliaria ab urbe Salamancae dissitae, mentionem fecit; at عاطم لیلخ‎ , hodie Mella (ldrisi, H, 
19) omnino praeferenda est. — — /t/d/a , rectius. Jstedja scribitur (Idrisi male Xaw, 1l, 54), 
urbs ad flumen Guadalquivir sita, hodie Æcija nominata Vid. Aboulféda, p. fs — L. 30 
Dania, nunc temporis. Denia, de qua cfr. Idrisi, ll, 37, zfboulféda, p. 

P. 138 L 1 Schdtiba , hodie Nativa, Valenciae. urbs; cfr. drész, M, 37, Aboul féda, 
p. M4 — L. 12 Anno 496. De hac re consulas Mahkarium, 2, append. p. XLI, ubi ta- 
men annus 497 est. — L. 15 Anno «98. Abd-el-Váhid Marroccanus, qui librum, یاب‎ 
vH LS تاجن‎ a امعاجت‎ inscriptum composuit, cujus apographum ab ILoogvlielio 
factum cura beati Weyersn mhi comparavit (inde a codicis unic? Leidensis p. 157, usque ad 
pag 336 continuatum, at morte utriusqne tam Weyersii quam Hoogylietii. luctuosa post abru- 
ptum) contendit (p. 165), Jusufum anno 493 obiisse; id quod omnino falsum est, — L. 23 
De regno Ali cfr. Mixkami, 2, p. 302 sqq. 

P. 139 ۱ 4 Zedjaja, nunc temporis Bougie vocata, urbs nola maritima, Zdrisi, IL, 
236, 4boulféda, p. 4 — L. 7 De insulis. Majorca, Minorca, ei Fabesa (Yviza) efr. 
Idrisi, W, 61, Aboulféda, p. V, — L. 16 Bab-cl-Qantara s. parla pontis, una erat Cor- 
dubae portarum; vid. Mixxami, I, 207. 

P. 140 l. 4 Maoghila m itinere, quod Sebtà Fesam ducit; cfr. وه(‎ p. 573. — 


— $95 — 


L. 10 Mezdeli cfr. genealogia Murabitorum p. 390. را‎ 15 / edli-Schedrüsh ; oppidnm no- 
minis Khandaq Schedrügh prope Fes situm occurrit in e/-Dekrz, p. 512. — L. 32 Aqlidj , ho- 
die Uclés, urbs in provincia Toleti sita. Idrisi, اقلیس 42 رلا‎ Ouclis, et Gayangos (Makka- 
ri, 2, app. p. XLIV) اقلیش‎ CAlisch scribunt. 

P. 141 O3 Gehandscha i. e. Sancho. — L. 26 Barcelona, Arabum Berschelüna, 
ab /drisio , M, 235 ol -fboulféda, p. ما‎ descrihitur. 

P. 112 |. 10 Pragae, Quamvis codices fere omnes (excepto b. qui أغراغ‎ liabet) obstent , 
nihil dubium mihi superest, quin hic recte legendum sit ,اعد‎ ut jam Dombay et Moura in- 
terpretatài sunt. — L. 1% Besit, hodie Albacete haud procul a fluvio Xucar. — Arbona, 
Arabibus Arbúna , nunc temporis Narbonne, dris, I, 239, Aboulféda, pour — L 21 
Validbera, etiam. Talábira S.A Lb ab Arabibus vocata, nostra aetate Talavera ad Tagum sita; 


vid. 1۵۵0 و‎ H, 31. — L 22 Madjrét, a veterum ?Majoritum" formatum uomen, hadie Ia- 
drid. ddrisi, Il, 31 a — Tudi-l-llidjdra, nuuc Guadalaxara, urbs in provincia 
Toletana; Idrisi, Il, 33, Aboulféda, p. iva — L. 25 Bortugdl apud [drisium nomen mo- 


do regionis est, vid. II, 227; cfr. tamen rum 2, دق‎ — Jaulira ab ldrisio, IT, 23 , et 
Aboulféda , p. Wi? $5 scribitur. 

guis e e Bezdeli (Modhdeli Gayangos) amo 507 in Li: vex) hanc incursio- 
nem fecisse narratur; vid. Makxanr, © app. p. XLVI. —— L. 4 Ardjaua , arab. rectius 
Xet, hoe tempore Arjona dicta, oppidum inter Cordubam et Jaen situm. — L. {0 #7- 
2 Gharsís, fortasse scribendum est ألقنت خرسیس‎ 1 Conde Garcia. Conde enim (2 
p. 211) "Gral Garsis? vertit. — L. 12 vasa, XL, Petis Delacroix: "ses meubles", Dom- 
bay: "die gemachte Beute”, — L. 21 Z7bn-Redinir, ab Abd-el-Váhido Marroccano p. 175 Ibn- 
Rudhmir , أبن رذمیر‎ vocatus, id est filius Ramiri, Alfonsus I rex Arragoniae fuit. — L. 26 
Lerida, etiamnunc urbs munita Cataloniae; cfr. /drisi, Il, 235, (00۱0/۵6 , p. مدا‎ 

P, 1154 |. 18 Qa/at-4fjüb, hodie Calatayud, Arragoniae urbs; vid. Zdrisi, IH, 3. — 
L 27 0۸-1۵5۵,» , paler vel potius avus celeberrimi medici ct philosophi Abu-]-Velidi Ibn- 
Roschd (Averroes), de quo vid. annot. ad. p. 182. — L. 25 /bu-Hamdin ab Abd-el-Vaáhido Marroc- 
cano, p. 169 Abu-Abd-Allàh Muhammed Ibn-Hamdiu appellatus est, cujus filius Abn-Djafar llamdia 
postea aliquamdiu imperio Cordubae potiebatur. Vid. p. 119 et cfr. Muam. 2,517.— L. 29 Pro San- 
barija melius legendum ésse puto Schantaberija شنت يريخ‎ , quod oppidum est, hodie Santiberia 
vocatum, iu provincia Toletani situm. Conde Calambria (2, p. 216) conjecit. 

P. 155 L 12 Anno 55o. lba-el-Athir, in secundo operis, quod hic habemus, volumine, 
fortasse totius hbri undecimo, ad annum 529, p. 19, haec retulit: E MN oe coc 


مدينة SAISI‏ وعزینه ومونه» هذه السنة حعبر ابى ردمیر الفرجی لعنه الله مدین 


9 
v2‏ 
افراغة من شری لاندنس ودن لامیر UATI‏ بن على أبن یوسف عدينة قرظية اسجرا على 


reu dx ET Ga p B Resp) Po‏ فرص NEA.‏ الا نارس AURA quies‏ وة 
رة zelil tj‏ ودن یی بن Aa ES n EI RAE‏ وبلنسيخ من شرق "S‏ 
وانیه الامر بها لامير المسلمين على بن بوسف rum‏ فى خیس مايخ نارس ودن عیب Wi‏ 
ہن عیاش صاحب مدينة اردة gx‏ ف da‏ فارس تاجتمعو! ELA MAT.‏ وساروا حش 


es عیاض‎ e SU امام‎ xala وأبی‎ xxl Sadi A 6M xii على مدیند‎ hi 


۳9 


m s LN ' / 1 e Os. qud 
"Oa E e Mose ودن ابن‎ Me و كلك جمیع من‎ f خانية وان‎ c»! bel 


ارس فاحنقر Ree‏ الواصلين من pee I‏ فقال nly‏ ارجا pe‏ هذه هدید e‏ 


Uds t من‎ PE NC AMAA (Bo ps xal Aa, Ia FSI ال وادر‎ HC أرسلها‎ 
eril Emu و لسر ورد بعضدم عل بعت ل تسم ال قيال‎ pelas ce! حلشم‎ NUN 
USUS ol Mae e اج عنم تحمل‎ V. بحترتیم‎ u Lease ردمی پنفسه وعس كرد‎ 


ydus‏ واشند اذم بینیم وعظم انقدل فدتر القتل فى انفردد 2 فى ال اهل افراعد 


E i من‎ Kiis سال‎ "Meu e A يام‎ SUITES رم‎ mis Paate وانث‎ e d 
من قوت وعدد‎ SAU M هناك‎ vu انعسکر واشتغل الفسا بالنيب واوا جمیه ما‎ 
papi ومیل اند يهم‎ s gum e انسلمو 95 والفردم‎ Mu وسلاج وغير ذلك‎ D والات‎ 
ردیر ددرت‎ cn dus, lT وعسكره ولم يسلم منم‎ m zd عسکره فانیزم‎ 

سرقستل: ثلما رای ما فقتل من web‏ مات kasuna‏ بعك عشريى بوم من x o‏ وکان 
25 الفرنم "e‏ وان دا vos‏ بسلمی راعتامهم میا کن نام ven de‏ ۳ 
sU»,‏ وقیل لد Mo‏ تسربت من بنات ابر السلمین اللا سبيت متهم فقال الرجل شارب 
NL‏ أن عاش | جا : RENS cos seen S a‏ 0 ال ا مين شد 3 
Kerki , fortasse c D scribendum est, quae arx erat (Cara-‏ دكي L. 1* Pro‏ — 
cail) tria diei itinera ab urbe Merida 5 009 I, 29 — L 16 Vox Aschhunijja se‏ 
Schegubijja, sicut Arabes ho-‏ قو non bene habet. Lectio b nobis ansam dat TT Xa‏ 
diernam Segoviam nuncuparunt; Zdrisi, If, 226, — L. 26 4bu-L- Muezz. Makrai, 2, 5‏ 
ei cognomen addit Abu-MHuhammed. — 1, 33 Tinm? semper a Nostro scribitur. Scriptura‏ 
V'nrmallet , "Eod-ct-F'ahid. Marrocca-‏ تائيللت 210 ,1 hujus nominis valde variat: Zdrisé,‏ 
nus constanter Maas, Jou-Ahallfkn in vita el-Mehdii, ed. Feu tl, fasc. 8 p. v etc.‏ 
Ut multa alia Meghrebi loca, sic praesens etiam nomen tribui‏ تبيتملل Jbn- Khaldun‏ .لب مل 
debet berbericae, quam inter eas Masinüdae familias commemorat ]bn-Khaldàn (fol. 101), quae‏ 
montes Deren inhabitant. In mappa Geographica Grábergé prope gradum. 31, Marrekoschae ab‏ 
ortu hiberno, in monte Deren apparet Zrumalt, quod sine dubio locus est hic indicatus.‏ 

P 1446 L2 e(-Safsdf, الصقاعيف 229 ,1 رگ‎ es-Safassif. El-Dekri , p. 535 lo- 
quitur de fluvio Satefsif سحتفسيف‎ , qui Tilimsánum perfuit. — L. 5 nter duos scopulos. 
Idrisi, f, 326 montem m confmiis Tilimsáni صاخرنین‎ appellatum commemorat, quare hoc loco 
nomen proprium: «duo scopuli intelligendum est. 

P. 147 | 7 Aharad] twbutum, quod e terrae proventu pendendum est. — De Mauna 
pag. 392 egi. In voce Tugsit mihi videor agnoscere vocabulum zaxe; Petis Delacroix: "im- 
posts".  Bocnrnom s. v. taxe infer alia vocabula Unio etiam affert. ب‎ L. 21 Z'edára.. Idrisi, 
1, 233 Tadaram تادرة‎ arcem, unius diei iter a Tilimsáno sitam commemorat. 


^ 448 L 22 Abdel ii vocantur septuaginta viri, quorum quadraginta in Syria, triginta 
vero in ceteris terris vivunt, per quos Deus terram sustentare putatur. Si quis eorum moritur, 
aller in ejus locum slatim succedit, — L 2% Metrum versuum est ۰ 

P. 119 Il. 2 Caussam interitus Murabitorum ® his verbis bene explicavit Abd-el- 
Vàhid Marroccanus, p. 176: iyat مایخ اخنلالا‎ ecd Az حال امي ر المسلميين‎ cedo 
فتلهرت ق بلاده ماک كتتبرة وذلك لاستيلاء 240 المرابطين على البلاد ودعوام الاستيداد‎ 


e Ne 1 : : : 0 SA A E. 
VA. خير من على امير الساوين‎ ahb E $us SUE SEE eii, 
Ves E p T } E 5 5 E 
Xi. من ابر‎ gis r الامور وصارت‎ oy) واستول النسا على الاحوال ءاسندت‎ aio AN 
1 1 za i 2a S 1 " 7 و‎ n 
Ce re PSP jS gt مفسدل وسر در و یل .2 دب‎ 5 gie ومس هگ ملد‎ 
E 
p ۵ 


ذلك که AG Qu X)‏ ویقوی ضعفه وقنع بسم امرة السلمين وما يرفع اليه من ue‏ 
«عکف AUS MAXI, 7 ce‏ ر eR‏ الیل ولعدوم d‏ ماش سا عنم ذلك dies‏ امو ر 


S M H el تعود‎ ex, Um NNI كدي ر من بلاد‎ pejus لذلك‎ MS UM الرعية غايذ‎ 
کے ر کا قامت دعوة أبى قوموت بالسوس,‎ 10 Mahammedis ben-Tumert vita md 
Ibn- Khallikànum (ed ZFtistenfeld , fasc S p. w sqq) exstat, in qua post Safvàn ۵ Sufjáni 
inseritur et pro Zhi legitur Rebdhi. Narratio Abd-el-Vahidi dignissima mihi videtur, 
quae cnm Nostro diligenter conferatur (cod. Leid. jp. Hmm قيام 25-53 دن تومرت‎ p 


CA c? لح و‎ e3 xb خمس عشرنا وخيس‎ N A AN e M Ls € دج‎ cM 


اللد بن دومرت DD‏ بامعر vci.‏ عن SN‏ .—- من [XX‏ رجل من أل (tm‏ مولد» دی 


- 


Le وتو من بيا‎ o C £j ol يعرف جل‎ e Xx 


i] 1۱ x 
oum) gem Waata بن تومرت تس‎ Ce S nail بلسان‎ eA 5 OL 


عرش من قوم بعرخو ù‏ 


۶ 


بن على بن A‏ د یت کد وکن TC‏ رحل n E E‏ سنة احدی 
Klee.‏ 8 1 فك انعلم وأتتهی à‏ بغداد X m To‏ و الشاتى اذل علبه هيا ص أصول 
xà!‏ واحمول یی CN qt‏ هي pou‏ اك ك بن عمش jm‏ ونظراية من Es UNI‏ 
اند ی gii Calm b‏ بالشام ایام aS m‏ اعلم AM TC‏ دتر Atal‏ ما خعل | i‏ 
انسلمین بشید الى وصلت e‏ المغرب من احراقهيا وافس_ادعا Tep‏ نومت p‏ 
MD Jn nd P SOUS eret‏ شومرت COM‏ تفسد eie pi‏ خشوی یع 
kr a‏ مع d bod. p"‏ ی Km 5 e eai X‏ موی A5 SS‏ 
ی البلاد خر کب E MSc 0 iah AM EE BL‏ ال Ca‏ الامر eto‏ وف p‏ 
عن ن Y A‏ أن Xe ^ue‏ السفينة Ê‏ الجر ذذم Z4‏ من لحف ددم حجر sis g‏ السفیند 
€ بعنبه شی ثلما ذلك من SE sa‏ اليه من اخذه من E‏ وعظم E‏ دور ولم 
e‏ ! وأ مکرمبن WN‏ آن J;‏ من يلاد ox‏ جاب Ga G5‏ تدريس العام والوعطل = 
z.‏ الناس ومالیت saë it xA)‏ سح Lec E Xalzm‏ حبن خاف عادینه z=‏ 
منیا Lem‏ الى أمغرب فنول Xea‏ يقال لها EE e xa‏ من o e A) le. E‏ 
أمومن o‏ ع وعم أف دای" منود Toe c SU xi‏ العام كلما Au sh‏ دمن نودرت 
عرفه العلامات التى انت عنده وکن أدبن تومرت هذا Å spas E.‏ علم خط الرمل مع 
أنه وقع بانشری على ملاحم من عمل المناجمين وجفور من بعص حوايى خافاء بی العبای 
اوصاه el‏ دلای کلم فرط Mes Ser]‏ الشان وما کان ED x ODAS‏ وبلغنی من b‏ 
cem‏ أنه U‏ نول ملال: الصيعة الى تقدم ذک‌ها e"‏ وهو یقول Xa xa‏ بویا des‏ 
لسانه psi sal ol si os Ur Uis t delo‏ من موضنع فى Aw‏ ميم ولامان فکان 
بان ألبوم 3 آدری neu‏ کل یت cJ‏ ت فاستدعا Ces‏ اومن M X,‏ وس له عن 
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EU E رأحل‎ Ai 8.4 PTS CI لك وانتسب وسال عن‎ Qaem A Mmda Aaa وأسم‎ Agel 
لم أبن تومت أو خير من ذل قل وم هو قل شرف الدنيا ولاخرة‎ i العلم الى أمشرن‎ 
cs x p Sz, ell واحیاء‎ AA EK ده من‎ V ها ما انا‎ (hex, تعاحبی‎ 
asai اشیرا تم رحل عنه وتحبه من رل‎ O وأقم أبن قومرت‎ c b إلى‎ ge 
الومن‎ us الشرق وفو اول من خبه بعد‎ AS دعیی‎ "EMIT Abc. عبی الءاحد‎ 
عرف زارد من يلاد‎ hastad اومن‎ Dva ms UL انه‎ u^ انمغرب‎ e متوجب‎ co 
دو رة فساله أبن تومرت هتد والقراة عليه‎ ES يكلم بیان انقریه‎ za میج وعبد‎ 
دما 035 متوجب‎ cm ب أبن‎ zo ان عرفه بانعلامات کی قد تقدام - - - وخر‎ x e 
mr Aix Bs ۳ [E mU يعرف‎ E يكلام‎ eue م‎ g ibd. eros E LE بل امجرپ‎ 
ره ولان‎ sx عشم: فلا ان الا صسایتد وعضشم‎ EDT ا‎ Sae ى النفوس‎ S s قل وضع‎ 
às يتدام هه‎ SD اتعلم‎ TE eue. s deii الانقياض اذا‎ Lo eec شدي‎ 
S العباد أله‎ Ass اجام عن رجل من الصالحين نان معتتفا معم‎ Vr 


s Ei 


عليهم دات لیلخ xa)‏ جيل للعتمخ فنظ e Jë E‏ لا d v‏ دن PC eise‏ 
أنه مسجون فقام من AXÉ.‏ ودعا برجل منم چشی بين حي dd‏ باب الهینة ^w‏ 
mS‏ دیاب دي عنيقا واستفتج aleb‏ البواب الى oA‏ بسرعة من غور لكشا إل pubs‏ 
ولو استقتم امير اليلد لتعذر ذلك عليه ودخل حت الى الستجی Re jb‏ اااي 


9 
Ns! NE z M‏ 5 
وخرس یتبسحون ډه وذدنی با غار po ern‏ ا ون اس 0 c E‏ وألس‌جانون 
aa & S 2i Så‏ 
ینظرون اليه Lb‏ أفرغ عليهم "La pes sU‏ بصاحبه حت أ امسجد ودانت WAP?‏ 
v5 È ASoc‏ ما بريد 2 بعر sale‏ مراد E RU J,‏ مطاوب A3‏ ككرت ES‏ الع وللت 


(Am ds ol 4 ومامور‎ E ولم 0 مقيما ا ا د کا‎ spl ES 


Lb Le بدا محينة فس فلما وصل‎ T= وملك قلويها‎ Li استیال وجوه‎ x Az 
وتان جل ما بد‌عوا اليد عام‎ ni من‎ MÀ فییا دان تلت‎ Co. PET ما کان‎ 
ل ما( 52 ینافرو 9 نه انعلوم ویعاد دون‎ A MI سریف الاشعرية و دان‎ um RU 
EJ معشم ددرن‎ sam, 2 NC جع وا‎ deo m امع‎ lak dE wab من‎ 


AN nisl ار‎ eo 
Seem عن‎ ped له انشفوف فيها وانظهور دنه وجل جوا خاليا والفا قوما‎ S مناضرة‎ 


SS اجه‎ >h cM E اشار‎ KAMS سمع الغقها‎ Ls es النظرية خلا علم‎ T 
RU SEES WC ع‎ eh Ls تخر س‎ i E v. XL gib s. بفسل عقول العوام‎ 

A -— 4 D A -— مب‎ ien 
oM ضرق فا م‎ bua وجمع له انققیا‎ MA بين‎ 22] MAS امسامين على بن دسف لیا‎ E 


فيهم من يعرف 2 یقول M, ES‏ من M‏ الاندنس agai‏ مالك etx MS 15 E. c»‏ 
tem 3‏ العلوم S‏ انه کان »3 كر 3j‏ ما تفگ ى ذلك ألزمان - - - كلما GENS e‏ 
هذا كلام عمد بن تومرت استشع حدة awii‏ وذ دا خاطره وانساع عبارته اشر على cy‏ 
المسامين dés sm‏ هد رجل Awi‏ 5 دوعن غایلنه ,5 مسج کلامد eL)‏ ألا مال Sal‏ 
۳ نم d AO‏ بلاه المسامحة تار عاينا ub oua‏ تیر قتوفف امیر السامين فى قنله وان 
ذلك عليه دینه وکان رجلا lus‏ كان ا يعن ی قوام الیل رصوام Ser 3») pese‏ 
د 2 دتفا قدت À‏ اک مانه Shaa‏ كتدة . 
ن ^ A‏ © ل FER E:‏ 


على لا حوال واستمد‌ادعی بلامور وكان d‏ 22 من CM‏ أو gs‏ طريفق gia M AMAA‏ 


b 


و حش شنيعة Mad ux‏ ع و 
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فى REZ‏ ملجه M‏ و 
عليه بس‌جنه حتى جوت فقل امیر quel‏ علام Ai‏ رجلا من امسلمين پس‌جنه وله 


ور 2 ۳ تقدم AE‏ بيس مالا عا » رده من قمل أبن نودرت 


` 
z 


1 SNAN j je "M * 
Celo من‎ Us zo ذمره أن‎ o~s Wi حش و انس‌جی ألا احثى‎ ae CÓ مدن‎ 
يعرف بنینیلل‎ Laia eue d;i سوس‎ dM ا‎ MU, هو‎ zo 3 qoum nee 


wg E t woa n. v OE , = Eo NUR 
تدريس‎ G (Ego امه مد‎ Sez. Aas) o MB در وف‎ Me Aden AA. ES سن عدا‎ 


cz 


cde dien doch وتف نیم‎ NS كن کی ار دش مرت ولا"‎ G3 مات اد‎ e 
3 3 2 * ۲ بح‎ : 2 
9 1 
i 


كلها ipe‏ معتل نلك اتعقيدة 25 ر N‏ 


6 


S ss E وم‎ $ 
2 " ۳ ۰ 1 ' 5 e A E 1 2n 5 E 0 m 
نيما‎ e ولم بدن‎ M سفاني‎ (SÉ ap ولك‎ P 5 S عن‎ Pr c. Se لامر‎ ny خی‎ 
عقونیم بنحیب الدعوة وأستمالت وسا‎ EL e منید‎ 3 ^ cs AU it ees, 


3 
e "- ۰‏ 
aasi‏ وجمع الاحادیت الى جات فيد من اللسئنقت 


ET SE 
2 ر‎ 


dee د بن‎ Di Qi. ونسیه ونعته ادعا ذلان لنفسه‎ e DE nd a 

cese AM, ambt Xana.) G om وسلم‎ xe NU Quo کی‎ e) Bed E ورفع‎ RUE 
فبادعید كلى‎ x3 ones. امداق‎ x NM امعحنوم وروی ش نله احدیت رة اسنقر‎ 
ثم ديئف لهم‎ elus عاي‎ A AS AJ de کیان وغل ابیعکم على مه بیع عليه اتاب‎ 


— على‎ ) 35» oM DENS E cus a jl بت ينانا ناد‎ cleri E 
dames s s 2 انبت انصفت انه واقف‎ à Wi MI نت ات‎ eM 


EO A ' 3 A 5 : P. box 0 DA > o x ۷ E‏ و 
مس ی دیل Nc‏ دن cy‏ شيا من التشيع عير اند gu e‏ مت ك E‏ سی 


: 
A‏ 
وتف xil!‏ ديقات تجعل منعم Sp 8 xxl‏ الماك ون 8 o o.‏ آسرعوا M‏ اجاینه 
DEM ^ 5‏ و i‏ 
و ا 2 وجعل منیم کسی و2 xs!‏ الا ا اا pec‏ 


Ness‏ واحدة E *M‏ من ايل شت Sgt‏ بسچجشم أمومنین ویقول m‏ 7 عل وجه الارض 
من دوعن Liars ie EN CS‏ آمعینون sale X.‏ السادم 3 dii‏ یف با مغرب ذعرين 
على CAR‏ لا Pom‏ من ند ليم حتی باق امر الله وانتم الذیی یفنم الله بكم فارس والروم 
ویقتل اندجل ومنکم الامیر انذی بعلی بعیسی بن مردم ولا ب رال cs E‏ ات 
الساءة - - - - ونم ذزل ددع العدمدة لابن تومرت e QU‏ به تشتی وتعصييدم له 
بت فى لل أن بلغوا فى ذلك الى as‏ ام $e,‏ بقل ا لا V! sac‏ ا 
دنك من شب ا SE.‏ عل AS‏ وہ علییم ما 3 eit‏ من خا dicio‏ الوم 
علییم P IAS.‏ جبلت عليه Pub‏ واقنت.« ميل اقایمدم - - واما qe XàR‏ نیما علییم 
فقد شیدت ازا AAA‏ ایام (CR dS‏ ما ^A‏ میهد el‏ ءا كدت $e e NAM‏ 
خیس ايا S Na ali Un Laaa L9 e BET‏ جلعم من Max Api‏ مع من Saal‏ تیم 
Un‏ قل سوس disp‏ لهم cS AN hAl‏ أدبن الذين تسيوا Piae uw- im‏ 
S NES]‏ واحیاء آمعر وف ed pos‏ والاقرا Te JP‏ أمعصوم ف icc ds‏ فهم 
اخوانکم نکم E u‏ وعلییم ما 2 ds 3 ok e‏ فقاناسم ۵ E‏ تدم الست 

ناليم es due ED‏ عيبل ote‏ بن على eel DX er‏ رع CN‏ أميركم 2 eun‏ 
cue‏ من Ou‏ اسم امرة CARS‏ وخرجوا قدي مدينة مراكش فلقيهم انرابنون 


فریبا منیا eue‏ بدعا الجيرة بجیش ضخم من سراة fue Riail‏ آنزبیر يبن على بن 
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پوسف بن تشفی oes D Lek‏ بل Sali eie‏ يدعوم DES‏ 82 3 ابن نومرت 
Vel ritale 1 22‏ رد Me: p e p? E Es G‏ عا (SFE es‏ پوس 2 ۵ اتید 
Oed‏ بن شومرت فرد علید ES‏ امسامیی S‏ عقبة مغارق: اع b Uh $23 uns‏ تن 


ST Jr GM‏ فام M can Eus e‏ ی زاده CRT. gsh, 2b e erue‏ عشده 
دعوم ادت انفیتار. SAs ss pos o‏ وقئل ge E etia‏ وجا على å pie‏ نفر من 
اتحابه at‏ جاء p‏ ددن JS ena‏ الیس قد كا m dus‏ قنوا نعم قل لم بفقد 
COST.‏ أن ONXS‏ 


E us Lo... 
kcu 


274. با‎ gel atake Ge د2ء‎ AME دومرت‎ or 3 paži E ur ASi 
SES EET ذلك‎ Pal Kint شید! لانیم دابون عن ذبن اللد محهرون‎ 


mle قدروا‎ o 1 
ASI pu AM شومرت & ذلك‎ on» pev e والمنكاشور‎ eis 3 ن‎ ASi! pur 


والتقلل à Er cn Eoo zs‏ انم دید جاربا à‏ دنل ie‏ السند الاول 


عدوم ومن ینید جعل الصامد8 یشنون mm‏ على نواحی m‏ دش ویقطعون iis‏ 
مواد العایش CO AES‏ ويقتلون ویسیون 3 URL‏ على ANN]‏ 


- - ولم du‏ کذلاه واحواله صاحة bel,‏ شاعرون واحوال الرابحنی المد دورین تختل 
وانتقاضص دولتهم à eM EP‏ أن دو أبن تومرت الم دور o‏ شهور e» NA‏ هه سرب 


وخممدياية i UNA‏ سس js‏ واحکم p‏ ورسم ام ما وم وجل ك 
L. 19 /fargha tribus, quae in montibus Deren habitabat, ab Ibn-NKhaldüno, fol. 101, 120,‏ — 
commemoratur. — L. 21 Genfésa, alia ejusdem. generis tribus, ab Ibn-Khaldàno 1. |. siis‏ 
زک Muhammed  ben-Muliammed cl-Ghħazdli,‏ صقر 27 scribitur. — L.‏ 
(probatio lilamismi) et Zein-cl-dén (ornamentum religionis) vulgo dictus, anno 507 [111i]‏ 

obiit. Vid. 7bn- Khallikan, ed. 1 Wstenfeld , no e 

P. 150 L 16 Tugera. Ab Abd-el-Váhido, ut supra vidimus, hic locus ۸۳۵/۵ vel 
secundum alios Fenzára nominatur. — FI Dekré , p. 539, montis Tadjerae intra fines Tilimsani 
menlionem feeit, Ibn-Khallikàn quoque in vita Abd-el-Mümeni Tageram oppidum ejus natale 
vocavit (ed. de Slane, p. F>) ed. / F'steufeld , wo fi 

P. 152 ۱ 17 Naturam materi, arab حلابي‎ A ری‎ , quae verba Petis Delacroix 
"la mer d'éloquence" vertit. 

P. 153 ۱ 28 ben-Benti — Abd-el-Vàlid: Omar .عط‎ Fortasse أيئض‎ scribendum est. 
— dbu-Hafzum Omarum. Abd-el-Vàhid: Omar ben-Abd-Allàh Sunhadjita, Omar Azan- 
nàdj dictus. i 

P. 154 1 26 Constat, Coranum in 114 Suras esse divisum. Sine ulla earum ratione 
habita in sexaginta quaque MY disperlitur partes , ب ام دوب‎ yl vocatas , quae simul singulae 
legendae sunt. Minores etiam sectiones elliciunt. deccm MENT conjuneti, quae in codicibus 
alis aliter indicantur. 

P. 155 ۱ 9 clansdr in Corano (Sur. 9, 101) Medienses appellantur, utpote qui 
praecipui fuissent Muliammedis caussae defensores. — L 33 Ge/fz, apad Zdzesium, T, 213 0/12 و‎ 
jeu In notis lectionem e. 4] praetermisi. 

P. 156 l. 4 Gedmiva eadem gens ac Gedmijja. p. 112 appellata, ab Ibu-Klaldàno, fol. 
101 mter tibus Masmüdae, quae Deren inhabitant, collocatur et sasas — pronuntiatur Huc 
sequentes quoque refert gentes: Regrdgam (Idrisi, I, 2106, 220 adj adja XÎ) 
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Hezregam (Idrisi, 1, 216 1۵2۵۰۷۵ رهز رجا ر‎ El-Bekri, p. 607), Mentdtam, praeter 
Gc sam et ffargham jam citatas. 

P. 157 l. 11 Metrum horum versuum est Tart, — L. 4% In secundo hujus versüs he- 
mistichio pro Lis scribendum est مي‎ et sic vertendum: "omnium votorum excellentiae sane peribunt", 

P. 158 l. 5 anno 524. lbn-Khaldán (fol. 103) hunc annum murtis el-Mehdii 522 fuisse 
dicit, — L. T Ibu-cel- Khaschdb , fortasse Abu-Muhammed Abd-Allàh Baghdadensis anno 562 [1171] 
mortuus, /bu-Khallik. ed. de Slane p. Wao — L 13 Jbu-Sdhib-ci-Salat i. e. "filius 
Imami” fuit Abd-el-Malik ibn-Muliammed ibu-Sahib-el-Salàt, cujus liber hic citatus in biblio- 
theca bodleiana Oxonii servatur. Vid. Mixkinr, 2, p. 519. — L. 15 buc llt be n-fteschég, 
utpote qui Murcià oriundus sit, Fortasse differt et ab Abn-Alio el-Masan ibn-Reschiq Qaireva- 
nensi, cujus vitam Ibn-Klallikàn (ed. de Slane p. Wo, ed. J/^Zstenfeld, fasc. 25 ۳۰ d^] 
scripsil et qui anno 463 [1072) mortuus est, et ab Abd-Allàho ibn-Reschiq Cordubensi, anno 
^19 [1028] Cahirae defuncto. 

P. 160 |. 27 ei-Mugharrib. Eundem habeo hunc hbrum ac eun, quem Hadji Khalifa (Vol, 
Il, p. 150) inscripsit: المغرب‎ oe! y المغرب فى‎ el de quo Gayangos diligentius disputa- 
vit in Makkanto, D, 476 sq. Auctor ejus fuit Abu-l-Hasan Ali Ibn-Mása ben-Muhammed ben- 
Abd-el-Màhk ibn-Sa'd, qui, Granatae anno 610 [1214] matus, Tunesi anno 635 [1285] 
mortuus est, Cfr. Maxxani, 1, p. 309. Prima inscriptionis vox, a Giyangosio "Mughrib pro- 
nuntiata, "the eloquent speaker" vertitur. — L. 29 Vita مس‎ apud Ibn-Klallikà- 
num ed de Slane p. fii, ed. 77 üstenfeld , fasc. A, p. TE exstat. Abd-el-Váhid Marrocanus , 
finita vita el-Mehdii, statim (p. 192) ad res Abd-el-Mümeni enarrandas sic transit: x3, Lue 
Quum فى عن وبایعه المصامدة واتفقفت‎ one (ME بعده‎ (p D e تم‎ » ose عا‎ 
عمر‎ RE ذلك له قلثة وعہ من أخل‎ han, سعوا فى تقدیه‎ 
2 ۱ 8 E : 
6 ui! As To عمر يع فونه بعر‎ UD فسيه أبن‎ (Faskah) aLe MX قبل‎ agat 
ووافقيم على ذلك شیر‎ (Mosekkåla) مسكائلة‎ cn يقل‎ She: تینبلل من‎ d سلیمن من‎ 
ES سیر‎ abh أن أبن تءمرت قبل مول‎ eS. الموحدين‎ ug ve tu ors gu MI 


AU لاع وکن‎ araa 
يذ أت ا‎ 
ال‎ (Umazil) وعمم بن ومزال‎ c» ES eMe المعرو نف‎ p FUNIS TS دن‎ 


عاواء المسيون بلجاعة ‏ - فا حصروأ بين يدبه دم وکن متحيا تحید الله واتنى عليه 
ب مو اعله وصلى على حمل نبیه صلى AU‏ عليه وسلم ثم انش یترضی عن لخلفا الرأشدين 
.302 ما کا عليه من اثتبات فى exu)‏ والعرية فى امرحم - - تم قل 235 .2495 هذه 
العصدبة - - واعلموا مع هذا أنه لا بسانم أمر اخر هذه لامة لا على الذي لى عليه ام 
cs MOON CREE RS T UR X‏ 
احوالد من ليله ونیره ges SZ. nu AU,‏ سربرته وعلانيته ME‏ ع n AS. go5‏ 


$ 


فى دینه متبتراً فى آمرد dl,‏ درو Dec‏ ~ ا € RAS,‏ المشار اليه ضر فين 
ألموين (nis x Js‏ ما دام EM‏ معا o? A‏ بدل او تكسن de‏ عقید او e ej‏ 
sai‏ " . الموحدين ب رک s s E PD‏ فبسایسع لقم 552 المومن - - Ass‏ أثمومن 
Cun 2 LA»‏ بی على بن ES‏ ی (Ava)‏ الكومى امس حرة امكيف انلكا من قوم 
بقل نیم ينوا 2-4 (Mudjbar)‏ مونده Xe)‏ من اعمال تلمسان تعرف پناجرا وقیل أنه كان 


5l a. 
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يقول آذا ذکر كمية لست منیم GÀ.‏ ان لقیس عملان بی s‏ بی نزار بن معد بن 
عدنان S‏ علینا حف 853411 e‏ والمنشا pii‏ وم i NES‏ اد رلت من 
آدرکت من اولاده ولواد آواده ینتسبون لقیس عيلان بن مضر Mun.‏ اساج E "a‏ 

بقولوا الكل e "rz EE‏ نودرت Ne‏ ری NI‏ عنه È‏ الخستب الخریم du‏ مولده 
Ns E‏ سبع وتمابی واربعمایخ 2 ایام بوسف c»‏ تاشفن وكانت TE á ES‏ جمادی 
pO 8,251‏ تمان وخيسين وخمس مايخ MD. AAs‏ من Ux‏ استوسف A‏ لامر موتك MN‏ 
P A^ o‏ ا È‏ سید Ee‏ وتلتن على التحقيف اححی ol ai NAT cube»‏ 
jM Ca ES 8 E ác‏ 5 كان أبيض فا حسم عمم oleas ps VT salai‏ الشعر معدل 
I s em» X‏ جيم 0 ی Gai‏ فصو nir dl d MEES]‏ ۳ ان A 2 MUS‏ 
لا احبه بدیهة وبلغنی أن أبى ثومرت کان Aik‏ كلما (sequuntur duo versus in Nostro citati) st,‏ 
FS EE fcir. pag. 178. Pro Abu- de hic legitur Jusuf,‏ من الولی 5o DAE RT‏ 
و زرآوه و زر 1 0 ول M Lu‏ حفس - - H Abu Hafs Omar et pro Ahmed Musa]‏ 
E‏ و ازج E Le àj‏ واسنقل Aas‏ المومن M‏ ایا rrr‏ ھی e‏ 


e‏ الوزارة ور 
بقدره عنیا rd‏ ن عندعم فون ذلك واسته وزر ابا جعقسر Mem‏ بى عطية NS Rem‏ 


الوزارة XE,‏ فهو Her‏ فى الحتاب ss‏ ء فلم يول عبد Tr‏ 3 .لا بر 
Le M‏ سکن us‏ الى من اليا رجلا من shed‏ الاب يقال له ابو القاسم 
القالمى وسیاق ذکره فى MUS‏ واستمرت وزارة اى جعفر أل ان قنا. عبد المون فى شیور 
سناد قلات ت CM.‏ وأستعیفی امواله كم 5*5 زر Aac al‏ السلم الکومی وکان دی انمسقرب 
SO‏ تفر یب عمش الموین sul‏ استمرت [T DUE‏ السام هذا 4A‏ أن ارسل aai‏ عبل 
اومن من قنله a Um‏ شیور E Nw‏ سروس تم EU DE‏ ایند عمر eii‏ أن توق عبت 
المومن» كتابه ابو جعفر امد بن عطية الذكور à‏ الوزراء كان قبل اتصاله Ar‏ تس 
وق الدولة اللمتونی: يكنب لعلى بع بوسف فى kal! o‏ وکتسب عن تاشفی بن 0 

یوسف Ll‏ انقرض P‏ هرب ib uer xa?‏ وان حسنا SAU $ of Qe‏ 
ین المتقدم BO ER‏ ماع del eii WE‏ حاب SU‏ الثاي M»,‏ هو DE‏ تلك 
2 کل اده و حفس من 5 joe Mc‏ مذه WEA‏ اموحدین ع Vir o9‏ 
NO‏ ی آل جعغر هذا ونید على مکانه ناستدعام وکتب عنه الى الموحدين c Lo KI.‏ 
تا تال dE.‏ 8 اكثرها يما | Un (BELA eus‏ ر« مها 2 eee iS‏ ۳ سس Un‏ الول Ce‏ 
بلغت الرسالة عبد الومن اس‌عسنها واستدعا ابا ics o‏ عذا TRUST‏ و زاده الختا 
الو زارة Xela vs e‏ قلبه Xibam.‏ عقله soa. D‏ كما bo‏ ال a v‏ 
وت القالی 
عن el‏ مدیند xix‏ من E)‏ من اعمالیا تعرف بقالم سب NR AN‏ ابو و عیاش 
بن عبد اللك بى عياش من Q9!‏ مدينة قرطبة» قضاتہ ابو خبد عبك الله بى Jem‏ من 
اعل مدينة وهران من اعمال تلمسان تم عبد الله بن عبد الرتعن امعروف بانقی لم يزل 
نیا ol à A‏ دیق Our‏ امون pem‏ من ES SM‏ یعقوب - == ولم بول Our‏ ا مومن 
cn! 88, Ars‏ نومرت Tic‏ ال مل Li. NEN‏ البلاه ألى أن دلست A‏ اليلاد 


التاريخ الذدی RE‏ جح c»‏ شم SE‏ لد يبيعل ES‏ جعفر ho‏ آده و ألقسم S29 Aas‏ 
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واصاعثه العباد وان اخر ما استول عليه من البلاد التى جلکها امرابضون مدينة مراكش 

دار ملك امبر o2! iem oM mis umda!‏ یسوسف بن تشفی وعذا بعل PS gl,‏ 

حيانه الى ابنه تشفين فعقته الفنن عى نمام امره - - وكن XXe AUS‏ أربعين وخمس 

مايخ -- وانقطعت الدعوة vi‏ لیم cox‏ وتا Ml. eee a‏ فام 

en‏ ع سیب من منابيرها الى الان ۵ أعدوام سمو يفيه 

- - ی مم جر دسر ميرقة‎ e مالسا حيس بسن‎ ai os 
Genealogiam Muvahhiditarum sequentem ex Ibn-Khaldüno (fol. 119) exseripsi: 

Ali 


| 
Abd-el-Alimen 


ہے ا الاسم باس لس ب ااال —— 


p ———— 
Jusuf Abu-Jaqüb Omar 
| 
O aaea a  —— — Mn 
iq Abd-el-Vàhid —Jaqüb el-Mansür Sid Abu-I-Rebia! Sid Abu-Amràn Misa Muhammed 
regno exutus | ۱ interfectus ab سس‎  _ _ e: ES 
el-Murtedhi | Abu-Zeid ^ Ibn-Ghauija in  Abu-Dabbüs el-Våthik Idris Sid Aba-Zeid 
yu-Muhammede el-Bejasi | Tuneso post Abu- Tahort christianus factus est Bedjûjam ad Ibn- 
erfectus ۱ Muhammeden prae- i Ghauijam se recepit. 
۱ fectus Otlimàán 
| : 
| Ks 
نیسحت ,سس‎ —_———— m نت‎ 
Idris el-Mámun Muhammed el-Nûsir Abd-Allàh el-Adil Abu-Miüsa el-Muvajjid Sid Abu-Said 
E ۱ conira quem sur- 
: WE cO e p um: rexerunt Benu- 
-Said E el-Váhid Jusuf el-Mustanser Jahja el-Mutasim Abd-cl-Val 
el-Reschid Sebtà ad Ibn-Hüd confugit eo E 
P. 161 ۱, 5 vasa fictilia Salbei, Dombay: "irdene Geschirre". — L. 16 Mi versus, 


quorum metrum est Bastt, el ab 15n-Khallikàno et ab Abd-el- nu cilantur. A Nostro tamen 
bi paullulum differunt. In primo enim versu uterque pro جمعت‎ habent dali, et pro 
shat ile اوصاف‎ hic اخلای‎ legit. In secundo versu pro وانتسدر متسع‎ ille والتفس وأسعة‎ 
lic autem c 99 C scripsil. 
p 163 ] 8 Versus metrum Rami dictum sequuntur. ln eorum quarto a. b. pro (X ai 
habent Anî, id quod metrum postulare videtur. 
P. 164 |. 6 Karnata ab {drisio (1, 226) duo diei itinera a Fes dissita, in via, quae 
ad M ducit, jacere dicilur. — L 13 inter duos scopulos, cfr. annot. ad. pag. ۰ 
. 16531. S Gadir, ab el-Bekrio, p. 507 et Idrisio, E, 238 „Asi enuntiala urbs, 15 
"s el-Mesilà dissita esl. — L. 14 Abu-l-Qamar, quem lbn- Khaldin (vid. Makhari,, 2 app. 
p. L.) Abu-I-Ghamr Abu-l-Glarün nominat , falso ad gentem Ibn-Ghanija hic relatum credo. Cfr. annot. 
ad pag. 128. — L. 19 Quid vere significent verba xel, et Xess, nisi, similitudine ab عشور‎ 
desumta, vectigal vel tributum, quartam bonorum partem efficieus, indicent, plane me fugit. 
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Fieri tamen potest, ut decimae, quae proprie quadragesimam  proventüs partem elficiebant , 
ita per compendium appellatae sint. / 

P. 166 1. 11 Tagrart a Tilimsán jactum modo lapidis distans, potius altera ejus fuit 
pars; vid. Quatremère ad el-Bekri, p. 662. — L. 13 Dukd/a, provincia maritima a me- 
ride fluvio Umm-Rebi’ sita; cfr. Grinenc I. d. p. 16, 23. —  Abd-el-Váhid ad annum 0 
his res gestas refert (p 201): مغرب الاقعبى ما دار‎ pe ونا دان لعي ألمومن جميع‎ 
Rem MET علكه المرابطون على ما قدمنا واصاعه‎ 
Ab واعمانیا‎ Xi لك‎ o cem SAM cer jr cx jS (y vemm EX 
موند فقصده‎ quis پینه‎ MEME n وعذا أموضيع‎ (Sivisiràt) موضع يعرف بسپوسپرات‎ 
2. Xm VOS Cuz تحاسر‎ xal اربعین وخمس‎ As nc E 33À عيد سن كما‎ 
یهن جنعتم‎ RP الا اقةد لم بحا ع القوم‎ PB gal خلما رای جیی بن‎ ecu Cu علییا‎ 


هرب فى الجر حت أن مدیند X34‏ وق ول حى بلاد | X4‏ ثم zi‏ ما TOS‏ 


eC. 3 / E 8 ۱ 
۳ من مرا دش 5 تر‎ ua Nec M 


(A E s‏ فارسل انیه VOS Cus‏ باچیوش UR X EM duxi‏ آسومن وا يعد 
Cc ol‏ عي“ VOS‏ أن دومن ی تسد واعله ودخل xm Qa! I»‏ وملدها وملك 
على یی كات ]242 ,1 [drisi‏ وش معقل حنماج: As‏ حر esca Les u$ exce‏ 
ل كت ۵ 2 È‏ 

وعنها 8A) xal‏ و کان یی هذا وأدود العز یز v. eset A M.‏ ألا دم 
کد من شيعة eR. Ans uA‏ والقاعبی بدعوندم SERE‏ اعخی XII‏ مت Saso‏ 
دِنى CA‏ وم P‏ انذبی اضهر وه ونشروها ونع وا فلم دول ملك دی M e. ona‏ 
ود نهم ق Mss Faly‏ ی زعدم ات IE.‏ ما el n ^a‏ أن ko‏ عن RSS‏ 
وملده E‏ وضمد الى A ub AXXÁR‏ عيك Quae‏ بن eux E ge‏ الى تدم 3 
ملگ عبت امه Nom‏ والقلعخ واعمالهما mE inet‏ ریت سم ی سره کات اناد 

۳۳۰ یا با‎ 2 (a ) (s 

q ^ 3 0 cs‏ ۰ بت 
والدفاع عذیا واسته aii NO‏ عبت Ni‏ وتر رأجعا M‏ مرا دش ومعد وق جنده بحبی 
E‏ = بامنازل Nel‏ 


my مسرا‎ A وسلوا‎ ud AX 


۵ العزیز ملك مناج واعيا‎ Ea 


o 
daimio NI ذلك‎ (552 Leto واللسى الفاخة والاموال الوافية وخی‎ Xleui el. 
عنده رتسب أالية وجاها دب واضير عبد امین عناية بم لا‎ AX? واحفله ونال كحي‎ 
من سام دور‎ NEL را کش مرتبا ار متخت عه‎ Oe Uc est - - علیبا‎ Aja 
Maus KS. “s رعية‎ AM ومن سمل وأحسن‎ (SERATA قنور واعداد سلاے واستنوال‎ AUS, 
— L. 1% Ad annum 5%1 lbn-el-Athir (cod. ups. cit. p. 70) de Hispania expugnata haec 
refert: سیر عبد آموین بى‎ Xue E الاندلس» فى هذه‎ oim اشوین على‎ os ذكر استیلا‎ 
(ae ما فیها من يلاد الاسام وسبب ذلك أن عبت‎ o أن جزيرة الاندلس‎ ues qe 
ONES ce A کان ادر ل جا اليه جماعة من اعيا ن لاندنس منم ایو جعفر‎ i 
a لعب اومن كك‎ L E البااه ال‎ eM وضعهم مکنوب يتصمى بیع‎ E بن‎ 
USE ذلك مع سم وشح علیم‎ (os! Oum وأقمتهم مره سس‎ QNS mE زمرت‎ 
وسيره معدم‎ day جيشا‎ inm منهم النصرة وطلبوا منه النصرة على الفرنى‎ calo, قلوبهم‎ 
ا‎ Xa فسار لاسصول و ایند‎ G^ a وسيب لا‎ RE EC 
xem con NS. نود‎ NEM كرما‎ jos Uo, a ف‎ adu Ce» ديش‎ Less Vu 3 


bed سل‎ QT Ve N و دان‎ NL. Ut des; واستولت انعساد‎ eX RET cns 
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— L 30 Tansifet fluvius, ad quem Murrekoscha jacet, in mare atlanticum evolvitur. Cfr. 
4drisi , V, 215, GnisEnc, l. با‎ p. 26. 

P. 1671. S Abu-Bekr Muhammed beu-Abd-Allàh. ben-Mulamm;ed ben-Abd-Allàh ben- Alimed , 
nomine ال‎ notior, anno 468 [1022] natus, anuo 513 [1142] mortuus est Vitam 
ejus habes in 0 ا‎ ed. را‎ fise. Tp. iv) 

P. 163 1 5 De his rebus gestis efr. ea, quae Gavangos e libro ۸/4 (Makkari, 2 
app. pag. LII) vertit. — L. 15 JA Ana n prope fluvium Schehf, de qua vid. c/- De&rt, p- 
325 (Milianah), Zirt, l, 23]. — L. 21 KRabat-el-Fath, ab ipso Abl-el-Mimneno. condita 
urbs, e regione ur eique vicina ad mire jacet. Cfr. Jboulfcda, p. io, GuAskRG l |. p. 51. 

P. 169 |. 2 Ad anom 555 in Ihbn-el-A'liro (l. | p 93) " occurrunt: |a Jò 
وه ملك‎ e cy. سار لساك كك دن‎ CERO nose um E a 


RE‏ نوع من العردم فى أربعين ألف فرس الم مدین 
$ 


-5 Suite A السايب من‎ E cB ME ME فرب‎ o? ,حل‎ 


C 
يسن‎ E nn exi من‎ laul CE E X AL IC جلا‎ iJi ^N 0 
o = T9 فقال نم ایو ا عذا‎ oae! cm فیک عسكر‎ o eel M TP S 


من أبصال اتل tula, (mA‏ فليا ze E M‏ متا domo. NEG‏ اي اد 
1 


exe‏ دای علمت رم esi SS‏ دت ذنوه ما e‏ لا PS‏ نکم فن من الوضع الى 
Kl. uo AS OE‏ ولو ex‏ عدك ذال م لدد منكم ومن قم eus‏ ری -i aae‏ 
کت v AL —— JU‏ سل باه دمع E‏ 2 کے ن S S‏ 
T‏ بسلاده وكان UM pos EIAS Ws $m‏ اعلم & 
L 9 arx 4bd-el rani) tria diei itinera ab urbe Miknàsae dissita est. Cfr. Idrisi,‏ — 
I, 225, dloulféda, p. i? — L. 25 Ibn-Hamdd , sine dubio Jahía , quem Ibn Khaldün‏ 
anno 516 obiisse contendit. Vid annot. ad pag. TT. — L. 25 7 ugtén (non eS frin)‏ 
i. e "rex parvus", sicut a suae aetatis listoriographis appellabatur, Alfonsus secundus Castiliae‏ 
et octavus Leonis rex fuit Cfr. Maxxami, 2, p. 518 — Lbn-Merdanisch , christianae. ut fertur ,‏ 
originis, Muhammed ben- Sa'd ONE med ben-Ahmed ben-Merdarisch nomen habuit. Cfr.‏ 

Maxxinr, 2, 31%, et. Abd-el-Váhidi narrationem. mox be" 

دی P. 170 ۱ 2 De Almeriae obsidione Ibn-el-Athir (l. 1. 56) sequentia retulit:‏ 
حدر Xj. EM‏ من OE cd ou‏ کک ا سير عبد qned‏ جيش کثیفا حو 
عشر ین EMI‏ نارس e)‏ الانداس مع dU‏ حفس A "v‏ سیر يه لس 
فکن يسون Dia‏ 


"a — à3—‏ اك E.‏ ف 

e‏ علیعی Sessel Urs P‏ ئيس معدن غير لخدم وع قرب quM‏ ,جل 
E‏ ا 1 E 5 1 ' 7 T uo e ۱ ۱ A UA‏ 

مرب بإسيت ناما قصعوا oA‏ ساروا 8 عاط وی m‏ من Qe‏ حح عمر 


وعسكره Ru.‏ علیپا تج اليد AT!‏ ین ملحان سب سبیت: دی اش راعسم لد 


31 ۰ 


١ NE A ES L 1 cdi : 
mal, جين‎ ES أبرخيم دن فشكن مر بن مردنیش‎ sily وصار معهة‎ WAS و‎ nicun. 


99 
Tem.‏ وصاروا ايضا معه فکتر جيشه وحرضوه على السارعة الى أبن مردنیش ملك 
لان شرق الس لبعند NC -n [uS jb‏ مجع أبن مردنيش ذلك كاف على 


تسه فارسل إلى ملك a‏ من بلاد e 5A c E‏ ویساخته على Je‏ 
لف کے 3 8m‏ آلاف نارس وسار Kunn‏ عبر اون فرحالا ك3 دلقواره 
Ux‏ ہے سو ی لب ما leoi Am TA prende usc‏ بوصسول 
es‏ شرجع anm.‏ مدینه X RS‏ وق BAe cS‏ شعور ين الفلا È‏ العسكر وعدمت 
اقوت Eu‏ ۰ وعسساد وا T‏ و Be. ۱ een EM‏ 3 
Quae statim excipiunt res ad Bedjûjam anno 5^ gestae (p. 97): quas Cus gla E.‏ — 
کا وملك يی SONO EON‏ السك سار عبت الوین o!‏ على إل ا ا ومالك 
Ree‏ مالك بی اد وکان ما اراد قصدها سار من مرائش أل Kime Xes‏ ست واربعبن 
ول 


۰ 
سا 


xm AM در بقه‎ ss pu ےد وما ما‎ Xag القر‎ E العسا‎ Rex. 
وتا رن نج‎ AE افيه ل‎ c poen 
وسار من‎ Sn ES med شرق‎ ox ال الاندلس فارسل قحلع انسایله عن‎ n بابد‎ 
صریقه غلم‎ Qo سبح و ناسرع ر وطوی 1 والعسا در‎ X duo dox 
أعمالها‎ à o9. 5i این‎ ee P 
بنو ټون‎ leas قد حدم‎ CAE nm فى شی من‎ por y ie EM مولعا‎ oss DU S 
c Ux انعسکر وسار عن‎ Rem QM خلبا انحل لمر عیمون بن‎ 
من غير فنال ودخلت مقدم‎ NiS نارس فنهزم اعل‎ CAU مقهمته و تزید على عشریی‎ 


Id 


ون E‏ یی بن 5e PEU‏ اد آخر EN‏ 
عيل اومن RENI‏ 


a 
-— 


t 5 ره‎ OR 1 is 
ألىع‎ (555 CORE d و‎ Oar عمل اموین‎ de, قبل‎ Salze cas Aas 


E 

C 
0 د الله‎ cuu NS الهأ ورب‎ Haahi و جحم حصن اجتيى بقلعة‎ Ss برأ‎ EZ 
دم یی نول‎ JUS DS يلاد أبى نع یز‎ [ROSE حجاب: وملك‎ VOS ودخل عمش‎ xA 


ال عمد اشوین بالامان Ma‏ وکن کدی قد فرح ا أخدت بلاد أذريقية من O^‏ 
على فرحا هر asle‏ فكان بدمه وید در معایبه فلم تطل RAD‏ حنی اخذت بلاده Moss‏ 


A d بی مزغنان وی ورن س قلات وأربعين‎ pue È cd Cn RM عن‎ c 5 dil 
| 


n . :‏ 7 : 1 " 
مدرد Lead‏ واجئمعا "uin‏ ف رسلل عمل cue)‏ ھی بن عيك pe‏ بلاد e), vuU‏ 


ج 


بها واجری عليه شيا كتيرا وأما خسن بن عل ان احسی Nai. Mel‏ خبند واعلی مرتبته 
-i ; en 5-5 2 $ oy Jii E à‏ 
C‏ الى أن ex:‏ البیدی: حعله فيا Les), ED‏ أن یقندی بر یه و برجع M‏ ذولد ولا o9‏ 


ع“ ايبن Xil‏ لم بتعرض Cet 06 Al‏ ولا m‏ وسيب ذلك w‏ ن Vea Xu or^ (M‏ 
e e‏ بامانی» 29 A‏ عمش (osa‏ دا u‏ ملك وین AX. nls‏ 
ls‏ فى mi‏ د یی اذ اه exem‏ وتقدم عاييم رجل اسمد أب قعدية واجتمع معهم 
پر ند Xi,‏ وغيرها bd [DOVER E il>‏ عمل mro‏ فارسل اليم Liaz‏ دا 
ومقدمیم ابو UNA‏ جلف e NIS rom cen E‏ عرض a‏ شرق .اه فانهزم ابو 
ق وقنل P‏ من معد .3 أموالهم وسبیت دسا lez ls E‏ من XL‏ 
ساروا ال نید دت s SE‏ من ان eu‏ هه D‏ كرام eds‏ رس ويل Ilh‏ 
لا olio‏ اللرف Luis‏ لعلوعا ولكن القدر اذأ جا لا ينع منه معقل ولا جیوش فلما رای 


` 


SE اا‎ d MN dete روس‎ d اعلها عسا 2 ا منیا‎ 
f 


t E سرد بن‎ E امین‎ Quz Mer 5— E. من مال‎ CTE جمبع ما‎ 


^ 


— L. 11 Noster hic iter Abd-el-Mümeni in llispaniam memorare neglexit, neque pugnas inter 
Arabas et Muvahliiditas hoc anno factas narravit. Hius meminit Abd-el-Vàhid, qui, praemissa 
de statu Hispaniae expositione memorabili, multa lectu diguissima attulit (pag. 207): ناما أحوال‎ 


1 V 7 n an a بي‎ yE 36 ۱ ۲ eNT g A 
> è أمسلمين‎ E دوند‎ 2 o3 18 جويرة الاندلس فافج‎ 


E‏ على بی يوسف اختات 


8 
SN Lio‏ مغرها تست ذلك A diues‏ 0 وش وکام ean,‏ الى الحعة Pil‏ 
da M‏ وقلا ES‏ عينهكم P‏ لويم عله واستنود 


P. 


الراحد وگاعتيم النساء s‏ عا 


(Es 

النصار QE uS‏ لثبر من التغور PEN‏ 5 زب os A‏ ایحا من ساب ما ذ کرزه من xx‏ 
m AUS‏ نومرت E DUM Uv‏ دن دعسف یھ (E‏ مراعة احوال tn m‏ رای Lori‏ 
بلاد تلك DI A‏ م ذكوناه من ARA‏ امحوال ااب اک ,جوا من ی FAE‏ من الولاة 
Ed exe.‏ میم بسح بلده وكادت E‏ نعود im E à‏ انقطاع دول بی 
أمية LE‏ بلاد xalil‏ فاستول علبیا ملك ارخی وملك مع ذلك سرفستة: ولشیرا من اعمال 
تلن شبات A Sa‏ أحل بلنسية ومسية fme‏ شرق الاندلس de‏ تقدیم رجل من 
اعیان o Aus asal ARE‏ بن عياض وکن Cz‏ رن ti‏ من xad slo‏ جمه 


o ومن تجايب أمره آنه‎ See eau کن‎ AM اتخایه‎ A. E بلغ ن‎ AT 

ocu 3B SC! RU Jara دمعد فافا رکسب س کے لا بيه‎ rites Ls Tar ارق‎ 

نقاعه يطل کن النصاری بعدونه وحده مایخ فرس ادا راو E‏ لها هذا ادبن عياش BÀ»‏ 

مابة نارس تحمی الله تلك لیات ودفع عنیا العدو دبركة هذا الإجل الصالم وانتشر لد من 

Bis عیاض هذا بشرق الاندنس‎ oS es فى صدور النساری ما رد عن البلاد‎ Xe 
IE 


تلك البلاد وبذود عنها الى أن توق لا اتحقف ceps‏ وثاته pës‏ بام تاه لیات بعده 


A 
COE ۳ مرذنیش كن ما هذا‎ c NE بن سعد المعروف‎ Oum جل ابید‎ 
Ml حصرته الوثاة اجتمع‎ p جيل له السلاح ویتصرف دين يديه فى حواجچه‎ Qr 


es 
روا‎ Lb Ne. له‎ g NE امورتا € تسیر فقي‎ Aimi سن‎ ES a ED البلاد‎ pes. due 


زورك 0-2 5 
به عليه Ju‏ أنه لا يلم 3 میعت aM‏ ا تم ue‏ لا تا کی و وت 
فعل‌موا عليكم هذا yr‏ لى عمد بن سعد pb AME‏ النحدة Ua LAS‏ ولعل اللد أن 


بنقع بد a‏ فاستمرت ا ابن سعد E SEIT (eS‏ أن مات ی شهور سید VS‏ 
XXe. C‏ وأما Ai‏ اهر emm x,‏ من c‏ كك أيضا من ال ci‏ وأخنافوا 
eye‏ بقل موند uem‏ انف‌سیم فنا ده 


e 


aA a بن میرن ونم‎ All عه‎ Li انقایی‎ ss 
E E انما هر من اعل مدينة دانيخ‎ 


ناما علییم وڌل انما از dom‏ دنک اال اس ولد 
عر قن poc MSS‏ جاءالم من pn AI‏ فان ددم ده که دموا uu‏ انفسکم من شینم خبری 
تقدموا على انفسیم رجلا منیم امعد عبد اللہ بی محمد بعری باین الميمى غلم بزل علبي 
او و رت من cup spen POI O‏ 
اموالهم deas PLE‏ ذكره وملك جيان واعمالیا الى ac‏ وما وألا تلك انتغور رجل 


5 


اميد ue‏ اللد لا اعرف اسم أبيه عو امعروف عند بابی مشاه ورجا ملك عبى الله هذا 
قرطب GU‏ بسيرة واقامت على صاعة giai ti‏ اغرلاطنة وأشبياية - - - وا اننشرت دعوة 
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BO‏ کب ذكرنا بأمُغرب الافصی تشون E „lasi ee‏ الاندنس NE‏ بفدون Â‏ 
0 يدم A‏ وباننافسء srul à OS‏ اليح فد نل 3 E erXM à‏ من حجر در الاند نس 


كاجربرة لخصراء ورندة ثم اشبياية وقرطبة ROUES,‏ وکان الى E:‏ هذه اابلاد gue‏ ایو 


US‏ م ا NI e ERU FOX‏ ماع وأجتمع علي صاعتهم أل RS‏ آلاندسس 
GB‏ رای عبك que‏ ذلك gem‏ جيك عضیم وخرج Duci‏ جزیرة لاندلاس فسار حنی 


e eu d هو‎ slow. آمعر وف بل تبرش‎ MX diis مدیند سبتة كعبر انر‎ V 
باقیة الى الیرم وند علیه  هذا‎ (E وبنا هنال مدینخ:‎ Kee به قصورأ‎ qe. bani به‎ 
وأشييلية وما ولا هذه‎ E55. مالقة واغرلاطة ورنده‎ ASY xe ME ا ضع وجوه‎ 


" 


البلاه GS TEC exei‏ له uen AS‏ دوم عبرم اجتمع له و "جلسه فيه من وجوه البلاد 
وروسايها واعبانیا L slag‏ من العدوة والاندلس ما نم aM Rex‏ قبلد es e ee‏ عبت 
اومن جيل الفح مرتبا للامور میدا للملكة واعیان البلاد يفدون عليه فى كل بوم ای أن 
تم له ما اراد من ce‏ ما استولى عليه من جزبرة لاندلس فول محينة اأشبيلية واعمالیا 
أبنه يوسف وخر الذى n2 ds‏ بعده على ما سيالى بیانه وترك معد بيا من es‏ 
الموحديى وذوی الرای والتحصيل منم برجتع اليه فى s.a‏ وبعول عليه Ge‏ پنوبه وون 


els x45‏ ابا حفس عمر آینی ei A23. zi D‏ اینه gis‏ بن Uus‏ انومن یکت 


آبا سعيك وکن من نبياء آولاده s‏ ایهم E‏ الحرامة ميم a 2 os‏ تا موتا 
Pus Le‏ للشعر eade‏ عليه M pem‏ من وجوه £x‏ واعیان تین اند bs‏ عا 


أجتمعت للك منم بعد تم = E‏ أمومن à a,‏ مرا کش شعي ها مد ما املا من 
M‏ جز برة انلس Xx. Nx‏ من m‏ وألعرب من اتناف o? eS. dons‏ 
حون ١‏ رأد M‏ إلى جر بر اند لس استنقر Kas ceti M‏ فكان coe‏ استتنفره العرب 
v SU n om‏ أبن الکو دز .8 Q3‏ من هلال ل بن خرجوا الى البلاد حن 
3s‏ ڊنو عبید بینیم وبين الاريف SE 3j‏ د ند D‏ عا میتی Cere‏ 
خرابها الوم ودوخوا ملد C9‏ زبری بن KM. ela‏ بعت E Dea‏ ین بادیس MSS‏ 
Sae m‏ وسار £2 vgl‏ حنى jd‏ وأ على المنصور pu c»?‏ فا هم o! mur‏ ججعل 
Ec‏ یی عله البلات 0 رها .$3 s Vale uis P‏ ذلك باق ess Ab!‏ اینه eR‏ 
ù ١ vem ess pues‏ ا کوک E‏ أمومن ثازال فلك من E ^ 23 jl‏ 
میا له M go).‏ تعض تلك ONG‏ تكد ا S RUSSE RU.‏ 


5 à E 

DOS M ۱ 5 dc :‏ ] 
A es e T‏ نهم BUM te‏ دادما er‏ لاتفصال an^‏ د ردیتم تمس 
عل بعصهم فى v‏ قرب ووک ك نواحی cM‏ شا يلى مین شر دش ا 
غهم با e UI‏ وفنا NA e». m‏ الخد (EM‏ وید Su "TI AU‏ ن نس له 


بتلل الأواضع p uic‏ وزاد ew‏ ابی QA m wae‏ کش وا E eue‏ ده 


SM us , 0 ONE 2 5 E, 
ثارسص) سےا‎ ON Ce ] ي‎ ED M [053 ede "JL mam Ea العرب‎ CU» ee 
سنت‎ SE عبت لین ال دة‎ son ورن‎ REESE 


کیان وا مس اد c WEE 0. SS‏ اد ES‏ 


He bello autem contra gentes Arabum Iln-el-Athir, l.l p. 115,.sic narravit: بين‎ M E 
۲ 0 "ho ders 3 1 Sono dS vo ES UE T uri 
۱ paca) EAE Nac من‎ M uM DU G حدم الس‎ C [4 SU Cuz کر‎ NE voi 
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والعرب Xinha OB‏ ليف وسيب ذلك أن السعمرب Po‏ بنم قلال والابتے وعدی ورا 
و عب 3 من ألعرب U‏ ملك oM Um Cn‏ یی oum‏ واجتيوا من ارض EN Sou‏ 
AS "I ۰ * 5 ts "n sn‏ 

ARA AS ubi Ww وو و‎ vx أمومن أجلانا من‎ ON أن جاو را‎ POR RT (em 
بعحعم‎ gym 0 وأن‎ p Ud de 2 e وال ان‎ SELLO! mno Ress c 

M] y tut ' 

ID exu‏ علی Mb‏ بارجال d‏ والاعل eL. JUS So (MU.‏ وادعسل p‏ با ملك رجار 
TI‏ دي مقلية po us E det a dens‏ یی زباد 5e‏ بن A‏ وحسن 
cy‏ تعلب وعبسی eA PES em o?‏ عل نقا عبت pne‏ ويعرن عام أن dem‏ 


d ' n ^ uh ANIME ۰ 
cem. ابید‎ n أن‎ X m آفرذتم یقاتاون ہعتم‎ Un Lips بلاف‎ Ama edes 


cem عدد لا‎ å وس اروا‎ Quei وه ریت تب کی بت ال اه را دسنعین بغبر‎ A 


iA من‎ j> BA A&l; CD بلاد أمغرب‎ à الى‎ Xm Un M قد‎ (sl ودن عيك‎ 


y 3 

(s A] Awo د 0 عمر اسان‎ XU Cs cadum d ذرس واستني(‎ c CONES بريد على‎ w 
ESA Gs 1 + oe Èk a z 5 

= po Èl Vo. o وتبعيم الى رب الى‎ UM Fue شم‎ ETE De SE E quee 

Nd واقتناما‎ oes iX, 55 غير‎ "A انعرب‎ ۰ ed p p تحمل ا‎ dz Ux 


S ما‎ RAM T n M. 
ecd (Ext Toe 


PLA 
A A 


Meng‏ واعشیه لس آمعر NS‏ عن med e‏ ,823 أموحدين 
من Diis des M‏ ونعم ARE‏ الوحدون جميع dos‏ وعد تیش الى عبد المومن ریه 
eR‏ جبيع dei‏ على عسحره وذرك EC‏ والاولاة > اف ug‏ سیم - 
لخدم oues‏ من مهم pis‏ حواججیم وامر بحسنت Lal‏ وسصلوا معه dd‏ مر یش 
آنزنیم & امسا کن G SNN‏ ليم P Xx ade: coU‏ فيك ie‏ ایند Nec?‏ أن 
با 1۶ 56 اكلم ان نسات ارادم جت UE SX‏ ایا ۲ ۱۳۳۳ 
Xa Lis USE‏ خلیا وحسل ندب حمد اي gu e P col‏ ألى مرا کش فليا وا 
ر E‏ كن (uai‏ دياه وأولادعم gms‏ سم و Sisal‏ 
جصويلة Teea‏ قل وبسهعم Bee‏ م el e‏ وکن لس حم 
(m‏ واستعن تدم کے xay‏ ا ين للععت علی نا | نک که د EEN‏ وحم سوس È‏ 
L. 11 Hanc rem diligentius retulit. Ibn-el-Athir ad annum 351 l. Û p. 129. his verbis‏ — 
p‏ ا OUS‏ بن عبد أمومن بولاية عل أبيدء ك ies! AP‏ أمر عبك USUS: opdi‏ 
بالبيعة نمنده یت XS.‏ هو وکان DAS‏ والقعدة (quM‏ عبت € وین عمو أن یی 
حمر o‏ يعد عبد quel‏ فليا Oz oM‏ امین من GAL‏ تلد ات أن تفن 
است استم شم حطر cl Val‏ من هلال وزعب وعدی وغهرهم Feu]‏ و ولیم esi E‏ 
m =‏ من -21 - تيحليوا من عبت امون M zy RIP‏ أن LS jas‏ ول ue‏ 
من ولدث يرجه اناس wed‏ بعدك نفعلوا ذلك فلم ججبیم ust‏ لعي RES‏ 
es‏ ددن MC PE Â> Z0 o e di.‏ عم عم زان 8 على nei‏ عدت 


A nm (PAR pS 


حا ا o. (asl‏ الى S‏ تسد ED Oe c eS OS‏ انعیی و لب الى جیب 
بلاده ا ا جمیعیت فخرے عبسل امومن فى ذلك الموم من لاموال شيا 
کنیا Lo e‏ استعال عبد آمومن اواده de‏ اسلاد» M e‏ استيل Cus‏ اومن 225,1 
die‏ انبلاد ناستیل ولده dec D‏ عبد 44 de‏ ججایة .اعمالبا وستیل M LE ani‏ 

D Boe bd 


A LU. 
شي تم‎ DUNS M وک‎ Kl. pan $.3 a سعیی سین‎ bl تا و ریا و ول آپنه‎ 
E Peu m 8 
Xo 
Oz d, 
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~ 


, E en - & T CHO, T - 7 s 2 
اموحدیبی‎ c جیب وذلك انه كان قد استیل ع انبلاد‎ Ub ولل سلك فى استيائهم‎ 
k oa 1 ۳ Set. 1 ۳ 0 ۱ ۰ stt 
ناخد‎ WIRES عليه ان‎ jAi یی مت بى تومرت ودن‎ IS ESSE «مشعورین من‎ 
S IN ۳ 7 AA Teen cer DS ` 5 10 8 T 
ui دبایدم‎ M يقندى ديم‎ ۳ je كيدا‎ js NC اتعلوم‎ E Une وت ددم عنده‎ 2223, i 


NS‏ عندی d (Een‏ على ما آنا )»0 وتحون أولاددم ق لاعمال انم 
اي دنه وشم فرحون مسرورون فول اودادهم E €—À Re e‏ 
Asaa‏ علیه P el el QE‏ عي 3ل فعلتی m AES US‏ والادب CC‏ وما 2 


o آربد‎ 
اجه‎ eb nde 


' I اس‎ t 1 m 
DS من العلم‎ xb مع م‎ c^ منیا‎ E لیس‎ QR e! 25 م8 ااعمال‎ po OUS 
eso 1 TUNE re E pes Em 5 w zu 
صدى القایل تحضروأ‎ lea أن بنظر فى عذا فنسقت منرتندم عنده‎ CHAP, Kwiat 


SOM ونوا ترس أن اه( هس رال ری‎ (nel CNET سس‎ MINE EC. 


۵ باه‎ UN Me E pde UL ees eus 
عد‎ L. 23 pro رای‎ legendum est Scu, urbs Dispaniae, hodie Selves dieta, de qui 
conl. رمام‎ W, 91, Aboulfeda , p. yv Iu cod. d., ut jam video, شلب‎ vere exstat, 

P. 171 1. 11 dbu-Zakarja. lbn-Khaldin (Mahkari 2, app. p. LID emn Jihiam Ibu- 
Jaghmür appellavit. — L. 14 Mikgamr (1, £13) celebris botanici hispanici, lbu-Baval |. Tbn- 
Basàl (utraque enim lectio exstat) mentionem fecit, quem fortasse Noster hic respexit, — L. 
22 festum, quo magnum rumpitur jejunium Kamadhûni, ail Ass seu "festum soluti jejunii’, 
apud Turcas Doiram parvum appellatur. — L 32 E DEE vel plenius Jórafom 
4bn-Humuschk , qui socer erat regis Ibn-Merdauisech, usque ad annum 572 vixit. Cfr Max- 
KARI, 2, 250. — م وماك‎ i. e. “Calvus”, mihi plane ignotus est. 

P. 132 |. 1 ad annum 532 [bn-el-Athir (cod. ups. cit. p. 137) Almeriae expugnationem 
hoc modo enarrat: ذ در ملك انسلمین مدیندة امرب وانقراض دولخ اللتمين بلاندلس» فى هذه‎ 
cix Un Xa ti RASOMA أمومن‎ er WE وملك‎ Um ی‎ met NES ضيت‎ S UE 
E با استیل ابنه با شعيى عل به شترا ومالقة عبر‎ gne وسبب لك آن عبد‎ 
|ONDA صساحب‎ deieli میمون بن بكر‎ SO, دارا‎ LAS, Xia اج لل‎ axe 
وتسام غرذس كسار ميمون أل‎ xa ذلك‎ Nasa. أبو‎ Mais X4 S دوحل وبسلم‎ 
Que فقيل عليه عبد‎ qum مرا‎ E ya بعله وونده فتاقاه أبو سعيك‎ NEL 
ملك ابو‎ L مع و بن غانية‎ N$ een جر درا‎ E فوع اه ولسم یفک لیم‎ A, 
Que من‎ L.X "E بایدی الغ‎ 2s ا‎ NR dM جمع مس وسار‎ ROIA Aata 
یه سای ار ر من‎ e من‎ ded ast. كك‎ Cue Xie اتنتين وأربعيين وخمس‎ SA. 


E 2E s Xc ردن‎ TER a Ay e 2 با وحرا وجا‎ X fu Qe 


7 DEC 

eie e TE‏ سعیت سورز عل edle‏ الى لحر وعمل علي خند: فسارت 
E d SM‏ خی فیه cd i‏ تحصورا بیذا السور QE,‏ ولا ois‏ من Uu,‏ من 
أن den)‏ الييما تجمع اللادفونش ملك الفرتى بالاندنس المعروف بانساینی فى اثنى عضر 
Ri‏ ثارس من NAA. ex‏ مین دن Arw‏ بن مردنهش 6 سس لت ارس من u‏ 
وراموا الوصول الى KUAN‏ ودقع السلمی عنیا فلم يطيقوا ذلك فرجع السليطن ouis‏ 
مردنیش خایین SEDE i Eri CO‏ فيل أن بل اي e. Loy xs‏ علی RS‏ 


eed E vy)! با‎ duas TON فقس اس $ ال رت ارات ات‎ cec) اشير‎ ER 
ج‎ > 


[ma‏ + ی 


E. HE M ۰ 50 ' ١ UNE a 
E e 2e ورحل‎ (y وتسام‎ a.mi دج دجم الو عیدب كته‎ e 


۵ ی مدة عش, سنين‎ cedes bos mee Ue تلادع‎ gU oN- 
— L. 1% Abu-l-Hasan, ut supra vidimus, ab Abd-el-Våhido Abu-Muhammed Ajāsch ben- 
Abd-el-Melik ben-Ajåsch nuncupatur. — L. 17 Versus metrum sequuntur Basle. In akero 
primi versus hemistichio rectius legatur E pro EU nt in e. vere est, et vertatur: "pro- 
pter excessum doloris et moestiliae grave apparuit infortunium", — la 22 ALonestior. Cod b. 
اوق‎ ۰ "a noxa migis servans" quod cel. Fleischer (Gersdorlls Wepert. l. L) praetulit. — 
L. 25 In altero hemistichio hujus versus, metrum respiciens من‎ sime teschdid scripsi, id quod 
metrum postulat, Quod si in primo hemistichio, ut vult cl. Flecher EOS legeris et in hoc 
Y J separatim seripseris, havc fere sententia oritur: "Vità omnes creaturas donastis supra be- 
nignilalem, in qua non est now ullum, neque avaritia” (. نی‎ qued bene se habet) 

pP. 173 dJugenue confiteor, me "m literarum. sequentia non omnino intellexisse. — L. 
11 Quae fuerit caussa cur Christiani Mehdiam pin verhis Iba-el-Athiri, quamquam prolisi- 
ora ea sint, hic exponere juvat; vid cod. ups. cil. p. 73 et 7 ذم كه ال تك للفرنام‎ 
وغلبة انسلمین علب » كن صدحب مدينة ةبس ذبل عذه انسنة انسان أسمه يوسف رشيك‎ 
نولاه الام‎ Oe a یوس اي وسلد الصغير‎ xu وخلی اولادا فعید مول لم‎ ies 


NAA سند ج ریا‎ Se تحيل‎ eS وحم‎ AL à T E oo. f E i 
E فى‎ 8 se a شب من التعرضن ال حم سبده والعيدة على ذقله ون من‎ 
SOM SER ميم‎ Laus ۰ 5-۵ igo Cu مق فيه‎ EN RNV UE S o. 


C =‏ ونم یسلت نسار بنو قرة ومعمر بن رشيب الى خسن حاحب Kii‏ وش‌وا 


t E Ee PAL 0 =, 5 9 b 
وا"‎ às m PME IE C is Senes قلم‎ um 8 Sec ASIN یوس‎ 
at ] 9 Ir 
94 Me ممع بوس يدنك‎ MC امد‎ 9x حسی‎ = lio —€— 


— 
iep 


»27 امش في تب حب XAR‏ اال ع di.‏ له أريك Xxl olis‏ وعد vor LIe‏ 


=> pd قدي‎ VOCE وم کب خب‎ puso) E a ال‎ ies E 
Xx Da هر‎ ip 25 GENUS qe e» 
Ld on GER WR UR 2 e" 5 5 8 

A 2$. » SELL‏ دما Ga CA Au oi eM‏ 3 جهمز NM.‏ ۳ 1 لع 
3 3 


=a Rel من‎ ENSE اعل ائيل ببوسف م‎ , m V. a Cy y 


1 ۱۰ ۰ 
2 Gh ches : E E اسای‎ 
AL فقانامه‎ PE لوه‎ eu. B gue s Seres من ی‎ 


ASi, ace E‏ بوسف سیر 
نی "Nd Au e‏ رشب PLE 55 (Aj‏ ذ کرو وجعلوه à‏ 


ele, 


E 


DA pH دب‎ Sy Né 


آخو يوسف May‏ بوسف 
1 رحت ر دہ حب sai NA. A3 ly yu RNE TE‏ ما PEN‏ من GB — e‏ 
وی ما En. eS‏ قلات quini‏ وخمس میا من نت Eacili‏ ان شا له IAS, Mes‏ 
zi XC‏ 


عام 9 29 E‏ ینیغی أن E‏ اکل من (tX‏ $ 


وول معمر دیس مدن xx‏ واخل بنو ES‏ آخنیم وعرب عيسي 


Nit, ed Un vU E 


o 
(ede لحنت فق‎ SS e A رجار‎ Ru سا دیف بح دس فى ارس رسولا‎ 
E (e zw 7 j 
D وم‎ Sus دوس‎ Ls مب 5 فک کہ‎ onem) (CH IMS NAE AX — رسول دن‎ 
م دمک قرسا رسول‎ QS Lasia E- Í get ED yeso cU 3 e L3! امم‎ NR منح‎ 
0 ác 3 A a 20 E ۰ m Seen 1۱ 
من اتید‎ Neea کن من رسول یوسف فسیر حسی‎ ox حسن رقع على جنل سیر‎ 


3 S " : à : es ü 3 
بلاد الاسلام‎ eue LAM E رسول تسا وأمدت. :5 عنك تس مرو تسد‎ AA EMI e 


«صولمت PS dL‏ ی ثم ارکبه No‏ وعلى راسد OM eese‏ ی Je A È A‏ 2ی 
۴ ۳ ۰ ۰ 

دبا سس ی jm‏ من سعسی أن SNE: p—j——3 dei‏ اس ارس 

قغلما توسط اليدية yj‏ به العامة wx»‏ باتجارة م 

p وربعین وخمس ساب‎ Lam iw ف کون‎ eS € adis مدينة اليدية باغ‎ aia ملك‎ ge 


NAA S. UN Lais M DP salio رجار مل‎ e اع هسب رس قیس‎ 


ù 


ORE ! Up af ! A y 5 
Kaža l بادیس اتصسنياجى ا‎ en gae) OP e حهی دی‎ ie 


3 M 
حي دن مج‎ Ge OAA Gae 
E Ai 1 e Belt c ASe ol e وعاسم‎ QA BONA ei لاک وعيود‎ 


x at b. 0 &‏ 
وكانت الشدة دوام الغلا فى جميع cux‏ من سنة UI‏ وأربعين ان انناس قارفا آنبلاه 
j SM co E L‏ غرم الى مین قاي CERE Tu) Sis‏ با PE‏ أشوت 5 الناس ناخندم رجار 
عذه انسنة فير لاسصول Zo,‏ منه فبلغ حو مایق وخمسين شينيا SML‏ رجالا وسااحا 
وقوة وسار ااستنول عسن SA‏ و جز 8.23 SB9»3‏ وی ما بسن Xa‏ وصسقای: 
فصسد‌فوا بها مر دبا وصل من RAA‏ ناخد D AG‏ بین یکدی جرجی مقدم [اسصیل 
غسالهم عن حال ]3 Rada‏ کت E‏ اردب قح ec em‏ ول ele!‏ منها Vo‏ بلله 
7 


E MT Dd 1 1 X : j z 
وحيلنا‎ u يھب ات و ایا‎ ol AA اندی دن لهام‎ ol ps Ls uuo لم‎ E 
فذ در وا انه‎ a. عو الاسصول‎ Phiwi جزیرة قوصرة وجدنا بيا مرادب من ات‎ 
وأشاس‎ A لام‎ ge ملي‎ à السام موقيل‎ Ciiis ROEE RENES] sx e gi 
1 

T 


Jai mb uf, NX M eL Harg أن بصل بغت قم سار وشار‎ eU وراك جوجی‎ 


esl أن‎ Pu Nd JAS N >i لم 15 لم متم‎ us N فلو نم‎ us z= أن‎ us n 
Sue ده‎ à deo dj اثنیار‎ «s e عایلا ثام یقدرو! علی السیر الا‎ Ux علییم‎ 
ی ]2:633 سيمع‎ eu ۱ NUS P o خن‎ SEE M ل ی‎ LI $ LE 3 
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بقول La‏ مت deas Xa‏ ا us‏ یہی O‏ رشيك حاحب یس 22 
نت Lisas‏ وبیشان Decr‏ وميتان أ دة ونريد من pe‏ بک وان معنا تجمع ce‏ 
انس من LEI‏ ولاعیان وشاورم فقائوا نقانل عدون فن بادنا quum‏ موقل آخاف أن 
ينول d‏ اثبر Bax.‏ برا وحرا وجول بیننا وبين Sul‏ وبيس عندن ما يقوف شيرا ORARE‏ 
EN —‏ أرى سامخ السلمين سن الاسر ve‏ يرا eX Un‏ وڈ“ قل مسق Ru pe‏ 
ایس نان نعلت فا كل فى Wera d‏ أل الحفار oazi MID SR‏ يقول اتتقی ما بیننا من 
الحنلجر ولیس يريد )23 Ue p LE us ol‏ وین ال ر ویس Sb Od‏ دای 
à i DE CS > zi‏ 
أن eJ, ASSL zo‏ وننول ALII‏ من اراد yum TuS dw ED ol‏ معنا واصر بش Mess‏ 
E ۱ : ars v ۱ t‏ 
بلرحيل Ma QR,‏ من ححره وم خف qos QUU zo AT‏ وجوهيم باعلیهم حدم 
AEE 5 ۱ Een 5 nav (et 57 ١ RE‏ 
وما حتف من أموالهم وأناثهم ومن ان من v‏ عمش اتسار Qs‏ امكنايس E‏ 
Ser‏ ات ال ص تسیل ند الیدید لد کی النهار هلد ييف فى الاد 
© | 


0 A 3 0 ' ES 

من عزم على giai dae asi zw‏ ودخاءا البلد بغير مانع ولا gio‏ ودخل CC‏ 

$285 فوجده على حاله نم AS‏ الحسی xa‏ لا ما خف من دخاير EA‏ و جماعة من 

ححض باه ورأى vU‏ لون LSN cn‏ بر النفيسة وکل ھی وډب يقل وجوت RS‏ خمم tus sadla‏ 
ای 4 E 1 Cs‏ 

Xwi qu Sol à OL وان من مالک مهم دن زب ر دن‎ E gu حسی‎ s T 


ما وك NA (eu eS, BONA.‏ وتمانين مه من هسب تود دس وقلاتين وقلا دتماید e‏ س 
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ثلاث واربعين وخمس AMA‏ وکن بعض القواد قى M ۱ Ale‏ رجار AS ELO‏ 

RED‏ واعله منه امان كلم BR‏ معیّم us‏ ملك OSS Eu‏ مقدار ساءنتين ونودی 
cen co TO‏ کان مسد خقبا v pcr‏ من العد تارسل الى ن قرب من العرب 
قد‌خلوا Pie. zx d AM)‏ ام‌الا AD EX.‏ من جند LA‏ الین MEM‏ 
بيا جمعد ومعیم مان DUM XaX ASY‏ ترجو منیا ودواب Ji» ۳7 UL‏ 
والنساء ONGN.‏ قد ی لى الملاك مر من تلو م دفیدید LLS‏ وودايع ثلها وصل لبهم 
ی رجع osi‏ اهل البلدء واما الحسی at‏ سار xe,‏ 
e e ie‏ عشر ولد ف کر oj E‏ وخمان شمه نیا الى 52 cn‏ زیاد وهر 


امان ex‏ غلم e‏ غير جبعخ $c‏ 


io 


oem»! S OR É à‏ اخراج NS‏ لا ALL‏ فسام ابید RAS? Lett AZ.‏ وسار 
رز دن ا حسی قد فصاه nc‏ وت S ope ox‏ اليه 
ءوصاه AX)‏ من امال فلقیه Ec‏ لقاء جميلا ونوجع ما حل (Sx‏ عنده شهوراء والحسى 
mad‏ ی دبا معمر DN FC EU ES‏ اا TX‏ مر کیا اسرد تسم 
جرجی الفرجی E‏ 


- H A ! E o3 — Ms و‎ . t: 
انعر دز £5 دن کڪ‎ (Sm ER ألى‎ cr Lez. "v x تبار‎ Ms VU امومن‎ 


تسم ن ie‏ رو 
۱ 


Cuz M p iem فی‌د الحسن عن و عم‎ SN شوالى‎ ES 
Our به واس ;€ عضده إلى‎ «al نید ۳ جدیی‎ T E qc را ایلاد تم‎ 

ow‏ فڏن له تحبى فسار اليد قل eode‏ بجنمع به p‏ ویرد AF‏ :$53 بنى مزغنان 
عر واولاده n ac‏ من جنعیم من ol à! gU AS IRE Cra‏ ملک xj VON ATE‏ 


سند em‏ واربعين que‏ عمده د N. RES CM.‏ داك وب E‏ جرج بانج دی SS cam‏ 


5 
بعد اسبوع الى Nana‏ سفافس وسير اسنوا اخر ال مدینذ سوسة Xe n‏ ان اهلها i;‏ 
hne‏ خبر مهلي وکن والییا على بن ادحسی c Ab‏ إلى ابید ور c ME‏ روجة 
فدخاها ex‏ 3 تال تن عش صقر ul.‏ سفقس نان اعلا est‏ كتير من أتعرب تامتنعوا 
ARE i edis eH‏ ابیتم اقل QUE‏ فد ال وتبعهم ovx p E‏ 
ی البلد شم ( وا Rude‏ فانعزم قوم الى OL)‏ وقوم esi‏ المرب MSS‏ منیم MM e‏ 
ان LUI‏ پلدود بعد قنال QU Qo‏ كتيرة وأسر من (eS‏ من الرجال وساص انریم 
ودنای 3 انتانت cum‏ من صقر ثم نودی ow»‏ دود EAS)‏ الما Iit,‏ حص مهم 
EOM‏ و رفق بهم وجل سوسة والمبدية وبعد ذلك وصلت کب من رجار mam‏ امل 
Edi‏ بلامان Ene E‏ ولا استقرت احول اليلاد سار جرجى ف اسصول الى قلع 
اقلیمیة ]252 ,1 [Idrisi,‏ و 8 Mali‏ «حبیند laadi d INT‏ عند e)‏ ناجتيعوا dà. Leali‏ انییم 
الغرنت MS. E ei RE‏ ل منشم خلف ER, m Á‏ ك اا وحار 2S‏ 
من الس ا 3 قريب نونس ومن لغرب الى دون E‏ وان والله أعلم 3 
Quae postea ad annum 554 (cod, ups. cit. p. 1%) haec excipit narratio de Mehdiae expu-‏ 
X‏ ملك عبد انومن مدینة XM]‏ من ej)‏ وملکه جمیع cxi, Js‏ قد guatione: GYS‏ 
XL‏ تلات Aie. Cte‏ ملك الفودم کین Lalo [2s XM‏ الحسى ism 353 c?‏ 
المىئ أب. بن بادیس VE‏ ,053 أيضا XR‏ احدی وخيسين ما فعله eig‏ بامسلمين $ 
s NE UM‏ للمبدية من انقتل والنیب فلها قتلیم انفرنم es.‏ أموالهم هرب متهم 
b.‏ 59 
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جماعة وقصدو! عبد الموين مساحب الغرب ومو بمراکش يستجيرونه L‏ وصلما اليه 
ودخلوا عليه أكرمهم DEAD‏ ا جرى على المسلمين xi.‏ لیس ف ملوك الاسادم من Aai‏ 
سواه ولا يكشف هذا الكرب غیرد فدمعت عيناه واطرق ثم رفع راسم وقال ابشروا لانصرنكم 
ولو بعد حين وأمر باذزالهم واطلقف لیم الفى دینار تسم Lal‏ بل الروابا والقب و com‏ 
الب PI‏ فى oie‏ وکب dV‏ جميع ales‏ فى EAR‏ وکن aS‏ ملك الى ريب نونس 
بامرم mM ME e‏ ۰ وان يترك فى سنبله وخزن فى مسواضعه وان 
جفروا الابار فى الطرى ففعلوا جمیع ما امرخ به وجمعوا الغلات ثلاث سنين ونقلو‌ها ال 
امنازل M.‏ عليبا wha‏ كانها تلال كلما كان E‏ صقر من OS‏ ا سار عن مرا كش 
وکن ES,‏ س غار 1 PE‏ فسار 3j clas‏ يقي pe.‏ من pee‏ مایخ LAM‏ مقائل 05 
"Sis gu‏ أمثالهم gas‏ من Ahi‏ أعساكره cui‏ كانوا Cu URS‏ الزروع Mi‏ تتادی 
بهم سنبل: واذا eee lo BE‏ مع أمام sal, SaNa Um,‏ لا يتخلف منیم احد 
كاين من کان وقدم بين MO‏ لسن بن على بن جیی بی یم بن gadi‏ ابن بادیس 
السنهاجى کان ادب FS‏ واف يقي UNS.‏ 853 سیب aed s Ais SAADA‏ خلم da‏ 
يسير الى أن وصل أل Xia‏ تونس ف الرابع والعشرين من جيادى ااخرة دن اسف ودا 
صاحبيا احبد بن خراسان واقيل أسطلوله فى الجر فى سبعين شينيا وطريدة وشلندى 
LUE Ll‏ أرسل الى اهايا يدعو إلى طاعته نامتنعو! نقاتلهم من JUS (b Asli‏ فلم ببف 
LASi M‏ ودخول الاسصول اليا شجات eof MI [Ow 2909 ol ES‏ من دخول AX‏ 
So fam‏ روا القتال hl sexo.‏ جن o4‏ نول سبع Am‏ رجلا من Lgs glasi‏ الى 
عم الومن بساونه امان Sab NS‏ فاجابیم ei‏ الامان اسهم 0 E‏ لهم م واموالهم 
SU‏ الى الطاعة big‏ من Sas‏ من M‏ اليلك PU‏ 3 ق انفستم eise di. ee.‏ على 
آموالیم eal,‏ نصفين وان 2 c.‏ صاحب البلد قو واقاه فاستتشر ذلك وتسلم اليلد 
وارسل اليه من pe Ex‏ من الح كول وأرسل IMA‏ اللا على ej, eel‏ 
Leala‏ قلات تة ایام و ا على Un‏ بها من ezali‏ والنصسارى كن أسام سام ومن آمتنع 
e» MS‏ ال نینس ديا ARA mu‏ — مسا e‏ وسار oz‏ المومن منها أل 
مدید ولاسحاول Lee SENS S‏ فوحيل المتا دمن عش رجب وکن XaXelb Am‏ 33,1 
ملوك 2340 ءابحلال سای Kool) (Ux Lias Nas; n COR‏ غاي سهم Oc ASA‏ 
الموين NU‏ وامتلات بائعسا در والسوق: فصارت XAxMa‏ معورة Xela Å‏ ومن لم یکی ES‏ موضع 
من العسکر نول بظاهرها الپه Cr‏ كت والعرب واعل البلات ما بخ 

Sell oim Vest,‏ مع ev Be. ESI E De Mi e»‏ و رها ا موجمع القتال 
عليها o?‏ الجر ms‏ باكترعا فكانها كف à‏ 3 الک حو و زد LIA:‏ ماحل بالبر و کانت الفرني E‏ 


E 
دمت سور من‎ "s عي‎ E ويعودن سريعا‎ Ma Jiss انعسکر‎ ds شاجعانهم الى‎ 
فى شین‎ oue واخاط الاسطول ا كت ر وردب عبد‎ x چنعیم من‎ M غرب‎ 


م لب خسی ابی على E Lbs bb os oN‏ الاي فياله ما رای من حسانتها 
وعلم umala bem 3. ۳ DER ex 3 Ed‏ لها qum Jäs ne 5i‏ كيف CE cA‏ 
متل هذا خی فقال لقلا من يوتف به وعدم القوت وحکم القهر فقال سدقت وعد من 
Sl‏ وامر جمع الغلات ولاقوات وترك القتال فلم quac‏ غير قليل حتى سار فى العسكر 
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و لعن فكان من کل ال العسکر من بعید يقولون منی ددشت 
هذه تلبال فيقال لهم ي Khu‏ وشعیر E‏ من ذلاه» دق لسار وی مدته أطاع 
سفاقس عبد نون ومدينة طرابلس وجبال نفوسة وقحدور آفریقیة وما والاها وثنعم Kida‏ 
قابس بالسيف وسير ابنه ابا حبد عبد AU‏ فى جيش ففتم بلادا ثم أن اعل مدينة Sans‏ 
لا راوا کی عبد الوس اجبعوا على آلبادرة الى ضاعته وتسلیم الدينة اليه تتوجه صاحبها 
یی بن تيم بن ix‏ ومعه جماعة من أعيانيا وقسدوا عبد ألوين لما أعليه حاجيد 
بم ذل له عبد ألومن قى اشتبه عليك ليس عولاء أل قفصة فقال له لم miða‏ على قل 
k x‏ امن یگ nu EN‏ ادى deis‏ أن Lal s‏ يقطعرن اشجارعا وییدمو 
اسواریا ومع م PF llc Mw MUS‏ " اسر o5‏ 
TC 5 Ws‏ اليهم طايفة من اب ومدحه شاعم ر مضعم بقحیدة WE‏ 
ما در عحلفیه بين البیض والاسل NAE Qua‏ عبد انومن بن عا 
فوصله بالف دینار فلما كان فى التالى والعشریی من شعبان من السن: جاء اسنول صاحب 
x‏ مایخ وخمسین شينيا غير الطرايك وکان 


دن 


ادنس وقد سی Poly Lo‏ معه ارس الییم ملك الفرنج مرج i‏ 


ویب دسا S‏ النا رین کل رنه TM sce xx‏ للا آلینا الم 
dU‏ عبد آموین po dE‏ جمیعه ووثفوا على جاتب الجر sb 2i e‏ 
من RAS‏ انعساکر ودخل ارعب cede TG‏ حبك OW‏ برخ وجيه عا d‏ اد رض ويبكى 
وبدعوا للمسلمين باننعر واقتنلوا فى الح UE‏ ان الفرنے eimi, €, ERU "SHE‏ 
السلمون فخذوا چ سبع شراق ولو دان معیم ilh‏ لاخذوا اکنرمٌ وکان ccs LA‏ 


وغتحا قریبا oe,‏ اسصول أمسليين ار ممع‌ی As ac ew i‏ أمومن est‏ ویسس e‏ 
e AM‏ من النجدة وصیر وا XXL a dd‏ اشهر e‏ اضر ES‏ رت 


Un فیا‎ o امان‎ X شق‎ a cu eli eo 

Az فت‎ A8 وتان قوتهم‎ EET على انفسيم واموانيم لیخر‌جوا منیا ویعودون‎ 5e 
بانکلام‎ al SAL یفرددون‎ D Tees ولم‎ seem 2. نید‎ ie M علبیم‎ ur AUS ذل‎ 
عجان‎ QUE وريس م‎ ow, کے لد اف اليسير وگن‎ 
Aes NR رمعم‎ AX, كجزيرة قلي‎ s ol Que قتلنا‎ xXixzb oli اموین‎ 
ودخل عبد ألوين امتدیة بکرة‎ Xie غرة وکان مدة مایم أميدية أتتى عشرة‎ DES الله‎ 
الدخاير من‎ END ورها ونقل‎ w^ من‎ 9 S De قرب احوانیا‎ Les عر دن‎ E A 
انذی کان‎ de نيم‎ o وجعل معد‎ moo! واستیل علبت بع‎ du, (اقوات‎ 
طن و واعناه دورا نفیسخ‎ E وامود أن یقتندی برایه فى افعنه واقصع‎ mus 
ایقاع‎ ES 4 إلى يلاد الغرب‎ SAIL من‎ E يسكنيا و نذلك دعل باولاده ورحل من امعدية اول‎ 
الى لغرب جبع‎ sewi وأراد‎ pe فرغ عبك امین من اه‎ U cob ge oe 
قل وجبت علينا نحررة اسلام نان‎ me UA S Li i sb ۳ oS من بت ریاس‎ z> = 


آمشرکین قد استفحل Fab‏ بلاندنس واستتونوا على كتير من البلاد الى eT E‏ 


۱ 
V 
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Bene 8 E EAS هنكم عشرة لاف فارس من أعل‎ Ou. GM 
ES شكال ال‎ e me ویاتصحف‎ iba بلله‎ MS تحلفیم فل‎ a zm تجا نا‎ 


- Per 
وس القبایل‎ E وتو من اه‎ E بقل له يوسف بن‎ pu جيل زغوان ون منتم‎ 
لاندنس‎ de ا‎ DOCET سوأ أن اديت :ل‎ N dé, بللیل‎ VIS Cc à sx ei 


وقالها ما غرضه الا اخراجنا من بلادنا وانیم لا oh‏ با حلفوا عليه فقال Aes‏ 3 عو وجلل 
انغادر oS. INC‏ اليل التانبد AM mE‏ عشايرم %` ۳ وا البو ولم ua‏ منشم ألا (Ho‏ 


CN $$ ga‏ ومن بوسف e agla‏ سح رت à emeti G E‏ في S p‏ وسار مغ با 
جحت السپر حى قرب من القسطنطينية فنول [s‏ حب يقال له وادی النساء ]15 [Idrisi, IL,‏ 


والفسل t5‏ والحلا مستحسی Vs Di E A CC‏ فلا پسسیبر من العسدر ادي البته 
e»‏ کیلک عشردن بوا Ec‏ ی آلناس i c Å‏ 5 بعر خون لهذا P pe‏ مع 
Mesa, MAY‏ وبقوئون ما 55 كجم اا خير Mao.‏ من لاندلس فحت لاجله فى السير فعادت 
Wm iM a‏ منه من البر به ال لیلد قفا CON isa scite em‏ 
القوعا a‏ وا N E‏ كلما Ar‏ عيك qnae‏ برجوعیم جیز eei‏ وندیه با Oves?‏ وا 
عبت اداه فى كلاتين نف NIS‏ من اعیان mw pesce. ome‏ السب وقصعوا 
im joai‏ شعر العرب الا کر قد اقبل کا ین ا من دا اا 
الدخول اليبا أن hah‏ دنك ودانوا قى نولا جنوبا من انقیروان کا Ce dur es‏ 


` 3 "eS AS ASA اد نج‎ E lo © PL 
سوت‎ E cx iT NONE. ES من تفال ميهم‎ porn ای پیت‎ QS 2; u انقرن‎ 


S ao! ei EC اشوین‎ Ces 3 temp اصلت‎ Lis S E. ws e وجبارة‎ T0 بن زعام‎ 
حرز بن‎ ced, من عاديا‎ Lanes ففر مسعود وجبارة بن امل ومن‎ eM AMAN, 


= NOS [ 5 ' 5 ` m sti Z 
ألعرب فذ‌جزم‎ peninta ARA فام یلتفتیا اليه فثیت هو وين‎ dbal, بات‎ SI Faly obs 


E QUI WW‏ العشر الاوسدل من وت الاخر E‏ اا ARAM odi eS.‏ العراك 


RC GEN العرب‎ £e رم فانعدمت‎ 0 Sel) و رفع‎ ys رز بی زياد‎ c 3 AR 
و‎ da uae a9. حي امون‎ di uc جمیع‎ Mos دام .050.95 ولاموال‎ LOU 
ءفعل‎ ux معد كين سن والبر و تیان إلى بلاد‎ 0 cus = wla, ا‎ 
ex e Å رياح میاجربین‎ Suse البح‎ d م‎ p معیی مثل ما فعل فى حریم لا‎ 
انیم فام ببق منم آحد 35 حدر عنده‎ e بع نیم ورد‎ ea UE 2A» كما خعل‎ 
نغور لاندنس‎ M Pu. وبيذل یم لاحسان ثم انه‎ cux B TESS ES حکمه‎ Am, 


P 


2 


على الشرط dadi‏ وجمعت عشام العرب امقتولین فى عله انعر دة عند دبل قرن فبقیت 
دعر د كنا Mx‏ العظیم "sud gah‏ ضرين من مکان يعيك O cM.‏ مع c‏ ديك 
R R umeli‏ سا کن = 2-2 بلك سن اما TET‏ خسار رح 
عن © UNSERE e. phj o2 JAMES NNE TDC mM‏ اك انك TOA‏ 
Neque lectorem pigebit Abd-el-Vàhidum de iisdem rebus R audire (cod. Leid. p. 228)‏ 
des XS Js 2 Det ques ae! Cac o9 US.‏ عليه N AM Ocue ARD‏ اليح ol‏ ین 
الغارات 06 os XAR; zi V‏ بحبیش على نونس dee Ea stp ies ex‏ الما على 
طريقه ففعل oes ol = E‏ الله um‏ فى جیش عظيم من الصامدة والعرب Pais‏ وسار 


— 417 — 


حنى نول على Kida‏ نونس وق حاضرة أفريقية بعد انقیروان وکرسی قلكنيا ومفر تدبیرها 
NM‏ یستوضی ۳ أفريقية لم d;a‏ فنا مع رونا من أمرها Aac LES -- Ms Lus, Qj‏ 
الله المذكور ROO.‏ قطع اشجارها وتغویر مياعيا وكان الذى هلكها فى 00 ألوقت 
Am‏ بن لوجار اسعروف باپن الدوقه p‏ ومی اا د وکن Lale RES‏ رجل من 
امسلمیی sed‏ عبد XJ‏ يعرف dia zi mem e‏ عملا علیها حنى اخرجه UP S‏ 0 
a BOT m ns : m‏ ۱ 

ناریح الذى Sd‏ فلم E es c de M5‏ ار NA el e. E pee‏ من 
Mz (E‏ 50 تقل eU ne SONS SAM‏ وخرجوا كيل ES VD‏ فاقوا vult, E:‏ مدا 
eii A3‏ اتخاب عمل ACE a‏ مندم خلف كتبر ورجع عبد الله slal XAR.»‏ الى —: 
فب P 3 0 l : eu. 34m xa)‏ س کات AN ENS o CMT.‏ 
Nada ce z XS 3‏ تج جموع CP S Na Cn Near‏ من جنا ا مغرب 


5e d 
ES ال کو مق عييف‎ bus (ai, عشوة‎ Lis نونس‎ Nida وسار حتی نزل على‎ 
بن بادیس بدن‎ jeti حسی ب تیم بی‎ qp معيم بحبی‎ i. هه‎ E f 
Ause فنرل‎ JT ماوك‎ P نو کت کن مناد‎ (B بن بلجیی (ہازازاںا‎ no» 
الاحکام‎ Xe و من معاقل الغرب النيعة لد بنینها نی‎ jus اومن علييا تحاص رها اشی‎ 
لها من‎ MS ولا‎ gu A à Vor ورا شا سرت‎ Dum اكه باغنى أن عرض لے‎ 
من فى اليلد بدخل الشينى كبا هو ا ای‎ Xo فى‎ £x, ألا على باب واحك‎ ud 
روم عم الک کل‎ By قدر‎ hisi aria انبر على‎ gà پفدر آحد‎ » zelai داخل دار‎ 
عليدا‎ asla Siy Qe AA el. e. e dà ROSETO من‎ A CE ge os jesus. 
Acl. JÊ عن‎ Tn من غلا انسعر‎ SAA SAXA ۳ ألا آباما ا‎ Gi As 
Aou xs VAM فى العسكر سبع باقلاات بدرخم مومنی وکو‎ $ XU AA اندم‎ 
o?! N hey انفسیم على أن‎ ques نیا‎ oM! ceo cni اليوين بعد أن‎ CARO افتذعتا‎ 
ذلك ودخل عبت المومن‎ felei qnl ويلحقوا بعقاية بلدعم حست ملک‎ QU 


ulo wi! A و وم ایضا‎ ES b. ns قيس من‎ e و يعدت‎ aNG الع‎ ey. 


۱100, T 254] X&h.Ri, anis, [Idrisi, I, 253] Du 2 ~ ال یلاد‎ E bn 
ETEN هيا واخر ج 23 منعأ‎ NS SS رال ری‎ 45 [El Behri, p owi] SMS, 


ببلادعم Ly‏ تقدم فك اللہ يد xd‏ من aiia d‏ وقصع عنها eo‏ اعد ثاننیه بيا الحين 
بعد خبوله واضاء كوكب الاهان بعد أنكماسه Nilg‏ وتم لعبك المومن ملك أفريقية کنیا 
Loses‏ د علد ألمغرب ول ى کیان Cn‏ طرابلس المغرب gi‏ سوس الاقصى من بلاد 
ا ۳ Ao E E c3 XN »A2, UND 525 L- $É‏ قبلد مت S c‏ 5 وله 
بنى Nel‏ الى E AX.‏ کے فيك a Quel‏ من أذ Naia‏ يعد ما اسان e‏ على پلادها Qo?»‏ له tell‏ 
P. 17 1. 12 Susa urbs maritima, 36 illnd: a Qairevàn dissita; cfr. e/- Peli, y.‏ 
drisi, 1, 218, Aboulféda , p. WP — Sfiigs s. Sefüges ad mare, duo diei itinera‏ ,485 
ab urbe Mehdia, jacet; cfr. el-Bekri, p. 465, Idrisi, I, 256, Aboulféda , |. |.‏ 
p‏ و P 155 l. 1 Djcbel-el-Fath , olim Djebel-Tárik, hodie Gibraltar » vid. zd boulféda‏ 
et Makxanr, 2, 314. — L. 19 Abd-el-Váhid (cod. leid. p. 22%) narravit, gentiles Ibn-‏ 4{ 
ينو أبن Tumerti, in sua lingua Ajut-Yamaghár appellati, id quod arabice significat Dei‏ 


e, "fili filii Scheikhi", potestatem summam alfectantes, has insidias Abd- el-Mümeno struxisse , 
55 a. 


quem vitae devotio Ismailis ben-Jahia llazredjitae nobilissima morti eripuit. Iic Ismail. qnon- 
dam lhn-Tumerti socius, dominum huuc perieulo imminenti Murrekoschae. subtraxerat, de quo 
Noster p. 153 L 20, nomine tamen ejus omisso, mentionem fecil. Post [smatlem interfectum , 
quum cognoscerent caedis perpetratores Abd-el-Mimenam salvum esse, ii Murrehoscham fugi- 
eutez, urbem subito incursu paene ceperunt, multasque ibi incitarunt turbas, quibus tandem 
adventus. Abd-el-Mümeni finem imposuit — L. 29 .ممم‎ Vox کر ود‎ lexivographis ignota a 
lets Delacroix "eréme? vertitur. Ut supra. diclum est, Abd-el-Váhid ita a Nostro discrepat, 
ut caedem Abd-el-Selàmi anno 557 laqueo esse factam commemoret, 

P. 136 Loy Didja, hodie Peja, urbs Portngalliae; ام‎ , p. 1¢ — El-Qusar 
hodie Castro Marino, vil, ddrisi, HW, 15. — L. 13 /Jatg-el--Mamira i. e. “fauces Ma- 
miürac?, cfr. annot, ad pas. 13%. — Badis, portus. Alricae, hodic ab Hispanis 7 2 de lu 
Gomera appelbtus, cfr. ۸ , p. 535, Mirisi, I, G6, aboulféde , p. WE, OT 
l p. 12. — L. 19 Kumijja, ab el-Behrio etiam p. 539 commemoratur. 

P. 117 L 12 Ibs-el-Athir ad annum 557 (| | p. 173) de rebus Hispaniae haec refert: 


دد GP‏ اب مردئیش غرلامة من دبل انموین وعدا اليد فى هدفه السنة ارسل API‏ 
(GI REY‏ تاد Sp (pesci‏ نع آنموین En‏ أدمهر أب جيم n DLE o.‏ أدبن oe‏ 
n ۰ : E ۳ n [3 0 av s‏ 5 

sen NX‏ أنييم ليسلموا اليه ALII‏ وکن قل juo. AS,‏ من اتاعاب (hy geel As‏ عه 


۰ NUR Lu M 0 x z 
سا مع یمد‎ ADG LE مردنیش شلف نی اس رس ال‎ e Aa على‎ Mec c» 


VU 3 7 5 


n ۱ ve oM. 5 ۳ ] (los d 
es و‎ CN ul E el عيل اجون 1۱۹ ات ی‎ o] من‎ ure EL وہ ای‎ 
غرذسد ;3$ من‎ AM ووج‎ wc C M ud uad جم‎ XR آموین وتو مین‎ 3552 

he NIS DOR: Ei (em 5 |] ی‎ E 
E EO 2 اسلا‎ ella (SPA eu رگ‎ = AS diu تن‎ ea? e م خعلم ډک‎ = Er <a 


Ts ۰ 


lezei Aka SAXA giii gial اتید ومن‎ Gb فارس من‎ cn) آل‎ ees AY 


I لل سعیی‎ deas. ومن دعر دك من عسكر عبت امین ول‎ 5 EX R23. بنواحی‎ 
من‎ a فنیزم‎ Lud واكتتلوا‎ Apam وفدم ابو‎ (nel عسكر عبد‎ aind’ الفتال بينم‎ OS 
عن‎ VC E SOME Rh. E والفرسان امشیو‎ ae! ایغ من‎ Axa وثبت‎ xxi 
RS دن ل سار‎ za Urei AE (c NALE iius. CNA RN ابو‎ SUUS ein BO 
من‎ X5 eS MSS cR فى عشریی‎ QA يعقوب‎ Li ال أبنه‎ 3 P M XiuxXa 
رکه‎ (i| وجمنهه‎ Roi: مشش فسار‎ o? A ge m mv CLONE co 
Sec يع‎ cb 8 مردنیش‎ cx! قنرل‎ p جمع‎ X23 me Rei gig تمعن أدبن‎ 
VUES ای‎ duis Ge Rabat د بت عر‎ uel gy ی جا اا‎ ei 


پبادی Xalif‏ حمرا فیمی تا دول ا عبت seuil‏ ای سل طیب من عرلتب ass‏ 2 
n MR 4 ^‏ مال شرب 


سفکه ایاما م سيروا سریخ اربع vr‏ اری nei‏ العسكر oz (eX‏ القلعة حمر 


5 Jo AU SS 3 T ^ 5 ) peg 
M3. PP عن‎ PA برکیون‎ Mus با‎ ose ای من‎ 


ل ع S‏ عمل آموین Mec‏ 


A 
ليم بیم ففروا فى اللبلة‎ D انیم لا‎ ARP فنزلوا بضواحی غرناطة فعام ابن مردنیش وابی‎ 
أن‎ à x51 ls Qu co e M 
X اكش‎ cem c تمس در ماه‎ Un ي ومن‎ dy 3 sc اا م ان‎ 


— L 30 octava.  Abd-el-Váhid aulem (cod. leid. p. 237) diem mortis vigesimum septimum 
hujus mensis تاکسا أن‎ vigesimum fuisse. dicit. llic praeterea al annum 555 (l. l p. 177) 


س 419 — 


sequentia retulit: انسنة: فى انعشربین من‎ BD ر عبد أمومن وولاية ابنه یوسفء فى‎ SiS 
بن على ساحب بلاد امغرب وافربقی: والاندنس وکن قد‎ oil ی 5255 توق عبد‎ 


T S‏ ال سلاد مر بدا cou,‏ وما CUM suam‏ جمع شیوخ انوحدین من اتحایه 


Ae‏ نتم E‏ جربت qeu)‏ کا a cem P EM he! ce sj! E‏ أب یمسف وو 
او e‏ فقی‌موه و Sexo. ^ gn.‏ ود ws‏ مر hee JM‏ هوت eM» gel WB‏ من 
سلا فى *حفة je,‏ $ مريس الى M po ol‏ مراکش E Qai b xnl ois‏ كللذ امدهة 
m‏ ابید فبقی مء MAT‏ على da‏ مع ابید = فیقول لناس امير امین امر 
یکلا وبوسف Odi‏ عفن sl‏ الى أن UP‏ ناه & ف جميع انبلاد واستقرت wells‏ 
(امور p PES‏ مومت اییه عبت ابوین فدانت للاینه قلاتخ benz. XXe Qu528,‏ ن 
دكا حازما سديى انرای حسى ایس نلامور كقيم البذل نلاموال لا انه کن كتمر 
I$ queis‏ امسلمین E‏ ای اج si CE SENE‏ کین i oe eis 2s‏ 
Ms P‏ پانصااة ومن راه وت Maca mus SNL‏ كيل وج eec‏ جرب Qd‏ مدهب 
à A‏ انسفسووع یا sio diesel MP E MERITI CMS EON S.‏ 
اما سمي ع کال ال E‏ والدين 0 AU, mee‏ معدم el.‏ 8 


P. 1+8 l. 15 Metrum versuum. est /Zfir. In secundo versu cel. Fleischer, metro id 
postulante, pro YG et لم ار دم‎ legere jubet: تلات‎ et I X: quae versionem à me pio- 
positam non mutant. fn tertio versu pro تحملت لت‎ T e codicibus edidi, حك‎ NS 
propnsuit, quam mntationem levissimam metrum etiam poscit. Vertendus igitur est: “Margaritae 
a vobis venerunt, quae cjus prelii sunl, ut a nobis missionem postulent", In versu quarto 
idem rectissime pro liz legit iz 

P. 119 E 19 Merum versuum est ۰ 

P. 180 ۱. 11 Metmm versuum, quod Mutegarib est, in primo vers ,أن سم‎ ub dn a. 
vere exslat, pnslulat, et versus secundus sic scribendus esl: 

GA لت حون ~ دموع‎ ga در ديم‎ Buca 
quem sic verto: "incelui isnem inferni se altollentem , et in mare lacrimarum incensum me im- 
mers. — L. 21 ^fjescha. — Abd-el-Váhid autem matrem. Abu-Jaqibi طعي‎ filiam Musae. el- 
Dhaür Tinmalensis, e معدم‎ Ensa asi oriundi, fuisse contendit. 

۳ ۸91 .ا‎ 3 A Deit-Matkük , ab حك‎ Dekrio , p. 532, Mordlzkond CIMA et ab 
ddrisio, M, 235 Suveiga ibu- Madzkoud Sx قحك‎ odd مدع یا‎ d tribu. arabica Beni-Medh- 
kud sic appellata, nominatur. — bl. 16 Abd-el-Váhid. omissis nominibus [sháqt et Jahiae. natu 
majoris una cum Abu-Muliammede , Othmánum el f[sninlem, a Nostro piae'ermissos, memoravit. 


21 [dem dicit, Kafümnm servum eunnchim cubicularii munere functum esse. — L. 23 
Primi veziri nameu apud Abd-el-Vàhidum sic enuntiatur: Abu-l-Alà Idris ben-Ibrahim ben- 
Djimi'; quare lectio e. d. prieferenda est. — hL. 2% In Qadhiorum nominibus eliam Abd-el- 


Yàhid a Nastro dissentit. Primo loco Abu-Muhammedem el-Malaqi ponit, ewi [sa lbn-Amrán 
Tazeusis, a Rabåt-Tiza orin» las, successit. Fum Hedi tlj bea-Ibrahim. rl-Tuljihi Aghmàtensis , 
in cujus defuncti lucum. دراه‎ ben-Madhi Cordubensis salfectus est, — L 27 Neque in 
Cancellariis illi consentiunt, quos his nominibus .Mbj-el-Váhid nuncupavit: Abu-Muli iimed 


Ajisch ben Abd-el-Melik ben-Ajásch, de quo antea pag 180 mentio erat, et Abu-l-Fadll 
Djalar ben-Almed, lbn-Mahschuvvah شود‎ cognominatus. 

P. 182 L 2 ما‎ Muhammed Ibn-Abd-el-Melik den- Tofcil Qcisita, a Vádi-Jasch 
(hodie Guadix, Idrisi, H, 49) ormudus, anno 581 [1185] Murrekoschae mortuus, aeque 
medicinae ac philosophiae cognitione inclaruit eximia. Cfr. Markanı, 1, 335. — L. 5 Abu- 
CI Muhammed ben-Ahmed ben-Muhammed 75n-7toschd , nomine Averrois notior, anno 
595 [1198] Murrekoschae diem obiit supremum. Cfr. Makkam, J, app. p. NVIL. — L. $ 
Abu- Bekr’ Muhammed ben-Abi-Mervån Abd-el-Melk ben-Abi l-Alà ۳-20۲ Wispalensis, 
anno 507 [I11,] matus est. Vitam ejus scripserunt Zn- Ahatlikdn (ed. IF iistenfeld , wo 4) 
et نوی الا‎ (Mykanr, را‎ app. p. VH). — L. 19 lli versus, qui metrum Mutega- 
rib sequuntur, ab Ibn-Khallilkàno etiam l. l citantur, — L. 32 Metrum lorum et proxime se- 
quentium. versuum esl Aunt. 

P. 495 1 18 Muzdara ab Abd-el- Válido, qui has res ad annum 573 retulit, Meraz- 
dagh مر ردغ‎ appellatur. Vid. infra.  Ibn-el-Athir vero ad annum 559 (l l. p. 191) de Ghu- 
marae rebellione haee. enarrat : ques ee با مغرب » ما حمق الناس موت‎ 8j Le ذكر عصيان‎ 

K 


سنخ تسع وخمسين ٿا رت فباییل غمارة مع مقنام بن عمرو وان مقدم نييما serati‏ 


: 35 ' ' ی‎ 3 ! 
د راشف‎ I اند‎ Gu» Re امم‎ P. Xia جبالیم وى معاقل‎ à & وامتنعیا‎ einem 
Liberia ادك‎ cas 2 ue 
أموحدين وأمعوب وتقدموا‎ Un" eM Ut- > G VIL ۳ Pis اخواه‎ MEA. ced Cer c» 
Mit فندمت خمارة وفثل منیم لتر وفیمی.‎ Xo احدی وسین وخمس‎ Xx فقتتلوا‎ xs! 
رد بت‎ Ms insi PS 7 E E مرا فى ا‎ a 


cs‏ ب عمرو ومقدميم وجماعة من اعبانيم ومفندمييم ومعلدءا POW‏ عنوة ودر تناك 
عجرم ای LOC ELEC‏ 


TEE B Gene 3 sels ف‎ 5 
امین‎ QUAS دلت‎ ls Ld Sui ما بحرن من‎ GASES EGAD كذثيرة بربدون‎ baat 


T 
d 
S دحا امسات اا عا 6 > اوت‎ NARI تا ان وف زرف و لا‎ 
3 CA qs ^ > 5 sa سوم‎ > s 
— L. 21 pro weda non dubito, quin cum h. Táza legendum sit. — L. 25 Ut has res 
mehlus intelligat. lector narrationem Abd-el-Våhidi (cod. leid. p. 252) hic exscribam: است‌سق‎ U 
359 

ey‏ يعقوب هیا الامر لم دول P. Les‏ دش à‏ أن دالت سمش Rem‏ وسین وخمس میک 
y 3 N E 0 ۳ 3 HRS As 8‏ 5 
فیک PU‏ أن à ELS‏ جز بیرق ge =) m (NS EX Um‏ وم ةا آم Bii "nu‏ 

۱ " ۱7 D * E ie 1 a LT 
وکن جلك مضه أبن‎ lala .انتغلب عل ما فى ید ھی بې سعد انعر وف باپیی مرذنيش‎ 


VETT ONES‏ ول اعمال مسي w i à‏ ل (t 2 Sl ud‏ رود وق نقدم 
i‏ 


» 


تخب ES‏ ريف عماکته اا دمن E Chanel AA ee 1 easi o!‏ بعقوب 

NX وسار ح مکی‎ As EUN cr ویر‎ oim ue جموع عشبمد ن‎ 
jid 3 ١ 0 2 

c2 من‎ NM VR. Mte ea أن‎ c M Que esa res وناك‎ uw b بها منؤل هو‎ EU cM 


تخر عند سن العساکر GA EE A‏ وقح م ای ادليه — d 2 E) E‏ یی 


بی سعد وکان اخو al‏ يعقوب عثمی بی عبد sadis omasi‏ عل S‏ ا E‏ 
أن Oasis‏ بالعساکر الى مدينة Kawa‏ دار ملد تحمت بن سعد خرے کن اج ند ی 


v MEA prem E ES قریبا منها »وفع بح شلاب وخر ے اليه يل دن‎ dg 
حر وبه قد حدم اجنادا له وانحسرا وذعك‎ 4 pe من الافرذم لان ابن سعد کار مستعينا‎ 


دين احس Ab‏ وجه القواد F‏ وتنکر اکشر الرعی له فقتل من أولايك SUE‏ آنخین 
ا xsl.--‏ بانواع من القنل بلغ ن منهم هل لس EON‏ وثر ده ED‏ مات k>‏ 


ohean كما 55 معا‎ ejas] RR a ای‎ Dese, 
EA 1 م‎ t 


9 ۱ ۰ ž 2e ^ m 5 z NES DD ای‎ 
و سکن اننعباری دورج‎ XA ASi سے سا من‎ co Me ما کن أوليك القواد‎ en 
وا‎ Se باموحبع‎ i. NS. شقی هو‎ E E آلا‎ o" ومعشمخم‎ NAT iS Es CES فی‎ 

Mu‏ على MOS Kezi‏ من تم سم 0 زم Ataw Q3 ce US =j‏ أنيزاما Në, See‏ من 


BT EEE حعبار‎ SE مستعك‎ Nawa سعل مدینه‎ cr A ام وم جملد ودخل‎ E 


ao 3‏ ۱ و 1 Hs‏ 8 ۱ 
uS NS qu. AES es K‏ مت وخر م A‏ حتف ARM‏ وسرت كه أل أن و رد اخوه 


۲ 


۳ 


سپس ب سعت اب بر بيس من پلنسید "s o:‏ علیتا من جية Au‏ عبت فاجنمع 


دح NS S e p‏ من 
جو ليل على أن يلقوا ایدییم فى ید امير اسومنین QM‏ يعقوب ویسلموا اليه انبلاد 


۴ 
) 


X bM. Mee تست أن‎ CN Eas Oo پل‎ UN. ورای أو‎ 1 


T 5 " 0 3‏ دنه ۳ 3 
غيل الى زر تا من .ین سعد حبن aSo‏ انوتاة جمع MA‏ ودر 


OMNE EA nus SUR‏ یکی أن SE‏ وتم Aly sU. PU‏ اوحم 


C 
ها‎ 
s لك‎ BALS 5 S m. 1 3 0 E 
COP CP eiaa علم لى‎ 39 L3. qe وأرقم‎ jy 
s. ال سح 0 ای یس نت‎ 
Se نوی‎ dob ce E bs 2 
"E en A 2 TS ۳ OR E E UC 
واتباعيم ىو‎ IMS ARE انعو م‎ s.c D که رم اری‎ S ds أن‎ EIC تدم‎ oM دعس‎ 
ا‎ oo uuo لا‎ ul اشن‎ db eset à سملت البلاد‎ eo 
PT نول‎ i5 — فين آن ينول‎ UNA وتنك‎ 
ت وخ‎ ns ١ لد أعلم‎ MSS ند علا نا ا ال‎ Mie SS 
TS E E os vh 
۳۳ یب‎ aj سیب‎ E du B 230 بلاد‎ AE من «شمیلیة‎ exa ES أمومنجن‎ P 


eUi, [fortasse SAn, Vabdha hodie Huete?] A,‏ أنه بلغه أن اعسیان دوس الاذفنش 


7 E uide auus ال ای‎ Lung ذفلم اس‎ RIO تلل‎ Eno wr, 
ed PE + 


تسلیم Cre CY n o* SS £z AN Xs. dam) est‏ يرع MI ol p eM‏ ن 


im 2 og uoc ۱ ۰‏ 
Naai‏ ما بام يهم امعدش ار 1 ألى cem‏ ی بحلبون VEU‏ عل ات y‏ 


oO - y 
عمةيم و لد‎ SAS من‎ Mel علیتم دتمعیم ثييم م نقل‎ gio بخ جوا نه عن أمدينة ال‎ 
Cn ۰ d QgS qq je 5 å E 5 ا باه‎ 1 1 B ee m 
ہوا‎ MA ما سا میم شم ی لعل اید کے عتم وج‎ Jema) بسا ل ها‎ (Due 
E جسم وج‎ ^ : cp mg مس‎ 
M 95 : 5 BS 0 ۰ 
ورقبنیم بدعون ویمن بثيدم تجبء مسر‎ Xe أذجيليم , وجتمع‎ Wm انیم‎ dci. 


le 0 vue 5 n UNS V 
E Cul = p وارنو‎ ein. c من‎ YO ہ دن‎ dis L4 su عتيم‎ 
می سیه سنہ‎ Se همم اا الى ای د ا‎ ssi عنم‎ 
im ونم‎ Qu e MEA UMS eO U 2 o Š رورا‎ E EDU qur 
z 9 , .. 8 acd مه‎ se ۰ N 1 CRUS 1 3 
E e Um E m ren ED o Y مت‎ (pom Dn سیم‎ MAS um eM NS — CL امیر‎ 
E i یلت‎ N ودذانات‎ EA m [Pes zd DU e$. Nil ve. ساد تسه سرن‎ 


E em‏ چو وه fpes‏ اي 
ضاعثه ی منیاء وق سنة احدی وسیعی m c eli c‏ خلاف وقح oM‏ بين 
يعض | ا رین بحرن قفتم X‏ م اراد من آخمد Kuai‏ وجمع ا ديد 


E NM 
stai E EET اي‎ Sex ۽‎ QS رأم‎ ERT خلت‎ XX. jS وق‎ TUN e. 


»£2 انیت من xeli‏ راسم 3 AC‏ اندی سیخ یرجعون aala Ei er.‏ 


0 x. tr 0 ia 1 0 
S N e و وانقه على ذلك‎ (Sebu! ben-Hajjn) سبح بن حیان‎ xe ONERE 
بکد خر ها‎ 3 5, SAE Mons € کنر‎ rd is noi sn الى‎ Nu مر زدخ‎ 
A A - 


9 e. 
59 b. 


اسبعم امج آلومنن m‏ يعقوب amti‏ خسلمتعما جی‌عنیا Loren AE ci‏ ^( کان اجتمع 


Leale‏ واخفا فیح E: lao, P Sois eu‏ رجع E‏ الم eies m‏ 2 مرا دش 

P. 155 L 1 Mungafd. n Dur Us Iktfi inscripto rebellis hic Saba ibn- Munalad 
(Makkani, 2, app. p. LVH) nuncupatur, qui fortasse idem est-ac Sebu-hen-llojjàn apud Ibn- 
el-Validum.  Gayangos in suo Qarlàsi codice hic legit Sasis eql — L. 15 Eodem anno 
565 Ibn-el-Athir (J. I. p. 218) res iu Hispania gestas hoc modo بين سین‎ gal E 
ااندسس‎ og 


T £ 1‏ 8 غل و : is N‏ 
ANS‏ انفف هو والفر دتم وامتنع على Am‏ : آمومن Na AX.‏ فستفعل Lew 3 bal‏ بعل 5f.‏ 


P مردنيش » دن ديل أبن سعال بن مردفییش ملك‎ o i oap AA PEE 


gemati As‏ فليا كان هذه iem Kiwi‏ ا پعسف AS quy)‏ اون ES‏ پبلاده وخربوها 


CAM lA‏ من بلاده واخافها عسا 32 وجشوده lacile‏ دا SONA‏ ينتقلون م فنا 


Cu ^ Eo وملا دەس‎ V أبن‎ 3i. EE [Ad ann. 567 P 2254 Lo] وجبون أموالها‎ 
VT مردنوش حاحب امبلاد‎ (52 Naw م ديل دن‎ 3 5 U ود‎ a > sono Dre 


uet =>‏ آولاده أن يقحددءوا بعك موند 


أبن vo‏ ]1[ ين ر E — 3 [a S $ w—: e‏ وتسلم 


* 30 5 E E t EN 
و4‎ E سرس و‎ ie الاندشس‎ 


í‏ وشم F4‏ ووى_لهم بالامسوال laath, NA nes‏ معد ا 
L. 27 De hujus an aedificatione cfr. Markanı, 2, p. 523 not. 3. Paullo post in textu‏ — 
arabico ad legendum est, i. e. ?Liblensis s. a Libla hodie Niehla oriundus”.‏ 

P. 186 L 1 loca muri labentia refecit. ln Makkario l. I. narratur secundum Ibn-Sáhib 
el-Salàt, Abu-Jaqübum muros pur inundatione. Guadalquiviri dirutos refecisse. Ad quam 
vocem Ci 8. zo h. ] retuli. At potius fortasse pluralis a زاف‎ est, quod voca= 
bulun in. )بقلم‎ -cl-Latifo ( n ed. ZV hitii) occurrit et a Sacyo "g/acis? vertitur. Respexit 
igitur Noster. vallum ا‎ externum declive, — Crepidinem. Gayangos vero putat 
]bn-Abi-Zera h I de navalibus aedificaudis loqui et verit: "two wharfs", — L. 6 pro Sad 
rectius Sa d scribitur, ul saepius supra vidimus. — L. 10 De hac expeditione , anno 568 facta, Ibn- 
el-Athir (1. 1. p. 238) haec habet: هدفه السنة‎ à € الغرذج بلاندیس‎ Quei عيك‎ o! $i Eo 


۰ emp LOWE E لاد م‎ 


o تقعدل‎ zji wi عسا لیرد وسار سن اشبیاید‎ esl Os O يعقوب بوسف‎ EU EF 
giäl وأجنمعت‎ iim. على مین رددى وق بالقرب من خلبد شوق منیا‎ V gia) 
ملك طليطلة فى جمع كتير غلم یقدموا على لقا السلمين ناتفف ان الغلا‎ QRGAD على أبن‎ 
بلاد‎ SS Lès m DE vui urs $ s ueber RR ات على امسلمین وعدمات‎ 


ES عدن‎ p o حل وقسمت‎ M. m Sues sj el re exi الا‎ ho dE 
السغن‎ E v جاع ۷ يوسف وصسار الفاريس من‎ Su من ألعرب من‎ iue. E e, E E 


ویحنلب DEL‏ « الفارس e‏ من sal‏ فلا IE‏ رب لت بر داد آبو یعقوب الى مرا کش ۾ 
ول L. 19 Tarracona, hodie Tarragona, m marilima Hispaniae notissima; di İdrisi,‏ — 
L. 21 Jbn-e-Zeirium. Abd-el-Váhid Ibn-cl- Rend‏ — ما Gia 5) p‏ و Aboulféda‏ ,35 
eum vocal, cujus nominis vestigia in lectione e. quoque apparent — Qafsa, trium dierum‏ 

iter a Qairevån dissita, ab ره(‎ p. 502, dris? , (Cabsa) I, 253, 2000/64 و‎ 
Wr — Ibn-el-Athir, qui haoc expeditionem ad annum 510 retulit, eam sic enarravit (l. l. p. 


ذد ملك يوسف بن عبد guo‏ ملاينة A —*—áà E d‏ :)288 
RL‏ كيك Bh ters ee‏ یهن N‏ سار اك هه ا 
بوسف بیع عبد gunt‏ ای افریقیة وملك قفصة وتار سبب ذلك malo b‏ على بن 
أمعز بن ya‏ ۳ رأى دخول dx‏ ال أفريقية واستیلاعم على lace‏ وانقبه العرب en‏ 
t‏ ایضا فى ا ولانفراد E:‏ یوسف كان à‏ طاعته شیر ما ق نفسه وخالفه 
ul.‏ العصيان Ene‏ ال قفعن: نقنلوا كل من كان عندهم من اموحدین تخب di‏ 
دعقوب وکا ذلك فى شوال سنة آتنبی وسبعبی وخمس مايخ فرسل وت اد bes A‏ 
بن SES m velis 82 qned Ces‏ واجتماع ES‏ من A eum‏ قراقوش انتر کی 

اندی دخل Kd ib‏ وقد تقدم ذكر ذلك وم جرى فى قفصة من قنل أموحكين Noe‏ 
اعل Wais‏ صاحبيم على ذلك فشرع فى سل التغور XL‏ فيا بعل مسیره غل فرغ من 
Ee p eS Rem‏ وسار ألى أفريقية سنا ديس وسبعين و عل مدد فف 
وحتبری ثلاند اشير وك بلك San‏ واعليا اجد Ql ehis‏ فلما ALLE‏ لامر على 
کک اا zo‏ مندا مستخفيا لم بعرف به العف من 5 Wais‏ ود من عسدره وسر 
i‏ خیم بعسف وعرف nua‏ اند paci Al ELSE‏ آموینین بوسف فدخل اجب 
ءاعلم يمسف coo exei‏ فة d‏ س TEES‏ فكجاب مله ليف E Que pi‏ و ر 
عنده بغیر Qus‏ وام بدخله عليه فدخل وتیل يده وذل A5‏ ححرت P NE‏ 


ومين عاى وعن ادل بای وان يغعل مه ىو احله ۳ N dd Aisi‏ بعش فعفی ais‏ وعن 


ال اليلك .3 edo‏ ا اول w e‏ اتا Pe C mc p Untamo‏ ا e‏ بلاد 
CE‏ کا XQ, e F p‏ لبیرة ورتب يمسف Naai‏ دیع من اتخایه 
اموحدين و تسعد د P it‏ أنعرب Ais‏ بوسف Loi a‏ عند وسيره RS‏ مراکش 


ES: ei 3‏ رسول ملا SS‏ رڪ NUM‏ پلتمس 

ما سسا ادك DEPT M‏ فاك اك يي E‏ 
نتعذر على p‏ واي اواب تحار ای اس ر واللد pal‏ 2 
ابو :)257 Abd-el-Váhid haec modo refert (cod. leid. p.‏ 
قد Am ED e:‏ 


=> Uraaa خيس‎ Xo اول‎ eS 
2i SS بعفوب من مرا نش تسه‎ 


7 


یلیخ فقعی منت Nai NiNa‏ ودن 
"i i5 eigo Dc ;‏ 5 3 

coo الى تج حبره ا دع قوب‎ OBS ع‎ joe CAE. M en ع يعرف‎ Newl 
۳ o 4 oi M ورجعوا‎ ha boe. ای نو اتا دا لاف‎ 
وجد ید اه وهادنه‎ 4 Ma نیا یل‎ Eee AMA يعلد أن‎ $5,335 Sell وأرسل‎ XA. ملك‎ 


M eas ده‎ Ue E GE S ccc عليه‎ Iasi سند مد‎ S a saii أن تحمل‎ 0 


موا نش من o Aes Se‏ = کک ox Ra‏ کے ale‏ 0 معدنك ليم » 

P. 187 |. 25 Qalat-Nhħhaulan provinciae Sidonensi ab Aboulféda (p. 144 ubi lectio Qs 

est praeferenda) adscribitur. —— .frAosch, hodie 2frcos de la Frontera ; cfr. Idrisi, 1, 13, 

Aboulféda , ll — L. 26 .Vebifwcha, hodie را‎ Andilusiae urbs. Vid. MAKKARI, 
2, 449 e. s. p. 

P. 189 De morte Abu-Jaqübi Ibn-el-Athir. (l. l. p. 309) ad annum 580 haec retulit: 

ذ در E‏ یوسف بن X2. Qe As‏ أبنه یعقوب » فى یھ y^ RUSO‏ ابو يعقوب بوسف 


Bn 5 . à b ۱ * XT 5 
ذنه‎ cox. RE من‎ A فى جمه‎ ue وجاز اج‎ ve) ألم بلاه‎ osi! ous بن‎ 


جمع AV.‏ الفا رس والراجل فاا عبر ليم a i Oa‏ البلاه P‏ مین BUM‏ 


a 
ی‎ Lee 25 E à مد‎ "ela ذصابه بها مرض‎ Vus aial وق‎ 


Sla‏ من Sa eM, Cr‏ ملحه cS‏ وعشرين NAM‏ وم ومات عن E‏ تك 
AUL‏ لاحب من آولاده ذنفف رأى قواد ome‏ وأولاد Cn‏ آموین se XS‏ من cute)‏ 


ess 8 ur MEI ريم من‎ m Rem ملك‎ E hiana ليلا‎ sab الذى مات فيح‎ 
G مقیما للحددود‎ MES اتناس ون‎ G S انس‎ Dc ouk Ka e ۲ احسی بام‎ 


d lisis Um NI‏ ورتب E T:‏ سایر بلاد‌ها p.‏ اح ,عد S M‏ دش 


وکن 
ویقر بعم ویشاو رم 2< bu‏ خدمند وخاتسته واحبد اتناس ومالوا اليد واصاعه من انبلاد ما 


tUm من ری دیب بت ات‎ ce T وک ان‎ S reel دوسف خسن‎ Sel 
وأسخاق ملت‎ dni با خ یه ولم بغعده إلى‎ daal کان‎ w أاموال‎ ES € وسلكن‎ Mj ee RS 
A اع‎ N cm ecs لل أن‎ ek Us D» -— سس فعله مع اليا‎ SUA EU 
Neque lectorem pigebit hanc Abd-el-Vàhidi narrationem cum Nostro conferre (cod. leid. p. 
262), in qua prima ejus verba pertinent ad originem militum e£— zzz. explicandam, quam 
postea. Abd-el-Váhid (pag. 295) ad Aegypti milites Chuzz retulit: أن يعقوب ورد‎ p Ge 
fe و وبا‎ n ی اج ضيه‎ AlS, [el-Ghuzz] P من ورد من‎ el علینا أمُغرب‎ 


ze ak fa an aA t6 E 
EC si nas ded iv ا‎ M تست ۰ و تس ت‎ e e! او‎ e) 15s رون‎ Axa 


RNC UR : H - . . s DN ou 2p 
lans Meam وخےے‎ wa-5. P aali من‎ dei. ال ایستول‎ GAS. ۳ pa 
اد‎ anoa تعشاد:ة نما ددن کیک مکی اغلا علا‎ 23 ERES O UE S 
[CS Het MB 4 9 Pi v DAT 
شوندم‎ QA ریت ما ال‎ ws دونهم بسا ددم‎ ex الامراء من بالاندس‎ 0 Par مخ وله‎ 
gd e - 
مغرب الاندمس وك من‎ NM SANE, سنغریین‎ Nuda Ouais خرج‎ » ex DS P 
يعرف در‎ cojos Jaka ملك من‎ coup رة‎ ow. وتا وجياتها مع‎ -c- أمذع امدایی‎ 


CS 

ss del, Luhuss Dele کے تل‎ ene d ای ان 29 لا‎ "S b 
puse (C v IA 5 ور‎ v رت‎ > h ی ی مق با‎ m مون‎ E^ 27 3 

br 5 0 " ۱ 1 2 D NC 1 ax 

^. A A احح ره‎ ^ $) 

pu BS ee دمع‎ os الغارات على نواحييا ودن أبن ربیف‎ e تمارف وافسد وشن‎ 
5 5 D Eu IM , z : Dor 0 m 

8x2‏ ا رهم بو ار اند CES © nc spal 5 DN‏ دا AO ce.‏ دی بت تم 
(o : Sera: Es i hores Ub T‏ 


BI‏ أن جمع وجوه دونند وأعمان جنده وذوی sux‏ من قواد: 


5 وسبر آنباعه ودخل بدم 


5 
EES c gi ACE Dess e Ne, NR‏ 1 
مین سنفریی ly‏ نتيا وشحة giai‏ مدا بعد أن ملاع اقواتا وسلاح وجميع 


ما cox‏ ابید M.‏ اسوارخا XGA‏ معیم ری P dii eise "D‏ دان ى Ncc‏ 
ds aadi‏ علييا ادو يعقوب ذلقاعا كما داكن ند استعد ادلا بحل ما بتنونه ذقی eS‏ 
وداقعا ez‏ وقذه HAI‏ على نهر عشلیم من سار Ure‏ امشتورة Lies‏ جوا Re‏ 
c‏ یعقوب &( ا Lille‏ وانتساف معایشیا e$,‏ الاد ا عنما ی راف دين 
LJet‏ الا راما SOUS.‏ وجلا شاف edes‏ ی ات .015 فى ios 3b es P9]‏ 
cvs m e e .‏ ود B,‏ نا n‏ 

eit o zi TOC‏ فاد یستصیعوا UL‏ وينقدع عنام LESE ex‏ على اھ ر آلومنبی 
ارجوع اد E‏ ند امد SIG‏ کن os?! Mz.‏ عدوا lasi‏ او بىت من ينس مدا ER EN PED‏ 

: 6 " 3 å 
دن راحلون غك أن‎ dës Saez eub. ذلك منتم و‎ (eR c حنیا‎ axi, 3 ew $ 
$ NE شاء الله ونم ينتشر عذا القول کل الا نتشار لانه كن‎ 


فعض E à AW zie DuC‏ الرحيل ایو لسن aide‏ دن oue‏ الله ہہ (ME‏ اللو 
to‏ 


مقر وف عند باف لقى A.‏ تقدم Sò‏ او تحوه > الین وكان أبو سن فنا 
لاا یعدم aa‏ دیب BUS‏ وكان له حظ جيك من انفقه ومعرث میت 
وسم En‏ من IP Kzlno, Se c3‏ كلها راه اننای وحن XA S P Picos‏ 
تقذ به نکدنه من SAT‏ ومعرفنه باخبارها فعبر فى ذلك العشية Sd‏ العسكر النیر بریحدون 
t‏ & رو و 

EU M 3 آمومنین‎ EXP كلد‎ det دن‎ saei gums Wus درب خبا امير امون‎ 65 
t LAS XE ۰ e ۰ fz LI ۰ ۳ MS 

asle عزم‎ p coi (Urt Mem وبلغيم من‎ E Less n رگ ار وم‎ ul eo 
m £i الاجند وافترای اکثر‎ quu bs "بو بعقوب وانسلمون من الرحيل‎ 
دفتیریی لافرصة للد امكننيم فى خبل كتيفة تحماء! على من يليم من الناس فانيزموا امامتم‎ 

0 qu erac 

حت باغوا LS‏ اک کک P‏ آمومنین ابو بعقیب فقتل على پاب شا من اعبیان au‏ 
E Eg:‏ ا 1 5 cene I: mue DR = Tes 0 NI‏ - 
خلقف gOS Sz‏ من أعيان .3۰ چ ei di‏ يعقوب (R9‏ حت Niue‏ صعنخ مات 


à 3 -—‏ 30 ' . 
جر تجعل ى حفد وسير بد - - واما ما كان من امر امير اللمومنين 
0 


5 nn 5 s 
ce) Ul TA وك‎ 
a هو‎ PIE dono 


A A 


أل يعقوب فندم ما عبروا E M‏ کب ذ درد اثقاد zw‏ واشت عليه فلبا ساروا به الا 
نیلتی او 3X3‏ حت مت وساروا به حنى بلغواً اشبیلی D‏ تعد وه fixi)‏ به QA‏ تابوت 
مع TE‏ € مولاه M‏ تمنملل dj oM‏ مع ابید عبد ces Que‏ تسومرت وکانت 
ges Ni.‏ ی یل غر وب Rey Une‏ خلون من رحجب آلفرد سنا تمانبی c Salemas‏ 
و اول ولایشه ام iw‏ تلات وتماني Locus supra indicatus de origine Aghzázi hie est:‏ 
او gui. pu‏ ورد علینا انبلاد ži‏ من محر کر قيهن ورد علینا ملوك (e?‏ قراقش 
ذ کی وا أنه dé‏ $42 نتقی cel ooo!‏ اخی P eI‏ و رجل بسچ ی عبان ذ در وا اند 
من امرا الغز ومن اجند Quem]‏ رجل يعرف بالقاضى عماد oM‏ فى آخربی QUA‏ 
نوليم ot.‏ فى تسس‌سانسیم وجعل ليم مزية شاهرة على الوحديسن 
fuisse allirmal.‏ رساح. L. 20 Abd-el-Váhid (p. 268), matrem christianam, cui nomen erat Sahir‏ — 
P. 1901 1 Filios superstites hos eum reliquisse ait Abd-el-Vahid (p. 269): /Muhammedem ,‏ 

in regno successorem, lbrahimum, Abd-Allàhum, Abd-el-Azizum, Abu-Bekrum, Zakarijjam, I- 
drisum, Isam, Mósam, Sálihum, Othmánum, Junusum, Sa'dum, Mesáa'dum, el-llasanum et el- 
lIuseinum. Secundum eundem veziri munere functi sunt: Abu-Hals Omar ben-Abi-Zeid Henti- 
tensis et post hujus mortem Abu-Dekr ben-Abd-Allàh ben-Abi-Hafs Omar Inti. Cui in pugna 
contra Christianos occiso patruelis Abu-Abd-Allah Muhammed ben-Abi-Behr ben-Abi-Hafs, 
Elefas (الفيل)‎ cognominatus, successit. At mox vita monastica praebabila, ab ollicio suo re- 
cessit et Abu-Zeid Abd-el-Ralunin ben-Müsa ben-Buvuddján jes Mewtàtensis  vezirus electus 
est, qui usque ad initium regni Abi-Abd-Allàhi in imperio mansit, Praeter patris cancellarium 
Ibn-Malischuvah: Abd-el-Váhid ctiam Abu-Abd-Allàhum Muhammedem ben-Abd-el-Rahmáàu ben- 
Ajásch, a Burschána in ditione Almeria oriundum, qui usque ad mortem, anno 619 [1223], 
hoc munns continue retinuit, Post Abu-l-Abbàsum ben-Medhà judicio praefuisse contendit idem 
Abd-el-Válid Abu-Abd-Allàhum Muhamiedem ben-Merván, a Vahráno oriundum, et hnic e munere 
dimoto snecessisse Ábu-l-Qásimum Ahmedum ben-Muhammed, unum e filiis Baqijji ben-Makhled. 


BM su 


P. 191 I. 3 Ad annum 580 Ibn-el-Athir (I. I. p. 311) has res in Africa gestas LESE 


idus c شعیان‎ E هذه‎ 8 TUO (es 33.) ملك اللتمين ححاي: وعودها ای‎ e 


NEP E‏ لع وی بای غانية وعو من اعیان 13s cM Ce‏ ملوك الغرب وضو 


Qo SES. esed U بلا وسبب ذلك اند‎ xim اجب جويية میورقد الى‎ DA es 
ع ساحل تایه‎ Vost وسار 3 جحموعد‎ EEE عمر اسک وله فحان عشردن‎ oed ces 
راجلل‎ G خیله ورجاله من الشوانی فکانوا حو مايتى ذرس من الملتمين واربعة‎ ۷ 
Qu M eus ن واليها سار عنما قبل ذلك‎ 
یی & حساییم أنه‎ e: SA Ls Anal hix عدر‎ m "M ولا‎ TN n dA ولم‎ 


A à ا‎ t E val RB a 
AS وصاروا معه‎ SLT جماع× من بقابا دون بی‎ Xx, ارسی بها‎ gl, نفسد‎ vo 


Re NAR deis جمعه ديم‎ 

تلتمایه: نارس تجمع من الع والقبابل oi‏ فى es‏ لیات acc‏ الف ذرس فممع e‏ 

DU‏ وبفربیم ab Mia‏ الهم وی صار معد i jM‏ فارس TERES,‏ ساعخ فاتضاف جميع 

game من‎ AA ومن‎ Nam وال‎ a ei فانه:‎ UN dU) ححا‎ quc كانت مع‎ XM d 
3 ۱ 


۰ تا ساب “x 0 : E‏ ^ 3 ! 
خبره وال اي فعاد من طريقد ومعد من .وحدين 


m E E e‏ رم 


وسار وا p à‏ دش وعاد املتم لد جاده 25 كاه 25 2 إل اعمال کا داع جميعنا 
p‏ جا جپش من من مرا نش $( مش سند 


A Sr ess الى‎ un Xm 1 DM من‎ ceti n A يقي وکان‎ 3] 
BS اننوان‎ RR aisde Ki صساحب الغرب وعرفه ما جرى ببى‌جای واستنیاد بت‎ 
G وأستعادوها‎ E خاق‎ 3 ps 3 الاسطيل‎ eec. s IE عشريىن الف‎ E E pie 
--L. 33 MAMajorgensis fuit $e ibn-Ishàq ibn-Ghanija, de cujus familia multa invenies 
apud Makkarium, 2, p. 52% et app. p. LAI. Quum hanc rebellionem. plures maximi mo- 
menti res sequerentur, ¢ re esse pulavi, narrationem Abd-el-Vahidi hic inserere (cod. leid. p. 
14): qai R$ ene من جزدرة‎ Wile E TOS Q3; eal وك قن ا خرج‎ 
لست خلون من شعبان من‎ dud, واخرجواً من بها من الموحديى‎ DKG مديدة جياية:‎ 
us وفنا‎ UE درل آنه‎ e امسامدة‎ xis 3 اول اختلال وقع‎ No, السنة الم كورة‎ 
المسلمين ع بن یوسف بن تاشفی‎ P د غا أن‎ nex eO AE وتا یکر ادي‎ 
رد سل‎ NS أبى عل من‎ Ou ولاخر‎ ecd zx أسم اا‎ qm لاندلس‎ ASe 
من‎ XRem فحان‎ adi منيبا وضو‎ Les يعرفان بابي غانية وش اما فما‎ (Musüfa) 
رجلا‎ os الناس نما انه‎ Ur لدبو‎ E v ۳ EE doy (O N متا اندهر اجشمع‎ 
3 e^ E مع‎ Kio شوف للد عز وجل والتعظيم لد والاحنرام لصاعیی‎ ON E 
ماب‎ Qme AS رکب عد‎ SS فارسا‎ blas nh» مع‎ c ع رواية الحعديت و کار‎ posl. Pd 
PT عل بدیه‎ RU c الات‎ Al g^. Eo 8 نارس وکا بن بوسف‎ 

P oS E AST امسامين غير مر مکاره قل كاذمت‎ SE ودفع ف‎ ۳ SS 
MF أن مات‎ à و ولاه و فلم بزل بها واليا‎ Lae مر عزله‎ Xa أمسلمين ولاه مین‎ 
فعض‎ eo من قبلا‎ Gl, آخوه حم‎ o3» Lc N Jet 3 المرابطين‎ cu الكايئة عا‎ aai] 


L NE 


اعمال فرطب: خلما مات ادرب امر تعمد هذا وبقی Jem‏ فى بلاد لاندس والفتن: Jeu‏ 
ودعوة المسامدة ينتشر فليا اشتك خوف Quo?‏ هذا (P‏ مدین: دانی: فعبر منیا الى جريرة 
aa‏ 3 لحنت ue CER uant, DETS uelis‏ منرقه Kb.‏ وبقال po ol‏ 
امین على بن :—- نف « نیما ie‏ لیر یف Jj‏ ساجی Es‏ قاللد اعلم Qe RAS m‏ ديد 
عملت ااذه 35 وضبت یا p ARRAS‏ ۳ رحس ارا P "c‏ منوت الاول بدعو لب العباس 
وکن له من الولك ع ال واس‌کان دایم —- تا رت ارت Ê oue‏ حیاته الى E‏ 
ونده عبد الله فنفس ذلك عليه sab‏ اسان ودخل علید ق جماع: من Quam, AE‏ 
AE x‏ قیل ا حياة (MS, ami‏ يعد وتانه وک ابو عبد siad AJ‏ وأستقل ابو exa‏ 
EU SEES i ALS‏ 


وحسنت حله ولت آنداخاون عليه جزیرة Waa‏ عن XXe QM‏ 
ix‏ 
بقار e S‏ 


S i |‏ = ويسليم حسب AED‏ واقبل على الغزو ورف عذینه اليد فام 
xt. E eS‏ .3 ند 
NT LLS Aus‏ 


ES o‏ فق كل مضه سفرتن ان تست ان روم عنم وساي ویشکی 2 العدو 
ن "E me SN SUA‏ تج ds Aande syal WUA‏ ولم Ja‏ 
Meet‏ رد ۳ فى سنة تسع ge‏ فى Wu‏ وى خر یام أ یعقوب یومف بن 


Aac 


المومن وکن اسل اموحدین l3 5. 0 "ats 23s.‏ يسبى ويغنم پنفیسد 
وحيد»ه ببشغلهم a s‏ عند مع jx»‏ د تلك xis, DE A‏ النفائيم اليباء فليا 0 à‏ 
XL NE‏ تمان وسبعين xdi xS Rate.‏ ۳ بدعونه ال !9 & طاعتيم 
E m" e zl,‏ و بوعل ولد mc‏ نوك OS‏ فوع ذلك وأستشار وجوه اتحایه hauas‏ 
sala‏ 2 مشي Mes‏ بامتناع كانه وحاض له على الدضول نيما دعوه اليه UB.‏ رای 
EAN‏ ارجا الامر الى أن ینش M B.‏ بادد نروم غازبا ناستشيى due‏ 25 وکن له 
دن ار على وو Nn‏ و ولده m‏ بام من بعده وجحمی وأبو بكر وسیر وتاشفين وتحمد 
e$. jr.‏ - - 3 توق ابو TEN NK‏ ین ی“ SAGE‏ رادم بالامر من sAn‏ 
اینه On)‏ ابيد اليه وخر ET z‏ ميرقة الى العدوة Uaa Ceci‏ جایخ حن راساه 
Xe‏ من اعیانها على ما , sies‏ اي wd E‏ ولو لا e eS‏ بچسر على c»‏ 


L2 ۰ .. zr ۰ ۱ t ۰ 5‏ 57 
25- جرأو Lat‏ نون oim‏ بالانه‌لس ویجاعه خب موت X‏ بعلاوب واشتعانهم NX‏ 


de ایحا غا اعند‎ TAS QS ل وان شلاف سبنشا‎ E یوسف‎ àl 


een 4‏ : ۱ ۱ 1 ۱ 
AS XU. cu cm‏ الاسباب للد 233 لم p‏ على oc. M‏ فقعد ساحل xim‏ فنرل 
AUS‏ زاي قتا pus P‏ 5- وا ودن دخوله ای ها 5 De‏ یسوم آلاتبی ics‏ 


een 1 ^ x -4‏ ۰ ما ۰ » ۰ 
oae‏ من شعبان من Xue‏ امد دو رة وان فییا أذ دخليا ابو موسی عیسی بن عبد 


- AJ cn أبن‎ oe بع‎ E A - عليب‎ MZ os n E Lt, oN لم‎ Bes 
Qu 3&2, هو‎ Exe دن وأنيا‎ f UNE میسی مارا بها حين رجع من‎ E آمومن وذن‎ 


e‏ ا zo‏ ابو موسی 
عدا واخهه ابو على جيش من السامدة ومن انصاف ——— من اعت وسایسر aud‏ 
كه )| x‏ اليك آنعرب امفسدون pl‏ جنل افریقی: Luis‏ واخذتیما العرب ouam‏ 


2 


v dM e HE " DULL a 
من قبل 'خيدما أل یعقوب نشي من العرب افسد دبعن نوا‎ 


Paus LES‏ آتنیی pe‏ اع بعقوب فارسل dui M‏ آلعرب فطلبوا مالا اشتدوا xà‏ ای 
sz SM‏ کار ES‏ أن Us eMe m AN‏ الوحدين على ست ون aM‏ متقال E Ls‏ 
£j eus‏ يعقوب استحتر امال وال هذه أيضا S.A‏ الوق أن Pas‏ متل هذا BEP‏ 


تقوو! به على ما بربد‌رنه من الفساد تم انفف رابهم على أن يضربوا لهم دانير من الععفر 
موعة ففعولوا ذلك وأرسلوا بها RNC eu)‏ ابا على bis‏ موسی ومن u$‏ ن معهما من خدمیما 
WX Lux‏ ما اوجب èi o‏ مسو سی rd SES‏ من P‏ انعرب E‏ اسر 
Cul‏ € على بن أسحف كما ذکرن جاية فى الیو م es! EC E es eor‏ 
ميلا حيها bos xad‏ لی انعبس - - - وخر CES c des c‏ من اي بعد 
ن سس DE‏ فيها ner‏ حنى نول x RAS idus‏ بی Lex Ss‏ وم جبيع لا النولحی 
eS‏ ال ام To‏ يعقوب co‏ بالوحديى قحد t MC bnc NAxNA‏ ۳ 
mdi‏ > رج uas, pm ES‏ بلاه Sun AL‏ وذزل P‏ الومنین بالقرب من جاب فتلفاه Qs)‏ 
exui‏ مفشرح jovel‏ اهر p‏ - - خر جوا من عسنشده (fea‏ فا n‏ هنه lae.‏ 
واستيل على XXE‏ من أعيان الوحدين رجلا آیچه ديل بن سعيك للنفيسى P.‏ سار 
حت نول مدینخ تون p—‏ خی ليما E‏ عليهم رجاد من A,‏ عمر بن عبت cred‏ 


eem من انيم سيجزمو ن مع‎ AM acea ous كانوا‎ i eis, بعقوب‎ x. 
ome دعر وأقم هو فى‎ A Tn تسار يعقوب ھا‎ vez بعرف بوضا‎ Rex ا‎ Ael 
واتحاب على‎ 2 harli aam ريه على بعقوب بن عمر دبا 135 وذلك أن‎ eS 
غائية نانيرم الموحدون انیزاما قبجعا وانبعفیم العرب والمربر بفتلرنيم فى كل وجد فيلك‎ 

ا عَضها ورجع n eei‏ دوتس حیبست PE‏ الد MC‏ یشعانیم وجبر مر وت من 
احوالهم cos‏ هو بنفسه 5D‏ لقی على بسن Mie‏ موضع يعرف RUP‏ كانه حامة د 


[Duqjüs]‏ نا وقف اكات على الا Vd‏ انحشغوا we‏ وأيلى تو [P] 44s‏ د 


ان QR‏ خر م من مبرقط zo‏ 


Ga 


ج احا B QN E Nvv RA DE durs‏ یمد n‏ أعرابيخة 
o ^if 5 ana 1 ES aU TENER‏ 
معد من اخوتد ع A‏ ووی PED‏ وسيم ثبقی کون el‏ 02285 بع دوت ات 


من کن معهم من آتحابیم n? à‏ أن يقكدموا u E. ene‏ راو من شاد 
ماع نفسد فقیممه مر تیم ایا SS OS‏ بت اس Ec M GO‏ 
A‏ 0 - سد * 2 A = w e 3E (C ye‏ تا 


6; d. Noi Kida اسسقرة اتتقت —— ایضا‎ NOS الوجه وق‎ MX? آلومنین من‎ P 


ES بوسف‎ P Un E عامدا‎ SO تلمیرقیین‎ la من عنم ودع‎ eisMI اعلا‎ 


P: m Ness‏ دخلا عضو È P Es - x ò yu us decns‏ اد دک 


2 2 ۳ Is E" Cnm on 
M يقوم‎ os Le US یی دی غانية‎ Sem سرب ولسم‎ M lal, E adis il ja من‎ 


* t4 d e m à n ۳۹ B es 8 5 t s 3 
ترا وخمل أخرى‎ aeiia يول آمر #ميى بفريقية‎ pu cm Nes آخوه من تددم‎ 
Ðe caussa caedis fratrum Abn-Jahiae et Omari una cum  consobrino Abu-l-Rebia, 


annum 582 retulit Noster, idem Abd-el-Váhid haec narrat (p. 284): ال مومنين‎ pu o. 


à ENS M" U 
أخوه ابو حفص عم التلقب‎ EU فى‎ geo 322 المجه الل‎ Xe ق‎ NEU Es cs 


quam ad 


Pi 


بابرشیی Mec.‏ ن ULL Qe! NAT‏ حدما ننه + AS qeu‏ سی والاخو 


بتللا من بلاد مدنياحة wb‏ ادى الربيع e‏ فسونت i‏ نفسه وزبی S‏ سوڪ راید أن 
Ree‏ على نفسه قبايل ممتياجة dede)‏ بدعونه وہر ے eis‏ ودع أشي خیم ذنقی اش وا 
راد فلم CAS‏ لد من ذلك i‏ من أن تشعشت علیه اللا وانتشرت عنه (X?‏ الاشنوع 
القبجة وبلغ لكي أمير e.‏ واما عمر فكان قى بدا من ذلك بتنقص امير المومنين أ 


ديوس كا على روس D ot. ui‏ بدا 5.4 DCUM ۳ pP A23.‏ ذلك | à $e‏ لواصم ليلقود eu]‏ وجو 


DUANE ue mo 3 š 7 4 AS B EAT MM 
مه تی‎ T عه‎ vs ا لحرت‎ E (us mr ns ۳ um E op ۳۸ 
نشب‎ WAS, Xie عشرة‎ Re — A a g عذه الاخبار امیر آومنین وازچننه‎ 


7۹ ۰ t E So 2 
خرجا‎ C nz NS خب‎ 


E‏ کن من NE.‏ امسر SE UNE‏ ممع رقا میهد E ES‏ بح سای مر 
EM mu 5 -— 1 ۹ ۳‏ 
معه من دنا xe‏ ایح ذم عمر فلغيم بانفرب 
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iles E 0 

us cre تا د‎ We em E دعب ند‎ 
j ۰ 5 #4 od g4 T ی‎ "m. ۲ -— AR 

حدس كلب راد Jj‏ عین دایته على العادة بسام عایه ناما قرب GU wee MA‏ 


o "e‏ سک ام QUA‏ عمید وتقبیده SU.‏ بعك التق بيك الج ہیا سلا ويقيم 
OC 2‏ 


—- "— عيبا‎ juste كاد‎ Aa BR ذلك وسار‎ ALa x) فغعل‎ xac Ote 
عاییم؛ بقنل‌ما‎ m RT وسار خی بل مرا قی,‎ cueste واتقایی‎ Hagalo æ eñi دی‎ 
ردان دن‎ cd تس رسب‎ ios والصلاة علینب ودتفهه فنا‎ 9 
یز‎ e سانسن‎ Sb ال جاسين 3 س کا‎ c ده‎ E 
— L 30 Zejra, hodie Tera, nrbs unius diei iter ?lurciá jacet. فا سل‎ IT MM 
Hanc expeditionem sic descripsit Ibn-el-Athir (in cod. wps. tom. tertio, totius operis fortasse 


239 ماه ان XixXe‏ شاب وعمدت اي co.‏ ف :$36 ۸۱۵ mil‏ ۱1 ۱ 
e 4s TaN? 5 5 E "à es (p,‏ 
SIL‏ ملاه (Li qi‏ وعو من wa‏ "قرو in‏ بلاد ااندلس مدین: شلب وى 
audi Emp‏ بالاندنس واستوی Lue‏ فرصل لشبر دنت إلى الام أي بوسف 
e -—- ۳ ۲ 2‏ 1 ا ET‏ 
یعقوب بې بوسف بى عبد الومن ساحب انغرب وااندس فتجير فى انعسایر اکثیرة وسار 
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3 i + PAIS dy eed 1S a 
وس جیش‎ gos E ios AU dyes xi دمن‎ I 5 T Cass ٩۳ REL a 


E: 2 ES 25 و‎ 5 
اربع مرن دان الفردم قل ماعا شب(‎ la من لحرت فف‎ LS م حبه‎ orent p 
- - - : © 2 9 7 A NS Eie 3 2 (ure 
ES dels Dae من‎ Xa ملك‎ ey تخت‎ giti G Ie NAE, NA باربعین‎ aie 
E 5 5 : 7 x gs 
arn aano ea i 20 T * EUNT ۲ ) ; ۲ 
من القردم‎ MIO VAi "UNE دس وأمتنع من‎ PS اي‎ oA al Se. خيس سنين‎ edis 


MR : 9 2 ا م‎ " k 1 
Bu (NES) ورن صخش‎ lc ics xw 3 ) ا‎ — € ^i is ER SEN " 

۰۰ ES libus 3 3 NES 2 d 5 7 27 f 
à SEA sii تا‎ ol شم له‎ E وس در حجر‎ SS el AA مس‎ T quM. E SON] 


= E 
— Abd-el-Váhid quoque dignus est, qui de his rebus narrans audiatur (cod. leid. p. 259): 
55: امن با‎ AN اراک تفای‎ 0 redd but gi. den e Ta 
۲ O tial و‎ Gr TENE. a cs ۶ CVM مس‎ Niwa 8 v E 


" à mu 3 r LR m di E. ۳ 5 
Am. ABa دد ا والشوالى و دان‎ Mi D دن‎ aate DIT eds قمرل‎ oM 


E O E t ۳ aali ^ 1 E RES T - 
هو ایس جح مد‎ Na NIS] Few e dicem v d= رحہہمد‎ el c! بسنل عدم‎ - Sed 
m s ۰ ۱ 2 E Ta 2 ۰ ln 
SW ابر يف‎ Ex وملك‎ nlai وسبوا‎ eX NONIS من ا وار‎ Az TEE ار ان‎ METS 
2 ia واه‎ zm 
RU eA o5 «f d ' x A Ad 5 3 PN E 
E اد ی‎ RM oS وم‎ AM عبر‎ QV آمومنبی 83 چیوش یبد وسار‎ za E. 


- 5 RS To ۰ 1: ^ E^ " 
s " : i a yo dà o! M V معي‎ 
وعسن ما تانوأ قى ملد من‎ AR دفعه وخرجوأ‎ pepi فام تلف‎ E دول‎ ANN 
$n S ipee t: 55 تب‎ E EN a 8 NE 
MS EU dia من ونیم عشیها‎ Se Î سای تست‎ ETE E. ESI 


MODUS QUIA و رجع اده م دشل وبع“ رجسوعه‎ [fort. Tarch ap Llrist dE 599 Turrusch] 


NO‏ یش CH OS NA M lcm‏ ان ۰ ۳ ا EN nce‏ کک 


: LIS S i ۱:۲ ۱ d E i 3 

M p 8 3‏ وی ادن هر ES ps MY seven‏ کت أم » كالب باع 

En s l ۱ 0 ۰ - 5 " | ۱ 
كت امه کد نات‎ OO ES E 

bi‏ حبی اساحنانه یه هتم الى در y Mme‏ د 

دامن eu‏ 32 ودع ی نفسه - - واد هیر Quel‏ من مره nz‏ علید L3!‏ 
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بالسفر E‏ خر ج مدا us Haa‏ رن عفد gie‏ بغلين وبلغد أمر gS I Leto è!‏ 
ونا ممع m cem E‏ کننه جاء معندرا اليه PET‏ الجر فلقيد عدينة سلا ناما وقفعت 


عنده هذا un‏ قل جاء وامر به OB‏ ,وجه الى اشيام الاندلس 


ot d قل‎ E MAL. 
عليه وسام اذا بويع‎ Wi فاححر و وقل انا اقنلل دقوله صسلی‎ a وا وادوا شيادانيم وامر‎ ual 
به فضربت عنقم - - واقبل على القرابة فنال منهم‎ d lagia خلیفتان بارض فاقتای! الاخر‎ 
انروس‎ si, > أسوء ال‎ ges eim EP EI اذك تس دس‎ ez GE بلسادد‎ 
REN D من بومیف ى‎ RUE تخر جوا وکل واحد منهم لا بشثك اند مقتول ولم بزل امر‎ 
(XN DA سا تقود‎ TN URN cbe ee C= ون د‎ E VoL 
Cfr. etiam Makxanr, 2, app. ۰ 

P. 192 L 5 Qasr 4hi-Danis in eadem provincia, in qua Dadajocum situm est, jacuit; 
Idrisi, Wy 15. — ما‎ 8 catenis. Vox xis pl. oS, quemadmodum hoc loco et alias 
apud Nostrum legendum esse puto, sine dubio e lingua Hispanica in Mauritaniam ünmigravit 
et vocabulo catena apprime respondere videtur. Bocruon. quoque | | s. v. Cordon هیحان‎ 
افا ىن ام‎ quod fortasse ejusdem est originis. — L 12 ۰ "n i ilem est ac 
xas apud Abd-el-Váhidua. — f. 15 De hac pngna memorabili apud 2 Uk, hodie Alar- 
vos , Iba-el-Athir (| l. p. 46) ad annum 591 haec refert ف شی ع اومن الفرنام‎ 5 
oM وین ميان‎ NE c3 vex: بعسف‎ E "n شعبان‎ i بالاندلس € هیده ایسنه‎ 
ما‎ Axa. ح بها‎ UI الفنش ملك‎ o! (MAS cue CONG aii ادك والاندلس بلاق‎ 
بعد‎ Uu ورن‎ zu NT DES دا بایان الم‎ bus يعوب‎ e Ex SU Jus مین‎ 
مر‎ XM! یو‎ gioi دی للم نات‎ y. کل یر عل زب‎ qe E 

S علید ما ج علیه روسا الاندلس من‎ ue 3 وانك من‎ XA XA bv b! Gs 


jio M‏ ارعید الا ا اسمیم ems uS‏ امدیار واسبی 


ایب (دمپر £35 لا دم 


ری وأعقل بالکع‌ول Oel,‏ الشاب p^‏ عذر ui)‏ 3 ا ا عن فص UM. eu‏ اس تن 
ext 8 MU "y‏ تعتقدون أن sji‏ فرض علیکم كنال asio E [n‏ منم ولان دقن 
AM‏ عیکم وعلم أن فيكم ضعفا cd Qo OR‏ قنال اثنين منا pum Ch‏ وحن B‏ 
تنل IIS‏ منکم URL Be icio VE NS Mb e en‏ امتناعا A‏ كر 2 jon‏ 
à cxXP sh‏ ااحنغفل cS vo e,‏ 00 القنال تنل نفسكن عما بعد eS E‏ رسعلا 
gs.‏ اخری 3 آدری gl Lost e‏ ام K=- A eias jj i ARA‏ عن اناد 


Ue 
اقول لك سا فيه وأعتذر‎ bi Ue Ses لك التق حم‎ Eres یت رس الا رب لعا ما‎ 9 
اا‎ E $ جمنة من عندك‎ &m عنك ولك أن تءغیی بالعیود وای ولا کن أن‎ 


وانشوای واجوز اليك جيل وابارزك فى اعو الامائن dus‏ فان كانت للك تغنيية حظيمد 
جات NAXOS. lul‏ مثلت بين يديك o‏ کانت ی cS‏ بحی العلیا علي.ك واستحنقس 
9 هن وانتقدم کل ادن لد يشل الارادة D‏ لت — —- Í‏ 
me‏ 3 رب کیره » INC num Si Amm‏ وحيل کنایه si-5,‏ بعقوب كنب ق اعلاه هده XJ‏ 
ارجع الييم فالناتينيم جنود 3 قبل ليم بها ولنخر‌جنيم منیا NDS‏ و DM‏ واعده انيد 
حمع انعسا در العظيمة من اللسلمين jM P‏ ات داتس Ics‏ ن سسب عيورة الى 
ناندلس ان يعقوب با تنل الفرنم سنة ست وثمانين Es‏ بق 


p eR من‎ SNC v 
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دون tef ee‏ 53.55 خلیا كان AU can o»‏ الا les‏ من zial‏ وذ جوأ 
د اسلام kom AXE‏ وغنمءا E.‏ 


ov‏ تک ال ادي db‏ ا ينيف عنم انقصا :سيعت الفنى 
ded CR ae ES yer 7‏ 


a RE Ri eX لرا دی‎ LIA را‎ EUR j 


۱۳ سس‎ SuSE PESE ENS ec دع فا‎ oe ریات‎ Lels Ais XAD.$ Al OREL دس‎ 
91 2 me: 7 ^ 
اسامون‎ ۳ 1 9 ssi ba; م‎ c». ài عدت على‎ A فخانت الدايرة ,5 على انسلمیی‎ 


راا السفل وكلمة الايا Jt‏ ۲۳ 


e x "C (ore! 
الفا وغنم ایسلمون مندم‎ d X333 واسر‎ lal واربعبی‎ XXe. اتف‎ X IR من قثل من‎ 


ی ليام ماي x3Mi. Al‏ واربعو ن LR.‏ ددن Aei‏ س ۳ C)‏ . الفا دمن 


cab 5 من غنم‎ S Aene à ند دی‎ NIE مایخ ألف وكان يعقوب‎ p Uns اک‎ xL تبغال‎ 5 s4 
من‎ Kö, Um أف‎ [EAM c. 1 زبادة‎ Qo مخ‎ Aa ما ل‎ LN ی السلاح‎ CDD ل¿‎ 
رياح‎ Xx hisi قى‎ m أرسو بوسف‎ eS c 234 eii QUE لغا‎ bon e حر‎ que 
ESOS وساروا عنیا من ال عم لوف نلیا وجعل فییا .اليا اا توت‎ 


E 


اشبیلی: واما الفنش اند ما aj)‏ حاف راسه ونکس mu Abo‏ مارا واقسم ان لا 


بكب فرسا .3 Xe aul qu d Xx‏ تجمع جموعا مسيم af iie BA ess‏ يعقوب 
تارسل ال بلاد انرب مرا دش ak.‏ بستنفر انناس من هر اکسراه Jd‏ من Xe.DXL‏ 
والمرثوقين جمع عضیم انتقو فى mas‏ الاول Xu.‏ آتنتین وتسعين وخمس مایخ فنیزم الفرذى 
RIS‏ قيجد cure ris‏ ما معیم من الاموال gai‏ یی E irai‏ اا ل 
xul NU‏ حرف ا us‏ كر وقدع gL o: Sym‏ على ما e‏ من 

البلاد Lus SS‏ عاق Qmm‏ 
فضعقت اننعد‌انی: حینیف وعظم امسر الاسلام بالاندلس 
Ul‏ دخلت سنة W‏ وتسعين سار نی الى يلاد Re. EET o3‏ ما وكيم وارساما 
بئلبون الحا sus) E‏ ده ا الامتناع ہے دی Ka‏ ید ا 


L tami وم‎ DS وخرب‎ Luz s كن‎ e MS 


D 
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CES e Xem عد يعقوب الى‎ 


£z ls; z 


0 e ۳ g) 
` ECC aas SRM E ER 
ديه من الافعيل‎ E, بافر یقید ما‎ as منیم فاناه خبر على .بن اسحق الثم المورق انه‎ ES 


الشنيعة فق عومد وما لديم مدة خمس سنين وعد الى مدأ کش آخر xL‏ تلات وتسعين 
وخمس €X3‏ دک (S aede cl eM xb‏ ما عبر eX‏ دسف یعقوب صاحب uel‏ الى 
الاندنس سا es b.‏ اعدا تلات C‏ انقدعن sy‏ عن Nali A‏ فقو m £e‏ 


بن eÓMSB Lisi‏ ا ودن Race‏ مع أثعرب فعاف ی افر يقية فانيت جنوده È‏ 
البلاد تخر بوها .235 SMS I‏ مها کو آثار Sb edis‏ ء شام تا وصارت Unt XA‏ 
N A LO 35 v 2 f 5 có 5 ۰‏ 
لانیس خاوية على عروشيا وأراد ال ال eoi ES ME‏ لاب ces‏ بعقوب باج.د 
B5 ۰ 4 ۰ m PIS COMM 5 3 . iU‏ 
E‏ اک ادا ER‏ عل nz xe‏ الى مغرب pu dez‏ ال بعقیب Ecce‏ الل p‏ 


ا ما $5 35 بوعاد 2 à‏ ا از ما ع کک کی واخ اج من اا ات 
ییا فقس vo Eee‏ تسین ۱ تمس سای دا دك اده 
Neque negligendas est Abd-el-Vàhid, qui, solito brevior, haec modo habet (p. 291):‏ — 
ولا كان فى Xie‏ تسعبن انتقحی ما بینه وبين الادئنش من العيك تخرجت خیل الادننش 
تدوس البلاد وجوس LOMA.‏ ال أن A‏ عا وا E ji‏ ال مومنين à‏ 


paui‏ ر قدبر = te‏ ی الاخ ة من AAe‏ اجکی وس عبان وخ می ای gam‏ ع 


2 وقسم لاموال وخر‎ E Qe el ما‎ VAS = ATA LÀ » L2 nn eS ا‎  NAuXA ونول‎ 
ee n i جهھ وع و وال‎ d ER p ji EC SORS USES Est Ces; Ei o3 بقل‎ 
isa ماعا قحل كلما‎ EU Re e آادئنش فل 8 جموعا‎ e درف یفاحص تخبون‎ 


GG oed‏ خوف أموحدين وسات ضنونهم n e‏ من 823 در quM uaa,‏ فى ذلك 


Gs عمش 5 سپس 00 ای‎ PES CF ex SAXA, le. XM y A NAA 5 A 
فافزل‎ UE, انسلمون‎ em 85 93 AU Reed بان من قله‎ E اا من‎ n و‎ ou pez 


mp‏ فل pg p $23 E‏ برد ومغاکهم او اسر وم eS.‏ ال اة على 
رتم واتت دد ولم 25i c‏ “حو من CMS‏ من وجوه قواده واستشیی من المسلمين 
جباعة من اعیان ال دق s‏ الوزير ابو چجیی ابو بکر بن عبد الله بن 
ee‏ حفس النقدم الد فى وزراء لین em)‏ وخرح امیر امومنين بنفسه حتى أى 
قلع رباج وقد Qe)‏ عنیا اعلها فدخلیا pala‏ بکنیستیا فغيرت مس‌جدا فصلى فيي انسلمون 
m Nene.‏ ما حول Sao‏ من y eio‏ رجع الى AUN‏ ا منصورا مقنوحا عليه 


ىت 4 


6 


5 آمرابحلین‎ P ناف‎ e» بوسف‎ ENS ف دعاق‎ eR اراق‎ Re iol x! Eu وكانت هذه‎ 
Cfr. quoque. Maxianr, 2, 321 et append. p. LXX. 

P. 193 | 13 Aray l. Afrag quid sibi velit, statuere non audeo. Si conjiciendo ali- 
quid proponere licet, vexillum quoddam imperiale designari crediderim. — Tunesanus (cod reg. 
paris. n:o 703 fol. 53), qui coranum, a Jaghmuriseno ben-Zijón praedam captum, describit, 
dicit, Muvahhiditas solere in expeditionibus ingens vexillum album ante illud exemplar ferre, 
quod camelo sumptnosissime ornato vectum, exercitum quasi praeibat. Dombay, qui h. | "das 
grosse Zelt und die rothe Kubba? vertit, tentorii majoris regii significationem voci tribuere vi- 
detur. — De tentorio rubro, quod regis erat tabernaculum, hodie etiamnunc in regno Mar- 
roccano usitato, vid. Host, Nachrichten von Marókos nnd Fes p. £85. — Hoc Coram 
exemplar, quod manu Othmåni Khahfae scriptum esse habebatur, e thesauro Omajjadarum 
Hispaniae in Alricam venerat. Ab Abd-el-Vàhido (p. 258) commemoratur una cum alio Co- 
rano, manu lbn-Tumerüi exarato, qui in expeditionibus bellicis post illum , camelo vectum, a 
mulo portabatur. 

P. 19% ۱ 4 perfecerat loss Lectio sana esse mihi non videlur. Fortasse بعك‎ legeudum 
est et vertendum: "llostis vix reditum. suum incitaverat". 

P. 196 ] A Versuum metrum est Z^ — L. 22 4۵1۷ cft. pag 241. — L. 24 
Tedjinitam. — Beuu-Tedjén s. rectius Tigin, thus. fuit berberica Zenalensis, quae in hi- 
storia Merinidarum saepius commemoratur. — Airis, L, p. 23^, Tadjin gl scribit, — L. 
25 lJeshiira, tribus Masmudica Berberorum , ab el-s Ario, p. 607, "eT ; 216 ۰ 

P. 198 | 30 feruntur نشاليت‎ quamquam forma verbi شل‎ insolita, tamen etiam in 
hac specie vim "impetüs et fervoris, quo quis fertur" retinere posse putavi. Cfr. etiam ver- 
bum قل‎ 

P. 200 ! 1 mons Suleimani , urbs hodie Alcala vocata, Cir. Marrani, Il, append. p. 
LXYL — L. 7 Qalat-Rijdh, rectius Qalat-Rabûh (Calatrava) pronuntiatur. Cfr. annot. ad 
pag. 136. — L. 8 Pro Fidj, id quod nihili est, scribendum وله‎ s. Ug'tdj ,'"sicut,e. h. 


۳ 
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recte habent. Cfr. annot al pag. 140. — L 11 Salamanca, urbs notissima, de qua vid. 
Idrisi, M, 226 (شلمنقخ)‎ et Aboulféda, p. f سلمتکة‎ — l. 14 el- Belit , arx prope Ihi- 
spalim sita, hodie Albalete ; Idrisi, M, p. 30. — 70۳0/4 , hodie Truro, urbs. Estre- 
madujae; /drisi, |. ۰ 

P. 201 ۱ 1% habitantes tentoria العياد‎ Jel h. l. legendum esse censeo, quae lectio 
facile a b. d. e. proficiscitur. 

P. 202 | 3 De regno e/-ZVdseri cfr. Markanı, 2, 323. — L. 5 Abd-el-Váhid (p. 321), 
eum Abu-Abd-Allihum etiam nominans, matrem servam christianam, Zher (Xass) j2j) appel- 
latam, fuisse afirmat, — L. 14 Ut multis alis in rebus, sic. quoque in vezirorum nominibus 
Abd-el-Váhid Nostro non omnino consentit. Ille hos commemoravit: Abu-Zetd Abdl-cl- lialiman 
ben- Misa ben-Judjdján (o=), cui mox a munere remoto successit /brahim, filius Abu- 
Jusufi et frater ipsius imperatoris. Tum eum deposuit et vezirum renuntiavit {bulb 
Allahumme Alubhammedem ben-lli ben-dbi-Amrciu. Juice etiam dimoto suffectus est bu- 
Said Othman ben-Abd-Alläh ben-lbrahim ben-Djdun^. Cubicularii autem muneri. prima 
Rihånum eunuchum, et post ejus mortem, Mobaschscherum eunuchum praefuisse, idem dicit. — IL; 
27 Majorgeusis luit. Jahia ibu-Ghanfja, de quo antea mentio facta est. 

P. 203 1 18 Juncturarum العشارات‎ Dombay hunc locum sic interpretatus est: "dieses 
Thor war ganz von Eisen, und hatte SO messingeue Thüraugel (vid. varr. b. c), die Lowen 
vorstellen". — Abd-el-Váhid bellum et Africanum et Ilispanicum, pastea gestum, enarrat (p, 
328—336) — L. 33 el-.Mezamae , quae hodie exstat مخ‎ l l p. 43 WMezemma), ab 
el- Dekrio, p. 54%, Zdristo, Il, 9, Aboulféda, p. 9 memoratur. 

P. 207 l. 1. .Scharbaterra , ab Abd-el-Vàhido (p. 33%) mE, eim Schelba-terra , 
(quod nomen hispanice terram albam أرض ببضا‎ significare dicit), hodie Sa/vatierra. Cir. 
Markanı, 2, app. p. LXVIII. — L. 10 /bn-Munsa. ldem est ac /bu-Methno , nuper me- 
moratus, Quae lectio verior sit, affirmare non ausim. ~- L. 29 Pro Qalat- fifah , rectius 
legendum esse credo, et hoc loco et in pag sequ. lion. 12 et 33, Qalat- Rabat و‎ cfr, Maxkanil. |. 

P. 209 ۱ 7 Hisu-el-Uqgdb (Gayaugos: Hisn-Alakab), hodie Zus-Yavas, haul procul a 
Tolosa Andalusiae sita arx. De hac pugna cfr. Mannari, 2, 323. 

210 Il. 21 et 26 pro ۵۵۳۸ (arab. (یابورة‎ Ubeda gx, ut jam Moura habet, scriben- 
dum est. 0 

P. 2111. 7 el-Muntaser. Makkari aliique. semper cl-Mustanserum eum appellarunt. 

P. 212 l 15 Bergon,  Abd-el-Váhid: Judjdjdn, lbn-Khaldin (Markanı, 2, app. p. 
LXVI): Tudjdn et alii aliter nomen pronuntiant. Vid. Markanı با با‎ 

P. 213 l. 5 In vocabulo LZ, nomen latere. generis cujusdam equorum certe patet At 
frustra ejus significationem investigavi, — L, 16 De regno A bd-cel-Fhidi cfr. Ibn-Klaldün 
in Maxx ini, 2, app. p. ۰ 

P. 215 ۱ 16 Zlafsidarum gens, quae inde ab ineunte saeculo hedjrae septimo, per 
magnam Africae septentrionalis partem. imperitavit, hoc modo ab Ibn-Khaldüno (cod. mus. brit. 
l. 190) describitur: 


Abu-Iafs 
I ا لشت‎ 3 — 
Abu-Dehr martvr Abd-el-Vàhid i Ibrahim 
| | 
ی من تسم‎ ۵ << 72725 [mz 1 L 
Abt-Zeid Muhammed $ls Jahia Abu-Muhammed Abd-Allàh Abu-Amrám 68 
| | Abu-Bekr 
۳۰ e 4 A "هب‎ —MÀ ——— —— M 
a ad Zakarja Muhammed El-Muntaser Ihrahim Abu-Bekr Abu- Hafs | 
| ۱ 0 Muhammed 
Zakarja وت العيد‎ | | | 
ا صم سے پلا سے‎ S 
Muha T i Jahia gx Abd-el- Aziz Jahia Khaled | Abd-el-Bahmàn 
ME s | Abu-Fáris | 
سس و‎ E =A | Jahia Abu-Bekr martyr 


الدی الشبه بقل ایو عصید: Muhammed‏ 


———— 


Abu-l-Beqà Khaled — Sulian Abu-Behr 


| Ibrahim 
pom ۳-۰۰۰۰۰۰۰۰ a a a 
Muhammed el-Fadhl Jahia Sultàn Abu-l-Abbàs Ahmed Abu-Zeid Abd-el-Rahmàn 
| | | 
—— LL مام‎ mM ب بس مسحم‎ e پ- ست‎ Ibrahim 
Alined Omar Emirus Muhammed 
Badjae dominus Kliáled 


L. 21 Qidjáda, hodie Quesada, duorum dierum iter a Jaen dissila urbs nota; ۵:۶ ر‎ M, 
51, zboulféda , p. iw (oou). E 

P. 247 1. 31 Pro سام‎ haud dubito, quin rectius legatur كليم‎ l. Ge/fz, qui mons 
est prope. ۸ 

P, 215 |. 17 c-Müta, l. potius e/-Mauta , scriptorem habuit Malikum ibn-Ans, de quo 
vid. anno. ad pag. 27. — El-Buhharii liber hic indicatus est celeber ille Stheth inscriptus. 
Nomen auctoris [uit Abu-Abd-Allàh Muhammed bhen-Abi-l-Hasan Ismail ben-Ibrahim  ben-el- 
Mugheira, qui anno 194 [509, 10] matus, anno 256 [$69, 10] mortuus est. Cfr. حدم[‎ 
,ماتيا‎ ed. ۵۵۷/۰ , fasc. 6 p. وا‎ Liber classium etc. ed. 7۳۵۱ pan. 2, 
p.41, AscLrFEDaE annales, 2, p. 236 sq. — L. 18 2۱-۵ Suleimán ben-el-Aschath. — 
Sedjestanensis, anno 316 [922] obit. Vil. Iss-KnaLuıkûx, ed. de Slane, p. Hu, ed. Fri- 
stenfeld , fasc. 3, p. بكم‎ Ziber classium l l. p. 49. — L 31 Metrum versus est J fir. 

P. 129 |. [3 metrum verstis est Basit. -— L. 33 ان‎ Muhammed ibn-Jusuf 
ibn-Hlàd, qui originem ab el-Mustain-ibn-llüd, rege Caesaraugustae, deduxit, Cfr. de eo Markant, 
2, p. 326 sq. 

P. 220 l. 15 so/ídos م کنخ‎ Constat, dirhemos el-Mehdliüi esse quadratos (vid. Fmagmns, 
recensio Num. Mul. p. 62% et Moren, de numis oriental. p 138); quare fieri potest, ut vox 
مر دنه‎ a 3, angulo derivetur et significet: "angulis praeditos? s. "quadrangula res” 

P. 221 1. 17 Metrum versuum est Adi. [n tertio eorum metrum postulat, ul مراد‎ 
دکری‎ legas, ideoque melius vertas: "aspectus eorum mei est memoria’. 


— 4505 — 


222 1. S De rebellione. «/- Muvajjtidi cfr. Makkani, 2, app. p. LXXV. — L. 21 Vaddi- 
ال‎ ramus est fluvii Umm-Rebi’. Cfr. GRiueac, l L, p. 25. 

P. 224 ۱ 23 Jaghmurdsen ben-Ziján primus fuit rex e Benu-Zijin, qui anno 637 
[1239, 40] regnum suscepit. Genealogiam hujus gentis, ¢ cod. leidensi zbn- Ahalduni. (n:o 
1350, p. 76 r) desumtam, et b. Weyersit cura mihi comparatam , hic adjungam: 


Zekvàd 
| 
Muhammed 
E. E lo —— الل‎ 
Jusuf درع‎ Thåbit Ibràhim Jusuf 
| | | : 
سس‎ Je ۳ 
2 TUS 2 Ed 0 
| Muhammed a 
El-Hasan JS a Jaghmurásen + 681 Zakarja Omar 1 
Abd-el-Melik | 
M اا ل ا‎ — MH ————— — — — 2 
Fáris Abu-ZakarjaJahia — 2 4bu-Saíd Othmán موع‎ Abu-Iláfs 
| + 703 | | 
Abu-Zeid Abd-el-Ralimán | Abu-Amer —— Abd-Alláli 
| ——M— — -— E E a 
| 3 ۱ — Muhammed JA Abn-llamu Alisa 
| + 718 
MEE و‎ ——————ÀÉLAA | 
Othmån 6 Abu-Said Jusuf 6 Abu-T'hdbit 5 ARAN 
| د‎ 38 i Samhu + 153 + 787 
Muhammed T Sulkin Abu-Hamu Alusa ١ 
| renunt. 760 + 1 
Abu-Ziján | 
La. کے ہے سے ا ست س‎ 1 
Abu-Ziján 5 4bu-laschfín — El-Muntaser Jusuf — Omar 
+ 5 


| 
9 Abu-T habit 

De primordiis hujus dynastiae Tunesanus (cod. reg. paris 703 f. 31) haec refert: السبب‎ 
عبد‎ QA) من ادد تنكول‎ MAS كان‎ u امون‎ ees بی‎ D ضعف‎ XM ذلك‎ QM yd 

آنواد e‏ الاسشیلاء على mm pro‏ اف IH‏ مقرب MA‏ منه lanl‏ خلا لهم وأءجفوا sale‏ باجا 
.$27 واحتاز س فریف Qu‏ جانبا من انقطر امن اغله an c oL Me‏ اب 1 MUS‏ 
بغمراسن بن زبان بن eM‏ ین سید oss‏ الوا cv? As Aarm E "e gi‏ 
يعقوب oM UA AA jy‏ ردس بن متعنو ر فاحتال عل اه من ر وس ع ا 
ناخد وأعنقليم فبعد مدا شفع ثييم اخو m‏ الكاينين بتلمسان فردت شفعته انی 
وجمع قومد وقاجم vm‏ علد وسر حيم bt PO jer‏ سعیت m.‏ وخلع صاعد Eras‏ 
qu‏ وت ول SU XM! NET‏ قسولت Små‏ أن دلت له Ba‏ لك آلا اذا قرض 


(eg nee‏ کک EUIS SPEI‏ ر Au o‏ واكابر eu. Asa‏ حصيو ر وليم عله 


ALII عليه تنوتفوا حار‎ pae ما‎ eie ALII من‎ S s قايا‎ rri Re رعيا م‎ ssl 


" ی [o‏ 
(NR‏ اذا هو FOIS Bu:‏ قل ومد PE‏ - ح اليم امود ا eS‏ اليلد ۳ E E ۳ E‏ 


القن As‏ فاخ X3 E ss‏ من ES, SAL Aes E‏ ودخل د ر وقومد È a‏ لن 


TS al 
فنقع مشه ا ا‎ gaah الى‎ dS أدريس امامو وضبط امرعا وبعث‎ sees 


AS و مذ‎ jo سوأ‎ pec Giu P ن على یی رای وعلى‎ ul cur ded 
e ce Mal غ‎ (AG من‎ GAI حصارعا فيلك عنانك بسیم أصابه من داخلیا‎ d 


EE m ۶5 S IH * ue s $ . 0 ی‎ tt 
asl, من تلمسان‎ go شن لته الک‎ A دو لكام عشمان‎ ge p EL Re جابر‎ 


Ec Ib ! ES de n. o. $8 y 

يم M‏ عرة VT‏ دن زین فسوی على تەس و CaN‏ 

عنه ينوا uia‏ وتا بنوا (GU,‏ وكانت Meg‏ وبیشم حروب فقتل في بعضيا حینید قدم 
CE‏ 


d انواد على‎ Cz I 


SX, اک الوزراء لذي وانتقا القواد‎ e زدن‎ cS يغمرأسن‎ si 352] عبت‎ RAS 
بالك & ایام الرشيك‎ N XS وکن‎ ed ms: Au AJ) ERAD راشی‎ E 24 cM Me. 


عبك الواحدك بن ادریس yadai‏ فبعت اليه xa Maa Waie Xa) Aidi‏ ما كان 2 


c 
db فكددم الريك‎ LS) عداوة‎ Am. هس‎ E لل فلك‎ recs) 2E لهم‎ m من‎ Xe 
بعت الامیر ابو‎ oi 5 E: ORE فقيل الام اخوه انسعید أبن‎ ainia خعاجلند‎ sezi 


زربت بن Ase‏ الواحد E‏ ند حقس ایند دة ال انسعید دين c‏ انه EU wakai‏ 


b £335 e. اقات ال‎ EEE SUE È اھ مر امسلمین بشمراس‎ EN C; xi ملك آمغرب‎ 


RE eris‏ 3 سای كلم 3 AC M NAA‏ نیو تخلع axelo TE‏ واستقل بنفسه 


e 


Hl.‏ جيمس من عب اک doy LE AARI‏ تلیسان Xi Ope‏ خمس وار دعن 
عجیوش يسيق عنيا اسقحب - - فال ust aus‏ لیلد من من فسا P‏ ان 


بیغمراسی 2 أل JS‏ اف p‏ أن bb‏ عسل GY.‏ آنعرب فاندف ogr‏ معم من ليك 
وخرج us Na, NU.‏ بدیه من باب علی cé‏ لد العرب ياء lee‏ من باه ودنع الى 
S‏ ون ل "xs‏ فریاء البلا وق EAT‏ د جميوع sol‏ فمتفعع میا 
خوقا من ادیر المسامين EE ome‏ یس ل اا ا مات pes Mad ucc‏ 


sS 5 X| 55 i ۳ 5 S EON 5 D 
Jus يلعا تعافى فيه على عداودة ب‎ Loa p Es أل محصضعد فاخلا له‎ S. 


NU 


امومن EDU S‏ لح ENVIO A ARI.‏ ذلك ا ES‏ سر نم یقدعیا M‏ موت RS eL‏ تس 
و ue ES‏ مربی » خلما E ej £335 ES EM Gail‏ ربلد ملوكا من وم S,‏ 
وملکيش جعادم اورا Me S‏ وبين a ue‏ بغمراسی . Li‏ بل السعيك ما ء 
پینهما وما تیدا عليه اقسم ME‏ بى له من الاستيلاء على WM‏ جمیعا فنعض‌ من مرا دش 
e‏ حار زاخر من CAN‏ وانقاده (iA cS‏ واعت رعا ]3[ پینتم وس عد ود بات حرك معد ثلما مسج 
P‏ امسلمین +S‏ اسن جا mle c£‏ من انقءة M lez zc‏ ححدن تاصوب ردیست Asiel‏ 
yim SUCI‏ & الموضع المذكور Cose Ja‏ أيسلى NAA ze‏ اندخول EE È‏ ا 
xod‏ والست: ابا من (XO‏ فى اليه السعید جیوش: حى hale‏ باجبل والسعید 
حرصم پنفسه ES ex QU AXE‏ السلمیی عا معد من قبيلة MM SE‏ الله odas‏ 


Mx پراسده فادخله على‎ ue اہی‎ tuis خورور‎ Ör يد يوسف‎ c ایسعیی‎ CS. eee 


۳ ee * .. | ۰. JZ 
NOSE um ابر الله‎ e د‎ epe انسعید تاقسم لها أن‎ Kelby ودنت امرانه‎ 
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Lk 24 Tamerdjcliba , p. 25%‏ — فى يوم pea EM‏ سف NXe Ne‏ واربعين وستاماية 
وذ مردرت 0110000 و تام ركبدة 232 Tamerdjedijfa , ab aliis aliter enuntiatur: Z/drisi , I,‏ 
۰ جورت 496 Markar, T,‏ ,تامريديت 56 et fol‏ تمز بردیت 52 Tunesanus fol‏ 
L. 32 el-Muntaser. fortasse fuit Muhammed — ben-Jahia, e Benu-Abi-Maís. Vid. annot. ad‏ — 
pag. 215.‏ 

P. 225 ] 2 Vádi-Bahet, fluvius Miknásae ab oriente; cfr. el-Bekri, p. 583. Hodie 
Bat, GaisEnc, l. l p. 26. 

220 ۲ ۵ 
iterum pag. 234. 

P. 229 |. 32 Jbn-Razín, [n hoc nomiue error sine dubio latet. ۱۵2 , qui an- 
nn 403 [1012] resnem El-Sahlae condidit, tres mode successores habuit, quorum ultimus 
Jalia anuo 483 [1090] jam decesserat. 

P. 230 ۱. 18 pro Braga substituerim "regan , ut in b. est, — Schantamarijja Vor- 


in monasterio SL x 2| Potius Djebel el-Abbauid , cujus mentio injicitur 


tasse. fuit 3235 ماري ابن‎ mA. quae hodie Albarracin audit, duarum. dierum iter ab urbe 
Medina-Celi dissila; cfr. /drisz, ll, 33. — L. 19 Pro Zbora legeudum est C beda, ut iufra 
lin. 29. — L. 21 Bona, urbs notissima, de qua ctr. el-Dekri, p. 509, ,نوعاط‎ 1, 265, 
zdboulféda , p. f. — L. 28 Qastíla, quae etiam توزر‎ Tuzer appellata est, 11 dierum iter 
a Qostantina sita; cfr. el-Bekri, p. 532, Jlrs, 1, 253, Aboulféda, p ۱۳۴ —  Qostan- 
tuna, hodie Constantiné notissima; vid. 4-2 , p. 516, Arist, 1, 252, dboulféeda, p. 
ia — Belad-el-Anab l. rectius el-Lnnáb 1. e regio zizvphae, circa Bonam tractus eximiae 
fertilitatis. E 

P. 232 1. 26 Metrum versuum est Tart. 

P. 234 1. 22 Abu-Abd-Allih el-lHîirith ben-Asad ام‎  Basrensis, anno 3 
[$51] mortuus, theologus devotione sua clarissimus; vid. /bn- Khallifin , ed. de Slane, p "vt, 
ed. JF'üstenf. fasc. 9 p. Ay — L. 23 .fbu-lsa. Muhammed ben-lsa el-Termedhi — hafithus 
celebrior, qui anuo 279 [992] vel, secundum alios, 275 [8S2] obit. Cfr. Zbu- Aludllthan , 
ed. de Slane, p. “vn, ed, 7f üstenf. fasc. T p. 1, Liber classium. etc. part. 2 p. 57 — 
L. 27 pro Schelf scribendum. est تلعف‎ 

P. 235 L 12 Metrum versüs est / fir. — L. 26 Versus metrum Amid sequuntur. 

P. 236 | 13 Metrum versuum est 7wí/ — L. 26 Pro bore scribendum est ۰ 
— L. 28 De meschaüs conferas quaque paginam 18S, lin. S, textus arabici, 

P. 231 | 2 vallum exterius, رام‎ Petis Delacraix: Tle rempart exterienr". ld qaod 


^ 
quasi cingulum arcem ambi. — L 11 Merbd'a, nunc Marvella , urbs mantma; diis, 
H, 53. — L. 13 Delafa, uunc temporis Daia, Almeriae vicina; Zdrz, II, 45. — L ۶ 
Zuscha, hodie Loja, ad iluvium Neml in Granada jacet; Hibesi, I, 52. — L 20 Zhu- 


Bejruk. dbn-Khaldàn (Marrani, 2, app p LXNIV) Zbn-Bitirak بسی و رك‎ 
Vezirus Dejaseusi [uit. 

P. 238 |. 4 Djcbel-el-Ujun, hodie Gibrateon. Vid. Mikyagi, 2, 458. — L. 15 De 
dynastia Jcri-Vasr, quae Zbn-el-f'inaro hwc originem debet, conf. Makxisi, 2, 339 ۰ 
— L. 26 Abu-Mervàn Ahmed cl-Badji cemmemoratur a Maxxanio, 2, 235. 


eum appellat.‏ ان 


` 


P. 212 ۱ 10 Metrum, ni fallor, horum versuum Ram est, ideoque secundus versus hoc 


modo corrigendus est: الندا ضارد الازمز کر ادل‎ PAM Las 
i. e. "nos, filii Bezzi liberalis, inter eos virtute eminemus; is, qui calamitatem, qüasi camelos 
sitientes abigi". — L. 15 Hi versus metrum Tavé dictum sequuntur. — L. 28 Metrum horum 


versuum. est. ۰ 

P. 243 |] 2 Metrum harum duorum versuum اوه‎ 

P. 245 | 5 Versus metrum. Kami dictum sequuntur. 

P. 216 L 3 Taudtr. bn-Khaldàn (Maxkam, 2, app. LXI) Mulammecem — ben-Jusuf 
ibu-Vanudin, ducem Abu Jaqübi, memorat; quare lectionem a. d. f. hoc loco meliorem jam credide- 
nm. — L. 9 Tazuta , hodie Z'ezute s. Teszut, fluvio Melujae ab occidente. — L. 10 Pro 
J di-Teküûr sine dubio scribendum est Vddi-Nokúr, fluvins in mare mediterraneum influens. 
Vid annot ad pag. 71. 

P. 251 | ^4 Idrisi 1, 217 tribum Zacara $,8; commemorat, quam eandem ac Nostri Ze- 
garam esse puto. — L. 5 Betija. El-Bekri portum maris mediterranei Botujah, in ditione 
Nakourae nominat, qu: fortasse ad tribum circa habitantem appellatus est, Vid. p. 544. — L. 
1% PFahs-Fzshdr. In [drisio T, 113 tribus occurrit berberica Asgar ار‎ quae forlasse in 
hac nomine latet. ln mappa, operi Grábergz adjuncta, Pianura di Azgari Fesae a meridie 
sila, hene conferatur. — L. 21 barbarus, على‎ pl. We hispan. elche, pr. alienigena, bar- 
barus, deinde in Hispania a Muslemis in Christianos transferebatur, vel etiam in eos Muslemos, 
qui commercio cum Christianis juncti erant. 

P. 252 L 7 Metrum horum versuum mihi non liquet. Ad Redje: fortasse referendi sunt. 

P. 233 | 26 mons Zerhun (cfr. pag. 39) prope antiquam مهم‎ , hodie Zaviat Mula 
Driss appellatam, in mappa Grabergz. conspicitur (Ssarhus); cfr. Guiggpo, l. l. p. 46. 

P. 255 | 21 Maden el-Avvdm. In mappa saepius citata urbs exstat. Mader Av- 
pam, Mihnasae ab occasu hiberno sita, quam eandem ac hane labeo. 

P. 256 |. 15 Veide £r, nostris. temporibus nomen celebre ob victoriam a Gallis ibi 
»eportatam. 

P. 259 L 17 beneficie م‌دیات‎ Maec vox sino dubio eandem vim habet ac iy "sti- 
pendium annuum, quod alicui adscriptum. et dispositum est^, 

P. 260 ۱ 11 Ronda, quae hodie etiamnunc antiquum retinet nomen, in ditione Mala- 
gae jacet. Cfr. Aboulféda, p. Yi —  El-Munhab , hodie Almunecar, portus in littore Grana- 
densi; vid. ۵۸ , p. 341, Idrisi, M, ۰ 

P. 261 L 5 Syriae expugnationes. Librum el-Váqedii, الشام‎ m gi inscriptum, hic re- 
spevit Noster. De quo cfr. Mamakeri , incerti auctor. liber etc. p. VIT sq. 

P. 262 1. 21 Anfu , hodie Dar-el-Beidha, portus maris Atlantici, de quo vid. Gnisknc, 
l.l. p. 52, Zdrisi, 1, 219; boulféda , p. اذا‎ Observandum est, Abu-l-fedam l. l. narra- 
ve, urbem Selae namen etiam Z'z»tesnac habere. — L. 29 Sahifa, ut narrat cé-Bekri, p. 
31, in urbe Nacor, aridis metiendis usitata, mensura viginti quinque mudd continebat, id 
quod 225 libras efficit. Quae postea memoratur ougZj/a , nostrae unciae bene respondet. 

P. 26: l. 2% Pro c/-4ghzdz fortasse scribendum est (ut in a. exstat) الاغرار‎ , quod cum 
lectione b. SiYi; optime cohaeret, Itaque verlas: "tribus ex fallacium. numero". 

P. 268 ۱ 21 Versus metrum Ami appellatum sequuntur. 
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P. 270 ] 19 Metrum versuum est Tavi. 

P. 271 l. 5 Dii plerumque palmae speciem, Borassum flabellrformem | appellatam , 
significat. Cfr. Zbn-Batthar , versio Sontheimeri, I, p. 461. At potius loti genus hoc loco 
intelligi crediderim. 

P. 212 |. 28 Jón-el-4hmar , fmit Abu-Abd-Alláåh Muhammed filius. Mohammedis Ibn- 
Jüsuf ibn-el-Ahmar, de quo pag. 269 mentio injecta est. Patri anno 671 mnrtuo in imperio 
successerat, quod usque ad morlem, quam anno 501 obiit, continue !enuit, Cfr. Makkani, 2, 
p. 34. sqq. 

P. 273 l. 2 bu-dbd-tlláh. loc cognomen. Mulammedi primo fuisse dicit Maxkani, 
l Lp. 352. — L. 2% Bahira. drisi provinciam Zoheirae y a= memorat (II, p. 13), 
quae, a mari atlantico ad littus mediterranei extensa, partem peniusulae meridionalem littoralem 
comprehendisse videtur ۱ 

P, 234 | 23 Abu-Eháq صتطصطا‎ fbn- مار‎ — el-Todjibi, gener Jbn-el-Ahmari fuisse 
videtur, Cfr. Makkani, 2, 532. De eo plura narravit. /bn-el-Xhauib in Casimir bibl. arab. 
hisp. IT, p. 98. — L. 33 el dadi el-Kebir, bodie Guadalquivir, fluvius. notissimus; ۰ 
4diisi, M, 1 

P. 215 l. 16 turmatim. Lectio verinr in b. exstare videtur: تيل‎ Quod si ila est, 
lic sensus oritur verborum: "captivi ad fluvium Schenil (juxta. quem Granata jacet) ducebantur". 
— L. 19 Dun-Juna i. e. Don Nuno Gonzalez de Lara, de quo vid. Markanı, 2, 345. 

P. 218 L 13 Poċmatis metrum est. Acemi! 

P. 279 | S Prius hujus versüs hemistichium, metro id postulante, sie scribendum est: 
شلانة والذی‎ pl ۲ 6 ۵ sane estis thesaurus khalifatis reconditus”, etc. — L- 
10 Versus in codicibus misere distortus, hoc modo, metro adjuvante, restituendus est: ; > 
ملاءة عرة موصو‎ 9 

P. 250 ۱ 4 Fdi-l-Yesc, lluvius inter Tarifam et Djeziram; cfr, وفع‎ Il, 15. 

P. 283 | 4 El-Scherf ct provincia, inter Mispalim, Liblam et mare sita, et tractus, 
olivetorum plenus, inde ab Hispali usque ad Liblam sese porrigens, appellabatur; vid. Zdrisi,, 
Il, .م‎ 14 et 19. — L. 7 El-Qulaa , fortasse Coleiah xs, 12) apud Zdrishun, Il, 56. — L. 
31 Rita , fortasse Rabetah-Rota apud Zdriszum, Il, 18. — El-Qanatir, sex milliaria a 
Scherisch dissitum oppidum; /drisi, U, 56. 

P. 285 |. 14 e£-Zahra , quinque milliaria a Corduba distabat; cfr. Zdrisi, Il, 64. 

P. 287 1 I2 Schelubanija, nunc temporis Salobrena, portus regni Granatensis; El-Be- 
kri, p. 54T, ddrisi, V, 46, Aboulféda, p. w (شای بینیة)‎ — L. 32 el-Srksiva, mons, 
qui Murrekoschae ab ortu hiberno jacet. Cfr. Gaininc, l l p. 22. 

P. 289 l. 22 rostris منت‎ pl 22a. vox in Lexicis omissa, rostrum mavis significat. 
Bocrmon: "Eperon d'un vaisseau? vertit? دو‎ a 

P. 290 l. 6 summus classis praefectus , الذمب‎ AGUA! sola vera lectio. — L. 22 non 
(sequemur, ete Proverbium. cst, a Meidanio explicatum: vid. Freytag, Proverbia Arabum, I 
۲۰ 221 et II, p. ۰ 

P. 292 l. 17 el-Beidha s, alba, nova urbs Fesana nuncupata est. 

P. 293 ۱ 17 Metrum. versuum est Redjez. ١ 


` 
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P. 296 l. 5 Dhahlwin s. Dhekuan , arx prope Malagam; vid. Makkani, 2, 37%. — 
Suliez! urbs maritima haud procul a Malaga dissita; I l p. 455. — L. 21 Jlabera, quis 
locus sit, nondum mihi exploratum est. Varii interpretes varias exhibent opiniones, Petis De- 
lacroix: "Albarte"; Dombay: "die auswártieen Landschaften"; Moura "Alabera supponho ere 
ser a villa de Alambra na Muncha perto do campo de Montiel nas montanhas sobre o Rio 
hoidera?, 

P. 297L. I pro Æbora rectius scribendum est: (5eila. 

i 


P. 298 1. 7 Vudi-Lekk, hodie Guadalete, fluvius prope Scherischum; cfr. Mixkanr, T, 
211, 921. — L 25 Bahir. Potius fortasse. Bulieira pronuntiaudum est; cfr. annot. ad pag. 
213. — L. 27 Urbs Ww آپس.‎ XigAca in provincia Buheira ab ldrisio, H, 13 memoratur, 


quae hic sine dubio a Nostro respicitur. Alia in  Sidoniae regione jacuit urbs, Medinet Beni- 
Selim appellata, de qua vid Markanı, 2, 13. 

P. 300 |. 2 e-Rahma pars fuit montis Sierra Morena appellati, quae Hispalim proce- 
dit; vid. Mikxsm , I, 365. 

P. 301 1. 21 Pro مزاع‎ legas Estidjam (Ecijam). 

P 302 L 10 Merschana , hodie Marchena , arx, eujus Idrisi, M. 14 mentionem fecit. 

P. 310 |. 30 Aabuter , insula in fluvio Guadalquiviri, hodie مقع‎ mayor , in Makkario 
قبتور‎ Qabtaur, appellata (1, 363). Zdrisi, ll, 15 eam aus, et H, 42 دبتور‎ scribit. 
— L. 34 Fieri potest, ut ا‎ E nomen loci cujusdam significet. 

P.312] 91 / ۵ ,ور‎ quae vox in pag. ۲۴۸ textis arabici recurrit, proprie 
locum, ubi concilium habetur, significat, deinde in pompas solennes translata est, quibus princeps 
pubhcam sui copiam facit, Vid. GnisEnc, l l. p. 198. 

, P. 3151 35 juramento تبليل‎ , ut constat, pronuntiatio verborum: أ اللد‎ AJ 3 appel- 
litur: vid, فص‎ Annales Il, p. 44% Hic latius sumenda. videtur. 

P.317 |. 29 Abd-el-llaqq- ben Ghàlib ben-Abd-el-Melik. ben-Temám ben-Atija, anno 
551 [1145] mortuus est. Vid. Sont, de interpret. Corani, ed. Meursinghe, p. H — 
Ahmed, ben-Muliammed. ben- [brahim Abu-Isháq Nisaburensis c/-Z'halebé anno 423 [1032] obiit; 
clr. l.l. p. o — [nter varios libros انیت‎ d. e. correctio critica inscriptos, quos lladji 
Khalifa attulit, nullum huic loco magis convenire puto, quam ix ,اہی فق‎ anctore Abu- 
Sad Molsin ben-Kerama Joshemi Bethaqi, Vil. Hadji Khal. 1, p. 482. In Kse 
librum sine dubio Noster respexit, quem scripsit Abu-l-Faradj Muhammed ben-Abd-el-Vahid 
Darimi Baghdadensis, anuo 445 [1055] mortuus; cfr. |. ۱ H, p. 271. 

P. 318 | 3e-ishfa i. e. aC انض کی‎ sl preces antemeridianae, de quibus consulas D 


e 
Sacy, Chrest. Arabe, 1, p. 162. — L. 28 Metrum carminis 7/۴ est. 
P. 319 1 31 Hic versus in textu arabico, metro postulante, sio scribendus est: 
عوفدم النشهابا‎ e (MS Lew عنهم‎ "T العشرة‎ db. 
P. 320 l. 16 Ingenue confiteor, me hoc distichon neque intelligere, neque ad metrum 
rite restituere posse. — L. 23 J4laberam. Si metrum respexeris, aut أليرة‎ aut co Jf, ut in 


b. vere est, leges. 
P. 321 1 I? Pro uaa, ut in textu arabico expressum est, یسم‎ scribendum: sicut و‎ 
à Co 7 : 
ıd quod jam video in nous esse omissum, b. et g. habent. 
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P. 322 | ^ desertas بياب‎ Collato vocabulo 5,5, quod desertum significat, de vi hujns 
vocis haud dubitavi. — L. 18 reditum. Pro مایا‎ a. bene: زمتایا‎ quod in notis annotare. neglexi. 

P. 325 |. 7 Metrum versüs tam corruptum est, ut de eo restituendo plane desperavi. — 
L. 13 Benu-AU, tribus Miknásae in 2۳5/0 ر‎ 1, 224 affertur. 

P. 326 |. 7 Benu-J'artágen fortasse iidem sunt ac Henu-J'artecfcén, qni inter. Mikna- 
senses ab Zdrisio, I, 231, commemorantur, — L. 10 Apud c-ZeArum, p. 552, tribus 
JBenu-Jaruten, occurrit, quam eandem ac Nostri Benu-Vartin esse cel. Quatremére putavit. In 
codem versu pro وتعالو!‎ b. bene legit: faile — L. 13 Inter gentes arabicas, quae in Afni- 
cam Mauritauiamque commigrarunt, lbn-Khaldün (fol. 12 sq.) el-Djeschm لشم‎ (quae lectio 
igitur fortasse verior est) ponit, cujus minores tribus fuerunt: Su/jan, el-Khult (sic pronuntiat) 
Benu-Djáber et el-Asem, quas Noster hic laudat. 

P. 327 L 10 Pro „hË metrum postulat hà. 

P. 328 I. 20 reverentiae, At vetat metrum. Rectius, ut jam animadverto, c. et d, 
scribunt: „elg et vertendum est: "ecce eosl Jam vestibus ejus (gloriae) induti sunt. — L. 
24 mollis fuit. Eliam hic error inest. Vox vm. in secunda specie est, versumque jam 
sic verterim: "dynastiam vestram notavi, quae tam lucida evasit, nt - =. سا‎ sequentis disti- 
-chi posteriore parte verba hoc modo collocanda sunt: LU فيكم‎ (Ea وتبقی‎ 

D. 329 L 15 £stebuna, nunc Estepona, Andalusiae oppidum. 

P. 330 Il. 26 e/-Fitra و‎ ball ea res appellatur, quae die, quo jejunium. l'amadháni sol- 
vitur, eleemosyna datur. Quae primum libera erat cousuetudo, fortasse in his regionibus a regibus 
tamquam justum tributum exigebatur. — L. 30 ماع(‎ tributum. erat, quod, decimis jam datis, 
exactori pendebatur. Quid ای‎ significet, me omnino fugit. — L. 32 «spertates arc- 
naeque tumulos والقبلات‎ E Prima vox bene se habet; de sequente autem, quamvis عسل‎ 
hanc vim vere exprimat, dubius haereo, utrum ejusmodi pluralis formari possit. 

P. 333 با‎ 33 el-idha l. rectius e£-adha, s. الاح‎ eM festum est, quo ovis sollen- 
niter mactatur. Die 12:0 Dhu-I-llidjae fit. Cfr. Leyers, lbn-Khac. p: 73 

P. 334 l. 5 Bejana hodie Baena, cfr. Maxxini, 1, 315. — Ghuun nusquam. olendi; 
at Ghaur locus est prope Badajocum; vid. Marwari, 1, 310. — L. 21 Ormar beu-Jagh- 
muräsen cognomine 24bu-Sufd, qui patri anno 681 successerat, usque ad annum 703 impe- 
ravit. Cfr. cod. reg. paris. 103 fol. 54. 

P. 336 l. 5 Tabira. ldrisi, I, 21 Tabirae š ai mentionem fecit, prope mare if 
milliaria a llissn Kastala كستلحخ‎  dissitae. Haec fortasse Nostri Qaschtete est. Cfr. Marrani, 
2, 33. — Aqglisch, hodie Ucles, Idrisi, I, 42 USER cfr. annot. ad. pag. 140 — L. 
1% metrum versüs est Tavil. Apud Motenebbium exstat in carmine, quod anno 310 [951, 2! 
cümposuit in solatium Seif-el-daulae. In cod. bibl. ups. (don. Sturtzenbeckeri) fol. 105 v. — 
L. 29 Textus arabicus (p. p4™ l. 27) corruptus sic restituendus. est: سعيد فوج أبى‎ se) 
à من أبن الي صاحب ملق‎ haten 

P. 337 I, 29 castellum 2f/abt Moura hodiernum Lobeto esse contendit. 

P. 338 l. 3 filius el- Ringi (Henrici) fieri potest, ut fuerit filius Henrici de Besançon, 
primi Portugalliae comitis; cfr. Maxkanr, 2, app. .م‎ XLV. — I. 12 Beljunesch regio circa 
Sebtam appellatur, teste Zdrisio, Il, 5. — L. 29 Frustra laboraret, qui haec nomina rite 
l 56 
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restituere vellet, Qnaedam tamen me agnoscere credo. /%/-SuAhirat fortasse el-Suhheira و‎ 
urbs prope Murciam est, de qua vid. Maxksm, 2, 512. In c/-Ghár sine dubio T'araf-ct- 
شام‎ (Trafalgar) latet; cfr. Makxanr, 1, 320. Pro Montaur legerim ميو ر‎ Aa Montc- 
mor, ldrisi, Il, 26. 

P. 339 ۱ 16 Tavríret, in regione /VoAurae; cfr. el-Behri, p. 54A. — L. 27 Ne- 
druúma urbs inter Tilimsan et Honein, de qua vid. cel-Bckri, p. 539, drisi, IH, 10 (ubi 
vitiose legitur X3, ki). . 

P. 340 Ll. 32 Mezgharan , uia milliaria a  Mustagháuem sita urbs; clr. e/- HeArz , p. 
526. — AMustaghdánem urbs nota prope mare; vid. و‎ p 526, /drisi, Y, 218, 
Aboulféda, p. 4 — Tenis |. potius Tenues urbs e regione. Deniae, in llispania sitae; vid. el- 
Bekri, p. 821, derisi, I, 249. — Berschek, in eodem ac proxime praecedens tractu; vid. 
Jdrisi, 1, 259. — El-Betli, haud procul a Tilimsano; cfr. Fryers, Ibu Khac. p. 80. 

P. 331 L 1 Mazuüua, etiamnunc ejusdem nominis; vid. /dist, J, 241. — 4I-Qasa- 
ba, prope Uschdam. — Tefradjenit , cl-Behri, p. 551, Tafernit , ddrisi, Ik 10 دنیت‎ 25, 
Melilae ab oriente sita urbs. — L. 18 Si Makkario fides habenda est, Muhammedi, nomine 
secundo e dynastia Beni-Nasr, anno 701 mortuo, fiiius Muhammed IH, cognomine Abu-Abd- 
Aliàhi, successit, — L. 23 c/-"Mésir rex Aegypti. 

P. كوج‎ 1. 15 dha hodie littus Mogadense appellatur. 

P. 347 l. 21 quamvis commercium 1077۰. Xak Peus Delacroix vertit: "le com- 
merce florissai? sine dubio vocem , معس‎ ۰, 

P. 349 L 45 lli versus, qui ab lbn-Khallikano in vita Abi-l-A'tahijae poetae. citantur. (ed. 
de Slane, p. 14) metrum AMuteqdrib. dictum. sequuntur. In secunda prim distichi parte pro 
تجری‎ legendum est طا ,اجر‎ lbna-Klallikano est. 

P. 350 ۱ 2% el-Kendertin i. e. ac el- Aenderiji p. 356. 

P. 351 l. 11 lorica السناءة‎ eandem vim habere putavi ac 8 wal 

P. 353 l. 27 Zeschmesch, Taudjae a meridie sita utbs, milliare a mari distans; vid. 
۸0:۱۶ و‎ M, 6. 

P. 355 l|. 4 d-Malab y vid, el-Bekri, p. 521. 
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CORRIGENDA ET ADDENDA. 


In texiu arabico. 

DE م یت 0 اد‎ 5 1. 3x4 E - 2 6 |. 7 من الطلب‎ - p. 8 L 95 
US ۱ 12 WO ME, 95 et p. 157149 gus ند‎ Pod ۱, خرس‎ es 
۱ ۰ L IT 47 552a; نراد ا‎ 1۰ 15 E 15 یا‎ 7 
L 94 :دمن البقول‎ L 94 من يشتريد منه‎ - P. 18 1.  بوقعی وحامة آل‎ - P. ۰ 
49 زاتنتين‎ l 46 تلات‎ - P, 90 1. 9 ایضا 17 .1 :الرماة‎ - P. 21 [. 5 تسع عشرة‎ 
- B. 98 [, 90 bue - P. 98 1. 49 cui; 1 90 جميعيا‎ - P. 26 1. 11 post 
€XA2.$ addas: وتسعين فرنا‎ Sab, oj وازقنها الف‎ d ف حارانیا‎ 475i من‎ Ls. ۲ 
p احد‎ : 1. 90 $e تمان‎ =P, O74 I :تلمسان‎ JJj, 17 c 10 عة‎ E S s 


P. 98 ], 9 :و اخاه‎ 1. 95 +c, - P. 29 L penult, ارضا‎ - P. 52 1. 94 


- ۲. 34 1 5 برکبلت‎ l 8 الى‎ - Pags 1 6 XS ۱. 8 علییا‎ - 1۰ 36 5 
COS NEIGE US - P. 57 | 48 لاحباس‎ Ja: 1 98 o ۲۰ 40 1. 1 
۳ ۱ SS - P. MN) 93 ابر 9799 ۳0۵5۱ مه‎ - E ۶ 
JU. dX مرضد 16 .1 والغزاة 15 .1 :وسلم‎ 2 - p.46 |. 99 الییمد‎ - p 49 1. 0 
pe من سور 13 اد ی‎ - P. 561.94 xi نات‎ cuu - 1. 6 1۱ 9.355 
l. 4 وبطون‎ - P. 65 1. 4 وثلاث‎ - P. 64 1. 10 > - P. 66 |. 15 وأمرد عرب‎ 
- P. 67 1. 20 ملك ابيد 26 .1 :وق‎ - P. 68 LI. Act 9953, - P. 71 1. 91 Lisos 
- ۶ 24 1.40 SA - P. 76 L-6 من‎ ia :ازید من عشریی‎ 1. 25 95. - P. 
79 1. 10 علیه ایام‎ - P. 85 1. 97 تشجل ۶ .1 94 .۲ - وسورة موسی 98 .1 :سل‎ 
"۲۰ 36 1 ۶ وسنن‎ - P. 87 1 4 xci - P. 88 1. 19 :غاب یا عل‎ ] dw 
pro على‎ leg. à - P, 89 ] 9 زوسلاحه‎ 1. 14 pro نيم‎ leg Laj; ۰ 25 $us - P. 
Bo L99 میدی 9 . :فسانم‎ xai, ۰ 97 تلد لیات‎ - Pj 99 1, 10 کے‎ - 
۱94 l 24 انعد‎ - P, 96.1, 19 وامتضيين‎ 120097 1. 195x254; 1. 95 خبط‎ - 


د . لك 


P. 98 1 6 یثنبی 1-15 : الوقف‎ V6; 91 الا‎ - P. 99 1. 9 um, 1 99 k 
Mo o o 109 1. 95 والتهنید‎ + ۳ 101 ۱ 
; 1. 17 sl à - P. 108 1 18 والوماة‎ - P. 106 1, 10 فييا‎ - P. 7 ١ 25 
تاشفين‎ Ji. - P. 108 1. 91 اليرخائف‎ - P. 110 1. 14" بی عذاء‎ - P9 15 
sale ولا‎ - P. 115 1. 19 وبقى بعد ذلك 28 .1 :وابو عمران‎ - YS 
P. 115 l. 4 وقتل أعل الريغ‎ et post الطلبین‎ addas: فجمع قبائل الوحدیی وعب میوش‎ 
کو مراکش‎ duas - ۱.۳۸ 1. 1۵ 30355; 1949 لا واب: 1۳95 117 < - ارت‎ ۳ 
119 1. 6 الم ۶ 090 - ضاحة 17 .] : خصتست 6 1 :لامتی بن‎ TTE 
- P. 127 |. 15 من‎ os الناس أن‎ - P. 128 1. 8 (45 ad alterum bemistichinm est 
referendum; |. 9 اغرقتنا‎ 1. 0 c LDE :ذالنوب‎ 1. 95 Glos - P. 199 T. 
14 الماة‎ - POASS 1. 19 :یشاب‎ h 99 اراكم‎ e P 455 1 09155 pp الف‎ 
Boos ( ااك ا ای فلو‎ A - P. 140 1.8 والیماة‎ - P. 1404 1. 4 وحتقوا‎ 
ذلك‎ - P. 5 1 e- P. 147 [ 6 - P. 149 1 5 قبیل:‎ - ۲ 
L 10 :رخففت‎ 1. 15 m قد عید واشی 94 .1 : واستقر بها 6 .1 ۳.89 - قد‎ JUI 
- P. 155 1. 26 واشیرا عدیدة‎ - P. 186 L 6 وفرح‎ - P. 157 1. ۵ مر‎ Ui] 
تسا‎ - 2۱81 ٩6 تم‎ 9s - Nou: i MA فبایعوه‎ - P. 107 1.8. تتسیعی‎ 
- P. 168 1. 6 Gy $ بذلتم‎ - P. 169 1. الاموى آ۴‎ - ۲ 1:0 ۱ 1 ۳ 
P. 171 L 19 X. معتدل‎ - P. 126 1. 91 اندال‎ usb اعت یی‎ i02] xS ۰ 
179 1. 4 P. - P, 480 1. 90 „èb, - P. 184 l 15 نشذ:‎ - P. 185 4 
فونده‎ - P. 186 |. © ودون لقابه 7 .1 :وصاروا‎ - P. 187 1. dE post انعم‎ addas: 
a PURI a النحود‎ - P. 191 1. 19 x ds - P. 199 1, 95 والفضل‎ - P.193 1. 
11 الفشتال 94 .1 , ار 15 ۱ 2.195 - مواتبا‎ - P. 498 1.1 بن لامیر‎ - P. ۵ t 


P.‏ - «ستنقادها 19 ] 901 P.‏ - النداء amda; h 10 A,‏ 6 .1 :وانعدل والرفقف 


208 ], UEM de نبب‎ - 1. 905 1. 19 x3b4i, |. 98 تسب‎ - P. 1 بت‎ 
3; l 95 En. - M 207 1, 7 us - M 208 ] 5 على‎ d); 1. 6 كات‎ ۳ 


209 | 94 الاول‎ <: l 98 deleas ر‎ ante منازع‎ - P. 214 1. 9 البف راس‎ - P. 


915 L,8 ;وتاب‎ L 15 جل له الدين‎ Yos - رط‎ ۱۶ L S8 xx ۶ 


pss - 0۱ ۱ cuu V: ۱. ۱۵ متف‎ ©. 989 ۱۰ 19 luas - ۸. 987 LL 
8 و تشر‎ ۰ OP. 930 ۱۰ 4 xus; زا۱۳۵۳‎ - 1۳۵51 15 
ا‎ - P. 940 b 85 :ودخل‎ ۱ 97 cis - اط‎ 91 ۱ AE; ۱۱۸ seb £X 
و كي انه‎ E 24 ۱49 Noc - ۲ 940 ۱۵۶ استتکف‎ - ۱ 
۱. 4 


Saa l A0 NE d ات تاه‎ - P.o951 ] SEP nsu - P. 95294 5 1 


x ad altemm hemisticliium est ferendum. - P. 950 1, 9‏ 17 .1 رعلا واا 


11 decus - IP. Gu | 10 یت‎ | 6 E.S - لا‎ al © تلقی‎ i ON EI 
o اعرذ‎ ۲۳ EEO OROS دای‎ - DP. 6G |. ۸ ا ی‎ 
يه‎ | E 


E7 post et addas: pues تا لل - د د‎ f SM 


- 
[n versione lalina. 


Pag. 2 lin. 4 Abu-Saidz Othmánz - Not. 15 add, ^. - P. f not. ۵ deleas: recte = |. 1 
pest Abd-Alláh addas: ben-el-llasin - P. ع‎ L 1 pellicezerzsne - P. ۱۵ ۱ Y ut fdrés neque = 
P 14 l 3 tumulo ejus - l, 16 videritis - P. 15 L 27 daas rikas - P. 17 ۱. 20 ۱۱0۵ - 
Not, 15 NR بقتاه‎ b. bene. - P. 19 1. 9 Jalisob - P. 20 ۱1 12 et. 17, p. 21 ۱ 15, ۰ 
24 l. 25 Sebu - P. 20 not. 10 بسب‎ c - P. 22 | 22 d-Schiliba - 1 ۱6 Benu-/- Ahair - 
l. 28 Murrekoscha - l. 30 Merrekoscham. - P. 25 not. 16 وانبوری‎ c OP. 26 1. ۶ Beni-Zazeha 

l. 1S post Mauritanos addas: Sinceritate, animo excelso indelisque mansuetudine nobilissimi 
et - P. 28 1. 4 et p. 29 lL 3 لمع‎ - P. 30 I. [ exstrucre coepit = P. 31:1. 2 Abu-l- 
Alàm ldrisum - l 2% Marrekoscham - P. 32 l|. 15 Djezirat-el-KhadAra - l. 19 Abu-Omojam 
- P. 35 L 23 rebus, - P. 37 |. 30 lanionum - P. 39 LL 5 et 30 Nefezae - P. 40 |. 6 
Fezûz - P. 4*4 L 10 post Mauritanià deleas, - 1. 9 Abd-el-Rahman = Not, 4) addas: recte 
- P. AT d 4 a Murabits - P. 18 |. ult. vero - P. f9 |. 3 post qudhio addis:, dum curam 
aedificandi summam habuit Abu-l-Hasan ben-Muhammed el-Azraj el-Attár, - P. 54 |. 13 Jaqdb 
- P. 55 L 6 Abu-Jaqubo Jusufo ben-Abd-el-.Mimien - I. 1% possessoris - P. 56 not. 5 
Las - P. 58 |. ult teneret - P. 61 l. 1 post praeficiet addis. - P. 64 uot. 6 Jam - I. 32 
l. 1 Obeid-Allàhi ۷-۱۳0 - Not 1 aAa e hene, - P. 6ع‎ l 1 Jedu ibn-Jals - Not. 2 
addas: recte, - P. 771. 20? - Nol. 6 Axie! eë - P. 80 | 26 jussit, qué quum - P. 52 I. 
9 post Safar addas: in coelo - P. S9 l. 1 post ut addas: nemo ei resistere auderet et - P. 99 
l ult. el-Zilrae - P. 9} |. 16 invenit - P. 92 l 29 ben-Sàlih - P. 95 1. 15 Lemtunenses 
- P. 97 |. 15 Mezia - P. 99 ۱ 20 lispah Zeperans - P. 102 1. 15 consilia - P. 1161.34 
coaxatiouem - P. 127 11. 26 et. 34 Khad/rae - P. 136 1 6 Aébád - P. 137 l. 1 forissi- 
morum - | 27 principum - P. 133 L penalt. A2u-Dekr - P. 140 L 23 commorari. - l. 23 
Khadhram - P. 141 ۱ 25 508 - P. 146 | 13 Taschfin - P. £67 l 2 post eum delers, - 
P. 169 l. 7 llispalis et Cordubae - P. 130 L 18 Anno 549 - P. 166 l 32 soli - P. 119 
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uot. 1 3L sale - P. 184 |. 25 el-Dje/áb - P. 191 1. 30 et p 192 ۱ 4 Sclul^ - Not. 1 
addas: bene. = P. 195 1 ult. martyrum = P. 1991, 11 incutlebat - |]. 13 sanguine - P. 209 
not, 5 AZ - P. 210 ۱ 21 urbem. Uhedae - |. 26 ot Ubedam - V. 214 ۱ 29 belio- 
que civili ~ P. 222 |. 21 et p. 223 l. 6 ۷۵۱۵۱-2۱۸ - P. 223 |. 15 facerent - P. 225 I. 
2^4 Ibu-Atüsch - P. 230 |. 28 Belid-el-Djeri - P. 234 1. 22 el-Mehasebi - 1. 27 Schilb + 
۱. 25 Bejram - P. 235 |. 33 quo ea - P. 249 1 16 A/u-I-Hledjadj - P. 257 l 5 post ejus 
addas, - J. 9 post hnjns addas: et - P. 258 با‎ 12 el-Mesbat - ibi - P. 259 |. 25 Abu- 
Omajam. Delaitam ~- V. 262 |. 5 communicsse - l. 14 expugnaveraet. - P. 272 |. 5 appro- 
batis - P. 282 | 1 rikas - |. 30 dispersae - P. 298 |. 21 post occuparent addas ° - P. 
306 l 8 apparatu - P. 307 l. 9 pestquam - P. 312 1. 21 el-Munkabi - P. 318 |. 15 ex- 
pediiones - P. 320 l. 16 post Deus addas ° - P. 322 ۱, 12 metata - P. 329 |. 17 el- 
Khadhrae - P. 332 |. 2 Khadhra - P. 335 |. 25 el-Djeziram. - P. 334 Ll, 17 et 22 Atu 
- P. 3411. 6 ducibus - P. 344 l, nlt. Fahs-Ezghàr - P. 345 ۱ ۱ 5 et 11 Aluddni - |. 
31 Ibn-Zeridja - P. 350 ۱۲ 32 Anno. 713 - P. 353 l|. 19 Muslemorum - P. 354 1, 23 


Khadhram - P. 355 |. 6 viridis 
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